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V O R W O R T 

Der vorliegende Kata logband u m f a ß t die Handschriften der Sammlung D r . H . B . 
L e v y in der S u U B Hamburg . Ü b e r die meisten dieser Handschriften hat Erns t R o t h 
schon vor rd. zwei Jahrzehnten Rohbeschreibungen angefertigt, die dann von Lo tha r 
Tetzner in eine für den Druck taugliche Vorlage umgearbeitet wurden. Bei der 
Redigierung dieses Manuskr ip ts , die mir ü b e r t r a g e n war, stellte sich jedoch schon bald 
heraus, d a ß , zum T e i l bedingt durch die lange Zeitdauer seit der ersten Niederschrift. 
Eingriffe nö t i g waren, die den Rahmen einer b loßen K o r r e k t u r bei weitem sprengten, 
das heißt , d a ß von wenigen Ausnahmen abgesehen eine Neufassung der Beschrei
bungen unter nochmaliger Heranziehung der Handschrif ten selbst nicht zu umgehen 
war. Mi t dieser Neukatalogisierung konnte ich erst 1972. dem Jahr meines A u s 
scheidens aus dem aktiven Bibliotheksdienst, beginnen. F ü r die von mir vorgesehene 
systematische Gliederung des Bestands erwies es sich als notwendig, von der des 
gedruckten G o l d s c h m i d f sehen Kurzverzeichnisses (s. Einlei tung) unter E inre ihung der 
dortigen N a c h t r ä g e und der s p ä t e r zu der Sammlung noch hinzugekommenen B ä n d e , 
die bei Goldschmidt nicht mehr aufgenommen sind, in verschiedenen Punkten abzu
weichen. So wurden z . B . die in spanisch-portugiesischer Sprache ve r faß ten H a n d 
schriften in einer eigenen Gruppe z u s a m m e n g e f a ß t . A u c h die Gruppe der S a m m e l b ä n d e 
ist neu; in ihr sind im wesentlichen Handschrif ten ganz diversen Inhalts zusammenge 
stellt, deren Einzeltexte n a t ü r l i c h auch in den Registern aufgeführ t sind. Diese Neu
gliederung des Bestandes machte auch eine neue Numerierung der Handschrif ten 
notwendig, wobei se lbs tve r s t änd l i ch die bisherige L e v y - N r . , wie sie Goldschmidt bietet, 
jeweils beigefügt ist. 

Al le diese Arbei ten, von der Neuaufnahme, die sich schon infolge der zahlreichen 
fragmentarischen Tex te als langwierig erwies, bis zur Erste l lung der diversen Register, 
nicht zuletzt die oft langdauernde, nicht selten dann doch vergebliche M ü h e der 
Beschaffung wichtiger Spezialli teratur erforderten einen erheblichen Zei taufwand. 
Ü b e r d i e s m u ß t e die Arbei t wiederholt für l änge re Zeit wegen anderweitiger Ver 
pflichtungen und aus K r a n k h e i t s g r ü n d e n unterbrochen werden. 

Nachdem der Kata logband nunmehr abgeschlossen vorliegt, ist es mir eine an
genehme Pflicht, all den Pe r sön l i chke i t en und Instituten D a n k zu sagen, die mir ihre 
Hilfe angedeihen l i eßen : den Direktoren der S u U B Hamburg , H e r r n Prof. Hors t 
Gronemeyer und seinem V o r g ä n g e r H e r r n Prof. Hel lmut Braun , insbesondere auch der 
Betreuerin der Levy -Sammlung F r a u E v a H o r v ä t h für die liberale Bereitstellung der 
Handschriften in M ü n c h e n und in H a m b u r g sowie für wichtige A u s k ü n f t e ü b e r die 
Geschichte der Sammlung ; den Kol legen der Orientalabtei lung der Staatsbibliothek 
P r e u ß i s c h e r Kul turbes i tz für die langfristige Ü b e r l a s s u n g von in M ü n c h e n nicht 
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Vorwor t 

erreichbaren Spezia lwerken; der Di rek t ion der Bayerischen Staatsbibliothek und 
den Kollegen der hiesigen Sonderabteilungen für g r o ß z ü g i g e Erleichterungen bei 
B e n ü t z u n g der B i b l i o t h e k s b e s t ä n d e und -einrichtungen; ferner einer Reihe von F a c h 
gelehrten des I n - und Auslandes für Beratung und Anregungen, so dem Forscher
ehepaar D r . Mendel und D r . Therese Metzger in S t r a ß b u r g , He r rn A b r a h a m Schischa 
in London , D r . Dorothea Blieske ( + 1978) an der U B T ü b i n g e n und in besonderem 
M a ß e Her rn Prof. L e o Pri js , M ü n c h e n - L o n d o n , der mir auf zahlreiche W ü n s c h e um 
N a c h p r ü f u n g in hier u n z u g ä n g l i c h e n D r u c k e n von Londoner Bibliotheken aus A u s 
künf te erteilte und mich auch bei der L ö s u n g schwieriger Stellen in den H a n d 
schriften u n t e r s t ü t z t hat. 

F ü r g r o ß e F ö r d e r u n g habe ich sodann vor allem vielen israelischen Gelehrten zu 
danken: Her rn Prof. Malach i Bei t -Ar ie , Di rek tor der j ü d i s c h e n N u U B Jerusalem, 
Prof. Y a a c o v Sussmann, Di rek to r des Institute of Jewish Studies Hebrew U n i v . of 
Jerusalem, Facu l ty of Humanit ies , F r a u L e a Shalem, Jewish Musica l Research Center 
der U n i v . Jerusalem, insbesondere für ihre Hi l fe w ä h r e n d ihrer K a t a l o g i e r u n g s t ä t i g k e i t 
in M ü n c h e n . V o n g r ö ß t e m Nutzen für meine Arbei t war die U n t e r s t ü t z u n g seitens des 
Her rn Benjamin Richler , Assistant Director des Institute of Microf i lmed Hebrew 
Manuscripts an der N u U B Jerusalem, der mir auf oft h ö c h s t diffizile Fragen stets 
bereitwilligst Auskunf t erteilt und wiederholt mittels Kop ien auch Einb l ick in den dort 
im Aufbau befindlichen C a r d Index of the H a m b u r g L e v y Collect ion g e w ä h r t hat. 

W i e immer aber g e b ü h r t auch bei vorliegendem Band der Hauptdank dem B e g r ü n d e r 
und l ang jäh r igen Herausgeber des V O H D , in dem auch dieser Band erscheint, 
D r . D r . h. c. Wolfgang Voigt . E r hat das Zustandekommen gerade dieses Kata logs von 
Anfang an bis zu seinem p lö tz l i chen T o d am 30.8.1982 mit u n ü b e r b i e t b a r e r Geduld 
und immer wieder ermunternd begleitet. Seine t a tk rä f t ige Hilfe und F ö r d e r u n g bleibt 
unvergessen. 

Mein D a n k gilt schl ießl ich auch seinem Nachfolger, He r rn D r . Dieter George sowie 
der D F G für die Bereitstellung der Druckkos ten , der Imprimerie Orientale in L o u v a i n 
für die B e w ä l t i g u n g des komplizierten Druckes und nicht zuletzt dem F r a n z Steiner 
Verlag, insbesondere H e r r n A d o l f Otto, für die b e w ä h r t e verlegerische Betreuung. 

M ü n c h e n - U n t e r h a c h i n g , M ä r z 1983 Hans Striedl 
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E I N L E I T U N G 

Im Jahre 1900 gab der Inhaber der Hamburger Buchhandlung Goldschmidt 
G m b H , S A L O M O N G O L D S C H M I D T (1853-1928), ein kurzes Verzeichnis der D r u c k - und 
H a n d s c h r i f t e n b e s t ä n d e der Privatbibliothek des Hamburger j ü d i s c h e n Rechtsanwalts 
D r . H . B . L e v y heraus; vgl. die Besprechung von A . F R E I M A N N , i n : Z H B 4, 1900, 
S. 175-176. Der Besitzer, Sohn des Baruch He imann und der Henriette L e v y , schickte 
dem Verzeichnis ein kleines Vorwor t voraus, in dem er auch einige Angaben zur 
Geschichte seiner Sammlung macht. D a r n a c h stammt der Grunds tock von seinem 
gleichnamigen G r o ß v a t e r H . B . L e v y (1739-1812), der die Bibliothek nach seinem 
T o d seinen 6 S ö h n e n h in te r l i eß . E s handelte sich schon damals um eine an D r u c k e n 
und Handschriften nicht u n b e t r ä c h t l i c h e Sammlung, die allerdings infolge mehrfachen 
Ortswechsels und sonstiger widrigen U m s t ä n d e starke Verluste aufwies, als sie schl ieß
lich seinem E n k e l D r . H . B . L e v y als dem einzigen m ä n n l i c h e n Nachkommen der 
Fami l i e zufiel. 

D r . L e v y hat sich unter laufender Ü b e r p r ü f u n g des Marktangebotes und in engem 
K o n t a k t mit Sammlern und Ant iquaren um den A u s b a u und die Erwei terung des 
ü b e r k o m m e n e n Restbestandes mit g r o ß e m Eifer b e m ü h t . A u s den Besitzvermerken 
und gelegentlichen Katalogausschnit ten in seinen Neuerwerbungen lassen sich einige 
seiner Kaufquel len ermitteln; so stammt z. B . ein g r ö ß e r e r T e i l seiner Z u g ä n g e aus dem 
Verkaufsangebot der F a . A S C H E R & C o . in Ber l in , spez. aus dem K a t a l o g Nr . 86 
v. 1868, bzw. aus dem K a t a l o g von P U T T I C K und S I M P S O N , L o n d o n 1869; mehrere 
spanische Hss . aus dem Aukt ionska ta log der Col lect ion D . H E N R I Q U E S D E C A S T R O , 
Amsterdam 1899. In anderen Fä l len liegt es nahe, d a ß es sich um S a m m e l k ä u f e 
handelt, z. B . bei den Hss . Nr . 80.85.90.92.95.103.159, die alle denselben Besitzvermerk 
mit der Jahreszahl 1884 tragen. 

A u f diese Weise wuchs die Sammlung bis zum Jahre 1900 auf den für eine 
Privatbibliothek recht beachtlichen Umfang von 168 Hss . (s. G O L D S C H M I D T , S. 1-17 
u. 55), 753 h e b r ä i s c h e n D r u c k e n ( G O L D S C H M I D T , S. 19-55) und 240 Juda ica in euro
pä i schen Sprachen ( G O L D S C H M I D T , S. 5-16, v. r ü c k w ä r t s ) an. 

D a ß D r . L e v y aber auch nach dem Erscheinen des Verzeichnisses 1900 bis zu seinem 
T o d (etwa 1904) noch weiter gesammelt hat, zeigen die Umfangszahlen beim V e r k a u f 
seiner Bibliothek. So kamen z. B . zu den bei G O L D S C H M I D T au fge füh r t en Hss . noch 
folgende h inzu : N r . 8 ( L e v y 177); Nr . 25 ( L e v y 175); Nr . 26 ( L e v y 174); Nr . 40 und 41 
( L e v y 170,1.11); N r . 4 4 ( L e v y 171); Nr . 52 ( L e v y 169); Nr . 99 ( L e v y 173); N r . 155 
( L e v y 172) und N r . 169 ( L e v y 176), alle aus dem 18. und 19. Jh . , unter denen wohl 
N r . 99 ( L e v y 173) mit Schriften A b r a h a m Miguel Cardoso 's die wichtigste ist. 
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Einlei tung 

1906 wurde die Levy -Sammlung durch die S t B Hamburg um den ansehnlichen 
Betrag von 18000 M erworben, nachdem man ein Gutachten von A . Fre imann 
eingeholt hatte. Ü b e r die U m s t ä n d e , die zum K a u f führ ten , sowie ü b e r Umfang und 
z . T . auch übe r Inhalt der Sammlung ist in mehreren Publikat ionen n ä h e r berichtet, 
vgl. vor allem R O B E R T M U N Z E L (1859-1917). seit 1902 Di rek tor der S t B Hamburg , i n : 
Jahresberichte der Hamburger Wissenschaftlichen Anstal ten f.d. Jahr 1906 ( = Jahr
buch 24,11), Hamburg 1907. S. 113-114; ferner die Notiz in Z F B 23, 1906. S. 134. und 
W E R N E R K A Y S E R , 500 Jahre wissenschaftliche Bibliothek in Hamburg . 1979. S. 151. 
W ä h r e n d die Umfangsangaben bei den D r u c k e n schwanken, wi rd die Z a h l der über 
nommenen Handschriften konstant mit 174 angegeben, obwohl die S i g n a t u r e i n t r ä g e 
in den Handschriften bis ( L e v y ) 177 laufen. Das ist wohl nur so zu e rk l ä r en , d a ß 
zwei der von G O L D S C H M I D T in seinem Verzeichnis au fge führ ten Hss. , n ä m l i c h L e v y 2 1 
(ein illustrierter Seder birkat h a - m ä z ö n von 1726) und L e v y 23 (eine illustrierte Oster-
haggada von 1760), die seit langem als verloren gelten, schon damals fehlten, also wohl 
ü b e r h a u p t nicht in die S t B gelangt sind, und d a ß die H s . L e v y 176. die nur aus Vorder-
und R ü c k d e c k e l mit Einbandfragmenten besteht und auch keine Akzess ions-Nr . t räg t , 
nicht mi tgezäh l t wurde. I m 2. Wel tkr ieg erlitt die Levy -Sammlung einen bitteren 
Verlust dadurch, d a ß ihre D r u c k e durch Brand vernichtet wurden. Die Hss . dagegen, 
die als eigene Sammlung aufgestellt waren, sind g lück l icherweise erhalten geblieben. 

Der hier vorgelegte K a t a l o g der Levy-Handschr i f ten u m f a ß t insgesamt 177 Nrn . , 
darunter 12 Rol len , n ä m l i c h 6 Es ther -Rol len ( N r . 7 / L e v y 157; Nr . 8 'Levy 177; Nr . 9/ 
L e v y 160; Nr . 10/Levy 159; N r . 11 /Levy 161 und Nr . 12/Levy 158), 5 K e t ü b ä - R o l l e n 
(Nr . 4 0 / L e v y 170,1; N r . 4 1 / L e v y 170,11; Nr . 4 2 ' L e v y 155,1; Nr . 43 L e v y 155,11 und 
N r . 4 4 / L e v y 171) und eine historische Rol le ( N r . 153/Levy 156). 

Die Gesamtzahl von 177 N r n . im vorliegenden K a t a l o g g e g e n ü b e r der von Munzel 
und K a y s e r angegebenen Summe von 174 Hss . ist dadurch zustande gekommen, d a ß 4 
K e t ü b ä - R o l l e n , die bei den Levy-Signaturen unter 2 N u m m e r n z u s a m m e n g e f a ß t sind 
( L e v y 155,1.11 und L e v y 170,1.11), hier zu 4 Einze lnummern (Nr .40 -43 ) aufgelös t sind 
und d a ß die bei M U N Z E L nicht herangezogene Fragmenten-Hs. L e v y 176 mi tgezäh l t 
wurde (hier N r . 169). 

Unter den 177 N r n . befinden sich drei m e h r b ä n d i g e Hss. . n ä m l i c h Nr . 48 ( L e v y 2 5 : 
M a h z ö r in 3 Bdn . ) . Nr . 96 ( L e v y 85 : S. h a - K a w w ä n ö t in 2 Bdn . ) und Nr . 100 ( L e v y 90: 
Nahala t A d ö n ä i in 2 Bdn . ) , ferner 33 S a m m e l b ä n d e mit 2 bis zu 25 Tei len , d.h. mit 
insgesamt ü b e r 170 Einze lwerken bzw. Fragmenten. 

Die Hauptmasse der Hss . ist e u r o p ä i s c h e n Ursprungs ; weit übe r 40 Hss . stammen 
jedoch aus dem Orient, aus dem I rak ( z . B . Bagdad), aus Syrien ( z . B . Damaskus ) , aus 
dem Jemen ( z . B . S a n ' ä , W a ' l ä n ) , aus Kurd i s t an , aus Persien ( z . B . Hamadan) . usw.. 
V o m sprachlichen Standpunkt aus zähl t e r w a r t u n g s g e m ä ß der g r ö ß t e T e i l zu den 
h e b r ä i s c h e n incl . a r a m ä i s c h e n Hss . im eigentlichen S i n n ; doch haben gerade in dieser 
Sammlung die Hss . in anderen Sprachen einen nicht u n b e t r ä c h t l i c h e n Ante i l , so z . B . 
J ü d i s c h - D e u t s c h , vor allem als Anweisungen in Gebetbüchern" ; vgl . Nr . 47 ( L e v y 22), 
Nr . 69 ( L e v y 52). Nr . 71 ( L e v y 24), Nr . 72 ( L e v y 50), Nr . 73 ( L e v y 58), N r . 74 ( L e v y 53), 
aber auch als Ü b e r s e t z u n g und Paraphrase, vgl. N r . 131 ( L e v y 146); ferner Italienisch, 
insbesondere in Gebeten und als Gebetsanweisungen, vgl. Nr . 67 ( L e v y 55) und Nr . 68 
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Einle i tung 

( L e v y 166), mehr noch Spanisch und Portugiesisch, insgesamt 9 Hss . mit rd. 15 
Einzelwerken, teils in Lateinschrift (Nr . 170 L e v y 6 2 , Nr . 171 L e v y 154, Nr . 172/ 
L e v y 75,1-V, Nr . 173/Levy 122, Nr . 174 /Levy20 ) , teils in h e b r ä i s c h e r Schrift ( N r . 4 7 / 
L e v y 22, Nr . 175/Levy 135, Nr . 176/Levy 132, Nr . 177 L e v y 130,1-111). die inhal t l ich eine 
wil lkommene E r g ä n z u n g zu den ä l t e ren e insch läg igen B e s t ä n d e n der S u U B Hamburg , 
insbesondere der Fidalgo'schen Sammlung (vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Hbg. , S . 164-172, 
Nr . 338-352) bilden, des weiteren Arab i sch in h e b r ä i s c h e r Schrift, insgesamt 8 Hss . mit 
rd. 20 Einzelwerken und etliche gemischtsprachige Werke ( N r . 3 / L e v y 6 ,1 ; Nr . 65/ 
L e v y 40; Nr . 104/Levy 39,11, fo l .208v; N r . 115/Levy 79 ,1 ; N r . 120/Levy 118, F r a g m . 2 ; 
Nr . 140/Levy 102; Nr . 150/Levy 1 2 4 , 1 - V I l I ; Nr . 1 5 1 ' L e v y 1 3 4 . I I - V I ; Nr . 1 56 /Levy 136; 
Nr . 165/Levy 150,X) und schl ießl ich Persisch in h e b r ä i s c h e r Schrift ( N r . 152/Levy 133; 
Nr . 160/Levy 1 52,111,3). D a z u kommen noch eine A n z a h l von Hss . , die entsprechend 
ihrem Herkunfts land, jeweiligen Besitzer etc. kleinere S t ü c k e , W o r t e r k l ä r u n g e n , 
Vergleichslisten, Gedichte, Rezepte, Zaubertexte usw. in diversen e u r o p ä i s c h e n und 
orientalischen Sprachen enthalten. 

D e m Al te r nach g e h ö r e n die Hss . dem 13. bis s p ä t e n 19 J h . an. A l s die beiden 
ä l tes ten sind zu nennen Nr . 13 ( L e v y 13) und Nr . 29 ( L e v y 162) aus dem 13. J h . ; zum 
14.-16. J h . zäh len rd. 50, zum 17.-19. J h . rd. 125 Hss. , die meisten ( rd . 65) stammen aus 
dem 18. J h . 73 Hss . sind datiert. 

D r . L e v y hat dem GoLDSCHMiDTSchen Verzeichnis den T i t e l , ,Miqdas me 'a t" 
gegeben in Anlehnung an das gleichnamige W e r k des Moses b. Isaac da Riet i 
(14./15. J h . ) , das eine A r t poetisch-lehrhafter j ü d i s c h e r Philosophie- und Li te ra tur 
geschichte darstellt, das er auch unter seinen D r u c k e n in der Goldentharschen 
Ausgabe von 1851 stehen hatte. D a m i t wollte er woh l au f die Tendenz seines 
Sammeins hinweisen, mög l i chs t alle Gebiete der h e b r ä i s c h e n Li te ra tur zu b e r ü c k 
sichtigen. W i e weit ihm das in seiner Hss . -Sammlung gelungen ist, mag die folgende 
zusammenfassende Uberschau deutlich machen. 

Z u n ä c h s t zu den Bibel-Hss. H ie r ist der Bestand zwar v e r h ä l t n i s m ä ß i g klein, es 
handelt sich im wesentlichen um 4 Pentateuch-Hss., meist mit einigen weiteren 
Büche rn des A T , ferner um eine H s . mit dem T e x t von Josue und Richter sowie um 
eine H s . der 5 Megi l lö t . Sie stammen alle aus dem 14. bzw. 15. J h . , mit Ausnahme des 
arabischen TafsTr von S a ' a d j ä G a o n aus dem Jahre 1771. Einige dieser Codices sind 
jedoch von besonders hohem Wert , so die aufgrund ihres Al ters , ihrer Ü b e r l i e f e r u n g s 
geschichte und ihres reichen Buchschmucks wichtigste Pergament-Hs. N r . 1 ( L e v y 19), 
die, 1309 in Brüssel geschrieben, den Pentateuch mit Massora , Haftarot , Megillot, Job, 
T a r g u m und Rasch i -Kommen ta r enhä l t , ferner die im 14. /15.Jh. in I tal ien gefertigte 
H s . N r . 6 ( L e v y 5) mit dem T e x t der 5 Rol l en , interessant vor allem wegen der 
E in t r äge , Var ianten und Abweichungen in den Targumen . Unter den Bibel -Hss . finden 
sich auch 6 Estherrol len, darunter eine Lederrol le , aus dem 18. und 19. J h . , die z . T . mit 
sehr reizvoller Ornament ik und Il lustr ierung ausgestattet sind. 

E ine gute A u s w a h l bietet die Sammlung an Bibelkommentaren. Neben Rasch i , der 
mit seinem K t r . zum Pentateuch und anderen biblischen B ü c h e r n in 3 wertvollen 
Pergament-Hss. vertreten ist ( N r . 1/Levy 19; N r . 13 /Levy 13; N r . 14 /Levy 14), von 
denen die ä l tes te ( N r . 13), 1265-69 in Italien geschrieben und mit kolorierten Feder-

X I 



Einlei tung 

Zeichnungen versehen, wegen ihrer diversen Texteinschaltungen besonderes Interesse 
verdient, stehen noch 7 weitere Kommenta toren in der Sammlung : D a v i d Qimhl mit 
dem K t r . zu Josue, Richter , Samuel (Nr . 16 L e v y 2) und zu den Psalmen (Nr . 17/ 
L e v y 3,1); Z e r a h j ä b. J i s h ä q b. Se 'a l t fe l G r a c i a n mit seinem Proverb ien-Ktr . (Nr . 17/ 
L e v y 3,111); ' I m m ä n ü ' e l b. S e l ö m ö b. J e q ü t f e l von R o m mit 2 Hss. seines Proverbien-
K t r s . ( N r . 18 ••''Levy 9 und N r . 19 L e w 10,11); Jösef ibn KaspT mit den beiden von Isaac 
Las t zur Publ ika t ion herangezogenen Penta teuch-Ktrn . Masre f la-kesef und S. h a - s ö d 
(Nr . 15 L e v y 8,1 u. I I ) ; L e v i b. G e r s ö m mit 2 Hss . seines J o b - K t r s . (Nr . 1 7 / L e v y 3 , I I 
und Nr . 19/Levy 10,1); M ö s e b. J ö s ü ' a Narboni mit dem K t r . zu Thren i (Nr . 163/ 
L e v y 104,111) und schl ießl ich A b r a h a m b. Mordeka i Far i sso l mit seinem Job- und 
Q ö h e l e t - K t r . ( N r . 2 0 / L e v y 11,1 u. I I I ) . D a z u gesellen sich noch mehrere Superkommen-
tare, und zwar fast aussch l ieß l ich zum Penta teuch-Ktr . des A b r a h a m ibn ' E z r a ; der 
bedeutendste darunter, Safenat pa'neah von Jösef b. ElT'ezer Bonfils, liegt in 2 Hss . des 
15./16. Jhs . ( N r . 2 1 . 2 2 / L e v y 15.16) und einem Fragment ( N r . 120/Levy 118, F r a g m . 1) 
vor ; die üb r igen enthalten den K t r . A w w a t nefes von Aser b. Abraham Crescas 
(Nr . 23 L e v y 1,1) und 2 anonyme K t r e . , von denen der eine wohl dem S e l ö m ö b. JäTs 
( N r . 2 3 / L e v y 1,11), der andere ( N r . 157/Levy 144,111) einer auch anderweitig bekannten 
K t r . - G r u p p e zuzuweisen ist. A n sonstigen Superkommentaren ist noch der des ElT'ezer 
b. J e h ü d ä Qastor iano mit dem Ti t e l ,,BesTr ElT'ezer" zu dem poetischen T o r a - K t r . 
„ M i n h a t J ehüdä '* des K a r ä e r s J e h ü d ä b. J a ' q ö b h a - G i b b ö r (Nr . 162/Levy 109,1) und 
ein kleines Fragment aus einem Super -Kt r . zum Pentateuch-Ktr . des Rasch i (Nr . 167/ 
L e v y 153, fol .230) vorhanden. 

A u f dem Gebiete des Midrasch bieten vor allem einige Hss . orientalischer Herkunft 
aus dem 17./18. J h . Bemerkenswertes, insbesondere die Sammel-Hss . Nr . 160.164. 
165.167, so z . B . verschiedene Versionen des Midras Selösä w e - a r b ä ' a (Nr . 160/ 
L e v y 152,V, 1-3), Midras W a - j i s s ä ' ü mit zahlreichen Var ianten ( N r . 165/Levy 150,11), 
M i d r ä s ' a l Semhazai w a - H a z ä ' e l ( N r . 165/Levy 1 5 0 J X ) , Midras PetTrat M ö s e (Nr . 167/ 
L e v y 153,11, fol. 1 5 4 , A - D ) , die Ant iochus -Rol le in einer jemenitischen S i d d ü r - H s . 
(Nr . 6 5 / L e v y 40, fol. 78v), etc. V o n den vielen fragmentarischen Texten seien e r w ä h n t 
die Zi ta te aus dem Midras A g g ä d ä und SeimTel im Pentateuch-Ktr . v. Rasch i Nr . 13 
( L e v y 13), fol .44v und 118v; ein T e x t s t ü c k ü b e r Metatron und Moses ( N r . 34/ 
L e v y 149, fol. 37) ; ein K t r . - F r a g m . zu J a l q ü t Sim'önT (Nr . 158/Levy 78,111); ein 
Midrasch-Fragment ü b e r den Messias und diverse B r u c h s t ü c k e (Nr . 160/Levy 152, 
V , 4 - 6 ) ; Zi tate aus Midras HazTtä, R a b b ä und W a - j ö s a ' ( N r . 164/Levy 148,1,4, fol. 88v, 
111, 115 und 122), kurze A u s z ü g e aus T a n h ü m ä und Midras G e d ö l a t M ö s e R a b b e n ü 
(Nr . 167,11, fol. 112 und 228) u.s.w. 

D a s homiletische Schrift tum der Sammlung p rä sen t i e r t sich fast ausnahmslos in Hss . 
des 17.-19. Jh s . ; es finden sich darunter Zusammenstellungen aus mehreren Autoren , 
wie z . B . die von M ö s e b. Mordeka i Galante gesammelten Homi l i en (Nr . 24 /Levy 67), 
aber auch Werke einzelner Verfasser, unter denen besonders die an verschiedene 
kurdische Gemeinden gerichteten D e r ä s ö t ü-derüsTm von Semü 'e l b. Netan'el Barazani 
( N r . 164/Levy 148,1,4) hervorgehoben seien; dazu kommen anonyme und titellose 
Schriften, z . B . N r . 2 6 ( L e v y 174) oder N r . 150 ( L e v y ! 2 4 , I X - X I I ) und eine Menge von 
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Fragmenten, so ein S tück aus den Pentateuch-Homilien des J a ' q ö b b. Hanan ' e l SiqilT 
(Nr . 158/Levy 78, fol. 263), um nur einiges zu e r w ä h n e n . 

Weit bescheidener ist der Bestand an talmudischem und halachischem Schrif t tum. A n 
Talmudtexten selbst ist a u ß e r einem Fragment (ca. 14. Jh . ) zu Sanhednn ( N r . 28/ 
L e v y 168) und einigen kurzen A u s z ü g e n ( N r . 57 /Levy 31 , fol .45v, 101 v, 269v) nichts 
vorhanden und ähn l i ch steht es bei den Kommenta ren , wo a u ß e r dem K t r . des 
Abraham b. Mordeka i Far i sso l zu Ä b ö t ( N r . 2 0 / L e v y 11,11) nur fragmentarische 
S tücke festzustellen s ind : E i n altes Rasch i -Fragment zu B e r ä k ö t und H a g l g ä ( N r . 169/ 
L e v y 176), Zitate aus Aghmat i (Nr . 160/Levy 152, fol. 75.87.92), Glossen und E r 
k l ä r u n g e n zu verschiedenen Trak ta t en von J a ' q ö b b. P i n h ä s ( N r . 3 4 / L e v y 149, 
fok 13.43.52) und etliche anonyme Fragmente, z . B . Nr . 158/Levy 7 8 , I V ; N r . 160/ 
L e v y 152 , IV,2 ; Nr . 167/Levy 153,11, fol. 142. Nicht viel bietet ferner die Responsen-
li teratur; ich e r w ä h n e u.a. Josua Heschel L w ö w ' s Pene l e b ä n ä ( N r . 38 /Levy 72) und 
eine H s . mit A u s z ü g e n aus verschiedenen Sammlungen ( N r . 3 9 / L e v y 66, fol. 57), und 
auch an Novellenschriften ist nur wenig vorhanden, z . B . ein Fragment aus S e l ö m ö b. 
A b r a h a m Adret ' s HiddüsTm zu S e b ü ' ö t ( N r . 169/Levy 176, fol. 5-7), D a v i d b. A b r a h a m 
Oppenheim's Me s i löah zu G i t t l n ( N r . 35 /Levy 68) sowie Glossen und Novel len zu 
Sabbat und ' E r ü b l n von J i smä ' e l b. Abraham J i s h ä q h a - K ö h e n ( N r . 3 6 / L e v y 64). 

E i n reichhaltigeres Angebot zeigt die Gruppe der Ritualkompendien und Gesetzes-
kodizes, die immerhin mehrere grundlegende Werke vorweisen kann , so eine H s . etwa 
des 13. Jhs . mit den H i l k ö t Alfas! ' s zu 9 Trak ta t en ( N r . 2 9 / L e v y 162), eine Sammel -Hs . 
von 1392 mit L i q q ü ü m aus der Misne t ö r ä des Maimonides und dem K o m p e n d i u m 
des Mard ok a i b. Hi l l e l zu einigen T rak t a t en ( N r . 3 0 / L e v y 71,1.11), je eine H s . des 
S e M a G und S e M a Q aus dem 14. J h . ( N r . 31 und 32 /Levy 69.70) sowie einen unvol l 
s t änd igen T e x t v. 1465 mit den T ü r i m des J a ' q ö b b. Ase r ( N r . 33 /Levy 65), dazu 
diverse B r u c h s t ü c k e , z . B . ein Fragment ü b e r verschiedene D!n!m, interpretiert von 
M ö s e h a - L e w ! ( N r . 160/Levy 152, IV,1) , zwei T ü r i m - F r a g m e n t e ( N r . 135/Levy 121, 
fol. 1 und 105; Nr . 169/Levy 176, fol. 2-4), usw. 

Besonders gut vertreten aber ist die Li te ra tur zum T h e m a der rituellen Schlachtung 
und der dabei zu beachtenden m i n u t i ö s e n Vorschrif ten. Hier sind es vor allem 3 
Sammel-Hss. , die umfäng l i ches Mater ia l bieten: E ine in Italien geschriebene Perga-
ment-Hs. aus der 1. Häl f te des 14. Jhs . mit Werken h a u p t s ä c h l i c h von Abraham b. 
D ä w ! d und J e h ü d ä b. B e n j ä m m h ä - r ö f e A n a v , die wichtige Glossen e n t h ä l t ( N r . 46/ 
L e v y 73,1.11), und zwei orientalische Sammel-Hss . des 17. und 18. Jhs . , n ä m l i c h N r . 160 
( L e v y 152,111) aus j ü d i s c h - p e r s i s c h e m Mil ieu , mit den H i l k ö t seh i tä des Maimonides 
und Kommenta ren , Te re fö t -Vor sch r i f t en , z . B . von M ö s e b. Jöse f ha-Lew! , etc., und 
Nr . 164 ( L e v y 148,11) aus dem kurdischen Bereich, mit dem S. Abne z i k k ä r ö n des 
Semü 'e l b. Netan'el h a - L e w ! Barazan! , Kommenta ren bzw. Responsen seines Neffen 
und Schwiegersohns J a ' q ö b b. Abraham, z . B . zu Maimonides und zum S u l h ä n ' a r ü k . 

E i n bevorzugtes Sammelgebiet waren für D r . L e v y offensichtlich die liturgischen 
Texte. D a v o n legt schon der Befund an G e b e t b ü c h e r n Zeugnis ab, der allein 17 Hss . 
mit M a h z ö r i m und S i d d ü r i m des deutschen, r ö m i s c h e n , sefardischen, jemenitischen 
Ri tus und einiger Sonderriten ( A f a m , Cava i l l on , L T s l e ) aus dem 14. bis 19. J h . 
aufweist. Hier bietet sich auch dem Forscher ein reichhaltiges Mater ia l an T e x t v a r i a n -
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ten, Marginalnoten, Pijjüfim usw. Häu f ig zeichnen sich diese G e b e t b ü c h e r , die 
aschkenasischen vor allem, durch p r ä c h t i g e n Dekor und Miniaturenschmuck aus. so 
der S i d d ü r N r . 50 ( L e v y 37) aus der ersten Häl f te des 14. Jhs . oder das d r e i b ä n d i g e 
M a h z ö r N r . 48 ( L e v y 25) aus dem 14. Jh. Einige dieser G e b e t b ü c h e r enthalten auch 
Kommenta re , so der jemenitische S i d d ü r Nr . 65 ( L e v y 40) aus dem Jahre 1644 und 
der 1697 in Bagdad geschriebene Seder ha-tef i l löt Nr . 104 ( L e v y 39,1). dem S i m ' ö n b. 
Jona MizrahT einen kabbalistischen K o m m e n t a r beigefügt hat. A u ß e r d e m birgt die 
Sammlung eine Reihe von liturgischen Hss . mit speziellen Gebetszusammenstellungen, 
man vergleiche etwa N r . 66 ( L e v y 164) oder Nr . 77 ( L e v y 54), manche davon kabbalis
tischen Charakters wie z . B . in 2 Hss . der Sa 'are Sijjön von Natan Nate Hannover 
( N r . 102/Levy 99 und Nr . 103/Levy 101,1), und eine g r o ß e Fü l l e von Einzelgebeten und 
liturgischen S t ü c k e n , oft kunstvol l a u s g e s c h m ü c k t , zu den verschiedensten An läs sen , 
so z . B . Nachtgebete, Seder qerl'at sema' 'a l h a - m i t t ä . in 2 Hss . (Nr . 69 L e v y 52; 
Nr . 7 0 / L e v y 165), Sabbatgebete, darunter dreimal den Seder T i q q ü n e Sabbat nach 
L u r i a ( N r . 106-108/Levy 59-61), Gebete zur Beschneidung, darunter dreimal das 
kabbalistische Mohelbuch von D a v i d b. Ar je Le ib von L i d a ( N r . 111-113 L e v y 43-45) 
und viele andere. Z u e r w ä h n e n ist hier ferner die Osterhaggada, meist in G e b e t b ü c h e r n 
enthalten, vgl. Nr . 53 ( L e v y 4 1 , fol. 37) oder Nr . 57 ( L e v y 31 , fol. 101 v ) . aber auch 
se lb s t änd ig in der h ü b s c h illustrierten H s . Nr . 47 ( L e v y 22) und ein kabbalistischer 
Haggada-Kt r . , wohl von M e n a h e m ' A z a r j ä aus F a n o ( N r . 101/Levy 12); zu nennen 
sind auch zwei M e m o r b ü c h e r , das eine für die Gemeinde Minden (Nr . 79 L e v y 145), 
Abschr i f t einer H s . der S t u U B Frankfur t , das andere für die aschkenasische Gemeinde 
in Padua ( N r . 78 /Levy 138). Schl ießl ich g e h ö r e n hierher noch kalendarisch-liturgische 
Texte und Fragmente, z . B . Memorialverse ü b e r verbundene und alleinstehende Per iko-
pen und ü b e r die Vertei lung der Perikopen auf die Sabbate im g e w ö h n l i c h e n und im 
Schaltjahr ( N r . 159/Levy 1 5 1 , X I , 1 , fol. 154 und 155) oder T o r a - und Haftara-Lesungen 
für Festtage und ausgezeichnete Sabbate in einer persischen Gemeinde (Nr . 160 
L e v y 152,111,3). 

Ers taunl ich reich ist die Sammlung auch an kabbalistischen Schriften, sowohl an 
Kol lek taneen aus diversen Werken ( N r . 8 4 ' L e v y 76; Nr . 9 0 / L e v y 82,1-111; Nr . 158/ 
L e v y 78,11,2; Nr . 160/Levy 152,11,1.2) als auch an Einzelschrif ten: Ma'ase BeresTt 
( N r . 8 2 / L e v y 95, fol. 363v), B r u c h s t ü c k e aus S. Jes l rä ( N r . 160 L e v y 152,11,3.5) und 
J e s l r ä - K o m m e n t a r e n ( N r . 157/Levy 144,1; Nr . 159/Levy 151,1; Nr . 160 L e v y 152,11.3-6), 
S. h a - t e m ü n ö t ( N r . 8 0 / L e v y 100), Tei le des Z ö h a r ( N r . 83 /Levy 94,1.111; Nr . 84/ 
L e v y 76; Nr . 8 5 / L e v y 77; N r . 166/Levy 8 0 , I V ) , Berit m e n ü h ä (Nr . 158/Levy 78,11,1); 
S. h a - P e l f ä ( N r . 8 2 / L e v y 95), usw. Bei den Autoren dominieren J i s h ä q L u r i a und 
HajjTm V i t a l ( N r . 8 5 / L e v y 76; Nr . 90-91/Levy 82-83; Nr . 93/ L e v y 89; Nr . 94 L e v y 8 1 ; 
N r . 95-97 /Levy 84-86; N r . 9 8 / L e v y 92; N r . 103 L e v y 101,11; Nr . 115 L e v y 79.11). V o n 
den rd. 15 weiteren Kabbal is ten , die in Hss . des 15.-18. Jhs . vorliegen, von Isaac 
h a - K ö h e n ( N r . 158/Levy 78,11,2), J a ' q ö b h a - K ö h e n (Nr . 159/Levy 151,11 und X I . 2 ? ) , 
M ö s e b. S e m t ö b de L e o n ( N r . 158/Levy 78,11,2; N r . 159/Levy 151,111) usw. bis 
A b r a h a m h a - K ö h e n b. HajjTm h a - K ö h e n b. A b r a h a m h a - K ö h e n (Nr . 166/Levy 80,11), 
J i s h ä q b. M ö s e H a r i r i ( N r . 9 6 / L e v y 85,1.11) und A b r a h a m Miguel Cardoso ( N r . 99/ 
L e v y 173) sind einige mit mehreren Werken vertreten, z . B . M e n a h e m ' A z a r j ä von F a n o 

X I V 



Einlei tung 

(Nr . 88 /Levy 87; Nr . 89 L e v y 93 und N r . 101/Levy 112). andererseits kommen auch 
Mehrfachexemplare des gleichen Werkes vor. z . B . die Schrift 'ÄsTs rimmönim von 
Semü 'e l Ga l l i co mit 2 Hss . ( N r 86 L e v y 91 und Nr . 87 L e v y 96), der S. h a - K a w w ä n ö t 
des HajjTm Vi t a l mit 3 Hss . ( N r . 95-97/Levy 84-86). Eine Reihe von kabbalistischen 
G e b e t b ü c h e r n , liturgischen Texten und Kommenta ren und kabbalistischen Fragmen
ten runden die Sammlung ab. 

Der Bestand an moraltheologischen und ethisch-philosophischen Werken bietet eben
falls eine gute A u s w a h l , und zwar sowohl ä l te rer als neuerer Auto ren . Unter den M o r a l 
werken sind z . B . vertreten E l ' ä z ä r b. J e h ü d ä ' s S. J ö r e h a t t ä l m ( N r . 165 L e v y 1 5 0 , X V ) , 
Jehfe l b. J e q ü t f e l ' A n a v ' s M a ' a l ö t h a - m i d d ö t in einer H s . des 15. Jhs . ( N r . 120/ 
L e v y 118), zwei vornehmlich auf die rechte Ordnung des Sexuallebens gerichtete 
Schrif ten: Die Iggeret h a - q ö d e s in einer H s . des 15. Jhs . mit zahlreichen Abwe ichun 
gen g e g e n ü b e r den Edi t ionen ( N r . 159/Levy 151, IV) sowie der Sa ar h a - q e d u s s ä des 
A b r a h a m b. D a v i d von Posquieres in der gleichen H s . ( T e i l X ) . D ie ä l tes te und 
zugleich wegen ihrer Besonderheiten in T e x t und Kapiteleintei lung bedeutsame Hs . 
stammt aus dem Jahr 1404; sie e n t h ä l t Bahja ibn P a q ü d a ' s , ,Herzenspfl ichten" in der 
Ü b e r s e t z u n g von J e h ü d ä ibn T i b b ö n ( N r . 161/Levy 112,1). V o n neueren Autoren 
(17.-19. Jh . ) stehen in der Sammlung z . B . die in Reimprosa geschriebenen T ö k e h ö t 
m ü s ä r des ' E z r a b. Jehezqel ha-BablT ( N r . 135 L e v y 121), die A r b a ' j e s ö d ö t des 
K a r ä e r s S i m h ä J i s h ä q b. M ö s e L u z k i ( N r . 162/Levy 109,111) sowie Schriften von 
N a h m ä n b. S i m h ä aus Brats lav ( N r . 123/Levy 141) und J i s s ä k ä r Bär b. T a n h ü m 
von W i l n a ( N r . 122 L e v y 1 19). Bei den religionsphilosophischen Werken , unter denen 
z . B . A b r a h a m ibn ' E z r a ' s J e s ö d m ö r ä ( N r . 168/Levy 113,1), A l b o ' s S. ha -Tqqä rTm 
(Nr . 121 L e v y 163), Netan'el b. N e h e m j ä K a s p i ' s K u z a r i - K t r . ( N r . 157/Levy 144) und 
eine karaitische Hs . des R ü a h hen zum M ö r e des Maimonides ( N r . 162/Levy 109,11) 
festzustellen sind, kommt vor allem zwei Pergament-Hss. des M ö r e nebükTm e r h ö h t e 
Beachtung zu, der einen, 1396 in Prag geschrieben, wegen ihres Al ters und ihrer 
Randglossen (Nr . 119/Levy 116), der anderen, im 15. J h . in Nordi tal ien gefertigt, 
aufgrund ihrer küns t l e r i schen Ausstat tung (Nr . 118 L e v y 115). A u c h aus der Ü b e r 
setzungsliteratur der Juden auf dem Gebiet der griechischen E t h i k und Philosophie 
kann die Sammlung mit zwei interessanten Beispielen aufwarten, so mit der von M e l r 
b. S e l ö m ö Alguadez aus dem Lateinischen übe r se t z t en Nikomachischen E t h i k des 
Aristoteles mit z . T . stark abweichendem T e x t ( N r . 117/Levy 114) und mit dem dem 
Aristoteles zugeschriebenen, von Abraham b. Hisdai aus dem Arabischen ü b e r s e t z t e n 
S. h a - T a p p ü a h ( N r . 159/Levy 1 5 1 , V I I I ) . 

Nichts U n g e w ö h n l i c h e s läß t sich bei der apologetischen und polemischen L i te ra tur 
der Sammlung entdecken; so e n t h ä l t sie z . B . eine 1737 geschriebene H s . des H i z z ü q 
e m ü n ä des K a r ä e r s J i s h ä q b. A b r a h a m T r o k i ( N r . 124/Levy 140), bei der es sich aber 
lediglich um eine Abschrif t der Amsterdamer Edi t ion von 1705 handelt. Hervorhebung 
verdient hier aber doch ein wenn auch kleiner Bestand an Werken von Mar rano-
Au to ren : D a v i d b. P i n h ä s Nieto mit „ M a t t e D a n " ( N r . 125/Levy 117), insbesondere 
aber E l i a u Montal to (Nr . 174/ L e v y 20), Saul L e v i Mor te i ra ( N r . 172/Levy 75), Isaac 
Orobio de Castro ( N r . 173/Levy 122), Benjamin Senior Godines ( N r . 171 / L e v y 154) 
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und Moses Belmonte (Nr . 171 L e v y 154, fol. 30v) , die mit spanisch bzw. portugiesisch 
geschriebenen Hss . des 17./18. Jhs . vertreten sind. 

A u f dem philologischen Sektor ( G r a m m a t i k , Lexikographie) sind zum mindesten 
mehrere bedeutende Werke aus der Periode des 12. bis Anfang 15. Jhs . zu registrieren, 
wie der S. ha-sern des A b r a h a m ibn ' E z r a in einer H s . des 15. Jhs . (Nr . 168 
L e v y 113,11), M ö s e b. Jösef QimhT's Maha lak sebile ha-da'at in einer Hs . aus der 
1. Hä l f t e des 14. Jhs . (Nr . 4 6 / L e v y 73,111), von seinem j ü n g e r e n Bruder D a v i d das 
. .Buch der W u r z e l n " in zwei allerdings nicht vo l l s t änd igen Hss . des f rühen 14. und des 
15. Jhs . (Nr . 139/Levy 106,1; Nr . 138 L e v y 105); vorhanden sind ferner die G r a m m a t i k 
Petah d e b ä r a i ( N r . 139/Levy 106,11), das arabische Kompend ium Murs id al-käfi von 
T a n h ü m h a - J e r ü s a l m l in einer textlich stark abweichenden jemenitischen H s . des 
17. Jhs . ( N r 140/Levy 102) sowie Profiat Duran ' s Ma 'ase Efod in einer H s . des 15. Jhs . 
(Nr . 163/Levy 104.1). V o n Interesse sind hier aber auch nicht wenige der meist 
fragmentarischen Notizen, die W o r t e r k l ä r u n g e n , Synonyma und Wort l is ten in ver
schiedenen Sprachen enthalten wie z . B . Nr . 45 ( L e v y 74, fol. 79v) . 

Die poetische sowie die Erzählungs- und Legendenliteratur zäh l t wiederum zu den 
Gebieten der Sammlung, die besonders reich ausgebaut sind. V o n den zahlreichen in 
den G e b e t b ü c h e r n enthaltenen Pi j jü t lm, SelThöt, B a q q ä s ö t etc., wie z . B . in Nr . 51 
( L e v y 38,fol. 131 v ) , Nr . 65 ( L e v y 40, fol. 138), Nr . 77 ( L e v y 54, fol. 100v) abgesehen 
sind vor allem die Hss . hervorzuheben, die ganze L i e d - und Gedichtkollekt ionen 
enthalten: Nr . 127 ( L e v y 49). eine H s . des 18.'19. Jhs . mit 11 vo l l s t änd igen und rd. 
einem Dutzend an fragmentarischen, vielfach weniger bekannten Gedichten und 
Liedern rel igiöser und weltlicher Gat tung und etwa 20 namentlich genannten L i e d 
dichtern, in heb rä i sche r , z . T . auch a r a m ä i s c h e r und h e b r ä i s c h - t ü r k i s c h e r Sprache; 
Nr . 128 ( L e v y 167), ca. 18. J h . . mit 10 Gedichten; Nr . 166 ( L e v y 80.111). eine H s . von 
1718, mit einer 25 B l . umfassenden Sammlung von Briefen und Gedichten von 
R e ' ü b e n Bonfed und seinem Bekanntenkreis ; Nr . 167 ( L e v y 153,1,1.2), eine Sammlung 
von insgesamt 138 nach M a q ä m ä t geordneten Liedern von ü b e r 30 Dichtern aus 
Damaskus , Bagdad, M a r o k k o etc. und weitern rd. 15 nachgetragenen Gedichten, und 
Nr . 155(Levy 172), meist A u s z ü g e aus der Z s . Ha-Me"assef, mit Gedichten z . B . von 
A h a r o n Hal le (fol . 7v) , Ezob i , E p h r a i m Luzza t to ( fo l .24v) , usw. 

V o n den Hss . mit einzelnen poetischen Werken seien herausgestellt: D a s Lobgedicht 
Qa 'a ra t kesef Ezob i ' s ( N r . 167 L e v y 153,1.3), T m m ä n ü e l b. S e l ö m ö ' s M a h b ä r ö t 
( N r . 129/Levy 103), ein spanisches Gedicht au f den Mar tyrer tod des D o n Lope de 
V e r a y A l a r c o n von Anton io Enr iquez Gomez (Nr . 172/Levy 7 5 , I V ) ; ferner zwei 
Hss . der hymnischen Dich tung Pereq slrä (Nr . 131/Levy 146, mit j ü d i s c h - d e u t s c h e r 
Ü b e r s e t z u n g , und N r . 132/Levy 147, mit guten Federzeichnungen) und zwei P u r i m -
parodien ( N r . 133/Levy 142; N r . 134 'Levy 139). 

Bei der e r z ä h l e n d e n Li tera tur sind es ebenfalls vor allem die g r ö ß e r e n Sammel-Hss. , 
die das umfangreichste Mater ia l bieten. Z u nennen ist hier in erster L in i e eine H s . 
des 17. Jhs . aus Kurd i s t an ( N r . 164/Levy 148), die am Anfang zwei E inze l e r zäh lungen , 
n ä m l i c h Ben STrä und die Abraham-Legende Ma'ase äbTnü (1,1.2), dann eine umfang
reiche Ko l l ek t i on von 37 k ü r z e r e n Ma ' a s i j j ö t (1,3) und eine Reihe von weiteren 
E r z ä h l u n g e n im Rahmen einer homiletischen Sammlung (1,4) e n t h ä l t ; ferner eine 
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jemenitische H s . des 18.Jhs. (Nr . 165/Levy 150) mit insgesamt 15 E r z ä h l u n g e n , 
darunter drei in arabischer Sprache ( I - I V und V I - X I V ) und schl ießl ich eine H s . des 
16.-19. Jhs . (Nr . 167/Levy 153), die in ihrem T e i l I I z u n ä c h s t 6 sporadisch eingestreute 
E r z ä h l u n g e n (fol . 89.138.144.145.149) und dann zwei geschlossene Sammlungen mit 
über 20 Ma ' a s i j j ö t bringt. I m g r o ß e n ganzen handelt es sich mit wenigen Ausnahmen 
um bekanntes E r z ä h l g u t , das jedoch aufgrund mannigfacher textlicher Abweichungen 
und Besonderheiten von Wert für die Forschung ist. Geringer ist au f diesem Gebiet die 
Z a h l der Hss . mit jeweils nur einem Einze lwerk , z . B . Nr . 136 ( L e v y 107) mit A l f a Beta 
de Ben STrä, einem Werk , das im üb r igen gleich in 3 Hss . von unterschiedlicher 
Vo l l s t änd igke i t vorliegt, n ä m l i c h auch noch in Nr . 164 ( L e v y 148,1,1) und Nr . 165 
( L e v y 150,111), oder Nr . 137 ( L e v y 108) mit der Geschichte vom Pr inz und Derwisch in 
der h e b r ä i s c h e n Fassung des A b r a h a m ibn Hisda i . 

A l s gewichtigste H s . der Levy -Sammlung auf dem Gebiet der Naturwissenschaften, 
Astronomie und Mathematik da r f unstreitig der aus dem 15. J h . stammende Sammel
band Nr..168 ( L e v y 1 1 3 , 1 1 1 - I I ) gelten, der A b r a h a m ibn ' E z r a ' s S. h ä - E h ä d , ferner 
einen K t r . zum Almagest des Claudius P t o l e m ä u s , K t r e . zu den Elementen des E u k l i d , 
darunter den von Qalonymus b. Qalonymus übe r se t z t en K t r . des Ibn a l -Ha i t am zum 
X . Buch und den von M ö s e ibn T i b b ö n ü b e r t r a g e n e n des a l - F ä r ä b i zu den B ü c h e r n 
I - V , sowie A u s z ü g e aus mathematisch-astronomischen Werken verschiedener Auto ren 
wie G ä b i r ibn A f l a h en thä l t . A n e insch läg igen Werken sind u.a. aber auch vorhanden 
J i s h ä q b. Jösef Jisrä'elT's J e s ö d ' ö l ä m in einer 1599 für den As t ronomen D a v i d G a n s 
geschriebenen H s . ( N r . 143/Levy 123) und die E n z y k l o p ä d i e Sa 'ar h a - s ä m a j i m des 
G e r s ö n b. S e l ö m ö in einer H s . von 1828 aus Bagdad ( N r . 141/Levy 120) sowie eine 
g r o ß e A n z a h l von ' E b r ö n ö t , L ü h ö t , etc.; letztere sind häuf ig in G e b e t b ü c h e r n und 
anderen Werken bzw. Sammel-Hss . e ingefügt , so z . B . die Abhand lung des Maimonides 
übe r den Kalender , u n v o l l s t ä n d i g zwar, aber wegen starker sprachlicher und textlicher 
Abweichungen von Interesse, in einem illustrierten Gebetbuch des 15. Jhs . ( N r . 5 1 / 
L e v y 38, fol. 152), ein T b b ü r h a - s ä n l m mit Zyklentabel len im 1644 geschriebenen 
jemenitischen S i d d ü r ( N r . 6 5 / L e v y 40, fol. 124v), ein Seder h ä - ' i b b ü r mit arabischem 
Kap i t e l ü b e r Sonnenmonatstage von S i m ' ö n b. Jona MizrahT in einer Gebetbuch-Hs. 
von 1697 aus Bagdad ( N r . 104/Levy 39,11), ' E b r ö n ö t in S a ' a d j ä ' s arabischer Penta-
t e u c h ü b e r s e t z u n g ( N r . 3 /Levy 6,11), Ka lender mit Ka lender rad in einer Sammel -Hs . 
des 16. Jhs . ( N r . 158/Levy 78,1), usw. Unter den s e l b s t ä n d i g e n Ka lender -Hss . verdient 
die H s . N r . 146 ( L e v y 129) von 1572 besondere Hervorhebung; sie ist reich und 
originell illustriert und e n t h ä l t auch einen christ l ichen Tageskalender mit Angabe von 
M ä r k t e n und Heiligenfesten. 

A u s der gut vertretenen medizinischen L i te ra tur liegen die von H u n a i n ibn I s h ä q 
ins Arabische übe r se t z t en Aphor i smen des Hippokrates in zwei h e b r ä i s c h e n Ü b e r 
setzungen vor, einmal als Pirqe Abuqra t mit dem K t r . des Maimonides von M ö s e 
ibn T i b b ö n in einer Bagdader H s . von 1821 ( N r . 148/Levy 128,1), zum andern als 
L i m m ü d e H i p o q r ä t von Jösef S e l ö m ö Delmedigo mit dem K t r . Ret i j jö t h a - g ü f von T i a 
Wei l in einer H s . vom Ende des 18. Jhs . ( N r . 149/Levy 131). D ie Bagdader H s . e n t h ä l t 
auch die Aphor i smen des Maimonides in der h e b r ä i s c h e n Ü b e r s e t z u n g (Pirqe M ö s e ) 
des N ä t ä n h a - M e ' ä t i ( N r . i 4 8 / L e v y 128,11). A u c h das medizinische K o m p e n d i u m 
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(Mafteah ha-refu~a) des Arztes E l i s a ' ist in einer Hs . des 16. Jhs. vorhanden(Nr. 147 
L e v y 127; Nr . 120 L e v y 118, F r a g m . 3). 

Die Mehrzahl der medizinischen Hss . besteht jedoch aus n i c h t h e b r ä i s c h e n , aber 
in h e b r ä i s c h e r Schrift geschriebenen T e x t e n ; so enthalten die aus dem 17. 18. J h . 
stammenden Sammel-Hss . Nr . 150. ( L e v y 124 ,1 -VI I I ) und Nr . 151 ( L e v y 1 3 4 . I I - V I ) rd. 
ein Dutzend. z . T . fragmentarischer arabischer Schriften zur Mediz in ; die H s . Nr . 152 
( L e v y 133) aus dem 18. 19. J h . die M u ' ä l a g ä t des S i t a ! in Persisch; die Hss . Nr . 175 
( L e v y 135). 176 ( L e v y 132) und 177 ( L e v y 1 3 0 . I - I I I ) aus dem 18. bzw. 19.Jh. medi
zinische Werke vor allem von A b r a h a m J e h ü d ä und Senor HajjTm J is rä 'e l Me'Tr 
MizrahT in spanischer Sprache. 

D a r ü b e r hinaus gibt es zahlreiche kleinere Texte und Fragmente mit einzelmedi
zinischen Fragen, medizin-terminologischen Lis ten und Rezeptanweisungen, nicht 
zuletzt auch aus der volksmedizinischen Hei lkunde mit a b e r g l ä u b i s c h e n Prak t iken , wie 
ü b e r h a u p t das Gebiet der Magie und des Volksaberglaubens, Amulet t , Orake l und 
Losbuch , magisches Quadrat , Prognostik und Zaubertext einen breiten Niederschlag 
in der Sammlung gefunden hat. 

Weniger umfangreich und zudem sehr disparat ist das Mater ia l , das die Sammlung 
zur jüdischen Geschichte aufweist. Neben einem aus dem Lateinischen übe r se t z t en 
Fragment des „ J ü d i s c h e n Kr i eges" von Josephus F lav ius (Nr . 167/Levy 153,11, fol. 239 
und 246), einem Exempla r der Cur ie l -Ro l l e mit dem Bericht über den bekannten 
R a u b ü b e r f a l l 1628 in Amsterdam (Nr . 153 L e v y 156) und einem Exempla r des von 
B ä r ü k M ö s e MizrahT in Bagdad herausgegebenen lithographierten Zweiwochenblattes 
H a - D ö b e r mit Tagesnachrichten etc. ( N r . 156 L e v y 136) sind zu e r w ä h n e n die H o m i -
l iensammlung von Semü 'e l b. Netan'el ha-LewT Barazan! , insofern als sie wiederholt 
interne Verhä l tn i s se kurdischer Gemeinden b e r ü h r e n ( N r . 164/Levy 148,1,4, fol. 93.95. 
98.101) sowie auch historisch au f sch luß re i che Briefe, z . B . von Bonfed und Freunden 
(Nr . 166/Levy 80,111), spanische Briefe von D a v i d Senior, Immanuel A b o a b und von 
dem Inquisitor D o n Bartolome Marques de Morquecho (Nr . 172 L e v y 75 ,11 . I I I .V) , 
M i n h ä g T m - F r a g m e n t e ( N r . 3 2 / L e v y 70, fol. 13 und 22v; Nr . 144/Levy 125, fol. 113), 
darunter die wichtige M i n h ä g l m Sammlung (Nr . 17 L e v y 3 , I V ) als g lückl iche E r 
g ä n z u n g zu dem bisher bekannten u n v o l l s t ä n d i g e n T e x t in der K a u f m a n n - H s . A 89 in 
Budapest; die bereits a n d e r w ä r t s genannten M e m o r b ü c h e r von Padua und Minden 
(Nr . 78 L e v y 138; Nr . 79' 'Levy 145), mehrere K e t ü b ö t des 18./19. Jhs . aus verschie
denen S t ä d t e n Italiens, mit z . T . erlesenem G o l d - und Farbschmuck ( N r . 40-44 
L e v y 170,1.11; 155,1.11; 171) und schl ießl ich eine Reihe von Scheidebrief-und sonstigen 
Urkundenformularen , Vertragsmustern, etc. ( z . B . Nr . 3 2 / L e v y 70, fol. 86 und l O l v ; 
Nr . 3 4 ' L e v y 149, fol. 77; Nr . 65 L e v y 40, fol. 134v). 

A l s Ergebnis dieser Ü b e r s c h a u läß t sich feststellen, d a ß fast alle Gebiete in der 
Sammlung ihren Niederschlag gefunden haben. D a s Hauptgewicht liegt zweifellos 
auf den Gebieten der Bibe l -Kommentare , der liturgischen Texte , der poetischen 
und e r z ä h l e n d e n Li teratur , auf Kabba l i s t ik und naturwissenschaftlich-medizinischem 
Schrift tum. Die s c h w ä c h e r e Belegung und Lückenha f t i gke i t in manchen anderen 
F ä c h e r n kann bei der weitgespannten Sammeltendenz eines Privatmannes nicht 
verwundern; erstaunlich ist vielmehr, d a ß auch die b e s t a n d s m ä ß i g geringer ausge-
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bauten Diszipl inen meist zum mindesten einige besonders markante Beispiele auf
weisen; ein Resultat jedenfalls, das von dem breitgestreuten wissenschaftlichen 
Interesse des Sammlers beredtes Zeugnis ablegt. 

E s war jedoch noch eine andere, nicht minder a u s g e p r ä g t e Tendenz, die seinen 
Sammeleifer bestimmte, n ä m l i c h eine äs the t i sche . D r . L e v y führ t in der Vorrede zum 
GoLDSCHMiDTSchen Verzeichnis selbst zwei Beispiele da fü r auf, Werke , die er ca. 1885 
nicht etwa wegen ihres wissenschaftlichen Wertes sondern wegen ihrer küns t l e r i s chen 
Ausstat tung erworben hatte, n ä m l i c h L e v y 45 (hier Nr . 113), ein Mohelbuch aus dem 
Jahr 1819, und L e v y 147 (hier Nr . 132), eine H s . des Pereq sTrä von 1782. D ie gleiche 
Mot ivat ion mag gerade bei manchen Mehrfachexemplaren derselben thematischen 
Kategorie zum Erwerb geführ t habe, z . B . den M o h e l b ü c h e r n Nr . I l l ( L e v y 43) und 
Nr . 112 ( L e v y 44), bei den kabbalistischen S a b b a t b ü c h l e i n Nr . 106-108 ( L e v y 59-61), 
bei dem Nachtgebetbuch Nr . 69 ( L e v y 52), das auch in einer nicht i l lustrierten H s . 
(Nr . 70 165) vorliegt, bei den Estherrol len, Heira tsurkunden, usw. 

Bei dieser von Kuns t s inn getragenen Einstel lung des Sammlers kann es nicht 
wundernehmen, d a ß gut ein Dri t te l des Hss.-Bestandes mit Buchschmuck versehen 
ist, von einfacher L i n i e n - und Ti te lumrahmung, Buchstabenverzierung, In i t ia lwortaus
zeichnung, bescheidener Ornament ik bis zu ü p p i g dekorierten, mit ganz- oder halb
seitigen Minia turen und Szenerien in Federzeichnung bzw. in G o l d und bunten Fa rben 
g e s c h m ü c k t e n oder mit mikrographischer Ar t i s t ik verzierten S c h ö p f u n g e n . Darunter 
befinden sich vom küns t l e r i s chen Standpunkt aus sehr beachtenswerte Arbei ten, es 
sei nur etwa auf die Bibe l -Hs . Nr . 1 ( L e v y 19), das M a h z ö r Nr . 48 ( L e v y 25), das 
Gebetbuch Nr . 50 ( L e v y 37), den M ö r e nebükTm Nr . 118 ( L e v y 115), aber auch 
noch auf Werke wie den Kalender Nr . 146 ( L e v y 129) und die Osterhaggada N r . 47 
( L e v y 22) hingewiesen. Andere Hss . wiederum erfreuen das Auge des Betrachters 
durch ihre gefällige und reizvolle A u s s c h m ü c k u n g , ohne d a ß man ihnen küns t l e r i s ch 
ü b e r z e u g e n d e Q u a l i t ä t und Or ig ina l i t ä t zuschreiben k ö n n t e . Bisweilen e r f äh r t man 
auch den Namen des K ü n s t l e r s , selten bei den ä l t e ren H s s . ; so nennt sich z . B . J i s h ä q 
söfer b. Eli j jähü h a z z ä n als Schreiber und I l luminator der Bibe l -Hs . N r . 1 ( L e v y 19) 
von 1309. Häuf ige r ist dies der F a l l in illustrierten Hss . des 18. 19. Jhs. , wo uns 
B u c h k ü n s t l e r wie z . B . U r i Feibusch b. Isaac Segal ( N r . 4 7 / L e v y 22), I t z ik b. J e h ü d ä 
von M ü n s t e r ( ? N r . 6 9 / L e v y 52), N ä t ä n b. S i m s ö n aus Meseritz ( N r . 7 3 / L e v y 58; 
Nr . 108/Levy 61), M e s u l l ä m b. M ö s e (S iml ) aus Po lna ( N r . 106/Levy 59), M a r d o k a i b. 
Josel in Neutra ( N r . 113/Levy 45), usw. über l iefer t werden. Leider ist zu konstatieren, 
d a ß die u r s p r ü n g l i c h e Fr ische und S c h ö n h e i t des Buchschmucks bei einer ganzen Reihe 
von Hss. durch Verschmutzung, Abreibung, zu engen Zuschni t t und dgl. stark gelitten 
hat. 
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A L L G E M E I N E A B K Ü R Z U N G E N 

A = Anfang der Handschrift 
a.a.O. = am angegebenen Ort 
Abb. = Abbildung 
Abs. = Absatz 
Abschn. = Abschnitt 
Abt. = Abteilung 
acc. = Akzessionsnummer 
Akad. = Akademie 
allg. = allgemein 
Ang. = Angabe 
Anh. = Anhang 
Anm. = Anmerkung 
A T = Altes Testament 
Aufl . = Auflage 
Ausg. = Ausgabe 
Ausz. = Auszug 
Bd. = Band 
Beih. = Beiheft 
Beil. = Beilage 
bes. = besonders 
Bibliogr. = Bibliographie 
Bl. = Blatt 
Brit.Mus. = British Museum 
BSB = Bayerische Staatsbibliothek 
bzw. = beziehungsweise 
ca = circa 
cm = Zentimeter 
C .N.R .S . = Centre National de la Recherche Scientifique 
Cod. = Codex 
ders., dass. = derselbe, dasselbe 
dgl. = dergleichen 
d.h. = das heißt 
D M G = Deutsche Morgenländische Gesellschaft 
dt. = deutsch 
E = Ende der Handschrift 
ebda = ebenda 
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Allgemeine A b k ü r z u n g e n 

ed.. Ed.. Edd.= edidit. Edition. Editionen 
ehem. = ehemalig 
El = Einleitung des Textes 
Erg. = Ergänzung 
etc. = et cetera 
f.. ff. = folgendes, folgende 
Faks. = Faksimile 
Fig. = Figur 
fol. = folium, Blatt 
Fragm. = Fragment 
frz. = französisch 
geb. = geboren 
gem. = gemäß 
gen. = genannt 
gest. = gestorben 
H . = Heft 
hebr. = hebräisch 
hrsg., Hrsg. = herausgegeben, Herausgeber 
Hs., Hss. = Handschrift(en) 
hsl. = handschriftlich 
incl. = inclusive 
Jg. = Jahrgang 
Jh. = Jahrhundert 
J .T .S . = Jewish Theological Seminary 
jun. = junior 
K = Kolophon 
K . = Kitab 
Kap. = Kapitel 
Kat. = Katalog 
K o l . = Kolumne 
K r . = Kreis 
Ktr . = Kommentar 
L B = Landesbibliothek 
Lit . = Literatur 
lt. = laut 
Ms.. Mss. = Manuscript, Manuscripts 
M.T. = Misne törä 
Nachdr. = Nachdruck 
Neudr. = Neudruck 
N . F . = Neue Folge 
Nr. = Nummer 
N.S. = Neue Serie 
N u U B = National- und Universitätsbibliothek 
o.a. = oben angeführt 
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Allgemeine A b k ü r z u n g e n 

o.J. = ohne Jahr 
o.O. = ohne Ort 
or. = orientalisch 
P. = Pars 
p.. pp. = Pagina(e) 
PI. = Plate 
Pseud. = Pseudonym 
Pt. = Part 
r = Rectoseite 
rd. = rund 
Reg. = Register 
Rekl. = Reklamant 
Repr. = Reprint 
rev. = revidiert 
Rgb. = Regierungsbezirk 
Rit. = Ritus 
S. = Seite 

in hebr. Titeln = Sefer 
s. = siehe 
s.a. = sine anno 
S . A . = Sulhän 'ärük 
S.Abdr. = Sonderabdruck 
SB = Staatsbibliothek 
S B P r K B = Staatsbibliothek Preußischer Kulturbesitz 
sc. = scilicet 
Ser. = Serie 
Sign. = Signatur 
s.o. = siehe oben 
sog. = sogenannt 
Sp. = Spalte 
spez. = speziell 
StB = Stadtbibliothek 
StuUB = Stadt- und Universitätsbibliothek 
s.u. = siehe unten 
Suppl. = Supplement 
SuUB = Staats- und Universitätsbibliothek 
s.v. = sub verbo 
T = Titel des Werkes 
T. = Teil , Tome, etc. 
Taf. = Tafel 
T i t . -B l . = Titelblatt 
u. = unten 
Ü = Überschrift 
u.a. = unter anderem, und anderes 
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Allgemeine A b k ü r z u n g e n 

U B Universitätsbibliothek 
Übers. = Übersetzung 
u.ö. = und öfter 
urspr. - ursprünglich 
usw. = und so weiter 
V = Versoseite 
verb. = verbessert 
Verf. = Verfasser 
vgl. = vergleiche 
Vol . = Volumen 
v.u. = von unten 
z.B. = zum Beispiel 
Ziff. = Ziffer 
zit. = zitiert 
Z I . = Zeile(n) 
z.St. = zur Stelle 
z.T. = zum Teil 
z.Z. = zur Zeit 
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U M S C H R I F T 

72 • m 

3 b 3 1 n 

3 g D s 

1 d v 

n h D 1 p / f 
i w f s 

T z P q 
n h 1 r 

D t 27 s 

J to s 

3 1 k n t 

•? 1 

Nicht besonders bezeichnet s ind: 
1. X ( K e h l v e r s c h l u ß l a u t ) am Anfang des Wortes 
2. die Matres lectionis 
3. die spirantische Aussprache von nDi)3 
4. die Verdoppelung nach dem A r t i k e l . 
Sewä mobile ist durch „ e " wiedergeben. 

Die h e b r ä i s c h e Schreibung arabischer und persischer W ö r t e r ist jeweils nach der 
Vorlage wiedergegeben. Die lateinische Umschr i f t folgt bei arabischen W ö r t e r n den 
Regeln bei Brockelmann, G A U , und Sezgin, bei persischen den Richt l in ien der D M G . 

Z E I C H E N 

in der Hs . beginnt eine neue Zeile 
( ) e r k l ä r e n d e E i n s c h ü b e 
[] nicht in der H s . enthalten 

in der Hs . enthalten, aber nicht zitiert 
( . . . ) z e r s tö r t e oder unleserliche Stelle 
( ! ) sie! 
(? ) Lesung oder Bedeutung fraglich. 

X X V 



A B K Ü R Z U N G E N D E R B U C H E R D E S A T 

Pent., G n , E x , L v , N m , D t , Jos. R i , M I Sam, I I I K ö n , Is, Jer, Hes, Joel . A m . Ob, 
M i , N a h , Hab , Zeph, Hag , Sach, M a l , Ps, Prov, H i , C t , Ru th , T h r , K o h , Est , D a n , 
Es r , Neh, I / I I C h r o n . 

A B K Ü R Z U N G E N V O N T A L M U D T R A K T A T E N 

Soweit nicht vol l ausgeschrieben, sind folgende A b k ü r z u n g e n verwendet: Ber. ( = 
B e r ä k ö t ) , ' E d u j . ( = ' E d u j j ö t ) , ' E r . oder ' E r u b . ( = ' E r ü b l n ) , G i t . ( = GittTn), Hag . ( = 
HagTgä), H u i . ( = HullTn), K a l . R . ( = K a l l a RabbätT) , K e t . oder Ke tub . ( = K e t ü b ö t ) , 
Pes. ( = P e s ä h t m ) , R ' H ( = R ö s h a - s ä n ä ) , Sab. ( = Sabbat) , Sanh. ( = Sanhedrin), 
Sebu. ( = S e b ü ' ö t ) , T a ' a n . ( = Ta 'anTt) . 

jer . vor T r a k t a t bezeichnet den Jerusalemischen T a l m u d ; ohne Vorsatz = Babylo
nischer T a l m u d . 

X X V I 



B E S C H R E I B U N G E N 





I 

Bibel. Estherrollen, 
Bibelkommentare, Superkommentare 

N r . 1 L e v y 19 acc. 1906 11215 

627 fol. in neuerem, braunem Ledereinband mit Schließen; vorn und hinten je 2 Papierschutz
blätter; fol. 627 leer; 16,5:21 cm; Haupttext zweispaltig, jede Kolumne 3,5: 12 cm; Haupttext 
27 und 28 Z I . ; Kommentar mit variierender Zeilenzahl. Deutsche Quadratschrift auf dünnem 
Pergament, lt. Kolophon und Schlußgedicht (fol. 624v 625r) geschrieben und illustriert von 
Jishäq söfer b. Efijjähü hazzän aus DIIDIIÜDIX (vgl. Z L N Z . Abschreiber S . 107, Nr. 635; in 
E J Jerus. 4, 1971, Sp. 1423 fälschlich Isaac b. Elisha Hazzan; zum Ort s.u.) für Hajjlm, Sohn des 
Märtyrers HajjTm, abgeschlossen am 17(!). Heswän 5070 ( = 22.10.1309, zum Datum s.u.) in 
Brüssel. Kommentar in Masqetschrift. Massora geschrieben von Jehüdä, vgl. fol. 17v, 165v, 
214v, 243r, 245r, 251v (b. Abraham) und 356v (köhen). 

Zum Buchschmuck s.u. 
Fol. l r Besitzeintrag: Xtt^ix nô u? "ix (Ps 86,4) KVH ll -],l?x "O "pias; CD] nrac 
(Selömö Ulmä); ebda, heißt es: ]-xpri l r :« TGD 1 ? "irr ru o"n -unixc? ... y-nn^i irnn1? 
•?s nnro o"c;n ax ,T*?n -IXIDOH coinn (Leib Ulma) y ' :n xo^ix T*? Y ' i n mwn n"iD 
(2 ZI .Rasur ) ... DnoDorm trcnrn n x c T S 1 ? (?)"?DJ i"nx |ix:n inyna inaTsa *f?pn 
nn^Dn ]iX"m D ^ n m (Montag, 14. September 1772 = ) l73"pn ^ x fü n 'rn naui nc?y: i c x 
Selömö b. Leib) xraVix T1? Y'~in mran n"iD DOTIDE 'pn in nô e? 'pn ]OK ... -poon ^'ni"? 

Y'Dn (Bär b. Leib Ulma) xo^ix T 1 ? T ' i n p i m 'pn Y ' D H (Ulma 
Der im Besitzeintrag genannte Selömö Ulma ist als Besitzer auch in zwei, jetzt an der BSB in 

München befindlichen Hss. genannt, so in der berühmten Talmud-Hs.Cod.hebr. 95, wobei 
ebenfalls Ps 86,4 verwendet ist, und zwar zur Bezeichnung des Datums (1588); ferner in der 
Pentateuch-Hs.Cod.hebr. 2. 

Daß es sich bei dem im obigen Erbschaftsvertrag von 1772 genannten „auf Pergament 
geschriebenen Talmud" um den Münchener Codex 95 handelt, dürfte außer Zweifel stehen. 
Diese Kurzbezeichnung scheint weithin üblich gewesen zu sein; auch N E T A N ' E L W E I L 
(1687-1769) z.B., der diese Talmud-Hs. in Pfersee benutzt hat, bezeichnet ihn so am Schluß 
seines Werkes Qorban Netan'el, Karlsruhe 1755. Aus dem Erbschaftsvertrag geht hervor, daß 
sich die Talmud-Hs. noch 1772 im Besitz des Familienverbandes Ulma befunden hat. Über 
diesen Codex und seine Vorbesitzer vgl. vor allem R . N . R A B B I N O V I C Z , Diqdüqe söferlm, Bd. 1, 
1867, S . 34-35; ferner die Einleitung zu der von H . L . S T R A C K 1912 in Leiden herausgegebenen 
Facsimile-Ausgabe und S T R I E D L , Hebraica-Slb. der B S B . S . 23. 

Weil berichtet a.a.O., daß er in Pfersee auch einen Jahrhunderte alten, auf Pergament 
geschriebenen Pentateuch eingesehen hat, bei dem jeweils auf einen Bibelvers das Targum folgte. 
Damit könnte die vorliegende Hs. gemeint sein. 

Auf fol. lr findet sich ferner ein Eintrag von Moses Mendelssohn, datiert Berlin, 20. T^bet 
5543 ( = 25. Dezember 1782); Mendelssohn bedankt sich beim Besitzer der Hs. für die 
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Nr. 1 

Benutzungserlaubnis bei der Vorbereitung seines Pentateuchdruckes; der Eintrag ist publiziert 
in G O L D S C H M I D T , Verzeichnis Levy, S. 3, Nr. 19. 

Besitzeinträge von Mitgliedern der Familie Ulma befinden sich wieder auf fol. 626. A u f der 
Rectoseite: xanix nanc? naa ^ i ^ m / ]"spn x"xn p oiaT^p DIXI ninan a"x ,L> c?amn nr 
(1610/370) p"an nna;c?n h nx nay n:c?n ;auf der Versoseite: D T I D D p"p na T-xn nxn 
nnx na i arn / xanix nanu? mx) "Ott? rni; T a n n pn / xm painn nTO (Pappenheim) 
(Freitag!, 29. Sept. 1644 = ) p"D7 (?)n"n; ferner crStf nanü na j ^ n ] - ix ; dieser letztere 
Eintrag auch am oberen Rand, aber ohne ü,l?c?; weitere Besitzeinträge auf der Versoseite sind 
gelöscht. 

Das letzte Blatt (fol. 627) schließlich enthält eine Reihe von Geburtseintragungen. Auf der 
Rectoseite: 
T / nna x ;äi; m-rr 'n naaa nna?ya / p"D*7 (1485/246 = ) i"an nie? i"2r -anna -sa D I D (1 

xöan m U T m x TU nn (!)nxc?nan x n iana 
p x u"an anc?a (1489/249 = ) ÜTD~I nie? nnnu ' T U nnax T 3 (2 

p x ""ay lrrrr 'n ü"aa p"a? (1491/252 = ) a"n nen aa '3 ar nn-n i">p rram an (3 
p x a"aa (1495/255 = ) nn |vo ' ; ' } or n-fru ' T B (?)ra 'a -na (4 

x"aa (1490/251 =) x n rnaa T"" X 'V mru 'TU? pm^ 'a T a (5 
p ... p"an (1501 '261 = ) XD-i (gelöscht) ... ' i n-n nni] (?)rnirr xnpn "an xnr aa (6 

x"aan nnx 
p"an (1503 263 = ) Jon awn n x 'T '3 "r nnnu T E ? J^TTO? T D (7 

p"D^ (1506 266 = ) 101 / nan na nnc?n 'ra m^u "no nn T 3 (8 
A u f der Versoseite noch Spuren von 2 Einträgen, von denen nur der Name des ersten noch 
zu erkennen ist: T'S" T i n a nn T i n a DiX]. 

•"'im ,3rx ,mnn ay m^jTs î nn ,nnüDn ,01*7paw o m m nun 

T o r a w e - T a r g ü m Onqelos, H a f t ä r ö t , Harnes Megi l lö t ' im T a r g ü m , J j jöb, Rast . 
Pentateuch mit T a r g u m Onkelos (fol . lv -402r ) , Prophetenabschnitte (fol . 403r-478r), 
die 5 Rol len mit T a r g u m (fol . 479r-600v) mit T r a u m des Mardoka i am Ende von 
Esther (fol . 597v), H i o b (fol. 601r-624v) und durchgehender Kommen ta r des J i s h ä q b. 
S e l ö m ö . Bibeltexte akzentuiert und vokalisiert , mit Massora parva am ä u ß e r e n und 
magna am oberen und unteren R a n d . 

. . . "lur -prcx rpx .nmnac? Tim « r r n x o n x :(Massora, fol. l v ) A 
cryaEn o^Dax nwan nitz? j w n a n i T ur nc;y nyarca na^a nnxa :(fol. 624v-625r) K 

|X3 j - j a iixtt? p a a (Sonntag, 17(!) H e s w ä n 5070 = 22.10.1309) Daiy n x n a a 
]in T H T X i a nDion prix- "3x (Braban t ) pna p x a / n a ^ r n x n a (Brüssel) p ^ - w o a 
•rcn ( ! ) " la r / D - T I ' I 'pn ]a o^n 'na / X ~ H ' D X m- noon nt T O - D üm£mtt?aixa 
"[•na / nao ' a x ' a x / n n n n ^ a rpo ny iynr / ynn l y i n x i n •uz?-rl7i / l a min"? 
/ nanrvtz? wnpa ri'aa / mn-3 m n1? ern^ n a i ' / nn^y n-nx j ^ 1 ? ! / na ^ y T ]min 

naa" D^iy 1? x 1? / nn] 'mnn | -a n j e ? ^ 
D e r K o l o p h o n bereitet in zweifacher Hinsicht Schwierigkeiten. E s ist unklar , ob mit 

D T D l ^ a i x (Herkunftsort des Schreibers) die u n t e r f r ä n k i s c h e Kreisstadt Ochsenfurt am 
M a i n oder nicht vielmehr Oxford gemeint ist ; vgl . zu dieser Frage u.a. C E C I L R O T H , 
T h e Jewish Medieval Oxford ( = Oxfo rd His tor ica l Society, N . S . 9) , Oxford 1950, 
pp. 117 und 167. F ü r Oxford spricht sich mit gewichtigen G r ü n d e n z . B . S O L O M O N 
B I R N B A U M in , ,Hebrew Manuscripts of N o r m a n E n g l a n d " (Notes and Queries, 
vol . 166, 1934, pp. 236-239) aus; vgl. von demselben auch „ T h e Hebrew Scripts" , Pt . 1, 
Leiden 1971, N r . 332. Die Gleichsetzung mit Ochsenfurt (vgl . dazu die lateinische 
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F o r m „ O c h s o n o f u r t u m " in B U Z Ä S - J U N G I N G E R , Bava r i a lat ina, Wiesbaden 1971, S . 179) 
ist u.a. vertreten von E R N S T R O T H in den Ausstellungskatalogen S Y N A G O G A und 

M O N U M E N T A J U D A I C A (s.u.) , sowie in G E R M A N I A J U D A I C A , B d . 2,2 1968, S . 622-23. 

U n k l a r ist aber auch das im K o l o p h o n angegebene A b s c h l u ß d a t u m : „ S o n n t a g , 
17. M a r h e s w ä n 5070"; denn der Sonntag des Wochenabschnit ts XYH fiel 5070 auf den 
14. M a r h e s w ä n ; der 17. M a r h e s w ä n war ein Mi t twoch . 

N a c h dem K o l o p h o n (fol .625r) folgt ein doppelter Sechszeiler: 
. x i nax 1 ?^ m^y 1? yi "a^a ]na / D^iy j n x m i x l a n n p y , u n 

. K T J aoa (5070 = ) i r a "ua IVR JTDTD -rrr "T\Eft*v n a T i a m T T S 
. K * T T D , l ? a m r D"n ' - i x i p i / a-nan "ic?x c rx in m i r an a r r 
.man , l ? a ^ a p in nn»1? mrr / v a n rrn? ni n x T -iox tzrx ̂ a 

. m i a ^ a i r n p "or ' n ^ y a a i a npVi m i n \x np" Tiaa*? 
.nma^ja na&r D1?«? ~rya ^ j y a / tfjra1? ycr c r r r x ^ n n^yiD 

Die T a r g u m i m sind nach jedem Vers in den T e x t eingeschoben; zu den H a f t ä r ö t und 
zu H i o b fehlen sie. Beim Buch Esther ist vorwiegend T a r g u m I I verwendet, aber auch 
Töse f t ä und Tei le von T a r g u m I ; fol. 551 r (zu 1,2) ein unbekannter T e i l : t r a - a 
... x a ^ y i x^rvo; j a p a ^ a apnai pafra x t y n r j T O I x i n x n n ... ann. D a s T a r g u m 
zu Esther verdient eine besondere Auswer tung . A m Ende von Esther (fol . 597v) 
he iß t es: " w w 1 ? x a n miy-non ^y R m w n x ms^a 1 ? D T O » " o m a o^n nox Dv?nn nn 
nyuzrn ^ y i ; daran schl ießt (fol . 598r-600v) der T r a u m , beginnend: j - n i n niüa 
-iDix ^y x r ^ m a *?pi x n r ^ a x i x a a x y " ? x m x a ^ n a^n nxTin" O T i a i omtpnx ma^aV 
... x y - i x *?a und endend: p p - a x i ^ j a j a " j a i p j a ^n- r s 1 ? r r a a , l ? a "Tn rm . . . 
p ^ D D^oa T n a i p ; zum T r a u m vgl. K A U T Z S C H , Apokryphen , I , S. 193-212; C H A R L E S , 
Apocrypha , I , S. 665-684; A B R . K A H A N A , Ha-sefärTm h a - h l s ö n i m , I , T l . 2, T e l A v i v 
1956 2 , S. 539ff. 

D e r Raschitext zum Pentateuch, am ä u ß e r e n Seitenrand, ist von Berliner nicht 
ausgewertet. Der Raschi text zu H i o b zeigt g e g e n ü b e r der Edi t ion zahlreiche Va r i an t en ; 
er beginnt fol. 601 r : r i y rix ' T D ! i*?airü3ücripi x y n x a a r x nt y i y p x a r r n c r x 
... "nan ^ x a i a p rrVx nt r n x na n x i m a a und endet fo l .624r : TXI a r x jsm ... 
nnx p-nxi ^an i T a *a "jap • p a r r "ja 1?! n r a -a r r n x 1? mn ~ry ' D I D ' D D X a r x my 
a r x - I D D *7om . y a m ^ a a ; daraus ein Beispiel : fol. 608r he iß t es (zu H i 13,27): 

piüar'X n a c x p ^ a i ,"?a X D " ^ ... Y ' o a . 
Z u m R a s i - K t r . vgl. B L O N D H E I M , Lis te S. 84, nr. 46. 
Die H s . ist mit in Dunke lb raun , B l a u und R o t gehaltenen Federzeichnungen und 

mit gemaltem Buchschmuck reich dekoriert und illustriert. Titelseiten mit A r k a d e n , 
Rankenmustern und Dro le r i en ; In i t i a lwör t e r der einzelnen B ü c h e r in farbig und 
in G o l d gehaltenen Majuskeln au f gemustertem G r u n d , verziert mit Fabelt ieren, 
grotesken M e n s c h e n k ö p f e n oder geometrischen F o r m e n ; Anfang der ersten H a f t ä r ä 
( fol .403r) ebenfalls in mit Tiergestalten gefüll ten Majuske ln ; die weiteren H a f t ä r ö t -
und die P e r i k o p e n a n f ä n g e in buntem, z . T . auch vergoldetem F e l d ; Massora häuf ig in 
geometrischen Mustern angeordnet oder in Tiergestalten. D a z u zahlreiche g r ö ß e r e und 
kleinere Min ia tu ren : fol. l v zeigt vier L ö w e n mit ineinander verschlungenen K ö p f e n 
und in die vier Weltrichtungen weisenden Beinen, umrankt von in P h a n t a s i e k ö p f e 
auslaufenden Schriftzeilen, das Ganze getragen von einem Sockel , der sich aus einem 
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mit M ä a n d e r l i n i e n verzierten und mit zwei massoretischen Textzei len beschriebenen 
Rechteck herausbildet; fo l .34v : Bindung Isaaks. Engel mit N imbus ; fol. 49r : Jakobs 
T r a u m ; fol. 146r: Menora auf Phantasiegestalten stehend; fol .274r : Kundschafter mit 
T r a u b e ; fol .402v (ganzseitig): Samson, mit fliegenden Haaren auf einem L ö w e n 
reitend, dessen M a u l er mit seinen H ä n d e n aufre iß t , in einem in ein Rechteck 
gestellten, von reicher Ornament ik und Drachen umrahmten K r e i s ; fo l .469r : Jonas 
im Bauch des g r o ß e n F isches ; fol .478v (ganzseitig): In einem aus ha lbk re i s fö rmigen 
Bogenlinien gebildeten Mittelfeld eines Vierecks ein M a n n , dargestellt als Mischwesen 
zwischen Mensch und Pferd gleich einem Kentaur , mit Schild und Schwert in 
Kampfpose ; Szene umrahmt von den Zweigen eines Baumes; fo l .600v: Hiob , vom 
Aussatz befallen, im Eingang seines Palastes sitzend; dazu die Legende: "pn^n D T K HT; 
fol. 625r (zwischen K o l o p h o n und S c h l u ß g e d i c h t ) : In einem durch einen bluten- und 
blattreichen, ü b e r h ä n g e n d e n Rosenstrauch angedeuteten Gar t en Seitenansicht eines 
Mannes mit vorne spitz zulaufender Kopf tedeckung , der in einem kunstvol l gearbei
teten Fauteu i l wie zu einer Aufnahme aufrecht dasitzt, im S c h o ß seinen H u n d haltend; 
vor ihm auf schmalem Rundtischchen ein possierlicher Affe, der eine F ruch t zum M a u l 
führt . Z u dieser von sonstigen Kopistenbi ldern abweichenden Darstel lung vgl. die 
ansprechende Deutung von T H E R E S E M E T Z G E R in ihrer Untersuchung , , L e Copiste dans 
les Manuscr i ts Hebreux Medievaux" im Journa l des Savants, J anv . -Mar s 1976, S.49-
50, wonach es sich sozusagen um eine A r t S e l b s t p o r t r ä t des Kopis ten handelt. 

D e r s c h ö n e und wertvolle K o d e x ist schon wiederholt zu Ausstellungen herange
zogen und durch Kurzbeschreibungen und Reprodukt ion einzelner Bilder einer 
breiteren Öffent l ichkei t bekannt gemacht worden, vgl. z . B . die Ausstellungenskataloge 
S Y N A G O G A / R E C K L I N G H A U S E N , A b t . B l l (Beschreibung) und A b b . von fol .402v 
(Samson) und 403r (Anfang der ersten H a f t ä r ä ) im Bi ld te i l ; S Y N A G O G A / F R A N K F U R T 
a . M . , Nr . 81 (Beschr . ) und A b b . 44 (ebenfalls fol .402v, 403r ) ; M O N U M E N T A J U D A I C A , 
A b t . D , N r . 3 (Beschr . ) und A b b . Nr . 6 (fol .625r, Kop i s t ) , N r . 7 (fol . 549r, Beginn 
Esther) , Nr . 8 (fol .489r, Beginn C t ) , Nr . 9 (fol .402v, Samson) und Nr . 10 (fol .478v, 
K e n t a u r ) ; K a t a l o g der Ausstel lung ,,700 J A H R E J U D E N in S ü d n i e d e r s a c h s e n " , S. 130, 
Nr . 431 (Beschr . ) ; vgl . ferner G E R M A N I A J U D A I C A , B d . 2,2 nach S.632 (fol .625r, 
K o p i s t ) ; E J Jerus. 4, 1971, Sp. 1423 (fol .625r, K o p i s t ) ; T H E R E S E M E T Z G E R a.a.O., 
S. 50-51 und A n m . 33 und 34 (Beschr . ) mit weiteren Nachweisen, sowie F i g . 14 
(fol .625r, K o p i s t ) ; G E N I E D U J U D A I ' S M E , vo l . 2, p. 72-73, N r . 86 (fol .479r, Beginn R u t h , 
farbig); Nr . 87 (fol . 478v, Kentaur , farbig); Nr . 88 ( I s 42 ,5) ; Nr . 89 (fol .402v, Samson) ; 
W . K A Y S E R , 500 Jahre wiss. Bibliothek in Hamburg , A b b . 88 (Samson) und S. 308 
(Beschreibung und Deutung) ; T H E R E S E et M E N D E L M E T Z G E R , L a Vie ju ive au moyen 
äge , p. 305, N r . 51 , u . A b b . Nr . 34 (fol . 97r) , Nr . 49 (fol . 549r) u. N r . 325 (fol . 625r). 

Nr. 2 Levy 18 acc. 1906.11214 

244 fol. in neuerem Ledereinband mit Blindprägung; Aufschrift auf dem (defekten) Einband
rücken: S"p amp nroj / 3"rx nnüsn / ma-in cnn nun ,,Pentateuch / Megilloth Häftharoth, 
Hiob / Ante 1430". Vorn und hinten je 2 Papierschutzbl.; fol. 59v und 233v unbeschrieben; 
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zwischen fol. 93 und 94 fehlen ein fol. (Num 29,1 Ende bis 31,4 Anfang) und nach fol. 97 ein 
weiteres fol. (Num 33,38 Ende bis 35,17 Anfang); 20:25,5cm, zweispaltig, jede Kolumne ca 
6,5 : 19cm; fol. 118 nur halbes Blatt mit je einer Kolumne, aber ohne Textverlust; ZI.-Zahl nach 
Schreibern wechselnd, s. nachfolgend. Deutsche Quadratschrift auf Pergament 1430, von 
mehreren Schreibern für HajjTm b. Bärük gleichzeitig geschrieben: 
1. Schreiber (Sim'ön, Schreiberzeichen fol.68v): fol. lr-28v und 60r-70r rechte Kolumne, Z I . 6 
(erstes Wort); l 1 , Kolumnen auf fol.23v (bis zum ersten Wort auf Z I . 12 der linken Kolumne) 
stammen jedoch von einer anderen Hand. 
2. Schreiber: fol.29r-59r, 70r (rechte Kolumne Z I . 6, zweites Wort) bis 218r, 220r-232r und 234r 
bis Ende. 
3. Schreiber (Jishäq b. Ja 'qöb Naqdän) : fol. 218v-219v und 232v-233r. Jishäq hat auch den 
gesamten Codex korrigiert und lt. Kolophon (fol.233r) punktiert und vokalisiert. 

Neben unterschiedlichen Methoden in der Behandlung der Zeilenenden und der Verwendung 
graphischer Zeichen zur Zeilenfüllung lassen sich u.a. noch folgende Charakteristika der 
einzelnen Schreiber feststellen: Schreiber 1 hat 20 Z I . pro Seite und als einziger Lagenkustoden; 
den Gottesnamen mir am Anfang oder Ende einer Zeile versieht er mit drei Punkten vor bzw. 
hinter dem Namen: mir ... bzw. ... mrP; er schreibt sehr sorgfältig; es gibt nur wenig 
Korrekturen von Jishäq. Schreiber 2 hat 23/24 Z I . ; bezeichnend für ihn ist auch eine Ligatur ax, 
wenn das Wort am Ende der Zeile steht, sowie die Setzung von zwei Punkten beim Gottesnamen 
mrr am Beginn oder Ende der Zeile. Seine Schreibweise ist weniger sorgfältig; es gibt viele 
Auslassungen, viele eigene Korrekturen sowie zahlreiche Verbesserungen von Jishäq''s Hand. 
Schreiber 3 (Jishäq) hat 24-28 Z I . pro Seite und keine Punkte beim Gottesnamen mir . 

Das erste Wort von Lv (fol.28r) ist in Ziermajuskeln geschrieben. Besitzvermerk fol.59v: 
xnr na pn:r; derselbe dreimal auf fol.233v mit Zusatz ,o,l7C. 

T o r a , Harnes megi l lö t , H a f t ä r ö t we- I j jöb . U n v o l l s t ä n d i g . 
Pentateuch (fol . l r -138r ) , F ü n f Rol len (fol . 140r-167v). Prophetenabschnitte (fol . 

167v-233r) und H i o b (fol . 234v-244v), vokalisiert und akzentuiert, für den gottes
dienstlichen Gebrauch . Anfang und Ende defekt; vgl . auch oben. 

Die H s . setzt ein mit E x 17,1 und bricht ab mit H i o b 21,23 (fol .244r , die Versoseite 
ist völlig v e r b l a ß t ) . D ie H a f t ä r ö t sind für Wochenabschnit te, ausgezeichnete Sabbate, 
Fas t - und Festtage angefertigt. D ie H a f t ä r ö t für den 9. A b , geschrieben von Schreiber 
2, stehen au f fol. 138v-139v, vielleicht, weil der Schreiber hier zwischen dem Ende des 
Pentateuch und dem Anfang der Rol len mehr R a u m zur V e r f ü g u n g hatte. 

F o l . 2 3 3 r (nach den H a f t ä r ö t ) K o l o p h o n des N a q d ä n : 
/ ih pn p D"n i a n n o o m ' oa inn nr *iMpi rac? apsr ' nnna ppin nox pn:r ^ x 
onD? / ftfr n iä n a n nn*1? / o r npy wwi ( ! ) 'crac? / o v a rna^-oi *?pi55f ~pna 

öx n a " laai / n a 1 ? nzr-irn i y n n x i n i a / rumz? T *WW ^ a x a 
Der 12. T a m m ü z 5190 fiel au f einen Mon tag ( ! ) ; J i s h ä q hat die H s . deshalb wohl am 
Abend des 12. abgeschlossen. 

Nr. 3 Levy 6 acc. 1906/11256 

Sammelband in zwei Teilen. 
139 fol. in Ledereinband über Pappe mit Streicheisenlinien und Blütenstempeln, Reste von 

Bandschließen; hebr. Foliierung * - x( = fol. 2 r - l ' l r ) ; fo l . lv , lOOv, 101 v, 124v-125r und 139v 
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Nr. 3 

unbeschrieben; 16,5: 22cm (ca 13:19cm); 30-38 Z I . ; Kustoden. Orientalische Masqetschrift. 
1771 geschrieben von *1XTJ pnw i ram p (nrn) m-n, vgl. fol. lr, 123r, 139r; It. fol. 55v z.T. 
unter Beteiligung seines Bruders pnx\ 

DieTitelblät ter zu den einzelnen Büchern des Pentateuch (fol. lr, 32v, 55v, 75r und lOlr) sind 
verziert, z.T. koloriert; fol. lr (Gn) mit Blumenornamentik; die Titelblätter zu L v . Nm. Dt auch 
mit figürlichen Federzeichnungen, und zwar fol.55v: Moses und Aaron, fol.75r: David und 
Elias, fol. lOlr : Hananjäh und MTsä'el; im Buch Ex findet sich am Ende (fol. 55r) die Zeichnung 
eines Lebensbaumes, dazu ein Storch auf Turmspitze. Die Initialwörter der Textanfänge der 
einzelnen Bücher stehen in verzierten Feldefn. Fol . 124r enthält eine Siwwlti-Tafel mit der 
Jahreszahl 5532/1772, gleichsam als Titelblatt zu Teil I I . 

Besitzvermerk auf fol. 32rv, 55r, 75v und 123v: " a i m D'D3 TX7Xn 
Einträge: A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 43" und ,,57", des Rückdeckeis in Schild: 

,,No 39 Hebräisch". 
Teil I = fol. lr - 123v; Teil I I = fol. 125v bis Ende. 

I 
T O D n 

TafsTr. Arabische Ü b e r s e t z u n g des Pentateuch in hebr. Schrift . 
V o n S a ' a d j ä b. Jösef G ä ' ö n a l -Fa j j üml , 882-942. 

T z r n j " T a rr? a n a ] "anya nana: nr IDD nc;an j-wxn noo :(fol. l r ) T 
nxn pns- D'nnn / ]a D D T ^ x / a x n nnrya ( l ^ x a - ' aa ( ! )xa xnpxi / rrnx 

(1771/5531 = ) p"D7 x^phn nie? / n"ax:n 

"any 'aa n^xna noo nnc :(fol. 2r) Ü 
.. . nxixao a x / x ' r x a x p*7D xa anx ' r n w n a : ( fol .2r) A 

. • n nn naac?} >xnca s r a i / nxnxna noia snx n a x . . . :(fol. 122v) E 
D a n n fol. 123r: a x p-oxiD ^ a ax ( : Z 1 . 7) / ... ernann noo p^DXiD ax nny nxn 

. . . D - I D D oaä 

pns- c a m |a r r a T i T s r a n ^ x / ' " y x i na " i a . . . naaca. :(fol. 123r, Z I . 11) K 
p onnaxi | n n x i ncnai nm m x / n o a n x c i na" in ix (!)a-:mm nacr / i a xmpn 

p x "iy / 'ia 'xa -ac? 'TOI an 'ax ( ! ) ' n ' r r 'Di .nnn 
D e r T e x t folgt im wesentlichen, mit gewissen Abweichungen, der Jerusalemer 

Ed i t ion (vgl . u . ) . Der Ü b e r s e t z u n g geht jeweils das erste W o r t des betreffenden 
h e b r ä i s c h e n Verses voraus. F o l . 55v ist pns- als Mitarbeiter e r w ä h n t : / nDD 

... i '"n pn:r -nx / T ^ y i " T ay / ana: mnnn n x - i p ay "anya nana: 
E d d . u .a . : CEuvres completes de R . Saadia ben Josef a l - F a y y o u m i , ed. J . D E R E N -

B O U R G , V o l . 1, Par is 1893; ixn i m a i p ]W*?2 xnpin m i n nna, Jerusalem 5654-5661/ 
1894-1901 ( F R I E D B E R G I I , N r . 800, S . 4 8 8 ) . 

Ü b e r Verfasser, Werk , Ausgaben und Hss . vgl . u.a. H . M A L T E R , Saadia G a o n . H i s 
L i f e and W o r k s , Phi ladelphia 1921, bes. p. 308 ff., G G . G R A F , Geschichte der 
christl ichen arabischen Li teratur , B d . 1, R o m 1944 ( = Studi e Test i 118), S . 101-103. 
Vorliegende H s . nicht e r w ä h n t . 

Zahlreiche mehr oder weniger vo l l s t änd ige Hss. , vgl. u.a. C A T . B R I T . M U S . I , 
S . 7 6 , N r . 100; S . 138, N r . 183; S . 140, N r . 186; N E U B A U E R - C O W L E Y I , Sp. 6, Nr . 28 

und 29 ; Sp. 28, N r . 171, 172 und 173; S T E I N S C H N E I D E R , Mch . , S . 73, Nr . 114; C A T -

S A S S . I , S . 2 5 , N r . 55; S . 26, Nr .254 ; S . 2 7 , N r . 77; S . 6 1 , N r . 529; C A S S U T O , Vat . , S . 2 5 , 

Nr . 19; L O E W I N G E R - W E I N R Y B S. 343, N r . 366 ( F r a g m . ) ; V A N D E R H E I D E , Leiden, S. 92 
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Nr. 3-4 

(Hebr .244) und S . 113 (Baars Nr . 2 und 3 ) ; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S . 4 5 0 , 
Nr. 11555; R Ö T H - S T R I E D L - T E T Z N E R 2, S . 2 7 6 , N r . 4 1 8 ( F r a g m . ) ; A L L - L O E W . I , S . 2 4 , 
Nr . 251 und 252; S. 31 , Nr . 384 (alle B e r l i n ) ; L I S T of Mss . . . in Europe, S. 9, N r . 8; 
V O O R H O E V E , Handlis t Leiden, S.49 (Or . 2362, Scaliger 215, arab.-maghribische Schrif t) . 

I I 

' E b r ö n ö t . Kalendarisches. 
. . . / run1?1? p |op -mntt1? (!)f m-T1-? xVpn D - D ^ K noari D I U :(fol. 125v) A 

ibn r,D-ix m737 W O V ' T D"3a - in7 r n nirnn1? D"ro nopn (vorletzte Z I . ) 
DD nü^ü1? j ^ X S I Ü - P D mir? ffti -noo m1?}1? 

D a n n folgt auf fol. 126r: m-r 1 ? p"& K " l l i m "113171 ^ m n / 3*?pnn 
. . . nm1?1? ( ! ) i 3 i i p"aVj (1771/1772 = 5532) 

letzteres) npo / iL? o - tnsa i • " ^ a m nie? n y a i K T O D D T I B I / . . . :(fol. 139r) E 
nana / r rn (!)v? imaD ncx n^iun nx—in1? D-D1?* nwv (Wor t durchgestrichen 
•?N-nzr (531 = T - I E X =) T ' - I B ? N ruu; / i s o n ni -pro nron X S D I O tnsnn ( ! ) x a a i 

Nuprin ruco - ison m ^ m r o o - a m ' p r r y n ?3N n T j r 1 ? p ' ^ ( D t 33,29) -paa "O 

i " y y a m c n i m 

Die Umrechnungen sind ungenau. F o l . 126r-135r bringen aus füh r l i che Angaben für 
die Jahre 5532-5544/1772-1784; fol. 135v bis Ende allgemeine Kalenderregeln, im 
einzelnen fol. 136v-137r: 3 Hin nt>; fol. 137v-138r: npmn T ; fol. 138v: 7 i j y ; fol. 139r: 
über Gefahr bei Sonnen- und Mondfinsternis ; auch Bauerkalender. 

Nr. 4 Levy 17 acc. 1906/11222 

185 fol., ehemals in dunkelbraunem Ledereinband über Holzdeckeln; auf Vorderdeckel 
hellbräunliches Mittelstück mit aufrecht stehendem heraldischen Löwen, der das Hamburger 
Wappen hält; Mittelstück auf Rückdeckel mit den in Schwarz gehaltenen Initialen des Besitzers: 
, , H B L " . Bei Restaurierung 1972 dieser Einband durch neuen braunen Ledereinband mit 
Lederschließen ersetzt und Schutzbehälter angefertigt. Vorn und hinten je 2 Papierschutzblätter; 
14,5: 19 cm (9,5: 12,5cm); 2 5 Z I . ; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, 14. 15. Jh., geschrie
ben von Jishäq (b. Abraham?) gem. Schreiberzeichen fol. 20v. 23r, 43v. 

Anfang der einzelnen Wochenabschnitte durch Initialwortschmuck hervorgehoben. Initialwort 
zu Gn von Blumenrahmen, zu Nm (fol. 11 3v) von Blumenranken mit Pfau und Menschenantlitz 
in Federzeichnung kunstvoll umrahmt. 

min 
Tora. Musterkodex für Toraschreiber . 

Viele B l . , so auch das Titelblat t , sind e rgänz t . D i e originalen B l . sind häuf ig vergilbt 
und durch Randl in ien e ingefaßt , daher leicht von den e r g ä n z t e n B l . zu unterscheiden. 

D a s Titelblat t , verkehrt eingebunden, hat folgenden W o r t l a u t : / min "Pain nrcan 
(1490/250 =) i i in (1390/150 =) ip nipa / muri anaa / mioan av 

Bei der Restaurierung auch neues Titelblat t mit dem gleichen Wor t lau t angefertigt. 
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Nr. 4-6 

A u f fol .20v ist in dem Vers G n 25,19 beim Namen, J i s h ä q b. Abraham" J i shäq mit 
einem K r ö n c h e n versehen und auch der Buchstabe M e m von Abraham etwas stilisiert, 
was die Vermutung nahelegt, d a ß der Schreiber J i s h ä q b. Abraham heißt . A m Rande 
massoretische Angaben, z . T . deutlich von spä t e r e r H a n d . 

D a ß der K o d e x für Toraschreiber bestimmt war, verraten die genauen Angaben z . B . 
für P e t ü h ö t und S e t ü m ö t , für die Schreibung der SIrat ha - j äm, etc.. aber auch 
Bemerkungen wie z . B . fol. 1 Or (zu G n l 4 , l ) : *mr :noa nnc? nynn / 7a nxnj '7i 
7ya ioai i ) ]Ti lam yxa na iaa maipan mac; p i nnx rm&?a ama7 iDion 

nta tzr D T I naa "a nnx nmc?a 7an aina" | I D ^ 

Nr. 5 Levy 7 acc. 1906/11227 

215 fol.; mit dunkelbraunem Leder überzogener, nach allen Seiten abgeschrägter Holzdeckel
einband spanischer Provenienz, verziert mit Rahmen aus kleinen blinden Blütenstempeln und 
Mittelstück; wohl zeitgenössisch; vorn 1 und hinten 2 Papierschutzblätter; fol. lr und 215rv 
unbeschrieben; 10,5:12cm (ca 5 .5:8 ,5cm); Haupttext 10 Z I . ; Lagenkustoden (jedes 8. BL, 
beginnend auf fol. 9); Spanische Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jhdt. Auf fol. l r ital. 
Eintrag: ,,Si e lasciato perche dicono esserfe] il Giosue testo solo Di Jo. Bapt[ist]a Jug[ni]or 
Asteri / 1590 Die 17.Augusti J . Steh". A u f Versoseite des vorderen Schutzblattes: „ M 76". 

N e b l l m rlsönTm. F r ü h e r e Propheten. Büche r Josua (fol . 2v-109r) und Richter 
(fol . 109v-213v); vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva und magna. 

D ie Massora magna befindet sich jeweils ü b e r und unter dem Bibeltext. F o l . l v -2v 
und 214rv enthalten z u s a m m e n h ä n g e n d e massoretische Abschni t te ; Einlei tung zur 
Massora fol. l v : ia7iyi ia7iya » T I B I / ... -n 7a ?oa I B P imaai mxaxn 'n7x i n a 
'npn nnpia nrmxi / nrmxa ma-m rna-na 'nai anaa xnpai xnpaa iayi iay 7xncra 
. . . nnm7 r*o nmoai nmoaa; dann folgt: «p r â rn *a x"aa jrrcriJE yoin" 7a 
(Jos. 14,4) . . . "VD. D ie massoretischen Bemerkungen enden fo l .214v: 'onn b ä p in ... 
. . . / (Hes 45,3) nxtn nnan p i o- c;an. (Hes 23,16) an^y - aaym ... nia-n rpoa xn 

Nr. 6 Levy 5 acc. 1906/11224 

238 fol. in neuerem, mit Blinddruck verziertem Ledereinband; Rückenaufschrift: üon 
"W nmn / DV ! m7ia; vorn und hinten je 2 Papierschutzblätter; fol. lrv, 137v-141 v und 
237v-238v unbeschrieben; 11 : 16 cm (6 :9 cm); 14 Z I . ; Lagenkustoden (jedes 10.Bl., beginnend 
mit fol. lOv). Italienische-Aschkenasische Masqetschrift auf Pergament. 14. 15. Jhdt.; Schreiber
zeichen auf fol. 145v: xnry. 

Die Anfangsseite der einzelnen Bücher (fol.2r, 20r, 59r, 112r urld 142r) trägt jeweils Schmuck: 
Initialwörter in reichverzierten Rahmen mit Goldauflage, Randverzierung. z.T. Arabesken. 

Fol . l r oben dreimaliger Eintrag: fro NTP (wohl der um die Mitte des 15. Jhdts. aus 
Deutschland ausgewanderte Gelehrte Jüdä Minz, der 1508 in Padua starb); dann in italienischer 
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Nr. 6-7 

Kursivschrift: T ' n BW VT pas p a nat jianx a"a ^xiaa mxi ... pnz?n p anx x a ' xac -na 
XHXD a"ya p"aa (1643/44 = 404). Ebenda ein weiterer interessanter Eintrag: p n x ax DJ 
T a n n anx ynr D"pa T T T xa T i n y a T pnara T a n a w a T n a n x nra ai? ('?) a r n a I » p a 
cnna a ; a or ovn a " n / myan nx p n x auaja aic?x axi , l? naoa? x"aa* n^x TXBTC xatz? 

... (1715 = 476) T'vn nie? T e n 
Ein anderer Besitzeintrag auf fol. 140r wurde getilgt. 
Auf Versoseite des 1. vorderen Schutzblattes: „ M 2 " . 

H ä m e s Megi l lö t ' im Ta rgümTm. 
Die 5 Rol len mit T a r g u m nach jedem Vers , und zwar R u t h (fol . 2r-19v) , Hohes-

lied ( fo l .20r-58v) , Prediger (fol. 59r- l 11 v ) , Klagelieder ( fol . 112r-137r) und Esther 
(fol . 142r-236v). Z u r Reihenfolge vgl. E J 4 /1971, Sp. 830, Tab l e 3. 

D a s T a r g u m zu Esther ist nicht einheit l ich; es folgt einmal dem ersten, dann wieder 
dem zweiten und hat auch Passagen, die in den E d d . fehlen;vgl. hierzu auch die 
Bemerkungen von A L E X A N D E R S P E R B E R im , , F o r e w o r d " zu seiner E d . der Hagiographa 
( T h e Bible in A r a m a i c , V o l . I V A , Leiden 1968), S. V I I . Z u Beginn von Esther hat die 
H s . die Tosefta des ersten T a r g u m s ; dann folgt das zweite T a r g u m zu Es t 1.3 mit einer 
E r g ä n z u n g ohne Parallele in den E d d . 

F o l . 2 3 1 r (zweites T a r g u m , Mitte 9,4) bis Ende stammen von anderer H a n d 
(aschkenasische Schrif t) . 

Die Targumtexte weisen wichtige Var ianten auf; die H s . bisher nicht be rücks i ch t i g t . 

Nr. 7 Levy 157 acc. 1906/11367 

Rolle aus 9 zusammengehefteten Stücken, davon die ersten 7 ( = K o l . 1-21) beidseitig 
beschichtetes, sehr glattes Pergament, die letzten beiden ( = K o l . 22-25) normales Pergament. 
Höhe 23,7 cm; Längen unterschiedlich: 42,2 + 43,6 + 39 + 55,9 + 56,6 + 74,7 + 74,3 + 
32,8 cm, insgesamt ca. 5 m; 25 K o l . ; Kol .-Größe zwischen 12,2 : 10,5 und 15 : 11,2 cm; 1. K o l . 
= 7 Z I . ; 20. K o l . = 11 Z I . ; 25. K o l . = 18 Z I . + 4 Z I . in Kleinschnft; alle übrigen K o l . = 
15 Z I . ; zwischen K o l . 6 und 7, 20 und 21 an den Nähten oben eingerissen. Deutsche(?) 
Quadratschrift, ca. 18. Jh. 

Am Anfang der Rolle in aufgeklebtem Exlibris: ,,Aus der Bibliothek Dr. H . B. Levy" und mit 
Bleistift: „168". 

Megillat Ester. Es ther -Rol le zum Purimfest. 
K o l . 1 e n t h ä l t die S e g e n s s p r ü c h e vor, K o l . 25 die Gebete nach der Vorlesung der 

Rol le , wobei die Schlußze i len in Kle inschr i f t geschrieben sind. T ä g l n auf den Buch
staben f " ) Y'IVVW. 

Die Rol le ist ornamentiert in den Fa rben g r ü n , ziegel- oder kupferrot, braun, gelb, 
hellblau, rosa und g r a u w e i ß . Esthertext innerhalb eines Doppelrahmens aus einfachen, 
farbig ausgemalten Doppel l in ien; ü b e r und unter den Textspal ten, innerhalb des 
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\r. 7-8 

inneren Rahmens breiter Streifen mit h ü b s c h e m , buntem Blumen- und Rankenwerk . 
K o l . 2 nur mit Rankenwerk in Braun auf braun gestricheltem G r u n d . Der ä u ß e r e 
Rahmen bildet zwischen K o l u m n e n eine g l o c k e n f ö r m i g auslaufende Einbuchtung. In 
den Z w i s c h e n r ä u m e n von K o l u m n e zu K o l u m n e des Esthertextes, mit Ausnahme von 
K o l . 1:2 und 2 4 : 2 5 , jeweils ein von farbigen Doppell inien umrahmtes, oblonges 
Viereck, ausgefül l t mit braun gestrichelten, wie Teppichmuster wirkenden Gebilden. In 
den e r w ä h n t e n Einbuchtungen oben und unten je eine bunte Rosette, zwischen K o l . 12 
und 13, 16 und 17, 20 und 21 statt dessen ein mit dem genannten , ,Tepp ich" = Muster 
gefüll ter K r e i s , zwischen K o l . 2 und 3 Einbuchtung leer. 

Die erste und letzte K o l u m n e unterscheiden sich in der Ornament ik von den 
übr igen . K o l . 1 : T e x t e ingefaßt von einem p o r t a l ä h n l i c h e n Aufbau in den genannten 
F a r b e n ; l inks und rechts eine Säu le in linearer A u s f ü h r u n g , geziert mit einem 
a u f w ä r t s s t r e b e n d e n Zickzackl in ien-Muste r und einem bis zum Boden reichenden und 
oben über den S ä u l e n r u m p f hinausragenden, von einer Rosette unterbrochenen, 
stangenartigen Mittelteil . D ie Säu len ruhen je auf einem breiten, mit linearen Gebilden 
verzierten Piedestal ; zwischen den beiden Säu l en füßen eine Rosette. D e n oberen A b 
sch luß bildet eine an den S ä u l e n e n d e n ansetzende in eine A r t K u p p e l ausschwingende 
Lin ie , die ebenfalls von einer Rosette g e k r ö n t ist. I m k u p p e i f ö r m i g e n Halbkre is 
Darstel lung einer 5-zackigen, mit Edelsteinen und Perlen besetzten K r o n e . K o l . 25 
zeigt eine einfachere und fast ganz nur in Braun gehaltene lineare A u s f ü h r u n g : 2 
Säu len auf s tu f en fö rmig sich ve r j üngenden Piedestalen, verziert mit sich kreuzenden 
Z ickzack l i n i en ; beide Säu len g e k r ö n t mit Rosette in H e l l - und Dunke lb raun und 
Kupferro t . Oberer A b s c h l u ß des Aufbaus ebenfalls k u p p e i f ö r m i g ; in der Kuppe l in 
Kle inschr i f t : nt ü—iaix n'rMn nnx; darunter in Z ie rmajuske ln : "JUS. G a n z allgemein 
läßt sich feststellen, d a ß F a r b t ö n u n g und Lineamente auf dem beschichteten, helleren 
Pergament ungleich feiner zur W i r k u n g kommen als auf dem rauhen, grauen Perga
ment der S c h l u ß k o l u m n e n . 

N r . 8 Levy 177 keine acc. 

Rolle aus 2 zusammengehefteten Pergamenthäuten; 112:13 cm; 10 Kolumnen, jede Kolumne 
16 cm hoch. Breite variierend; 37 Z I . ; Französische(?) Quadratschrift, ca. 2. Hälfte des 18. Jhds. 

In G O L D S C H M I D T , Verzeichnis Levy, nicht enthalten. 

Megillat Ester. Es ther -Rol le . 
Ini t ia lwort TTl in einer Vignette. Die Anfangsbuchstaben von p n l "[^vT] Hl"1 

n r H sind g r ö ß e r geschrieben, so d a ß sich das Te t ragramm ergibt. D i e Z w i s c h e n r ä u m e 
der K o l u m n e n sind mit F ruch t - und Blumenornamentik verziert. Ü b e r den Ko lumnen 
Blumenvignetten mit k i r c h e n ä h n l i c h e m G e b ä u d e , unter dem T e x t Darstellungen aus 
der Esthergeschichte, von denen die ersten 5 schon sehr v e r b l a ß t und nicht mehr recht 
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Nr. 8-10 

zu deuten s ind; die üb r igen zeigen Esther in einem Himmelbet t ( K o l . 6) , zwei M ä n n e r 
figuren, vielleicht die Boten von Esther und M a r d o k a i ( K o l . 7), Zuschauer bei der 
Hinr ich tung der S ö h n e H a m a n s ( K o l . 8), M i s l ö a h m ä n ö t - T r ä g e r ( K o l . 9) , Esther und 
Mardoka i am Schreibtisch als A b s c h l u ß ( K o l . 10). Feine Malarbei t in bunten Farben . 
K o s t ü m e und A u s s c h m ü c k u n g weisen in die 2. Hä l f t e des 18. Jhds. 

N r . 9 Levy 160 acc. 1906/11374 

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthäuten, an Holzstab; 236:24 cm; 16 Kolumnen, 
jede Kolumne 10/12: 15,5 cm; Deutsche Quadratschrift, ca. 18. Jh. 

Megillat Ester . Es ther -Rol le . 
D ie Buchstaben v " J VlüW sind mit kleinen L i l i e n gekennzeichnet. D i e Ro l l e ist mit 

sehr fein a u s g e f ü h r t e n Federzeichnungen verziert, die z . T . von auch sonst bekannten 
Kupferst ichvorlagen entlehnt zu sein scheinen, wie man sie auch in der Ro l l e N r . 10 
feststellen kann. Andere wiederum sind offensichtlich original , so etwa die Dars te l lung 
unter K o l u m n e 8: Esther kniend vor dem K ö n i g . Ü b e r den einzelnen K o l u m n e n 
jeweils ein Medai l lon , das abwechselnd Ahasuerus bzw. Esther zeigt. 

N r . 10 Levy 159 acc. 1906/11368 

Rolle aus 5 zusammengehefteten Pergamenthäuten, in Papphülle. 175:20 cm; 17 Kolumnen, 
jede Kolumne 7 : 13 cm; 27 Z I . ; Deutsche Quadratschrift, ca. 18. Jh. 

Megillat Ester. Es ther -Rol le . 
Die erste K o l u m n e bringt die S e g e n s s p r ü c h e zum Verlesen der R o l l e ; der T e x t ist 

mit Kupferst ichen umrahmt, die auch von anderen Rol l en bekannt sind. Sie enthalten 
Darstellungen aus der Esthergeschichte, so z . B . die M ä d c h e n , aus denen die K ö n i g i n 
a u s g e w ä h l t werden so l l ; das K ö n i g s p a a r sowie H a m a n und seine S ö h n e ; Esther am 
Schreibtisch; H a m a n führ t das Pferd, au f dem M a r d o k a i reitet. D ie Rol le ist ferner 
g e s c h m ü c k t mit Blumenornamenten und Putten zwischen den einzelnen K o l u m n e n . 
Ü b e r und unter dem T e x t finden sich ebenfalls Bilder aus der E s t h e r e r z ä h l u n g sowie 
Bauten und Landschaften. 
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Nr. 11-13 

Nr. 11 Levy 161 acc. 1906 11371 

Rolle aus 6 zusammengehefteten Lederstücken, an Holzstab; 342 :27 cm; 20 Kolumnen, jede 
Kolumne 14: 18,5 cm; 22 Z I . ; Deutsche Quadratschrift, ca. 18. Jh. 

Megillat Ester. Es the r -Rol l e zum gottesdienstlichen Gebrauch . 
D i e Buchstaben f "3 T"iüyE? sind mit kleinen Strichelchen gekennzeichnet. Die Zeilen 

sind ohne L in i i e rung mit Ausnahme der Spatien, die als A b s t ä n d e an bestimmten 
Stellen vorgeschrieben sind. Estherrol len aus Leder sind selten. 

Nr. 12 Levy 158 acc. 1906 11365 

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthäuten; 195:37; 11 Kolumnen, jede Kolumne 
13/16:27 cm; 34 Z I . ; Deutsche Quadratschrift, etwa 19. Jh. 

Megil lat Ester. Es the r -Rol l e zum gottesdienstlichen Gebrauch . 
D i e Buchstaben y"i V'lüW sind mit Li l ienmustern verziert. G e w ö h n l i c h e Rolle . 

Nr. 13 Levy 13 acc. 1906/11233 

182 fol. in rotem Maroquineinband mit Goldverzierung; auf dem Buchrücken in Gold
prägung: " " E H ; vorn und hinten je 2 Papierschutzblätter; fol. lr, 93r, 135r-136r, 178v-182 
unbeschrieben. Glossen auf dem äußeren Rand durch Zuschnitt z.T. beschädigt. Schrift an 
einigen Stellen stark abgegriffen und verblaßt. 16,5:21 cm; zweispaltig, jede Kolumne ca. 
6:16,5 cm; 39 Z I . , fol.40r-92v nur 38 Z I . ; kleine italienische Masqetschrift auf Pergament, 
geschrieben von Jehüdä (Schreiberzeichen auf fol. 146r, 148v, 154v, 160r. 162r und 166r); der 
Schreiber hat anscheinend auch seine Kinder eingetragen (fol. 136v und 137v, Nr. 1-6), sein 
voller Name lautet daher wohl Jehüdä b. BinjämTn. Der Hauptteil des Codex wurde lt. 
Kolophon fol. 134r im Jahre 1265 abgeschlossen; fol.40r-92v stammen zwar von derselben 
Hand, wurden aber später nachgetragen und lt. Kolophon fol. 92v am Montag-Abend, 5. Sebät 
5030 ( = 30. Dezember 1269) vollendet. 

Zahlreiche Eintragungen: F o l . l v Notizen: Dim np- Dax aa n"an XDin rrn a^caa Jöt aax 
cnnn T O nx mxna xan paxn , ay p a :cnn puxn pn-a- DH -a nra T x a a ay a,a pan-
tznpaa (?)aaa pan -[x la a r c T pnan xa xatr / n'aa nwx aa a*pa ia nxai yna; dann: 

... "ax na-nxa ' oaon axatzr aa map naxi 
Fol .2r stehen 5 Verkaufs- und Besitzvermerke, z.T. schlecht leserlich: 

naac maaa pain cnaTn nr Tnaaa? / (Sabbetai b. Jehüdä) hhai min" aaa Tat? ax nma (1 
aar nao / x -aaa (Möse b. BinjämTn) a"sr ]aaa *ra a n n^a 'a m a a (Selömö) 
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Nr. 13 

'nana p a i r a y ayaya xa n-nc? mx aaa in-ixoa -ayi n-a man -naa-pi (1 Goldgulden) 
imaa a-xabi n-a nana ... at ia 

m a -aaoa mpana -pana xau; / (Sabbetai b. Jehüdä) n"naT nam- ä a ä a -nac? -ac? (2 
... ay apa-nc? -ax 

(Möse b. BinjämTn Finzi) -2H-Q p a a 'aa n(ca -as?) (3 
(Möse b. Möse de-Finzi) yaä -sraa nca aaa nu?a -ac? (4 

(1401 161 = ) xbp rac (Abraham Finzi) - x r s onnax -78 (5 
Rechts von diesem Eintrag noch 3 Notizen, beginnend mit -nyac; (auch von Abraham Finzi'?). 
Auf der gleichen Seite ferner eine Angabe zur Umrechnung des biblischen Mahasit ha-seqel in 
italienische Währung (ähnlich auf fol. 178r). 

Fol.2v nochmals 2 Besitzvermerke: '-aaon / panrca T'aca (Abraham) anaax 'aa pana yan 
(4. Dez. 1421181 = ) x"op / '-x-n ä anx (Jeqütfel) ax-mp- 'aa ay und -anaa -aaaa nay 
.(Febr. 1446 206 = ) T'a 'xaaa a s (Jishäq) pnx- 'a ay a-aaon -pana (Mordekai Finzi) -xrö 

Fol. 136 und 137 enthalten weitere Eintragungen, und zwar fol. 136v einen Besitzvermerk in 
Gedichtform: -a -xsm -nxn ia -nxnp nra (Selömö b. Möse Finzi) -xia nc?a aaä naac -atz; 
7x -a- -xna 'n x:x pnnxi -xp t o ay -n-t^xna -xayi -pc?n an lamai -x-xi -onn n-a xin 
n-nan -xia ayaa a-xc?- xai / -x-a nncr nc?x ; -xip aiaxi aaix -x-xi -onn n m -xr -nno naa-
-X1X-l(?)a p y a ; anschließend von der gleichen Hand eine Notiz zu Rasi, Gn 1.1 : xaa n-üxna 
mxa x-n -a aaa nm cmnna ax -a nmnn nx n-nnna T a x rrn xa pnx- - a 'ax :D-nax 
ian ) nai m a a naan y-ama n-oxnaa nna naa xa axatzr na noxrc? nyicwa, darunter 
Geburtseintrag: n ä (Selömö b. Jehüdä b. BinjämTn) p a a n-a n a m aa naa^a na- p-o nt 
awtz? pya (1266/26) n m na- p-o my (Ps 107,8 etc.) aax aaa rnxaaa non '-a (1266/26) 
(Ps 1,3); fol. 137r enthält eine unvollständige Liste der Paraschen. 

Fol . 137v bringt 8 Geburtseinträge: 
manr pnnn an d t aaa ay (wie obiger Eintrag fol. 136v) ainc? ... naaca na- p-o n r ( l 

]ax inanxa 
p-ax n m aniy aa?1? oia- / xa Daiya T (Sabbetai b. Jehüdä) n a m aa -nacn na- p-o nr (2 

(Ct 5,14) an am -n-aj (1270/30) i m ia oj my (Ps 112.6) 
(Is 11.3) ac?n nxn-a (1275/35) in-äni (Möse b. Jehüdä) nam- aa n^an na- p-o HT (3 

(Ps 45,5) aan nnx (1275/35) npäfn in a: my m a 
/ (Ps 21.6) -pxrrara m a a (1283/43) aiää / (BinjämTn b. Jehüdä) nam- aa p a a a na- p-o nr (4 
(verblaßt) ... (Ps 19.12) ana ana p a y (1283 343) öi ia n? my; dieser Eintrag fast wort

wörtlich nochmals auf der linken Seite. 
(Ps 119,9) inmx nx nyi aar (1287/47) naa / (JehT'el b. Jehüdä) n a m aa a x m n na- p-o nt (5 

p x mxn-Pi inanxa mann ]annn 
(Ct 2.2) a-mnn j-a mcnco (Beroja? bat Jehüdä) n a m -na n-aaaa na- p-o nt (6 

... (1289/49) bii (Jishäq b. Sabbetai b. Jehüdä) n a m p -nap 'n p pnx-a na- |a-o nt (7 
-n a-ya in xxa (1297 57) xä (Jehüdä b. Sabbetai) -nao aa nain-a na- p-o nt (8 

Die Geburtseinträge fol. 136v und 137v,l-6 betreffen Kinder des Jehüdä b. Benjamin; 
fol. 137v,7-8 Kinder seines Sohnes Sabbetai. 

Die Hs. ist mit kleinen kolorierten Federzeichnungen zur Textillustration geschmückt, so 
fol. 42v (Teilung des Meeres), fol. 56v (Menora) und fol. 58r (Bau des Stiftszeltes). Die Haftäröt-
angaben fol.l38r bis Ende stehen in kolorierten Umrahmungen. 

Auf fol. 177v Zensurvermerk von Domenico Irosolomi[ta]no und Giovanni Domenico 
Carretto 1618(7); fol.42r und 108r zensiert. 

Es handelt sich um die Hs. A S H E R 2 (Auschnitt auf Innenseite der Rückdeckeis); vgl. auch 
Cat. P U T T I C K E T S I M P S O N , No. 246. A u f Versoseite des 1. vorderen Schutzblattes: „M 118". 

•»"ETI 

R a s i ( R . S e l ö m ö b. J i s h ä q ) , K o m m e n t a r zum Pentateuch (fol . 3 r - l 34r), Jesaias 
(fol. 138r-169v) und Jeremias (fol . 169v-177r, nur bis J e r 2 3 , 1 4 ) ; Ende defekt. 
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Nr. 13 

. . . pny '"i nax xna mrcxna ' na7o ira-17 omn y m a j a m npoa :(fol .3r) A 
171B? Dlip H7Dn *mX7 . . . :(fol. 177r) E 

2 Kolophone , fol. 92v (Ende L v ) und fol. 134r (Ende Pentateuch): 
anpa y n p a m y n7ry anipa m x i n ' m crnnn uao7 - a ' ha j T 7 D 7 Ü I : ( fol .92v) K l 

(1269 30 =) Ü7D7 7 mo / p x omp nny 
(? ) . . . n nmao7 rn D T Kin© (1265 25) ana7 / h ä 7 o m*xa y a " h ;a D7oi :(fol. 134r) K 2 

A m Anfang und Ende der einzelnen T o r a b ü c h e r und auch zwischen den Wochen
abschnitten e n t h ä l t der K o m m e n t a r kleinere Gedichte, z . B . fol. 12v (nach L e k l eka ) : 
naa mox X7i nna mxaa "iprnn ]a 7,7 ~|7 naa •anxa-x ~|7nn -p7nn "D x^a" 
xnn; vor G n sind für ein Gedicht 4 Z I . ausgespart, der T e x t aber nicht eingetragen; 
vor D t (fol . 113v) ist nur der Anfang eines Gedichts eingetragen. 

D e r K o m m e n t a r weist zahlreiche Einschaltungen auf; Beispiele: F o l . 6v-7v (nach 
G n 6.7) : nrp ... -71p p a o i rnxxa i nnx p i77 "|a7 nonaa nan n-n m ' i m a 
axo (?)V7X noia "na^anrca -na7an n "harn "a p i . . . noy "a ^ ann ... x-n 
n-n myi ( I Sam 12,25) iaan a a a 7 a DJ nnx DJ nana m x max " irnsa / n o ^ X7 
'ymno nnx7 ypn xmo ypn n- .nnx p i y a onno na7o iran 7t? icnnaa non 
7om ... 7poa 7y .. . nmnx nana p n n a 7 a 1,71a ,yrcn o n n i ... ypn xmo a n x 7 a 7 
,nTa pnym nnx onyipa x s a n nonan oxna non m onna D J I . ansa ynx 7aa 
"a ... n n y on7 l r x a X 7 Ü omni trm "pm n n in ,mMn m o onan oy ,moxna 
"Tim mna ^ x nam ,|"pa apin1? n"apn 'ax n n n f7 'ai7a nn j-p Dp- a"nyao 
T,77 -yac? xino "Ii n7i3 naa s a ; fo l .9v (zu G n 11,32): j r inx n .mpa 70 ... np'a1? 
... nt7 y v a ; vgl. B E R L I N E R I , S. 374; I I , S . 2 2 ; fol .22r (zu G n 32.30): n m a 'aai 
.. . ]iyao, vgl. B E R L I N E R I , S. 60. A n m . 2 5 ; I I , S. 68, A n m . ib; fol. 30v (zu G n 49,6) : 
nap] ]iB77i na? ywft ... 'oai xian 7x 'aa m a a nnn 7x ,xmy ]a Dnnax m n"mn; 
fol .38r (zu E x 10,14): . . . nnsaa p n n ' x7 m n x i y v a 7 " x i n-yy 7m n"nin; 
gemeint Isaia b. M a l i di T r a n i (13. Jh . ) mit seinen N i m m ü q T m . E r g ä n z u n g e n und 
Glossen zu R a s i ; fol .39v (zu E x 12,15): . . . Dn7x 7 a n .nan nt mxn x n n ]xmo"opi, 
gemeint A b r a h a m Ibn ' E z r a ; fol .44v (zu E x 16.14): fin7 DDona nnix y n a .n"nin 
imx i ' x s r m X7i a n a ' x a 37733 ]an nno nän x n a a ^ a ; vgl. Midras A g g ä d ä , ed. 
S. B L B E R , Wien 1894 (repr. 1961), § 3 0 ; fol .45r (zu E x 16,31): X"nny7 ip laOE? acy 73 
'aanaa ' a n ]W7ai ( K o r i a n d e r ) ; vgl. B E R L I N E R I , S. äö A n m . 2 5 ; I I , S. 139 und S .447 ; 
fol. 118v (zu D t 11,13): 7xia<c naa n^ iaa 'na; gemeint Midras Semü ' e l , vgl . Ed i t . S. 
B L B E R , K r a k a u 1893, S . 4 2 ; B E R L I N E R I , S. 318, A n m . ; ; I I , S. 370, A n m . h ; fol. 134v 

(zu E x 34,6): p i s ]na n n j n x nn QVI. 

A u c h der K o m m e n t a r zu Isaias und Jeremias bringt E r g ä n z u n g e n ; z . B . fol. 138r 
(zu Is 1,1): a^yac? xnaa-ja ]iTn .. . IT na-nc -a1? ma mca / n x i a i 7 IT nxia] y p n na7 x"n 
p n Tan inxiai onpn7 n a i ,ma / nwi nonaac "a 7y yjn ic^y nai ... / . . . nnxi 

.nTn nnoa pno / C3iy7 
D e r Je remias-Kommentar w i rd durch folgenden Abschni t t eingeleitet (fol . 169v-

170r): "X "nai . . . nnn7<z; 'na n^^Xü1 . . . p n n-x-ai nxcai ,nan ama mann na7 
X7x 'na ]-x | x a 7ax .. . ncx 17 n n c "|7a7 7ca ,a"-iz?a n"xi / fi-nn1?© ... nao nT 
niz;7 x7x m a n ]"& onnn" n a n / ... mnn7c nox ... m x̂ 'na ~[a7 iman" n a n 
myi ,iman" n a m xnp-oaa , ]X- JD ]xiaj 'ai7a ,nan x7x ixa / 'na ]-x nan / . . . nop 
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Nr. 13-14 

KDiTDDD ill . . . ]TO"D nmrr Xü£n3; erst darnach geht es (fol . 170r) weiter mit 
dem T e x t der Edi t ionen. 

I m Kommen ta r zu Isaias und Jeremias ist jeweils angegeben, welche Tei le als 
H a f t ä r ä gelten und zu welchen Wochenabschnit ten sie g e h ö r e n . 

Die Lö'azTm fehlen h ä u f i g ; viele zeigen abweichende Fo rmen . I m ü b r i g e n e n t h ä l t die 
H s . zahlreiche Randglossen und Kor rek tu ren . 

V o n B E R L I N E R wurde die H s . nicht herangezogen; die Isaiasedition von I S A A C 

M A A R S E N , Parshandatha, pt. 2 ( Isa ias) , Amsterdam-Jerusalem 1933, war u n z u g ä n g l i c h . 
V g l . B L O N D H E I M , Liste , S. 84, N r . 44; Z H B 4, 1900, S. 175; Z f B 23, 1906, S. 134; 

F R E I M A N N , U n i o n Cata log I L S . 326, Nr . 8298; Roth-Pr i j s l a , S . 32, N r . 24. 

Nr. 14 L e v y 14 acc. 1906/11219 

149 fol. in Ledereinband; auf dem beschädigten Rücken in Goldprägung: I "'"<D'\ 
T uro / m i n n ; vorn und hinten je 2 Papierschutzbl.; am Anfang fehJen 2 fol. mit Text uryft 
ein weiteres B l . ; Hebräische Folüerung, z .B. n auf fol. 3, sonst ungenau und meist abgerissen,! 
19,5:26 cm, zweispaltig, jede Kolumne 6,5:18,5 cm; 41 Z I . ; Lagenkustoden jedes 10. B \ 
(ab fol. 7); Italienische Masqetschrift auf Pergament, ca. 14. 15. Jh., lt. Kolophon fol. 147v 
geschrieben von Binjämm b. Menahem b. Möse (vgl. Z U N Z , Abschreiber, S. 63, Nr. 229; 
B L O N D H E I M , Liste, S. 84, Nr. 45; F R E I M A N N , Jewish Scribes. S. 251-52, Nr. 67, jeweils mit Bezug 
auf vorliegende Hs.) für Möse hä-röfe b. Jüdä I S ^ D I ^ I (vgl. S T E I N S C H N E I D E R , Jüdische Ärzte, 
Nr. 1545; B L O N D H E I M a.a.O.; F R E I M A N N a.a.O.). Für diesen Arzt wurde im 15. Jh. von einem 
Abraham b. Menahem X ^ I D O auch der jetzige cod. Vat. 197 (D . QimhT, S. ha-söräsim) 
abgeschrieben (vgl. Zunz a.a.O., S. 59, Nr. 55; F R E I M A N N a.a.O., S.442, Nr. 20). In I Ü ^ D I ^ I 

vermutet G O L D S C H M I D T (Verzeichnis Levy, S. 2, Nr. 14) „Deloplazo" ; vielleicht handelt es sich 
aber um [Montejpulciano. 

A u f dem 2. vorderen Schutzbl. ein Ausschnitt aus Verkaufskatalog A S H E R & Co. 1868, Nr. 3, 
mit kurzer Beschreibung eingeklebt; vgl. auch Cat. P U T T I C K E T S I M P S O N Nr. 247. A u f Versoseite 
des 1. vorderen Schutzblattes: , ,M 119". Fol . 149v Zensurvermerk (Carretto) 1619. 

rrnnn ^ " ' t z n 
R a s ! ' a l h a - t ö r ä . Pentateuchkommentar des S e l ö m ö b. J i s h ä q ; A n f a n g defekt. 

(zu G n 1,27) ... ip^n / -p nnxi nrrcxin nxna ]-DIS"ID :(fol. l r ) A 
XTQ ^x1? n^nm nao; / min ^oin n^on arrrs &?m / ma-aro? "jma . . . :(fol. 147v) E 
vnm pi-ron nr / nnana n'^^r nc?a Y'asa / y"aa oma Y'aaa p-ia :(fol. 147v) K 
nx&ai ia nun1? mar / nvn I^DI 1?-! Y'XT miir / Y'aaa / xonn n^a1? / Y'a 1? 
au ]IDD TT / ppinan -p^m p x m i n n / *7a «yio / IU um mn / imn xm iznpn - I D O 
mo / ~IDG7 uaa Ti^Tpi / n^o px i p x / ii7i / n^iy1? •"aaiaa / train y n x a 

F o l . 148r-149v enthalten ein B r u c h s t ü c k einer nach den Wochenabschnit ten an
gelegten Sammlung von Anmerkungen zum R a s i - K t r . , und zwar von L v 14,4 bis 
D t 27,12 (Abschni t t »Tixa bis xan). E s handelt sich im wesentlichen um Wor t 
deutungen. A u s dem Zensurvermerk (1619) am S c h l u ß des Fragments wie auch aus 
der L a g e n z ä h l u n g l äß t sich folgern, d a ß schon damals nur mehr diese beiden B l . 
vorhanden wa ren : 
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Nr. 14 

D " " I D aaa p ip j-SaiPOB? GnDX >TT "[D-D? i n n JTBfra T i p STO^TTI :(fol. 148r) A 
üin-D K " n n .n-sa n naan^ naa -sn xim noma ]w*? Kim • " x a a na-DK Kin T 

pwsa? T O S B ( ! ) K " T J o a .aixn p (y)m (na)Bü (~p)aa i r a o a y i nna xnn s B 
... cmpn pcna m m n a Kin iron s B T'tron .mxoai niaana 

(x"n = ) K 7 n"mn . l n a r w ] I K ny io / aa n a K T pan .naaKn x"a T i n .. . :(fol. 149v) E 
• a n : an t^Kna lay D-oaa? nizrc? / a n K anna m c u ncnrc trip pen (!)naam naaKn 

D e r K o m m e n t a r weist neben zahlreichen Randnot izen auch im Tex t selbst viele 
Einschaltungen auf, häuf ig unter dem Namen aayx p n a ( K o p i s t der H s . 9 ) . Beispiele: 
fol.2v (zu G n 3 , 8 ) : nnnxn may nnKa a m maa ni^aan «moa naina nnm nKT D)i 

man; fol.3r (zu G n 3.12): Kin ... oaKn | n -naa-p a-yx pa-ia - I K I n"nm 
Kin - I C H ... aaKü fyn p naa ia aa) m aaiya ama; fol.3v (zu G n 4 , 1 5 ) : n"mn 
... niK |-pa Den n n n n m i m T nva; vgl . B E R L I N E R . R as i , S .374 ; fol.Ar (zu G n 4,26) : 
nnam avoa pca l i nnsc n a a am Ka ptzna lcnsa nx paia- myx p - i a T K n"mn 
T"y nvn KaK aca xnpa aaann aam a"mn / nian pen I K ; fol.5v (zu G n 6.14): 
n c a r r / Kaü acBK - K prima an a-anw / nnK aKie? 7Ktzr D K ä ; yx p n a aaK n"mn 
... n a n ; fol.öv (zu G n 8.5): np-y Kim 7 K n i y n " 'a ia E>"TB i " a ; vgl. B E R L I N E R , 

R a s i , S . 3 7 5 ; fol.8v (zu G n 11.32): ... naian pm naa a"T panK n B T I T Ö ; vgl. 
B E R L I N E R a.a.O.. S.374; fol. 12r (zu G n 17,25): ayaa nn ncp myx p - j a *aK n"nm 
aaa K"cp nra pKE nKni a-yxn n i . . . annaKa mm nyna mxan yaca Kann D - K T T ; 

fol.l4v (zu G n 19,24): / ne>y tro® " H n n ni ay pcna T - x a ä ; yx p - i a 'ax n"n:n 
... nnxaan ixaa] xa paye? n n n-ai xin ia aaia pxo?; fol.lSr (zu G n 19,36): 
... apyi I D I O aiac Kineo paean ja xa"p xna i n D - O I ne>ya myx p n a 'ax n"mn 
|na ' nKxa many ... n n rntz? o a D T ] n - ay xax ; fol.lör (zu Gn 21,20): n"mn 
cnsan "oc na o a i .x"aa ay] mnn .ncp ayi n"^p n"an s s pnyan ä ; i?x naap 
ryaa mapax n^p n a ma-j"D n"an .nwpi nan p nnaa -ic? fol.Ur 
(zu G n 2 2 , 1 3 ) : wie B E R L I N E R a.a.O., S. 39, A n m . 12, jedoch mit der Var ian te : DXü 
... una jai .mnx ama T I S Ü nKa] n n -jaoa T K I nnK ... aaw; fol. 18v (zu G n 24.63): 
mn-Kn pa na^a a^oa nc;a n/'itzn IÜIK?D -sa ca-a a"i Kary / | a DnaaK m n"n)n 
Kin aEri / nmpn n-ü 7a i n n ^ n nnK nnn nna Kim; fol.!9v (zu G n 25.22-23): 
E r k l ä r u n g e n im Namen von pnyan f]or i r an ; dann : anaa .. . jinnzraE? aia)n aan a,x 
... "[naa ay l s s i in - i a n n x ; vgl. B E R L I N E R a.a.O., S.44, A n m . 2 0 ; dagegen ebenfalls 
am Sch luß bei B E R L I N E R , R a s i I I , S. 51 , A n m . 12; vgl. auch Ms . hebr. qu. 19 F r a n k f u r t ; 
fol.!9v (zu G n 25,25) : ac?xa aax / nana ""nanx « P " T D V ' T x"ap npr n / n"mn 
aan xm ay-c; xaa / aaxi crxa aanc; aaiaa maxy n x y p i maap aap ja aaxn 
Kin a"cn T"yaa (humain = ) T ' r a i x " ' i iaax .pnna; fol.20v (zu G n 26,15): Eine 
E r k l ä r u n g , die mit a"T npr n ]ic;a endet; dann folgt: naac? n aiain mxan )ic;ai 
naxc; D T ^ a s Diana 7"T; fol.21rv (zu G n 28,5) : . . . yar T X ca-a a"r naac? i raa n 'T^n 
oxn n x a p a n .. . i rnaaa xac c^a-D a"T ] i x n a"ni ; vgl . B E R L I N E R . R a s i , S .375 ; 
fol.25r (zu G n 32,30): iac? man n x n i r x [ n y a c ] a"T jiyac; / a"a -aai; vgl. B E R L I N E R 

a.a.O., S.60, A n m . 25, und B E R L I N E R , R a s i I I , S. 68, A n m . 15; fol.26v (zu G n 35,18): 
nnan n n y n i n c r nnaaa n^pn^ | r a n y x p / ""nx p a cn-D a"T m y ^ n n n"njn 
nam a a i i r x i xm a-xaa Q-a- p aaiaa T ' a n a ia xap vaxi . . . aD3 xintz? nnn nmaoa 
D-a-n ypa nianac? p a n fpa; fol.34v (zu G n 49 ,6) : a"? x a i y j a a n a a x / m n"nin 
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Nr. 14-15 

nx / n a napn xin n m onaa xne cna " Ü S Ü x n n nx n a n n a / nnn / nx p-rs 
napi p&ni naT pen nnc / nnana xin n m ... natn nn-

Viele dieser Glossen legen auf G r u n d ihrer Ü b e r e i n s t i m m u n g eine gewisse Aff in i tä t 
der Hs . mit C o d . Saraval 12 aus dem 15. J h . nahe (zu diesem vgl. L Ö W I N G E R - W E I N R Y B , 
S.28, Nr . 32), den Berliner neben anderen für seinen K o m m e n t a r b e n ü t z t hat ( vgl. 
B E R L I N E R , R a s i , S . X I I , Nr . 6), w ä h r e n d er den vorliegenden wertvollen Codex dort 
nicht herangezogen hat. Z u m Schicksal der Sammlung Sarava l vgl. zuletzt G E R A R D E . 
W E I L . Sur une Bibliotheque systematiquement pillee par les Nazis . L e Catalogue 
des Manuscri ts et Incunables retrouves de la Bibliothek des J ü d i s c h - T h e o l o g i s c h e n 
Seminars in Breslau, i n : Hommage ä Georges Va jda , 1980, p. 579-604, bes. p. 591, 
593, 597. 

V g l . B L O N D H E I M , Lis te , S. 84, Nr . 45 ; F R E I M A N N , U n i o n Cata log, I I , S. 326, Nr . 8298; 
R Ö T H - P R I J S l a . S .32 . Nr . 24. 

N r . 15 L e v y 8 acc. 1906/11329 

Sammelband in 2 Teilen. 

174 fol. in schwarzbraunem Ledereinband über Pappe, mit Blinddruck, Mittelstück und 
Streicheisenlinien; in Schutzbehälter; die beiden Deckel früher innen beklebt mit dem Titelblatt 
für ein Konstantinopeler Pentateuchausgabe von 5492 ( = 1732) (vgl. C O W L E Y , Ca t . , der auf 
p. 101 ebenfalls ein Exemplar dieses Titelblattes ausweist); bei Neubindung 1972 entfernt. Fo l . lr , 
2v-5v, 109r, llOr, l l l r -112r und 174 unbeschrieben. Fol . 1-5 sind spätere Zutaten. Nach fol. 5 
fehlt 1 Bl . mit dem Anfang des Textes; ferner fehlen 5 leere B l . nach fol. 111 und 1 leeres B l . 
am Ende. An mehreren Stellen hat die Schrift unter Nässeeinwirkung gelitten. 14:20,5 cm 
(ca. 9:15 cm); 40 Z I . ; Kustoden (Wiederholung des letzten Wortes der vorhergehenden Seite). 
Orientalische Masqetschrift, 15. Jh . ; Teil I lt. Kolophon (fol. 108v) vollendet am Letzten des 
NTsän 5194 ( = 9. April 1434). 

Auf fol.6r Namenseintrag: T ' T nrranx nor ( = R. Joseph Zalmona, 18. Jh. ' 7 ) , vgl. Nr. 23. 
Auf fol. l r : „M 126". 

Teil I = fol.6r-108v; Teil I I = fol. 112r-l73v. 

I 

Masref la-kesef (Prov 17,3). Schmelztiegel zum Feinen des Silbers. U r s p r ü n g l i c h 
betitelt Sefer ha-masref (vgl . M E S C H , S .U. , S .51) . Pentateuchkommentar, vor allem zu 
Stellen, bei denen der Verfasser nicht mit der E r k l ä r u n g seiner V o r g ä n g e r übe re in 
stimmt. Anfang defekt; es fehlen Vorrede und Anfang der ersten Parasche. 

V o n Jösef ibn K a s p i , um 1280-1340. 
xxan ( M i z r a q kesef) *TOD pnna xxa- nt nai m TN m x n a n x nan : ( fo l .6r ) A 

/ mao Nine? 'aix / Nine -ai nnan xin mexna ... n nnrro? nnxi (GebT'a [kesef]) 
... nmnn ]rm au pnin xin 

/ ms nx nam nnyaa D D I n tax» mapa nyaa / ( D t 34,6) imx -inp-i . :(fol. 108v) E 
mai . . . / . . . ansa ay mnnaa nnnn i n an . (Dt 34,12) nxncr na aryn / anaaa 
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Nr. 15 

1037 q iSn "IDD D7E>3 / D*aiü7 Tl nann / D-aiDl 0 ^ 7 D3 nnE> 7NIET m773a P7DH 
DC7 na» (1434 /5194) Y'xpn n3E>7 ]0"37 / pnnx or moa p x «Tor '7 D7E?n aan7 

n7nm nana 7 3 7y oanan 'rr 
Der Verfasser geht in der Reihenfolge der einzelnen Bücher des Pentateuch, nach 

den Paraschen unterteilt, vor. Wiederholt verweist er in seinem K o m m e n t a r auf andere 
seiner Werke . I n seiner K r i t i k ist er nicht z imper l ich ; so schreibt er z . B . im K o m m e n 
tar zu E x 24,11 (fol. 77r, Z I . 6ff . ; E d . , s.u., S. 215-216): mann rrr 7 m -run m mn 
•-apaina anmn y " x aanm 7"T n^a ' nn aann nE?J7E? iaa na:n D X I payn ox inn? X7 
n maipa nnm nra / omao manxa ripx anyn 7y miSD nr 7y "7 E H anyn / nnx 
nE?a n nxa 7-yia rrrr nianxn axi nxa / nxa n n i nr n a a nt mm ja nc?yx ax 
• n s a 7DD / mn ny iam "mann xin» yns? na 7 7 3 minn noon nan7 nsn ax iran 

. . . -ix Di p npyxi 7-yiam m a n n nnara mxpn nnai amya n,7x 
E d . au f G r u n d der L e v y - H s . von I S A A C L A S T , Misne kesef, vol . 2, K r a k a u 1906; 

Neudruck 1970. 
Ü b e r Verfasser und W e r k vgl. B A R R Y M E S C H , Studies in Joseph Ibn C a s p i ; 

I S A D O R E T W E R S K Y , Joseph ibn K a s p i . Portrai t of a Medieval Jewish Intellectual, i n : 
Studies, ed. T w e r s k y , S. 231-257. 

I I 

-non "IDD 

Sefer h a - S ö d . Buch des Geheimnisses; s p ä t e r vom Verfasser umbenannt in TTrat kesef 
( C t 8,9). Philosophischer K o m m e n t a r zum Pentateuch. 

V o n Jösef ibn K a s p i , um 1280-1340. 
T o a / 7E?x nnan x n (Ps 25,14) aymn7 innai r x n n ^ mo nor nax :(fol. l l 2 v ) A 
nta nniia . . . ( : Z I . 6 ) / . . . mmnax mnan 7y nasr r n m o 7y anaya / . . . nsrarcn 
mrana rrrr mn mx-an nno / 7 a x nun nno .. . nnion i7x mx-a 7y nyn7 naon 
i m my D X I o-x-ain n a a nxp man nsp naon / nn man» nE>ax p 7 nrimoa 
nxnp m 7 a 7yi nnon? .. . unmna xas? na 7y myn7 nta uniiai an7 nnx / naa 

... Dnaxa *3En ini3(77n / umxi man naa nt i3naa 
/ Bmrcni . . . 7X7ET 7a7 / isrr rmn7xm n n omyn maiüE? p y n 77ai . . . :(fol. 173) E 

( D t 33,29) 'na ypii n a x a 137 naT3n xan 07iyn aia xim n n » juwnn 
D a r a n schl ießt fol . 173r: i o r *3X / ( G n 4 5 , l ) rnx 7x npr ymnna naon nT namn 

D37 nay7 npa X7a .. . (: fol . 173v ,Z1.2) / . . . D7y3 X7 *3aa 07iya n n y 7E;X a anx 
jax i ]ax a a n n rrrr naxi ai7E? / D a n n r i m n Dana nxrcn 

D e r S. h a - S ö d wurde von ibn K a s p i 1316/17 vollendet, und zwar wohl vor Masref 
la-kesef, vgl . auch M E S C H ( S . O . T e i l I ) . S .43 und S. 56, A n m . 101,1. D a s W e r k besteht 
aus 2 Abhandlungen ( m a ' a m ä r i m ) ; die erste (fol . 112v-128v) mit dem T i t e l : naxan 
D n n a DT3»a mann 7-173" ]iE?xnn e n t h ä l t in 30 K a p . ( p e r ä q l m ) g r u n d s ä t z l i c h e 
Betrachtungen zum Pentateuch; die zweite (fol . 128v-172v) mit dem T i t e l : naxan 
onjna DT^ya "VDTi in 8 K a p . einen K o m m e n t a r zu den einzelnen Abschnit ten des 
Pentateuch mit dem besonderen B e m ü h e n des Verfassers, den Sinn der E r z ä h l u n g e n 
im Pentateuch aufzuzeigen, vgl . seine Bemerkung auf fol. 134v, Z I . 26 f.: "pnymn naa 

.amaan n y o , i 7 i xin nt linaaa T i n s a nnx^ 
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Nr. 15-16 

Ü b e r die Kontroverse vor allem mit K a l o n y m u s b. K a l o n y m u s , die diese Schrift ibn 
K a s p f s aus lös te , vgl . S T E I N S C H N E I D E R , G G , S. 200-201; M E S C H a.a.O., S. 43ff. 

E d . , unter Heranziehung der vorliegenden und einer Oxforder Hs . , von I S A A C L A S T , 
Misne kesef, vol . 1, Pressburg 1905; Neudruck Jerusalem 1970. Z u Hss . vgl. auch 
F R E I M A N N , U n i o n Catalog I , S . 5 5 ; I I , S. 131. Nr . 3419. und S. 262, Nr . 6696 (darunter 
auch vorliegende H s . ) . 

Z u Verfasser und Werk , s.o., T e i l I . 
Die H s . e n t h ä l t ferner einige E i n t r ä g e von s p ä t e r e r H a n d , so fol. l v -2 r eine mystische 

Deutung der Doxologie J i tgaddal ; fol. 109v: 54 Fo rmen des Te t r ag ramms; fol. l l O v 
ein Zi ta t aus dem letzten K a p . Sa 'ar h a - g e m ü l ( V o n der Vergeltung) des halachischen 
Werkes T ö r a t h ä - Ä d ä m von Nachmanides, und zwar zur Auslegung der Stelle G n 22,1 
von A b r a h a m b. E z r a : ~)D» 73 p"» n 3 mo: DE?m; Nachmanides gibt hier eine a u s f ü h r 
liche E r l ä u t e r u n g übe r po l (vgl . in der E d . von C H A V E L , K i t b e h ä - R a m b a n , 2, 1963, 
S .272) , die sich in k ü r z e r e r Fassung auch in seinem Pentateuchkommentar zur Stelle 
findet. 

Nr. 16 Levy 2 acc. 1906/11328 

165 fol. in neuerem Pergamenteinband mit Blütenverzierung. Aufschrift auf Buchrücken mit 
Goldaufdruck auf rotem Grund: 7nioe;i n*uüw »ffirr / 7y / p"77 B?rvB; vorn und hinten je 
2 Papierschutzblätter; 15 :20 cm (9.5 : 14,5 cm); 2 7 Z I . ; Lagenkustoden; Italienische(?) Quadrat
schrift, ca. 15. Jh., auf Pergament; Marginalnoten in italienischer, fol. 32r, 36r, 38v, 58v und 
137v in spanischer Kursivschrift. 

A u f Versoseite des 1. Schutzblattes: „M 125". 
Am Ende der Hs. Zensurvermerk ..Dominico, Ierosolomiftano] 1593". 

"/•XOTI • " • ü D i r c y i u n r r p ' " n BTITS 
Perus R e D a Q ' a l J e h ö s ü ' a , Söfe t lm ü-Semü~el. K o m m e n t a r zu den B ü c h e r n Josua 

(fol . l r -16 r ) , R4chter (fol . 16r-47r) und Samuel ( fo l .47r bis Ende) . 
V o n D ä w l d Q imhI . 
Anfang defekt. Der K o m m e n t a r beginnt zu Jos 8,32 Mitte. 

... nnnixsi nrVna I mmro jnc? 133 mxan noos nn3 n n 3 -3 7"T nnyo :(fol. l r ) A 
/ -|ni377yi npiu» / 3»n nr 733 nnyD / none an^onn nrnn / . . . :(fol. 165v) E 

öxx mim nnyn "pnn .nncnnn npnny nnoi / ] r s 7 
Die H s . weist eine Reihe von Var ian ten auf, z . B . zu Jos Ende (fol . 16r, Z I . 12ff . ) : 

irx» nnpn nap pns xxan 73r3 / mnn nina nn© p oi n»p wnD 1 ? naxn D X I 
• n c x Ü3» nyam in mnn nrx t r 3 i (!)nwra 7 a x 73"P3 mnn n n n (!)nina i7ü 

. . . / in mini; zu R i 1,6 (fol. 16rv): . . . 7"y77D pn nnx 7Qxn ny7?D / pn nnx on; 
zu I Sam Anfang (fol .47v, Z 1 . 2 f f ) : xxoin nn n yonm noo / n7nna m n 3 7 3 3 

... 7xyöcr )i»7 / min p i nnann n7nna snpn penn 
V o r R i (fol . 16r) das Gedich t : . . . nnry nop p 7 xni] 7X X ] n n ; vor Sam ( fo l .47rv) 

das Gedich t : . . . nocn X7 nyi n 7 n pun (vgl . u.a. C A S S U T O N r . 71 , S. 106/107; N r . 73, 
S. 109/110; Cat . B n t . Mus . I S. 154 N r . 2 0 2 2 ) . 
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Nr. 16-17 

E d d . des Werkes : Ers tdruck in der Ausgabe der D-31CN7 D T ] ] Soncino 1485 (vgl. 
D A R L O W N r . 5083); zu weiteren f rühen Ausgaben vgl. Benjacob, Thes . , S.640 Nr . 345; 
M I C H A E L , Or . S. 330; auch der 1. rabbinischen (Venedig 1517/18, Bomberg) und den 
folgenden rabbinischen Bibeln beigedruckt. 

Nr. 17 Levy 3 acc. 1906/11216 

Sammelband in 4 Teilen. 

271 fol. in hellbraunem, mit Blindpressung verziertem Ledereinband über Pappe, ca. 
15./16. Jh. aus Italien; auf dem Buchrücken mit Goldaufdruck auf rotem Grund: ..Comment, 
varior. in Scriptur."; vorn und hinten 2 Papierschutzblätter; fol. 147 unbeschrieben; B l . fehlen 
am Anfang, nach fol. 71. 141 und 146 (leer), nach fol. 155 (herausgeschnitten) und nach fol. 269; 
fol.225 verbunden, gehört nach fol.216; fol. 1 und 268 bis 271 beschädigt. 19:24.5cm (ca. 
12 : 16,5 cm); Teil I I und I I I zweispaltig, jede Kolumne ca. 6 : 16,5 cm; T l . I = 45 Z I . ; T l . I I - I V 
zwischen 40 und 44 Z I . ; Lagenkustoden und -Signaturen, jedes 10. Bl . bis fol. 140. Italienische 
Halbkursive auf Pergament. Bibeltexte in punktierter und akzentuierter Quadratschrift; lt. 
Kolophon für die ersten 3 Teile (fol. 269r) geschrieben von Jehüdä b. Selömö Jedidjä aus 
Camerino (zum Schreiber vgl. Z L N Z . Abschreiber. S. 103. Nr.417 und 420; L O E W I N G E R -
W E I N R Y B S.4, Nr. 4; F R E I M A N N , Jewish Scribes, S.287, Nr. 266, mit Bezug auf Hs. Sussex 12, 
die mit Levy 3. I - I I I in Schreiberdatum und Inhalt übereinstimmt) und abgeschlossen am 
Sonntag, 29. Kislew 5200 ( = 6. Dezember 1439) in " 'crn ( = Visso) für Jehfel b. Abraham aus 
Recanati, aus der Familie der dajjänim in Macerata. Vielleicht Kopie von Sussex 12. T l . IV 
scheint der Schrift nach vom gleichen Schreiber zu stammen wie I - I I I . 

Einträge: A u f Versoseite des ersten vorderen Schutzblattes: , ,M 121 ( ? ) " , des letzten hinteren 
Schutzblattes: „Manuscri t . L B X I I I , 222927"; auf Innenseite des Vorderdeckels: „174" ; ferner 
eingeklebtes Wappen-Exlibris: Rundschild mit aufgesetzter Krone und Devise „Honni soit qui 
mal y pense"; als Schildträger Löwe und Einhorn; darunter Devise ,,Si deus pro nobis quis 
contra nos". 

Die Hs. enthält in den Teilen I - I I I zahlreiche Schreiberzeichen, so für Jehüdä (z.B. fol. lv . 3r, 
30r. 33v, etc.). Jehüdä b. Selömö (fol. 8r, 47v. 54r. 172r). Jehüdä Jisrä'el (fol. 31 r). Jehüdä 
[? 7X]7cr (fol. 80r), Jehüdä ;bi? (fol.48v, 52r. 59v. 94). Jisrä'el (fol. lv ) . Jehüdä i i ; (fol. 186r); aber 
auch Zeichen für Immänü'el (fol.9r. 102v) und Jehfel (fol.97v). 

Teil I = fol. lr-71v; Teil I I = fol. 72r-146v; Teil I I I = fol. 148r-268v; Teil IV = fol.269v-
271v. 

I 

[Perus] ' a l tehill lm. K o m m e n t a r zu den Psalmen. Anfang fehlt. 
V o n DäwTd QimhT (12. 13. J h . ) , bekannt als R a D a Q . 

(Mit te Ps 12,7) . . . 730X7 i n n Y ' ö 7 D f 7 X 7 :(fol. l r ) A 
- iax i nun rmyD nocun no mo / . . . / (Ps 150,6) n ; 77nn naiwn 70 :(fol .71v) E 

p x D71L7 X7137 m » / 07E73 7 DO Hl / T 17771 / HOCIH 7330 
Ü b e r weitere Hss . vgl. u.a. S T E I N S C H N E I D E R , M c h . , S . 205, Nr . 363; A L L . - L O E W . I , 

S . 2 8 , N r . 312 (Ber l in , Harn . 547); C A T . B R I T . M U S . I , S . 155. Nr . 204 und 205; C A S S U T O , 

Vat . S . 114, Nr . 77 I ; A L L O N Y , Va l lado l id , S . 182ff., N r . 5; zahlreiche Hss . auch in C A T . 
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Nr. 17 

P A R I S und N E U B A U E R - C O W L E Y I (s. Reg . ) ; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 162 und I I . 

S . 4 4 1 , Nr . 11227. 
Wiederholt gedruckt; Ers tdruck [Bologna] 1477 (Foto-mech. Nachdruck Ber l in , 

Schocken 1938); zu den ersten 3 E d d . vgl. E . Z . M E L A M E D , R . D a v i d K i m c h i ' s 
commentary on Psalms (hebr.), i n : Areshet 2, 1960, S.35fT. (mit A b b . ) . 

K r i t . T e i l . - E d d . : S . M . S C H I L L E R - S Z I N E S S Y , Ha-Sefer h ä - r i s ö n mi sTre ha - t eh i l lö t . 
The 1st Book of the Psalms, according to the T e x t of the Cambridge Ms . Bible 
( A d d . 465) wi th the longer Commentary of R . D a v i d Qimchi cr i t ical ly edited from 
19 Mss. and the E a r l y Edi t ions, Cambridge-Leipz ig 1883 (war nicht z u g ä n g l i c h ) . -
S . I . E S T E R S O N , T h e Commentary of Rabb i D a v i d K i m h i on Psalms 42-72 (2nd Book 
of Psalms) , ed. on the basis of Mss. and E a r l y Edi t ions , i n : H U C A 10, 1935, p. 309-450 
(vorliegende H s . nicht benutzt). — Jacob B O S N I A K , T h e Commenta ry of D a v i d K i m h i 
on the 5th Book of the Psalms, 107-150, ed. on the basis of Mss . and E a r l y Edi t ions . . . 
in the L i b r a r y of the J T S o f Amer i ca , N . Y . 1954 (vorliegende H s . nicht e r w ä h n t ) . 

I I 

[Perus] 'a l I j jöb. K o m m e n t a r zum Buch Job . 
V o n L e w ! b. G e r s ö m ( R a L B a G , Gersonides, 1288-1344). 

... mi J m*C3 ITH ~iD0 y ' ~ i nm noon nX37 TTN") DUZTU ]3 a a "I7DN :(fol. 72r) A 
m m Da - i 3 i / n a a aon x a e no3]i . . . / . . . un nxn:e na x m ni mn / . . . :(fol. 146v) E 
x n n a nnnn / vfrm 3 r x n s o i / n n a o n / n i r o n / 7 3 7 3 a m 7 3 i / . . . / . . . / . . . n a a o n 

pm / ... / ip3 pjyi e ; ä / Daiy 

Die H s . hat gute Var ian ten . D e r Bibeltext, au f den ä u ß e r e n Spalten, vokalisiert und 
akzentuiert. 

Ü b e r weitere Hss . vgl. u.a. S T E I N S C H N E I D E R , M c h , S . 177, Nr . 324 und 350; S . 2 0 5 , 
Nr . 364; C A T . B R I T . M U S . I , S . 165, Nr . 223, und S . 180, N r . 238; I I I , S . 540, Nr . 114/1; 

C A S S U T O , Va t . , S . 115, Nr . 77 /11 ; ferner in C A T . - P A R I S und N E U B A U E R - C O W L E Y ( s .Reg . ) ; 

F R E I M A N N , U n i o n Cata log, I , S . 9 1 ; I I , S . 324, Nr . 8255. 

Ers tdruck des H iob -Kommenta r s , ed. Na than von Sa lö , [Fer ra ra ] 1477; auch der 
Bib l ia Rabbin ica , Venedig 1525, beigedruckt. Englische Ü b e r s e t z u n g : A . L . L A S S E N , 
Commentary of L e v i b. Gerson (Gersonides) on the Book of Job, transl . from the 
Hebrew wi th introd. and notes, N . Y . 1946. 

Z u m Verfasser und seinen Kommenta ren vgl. u.a. S T E I N S C H N E I D E R G G , S . 233-270; 
C H A R L E S T O U A T I , Les idees philologiques et theologiques de Gersonide dans ses 
Commentaires bibliques, i n : Revue des sciences religieuses 28, 1954, S. 335-367. 

I I I 

Imre da'at. K o m m e n t a r zu den Proverbia . 

V o n Z e r a h j ä b. J i s h ä q b. Se 'a l f fe i G r a c i a n (Hen ) aus Barcelona (13. J h . ) . 
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Nr. 17 

I nyn n a x imx Kip / mnmn noa Ü I T D :(fol. 148r) A 
/ mnn nx xnan naan n a n iniK xna 

/ nyn nap" pai an a: npn mar n xmp 7a 
.. . / . . . / na n^x nxm urrwn a m aron pai nnma naan nam a n p e n DÜ aro 

.. . / m a n me; mn n c a naa enan n r a n ncx nann n naixi 
/ x n nnxn naina (Prov 31.31) m W 7 a .. . " " I D E n 1? u n ... :(fol. 268v) E 
n e n naoa nanc p-a p y n ni na nxi (: 11 Z I . weiter) . . . nae? n nxa nn pre; 
Z e r a h j ä b. J i s h ä q b.) nxmnxe? p pns" p nnm "ix mmn-m mmenn ne;x m 
annx nenn men nnao nspa ne>x (Barcelona) xnmxnao a n n n ' laa (Se 'a l t te l 
•m nxn maan nnm nnn ( R o m ) n n a (1289 5049) amy nxnan nye;m D-yanxi 
miram imp-nym 'ion mnap ne>x a n n x m anann n n nnp ampn ay maam 
.(vgl. Zeph 3.9) nnx aae? na iym n aen xnpn n n m c ; i y m ir-iy maen 

Die Bibelverse sind vokalisiert und akzentuiert ; sie stehen jeweils dem K t r . voran. 
Ü b e r weitere Hss . vgl . u.a. B E N J A C O B , Thes . , S . 4 2 , N r . 807; L O E W I N G E R - W E I N R Y B , 

S . 16, N r . 2 2 ; F R E I M A N N , Un ion Cata log I , S . 9 4 ; I I , S . 3 1 . Nr . 752. 
E d . von I S R A E L S C H W A R Z : Imre Daa th . Commentar übe r die S p r ü c h e Saiomo's von 

Serachja ben Schealtiel aus Barcelona. Nach einem Ms . [Cod. hebr. 79,2; vgl. 
S T E I N S C H N E I D E R , Mch . , S . 50. Nr . 79] der M ü n c h n e r U n i v e r s i t ä t s b i b l i o t h e k [sie! statt 
Staatsbibliothek], Wien 1871 (zuerst erschienen in H A - S A H A R 2, Wien 1871, S . 65-80, 
105-112. 209-240, 281-288. 300-414) mit wi l lkür l ichen Auslassungen (vgl . S T E I N S C H N E I 
D E R , i n : H B 12, 1872. S. 43-47). 

D a n n folgt fol .269r ein K o l o p h o n für alle 3 vorausgehenden Te i l e : naen nnxa 
(Sonntag, 29. K i s l e w 5200/1439) Dnxai Dnnx nenn nie? i n a a nnn ar a n c y i nyema 
1372) mnn man pnnn cnan anaen mxa enen n,nx me; K T T O aniy nxnan 
nmay / naxna nanri nan p x n a n nnnaa / ma-iz? ennpm (nach der T e m p e l z e r s t ö r u n g 
( J e h ü d ä b. S e l ö m ö JedTdjä) n n n " nans; nääa x"-r / ni? nmm -]X vrvs ne;x empn 
a n n n enna irm / n c a a rx Dnn an nc?x a n a a nenen inxa (Camer ino) nn"apa 
( T m m ä n ü ' e l ! siehe) y " l nxmy nann a rx / Ü I T D I (DäwTd QimhT) nap mn mnn 
n n a n a ntpx (Ze rah j ä b. Se 'a l t fe l ) 7xm7xe> p nmm irann n e n arrrsi (unten 
JehTel b.) 7"T Dnnax näaä nnem aan naan / ( am R a n d e : p ai pnan m p n ) 
x a x " n x a mya maa pe;a nex • n ^ n n nnaena / (Recana t i ) m " p n a ( A b r a h a m 
/ nipa nie? n a n y nmina n r n a c;aa / n n a (Vi s so? ) - c n i a na rnmanai (Macera ta) 
/mmnn na ma ny ism ynn iynn x n n •' mnn mar Dnnn rnam rann p a n aen 
( D t 4 , 4 ) arn . . . anann anxi n m (Jos 1,8) ~paa . . . e;m X7 •man xnpa 13 anpn 

. n x n p y - a x i n n o p i m / p x . 

I m K o l o p h o n nennt der Schreiber i r r t üml i ch den Hiobkommentar des ' I m m ä n ü ' e l 
aus R o m statt den des R a L B a G . 

I V 

[mo -IDO] 

Sefer M i n h ä g tob. Minhagim-Sammlung eines j ü d i s c h e n Gelehrten des 13. Jhs . in 
Ital ien. U n v o l l s t ä n d i g . 
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/V>. 17 

V o n dieser Sammlung j ü d i s c h e r G e b r ä u c h e und Ri ten befindet sich ein lange als 
U n i k u m angesehenes Exempla r in der orientalischen Bibl iothek der Ungarischen 
Akademie der Wissenschaften in Budapest, und zwar in der Sammel -Hs . A 89 der 
K a u f m a n n Collect ion (vgl. W E I S Z , Bibliothek D a v i d K a u f m a n n , S .22) . Dieser T e x t 
wurde von Weisz unter dem Ti t e l , , S . M i n h ä g tob" in Hazofeh 13, 1929, S. 217-245 
veröffent l icht . Der Anfang der Vorrede ist in der Budapester H s . z . T . ze r s tö r t , 
w ä h r e n d er in der vorliegenden H s . intakt ist und im folgenden wiedergegeben w i r d . 
Umgekehrt ist in der vorliegenden H s . im Gegensatz zum Budapester K o d e x der 
Sch luß des Textes stark b e s c h ä d i g t ; er wi rd nachfolgend unter E r g ä n z u n g der schad
haften Stellen in K l a m m e r n aus der Budapester H s . aufgeführ t , 
iniaai jprn innx iran iniai ira» w i s nmaa Dona T P N - I E na -loa . . . : ( fol .269) A 
maron Dmmaa nsp ainan a n T r y n amnpn man nn" miaai / Txe na nex n 
• T O n nxm annana mpnpneai / -Da 'n nnn nnn jyan / m y i n pnatn n nmn 
nxnx ana anon xine ia x ; nyea i pnaa nnjn mxan naoa man onion fa trxxr 
• m n oniyn annxn / oxnaa nnxa mnn (vgl . G n 28,12) naocm yna iexm 
iaxy n-nm nnae nx / napi nnnain msyni na&an nipn ppin yatzn yiae D X xim .ia 
nnanxa nnxxa nniy x n TX -xna naxie anion mrnna m nnnx xin nean nax 
ai ny IT ]nnoa m m n / ney jn inxi man nnny nnyan maai nnexnaa nnxpan 
mn ny .naam nnym / nnym nmm nnaea annx nn ny namna ax myn nn IT 
nn ny .namm nnnm nam mn ny .nnmam n,x manx mn ny .njeai naxaa ]ia] 
.nwi nemp / nn ny .nnnoi mm mn ny .mmn nimm mn ny .a"en nanxa aon 
axi / nynm pann m cnpn mn n n nniy inxai .nwnoi mnnm an xn- mn ny 
m m nae / na lanai mnx nmx -pcaai nacan ny mxnan B?DJ xine npn na nma 
... inaam inym; dann weiter wie in Ed i t . W E I S Z , S .220 /221 . 
nae any ny nanona xne iann [v] nae ny ax[a s |a aio mai] / . . . : ( fo l .271v) E 
any xiaa T X I [aainna] / oamnn anan jai nam nxnn[a] / [iaxy] ny |m]annni 
a[a]n aioai / [nnaea naen] napni ID[U ] / [naeni] iaxy naon am [iam] / ne nae 
/ m / p / jax / aap / my j r s / nama / uanr aen : mann mama / ommi 

D a r a n schl ießt sich das S c h l u ß w o r t des Schreibers, ebenfalls z . T . defekt: anen an 
/ [m]an nnye ny aniyn xni a m ' xn pvr xn oniyn naion prm ' aniy xm[an nae] 

.ia xmp paxi [nma] prm nxn ap- p |ax / am irax apsr nex anioa 
Die H s . e n t h ä l t fol. 269v den Anfang des Textes bis incl . N r . 36 des Inhal ts

verzeichnisses ( W E I S Z S .222) und fol. 270r-271 v die A u s f ü h r u n g e n N r . 72-81 ( W E I S Z 
S. 234-238), wobei der Sch luß z . T . ze r s tö r t ist. Zwischen fol. 269 und 270 fehlen 
demnach B l . mit dem Inhaltsverzeichnis Nr . 37 bis 82 ( W E I S Z S. 222-223) und den 
A u s f ü h r u n g e n Nr . 1 bis incl . 71 ( W E I S Z S. 223-234). Der ungenannte Verfasser bzw. 
Zusammensteller der Sammlung lebte im 13. J h . in Ital ien, wie W E I S Z (a .a .O. , S .218) 
ü b e r z e u g e n d dargelegt hat. 
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Nr. 18 

N r . 18 Levy 9 acc. 1906/1 1232 

271 fol. in modernem Pappeinband; vorn 5, hinten 1 Schutzblatt; fol.239v. 243r und 
267v-271v unbeschrieben; 14: 18.5 cm (9 : 13,5 cm); 25 Z I . ; Kustoden; Italienische Kursivschrift 
ca. 16.Jh. 

A u f Innenseite der Vorderdeckels: , ,M 5". 

Perus Mis le . K o m m e n t a r zu den S p r ü c h e n Salomos. Anfang defekt. 
V o n T m m ä n ü ' e l b. S e l ö m ö b. J e q ü t i e l aus R o m . auch genannt Manoel lo Giudeo. 

13/14. J h . 
aaim nrrüTOD a'myia nnn ancnn aa nrn ny ia*ayna :(fol. l r ) A 

( = Mit te der Einle i tung) 
xiann apaa maamc? nn rrvsn . . . / . . . ( fo l .267r) . . . n1? 13J1 :(fol .233v) E 

*"yxi lY'm p"oa 
D a n n folgt mit anderer T i n t e : a " X T axnay i ra ia -paxn mx-an ay n c a noo one] 

"piDtt px mxa n a STjoi aaiaa mx- nae?n 
A u f fol .240r s tö r t die Phrase naxpm naa Dp-mi den A n s c h l u ß an fol .239r ; der 

Abschreiber hat vielleicht zwei Vorlagen benutzt und fol .239v für eine E in fügung 
freigelassen, die dann aber unterblieben ist. 

F o l . 2 4 2 v e n t h ä l t eine aus führ l i che E r l ä u t e r u n g zu P r o v 3 0 , l O f f . im Namen des 
J e h ü d ä , eines Vetters des Immanue l : a"a moiman aann ana nanan nxnay "ax 
anxn Tma n"y / naac nrn 'ax arc;1? m D-iai t r i arm 'pioan nx-aa aax nmm 

... / aayn nxra mean ppna aaxn nrnai ... r m x ay aay ptz??na imx »um 
Der Rest dieser E r l ä u t e r u n g des J e h ü d ä , die sich in der H s . Nr . 19 ( L e v y 10,11) nicht 
findet, sollte auf fol .243r folgen; der Schreiber hat die Seite da fü r freigelassen, den 
T e x t aber nicht mehr nachgetragen. 

A u f fol. 244v ist nach Prov 30,17 ( E n d e : ncn na maaxa) ebenfalls Platz ausgespart. 
D i e H s . Nr . 19 ( L e v y 10,11; fol. 333v-334r) bringt an dieser Stelle die Einschal tung 
aaxan p piaanc nt pj»a / nxrn ncaan s s aax nmm a"a -naxn moinan aanm 
•cm nns naya nnrna ... xin und am Rande dazu den V e r m e r k : an: pan ]xa er 
rnmn p ayi naa "npnync aaoa; vermutl ich wollte der Kop i s t der H s . L e v y 9 auch 
diese E r l ä u t e r u n g des J e h ü d ä noch e infügen und hat da für Platz freigelassen; denn auf 
fol .245r bringt er den Rest der E r l ä u t e r u n g : mncaxi ... nnran 'na nnxman axa 

.ana naaxi naa nnrn 
Zensierte, aber noch lesbare Stellen auf fol. 246r und 248v; Zensurvermerke 

auf fol.-267r: , ,Dominico I rosol imi( ta)no 1597; Vis to per me G i o v a n n i Domin ico 
Carret to 1617". 

Ü b e r Verfasser und Werke vgl. u.a. V O G E L S T E J N - R I E G E R I , S. 42 I f f ; D o v J A R D E N in 
der hebr. Einle i tung zu seiner E d . der M a h b ä r ö t des T m m ä n ü ' e l , Jerusalem 1957, bes. 
S . [ l l ] - [ 1 9 ] . 

Zahlreiche Hss . , vgl . R Ö T H - S T R I E D L - T E T Z N E R 2, S .375, Nr . 598 ( F r a g m . ) ; F R E I M A N N , 
U n i o n Cata log, I , S. 119; I I , S.284, N r . 7287b, und S . 4 4 1 , N r . 11239. 
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Nr. 18-19 

Ers td ruck : In der Proverbia-Ausgabe Neapel 1487 (vgl . J A R D E N , a.a.O.. S. [19]. 
V g l . Nr . 19 ( L e v y 10.11). 

N r . 19 L e v y 10 acc. 1906/11236 

Sammelband in 2 Teilen. 
357 fol. in marmoriertem Pappeinband mit Pergamentrücken; hinten 1 Papierschutzblatt; 

15 :21,5 cm (9 : 16 cm); 26ZI . ; Lagenkustoden (jedes 10. Bl . , und zwar in Teil I : fol. 10, 20. etc.; 
in Teil I I : fol. 118, 128 etc., 208, 216, 226 etc.). A m Anfang von Teil I I fehlen 3 Lagen. 
Italienische Masqetschrift auf Pergament, lt. Kolophon fol. 108v und 357v geschrieben und 
vollendet am 12. Äb 160 ( = 3. August 1400). und zwar lt. fol. 357v in Padua von Cregut Attar 
Provencal von Arles (hebr. Name: Tanhüm b. Möse 'At ta r ) ; vgl. H . G R O S S . Zur Geschichte der 
Juden in Arles, in: M G W J 29, 1880, S.409, Anm. 1; Z U N Z , Abschreiber. S. 115. Nr. 1061; 
G R O S S , Gallia Judaica, S.89, Nr. 25. Name des Bestellers im Kolophon (fol. 357v) gelöscht. 

Vermerk auf fol. l r : n"T nmx Dnnax nn nnnx1? in? 'na; Verkaufseintrag nach dem Kolophon 
fol. 357v in italienischer Kursivschrift (durch Wurmfraß beschädigt): [?naaa] omnx nx m i a 
-man / (Montag, 26. Mai 293 1533 = ) p"D^? (?) l"xn nxa iä 3 ' r Y n -px ^ " T (?)mD i7CT7X 
ncnns ny T I P -on m a m'npi (Mantua) •aron e x T ' r (?)-ns -itsnx 'n1? [?nao]n nr 
. Y y ? awan 7 a trpai npxai nma [?. . .] annax nx crpi T T ; ̂ an nmnx ; fol. 108v 
(quer über die Seite und unvollständig ausradiert): ... ix- "XlD ycr"?« 'aaa annax n p ] . 

Im vorderen Einbanddeckel Ausschnitt aus Verkaufskatalog Asher & Co. mit kurzer Inhalts
angabe ( = Cod. Asher 6). A u f Innenseite des Rückdeckeis: ,,47" und ,,6". 

Zensurvermerk auf fol. 107v: ,,Gi[ovanni] dominico carretto 1617"; vgl. auch fol.356r; 
fol. 356v: ..Dominico Irosolomi[ta]no 1597". 

Teil I = fol. lr-108v; Teil I I = fol. 109r-357v. 

I 

[Perus] 'a l I j jöb. Kommen ta r zum Buch H iob . 
V o n L e w ! b. G e r s ö m ( R a L B a G , Gersonides, 1288-1344). 

... ann mxa a rx naa n"n ntn naan nxan unxn D i e n ) p n 1 ? :(fol. l r ) A 

... / ... / ... / naan naan n? m x n a un ' nxmc; na m xin mn / ... :(fol. 108r) E 
anem rnx nenn -a / anyn xman nnnn / a n m an / nnman nman nanaa mnai 

( H i 9,4) 
( 1 2 . Ä b 160 = ) bp me> ax / ennn ä ; arn naan m mann aman nx (fol . 108v) K 
( R a s u r ) ... / ( D t 4,4) aana D-m aannx aema anann anxi / nenaa nmye; aem n n a 
xnpa / la a"pn n n n n na mo [ny] ixn[T] ynn iynn n mnn n a n mpa[n] ... / 
.]ax ( I s 59,21) amy / nyi nnya nax / "jy*iT ym n a i "jym n a i / ~paa w in" xn amae; 

Der Bibeltext ist auf den ä u ß e r e n R a n d geschrieben, vokalisiert und akzentuiert. 
Randkorrekturen zum Kommenta r . 

Z u Verfasser, Hss . und D r u c k e n vgl . Nr . 17 ( L e v y 3,11). 
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Nr. 19-20 

I I 

Perus Misle . Kommen ta r zu den S p r ü c h e n Salomos. Anfang defekt; beginnt mit 
Lage 4. 

V o n ' I m m a n u e l b. S e l ö m ö b. J e q ü t f e l aus R o m , auch genannt Manoel lo Giudeo, 
13/14 J h . 
7,71X7 / maa pmc? nxn ,77 nn anxn pmyn> nxn px nma7n naane; :(fol. 109r) A 

... (zu P rv 5,2) nnariTi maann 7"7 man maon nnnxn maann 
maya onsTwa m 7 7 r n 7"n (Prv 31,31) nn>ya / nnytzn m77nr . . . : (fol .357r) E 

.m77n^ an nn?ya n / . . . / . . . 'ax- ix n n n n r r T / ncwa 
m 7 i a aipaa (Cregut "Attar Provencal) 7 x r x n a nay amp aman nx :(fol. 357v) K 
rron T'aaa amin anp acn xnpin ( R h o n e ) i n " n 77] *?y aarrn (Ar les ) n V n x 
(ausradiert) . . . / 7 a a 7x P I T D H (?ni) "nana ( T a n h ü m b. M ö s e ' A t t a r ) nay 7"XT 

7-yn n n n n / 7,7X7 0737 (Ps 36,10) am mpa (160 = ) n nie? r na -m / 
]ax B7iy 7yi nnya iynt ynn iynn xm n / nun1? man / nipan (Padua) nxna 
nvman a n npcn / mya n WVMW] / nnya n xxa- / ax man1? / / |ax 
-nnn mar / np1? (?)p 7y -ax nym yana nmx / ama -mm non mncn "iä / 7x 
"ji7a -p37am 7 n x mnmx nnac? xnpa n nnpr ]ax n 7 x / n a "prr 13 '1373371 

.mnax 7a may 1 ? 7 n n amn nna / ( G n 27,29) 
Einige Randkorrek turen . 
Ü b e r Verfasser, Hss . und D r u c k vgl. Nr . 18 ( L e v y 9) . 

Nr. 20 Levy 11 acc. 1906/11225 

Sammelband in 3 Teilen. 

210 fol. in neuerem braunem Ledereinband mit Goldprägung und Bandschließen; vorn und 
hinten je 3 Schutzblätter; fol. 108r-l lOv, 170v, 207v-210v unbeschrieben. Leere B l . fehlen nach 
fol. 107, 161, am Ende und wahrscheinlich 1 Bl . am Anfang. 14 : 19,5 cm (ca. 9,5:14,5 cm); 
26-36 Z I . ; teilweise Kustoden. Italienische Masqetschrift, 16. Jh., z .T. spanischen Charakters. 
Teil I und I I I enthalten vor dem Kommentar jeweils Vers für Vers den Bibeltext in Quadrat
schrift. 

Zensurvermerke jeweils am Ende eines Teils, so fol. 107v: ,,visto per me Gio[vanni] domi[ni]co 
Carretto 1618"; fol. 169v ebenso; fol.206v ebenso und dazu: „Dominico Irosolomi[ta]no". 

Besitzeinträge fol. l r : T'S" mnx7ü ]aX3 7xan noa P P ; dann von späterer Hand: ... D",?1? 
[?T'2S]" mnxnu apxr nnn nx nna 'x nn "~IDO 7a; zur Familie Trabot vgl. die Hinweise bei 
B E R N H E I M E R , Catalogo Estense. S.33. Fol . 1 70r ein weiterer z.T. getilgter Eintrag. 

Auf dem 1. vorderen Schutzblatt Ausschnitt aus Verkaufskatalog A S H E R & Co. eingeklebt 
( = Asher 7); ferner: , ,M 8". 

Teil I = fol. lr-107v; Teil I I = fol. 11 lr-169v; Teil I I I = fol. 171r-206v. 

I 

Perus I j jöb. K o m m e n t a r zum Buch Job. 
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Nr. 20 

V o n Abraham b. Mordeka i Far i s so l , 15./16. J h . 
nsp mtfpan / X I X T D 13 j m x a in ' W I B ' S T W ]a "?inB annax :(fol. l r) A 

. . . xaam arx / - I D D ana nxna -nsnn: nana nn D - m -
maun / naaa an xaan nm arxc mxn naoma inmai rm nat / . . . :(fol. 107v) E 

.•max iraxa 'j» / iaa . . . r p n s m -pax- aem^ . . . / . . . nm 
Der K o m m e n t a r ist bereits in der Bib l i a Rabb in ica , Venedig 1517/18 enthalten (vgl . 

B E N J A C O B , Thes . , S . 6 3 1 , Nr. 253; F R I E D B E R G , Bet eqed I I , S. 1073, Nr. 616), daher vor 
diesem Erscheinungsjahr geschrieben. 

Z u Verfasser und Werk vgl. A . F R E I M A N N , Miszellen, i n : Z H B 13, 1909, S. 30-31 
(fälschlich als L e v y 10 statt 11 bezeichnet); D . S . L O E W I N G E R , LiqqütTm mi-S . M ä g e n 
Abraham sei Abraham Far i s so l , i n : Ha-Zofeh 12/1928, S. 277ff. und S.277, W e r k 
Nr. 3; S. B A M B E R G E R , Be'ür Q ö h e l e t l e - A b r ä h ä m Far i s so l , i n : K o b e z al j a d I I ( X I I ) , 

1937, S. 3ff. und S.8 (vorliegende H s . und D r u c k e ) ; vgl . auch B E R N H E I M E R , Catalogo 
Estense, S .85 . 

I I 

[ r m x ^ p - i D 1 ? P I T D ] 

Perus le-Pirqe Ä b ö t . K o m m e n t a r zum T r a k t a t Ä b ö t . 
V o n Abraham b. Mordeka i Fa r i s so l , 15./16. J h . 

yvn pnnn mxsa xm myr / xnxma mya . . . / . . . ? i r i D onnax aax :(fol. l l l r ) A 
. . . 'pnan nnxa a"i 'amaana / nam iura nspa 

na nt . . . ( : fol . 169v) / . . . '-an annan rn^xn 'mann inx annpa / . . . :(fol. 169r) E 
/ "ama h a nisna annax nx / mty nrcx nxn nacn nannn nnx ni m x n a nrrxna? 
/ 'xn1? 'NTS na / p"aa ( T a m m ü z 277 = J u n i / J u l i 1517) äfy nan in pmrxa 

änn ya'xx 
Z u Ä b ö t 1,6 (fol . 113v) E r l ä u t e r u n g des Verfassers, d a ß Jesus, der Schü le r des 

J e h ö s ü ' a b. Pe rah j ä , nicht mit dem Nazarener identisch ist. D e r T e x t der H s . ist stark 
zensiert. 

Z u Verfasser und W e r k vgl . F R E I M A N N , Miszellen, a.a.O., S. 31 (falsch L e v y 10 
statt 11); L O E W I N G E R a.a.O., S.277ff . und S.277, W e r k N r . 4 ; S. B A M B E R G E R a.a.O., 
S . 8 ; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 8 1 ; I I , S.294, Nr. 7571 (auch hier fälschlich 
L e v y 10 statt 11); S. 242, Nr. 6172/4. 

I I I 

[ r Y ? n p u r i T D ] 

Perus Qöhe l e t . K o m m e n t a r zum B u c h Q ö h e l e t . 
V o n Abraham b. Mordeka i Fa r i s so l , 15./16. Jh. 

nmaaa iaoip aaio nnmp aaa nm aaain / aaon nma . . . anaax :(fol. 171r) A 
nana mnax . . . / . . . / . . . mnpox mpinna nraon nrrnai / mya naapnai mnmaai 

. . . iaxy naa pioai pioa aa rpan axam / ia 
(:Z1.24) / . . . B7iiym ma3n ia n i n nm pioan .npya aa nx n / . . . :(fol.206v) E 
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Nr. 20-21 

n"nro ix xan aaiya ix nn aaiya nx ... / ... onia) an1? nna anare; nny pxi ... 
imnxi / xnxn-o no nanp aaoa cnaa aiüraa annnx ax "naamc? na ni ... a-nan 

( 1 5 2 5 / 2 6 = 2 8 6 ) iam iää n^n inaxa imp yar aiu;n aî a oaaia^ 
Z u Verfasser und Werk vgl. B E N J A C O B , Thes . , S . 6 0 , Nr . 8 4 ; S T E I N S C H N E I D E R , i n : 

H B 12, 1 8 7 2 . S . 5 3 ; F R E I M A N N , Miszellen, a.a.O., S . 3 1 (fälschlich L e v y 1 0 statt 1 1 ) ; 
B E R N H E I M E R , Catalogue L ivourne , S . 7. C o d . 8 Ms l . , I ; L O E W I N G E R a.a.O.. S . 2 7 7 und 

S . 2 7 8 , Werk Nr . 6 ; B A M B E R G E R a.a.O., S . 7 (fälschlich L e v y 1 0 statt 1 1 ) ; F R E I M A N N , 
U n i o n Cata log I . S . 8 1 ; I I , S . 4 4 , Nr . 1 0 8 2 (auch vorliegende Hs . aufgeführ t ) und 
S . 4 4 2 , Nr . 1 1 2 9 0 . 

Kri t i sche Ausgabe unter Heranziehung vorliegender H s . von S . B A M B E R G E R a.a.O. 
S . 1 1 - 7 3 . 

N r . 21 Levy 15 acc. 1906 11262 

127 fol. in blauem Pappeinband; Ecken und Rücken mit Leder verstärkt; vorn und hinten 
je 2 Schutzbl.; fol. lr und 127v unbeschrieben; 9 unregelmäßige Lagen, jeweils von einem 
Pergamentblatt eingefaßt (nach 116 nur Rest); 14:20 cm (ca. 10.5:15,5 cm); ca. 32 Z I . ; 
Kustoden; Spanische Masqetschrift. ca. 15. Jh. A u f Innenseite des Vorderdeckels: „ M 4 8 " , des 
Rückdeckeis: „Nr . 33"; auf 1. Schutzblatt: „83" . 

n3S7D DISS 

Säfenat pa 'aneah; einer der bedeutendsten Superkommentare zum Pentateuchkom-
mentar des A b r a h a m Ibn ' E z r ä . 

V o n Jösef b. ElT'ezer Bonfils (Tob 'E ie rn) , 14. J h . 
[y"ax] H ^ D 1 ? nii7D D3D^ ~ ) D O :(fol. l v ) Ü 

D a n n folgt, mit einigen Abweichungen, das Vorgedicht, beginnend: (!)aznia aa 
... ]ay aa mnca und endend: mya max vnxapi, sowie die beiden Doppelverse 
unter piya my; vgl . E d . D . H E R Z O G I (s .u.) , S. 5-6. A n s c h l i e ß e n d : 

... •attaa- mnw *"vr a"y ^or 'aa aryPx "aa ^ O V " I D X :(fol. l v ) E l 
mn / pnxc maya p ww cnna cap aiaya ' " S nca maa / maya ... :(fol. 127r) E 
"'yxai n/'aia / aaiy axa n7nn ancm an / mann aax pa incxa crx pa aiaa? a^aa 

Z u m Abschni t t Ta&n nra Vermerk (fol: 103r): pnyna "nxsa xa; weder hier noch 
beim Abschni t t ymsa E r g ä n z u n g aus dem K o m m e n t a r des Semü 'e l Ibn M ö t ö t , wie es 
in der M ü n c h e n e r H s . ( C o d . hebr. 6 2 2 ) der F a l l ist (vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Mch . , S . 4 1 ; 
H E R Z O G I I (s.u.) , S. 12, A n m . 5, und S. 14, A n m . 1). 

K r i t . Ausgabe, unter Zugrundelegung der M ü n c h e n e r H s . (s.o.) und 6 weiterer Hss. 
(darunter nicht die vorliegende H s . ) von D A V I D H E R Z O G : Josef Bonfils ( T o b h ' E l e m ) 
und sein W e r k Sophnat Pan 'eah(! ) . E i n Beitrag zur Pentateuchexegese des Mittelalters. 
H a l b . - B d . I und I I , Wiesbaden 1911 und 1930. Ü b e r Verfasser, Werk , Hss . und D r u c k 
vgl. ebda., E i n l . zu I I , S . V I I - X L V ; F R E I M A N N , U n i o n Cata log i i , S. 359, Nr . 9107; 
ferner N . B E N - M E N A H E M , Supercommentaries on A b r a h a m Ibn E z r a ' s Bible commen
taries (hebr.), i n : Areshet I I I , 1961, S. 72; L E O P R I J S , A b r a h a m Ibn Esra ' s Kommen ta r 
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Nr. 21-22 

zu Genesis Kap i te l 1. E i n l . , E d . und Superkommentar . Wiesbaden 1973 ( = V O H D , 
Suppl . -Bd. 17), S. V I I I und A n m . 11 ; Rö th -P r i j s l a , S. 169, nr. 5. 

Nr. 22 L e v y 16 acc. 1906/11221 

180 fol. in rotem Ledereinband über Pappe mit gleicher Plattenverzierung in Blindpressung 
auf Vorder- und Rückdeckel (Rahmen aus stilisiertem Blumenwerk; Mittelstück: Kranz aus 
Rankenwerk und Voluten); Rücken mit Goldverzierung und mit Titelaufdruck in Gold: 
„ Z O P H N A T H " Paaneach. Joseph b. Elieser /' Comentar / zu / Aben Es ra . " ; Kapital 
weiß^-rot; Innenseiten der Deckel sowie äußere Seiten des 1. Schutzbl. vorn und des letzten 
hinten mit Schmuckpapier beklebt (goldene Blumenranken auf kupferrotem Grund); vorn 
und hinten je 2 Schutzbl.; Versoseite des beschädigten Titelblattes (fol. 1) mit braunem Papier 
überklebt; fol.65v-66v, 97r, l l l v und 180v unbeschrieben; durch Wasserschäden Text an 
vielen Stellen stark beeinträchtigt; fol. 180 z.T. zerstört, durch braunes Papier ausgeflickt. 
14,5:21,5 cm. Der Text ist aus 3 fragmentarischen Papier-Hss. mit spanischer Masqetschrift, 
ca. 15. 16. Jh., wie folgt zusammengesetzt, wobei die B l . auf gleiche Größe zugeschnitten wurden 
(vgl. etwa fol.70v unten): Fragm. 1,1 = fol. lr-65v; 1,2 = fol. 168r-180r; Textspiegel ca. 
9:ca. 15,5 cm; meist 25 Z I . ; Reklamanten Versoseite unten Mitte; schöner, gleichmäßiger, 
breiter Duktus. Fragm. 11,1 = fol. 67r-82v; 11,2 = fol. 112r-167v; Textspiegel ca. 10,5 : 17,5 cm; 
30-35 Z I . ; Rekl. Versoseite unten links, häufig fehlend; enger und gröberer Schriftduktus; 
Schreiberzeichen „DäwTd" fol. 78v, 94r, 133v, 1 34r, 149r. Fragment I I I = fol. 83r-l 1 l r ; Text
spiegel ca. 8,5: 15 cm; 24 und 25 Z I . ; Reklamanten Versoseite links unten oder Wiederholung 
des letzten Textwortes von der vorhergehenden Seite; kleinerer, sehr schöner und gleichmäßiger 
Schriftduktus unter Blindlinien; Schreiberzeichen ,,Jösef' (fol. 94r) bzw. , ,Jöse" (fol. 107r). Die 3 
Fragment-Hss. unterscheiden sich auch noch in verschiedener anderer Hinsicht, z .B. in der 
Schreibung des Tetragramms, in den Füllselzeichen am Ende von Zeilen, in den Wasserzeichen 
des Papiers, etc.; Paraschenbezeichnung am oberen Rand von späterer Hand, unregelmäßig; an 
den Rändern häufig Korrekturen, Bemerkungen, etc., meist von anderen Händen ; Textweiser 
(Hand) fol.49v, 68v, 69v, 121 v, 165v. 

Besitzeintrag fol. l r : (?)nnp3 p x H'THM ( ? ) T X Q O pnir Y ' n a a x"x7 ny^N -ryxn ax , l? 
(? )p"Tpix 

Katalogeinträge: A u f erstem vorderen Schutzbl. Versoseite mit Bleistift: , ,M 49"; auf 
Versoseite des vorletzten Schutzbl. hinten in eckigem Schild: ,,113". 

Säfenat pa'aneah. Superkommentar zum Pentateuchkommentar des Abraham Ibn 
' E z r ä . 

V o n Jösef b. ElT'ezer Bonfi ls (Tob 'E ie rn) , 14. J h . 

V'T K I T S p O m a n "»an / wmft m y s r u D x - IDO :(foi. l r ) T 

D a n n folgt, mit einigen Abweichungen g e g e n ü b e r der Ed i t i on H E R Z O G (vgl . L i t . - A n g . 
bei Nr . 21) das Vorgedicht, beginnend: . . . p y , a mn&?7 ( I ^ c n n und endend: 
m y a niDX (!)irrn*nj?1 sowie, wieder mit geringen Abweichungen, die beiden Doppe l 
verse unter p y a n y bzw. p y a r? n y , vgl . H E R Z O G I , S. 5-6. Z u i r r n K i p i bemerkt eine 
spä t e r e H a n d am Rande : 7pcnn / m a y a 3TO a n r / xin "nxnpi 

A n s c h l i e ß e n d die Einle i tung des Superkommentators : 
. . . D7BTIT m?30 v , t tT ü " y rpT n 3 / - | T y , l ? N C]OV i m : ( fo l .2r ) E l A 
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Nr. 22 

o i x i omix T U 3 I loon |n xsm 3moo omo T i n . . . : ( fol .4r) E l E 
D a n n der Superkommentar selbst: 

/ i a « ] DX s s nnuyn -jino / nnpio noxn oxi oniox i " x . n o i p n n :(fol .4r) A 

. . . 13FI3X 

on / n n n i onx pa m w i / crx i n D I I E ; T O O n n pnxc? / nnyo . . . :(fol. 180r) E 
010 1T0 (?)]370- '"a D12731 

Z w e i der Fragmente, aus denen die H s . zusammengesetzt ist, schl ießen nicht exakt 
an den vorausgehenden T e x t an, sondern ü b e r s c h n e i d e n sich leicht; so endet F r a g m . 
1,1 fol .65r ( in der Parasche W a - j e r ä ) : nion x i DX pnxn 131 nyi . . . ( = H E R Z O G I , 
S. 104, Z I . 2 / ) ; Fragm.11,1 beginnt fol. 67r : . . . opy "3X773 l y p i nnnn n i n m 
( = H E R Z O G I , S. 104, Z I . 18). F r a g m . I I I endet fol. 11 l r in der Parasche We-elle s e m ö t : 
"nen-Dtf pc?xm "nn / n i x n 1x03 n3on T O T I E ; noi ( = H E R Z O G I , S . 2 1 1 , Z I . 2 9 ) ; 
F r a g m . 11,2 beginnt fol. 112r: . . . n i y o i m i n 133 ( = H E R Z O G I , S . 2 1 1 , Z I . 2 8 ) . A u f 
dem leeren Blatt fo l .65v hat ein Benutzer a u s d r ü c k l i c h vermerkt, d a ß nichts fehlt: 
ion 13"X 1"3, und noch zweimal au f dem folgenden leeren Blatt fo l .66v : i on n x "Xi rn 

n i n n n r i m 
Unterschiedl ich sind die Sch lußschr i f t en nach den einzelnen biblischen Büche rn . 

W ä h r e n d es am Ende von G n (zu F r a g m . I I I gehör ig ) einfach he iß t ( f o l . 94v ) : 
n"27Xi3 I D O on und nochmals nach der H a q d ä m ä zu E x . ( f o l . 9 6 v ) : ioo 01273 
mop n i x i I D O / o P ^ n i i i m n n i noT3i / rnwna, sind die A b s c h l ü s s e nach E x 
(fol . 143r), L v (fol . 156r) und N m (fol . 162), alle zu F r a g m . 11,2 gehör ig , in Gedichtform 
gehalten, z . B . fol. 143r: 

mop3 n p i3n nx nya mow n i x i I D O on 
X i p i IDO TnnX X l - X X I T 32731 

Zwischen fol. 15 und 16 ( in Bereslt) fehlt ein Bla t t ; fol. 15v endet: / ymnn . . . 
( R e k l . = ) n2?iD3 / p x n 3 nsnom x i n i n n m o n 1x133 n o ; vgl. H E R Z O G I , S .32, 
Z I . 12; fol. 16r beginnt: . . . Dni313n l y 1 3 T m27X!3 piOD n ; vgl. H E R Z O G I , S. 33, 
Z I . 19. 

Der Schreiber des F r a g m . 11,1.2 (fol .67r-82v und 112r-167v) weist wiederholt au f 
Besonderheiten seiner Vorlage hin, so z . B . fol. 78v ( im Abschni t t Wa- j i s lah) bemerkt 
er zur Abbi ldung des Sonnenstandes zur Erde (vgl . H E R Z O G I , S. 141): / X I nnsn 
]rv " |ns p i n p m o / mnxso; fol. 133r, Z I . 23 (gegen Ende des Abschni t ts T e r ü m ä ) 
hat er entsprechend seiner Vorlage nach mwono pin i m naom mmi p m 03 
'"D / myamn freien R a u m gelassen für den fehlenden K o m m e n t a r und vermerkt am 
R a n d : pnyno / p in mxso nD; vgl . H E R Z O G I , S .282 und A n m . 15. Z u m Abschni t t B a -
j ö m ha-semlnl, zu dem es ebenso wie auch zum Abschni t t M e s ö r ä ' keine E r k l ä r u n g bei 
Ibn E s r a und daher auch nicht bei Bonfils gibt, vermerkt er fol. 146r: mxso X I 
pnyn3 n02m m n ' 1 D 3 I n a 1 3 1 ; beim Abschni t t M e s ö r ä ' fehlt jedoch ein Hinweis . 
Beide Abschnit te sind auch nicht wie in der M ü n c h e n e r H s . Cod.hebr. 6 2 2 aus Ibn 
M ö t ö t e r g ä n z t ; vgl . H E R Z O G I I , S. 12 und,14. 

F o l . 167r hat der Schreiber versehentlich den Abschni t t S ö f e p m ü b e r g a n g e n ; er weist 
darauf am Rande h i n : . . . 133273 mmnn 13X 'noon soDi2> ' C I D / inax27 mn i x i nm; 
der S c h l u ß der Bemerkung ist leider ze r s tö r t . 

F o l . 166v, Z I . 5ff. ( im Abschni t t Re 'eh) findet sich der bei H E R Z O G I I , S. 74, A n m . 10 
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Nr. 22-23 

aufgeführ te Einschub von m nillXSö ""D bis nn in momn, und zwar in der Fassung der 
H s . N r . 1296 der L i b r a r y of the Jewish Theological Seminary of A m e r i c a in New Y o r k . 

Z u Hss. . Edd . , etc. vgl. die Angaben zu Nr . 21 ( C o d . L e v y 15). 

N r . 23 Levy 1 acc. 1906 11330 

Sammelband in zwei Teilen. 
127 fol. in braunem Kalbsledereinband mit Blindpressung, in Schutzbehälter; vorn und hinten 

je 1 Schutzblatt mit gedrucktem Text (aus D'Emp), beim Neubinden herausgelöst und beigelegt; 
Schrift an mehreren Stellen verblaßt; fol.87v unbeschrieben; fol. 127 durch Wurmfraß be
schädigt; 14,5:20.5 cm (9:14 cm); 25 Z I . ; Kustoden. Spanische Kursivschrift, etwa 16.Jh. 
Beide Teile vom gleichen Schreiber. Besitzvermerk fol. lr. links oben: V'm m n ^ S n,ov (vgl. 
Nr. 15). Auf Innenseite des Rückdeckeis: ,,103" mit hebr. Titelangabe. 

Teil I = fol. lr-86v; Teil I I = fol. 88r-127v. 

I 

A w w a t nefes. Sehnsucht der Seele. Superkommentar zum Pentateuchkommentar des 
A b b r ä h ä m ibn ' E z r ä . 

V o n Äse r b. Abraham Crescas ( 1 . Häl f te des 15. Jhs . ) . 
/ TD Tin ny nnnn vaWQ ny nnn im onp n p m mn n,xic; tt?D2 D I N :(fol. l r ) A 

.. . • n o r n 
myo xm ni^x nncm E D J B mxnn QVM mnnn (fol . 86v) / mnnn n"n . . . :(fol.86r) E 
13CD3 nni^nn nnt] 0TiD3n nmynn / T m i nnw / '"n inn w i mmnnn / -Dyon 

2?D] mx m x n D^ßT) DD / mTxr m nn c?D3 imn n^x 
F o l . l r (Einlei tung) e rk l ä r t der Verfasser: cirox mn^n m p a ny / 2rx ynpx mn 

D-o-n nn nrc "nm myn m^x o-o^yin / (!)m*noi nnry p x nnnn mnn nxnn. E ine 
spä t e r e H a n d hat auf. fol. l r oben vermerkt : a?D3 mx / xnpin m:nnn (?)nc? - , D 

•ny i mm p m nn ( ? ) . . . i nmn ny s D mpx xmy |nx s D ny 
Der A u t o r s tü tz t sich in seinem K o m m e n t a r au f verschiedene Quel len; er b e m ü h t 

sich, vor allem die schwierigen Stellen bei Ibn E z r a ve r s t änd l i ch zu machen und 
ihnen einen neuen Sinn zu geben; so e r l äu t e r t er z . B . die Stelle nyim inmxi (zu 
G n 24,22) wie folgt (fol . 37v Z I . 11 f f . ) : üDca mn nc;xn mymxn n y m nmn s s 

D X P P Dmy mm 

Der K o m m e n t a r e n t h ä l t auch E r k l ä r u n g e n des Verfassers zur T o r a selbst. Die H s . 
weist eine Reihe kopistischer Fehler auf, z . B . fo l .28rv , 37v, etc. 

Das Werk ist nicht ediert; zahlreiche Hss . , vgl . B E N J A C O B , Thes . , S . 3 1 , Nr . 614; 
F R I E D L Ä N D E R , Essays , S . 2 4 1 ; S T E I N S C H N E I D E R , Hbg . S. 19, N r . 5 1 ; ders., Ber l in I I 
S. 57, N r . 2 0 5 2 ; C A T . B R . M U S . I S. 150, N r . 198; C A S S U T O , Va t . , S. 78, Nr . 54 2 , S. 154, 

Nr. 104 2 , S. 166, Nr . 107 1 ; vgl . auch F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 160; I I , S .24, 
N r . 5 9 0 und S.296, Nr . 1623- la ; Rö th -P r i j s l a , S. 190, N r . 141,111. 

Z u r Verfasserfrage vgl. u.a. M I C H A E L , Or , S.256, N r . 537; S T E I N S C H N E I D E R , Hbg . . 
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Nr. 23 

a.a.O.; N E U B A U E R - C O W L E Y I , Sp. 557 558 Nr . 1600 3 ; F L E I S C H E R , Perusim, X I I , S. 50, 
Nr . T (fälschlich B r . M u s . statt Oxford) . 

I I 

K e i n T i t e l 

Superkommentar zum Pentateuchkommentar des Abraham ibn ' E z r a . 
V o n S e l ö m ö b. JäTs , dem J ü n g e r e n (Mit te 14. J h . ) ? 

Ende defekt. 
mwxna naa n ' n n w i a ... ayo xna n a mm n"an n x"" r v w n :(fol .88r) A 
]a i y niyuna mn ]am |3t3 xnx nnnxi mwxn / [nax"] xn n penn nannna x n 

... naxn penn ~paa pxw :"yx aya nna xmc nx 
anwm anawn ' nmn []a] ny .y"s aana naenn ai pann n nxi " i r i x n :(fol. 127v) E 
nn) ma x m ... apy nms / ... an" ... may paa ' nwnaa x n unisa a m a n 
maa npnn nmsnw / a'm 'xaa anwn naxa anm aaa aw x n an3n xo3 n / m 
anayaa amap an xax axawn ata px n / nanyon n a anmn nniy arx apy* naw 
... / awnm xa anm pnaa ni axa aaai aipa ac msa amyw ' jat 7 a anoiyi; 
dann kaum mehr leserlich bis : ana asa" xa n a (amaenoa nxip"). 

Die Identifizierung von Verfasser und Werk bedarf noch genauerer Untersuchung. 
Ü b e r fol .88r-91v steht als Kolumnen t i t e l : nma. Der Anfang des Textes (fo. 88r) aber 
zeigt Ü b e r e i n s t i m m u n g mit dem Beginn des Superkommentars (ohne V o r w o r t ) des 
S e l ö m ö Ibn J ä Ts, j un . , vgl . C A T . C A M B R I D G E I , N r . 47, S. 129, und N r . 48, S. 135. A u c h 
gewisse Eigenheiten, z . B . der beliebte Gebrauch von A u s d r ü c k e n wie y"S, aaiaa 
(vgl . C A T . C A M B R I D G E S. 130) sowie die zitierten A u t o r i t ä t e n und die Zitationsweise 
b e s t ä r k e n die Annahme , d a ß es sich um das W e r k des Ibn JäTs handelt, z . B . fol. 32r, 
Z I . 2 0 f f zu G n 3,24: pan |a nxiaw n aann n a pwxnn oaroa / xsa: m (vgl. 
S T E I N S C H N E I D E R , Superkommentare zu Ibn E s r a , in J Z W L 6 1868, S. 1 2 I f f , hier 
S. 127); fol. 102r, Z I . 14ff.: a n na nxo n n a / naam aann aca ana mxsa nr und 
fol. 11 l v , Z I . 17: a n na nxa n n a max n a (vgl . N E U B A U E R - C O W L E Y I N r . 2 3 2 , 

Sp .42-43 ; C A T . C A M B R I D G E S. 130); fol. 11 Or, Z I . 1 1 : ]nan aa n na , fol. HOv, 

Z1.13f . : |na aa n n a -nx n a nnap "]a (vgl . N E U B A U E R - C O W L E Y a .a .O.; C A T . 

C A M B R I D G E a.a .O.)und fol. i'12v, Z I . 2 1 : ]nan an n anm. E r w ä h n u n g finden ferner 
u.a. nap mn ,pnpnan nn- n ,(a"a)a"nn ,(mxa |3) nxnw n 

A u f fol .87r ist vermerkt : p i a anwyi nyaw ay / aax na nm naxa y"axan mxn 
ma naa xni / npm xa naca. ... maa xni mprn xn ana man ana mpm aaa / amwa 

.nprn wai nan xm npm xn. 
Z u Verfasser und W e r k vgl. N A F T A L I B E N - M E N A H E M , xnpan ny xnry |ax m n a , 

in Areshet 3/1961, S. 71-92, hier S . 7 1 , N r . 1; F R I E D L Ä N D E R , Essays , S. 239/40; C A T . 
C A M B R I D G E , S. 122, 125, 130, A n m . 3; F L E I S C H E R , annna, X I I , 4 8 (zitiert fälschlich 
B r . M u s . statt Oxford 232) ; vgl . auch F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 118, und I I , 
S.300, N r . 7706. 

Te i lve rö f f en t l i chung : N . B E N - M E N A H E M , ]xpnxna axaer ana, Jerusalem 714/1954, 
S.41-50. 
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II 

Homilien 

N r . 24 L e v y 67 acc. 1906/11269 

13 fol. in schwarzem Pappeinband; Rücken mit 6 Querlinien und Aufdruck D-aaxa in Gold; 
vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 1 3v leer; fol. 9 bei Neubindung fälschlich an den Anfang 
der Hs. gebunden; grüne Zählung in der oberen Randmitte gibt die richtige Reihenfolge und 
ist der Beschreibung zugrunde gelegt; alte Hebräische Foliierung in der linken oberen Ecke: 
xap " üop ( = fol. 1-13); daraus geht hervor, daß die Hs. Bruchstück aus einem umfangreicheren 
Band ist; 16:21,8 cm (ca 12,5: 18,5 cm); in der Regel 27-28 Z I . ; Reklamanten auf Versoseite 
unterer Rand Mitte; Reklamant fol. 12v auf folgender Seite nicht wiederholt; Spanische 
Masqetschrift, etwa 17. Jh., auf bräunlichem, rauhem, über weite Drähte gearbeitetem Papier. 

A u f Innenseite des vorderen Buchdeckels mit Bleistift: , ,M30". 

M a ' a m ä r l m (vgl . R ü c k e n a u f d r u c k ) ; Homi l i en von M ö s e b. Mordeka i Galan te , gest. 
nach 1612, Jehfe l de Montelez (s .u. fol. 7r) und anderen; Fragment . 

Gesammelt wohl von JehTel de Montelez b. S e l ö m ö , einem Schü le r des M ö s e 
Galante (übe r ihn vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Bodl . , Sp. 2934, N r . 8404). 
nsra a"naa / mn pixan pnn nm m a n a -nyawz? ' ]T\nl? n?oxn :(fol. l r ) Ü 

f '-u mixnxj 
nana Erp? vr~\ nna n prnr an aa 7xmc> n"x . n ü i o n K O p X p i D :(fol. l r ) A 

... rmm mn xnx nc?x anxn in p i i ra ]"x n n aas 
nax xac? D-nan nmn nmp nncxn nuc x n a n n s o n n y naxcm ... :(fol. 13r) E 

.an . nnnn amp nnx nyc; n"a o n n y xnx / ' p a y n ]nnn a-pns 
(zu ]am aan xyax nap nnn "xnmp imn nxn? paa nac naa naxa au f fol. 12r). 

I m einzelnen en thä l t die H s . folgendes: F o l . l r : ]T\U17 ( s .o . ) ; fol. 2 r : 
... naana nnna ma Y'nn nun / TX 1""13 'T in " i n —no "DB 77Di:nni noD 1 ? 1BX73; 
fo l .2v : nmm n a n t t x .nxnn paa a'^t (nxp «jor n =) p"nna aca nauna n n x t t 
.. . aa nax; fo l .4 r : c?D3 / r s r r X 1 ? a"^T p"nna Den npn ntzna naa nft 1? i t t X t t 
... a n n s n aap jwxan anx rn / pns; f o l . 5v : . . . nap np"i / n " " 'D I D l t t r i 
.. . axmzr / p ix aipir p a n a xn nam; fo l .6 r : / naxi nana x a n n n T t t 1 ? I t t X t t 
.. . nmm a"x / 'ncna n m n aanx n y a c n anann (diese Homi l i e endet fol. 7r mi t : 
naana n ?*rrr / n y s n n a n nax); fo l .7 r : 3 T 3 / 3 p i T Y ' n n ö D HttXft 
. . . Dnnax nx xsa n"an xsa / nucxa n ^ B ? n'nm; f o l .7 r : n m n ]n/a"n n?3Xtt 
... n a x Dnan n&a nnya? / nycn na ]a / 'snrr n a aax X T p y "1"D n D ü ; fo l .8 r : 
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A r . 24-25 

. . . nyoa Clin n a n -jn na "HDO / n^wn -cna N n ^ D E n o D 1 / n n x ? : ; fo l .9r : 
/ nc?a 7ü TOD] nmn pn2T ' T l I t t X r o i D H n x n n i t f lD H3n D-"I31 Dtt1? nttNtt 
... nxxn nwpna; fol. 10r: -xa'a mn n"x mmy mn map D-xp mn -xnr m I t tNt t 
imny nnaaa nmai nawn "Emm x m m x n / nnn a ] i rxa nmn p jaixn a n n x n"x 
... xn ix (zu einer Stelle aus dem Z ö h a r ? der T e x t ist ungenau); fol. 12r: naxa 
... nan (s.o.) . 

Die Homi l ien jnnn naxa und nnmni noon naxa des M ö s e Galante sind im 
R u t - K o m m e n t a r des ' Ö b a d j ä Bert inoro, Venedig 1585 u .ö . , aufgenommen; vgl. 
S T E I N S C H N E I D E R , Bodl . , Sp. 1816/1817. Nr . 6466 ,1 ; F R I E D B E R G I I , S . 8 3 1 , N r . 290. 

D i e Hs . ist vor allem wegen der Homi l ien des J a ' q ö b Berab (übe r ihn vgl. u.a. 
H . Z . D I M I T R O V S K Y , naxa nmn apsr 'n 7C? icnna ma, i n : Sefunot 7/1963, S.41-102, 
bes. S.431T.) und des p"mna ( übe r ihn vgl. u.a. J . J . G R E E N W A L D , n x p n,ar 'n nnn 
i]an, N . Y . 1954, passim) von Interesse. Der T e x t auf fol. lOr l äß t vermuten, d a ß es sich 
bei der H s . um kein Autograph handelt. D ie Eulogie der Lebenden bei Galante wurde 
wohl aus der Vorlage ü b e r n o m m e n . D ie H s . ist eine gute E r g ä n z u n g zu der bei F U K S , 
Cat . -Rosenthal iana , S. 16, Nr . 39 au fge führ t en H s . 

N r . 25 L e v y 175 acc. 1906/11381 

60 fol., ursprünglich nur in marmoriertem Papierumschlag, inzwischen in festen Leinenband 
gebunden; vorn 1 Schutzblatt. A u f dem miteingebundenen alten Umschlag vorne, Rectoseite, 
Eintrag: ,,Isaac Joseph / Jüdisch"; auf Versoseite: „Dieses Buch gehert an / Isaac Joseph 
Wohnhaft in Hamburg / 1808". 19:22 cm (ca. 17,5:20 cm); fol. 49-60 von kleinerem Format; 
Zeilenzahl variierend; Seitenkustoden. Deutsche Kursivschrift; da Eybeschütz mit der Eulogie 
der Verstorbenen erwähnt wird, geschrieben nach 1764 von Isaac Joseph. 

A u f der Rectoseite des vorderen Schutzblattes ein jiddischer Brief (Konzept?) von Isaac 
Joseph an seine Schwester Malkä mit Glückwünschen zum bevorstehenden neuen Jahr (Ketlbä 
wa-hatimä töbä), datiert: n"opn ^ x D 3 nr maaxn, also Montag(!), 20. Elul 5568 ( = 12. 
September 1808). 

Im GOLDSCHMlDTschen Verzeichnis nicht enthalten. 

D^nm murn 
D e r ä s ö t we-hiddüsTm. Homi l ien und Novellen zu den Wochenabschnit ten und Fest
tagen. Aufzeichnungen im Namen verschiedener Gelehrter. 

Gesammelt von Isaac Joseph. 
A b r a h a m ) xmna Dnnax nmna m'nacn Damaan mmn j ixina xnn "an :(fol. l r ) A 
... n"n nax - " P T D nnx xnn pmaa :No 1 / (Prag) ixna p"pn n"ax n"x? (Broda 

... ia nxcn p-na / na man 
nax ( : letzte Z I . ) . . . / ... n"n nax x"y ä nn r m m 'aia ( : Z 1 . 13) . . . : ( fol .60v) E 
nan npyaa max nmnn |a n,xn nan v , n n xanxi ""na nam xnn mac nna n"n ny 

p m 
D e r Schreiber, Schüle r von Jonathan E y b e s c h ü t z (gest. 1764)), den er jeweils mit 

der Eulogie der Verstorbenen e r w ä h n t , und seines Nachfolgers in Hamburg J i s h ä q 
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Nr. 25-27 

Horowi tz (Hurwi t z , gest. 1767), hat in dieser H s . h a u p t s ä c h l i c h pilpulistische A u s 
legungen, meist mit Nennung der Autoren ( z . B . Broda , A a r o n Samuel Ka idanover , 
Ezekie l Katzenellenbogen, Samson Ostropoler) gesammelt. 

F o l . 1-48 sind zusammengeheftet und vom Schreiber paginiert; die einzelnen 
Themen sind numeriert, insgesamt 140 N r n . 

F o l . 49 bis Ende stammen vom gleichen Schreiber, sind aber von kleinerem F o r m a t 
und unnumeriert ; der T e x t ist nicht immer z u s a m m e n h ä n g e n d und die Abfolge daher 
unklar . 

V g l . A L L . - L O E W . I , S .40. Nr . 528. 

Nr. 26 L e v y 174 acc. 1906/8027 

15 fol. in grünem Pappumschlag; fol. 9r-l5v unbeschrieben; 1 3,5 : 2 1,7 cm (ca. 11,5:19 cm); 
35-39 Z I . ; sehr flüchtige, deutsche Kursivschrift, gem. Überschrift fol. l r aus dem Jahre 581/ 
1821; schlecht geleimtes, schriftdurchlässiges Papier mit Wasserzeichen ( „ H O N I G & Z O O N E N " ) ; 
2 Nachträge (auf fol.2r zu Z I . 13ff. und auf fol. 5r zu Z I . 2 I f f . ) auf Papierstreifen eingeklebt. 

In G O L D S C H M I D T , Verzeichnis Levy, nicht aufgenommen. 

Kein Titel 

Homil ie zum Sabbat S ü b ä , in 30 am Rande numerierten Abschni t ten , jeweils mit 
Angabe des behandelten Schriftverses. W o h l Konzep t . Verfasser nicht genannt. 

p"D7 (1821 = 581) x"apn mv 'rro n"n (fol . l r ) Ü 
/ nrcann (?aa3xnnac;) "p nxaan (asynna ny) *po xin n ' i ax nami n n :(fol. l r ) A 
ninn / ( m a nnn nm) naa nnn n n m nnawn m n uxaa man) nwa a n m l r r r 
n a ) i x s n i n : , ancn n nx nynn naama nmaaon xnn n nx nyna nam] 
n a x n i r :y i . . . ( : Z 1 . 8 ) . . . (vgl . Hos 6 , I f f ) na acaa xan (nnwn n ^ r pan mnaw 
naa ( n n a ay) nm mpn naaa ( n n a ay) may" / axawn r m n a n a noa aaxw na 

... (vgl . D t 32,3) ... (ynyn y n n ) n a a x 
nanw xax na px / nnn n"na na n n a nwx a n -]mcy n,a nxa nn . . . : ( fo l .8v) E 
... n"na ay aay la^xa iaanan aai n"na / ana i n x a nacm nx aman na nwx naw 
... &npn& (Js 58,13) ainp a m -pan nw» r a n nawa / a-rcn ax m . . . ( : Z l . 15) 
a,san xisaa / nnaa a n m naa aj T a r n mc?ya inaaa an ... ( v o r l e t z t e Z I . ) 

(Js 58,13) aaa aaai 
Neben Mischna , Midrasch etc. zieht der Verfasser auch z . B . Bahjä ibn P a q ü d ä ' s 

H ö b ö t h a - l e b ä b ö t heran, vgl . fol. l r , Z I . 11 : naicmn nytzn f 'ö a"mna c " a ; bei einigen 
A u s d r ü c k e n wi rd auch die j ü d i s c h - d e u t s c h e Entsprechung beigefügt . 

V g l . A L L . - L O E W . I , S .40, Nr . 527. 

Nr. 27 L e v y 4 acc. 1906/1 1355 

124 fol. in schwarzem Leineneinband; fol. lrv, 2v, 3rv, 4v-5v, 6v, 7v, 35v, 36v, 64v, 83v, 96v, 
97v, 123v und 124v unbeschrieben; 18,5 :23,5 cm (13: 20 cm); 27 Z I . ; Deutsche Quadratschrift, 
19. Jh. auf liniiertem Papier. 
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Nr. 27 

Einträge: A u f Innenseite des Vorderdeckels , ,M 158" und in Schild: ..Papierhandlung von 
Theodor Rathgens, Hamburg"; auf Innenseite des Rückdeckeis Schild mit hebr. Verfasser
angabe. 

(?) nnnn 
R e m ä z e h a - T ö r ä . Homilet ische Behandlung von Pentateuch-Stellen (zum Ti t e l , vgl . u.) . 

V o n DäwTd b. Jona h a - K ö h e n (vgl . fo l .6 r ) . 
nmnn ny ran er pnan n n / . . . ( C t 4,13) )Emm onna rn re ; mn n m : ( f o l . 6 r ) E l 

.. . anaai menn "smn naa m i n ] mxsai myr n y n nxi . . . önnb "["im nenme? 
r in rrrroa / na n.np p xnn ( G n 15.2) n n » "(mn *m> nnya ]xnn nmx mnnm .. . 
nrr p mn mnan inn (letzte Z I . ) . . . - P D J nanta naon inannz; . . . ( Z I . 9) . . . an? 

p a n 
aann nxna :(fol .8r) Ü 

aen nc;yaa xn sin "[nn izmpn noyao cnan er / p x n . . . xaa moxaa :(fol .8r) A 
. . . / D T I 

enn aa nan "nnn naan anpa i n n ] DI mnn a-ipa i:x p m . . . :(fol. 124r) E 
n y a n-ipa nnx na nnn . . . . . . cnpan n n mnn? . . . ( Z I . 2 2 ) / . . . (Hes 36,26) 
(vgl . I I Sam 10.12) umyi nnnx nyn npirmn ptn "nmx nx nr nyi ?xntzr nn 
a n m noo ny cnnnn nniz;nn mr x n / (Ps 93,5) mr "jnxn . . . uaxi "pnny / fax 

N a c h G O L D S C H M I D T , Verzeichnis N r . 4 , lebte der Verfasser, vulgo Rabb i D u d , in 
Hamburg . I m Vorwor t schildert der Verfasser, d a ß er sich drei Jahre lang mit der 
Vol lendung dieses Werkes a b g e m ü h t habe; er erhoffe sich davon eine Verbesserung 
seiner sozialen L a g e ; denn er k ö n n e seines fortgeschrittenen Alters wegen nicht mehr 
so viel arbeiten, wie er es seit seiner Jugend getan habe. 

D a s W e r k ist nach den 5 B ü c h e r n des Pentateuch eingeteilt, wobei jedes Buch ein 
eigenes Titelblat t und einen Sondertitel aufweist: G n (fol . 7 r ) : nnx n n ; E x ( fo l . 36 r ) : 
nxmzr n n ; L v ( fo l . 64 r ) : a-ina nmn; N m ( f o l . 8 3 r ) : nmpan pain; D t ( fo l . 97 r ) : 

nmn nirca 
A u f fo l .2r sind 6 Ti te l a u f g e f ü h r t : n n a / nmnn nan / mnxn mer nx n n 

p a nnn mn nnn / m n n ; offensichtlich handelt es sich um Werke des Verfassers. 
Mi t nmnn nan dür f t e das vorliegende W e r k gemeint sein; mög l i ch w ä r e aber auch : 
mn nnn. Goldschmidt a.a.O. betitelt das W e r k nach dem ersten Te i l t i t e l : ax nn . 

F o l . 4 r diverse Bibelverse etc.; fol. 7r ist eingetragen: nmnn naa und mnx n n ; 
fol. 124v K o m m e n t a r s t ü c k zu Ps 104: mann n n ' . . . / npai nnn aia-axp ny cnan 
naxi nmnm n n n n jipna nnn / nen» n"npn m nnxan neya in aaoa "jaan mn mn 

nx nzn: nnn 

Die H s . e n t h ä l t an verschiedenen Stellen Kor rek tu ren in .Kurs ivschr i f t , die wohl vom 
A u t o r stammen. D e r T e x t selbst scheint dagegen von der H a n d eines Kopis ten als 
Vorlage für einen geplanten D r u c k ins Reine geschrieben zu sein. 
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I I I 

Talmud, Halacha 

N r . 28 L e v y 168 acc. 1906/11383 

1 fol. in Papierumschlag; 27 .5 :41cm; zweispaltig, jede Kolumne 9:27,5 cm; 38 Z I . ; 
Deutsche Quadratschnft, ca. 14. Jh., auf Pergament. 

T a l m u d . Fragment zu T r a k t a t Sanhedrin, B l . 101b-102b. 
. . . (njy = !) nay I pcnai p n n n xin . r m m x a DOTI nx ( r ) A 

Dyann ( ! )T3 'nan nnn na nam ... (v ) E 
D a s Fragment e n t h ä l t eine Reihe von Var ian ten , auch Schreibfehler. 

N r . 29 L e v y 162 acc. 1906/11363 

225 fol. in neuerem, marmoriertem Pappeinband; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; 
fol. 225r unbeschrieben; von fol. 23 die Hälfte abgeschnitten; 18:23.5 cm (10,5:17 cm); 
25 Z I . ; Lagenkustoden (jedes 8. Bl .) . Französische(?) Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh. 

Fol . l r und 224v einige unleserliche Besitzvermerke; fol.224v noch leserlich: ... D'-n naon HT 
Ixim "n (?)n"naaa 

"OD
1
™ mr^n 

Hi lkö t AlfäsT; zu den Trak ta ten B e r ä k ö t (fol . l v -60 r ) , Ta'anTt (fol . 60v-74v) , Megi l l ä 
(fol. 74v-95r), Jörn tob (fol. 95v-120r), R ö s h a - s ä n ä (fol . 120v-132v), J ö m ä (fol . 133v-
141 v ) , S u k k ä (fol. 141v-160v), Pesah (fol . 161r-194v), M ö ' e d q ä t ä n (fol . 195r-224v). 

V o n J i s h ä q AlfäsT 

nron c?xn a n ur nnn / nnyn mann nn n anx p n r n ]ixm nnn main :(fol. l r ) T 
jap n y n / (!)]itt?xn naa nan xnr 

. . . panya yaw nx j m p ^DQ-XQ :(fol. l v ) A 
/ cnnan nn 1? naian n n a x x r n na ( ! )xnn na an / n n x i ... : ( fol .224r) E 
H1? / x p " 7 0 / X p T D p ^ O / - / jvxa ( : Z 1 . 6) / . . . cnnan nnm :(fol .224v) 
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Nr. 29-30 

A m R a n d häuf ig T e x t e r g ä n z u n g e n in spanischer K u r s i v e . Z u r E r k l ä r u n g heran
gezogene Teilzi tate aus der Mischna sind mit x p o n eingeleitet. Der Tex t e n t h ä l t 
Var i an ten ; fol. 119r (zu Jörn tob. n"apnn n a ) he iß t es nur : xacna xaao Dien, vgl. 
aber die Glossen des Jö 'e l Sirkes in der E d . ; fol. 194r (zu PesähTm, Ende von T O I 
n"ycn) ist die Quellenangabe nooa ama nachgetragen, fehlte also wohl in der Vorlage. 
Die Namen einiger A m o r ä e r weichen von der E d . ab. 

Z u Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 2 0 ; I I , S. 84, Nr . 2209a (auch vor
liegende H s . aufgeführ t ) , b, etc. 

N r . 30 L e v y 71 acc. 1906 11344 

Sammelband mit 2 Teilen. 
100 fol. in braunem Ledereinband über schweren Holzdeckeln; Einbandverzierung: Mit 

Blindstempeln ausgefüllte Doppellinien als äußerer Rahmen. Mittelfeld durch einfache Streich
eisenlinien in 4 Rechtecke und durch Diagonalen aus Doppellinien in 8 Dreiecke aufgeteilt; 
Reste von Knopfschlaufen. 25,5:35.5 cm; zweispaltig, jede Kolumne 9:25 cm; 36 Z I . ; Re
klamanten am Ende jeder Lage. Schöne, große Deutsche Masqetschrift auf bleistiftliniiertem 
Pergament, geschrieben von Jishäq (Schreiberzeichen fol. 15v, 39r. 62r, 98r), abgeschlossen lt. 
Kolophon auf fol.99v am 19. Tammüz 5152 ( = 11. Juli 1392). Name des Bestellers im 
Kolophon gelöscht. Fol.63r verziertes Majuskel-Aleph am Rande. Im vorderen Buchdeckel 
Ausschnitt aus Verkaufskatalog eingeklebt (Asher 10). 

Auf Innenseite des Rückdeckeis in Schild: ..50". 
Zahlreiche Eintragungen auf fol. l r und lOOrv: 

Fol. l r Besitzvermerk: ürnpn / p a"'i pnaa -am axr a"oa 3 " T pnna a"nxaa axr n[p] 
aaana / mn (1406,166 = ) aaan iöp looip mm 'aa map y'a nxnm T ' D D rT'nat nc?a n"n; 
zu dem Besitzer Jö 'äb b. BinjämTn b. Jö 'äb b. BinjämTn b. Mose b. JehT'el vgl. C A T . B R I T . M L S . I . 
S. 165-166, Nr. 223, Kolophon fol. 120v; F R E I M A N N , Jewish Scribes, S.240, nr. 7,a. Anschließend 
bringt die Hs. folgenden Vermerk: nnman nxiao aaoa npa / ... (!)mm m a a aao nxpa 
a"aa Var (neben dem Eintrag: „sullam") oaic? a"na map ' n"n?l nxar n"aa (Brisighello?) 
1776) mnaen iytbnx (Jan. Febr. 1464 = Sebät 224) aaa aap / (Ancona) xnpjxa x ' T pnT 
(Is 35,3) maa an* ipm aap- vw (der Kontraktenära ; (zu Sullam vgl. C A T . B R I T . M L S . a.a.O. 
fol. 121). A u f der gleichen Seite der Hs. oben rechts ein Darlehenseintrag: ( ? ) . . . axr a"aa 

.(12.Juni 204/1444 = ) (?)x"n (?)aa ra r a* naon nr ay in mann 'c?x (ducati) 'pn ä am 
Fol . lOOr Vereinbarung über Mitgift zwischen 'aia ac?r ma ax a"a ma 'a und a"a mau 'a 

a"T axr a"aa imnx, datiert vom Sonntag, l .Ijjär 225(?) = 27. April 1465, und unterzeichnet 
von y"aa anien n"aa aDana und n"nnt ?x"Tr a"a nnioaan axiac. Anschließend ein 
Verkaufseintrag: p"an x^a atz? aemaaa xä j ar orn naa "ainn anaa mx n"xai may pan? 
nen a"aa xaian nxm- a"aa "naiy 'a aaa (16.10.1470 = Dienstag, 21. Marheswän 231) 
nsp xmc? nm aaon (Novara) x"maa orn acr (Camerino) iraapa y'a a m a a"aa 
a"ai lax anox naa nxcnnai men a ^mr 'na "oo nsp ia er anx aaa 'xi amaana 
'an f"- nen a"a a"a an rrnap -aai nxnx -aa ib Vnai ma myan napi rnx 'rxmip-
axmip' a"aa nana ax o*pi mac? na irac? aanm namnn nxr rö ny in / aa na rrxnai man 
x"ana3 nxaa n"aaa '-n axmip' / men mac a"a axr / on'mn nenan namnn nx? mana 

.mya anac? na aa amai nma a"T xaian nx'm a"aa maiy irnapa 
Fol . lOOv: Schuldeintragungen und Abrechnungen etc., z.T. gestrichen: 

Mittwoch,) nää nan xä a or orn ... msopn a"T nc?a n na ny 'ny mmn uxap: xapi (1 
aai p"aa (27. Juni 1464 = 21. Tammüz 224 

orn (Trastevere?) "craaü oxaoa ae?r ae>x ner axmip' a"aa nanc? n"nn n mnne? natn (2 
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Nr. 30 

am nxaa 'xpn x 'ntzr mnaa a"nn n"aa Y'T nmm a"n 'na naa 'nann ' I D X or 
(baiocchi) yvi "iy an (ducato d'oro papale) 

-itpx run ora xnnizr mnno T'nn p T'S" "in -rrn a aya nxwnn -7 man ny nar?i (3 
nxaa am 'xpn x y"" mp7x "an nxiaan aaa 'mann ncna x nv xma? / uaax 

nxnrn am "xpn x 'mann x x or arn ?"T mae?x xip7x n"aa nor 'an n nr?n ny aa?7i (4 
10. Elül 224) naä 7iax ; 'atzr mac a"aa axr 'a aoa vnyaa (ducato d'oro veneziano) 

rnprta p 7 i (14.8.1464 = 
... (carlini papali) nxaa m7ap ; ... 'acn 7xaa 'an '3D]1? a"n ax n nai7 (5 

(Mittwoch, 2. Januar 1465 = 5. Sebät 225) naä 'K? aac?a h n nap laa U7 mm aro aap (6 
i7 marro ayan naa (Brisighello?) xannaan 7xiac; a"nn 'aain aann ay pae?n mcy p"aa 
pa onann -"y iä mn7c?E? myai nrroxn aya ixiaa i7 mpnp / mya mn a7c opiaa 'mnan 
/ xapn mya mnm tnatnaaa "rrhrvs nyai iac (?)... aya i7 aman na myai / 'aya naa 

nTa na ma nr / aa^7 'man 7aa nriiaa uaxcai aa ax-mp" ma,l?a imanc; myai U7 aaaw 
(Gold-Teba') ammyaa ä an© maacan xäx mn nrn ny mcya anx parcn aa axca x7i 
y": 7xmp- a"aa / x " m axr / 'aix v>a iaapa maay n mnpyc? ayai mya m:aca acx / 

7*y7 'man 7a a"pm nma 
/ 'mya mca i7 a"n mm / mxpm nyaoa 'aix i7'a v?ap7 mya DP laa "7 mm am aa?7 (7 

(carlini papali) ' 7XDD n7ap a^c? mapa axa7i iä a"n 
"7XDD a-aap ; - , 1 ? X D D a-anp nncy / (14. Juli 1465/225) fön 1-717 n ; inncra axa (?)... ay (8 

Über die Münzsorten „Baiocco" vgl. M A R T I N O R I , L a Moneta, S.25; „Carl ino papale" ebda., 
S. 56; C I F E R R I , Repertorio I , S. 162-163. 

Zu den Einträgen vgl. S T E I N S C H N E I D E R (mit z .T. abweichenden Lesungen) in : H B 14. 1874, 
S. 104. 

A u f fol. 99r Zensurvermerk: Camillo Jaghel 1629(7). 
Teil I = fol. lv-6r; Teil I I = fol. 6r-99v. 

I 

L i q q ü t e h a - M a i m ü n ! (Kolumnent i t e l ) . A u s w a h l aus der Misne t ö r ä des Maimonides , 
Tei le Tsüt bis G e r ü s i n . 

(Anfang Tsüt = ) . . . pma TWH / ncx y)ia anx mn m i n | n r j m i p : ( f o l . l v ) A 
anx rx prn / aj 'ans 'ny aaa ayanc ne?x äa^ ' n x n / nspa mn ... : ( fo l .6r ) E 
/ naa xax n 'prn nax X 7 c ncm 'naa yni a"a / paa p i mat 'mya nmya mzny 
" ' l ID^Dn , , ü i p , , l 7 i p ^ D / ]np aaaa .ana / ayai "xn ay cnpaa ix 'caac ncxa 

( G e r ü s l n §19, K a p . 10 = ) *Jlp1 H D I D I / U2V 
E s handelt sich im wesentlichen um Maimuni -Tex te , z . T . mit Glossen, vorwiegend 

von a"ma. Z u den Glossen vgl . J . W E L L E S Z , H a g g ä h ö t M a i m ü n i j j ö t , i n : H a - g ö r e n 7, 
5668 (1908), S . 35-59. 

Z u den Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Ca ta log I , S . 198/199. 

Mardoka i . Ta lmudkompend ium zu den Trak t a t en J e b ä m ö t (fol . 6r-27r) , K e t ü b ö t 
(fol . 27r-50v), QiddüsTn (fol. 5 l r -60v) , G i t t i n (fol . 60v-86v) , Nidda (fol . 86v-92v), 
M i q w ä ' ö t ( fo l .92v-96r) und zur TebTlä (fol . 96v-99r) . 

V o n M a r d o k a i b. Hi l l e l (ca. 1240-1298). 

4 1 



Nr. 30 

nma^xn / 'm . m m a j T n n s / m r ^ ixsaj ix 'ia s W mew tt?ttn : ( fol .6r) A 
... mx ncx xai mya ^ i T p 

rfixa ]"x ' l a n 'ama V'pn / mi ... :(fol.99r) E 
(:fol.99v) / nnyan T i p D i n Kim naanx axa nac? .nama mann i p n a / :(fol.99r) K 
"ipin (13.7.1392 = 19. T a m m u z 5152) nana a n m / n^äää m a a c aem nnai 
nana" annn / r a m a nVrai ai7c?ai nnry (ge löscht ) ... Y'na tan naa ama / nxaxi 

Nach nan" xac; am Ende des 1. Abschni t ts J e b ä m ö t (fol. 6 v ) : niBX naaa 
mi?B. D ie S c h w ä g e r der Orgia (fol . 13v, rechte Ko lumne , ZI. 20) sind 'im 77TI n 
•max; vgl . K O H N (s .u.) , S. 137, s.v. K a l o n y m o s b. Jacob. A m Ende von $54 (zu 
J e b ä m ö t , fol. 17r, rechte K o l u m n e ZI. 23 ff.) folgt ein langes Gutachten, das bei K o h n 
fehlt; es beginnt: xaa an" naya mn xaü nnx nî x ay x " a n nne? 'aircnn nxr 
... may. A u f fol .25r (rechte K o l u m n e , ZI .26) he iß t es: xnana / atymx a"n 'an&na 
pipi (Verona) , also nicht aus Verdun; vgl . K O H N , S. 111; A . N . Z . ( = E . ) R O T H , 
muyn mya macnnemn, i n : Ignace Goldziher Memor ia l Volume I I , S.68 (hebr.), 
A n m . 36; V . A P T O W I T Z E R , Introductio ad Sefer Rab iah , Jerusalem 1938, S. 246. 
F o l . 2 5 v - 2 7 r (Ende §94 der E d . ) folgen 2 Responsen: 
1) fol. 25v, rechte K o l . , ZI. 25 : V7W pyacn pixa nmx ay a n D"aia naircn 

... pixn maa -isa pyac; ; "ja -pnai nmx ä l*xm 
2) fol .26v, rechte K o l . , Z I . 4 v . u . : / pixn mmx ay nnxc;izn 'TITP m a a a"na 'amn 
/'a mn nam nai nna^ mama anxi nnama / incxi ]ap nx mim a n a xaa mama n,7nc 
'man ") xnx naa nn ma man am nan 'mama "mn m a a"ay . . . vgl . K O H N , 

S. 138f. Das Responsum des D a v i d bar Qalonymos ( in der E d . , K e t ü b ö t §149 
angedeutet) liegt vo l l s t änd ig vor ( fol .31v, rechte K o l . , ZI. 18). D a n n folgt ein langes 
Responsum des A b i g d ö r k ö h e n sedeq(fol. 31v, l inke K o l . , ZI. 8, bis 32v) : a"n 'amn 
acx minn "maxn mmx ay . . . jnant&a pamaipi lmanom mxrn naa .jna mnrax 
... 'mya mnn naem ixnc; na ixn m 'mx m ... aim nay xai amaai annpa mm1? ippa 
... mcx 'ana mnya map 'an inxa nnxi n"a naa xa xn "cmc? mix. A m Ende dieses 
Responsums (fol .32v, rechte K o l . , ZI. 11) heißt es: aaan maa pm, womit die Vorlage 
gemeint ist. 

Die von G O L D S C H M I D T , Verzeichnis L e v y , S . 9, N r . 71 , g e ä u ß e r t e Vermutung, d a ß die 
H s . noch zu Lebzeiten des M a r d o k a i b. Hi l l e l ver faß t sei, w i rd durch die Dat ierung 
widerlegt. D ie H s . weist zahlreiche kopistische Fehler au f und en thä l t g e g e n ü b e r der 
Edi t ion viele Var ian ten , die gewisse Ä h n l i c h k e i t e n mit den Hss . in Wien und Budapest 
(vgl . K O H N ) erkennen lassen. E ine gesonderte Glossengruppe ist nicht festzustellen. A m 
Ende der einzelnen Trak ta t e befinden sich Sch lußve r se des Schreibers. D ie Hs . , die 
wohl der ös te r re i ch i schen Mardoka i -Vers ion zuzurechnen ist, hat Wer t für die T e x t 
forschung. 

Ü b e r das W e r k und seine Hss . vgl . S . K O H N , Mardochai ben Hi l l e l , sein Leben, seine 
Schriften und die von ihm zitierten A u t o r i t ä t e n , Breslau 1878 (auch in M G W J 26/1877 
und 27/1878, jedoch mit anderer S e i t e n z ä h l u n g ) ; vgl . ferner F R E I M A N N , U n i o n Cata log 
I , S. 192; I I , S.237, Nr .6068 a.b; R Ö T H - S T R I E D L - T E T Z N E R 2, S . 4 8 , N r . 6 4 ; B E N J A C O B , 
Thes . , S .272, N r . 2278-2280. 
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Nr. 31 

N r . 31 L e v y 69 acc. 1906/11204 

331 fol. in Schafledereinband mit Schlangenleder-Imitation über starker Pappe; Rücken, 
beschädigt, mit Goldaufdruck auf Rot: am mxa "IDO; vorn und hinten je 2 Papierschutzblätter; 
Deckelinnen- und Außenseiten des 1. vorderen und letzten hinteren Schutzblattes mit bemuster
ter (Pavillonszenerien) Papierfolie überzogen; fol. 122v unbeschrieben; fol. 9 am inneren Rand 
oben defekt und grob mit Papier ausgeflickt (Textverlust); Schrift an vielen Stellen abgerieben, 
verblaßt, verschmutzt; an einigen Stellen nachgebessert; ca 23,5:32 cm; zweispaltig, jede 
Kolumne ca 7,5 :22,5 cm; 44-47 Z I . ; Lagen: 32 Quinionen (fol. 1-119; 122-311; 324-332; vom 
l.Quinio, fol. 1-9, fehlt das erste Blatt; vom letzten Quinio, fol. 324-332, das äußere Doppelblatt 
der Lage); 1 Doppeibl, angeklebt (fol. 120/121); 1 Sexternio (fol. 312-323); Lagenreklamanten, 
leicht verziert; Reklamant fol. 323v schließt nicht an; hier fehlt 1 Bl . (s. Lagen); Italienische 
Masqetschrift, ca. 14. Jh., auf kräftigem Pergament mit engen Blindzeilen; Schreiber: Sim'ön, 
vgl. Schreiberzeichen fol. 323v, rechte Kolumne, vorletzte Zeile. 

Bescheidene Federzeichungsornamentik zur Umrahmung von Überschriften etc., Textweiser 
(z.B. fol.225r). 

Zensureingriffe z.B. fol . lv , rechte Spalte; fol. 128r, linke Spalte; Zensurvermerk fol. 331 r 
unten: „Camillo Jaghel 1619". 

Besitzeintrag fol. lr oben: (?)TaooDO a"T onaax a"DD0 T'S- m n x ax. 

S. M i s w ö t gädö l ( S e M a G ) ; Gesetzeskodex ü b e r Gebote und Verbote. 
V o n M ö s e b. J a ' q ö b von Coucy (13 . Jh . , ü b e r ihn vgl. G A L L . J U D . , S .556f f . ) . 

ia ... -iDmn / "D^v ... ~|nyicm -nmfr / -nrnz? ... ~|nain -ranx nä :(fol. l r ) A 
. . . "D^on ( = Ps 119,97.166.35; die Anfangsbuchstaben dieser 3 Verse bilden den 
Namen nc?a); dann folgt die E in le i tung : . . . T o a / oniyn | H X n a m i n aap nts>a 
/ o-io anatzn amo} nnoan nop / D - I D I O mono nun tz?an lanen. / . . . :(fol. 3 3 l r ) E 

- " y x i a/mo / aa nxa nann / -pno 
Die H s . e n t h ä l t fol .2v-122r den T e i l mit den Verboten (pxn) und fol. 123r-321v den 

T e i l mit den Geboten (]n?y). 
F o l . 2 v - 8 v : Ü b e r s i c h t ü b e r die 365 N r n . des 1. T e i l s ; Ende des 1. Te i l s (fol . 122r): 

v , y x i / arnoo ... naiaxn rmxa aaa yma X^W 
Der 2 . T e i l beginnt ebenfalls mit 3 Versen aus Ps. 119 (Vers 99.167.40) mit dem 

Akros t i chon nrco; dann beginnt der T e x t : / aDDD noo naapn opy p PIICTD "'IIH 
... nrn / noon p i » ncyn xa nisa 

F o l . 123r-127v: Ü b e r s i c h t ü b e r die 248 N r n . des 2. T e i l s ; Ende des 2. Te i l s 
( fo l . 321v) : nnoin 'n naymi -pom / imnnx / anana men / a,a pxi DTppmz? ... 
T ' a n / | ax / T O a m / nca nx '" / mxp ncy n"aa / 'mo" Dnomn miyc? / 'anm 

] y m a x:ana -pm / v ' y x i 
F o l . 321 v-331 r bringen onoio "aona msa can. 
E s handelt sich um eine f rühe, aber nicht sehr genaue Abschr i f t ; kopistische Fehler 

und Auslassungen sind vielfach am R a n d von anderer H a n d korrigiert bzw. e r g ä n z t ; 
auf manchen Seiten sind die R ä n d e r vollgeschrieben mit Glossen von s p ä t e r e r H a n d . 

A u f der letzten Seite (fol . 331 v ) befanden sich K o l o p h o n und V e r k a u f s e i n t r ä g e , die 
aber bis auf geringe Reste wegradiert sind. A m S c h l u ß 2 Gedichte von je 7 Z I . ; das 
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Nr. 31-32 

erste zur G r a m m a t i k nynn ^ i c a,ana des M ö s e Q imhl , das mit dem Vers Prov 22,6 
beginnt: . . . nna no- xa ppr n • ) n a a n ay n y n -pan; das zweite zur Misne 
T o r a des Maimonides mit dem Beginn (vgl. z . B . E d . Venedig 1574): apanx ynaa 
... nxno aptznnp m w V l t r a t 1 ? ; vgl. D A V I D S O N , Thes . I I , S. 33, Nr . 749. 

Z u Hss . und E d d . vgl. F R E I M A N N . U n i o n Cata log I . S. 196; I I . S. 232, Nr . 5950. und 
S.276, N r . 7090 a.b; B E N J A C O B , Thes . , S. 362, Nr . 2039-2042. 

N r . 32 L e v y 70 acc. 1906/11234 

201 fol. in spätgotischem Einband (braunes Kalbsleder auf z.T. abgeschrägten Holzdeckeln; 
beide Deckel durch Streicheisenlinien in oblonge Rahmen geteilt, mit Verzierung in Blind
pressung; Kupferbeschläge an je 3 Ecken und in der Mitte; 2 intakte Metallschließen); Auf
schrift auf dem unteren Schnitt: „ n x p " ; hinten 2 Papierschutzblätter; fol.201v unbeschrieben; 
fol. 197 am äußeren Längsrand defekt, mit Textverlust; ursprüngliche Hs. (fol. 5-197) am 
Anfang und Ende defekt; fehlende Teile im 16. Jh. ergänzt (fol. 1-4 und 198-201). 

Ursprüngliche Hs. : ca. 13:18,5 cm, zweispaltig, jede Kolumne 4:12 cm; 32 Z I . ; Lagen: 
19 Quaternionen (fol. 5-42, 87-101, 162-197; in den Quaternionen fol. 5-10 sind die ersten beiden 
Bl . , fol.95-101 das letzte Bl . und fol. 194-197 das 2.. 6., 7. und 8. Bl . herausgeschnitten); 
4 Quinionen (fol.67-86 und 142-161) und 2 Sexternionen (fol.43-66); Lagenreklamanten; am 
Schluß des unvollständigen Quaternio fol. 95-101 fehlend, s.o.; es fehlen demnach 2 B l . vor 
fol. 5, ferner 1 B l . nach fol. 101 und nach fol. 194 und 3 B l . nach fol. 197; Französische 
Quadratschrift, 14. Jh., auf bräunlichem, mit engen Blindlinien versehenem, z.T. sehr dünnem 
Pergament. 

Ergänzte Teile: ca. 13:18.5 cm (ca 8,5:12 cm); fol. 198-201 zweispaltig; ZI.-zahl zwischen 
18-25ZI. schwankend; Lagen: je 1 Binio; Deutsche Masqetschrift auf weißlichem, dickem 
Pergament; lt. Eintrag fol. 197r und 20lr im Jahre 1537 geschrieben von Efraim Lew! b. Semü'el 
ha-LewT. 

In der ganzen Hs. zahlreiche Textweiser, z .T. farbig, und Rotmarkierungen. 
Die Hs. befand sich, zum mindesten seit 1537, im Besitz des Efraim Lew!. 
A u f der Innenseite des Vorderdeckels eingeklebtes Blatt mit Kurzbeschreibung. A u f dem 

Reststreifen des herausgeschnittenen Pergamentblattes nach fol. 4 findet sich der Besitzeintrag: 
,,1880. Hamburg, Böhmkenstra(ße). C . Günter*'; hinter dem anschließenden Reststreifen ein 
eingelegter Zettel mit dem Firmenstempel der Kopenhagener Buchhandlung „ H . H . J . Lynge. 
Boghandler. Walkendorfsgade 8". 

A u f Versoseite des letzten hinteren Schutzblattes Eintrag von 19 Z I . über die 5 Fälle, die die 
Dauer von 12 Monaten haben (vgl. Talmud. Traktat 'Edujjöt Pereq I I . Misnä 10 und Rös 
ha-sänä B l . 17a): cnm ir arx maa ... (ZI .2) / ... ayn yaa Y'v '-cnn ä ; ansa maa (ZI . 1) 
... tryn ray ypi / Y'v cnm ä ; a-nsa ra oaca ... ( Z I . 4 ) 1 / ... xic 'na' mnmn p aaxjc 
EH-in ä ; anxa (ZI .7 ) ... / ... icnina tzrnn a a rrm i"v cmn a ; omaa aa;ca aaca (ZI .5) 
/ naa naa 'ax:c? cnpan ma xax niat ]ao (:Ende, Z I . 18 19) ... nainn ny inayc? ^xatr- ajcna 

."ja aiar ma 
A u f Innenseite des Rückdeckeis eingeklebtes Schild mit der Nr. ,,58'*. 

p"D0 

SeMaQ. Sefer m i s w ö t q ä t ä n , a u c h ' A m m ü d e gölä genannt. Gesetzeskompendium; zur 
Unterscheidung von S. M i s w ö t g ä d ö l „ K l e i n e s Buch der Gebote" betitelt. 
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Nr. 32 

V o n J i s h ä q b. Josef von Corbei l (gest. 1280; ü b e r ihn vgl. G A L L . J U D , S . 562ff.; 
U R B A C H , Ba 'a le , S . 4 4 7 f f . ) . 
nmn min "3 j y nmmpa pny n 3~in r o n m nmpn i m a nmx :(fol. l r ) A 
DT VI3D3 HTH ]OT3 i m » m^ülön DIXan m x n D"D"I I S T / N7-2; "DNmi DinaDüa 

.. . / nyiaum m f U3 a m a y in naan 
F o l . l v , Z I . 18, nach der Überschr i f t naan ?y m n nra ODD nn folgt mson naa m 

.. . nnn m n y naa mxnpi / ' -na» in nasm p x a nm p n amim 
Das Werk selbst beginnt fo l .2 r : nnyan ?una naa Nm p x i amy xnaitf imxtt? UT 1 ? 

. . . mmn / 'nm naan 

/ mxa nxo a n 7pna mann (nan = ) naa in ETC? n n / nma ipna . . . :(fol. 197r) E 
a m n a m m n a n 

m 'aa nam / ny p-x mnncm nam mimin nisan s s p ^ O :(fol. 197r) K 
n m a nnampa / pnx- nnn 'ma ]a ao in / nana mmnn Dixan 'xaa -[nam 
/ . . . / . . . / . . . m s (!)imnai /[najann pnx naT m a [nn ']maa amy n arc? /[mn]mn 
[aaiaa] man [nayn> ny aaiya xn]i a m Nn [prr Nn nann pTjnnn pin /[m]an 
( E r g ä n z u n g e n nach den E d d . , da das B l . 197 defekt ist). 

Der T e x t ist in 295 N r n . eingeteilt, die jeweils am Rande gezäh l t s ind ; am oberen 
R a n d jeweils Z ä h l u n g nach der Tageseinteilung. 

F o l . 13r, l inke Spalte, Z1.2ff. (Ende von Nr . 13): ]a nm jata ai ima nn .. . 
n"apn / maN ny ncn D-xmarc / a n a n m c n a w n m / anan 

F o l . 2 2 v , l inke Sp., Z I . 26ff. ( N r . 66) endet: mt^ya ann imc? na nw nxnr, . . . 
ama / nxp map nx anm nna / (am R a n d e : E X ) (vgl . S A M U E L K O H N , D ie hebr. Hss . 
des Ungarischen Nationalmuseums angezeigt und besprochen, i n : Magaz in f. d. 
Wissenschaft des Judentums 4, Berl in 1877, S. 76-104, hier S. 97). 

F o l . 2 6 r , rechte Sp., Z I . 15ff. (in N r . 8 1 ) ist der Abschni t t von nyn ny ( ! )p i 
xana ann als Glosse gekennzeichnet; Z I . 2 8 hat hier prpa apy nnn g e g e n ü b e r 
prpa n"n in den E d d . 

F o l . 139r, rechte Sp., Z I . 18ff. ( in N r . 2 2 2 ) : n ann ja mya<zw nanaa nxm ]ai 
tz?""maa na-S nnc; r p r (vgl . K O H N a.a.O., S .98 ) . 

In den diversen Urkundenformularen finden sich u.a. folgende Bezeugungen: 
F o l . 8 6 r , rechte Sp., Z l . l O f f . : ny nmm n n a mv / ny mynx n n a ama 
F o l . 8 6 v , rechte Sp., Z I . 19f.: ny psac? n n a pns" / ny nxy n n a ama 
F o l . 8 6 v , l inke Sp., Z1 .9 f . : ny cnaxna n"na (?)pxna / ny pnn n a pnaxa 

F o l . 101 v e n t h ä l t ein Scheidebrief-Formular vom Jahr 58/1298: n"ya "jn ainaxi 
nxnan niacn aaznm annx / nenn DIE? nnx nnn an" n m naen "Tzmrca I mn am aann 
.. . mrsa n nyi n n a nn: ny x a n n xDa (Semur = ) anen ]xa p n nxc? p n a amy 
als Zeugen fungieren: anm n n na pn:r und naac? n n a mn. 

Die H s . e n t h ä l t auch die Annotat ionen (mmn) des Peres b. Elijjä von Corbei l 
(gest. ca 1295, vgl. U R B A C H a.a.O., S .451 ff . ) , der im K o l o p h o n (fol . 197r) mit der 
Eulogie der Verstorbenen e r w ä h n t ist. Seine mmn sind stets rot gekennzeichnet und 
dadurch vom Haupttext abgehoben. 

Die u r s p r ü n g l i c h e H s . ist am Anfang und Ende defekt, s. oben; sie setzt fol. 5r im 
letzten Dri t te l der N r . 4 ein und bricht fol. 197v im Inhaltsverzeichnis mit Nr . 64 ab. 
Der Schreiber ist nicht genannt. Der Verfasser der Kurzbeschre ibung im Innern des 
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Nr. 32-33 

Vorderdeckels und auch G O L D S C H M I D T (Verzeichnis S. 8, Nr . 70) halten den Schreiber 
au f G r u n d der Angabe im K o l o p h o n (fol . 197r: annaipa pn:r ~i"~in m a p nmm) 
für einen Schüle r des J i s h ä q und sind der Meinung, d a ß die u r s p r ü n g l i c h e H s . 
entsprechend der Zei t - und Ortsangabe im Scheidebrief (fol . 10 lv ) 1298 in Semur in 
F rank re i ch geschrieben ist. Dagegen bestehen jedoch Zwei fe l ; einerseits ist das Wor t 
m a im K o l o p h o n mit A b k ü r z u n g s z e i c h e n versehen, dh. irma zu lesen; anderseits 
weist die H s . zahlreiche Schreibfehler auf, die eher vermuten lassen, d a ß es sich um die 
Abschrif t von einer Vorlage handelt, wobei auch die Daten des Scheidebriefes von der 
Vorlage ü b e r n o m m e n wurden. D ie Abschrif t dür f t e vielmehr, auch im Hinb l i ck auf die 
Schrift, aus etwa der Mitte des 14. Jhs . stammen. 

Die in der u r s p r ü n g l i c h e n H s . verlorengegangenen Tei le wurden 1537 von Ef r a im 
L e w ! bar Semü 'e l h a - L e w I , wohl in x n n n (Neudenau? an der Jagst, vgl. G e r m . J u d . 
2,2/1968. S. 574), wo seine F r a u 1549 gestorben ist, ve rvo l l s t änd ig t , wobei das Inhalts
verzeichnis (fol . 198r-201v) nochmals von N r . 1 an nachgeschrieben wurde. E f r a im hat 
die H s . auch mit vielen Kor rek tu ren bzw. E r g ä n z u n g e n versehen. Ü b e r seine Arbei t 
an der H s . und ü b e r Pe r sön l i ches berichtet er an mehreren Stellen: 

F o l . 197r unten: "nmn (Montag . 16. T a m m ü z 297 1537 = ) Tin lW3 nan r n a m 
/ an aa omax D N I (vgl . H i 11.14) nam -pnnxn / (!)]mcm xa ama naipa nam p"aon 
a " X T nan axme; ü b e r dem Ein t rag (von anderer H a n d ? ) : „ A . X . 1537"; dann Z a h l 
gestrichen und daneben . ,1497". 
F o l . 2 0 1 r : / mai nmam naacma m < mn nr nx o: 'n mm p"ao mom ipno 
•ja» " X S X S T / irxxxxi iimx mmi ; nanm naan an au namai ' man naym rrocwa 
|apn ax] nyi onmn maa mm" xni ynmn / maini marc mnr inm / in in nxnc" 
/ "pax xax mc amTX acx / apan aan nmn i m mai . a " X T n7n axmc? aa / Dmax 

. (Dt 33,29) ä p i y pa mm (297/1537 = ) fin ( E x 20,24) ynanai 
Unter diesem E in t r ag ein weiterer: nr pm ' cnna anan (309/1549 = ) BB? men mn 
i ; n nr mnpn n"T , (F rommet = ) aami nna mex nna a m nmn nnx nmc n n 
/ 'any 'nmn 'm nmm xmnnn / nnnpji (Donnerstag, 17. STwän 309/1549 = ) cmnn 
]ax |ny ]jn nnaca xnn; auch ü b e r diesen E in t r ag ist die christliche Jahreszahl gesetzt: 
„ A . X . 1549". 

Ü b e r Hss . und Drucke vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 123; I I , S .232, Nr . 5956; 
S .273, N r . 7036a (darunter auch vorliegende H s . ) , 7036b, 7037; S.283, Nr . 7282; 
B E N J A C O B , Thes . , S. 442-443, Nr . 412-413. 

N r . 33 L e v y 65 acc. 1906 11209 

273 fol. in neuerem Einband; Aufschrift auf Buchrücken: üDPa pm aiy p x oavo yaaxa; 
vorn und hinten je ein Papierschutzblatt; fol. 1 beschädigt und Schrift verwischt; fol. 147v 
unbeschrieben; anschließend fehlen 2 leere B l . ; fol. 75/76 falsch gebunden; richtige Reihenfolge: 
fol.74v, 76rv. 75v, 75r, 77r; 16,5:22cm; zweispaltig, jede Kolumne 4 ,5 :14,5cm; 31 Z I . ; 
Lagenkustoden. Italienische Masqetschrift auf Pergament, lt. Kolophon fol. 147r geschrieben 
von Semü'el b. Ja 'qöb für Aharön b. Ja 'qöb ha-Köhen in p^oexp (Schreiber nicht bei Z U N Z und 
F R E I M A N N ) und abgeschlossen am 21. Kislew 5226 ( = 10.12.1465). Der Name Semü'el 
gekennzeichnet auf fol. 25r. 121v, 176v, 200r, 202r (2mal) und 244r. 
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Nr. 33 

Initialschmuck. Auf dem hinteren Schutzblatt: H C . Reichardt. A u f Innenseite des Vorder
deckels: , ,M 132". 

T ü r i m . Gesetzeskodex, aber nur nryn p x und UDCm p n ; Anfang und Ende defekt. 
V o n J a ' q ö b b. Äser , 12707-1340. 
Die beiden Tei le sind in falscher Reihenfolge gebunden: 

fol. l r -147r : üDcm p n 
... Dnn mrnn p m m p x T?D / mn nsn nn nno mn nxn iw ünm ( fol . l r ) A 

( E d . N r . 173, am Anfang = ) 
... xmnn T " i 3 / p x i ... '"• ~pnn / (!)Dniyn mm rnxn rmxn nxi ... :(fol. 147) E 

( E d . N r . 4 2 6 , Ende = ) jXD ny 
fol. 148r-273v: ntyn p x 
xmc n"npn nc? mc> -[nam / m .nan ... nnn nnxn mn nn / (xn) . (fol . 148r) A 

( E d . N r . 1 = ) ... nnn m n n nnxn nn rxw ymm i m n n / n nnnn }mn 
F ü r das X7 a m A n f a n g ist Pla tz für eine nachzutragende, dann aber vergessene 

Schmuck-Ini t ia le freigelassen. 
xn n"nxi / . . . / nnxn ymn m nc / mx 'nx n mm 'nx h nrn i n . . . : ( fol .273v) E 

( E d . N r . 176 Mitte = ) omni nr 7 c -von nxn 
Infolge der falschen Zusammenbindung der beiden Tei le steht der K o l o p h o n au f 

fol. 147r: ]mxn na: nnyc; / ym ny aniyn X7i mn xn / prr xn -ision pnnn pn 
/ npy" nnn ]n pnx n"nn o"n nnxn noon/n nr nnnn n'^r npy n"n nxmc -ix / p x 
'B?n/n p'nn (226/1465) m n r\w i7on nnn ' m x"nn / mx n m m jnocxp n n ]nnn 
/ (n7D p x = ) D " X / nmnn 7n mo ny m m ynn iynn / x n n mann n n r innnn 'm 

prn npy nmnn / n 7 x i 'no i nn mx rmmm mn 
D i e Wendung „b i s das K a m e l au f den B a u m steigt" als Ausd ruck für eine 

U n m ö g l i c h k e i t ist u n g e w ö h n l i c h ; nicht e r w ä h n t bei S T E I N S C H N E I D E R , Vorlesungen, 
S .48 /49; Z U N Z , G S 3, S .77f f . ; B E R L I N E R , G S , S. 16-18; auch kein Hinweis bei 
A . A L T M A N N , T h e Ladder of Ascension, i n : Studies in Mys t ic i sm and Rel igion, 
presented to G . Scholem, Jerusalem 1967, S. 1-33, spez. S. 30. 

jnocxp ist deutlich im K o l o p h o n zu lesen; im F o r m u l a r des rituellen Scheide
briefs jedoch steht fol .228r zweimal nxnüttm und einmal rX7ü&p, fol .229r zweimal 
xmmn nm 7y xnnn xna yxnü^pn, also Castel lo B ö r m i d a ( in der N ä h e von 
Alessandr ia , Nordi ta l ien) ; auch das D a t u m dieses Scheidebriefs weicht von dem des 
Kolophons ab, n ä m l i c h Frei tag, 4 . T a m m ü z 5225 ( = 1465). 

In Eben hä - ' eze r beginnt jede Nr . mit verziertem Ini t ia lwort ( in Rechteck mit 
R a n k e n w e r k ) , w ä h r e n d in Hosen m i s p ä t zwar Platz für die A u s s c h m ü c k u n g gelassen, 
die A u s f ü h r u n g aber unterblieben ist. 

D e r T e x t der H s . weist g r ö ß e r e Abweichungen g e g e n ü b e r den E d d . auf; in Eben h ä -
'ezer ist auch eine andere Auftei lung gegeben (186 N r n . in der defekten H s . g e g e n ü b e r 
178Nrn . in den E d d . ) ; die H s . hat r e g e l m ä ß i g 7"T f 'xnn x"xi für nnn n x mnxi 
7"T nrcx n n und fast immer n/'n, selten cmnx nn. 

F o l . 150v, rechte K o l u m n e , Z I . 8 ( E d . Eben hä - ' e ze r N r . 4, am Anfang) fehlt nach 
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Nr. 33-34 

a7iy ma-x in der H s . der Satz: p a y map] me? X7i a n at me X7 n a n n aa ma ay 
(vielleicht infolge Zeilensprungs) 07iy ma-x anmx anam axmi 

Z u Hss . vgl. F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 132. 

N r . 34 L e v y 149 acc. 1906/11237 

104 fol. in orientalischem Ledereinband (beschädigt) über Pappe; Rücken mit Leder 
verstärkt; am Anfang als Schutzbl. ein Bl . aus einem Druck des Midrasch nynnxi nc ,L"^; 
10,5:15 cm (ca. 7,5:12 cm); ZI.-zahl variierend; Seitenkustoden; Orientalische Masqetschrift 
17. Jh. (vgl. fol.77r) auf orientalischem Papier, geschrieben vom Kompilator. 

Titelblatt-Umrahmungen fol. lr , 81 r und 95r (zur Misne Tora), fol.23r (zum Sulhän 'ärük). 
Besitzeintrag im vorderen Buchdeckel: x(a)ipm ^xmy anan D-on panx axa ax -ac? aao nr 

w"m nana mm / nmx nmm mm -pan nn 
A u f Innenseite der Vorderdeckels: , ,M 12", des Rückdeckeis: „ N o 8/Hebräisch". 

[murm D ^ I I D ,n^n niK^] 
Be 'ü re millTm, p e r ü s l m ü - d e r ä s ö t . W o r t e r k l ä r u n g e n , Glossen, Homil ien und Diverses. 

Ver faß t bzw. zusammengestellt von J a ' q ö b b. P i n h ä s ( H a r i r i ? vgl . B E N J A C O B , 
Ku rd i s t an , S. 101). 

Inhalt im einzelnen: 
F o l . l r -13 r : E r k l ä r u n g e n zur Misne Tora des Maimonides, und zwar zu H i l k ö t 
M a ' a k ä l ö t a s ü r ö t , ' E r ü b l n und Sebltat j ö m tob; Ü b e r s c h r i f t : a " a mnna 7 m n x ; 
.. . m m a x / m a a x a ae / ( n n a a i x n = ) ; A n f a n g : x i m nana / man x m '-a may 
... m a n x "jam '-a manx -paa : x a a / m a ; zu dem Passus a m x m |a un ( H i l k . 
M a ' a k ä l ö t a s ü r ö t , Pereq 7) wi rd bemerkt ( fo l .2v , Z I . 2 ) : / n a x i c mpa a a s 3 
... n a a x man an a m x j ; fol. 13v-16v: Z u T a l m u d Sabbat und ' E r ü b l n ; beim T r a k t a t 
Sabbat bemerkt der Verfasser: mpan / mnn x i m an n/naxn s o i an aman ma nean 
anm ]a a p y -ne y a i a n a n x ; fol. 17r-22v: Misne Tora, H i l k ö t Qer fa t sema' und 
Tef i l lä ; fol .23r-33r: Z u S. 'A. , Ö r a h HajjTm und J ö r e D e ' ä ; fo l .33v-34r : Z u M . T . , 
H i l k ö t J e s ö d e h a - t ö r ä , T a l m u d t ö r ä , ' A b ö d ä z ä r ä ( A k k u m ) und T e s ü b ä ; fo l .35r : Z u 
S.JesTrä, Pereq 2 ; fo l .35v : Ü b e r die Planeten ( 7 " 3 i n D " X O n m c a a a ) ; fo l .36rv : 
Tabel len und Al fabe t -Kombina t ionen ; fol .37r-43r: nnaina ennn ü b e r Ps 1 und 
maam ( Ü b e r s c h r i f t : c a n ) , Metatron zeigt Moses das himmlische R e i c h ; vgl . auch 
E I S E N S T E I N , Ö s a r M i d r ä s l m , S .262 ; fo l .43v-44v: Z u T a l m u d , P e s ä h i m ; fol .45r-50v: 
Z u den T a r g ü m T m der 5 R o l l e n : . . . 7 c mnn m n n m x n ; fol. 51 r-52r: Kombina t ionen 
des Tet ragrammaton und andere Se rü f im; fol. 52v-71v: nmpa m a x naaa 7tt> annm; 
die einzelnen Lehren he ißen m n a i n ; fol. 72r-74v: nnspa a n ana von Semü 'e l b. 
Netan'el aus Z e b ä r ; Abschrif t von J a ' q ö b b. P i n h ä s lt. K o l o p h o n : nna 07cm an 
p apy- aman n a x n n n n ] a i"2P / n x i m n"nnn ]a 7 x n c n"nnn nanc r n x p a am 
Y'T a m m ; es handelt sich wohl um Semü ' e l b. Netan'el h a - L e w i Barazani (Adon i ) , 
16./17. J h . , vgl . M . B E N A Y A H U , R . S a m u e l Barzan i , Leader of K u r d i s t a n Jewry (hebr. 

mit engl. Zusammenfassung) i n : Sefunot 9, 1964, S. 21-125; die vorliegende Schrift ist 
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Nr. 34-35 

dort S. 50ff. nicht au fge füh r t ; Z e b ä r ( h X T T ) , Or t in Kurd i s t an , zwischen Z ä b und 
Tigr i s , nö rd l i ch von A m ä d i y a , dem letzten Wirkungsor t und B e g r ä b n i s p l a t z des 
Barazani , vgl. B E N J A C O B , Kurd i s t an , S . 9 9 ; K . F u a d , Kurd i sche Hss . , S. X I X ; 
fo l .75rv : mpna HD; hier he iß t es fo l .75r : nay nxc n a y aaa n a n ni naan aax 
naao mnaa moann naac n n i ... ... annn a n n a npa / mainn onan naxnaa 
axx axa n nxmn nnaan anon n n xa n i x n a a x (:Z1.7) mpnan nna jap 
• a n axx axan nm naaa onana / n a n a ... / ... manaan axon arcx ancna* nn) 
. . . any] xa tZTXl; fo l .76rv : K o m m e n t a r zu K o h ; fo l .77r-78v: Fo rmu la r e und Be
merkungen zur Ehescheidung; Anfang und Ende defekt; hier steht (fol . 77r, aap 
a n n n may) eine für die Dat ierung der H s . wichtige Angabe : a r aaa nacn na 
(1609/5369 = ) nmxn aacm mc n a n ; fol. 79r-80v: A u s einem D r u c k w e r k ( G r a m m a 
t i k ) ; fol. 81 r-91 v : Z u M . T . , H i lko t GerüsTn; hier fol .82r , Z I . 9, die Bemerkung: 
D-iax ia ]nmc?] (?)a pcmotf / amyn maix pia a"a anx aann x a i ; fo l .92r-94v: 
nmn nnaca can; fol. 95r-102v: Z u M . T . , H i l k ö t I s s ü t ; fol. 103r-104v: Z u M . T . , 
H i l k ö t SehTtä (Fragment ) . 

Der Name des Kompi l a to r s und Schreibers J a ' q ö b b. P i n h ä s findet sich oft am 
Sch luß eines Abschnittes. D i e beiden letzten B l . zeigen etwas abweichende Schr i f tzüge , 
sind aber offensichtlich ebenfalls von J a ' q ö b . 

Die H s . ist vor allem wegen der zahlreichen W o r t e r k l ä r u n g e n aus dem kurdischen 
Sprachbereich von Interesse. Dabe i lassen sich 2 T y p e n unterscheiden, entweder 
E i n f ü h r u n g durch imcna oder durch x " a (? n a x pcna); Beispiele fol. l r , Z I . 8: 
n a ä x) x " a n a n a n c / TIE? xin a"a aan; fol .2r , Z I . 16: ero / i rncna mac 
( tü rk . sjs = ) ; fol. 5v, Z I . 18: X E T C / irri&nai a m a c ma an ' n mxaaaxi ; fol .96v, Z I . 18: 

npamam / i m c a a any aaa ac x n maa 

N r . 35 L e v y 68 acc. 1906/11349 

155 fol. in festem, mamoriertem Pappeinband mit lederverstärktem Rücken und Außenecken; 
Rückdeckel lose; vorn und hinten je 2 Papierschutzblätter; Deckelinnen- sowie Außenseiten des 
ersten vorderen und letzten hinteren Schutzblattes mit gleicher marmorierter Folie überzogen; 
fol . lv , 3v, 23v, 27v, 33v, 74v, 82v, 92v, 95v, 122v, 137v und 155v unbeschrieben; Blätter an 
den äußeren oberen Ecken häufig beschädigt, fol.60rv unter Beeinträchtigung der Überschrift; 
fol. 2-122 im Format ca 20:32 cm; fol. 123-155 ca 19:30 cm; fol. 1 (Titelblatt) 18:32 cm; 
Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend; Reklamanten, meist auf Recto- und Versoseite unten; 
nicht anschließende Reklamanten: fol. lOv, 29v, 41v, 56v, 60v, llOv, l l l v und 121 v; an diesen 
Stellen, wie offensichtlich auch am Anfang, fehlen Blätter ;Deutsche Kursivschrift, wohl noch 
18. Jh., auf rauhem, bräunlichem Papier mit Wasserzeichen; fol. 1 (Titelblatt) grünliches Papier 
und anderes Wasserzeichen, wohl später. 

Auf Versoseite des 1. vorderen Schutzblattes auf eingeklebtem Zettel (gleiches Papier 
wie Titelblatt) Bleistifteinträge: „Hern / Simon Neimann / Tarnow"; darunter: , ,Dr. Michael 
Rabinowitz / in Paris Rue de Seine 63"; zu S. Neimann, dem späteren Inhaber der Buchfirma 
Aron Faust in Krakau, vgl. axatz? aycan" x pa ]aain px aap .ynxa, Bd. 1, Tel Aviv 1954, 
S. 195/196 und 204; zu Rabinowitz (1818-1893) vgl. E J Jerus. 13, Sp. 1466/1467. 

Auf Rectoseite des letzten hinteren Schutzblattes aufgeklebt: „90" . 
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Nr. 35 

Me s i löah . Novel len zum T r a k t a t Gi t tTn; defekt. 
V o n D a v i d b. A b r a h a m Oppenheim (Oppenheimer), 1664-1736. 
T n x / V ' T nmmaix i n nna pxm nnna / (xnnn xmnna) nnc m / nao :(fol. l r ) T 

n n a m x"y jxna p"pn 
px n n a nmxn xn / n"y i X piD ]"ü"j 'Ott n D D i n "pn-n : ( fol .2r) A 
p n n cm ppan / y n xn m 'n nxp "xa 'n nxpm pmnnn nxnn ]a n,ns 

... nm xan xnn mca pnan n a xnn nnn nnn n n n m y n n 
nxcic n m / x " y T"*| i p i s ^ L H 'OÖ n " D J "tzn-rn :(foi. i 55 r ) E 

naaa m n n a nnn mnn / ny mnn nnmnn nan xnn ,]xn nnm xni nanipn pny 
p"n n"nn n/'aa V 'n mc fpn ]a?n / ncnm mna7c na xap xmnnan pan. 
n"- nn mn nx mxxa / naon xyma xnn nnaam K " S T jxna p"pn (464/1704 = ) 
nmn nni nmjmn naix / a"naxn anxipn nnx nnnn ixn xxaic nai ... n"an 

nnnn pamn 
A u s dem Hinweis im Sch luß t ex t au f die erste Bearbeitung (xap xmnna) geht hervor, 

d a ß es sich hier um eine 2. Bearbeitung handelt, wie auch das Titelblat t ausweist. 
F o l . 5 1 r (zu GittTn B1.22b) he iß t es: n"an fpn jai nnnnna ... pan n a n"DJ m n n 
( = 485/1725) p"an; fol .83r (zu GittTn B l . 75b) : nnnnna . . . )-o-j naaa n"aj m n n 
(487/1726 = ) p"an T"an nmnn pT; in N E U B A U E R - C O W L E Y I , N r . 4 7 7 , Sp. 102, findet 
sich keine Angabe, um welche Bearbeitung es sich bei dem dortigen Exempla r handelt. 

D e r T i t e l mnc m figuriert auch als Über sch r i f t ( fol . 57r-60v, 67r-74r, 91 r-121 r ) ; bei 
fol .4r-10v (zu GittTn B1.4b-5a) lautet die Ü b e r s c h r i f t : mn nym; zu dieser Bezeichnung 
vgl . J A C O B K O P P E L D U S C H T N S K Y , n^xr nyamiaix mn 'n pxn mnnm, i n : Hazofeh 5, 
1921, S. 44/45. 

I m einzelnen e n t h ä l t die H s . folgende Novel len zu Gi t tTn: zu B l . 4b ( fo l . 2 r -5 r ) ; zu 
B1.5a ( f o l . 5 v - 1 0 v ) ; zu B1.8b (fol . l l r - 1 3 v ) ; zu B1.9a (fol . 14r-16r); zu B1.9b (fol . 16v-
19v); zu B l . 10a (fol . 20r-22r und 2 3 r ) ; zu B l . 10b ( f o l . 2 2 r v ) ; zu B l . I I b (fol . 24r-27r) ; 
zu B l . 12a ( fo l .28rv und 2 9 v ) ; zu B l . 12b ( f o l . 2 9 r ) ; zu B l . 14a ( f o l . 3 0 r v ) ; zu B l . 14b 
( f o l . 3 1 r v ) ; zu B l . 15a ( f o l . 3 2 r v ) ; zu B l . 17a ( fo l . 33 r ) ; zu B l . 18b (fol . 34r-37v) ; zu 
B l . 19b ( fo l .38 r -41v) ; zu B1.21a ( fo l .42 r -46v) ; zu B1.22a ( fo l .47-50v) ; zu B1.22b 
( fo l .51 r -54v) ; zu B l . 26a (fol . 55 rv ) ; zu B l . 26b (fol . 56 rv ) ; zu B l . 54b (fol . 57r-60v); 
zu B l . 61a ( fo l .61 r -66v) ; zu B1.71a (fol . 67r -74r ) ; zu B l . 72b (fol . 75r-77v) ; zu B l . 74 
( fo l .78r -82r ) ; zu B l . 75b (fol . 83r -88v) ; zu B1.76a (fol . 89r -90v) ; zu B l . 81b (fol . 91 r-
92 r ) ; zu B1.82a ( f o l . 9 3 r v ) ; zu B1.82b (fol . 94r-95r) ; zu B1.83a (fol . 96r-99v) ; zu 
B1.83b (fol . lOOrv); zu B l . 84a (fol . 101r-108v); zu B l . 84b (fol. 109r-l 1 l v ) ; zu 
B l . 88b (fol . 112r-119v); zu B1.90a (fol . 120r-121v); zu B1.61 (fol . 122r); zu B1.64a 
(fol . 123r-129v); zu B l . 64b (fol . 130r-133v); zu B l . 65a (fol . 134r-137r); zu B l . 65b 
(föl. 138r-142v); zu B l . 66a (fol . 143r-144v); zu B l . 66b (fol . 145r-152v); zu B1.27a 
(fol . 153r-155r). 

D i e Abfolge entspricht mi th in nicht der«des T a l m u d ; fol. 153r-155r (zu GittTn 27a) 
k ä m e eigentlich nach fol. 56v, und fol. 122r-152v (zu GittTn 61 und 64-66) nach fol. 66v. 
D i e Reihenfolge in der H s . scheint jedoch original zu sein, weil der Rek lamant fol. 66v 
zu fol .67r ansch l i eß t . G r ö ß e r e L ü c k e n in der Reihenfolge der Novellen infolge 
Blattverlust , s.o.! 
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Nr. 35-36 

Ü b e r weitere Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S .212 ; I I , S. 109, Nr . 2845, und 
S.207, Nr . 5330. 

Eine A n z a h l Novellen zu GittTn e n t h ä l t auch das Oppenheimer'sche Responsenwerk 
i n axca (so zu GittTn 35-36, 39-47, 51 , 60. 62-63 und 64-77), vgl . D U S C H I N S K Y , T ö l e d ö t , 
1922, S. 29-30; betreff Novellen zu GittTn 69-95 im gleichen W e r k vgl. ebenfalls 
D U S C H I N S K Y i n : Hazofeh 5, 1921, S. 4 5 ; vgl. ferner die von J . F E L D nach der H s . 
Neubauer 838 besorgte Ausgabe des Tin axca. T e i l 1 ( Ö r a h haj j lm). T e i l 2 ( Jö re d e ' ä ) , 
Jerusalem 1972, Register GittTn. 

Z u Leben und Werk Oppenheimers s. E J Jerus. 12, Sp. 1419-1422, mit weiter
füh rende r L i t e ra tu r : L E O P O L D L Ü W E N S T E I N . D a v i d Oppenheim, i n : Gedenkbuch zur 
Er innerung an D a v i d K a u f m a n n , hrsg. von M . Brann und R . Rosenthal , Breslau 1900, 
S. 552-554 darin S. 553, Nr . 13 m a c »a au fgeführ t , aber fälschlich als Novellen zu 
QiddüsTn bezeichnet); zu seiner Bibl iothek, u.a. A L E X A N D E R M A R X , Studies in Jewish 
His tory and Booklore , N . Y . 1944, S. 238-255. 

N r . 36 L e v y 64 acc. 1906/11276 

93 fol. in marmoriertem Pappeinband, Goldprägung auf dem Rücken: mann ' 'tffntl 
pan ' nxyacr 'no pawsn roc? ny; vorn 3 und hinten 2 Schutzblätter; Hebräische 
Pagination: X X X ( = fol. lr-91r); fol. 92r-93v unbeschrieben; 17,5 :24,5 cm (12 : 16,5 cm); 21 Z I . ; 
Seitenkustoden; Italienische Kursivschrift, um 1800. 

Vermerk auf der Versoseite des 3. vorderen Schutzblattes: nn n"OQ 7B? (?)mx aaon nt 
(!)irc?xn naayi amnxi i r m pnn nxyDBT; dann folgt ein italienischer Eintrag. F o l . l v : 
„Nr. 38". 

Kein Titel 

Glossen und Novellen zu den Ta lmudt rak ta ten Sabbat (fol . l r -55v) und 'ErübTn 
(fol. 55v-91v). 

V o n J i s m ä ' e l b. A b r a h a m J i s h ä q h a - k ö h e n , Rabb i in Modena . 
Z u m Verfasser (1723-1811) vgl . G H I R O N D I - N E P P I , S . 8 1 ; J U D A H R O S E N T H A L , maiOTi 

pxnnx: "icpn ao maxcm a'"1 ny x r a n nc nan pan prix- annax n"a nxyacn 'n 
i n : Ta lp io th 4/1949, S. 565-581, nochmals abgedruckt i n : J . R O S E N T H A L , anpna, B d . 2, 
Jerusalem 1966, S. 479-532; E J Jerus. 9 1971, Sp .83 . 
WH HT nx xnpn xjcn nix-s- ap: xax -anna n"n mxxin 'iai mxn* x :(fol. l r ) A 
... p n apnn nan ay x r ?x nxxin nra p e n n laipaa ( = T ö s ä f ö t 2b s.v.; am 
R a n d : 'X T"X n/'nn) 
amana ,n n"xp pain a"a pan s s p i ,]aanaa maa aai mau mcxa x : ( fo l .91v) E 
p a n m annnna anaiicn man mpa pnac n a , n ,a a nna" ... / . . . a n apna 

parrx naaa an .ann nnya nymic a"xa nnya napn p 
(am R a n d : n n"aa [|nrm nn =] pnn) . 

Z u r Glossierung lag dem Verfasser das K o m p e n d i u m des Al fas i («pn) vor. A m 
R a n d ist jeweils die Quelle für die Glossen und Anmerkungen bezeichnet: ^"nn 
p'nn ,pnn ,""Bn; gelegentlich auch jopn mxan ( fo l .6 r ) und man mxan ( fol . 31 r. 
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Nr. 36-37 

41 v ) ; ferner o n i ] ] n n a c (fol. 51 v) und " D U O (fol. 55v). Abschreibfehler verraten, d a ß 
es sich um eine K o p i e handelt. 

Nr. 37 L e v y 63 acc. 1906/11343 

30 Pergament-fol. in braunem Kalbsledereinband über Pappe mit rautenförmigem Mittelstück 
und Stempelverzierung zwischen den Bünden auf dem Rücken, in Blindpressung; auf dem 
Rücken eingepreßt: , ,M.S. Hebr." und auf aufgeklebtem Papierschild: c?"a 'o; Innendeckel mit 
marmoriertem Papier überzogen; vorn u. hinten je 2 Papierschutzbl.; bis fol. 10 mit je 1, dann 
mit je 2 leeren Papierblättern (mit Wasserzeichen) durchschossenes Exemplar; 20,5:30,5 cm 
(ca 15:ca 26 cm); ca 32 Z I . ; Blindlinien; fol. lr, 6, 9-11, 13r einspaltig; fol.8v, 12, 13v-30 
zweispaltig; fol. lv , 2-5, 7 und 8r dreispaltig; Kolumnenbreite variierend; Reklamanten zum 
Haupttext unregelmäßig, bis fol.6v meist unmittelbar unter dem Haupttext, ab fol.8v am 
unteren Rand. Große, schöne Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca 16. Jh. 

Besitzeinträge auf Rectoseite des 1. vorderen Schutzblattes: , , W H V B " sowie zwei hebräische 
Einträge mit z.T. unkenntlich gemachten Namen; auf Versoseite des 2. hinteren Schutzblattes: 
„ W H V Beck(?)" ; fol. l r : n)o • " n aana rman n"na yc? . 

A u f Versoseite des 1. vorderen Schutzblattes mit Bleistift: , ,M 144", Rectoseite des 2. hinteren 
Schutzblattes eingeklebt: ,.56". 

B ä r ü k s e - ä m a r . Ü b e r die Gesetze der Tefi l l ln-Schreibung. 
V o n S i m s ö n b. EU'ezer, zubenannt naxc "Jim (14. J h . ) . 

Die H s . e n t h ä l t die von S i m s ö n revidierte Abhandlung pnnn ppn des Abraham b. 
M ö s e von Sinzheim (amcaiT, vgl . G E R M A N I A J U D A I C A 11,2/1968, S. 765) mit den mmn 
des S i m s ö n zu diesem W e r k . 

D e n A n f a n g bildet die Einle i tung des S i m s ö n , die jedoch nicht vo l l s t änd ig ist: 
/ mm 017731 nxac*' m y a maxi H o n aty xn i cx axntzr nnx m n m :(fol. l r ) E l 1 
nnpa naxn -[nna n s nmn .. . (ZI. 12) . . . naxc ] n : miaan mynx an prcaiz? 
(ZI. 14) / . . . panna SJTE? mmpn aa nnani naccr n mnx nna nnc naxna 
pnnn nma aaa cxa anaax n / ac an- panna nnx xnon a n n jnn . . . 

. . . n n a mnc 
N a c h der Ü b e r l e i t u n g des S i m s ö n ( f o l . l v ) : nox a"T anaax ac xnonn a,a K i l l 

. . . nyn / 'ncn n a mnmm mipn folgt das Vorwor t des Abraham zu pman ppn, dessen 
Anfang fehlt: 
naa naix / niyimai ana ana nnaz? pa ' mein arx pann ampn 7D :(fol. l v ) E l 2 

. . . ananna / 'napaa ai^xi man an 
N a c h diesem V o r w o r t beginnt der T e x t des T i q q ü n : 
np" n T n n / aanan pp / anaax nx n^pne pann mann / "ja m : (fol .2r, ZI. 9) A 

. . . / nyixnn nam anap |na / neyn ajy ac aiy 
xnana xxa- axe iac ncnnni n "xa" / aaa cpax nx aiyi :(fol. 30v, l inke Spalte) E 
]n nnc ix / mya aic nana nana aex a"n / (naaai = ) n a n a i nnmn aex IT 

]n ]m nym / f n - xin a"xaa .. . (ZI. 11) / . . . n p a a anmc / penn enaazn ma 
miaan mynx aa peme n / apn aex pann m p n ipna / ]yma xwna -pna 
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Nr. 37-38 

n T may / paxn am nmxna m" ncca / naircan p n U D H mar 'n aaxc / i n n 
n a n x n a a i n x a uxnmi ' n y n a- (!)nacn n x n f i x 1 ? mc ' p n a nnna nxmn 
x n man ny / nxmnc m mama, apaai n / a y m mmni lanxn nynn mat / nma 
/ p a n a x a c aa ay n a m n n / nanan nana mx m y ncyn mac nnnnx ]m 
/ anna man naym ay nana / xai a m xa pir xa aann ' pmrni pm n " n x a x n x 

.(naa p x = ) ax 
Die 3-spaltigen Seiten haben den T i q q ü n - T e x t in der Mitte, die Glossen an beiden 

R ä n d e r n ; bei den 2-spaltigen stehen Haupt text und Glossen in der Regel nebenein
ander, bei den 1-spaltigen sind die Glossen in den T e x t eingearbeitet. N a c h M E S H I -
Z A H A V ( S . U . ) weist die H s . zahlreiche M ä n g e l au f und es fehlen mehr als 20 mnin. D a s 
Fehlen des Schlußte i l s der Vorrede S i m s ö n ' s und des Anfangs der Vorrede Abraham's 
läßt sich ebenso in vielen anderen Hss . beobachten, z . B . auch in C o d . Hebr . 200 (145) 
der Hamburger S u U B , vgl. M E S H I - Z A H A V a.a.O., S .23 oben. 

Die A n n a h m e G O L D S C H M I D T ' S in seinem Verzeichnis (Hss . , Nr . 63), d a ß die H s . 
„ o f f e n b a r Autogr . d. V e r f . " sei, l äß t sich schon auf G r u n d der j ü n g e r e n Schrift nicht 
halten; die S c h l u ß w o r t e des Schreibers, die anscheinend zu dieser Vermutung geführ t 
haben, sind aus der Vorlage ü b e r n o m m e n , vgl . z . B . auch den K o l o p h o n in dem o.a. 
C o d . Hebr. 200. 

Z u W e r k , Verfassern, D r u c k e n und Hss . vgl . die krit ische Ausgabe von M . M . 
M E S H I - Z A H A V , a"na n a a p i p , B d . 1, Jerus. 730/1970, Einle i tung und T e i l 3 - a; der 
Herausgeber hat u.a. auch die vorliegende H s . (mit einer A b b . von fol. 3r au f S. 42) 
herangezogen; vgl . ferner F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S .234 ; I I , S. 53, N r . 1331; S. 67, 
N r . 1731, und S . 4 5 1 , N r . 11574. 

N r . 38 L e v y 72 acc. 1906/11341 

153 fol. in mit Buntpapier überzogenem Pappeinband; vorne und hinten je 1 Papier-
Schutzblatt; fol. 153 unbeschrieben; hebr. Foliierung in der linken oberen Ecke: n a - a ( = 
fol. 1-31); ü"1 - TD, von späterer Hand korrigiert in: i a - :7 ( = fol. 32-35); Tap-sa ( = fol. 36-111); 
ap-mp ( = fol. 112-134); fol. 135-153 ohne hebr. Foliierung; in der Mitte des oberen Randes 
hebr. Zählung der Responsen; fol. 99 lose; äußerer bzw. innerer Längsrand (z.B. fol. 56.59) z .T. 
defekt; fol. 127 bis Ende leichter Wurmfraß; einige schadhafte Stellen, z .B. fol. 1.43, schlecht 
ausgebessert; 20,5 :34,5 cm (ca 18 : 32 cm); fol. 32-35: 20,5 : 33,5 cm (ca 18,5 :29,5 cm); fol. 135-
152 zweispaltig; fol. 1-6 zwischen 37-47 Z I . ; fol. 7-31 und 36-152 regelmäßig 35 Z I . ; fol. 32-35 
zwischen 38-75 Z I . ; Seiten-Reklamanten; auf fol. 134v und 146v fehlend; auf fol.31v, 35v, 105v 
und 111 v ohne Anschluß; Deutsche Kursivschrift, 18. Jh . ; Anfänge und Überschriften in 
Quadratschrift; fol. 32-35 sehr kleine Schrift; brüchiges Papier mit Wasserzeichen. Entsprechend 
der hebr. Zählung und den nicht anschließenden Reklamanten fehlen: 1 B l . vor fol. 1 (Text
verlust), 9 Bl . nach fol. 31 (kein Textverlust, sondern ersetzt durch 4 Bl . , fol. 32-35, aus einer 
anderen Hs.), 1 B l . nach fol. 111 (Textverlust); der Titel auf der Rectoseite des vorderen 
Schutzblattes stammt von späterer Hand. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift: „ M 1 4 2 " . 

nin1? MD 
Pene l e b ä n ä . Responsen auf halachische Anf ragen ; defekt. 
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Nr. 38 

V o n Josua Heschel L w ö w (1693-1771), auch Lemberger genannt, Sohn des A r o n b. 
Moses aus Lemberg. 
p x m a m a V"V p 7 n i 7y n"lB7 ( ! ) i r m ma7 n s naa (Vorderes Schutzblatt) T 
"JETIE? p"p31 T I C p"p3 a " a x 7"T 3137 TCWH L7ÜV T ' l lHTa 11113 (!)D"0nD73n 

, x " y \ (Schnait tach Mfr . ) 
Ko lumnen t i t e l : '3D rvnuwn m7XC. 

m x n "|n m a x a i n r er x a n a a x a a a x .737a ]iE77?a 1 m x n ,03 aiya^xn . . . :(fol. l r ) A 
(übe r die Verwandt - . . . 7 7 a a x ns XD-77 'n m x a m x a nna ax nx x a ' x a a m x a 
schaftsehe) 
H771D1 p n nuaai aman 17731; x i c c n x n n nxn* T Q n z n x n ^DTa . . . :(fol. 134v) E 
pi37 T S T T P mnan " [nn .nrnnn m x a n y a m 'm (letzte Z I . ) . . . - n paa 7y 

. (über eine Schuldangelegenheit) ma7 7 n y n y a r n m a n naan naaa i p a a a x a a 
F o l . 135r-152v: A u s f ü h r l i c h e s Inhaltsregister, das die Materien nach den 4 Tei len 

des S u l h ä n ' ä r ü k ordnet. Ü b e r s c h r i f t : D ' n n m n f a n x i s a a x i x a 7 naan amnaa 
x n a ) a ix ma m m a i .. . p ]ya p y a a n i n a n ] a i x na ix ay nan nan mann / ' t m m 
a p n p i n a i / a m a n x amn a p p n a a-nyac a p i n a i mcnp / mai nma. Ü b e r jeder 
Spalte jeweils Angabe des T e i l s : n " x ( F O L . 135r-136v). T " (fol . 137r-144v), y " n x 
(fol . 145r-146v), a"n ( fo l . 147r-152v). 

Die H s . , bei der es sich um eine Abschrif t handelt, e n t h ä l t 108 numerierte Responsen 
aus Tr i e r . V o n der ersten fehlt der Anfang . F o l . 31 v bricht der T e x t in der ersten Häl f te 
der N r . 20 ab und setzt erst wieder mit dem S c h l u ß der N r . 24 (fol . 36r) ein. D ie in 
Verlust geratenen Tei le wurden durch 4 B l . aus einer anderen H s . ersetzt (fol. 32-35), 
jedoch nicht exak t ; fol. 32r beginnt vielmehr in der ersten Häl f te der N r . 19 und endet 
fol. 35v in der ersten Hä l f t e der N r . 25, so d a ß ein T e i l der N r n . 19 und 20 sowie 24 
und 25 doppelt vorhanden ist; zwischen fol. 11 l v und 112r fehlt 1 Blatt mit einem T e i l 
der N r . 93 ; fol. l l l v endet: -pa-cm main n a n a n x n i . . . pma D I E N ; fol. 112r beginnt: 

.. . n7xn amaan -a ^171 
Der Verfasser, lt. Nr . 7 hier (fol . 1 l r ) Schü le r des A b r a h a m Broda , war von 1714 an 

Rabbinatsassessor in Metz (vgl . die Anspie lung darauf in N r . 108, fol. 134v, Z I . 8 v .u . ) , 
ab 1723 Rabbiner in T r i e r und seit 1749 in Schwabach und Landesrabbiner von 
Ansbach . In einem Responsum von 1768 aus Schwabach an das Frankfur ter Rabbinat , 
abgedruckt in der von A R O N S I M O N von Kopenhagen zusammengestellten Sammlung 
nern m x zum Clever Get-Strei t , Amste rdam 1769 bzw. Lemberg 1902, unter Nr . 32, 
beruft sich Josua auf sein W e r k maa a a und schreibt darin u .a . : , , I ch bin 75 Jahre alt 
und schon seit nahezu 45 Jahren als Rabbiner t ä t i g ; vorher war ich etwa 9 Jahre 
D a j j ä n beim Rabbina t in Metz. Meine Responsen sind weithin bekannt", usw. 

Seine Responsensammlung ma7 a a zeugt von der regen Korrespondenz, die er mit 
den bedeutenden j ü d i s c h e n Gelehrten seiner Zei t unterhielt; darunter z . B . J akob Josua 
F a l k (1680-1756; Rabbiner in Ber l in , Metz, F r a n k f u r t / M . ; ü b e r ihn vgl . H O R O V I T Z , 
F rankfur te r Rabbinen, S. 125-166), s. Nr . 3 (fol . 3v) und N r . 103 (fol . 122v); Juda 
Mehler (1661-1751; Rabbiner in Cleve, K ö l n ; ü b e r ihn vgl. C . B R I S C H , Geschichte 
der Juden in C ö l n und Umgebung T l . 2, 1882, S. 135136) , s. Nr . 5 (fol . 4v) , 
21 ( fo l .32v) , 23 ( fo l .33v) , 55 (fol . 70v) . 78 ( fo l .94r ) , 87 (fol. l O l v ) . 102 (fol. 122r); 
J akob Reischer (ca 1670-1733; Rabbiner in W o r m s und Metz ; ü b e r ihn vgl. H O R O V I T Z 
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Nr. 38-39 

a.a.O., S. 128), s. N r . 13 ( fo l .20v) , 14 ( fo l .20v) , 25 (fol . 36r), 47 ( fo l .64r ) , 59 ( f o l . 7 4 r ) ; 
Meir Prostitz (ca 1670-1744; Rabbiner in Prossnitz und Eisenstadt ; ü b e r ihn vgl. 
B . W A C H S T E I N , D ie G r ä b e r i n s c h r i f t e n des alten Judenfriedhofs in Eisenstadt, W i e n 
1922, S.47-93), s. Nr . 18 ( f o l . 2 8 r ) ; Elieser L i p m a n (gest. ca 1733; Rabbiner in 
K o b l e n z ; übe r ihn vgl. E J Jerus. 9, Sp. 21), s. N r . 70 ( fo l .86v) . Viele Responsen sind 
ferner an seinen j ü n g s t e n Bruder Moses gerichtet (gest. 1758; 1724 Rabbiner in 
Leipnik , 1729 Ber l in und Frankfur t a.O., 1743 N i k o l s b u r g ; ab 1753 Landesrabbiner 
von M ä h r e n mit Sitz in Nikolsburg , ü b e r ihn vgl . u . ) . 

Responsum N r . 47 ( fo l .64r ) hat das D a t u m 1724; das s p ä t e s t e D a t u m (1739) tragen 
die N r n . 3 (fol . 3v) und 103 (fol . 122v). 

Z u Werk und Verfasser vgl . H . H O R O W I T Z , D i e Fami l i e L w ö w , in M G W J 72 ( N F 
36), 1928, S.487-499, bes. S . 4 8 8 - 4 9 1 ; vgl. ferner F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 151 ; 
I I , S .338, Nr . 8593 (auch vorliegende H s . ) und R ö t h - P r i j s l a , S. 161, N r . 118. 

N r . 39 L e v y 66 acc. 1906/11347 

136 fol. in marmoriertem Pappeinband mit Lederverstärkung am Rücken und an den Ecken; 
vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 3v, 36v (halbes Blatt), 56v und 136v unbeschrieben; 
Hebräische Foliierung (z.T. nur mehr schwer leserlich): 1-1 ( = fol.2r-3r), 10-iü ( = fol.4r-56r), 
op-1» ( = fol. 57r-12 l r ) ; zwischen fol.3 und 4('.'), fol. 121 und 122 fehlen B l . ; ca 19,5:32 cm; 
zweispaltig, jede Kolumne ca 8,5:28,5 cm; ca 43 Z I . ; Deutsche Kursivschrift um 1800. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 149"; auf hinterem Schutzblatt in Schild: , , 91" . 
Autograph. 

TTb gitpn. Ü b e r den rituellen Scheidebrief. 
V o n ' A z r f e l b. SebT H i r s c h x n n n a (Margo l io th? ) aus Zamosc . 

(7nn '-i =) n'nna nc; p a n nnna pn na mpa nxm- iä / yv*y T ü / ~)D0 :(fol. l r ) T 
nr ny amm D J *B anaiy na p n pn na nsx xnn ai / . . . / xpxnpa (s. A . ) amm 
(korrigiert n"w) n"cna nmn D J ]am pm naa n'na .. . / . . . / mnxa nnna n nn 
nxmc nnn ixmna> nnn nmix moa; D I pan nmn ( ! ) D T E r nn nmnn nnnn 
nnnnp mmn xmn Ü I / cnnnna nmn nan ny nnya xnn ai / nmnn nnnn m ixsai 
ms n"nnm nnnnn nxnty nmsn nx i T H T n / nnn n n x a nnaa nanana nmm 

amns nnnn a"anya nxaaixna p"pn n"ax / x n n n a ]nan errn 
... / . . . / . . . - rxa ai mnan p x (x) / c y a n n nan na pxin nc p a n nna : ( fo l .4r) A 

. . . pnr na n-x nn nnna T"O / r a p s a y"an (]n mpa =) (n"a) 
ann nncn x n xn / n '-a (c"a) nmcn nm nyan nn na> a n o . / . . . :(fol. 136r) E 
xn nnp nncm x n xn nnnnnni [pnm ny xsai = ] (my] ) / nrcx ix n"my i x nam ix 

( = Abschrif t aus den Glossen nnnna nnn) nnnn x n ncxn xni crxn 
F o l . l v -3 r enthalten 11 Approbat ionen, von denen die beiden letzten original sind. 

Dieser Abschni t t w i rd wie folgt eingeleitet (fol . l v ) ; nan / nmxin manana payn 
... nnay pay in x n nx irnnmi ]mn ama vir mxrc m nan ,annnn nynn n"^n nnrn; 
die ä l tes te Approba t ion ( fo l .2 r ) t r äg t das D a t u m v o m 2 1 . A b 555 ( = 1795): mn 
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Nr. 39-40 

3an3 pnx- 'pn (Sambor = ) 11373x0 p"o poa n ' l p n x n c - x m 3X o n n x " o n or 
.11373X0 p"p3 132773 T1Q IDO a " y 3 O^OllDOl |1XJ1 m w n 

D a s Werk , nicht identisch mit dem gleichnamigen, wiederholt gedruckten p o l 3"ü 
des E f r a i m Z a l m a n Margol io th (vgl . F R I E D B E R G , Bet 'eqed I I , S . 4 0 1 , N r . 109), besteht 
aus zwei Haupt te i len: T e i l I ( fo l .4 r -35v) ist ein K o m m e n t a r zum p o l 110 des Michel 
R . Josefs von K r a k a u ; T e i l I I (fol . 36r-56r) eine Kombina t i on aus verschiedenen 
Quellen zum T h e m a GittTn, mit dem Sondertitel a x y i r pay und eigenem Ti te lb la t t : 
xpai!77 T I I T 13 : 7 x y i r pay oc?3 x i p n p o i TU a a n n nvi x i p i n nooa i t? pan 
p y a m o-poion m s r i 13 / 1 x 3 a n s y l o a j a m a m x a a D T I naa i naa m a y m x r n 

. a i p n n r x i pnaa n r x ana - 1 

F o l . 57r t r äg t die Ü b e r s c h r i f t : omona a y i n"3. E s folgen A u s z ü g e aus verschiede
nen Responsensammlungen mit einem Inhaltsverzeichnis auf fol .95r-99v; darnach 
(fol . 100r-l 19v) A u s z ü g e aus dem in -axa 3noa des Elijjä b. J a ' q ö b Al fandar i , mit 
Inhaltsverzeichnis auf fol. 120r-121 v ; dann fol. 122r-130v kurze A u s z ü g e aus ver
schiedenen Quellen zu ' A g ü n ä - P r o b l e m e n , Anfang defekt; fol. 131 r-135r Namen 
Geschiedener nach Angaben in m a x a anoa und in n c a no ; schl ießl ich fol. 135r bis 
E n d e : A u s z ü g e aus dem Bet Hi l l e l von Hi l l e l b. NaftälT SebT (aan n n "oa pnyn 
p o l 'n y " n x y " i c ay c " a ) und aus dem D ä g ü l m e r b ä b ä des Ezekie l b. Juda L a n d a u 

. ( n 3 3 a a a i a 'oa pnyn) 
L t . Ti te lbla t t ( fol . l r ) , das woh l erst s p ä t e r h inzukam, war der Verfasser dieses 

p o l 3"ü Rabbiner in der Gemeinde n x o o ü x a o ( = Franopo l in der Wojwodschaft 
L u b l i n ? ) ; er hat auch noch einen K o m m e n t a r mit dem T i t e l D ' p i s namn zu Phinehas 
b. J a i r geschrieben, der 1794 in L w ö w im D r u c k erschienen ist (vgl. F R I E D B E R G a.a.O., 
S. 103, N r . 132). 

N r . 40 L e v y 170/1 acc. fehlt 

1 zusammengerolltes Pergamentblatt; einseitig beschrieben; oben abgerundet. 55:74 cm 
(20:26 cm, Grundtext); 25 Z I . (Grundtext). Italienische Quadratschrift, datiert Mittwoch(l), 
9.NTsän 5528 ( = 27.3.1768). 

In G O L D S C H M I D T , Verzeichnis Levy, nicht enthalten. 

nmro 
K e t ü b ä . Heira tsurkunde. 

D i e T r a u u n g fand in G u b b i o statt. B r ä u t i g a m : DäwTd Sabbetai b. Semü 'e l Moscato 
(loxpoia); B r a u t : M i r j a m bat J e ' ü d ä Rie t i ( m n ) . Mitgif t : 20 Pfund Silber. Zeugen: 
M ö s e n ipoxa und Ar je m x p a . 

D u r c h reichen G o l d - , bunten Farbschmuck: und durch feine Ausschnit tarbeit an den 
Verzierungen, die ihr den Charak te r eines h ü b s c h e n Spitzenbildes verleiht, besonders 
ausgezeichnete Heiratsurkunde. U m den Haupttext S e g e n s s p r ü c h e für das Brautpaar ; 
das G a n z e in R a h m e n mit ü p p i g e r Blumenornament ik , unterbrochen von kleineren 
Szenerien: Juda und T a m a r (Stammutter der davidischen L i n i e ) rechts vom T e x t ; Juda 
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rettet Josef vor dem Z o r n seiner Brüde r , l i nks ; unten Bindung Isaacs, ein auch sonst in 
Heiratsurkunden gern verwendetes M o t i v ; vgl . D A V I D O V I T C H . T h e Ke tuba , S. 107; zur 
Ausschnit tkunst vgl. F R E N K E L , Decoupages, und B A R N E T T , Ca t . Jewish Mus . L o n d o n , 
Nr . 284, S. 56. 

N r . 41 L e v y 170/11 acc. 1906 11370 

1 zusammengerolltes Pergamentblatt; einseitig beschrieben. 5 0 : 5 8 cm ( 2 2 , 5 : 2 3 cm, Grund
text). Italienische Quadratschrift, datiert Montag(!), 19.E1Ü1 5 6 5 3 ( = 3 1 . 8 . 1 8 9 3 ) , Urbino. 

In G O L D S C H M I D T , Verzeichnis Levy, nicht enthalten. 

rrnro 
K e t ü b ä . Heiratsurkunde. 

Die T r a u u n g fand in Urb ino statt. B r ä u t i g u m : J a ' q ö b b. Refa 'e l Pra to OüXiD), 
Vater als cnon bezeichnet; B r a u t : S i m h ä bat ElT'ezer Moscato ( l ü x p o m ) . Zeugen: 
J a ' q ö b b. Menahem M i s ' ä n ( j ycn ) und J i s h ä q b. DäwTd Perugia ( x n r i D ) . 

U r k u n d e in blauer U m r a h m u n g ; in den E c k e n und seitlich in der Mitte kleinere 
Verzierungen. Oben B l ä t t e r k r a n z mit G l ü c k w ü n s c h e n für das Brautpaar und dem 
Ini t ia lwort rechts und l inks davon je eine Rosette. Ü b e r dem G a n z e n eine K r o n e . 
Unter dem T e x t ein Hexagramm. 

N r . 42 L e v y 155/1 acc. 1906/11366 

1 zusammengerolltes Pergamentblatt; einseitig beschrieben; unten abgerundet. 5 0 : 8 1 c m 
(28:37 cm, Grundtext); 24 Z I . (Grundtext). Italienische Quadratschrift, datiert Mittwoch(!), 
l.Tebet 5531 ( = 18.12.1770), Rom. 

nmro 
K e t ü b ä . Heiratsurkunde. 

Die T r a u u n g fand in R o m statt. B r ä u t i g a m : M ä n ö a h b. Jöse f n x p ; B r a u t : Es ter bat 
BinjämTn von A m a t i ( - U X B X B ) . Mitgif t : 400 Scudi . Zeugen: A b r a h a m HajjTm b. Jösef 
Semü 'e l Benigno (1T33) und Semü 'e l M ö s e b. Sabbetai Spizzichino ( i rp -X-DO) . 

Das Ini t ia lwort ist umrahmt. Ü b e r dem T e x t drei Vierecke, mit Rosetten 
rechts und l inks ; im mittleren Fe ld ein Brautpaar , zu seiner L i n k e n ein loderndes 
Feuer und zur Rechten ein Engel . B r ä u t i g a m und Engel deuten auf die F l a m m e n hin . 
Diese Szene nimmt vielleicht Bezug au f das Altarfeuer des M ä n ö a h in R i 13,19-20, 
und damit auf den Namen des B r ä u t i g a m s . D i e ganze U r k u n d e ist von Blumen
ornamentik und Trauungstexten e ingefaß t . I m abgerundeten T e i l unten eine Vignette 
mit einem an einem B a u m aufsteigenden L ö w e n (Fami l ienwappen , vgl . z . B . auch 
D A V I D O V I T C H , T h e Ke tuba , T a f . I I I , oder A L L . - F I G U E R A S , A b b . zu Ms.or . 175, oben 
und unten). Al les in sehr lebendiger und f röhl icher Farbgebung. 
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N r . 43 L e v y 155/11 acc. fehlt 

1 zusammengerolltes Pergamentblatt; einseitig beschrieben; unten abgerundet. 49:73 cm 
(20:28 cm, Grundtext); 30 Z I . (Grundtext). Italienische Quadratschrift, datiert Mittwoch(!), 
18.Adar I I 5548 ( = 28.3.1788) in Rom. 

miro 
K e t ü b ä . Heira tsurkunde. 

Die T r a u u n g fand in R o m statt. B r ä u t i g a m : Jöse f Z e b ü l ü n b. M ä n ö a h nxc; B rau t : 
R o s a bat Sabbetai n i n . Mitgif t : 2 1 5 Scudi. Zeugen: J ö ' ä b HajjTm bar Sabbetai von 
Capua (mmxpa) und Semü 'e l J a ' q ö b bar J e h ü d ä DäwTd R ö q ä h (nxpn). 

D a s Ini t ia lwort ist farbig umrahmt. D a r ü b e r das Brautpaar in einem 
Himmelbett . T e x t umgeben von Blumenornament ik und S e g e n s s p r ü c h e n für das 
Brautpaar . I m abgerundeten T e i l unten Abbi ldung einer Person, die in der Rechten 
einen As t , in der L i n k e n einen Vogel h ä l t ; dazu als T e x t : nn ~pxi yix i m ; vgl . 
hierzu etwa die Dars te l lung bei D A V I D O V I T C H , T h e Ke tuba , T a f . I I , l inke obere Ecke , 
mit der Über sch r i f t „ C a s t i t a s " , oder bei A L L . - F I G U E R A S , A b b . zu Ms.or . 1 6 1 
(Montserra t ) . 

Der ganzen Aufmachung nach scheinen die U r k u n d e n N r . 4 2 und 4 3 ( L e v y 1 5 5 / 1 
und I I ) von der gleichen H a n d zu stammen. Bei den B r ä u t i g a m e n in den beiden 
Urkunden handelt es sich wohl um Verwandte. Die Annahme G O L D S C H M I D T ' S (Ver 
zeichnis L e v y , S. 1 7 ) allerdings, d a ß der Vater des B r ä u t i g a m s in der vorliegenden 
U r k u n d e ( h a - z ä q e n M ä n ö a h nxc) mit dem B r ä u t i g a m in N r . 4 2 ( L e v y 1 5 5 / 1 : h a - b ä h ü r 
M ä n ö a h b. Jöse f nxc) personengleich sei, ist unwahrscheinl ich. 

N r . 44 L e v y 171 acc. fehlt 

1 zusammengerolltes Pergamentblatt; einseitig beschrieben; oben abgerundet. 37,5:46 cm 
(35,5:45,5 cm, Grundtext); 19 Z I . (Grundtext). Italienische Quadratschrift, datiert Mittwoch, 
13.E1Ü1 5597 ( = 13.9.1837), Ancona. 

In G O L D S C H M I D T , Verzeichnis Levy, nicht enthalten. 

miro 
K e t ü b ä . Heiratsurkunde. 

Die T r a u u n g fand in A n c o n a statt. B r ä u t i g a m : S imsön Menahem b. Hizqi j jä 
Sabbetai Morpurgo ( innnn) ; B r a u t : Benvenuta bat BinjämTn Mordeka i h a - k ö h e n 
aus Man tua . Die Mitgift betrug 600 Scudi. Zeugen: Abraham Jösef xmny und Jösef 
-poiKü. 

U r k u n d e von rechts und l inks mit Blumen bemalt. Oben ein Himmelbett , au f beiden 
Seiten von einem Engel bewacht. 
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N r . 45 L e v y 74 acc. 1906/11260 

79 fol. in dunkelbraunem, orientalischem Ledereinband (wurmstichig) über geklebter Pappe; 
Vorder- und Rückdeckel in gleicher Verzierung (spitzovales Mittelmedaillon mit Fortsätzen 
oben und unten, Grund gefüllt mit aufgeklebten Blumenmustern; dazu kleine Einzelstempel; 
Deckelrahmen aus Blindlinien; Eckenverzierungen durch Dreiecke); Hebräische Foliierung 
linke obere Ecke, durch Zuschnitt meist weggefallen; noch zu erkennen: 2*7 -[x] ( = fol. 3-35); 
Ränder sehr stark zugeschnitten mit Verlust oder Beschädigung von Randnotizen; ca 10 : 16 cm 
(ca 8: 12 cm); Haupttext in größerer Schrift, von Kommentar umgeben, mit unterschiedlicher 
Zeilenzahl; Kommentar ca 28 Z I . ; Lagen unterschiedlich groß ; inneres Doppelblatt der Lagen 
ab fol.6r jeweils links unten gekennzeichnet; Reklamanten ab fol. 3r meist auf Recto- und 
Versoseite links unten; Jemenitische Masqetschrift, 19. Jh., auf festem, gutgeleimtem Papier mit 
Wasserzeichen; geschrieben in San'ä. Einfache Titelumrahmung. 

Fol . l rv mit Einträgen von anderer Hand, z.B. fo l . l r (linker Seitenrand): n'poaa n 2 orn 
I myrcn p uanr 0E>n y c ^ x a^xo E?xa 1 rini unar pnan (1862 Kontraktenära = ) nypn r\w 
(weg- er maa nnro aypn mc? max , m a aa nyiac? nxnen na bv DE? CTX pxi msnn 
/ *?y Panaa nan : naan / aarr nax nn imay ana / aw2 a:nxn x1? naran / geschnitten . . . ) 
... raxy; fo l . lv unten über einen Fal l von Nebelä: nnx an "xn I T J ' X D ' X xn nan ma 
mm mpn man -[nna ^y amere? ipoa 'xa onia nana / am pioa mpn mm xap n a xnxa 
aca mpn / "jnnc nnxi ... 'yen ana a^y mom -jnna lonam / ]aaon nx I T nbc a'äi? oann 
apia yipc r a oaip xxan nmn man n"nxi / aa inbn X 7 a i IDDE? nx omen nac anm rnixp 
oma n"?n2 n"m np: oipaa / ome nn mpn 'mo nnea mn i^xi omen nnn 012; mn nex jap 

.mm lexa ay / ipcm p-ie "J nmn" a"naa op TX 
fol. lv (rechter Seitenrand) Besitzeintrag: (verwischt , 0 ) T'a "] p n r r / pn nennp / nyp nan 

... nacr / nn xmpn 
A u f Innenseite des Rückdeckeis eingeklebt: ,,No. 30 Hebräisch"; im Innern des Vorder

deckels sind die Verse Ct 1,2-5 eingetragen. 

Sa'are q e d u s s ä ' im Perus Lehern t ö d ä ; R i tua lwerk ü b e r die Vorschrif ten der Schlach
tung, mit einem K o m m e n t a r hierzu. 

V o n J ah j ä (Jihje) b. Jösef Säl ih , genannt Maha r i s (ca 1740-1800), S a n ' ä , und J a h j ä b. 
J ü d ä BedThT, gest. 1888, S a n ' ä . 

D a s R i tua lwerk mznnp nyc? des Maha r i s ist ein Auszug aus seinem W e r k nmn na? 
ü b e r die religionsgesetzlichen Schlachtvorschriften und die 70 mnna; der K t r . 
nmn ann s tammt von BedThT. 
n"n / a a n ü n e m p " " W E 1 D D pnyna nmnx / p m D P a : ( fo l .2r ) T 
n a naa / nntzm aann mnac? xnna xnnna n n n Dn 1 ? / U I T D ay n"pmT y"nna 
manai namtz? / mann nmn xim T P ! a xnr n'nnaa / p r r r r nmnaa maan 
... / msan 'mnn nmnn nxam m n"nx x"sr N y n / p"pn nx mma ma nxmn 

/ ... mn nm xsa^ / ]apn nr naaa xmp na n nynn ( :Z1.10) 
... / . . . man nman mnat nny jinnx nnx nxi ( :Z1 .16) 

/ p ^OV nmnaa x"xn ]a r r r r mn nnx nan mipa / unnai nnya na ( :Z1 .18) 
n"nx r r n - p n ^ x s n'nnaa 

( V g l . C A T . S A S S . N r . 1035, S .756, und N . 2 5 7 , S. 195). 
F o l . 3r-4r enthalten die Einle i tung des BedThT (vgl . C A T . S A S S . N r . 1035, S . 7 5 6 ) ; 
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A n f a n g : *wx na nox ' I D I naix 7£? mnDD •mc'xn ac; p n 7"m naxa y i T n t t i p n 
. . . nnDcm xn-aa xnunsx -a pxi ; E n d e : na n m T a n a n n m a nam] ux . . . 

in nox"" cnap Tonon nronon "na nxi n^axa 
D a n n beginnt der T e x t der beiden Werke . 

Maharis : 

. . . nma na-nx nrx nam^i amc -o pn : ( fol .5r) A 
oman 11a«? na xax -|7 px C Z 1 . 1 8 ) . . . 7"T a"aonn 3 r o ( :Z1 .8 ) . . . (fol. 79r) E 

• " "yx i Y / l 72D -par ncx / nmnn "D 757 'w 
BedJki: 

... I anan naxaa x-n namcm -a i n x : ( fo l .5 r ) A 
y'W Y'T) o"a i n y xnn Tonom a m i pan n"-iom . . . ( :Z1 .17) . . . : ( fo l .79r) E 

F o l . 2 v eine kleine Abhand lung von anderer H a n d mit der Ü b e r s c h r i f t : naan nnm 
pTJT&nx (vgl . C A T . S A S S . . Nr . 1035, S . 757); fol. 79v, ebenfalls von anderer H a n d 
und stark verwischt : n i7an *n, ein kleines h e b r ä i s c h - a r a b i s c h e s Wortverzeichnis : 
•pa-- T D - n x n ... papnx - npnaa ;7s in - pst ... ;|XD 171 - a"yax ;xax - 7nx 
n-nx - x n a usw. 

Z u Mahar i s und seinen Werken vgl. J . L . N Ä H Ü M , p n n i T nillDXO, T e l A v i v 
1962. S . 2 2 7 228; J U D A R A Z H A B I , p n H I T mnao, i n : K S 28. 1952 53, S . 2 6 0 , Nr . 5, 
und S . 2 7 0 , N r . 97; zu BedThT vgl. R A Z H A B I a.a.O.. S . 265, Nr . 36, und S . 270, N r . 103. 

V g l . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 4 1 ; I I , S . 4 2 4 , N r . 10767 (auch vorliegende H s . ) ; 
T o b i , S . 6 8 , N r . 130. n. u . ö . 

N r . 46 L e v y 73 acc. 1906/1 1287 

Sammelband in 3 Teilen. 

178 fol. in Pergamenteinband über Pappe; fol. lv, 4v-5v. 6v. 7v und 177v-178r unbeschrieben; 
10,5: 14,5 cm; Schriftspiegel variierend; Teil I : 28 Z I . ; Teil I I : 10 Z I . Haupttext, von Glossen 
umrahmt; Teil I I I : Zeilenzahl variierend; Italienische Masqetschrift auf Pergament, um 1330; 
fol. 1-7 Papier, später hinzugefügt. 

Teil I = fol.8r-15v; Teil I I = fol. 16r-133v; Teil I I I = 134r-177r. 
Die von späterer Hand hinzugefügten Bl . enthalten: Fol . lr einige Sehltä-Vorschriften, 

fol.2r-3v (von einer dritten Hand) Bemerkungen über die Lunge, fol.4r eine Bestätigung von 
Gabrfel b. Jehüdä, daß Selömö b. Ja 'qöb aus Castelnuovo die Prüfung über Lungenunter
suchung (Bedlqä) am 16. Februar 1574 gut bestanden hat. Eine ähnliche Bestätigung findet sich 
ferner auch auf fol.l78v für Mardokai b. Möse aus Camerino, ausgestellt in Turi(n?) am 
3. Julie?) 1469: na p aaa7 (229 1469) aaa V717 cnnn can1? -zr ntẑ tB nac;a *vrbv2 am mn 

... s a iü a-sa 
Besitzeinträge: Fol .6r und 7r: ( ? ) . . . mn: ac?X na^E ax; im hinteren Buchdeckel: ,,Abramo da 

Fano*'; darunter ,,Jösef . . . " ( ? ) . 
A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M67" und in Schild: ,,78". 

I 

H i l k ö t tereföt . Ri tualvorschrif ten ü b e r Tiere . 
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nmx pwa a n mans mn izn-Diz; na m x̂n / a n nn n ' n anaax aax :(fol. 8r) A 
. . . p-nn 

-"yxi i ' n n / nana nxn nxsai nx nn nmnna paim / . . . :(fol. 15v) E 
Die Abhandlung des A b r a h a m b. D ä w l d nimmt fast drei Seiten e in ; sie endet: 
]xa ny / a m wa^ai ann mxa ny ira" anncmm / ac; ncx amnn nxc" anyana ... 
n"T mn n m . D e r T e x t dieser Abhand lung ist in den Novel len des R a S B A ( S e l ö m ö 
b. Adre t ) zu HullTn, B l . 76a, s.v. p a n noix p naxi a n g e f ü h r t ; vgl . J O S E F K A F A H , 

opaai m : i u n (n"axa) ma p anaax n m , Jerus. 1964, Nr . 13; ferner S T E I N S C H N E I D E R , 

Hbg. , Nr . 193,3. 
F o l . 9rv bringt Beschlüsse der r ö m i s c h e n Gemeinde ü b e r xpaa (Adhaes ion an der 

L u n g e ) : 1) vom lO.I j jär 5040 ( = 1280) pnaan nojDl 2) v o m l .Tebe t 5084 ( = 1324) 
nan mann n n i n naiaa; zur Synagoge der G a l l i c h i (gegr. 1323) vgl. V O G E L S T E I N -

R I E G E R , B d . 1, S.262 u . ö . ; A . M I L A N O , I I Ghet to di R o m a , R o m 1964, S .213 . 
A u f fol. lOr, ZI. 6 findet sich ein Hinweis au f den 1. B e s c h l u ß : may anpni 

.manm xan m 
T e i l I e n t h ä l t mono und npna; er schl ießt mit den nnp m a 7 n . 

I I 

Pisqe H i l k ö t sehTtä ü- te refö t . Ri tualvorschr i f ten ü b e r das S c h ä c h t e n und ü b e r T i e r e ; 
mit zahlreichen Glossen. 

V o n J e h ü d ä b. Benjamin h ä - r ö f e ' A n a v (gest. nach 1280), Lehre r und Verwandter 
des Sidqij jä b. Abraham 'Anav (13. J h . ) . 

F o l . 16r-46v: nana" mmn 
pxa / max naaam nynn / n mm naana mnm / ü m a / nx m a a :(fol. 16r) A 

. . . nmna ay nmx man / cnaa pxi cnn 
xax xam xa annn nai . . . ama nxm nnama namp name; piy nn^x : ( fo l .46v) E 
nan nana pan xmrc n n m xax xna: xa ]nam nmna poiy mm nnan nncn 

( H i 28,6) in am maayi 
F o l . 17rv he iß t es: a n / nyn nmm nn / nnm n n n aamp / nanu mann p a n 

anman mpinna ( : f o l . 17v) / mz?y anp an imxi / y"aa xann ]ana n a 
V g l . S T E I N S C H N E I D E R , Hbg. , N r . 193,1. 
F o l . 4 7 r - 1 3 3 v : nana mann; insgesamt 10 Abschnit te . 

/ m nynn pxrc (!)ana / nana mann / n-xn mz?x ] y / nana mann : ( fo l .47r) A 
imaa ppam / axmi Dnany m a a 7 

/ 'pna r a s px / - J T X T ]xaa annx / anra myiotf ay myai / . . . :(fol. 133v) E 

p m n xmnn ana / paa / m x a my 
Der Haupttext ist umgeben von wertvollen Glossen des Schreibers; zitiert werden 

verschiedene Geon im, f ranzös i sche und spanische Gelehrte, z . B . S e l ö m ö b. Adre t (gest. 
ca 1310), ferner insbesondere die beiden Isa ia di T r a n i (der Ä l t e r e und der J ü n g e r e , 
13. Jh.) und R a b b e n ü Hanan 'e l . 
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V g l . S T E I N S C H N E I D E R , Hbg. , Nr . 193,2; die H i l k ö t des J e h ü d ä A n a v sind ediert von 
S. K . M I R S K Y in der Einle i tung zu dem von ihm hsg. W e r k Sibbole ha-leqet h a - s ä l e m 
des Sidqij jä b. Abraham A n a v , N . Y . 1966, p. 50-74. 

Zahlreiche Hss . , vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 2 7 ; I I , S. 87, N r . 2294,2 und 
S. 303, N r . 7793 (jeweils auch vorliegende H s . au fgeführ t ) . 

I I I 

nsnn 
Maha lak sebfle ha-da'at, auch Sefer darke h a - q ö d e s genannt; H e b r ä i s c h e G r a m m a t i k . 

V o n M ö s e b. Jöse f QimhT (gest. ca 1190). 
/ Brnpn iin?1? ' D n pan 1? / ]T in - naan n:s , l?a n a i p / nyin n-atz? "[ana :(fol. 134r) A 

... ,n"vv , p x ,DB?n / . . . ?yia / n r a ,W ntf7rc nn *a 
•"man - w n r a naa / - p i n inn . . . :(fol. 177r) E 

N a c h nvmx Pan p nyia paa d.h. nach der G r a m m a t i k , folgt in der H s . auf fol. 174r-
177r das K a p i t e l a^nyan naa on nnx. 

Zahlre iche Hss . , vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 162; I I , S . 196-197, Nr . 5129a.b. 
Ü b e r W e r k und Ausgaben vgl. F R I E D B E R G , Bet 'eqed I I , Nr . 1279, S . 2 5 4 ; W . 

B A C H E R , D i e h e b r ä i s c h e Sprachwissenschaft vom 10.-16. J h . , mit einem einleitenden 
Abschni t t ü b e r die Massora , T r i e r 1892, S . 76/77 ( = SAbdr . aus: Winter und 
W ü n s c h e , D ie j ü d i s c h e Li t tera tur seit A b s c h l u ß des K a n o n s . B d . 2/1892-94, S . 121-235; 
hier bes. S . 198/199 und 233, A b s . X I ) ; Nachdruck aus i n : B A C H E R , G r a m m a t i k und 
Sprachwissenschaft, S . 198/99 und 233 ; H . H I R S C H F E L D , L i t e ra ry His tory of Hebrew 
G r a m m a r i a n s and Lexicographers , L o n d o n 1926, S . 8 2 ; Josef B . S E R M O N E T A , I I , , L i b r o 
delle F o r m e verbau i n : Scri t t i in memoria di Leone Ca rp i , Gerusalemme 1967, 
S. 59-100; hier bes. S. 59/60. 
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IV 

Liturgie 

N r . 47 L e v y 22 acc. 1906/11219 

39 fol. in üppigem, rötlichem Maroquineinband mit Goldprägung und in ledernem Schutz
behälter; Deckelinneres sowie 1. Schutzblatt vorn und letztes hinten mit großblumigem Bunt
papier beklebt; vorn und hinten je 3 Papierschutzblätter; fo l . lv unbeschrieben; 19:28 cm 
(15:22,5 cm): ZI.-Zahl variierend. Kommentare mit Kustoden; Quadratschrift bei Haupttext 
und Perus 'al ha-söd, sonst Masqet, nach Amsterdamer Art, auf kräftigem Pergament; 
geschrieben und ausdrucksvoll illustriert von Ur i Feibusch b. Isaac Eisik Segal (vgl. fol. 37v) im 
Jahre 55111751 (vgl. Ti t . -Bl . ) wohl in Altona. 

Auf dem 2. vorderen Schutzblatt: ,,Sammlung Levy 141"; auf Innenseite des Rückdeckeis in 
Exlibris Levy: „141 M " . 

Zur Angabe • " H ü i m N nvmxD. in illuminierten Hss. und Drucken des 18. Jhs. vgl. 
E . N A M E N Y I . L a Miniature juive au X V I I e et au X V I I I e siecle, in R E J , N.S. 16. 1957, S. 52. 

Zum Buchschmuck s.u. 

non ^ b y W I T D I / ^or T W I T D n y noD bw nmn 

H a g g ä d ä sei pesah ' im p e r ü s J ad Jöse f ü-ferüs 'a l pT h a - s ö d . Li turgie zum Sederabend, 
mit Kommenta ren und Anweisungen in H e b r ä i s c h , Deutsch und Portugiesisch. 
/ D-XJ. a m m man -s ny B I T D I / l o r T E T I T S ny naa nc? nun / n o :(fol. l r ) T 
cnn nx mTDp / anan / D l l ü ^ D N m-mxa / nrn J T Q I D aam xn aniya ms>x 

(1751 511 = ) p"an ( D t 16,1) nos nmyi / r a x n 
. . . pann ppTO ID-33 mn mx / riDD : ( fol .2r) A 

mix "pn nx] crnpn naxnn nxa>a on IT naxnaa pmyn aman ""'S? :(fol. 37v) E 
mann xnanx p"p ia nno / naia y"yn y s r n"ia pmx pn5P Y'nna ]a wa^a 

x"y / annaa p"pa nn pyamxn 
N a c h dem K o l o p h o n folgt fol. 38v-39v noch das Hohel ied. 
Der Haggada ist als Muster die Amsterdamer Ed i t ion von 1712 zugrundegelegt; wie 

dort be rücks i ch t i gen z . B . die Anweisungen und der Tischsegen sowohl die aschkena-
sischen als auch die sefardischen Juden. Ü b e r die Bedeutung der Amsterdamer 
Haggada als Prototyp vgl. u.a. F r . L A N D S B E R G E R , T h e second Cic inna t i Haggadah, in 
H U C A 2 3 , pt .2 , 1950/51, S. 506ff.; E . N A M E N Y I a.a.O., S. 52. D e r H y m n u s „AddTr h ü " 
(fol . 32v) und die Lieder „ E h ä d m ! j ö d e ' a " (fol . 34r) sowie , ,Had g a d j ä " (fol . 36r) sind 
hier nur hebr. und deutsch wiedergegeben. Der ,,Perus J a d J ö s e f beginnt au f fo l .4r 
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Nr. 47 

( l inke Spalte) mit den W o r t e n : xm m m n 7 "nxnn n m T7DX -T x m x m 7 x r tD 
•nxm xax m m x I 7 D X X7 x m xana xn nm .. . xna nax -pxn x xponn nxn 
.. . n n m a und endet fol .32r mit den W o r t e n : T 7 D . . . mx m noDD. nmin 

pno ( Is 30.39) mcm x n pno cnpnn 
Der Perus ' a l pT h a - s ö d beginnt ebenfalls auf fol .4r (unten) und endet fol. 19v mit 

den W o r t e n : mmix i r n nmon m x 7 m n nam -jcnnn | n pnm nm pnx xna mm. 
Mit ihrem reichen Bi ldschmuck reiht sich die H s . gut in die Haggaden ein, die aus 

der Vie lzahl der um die Mitte des 18. Jhs . in Deutschland entstandenen S c h ö p f u n g e n 
durch g r ö ß e r e küns t l e r i s che Q u a l i t ä t herausragen. Sie e n t h ä l t a u ß e r dem in Schwarz 
gehaltenen, mit den Darstellungen von Moses und A a r o n verzierten Titelblat t ins
gesamt 17 ganzseitige und 45 kleine farbige Minia turen mit biblischen und rituellen 
Mot iven, wobei bei den ganzseitigen Bildern die biblischen Mot ive übe rwiegen . D a z u 
kommen noch dekorative Elemente ( z . B . Stilleben mit Blumen und F r ü c h t e n fol .21v 
und 25r. 6 a u s g e s c h m ü c k t e In i t i a lwör t e r , u.a.) . 

Die ganzseitigen Bilder haben folgende T h e m e n : F o l . 6 r : D ie Gelehrten von Bene 
Beraq ; fol. 7r: D ie 4 Fragesteller; fol. 8r : T e r a h als G ö t z e n d i e n e r ; fol. 9r : Empfang der 
Engel bei A b r a h a m ; fol. lOr: Labans Zusammentreffen mit J akob nach dessen F l u c h t ; 
fol. 1 l r : Josef fähr t seinem Vater J a k o b entgegen; fol. 12r: B a u der S t ä d t e P i thom und 
Ramses durch die Israel i ten; fol. 13r: D i e Tochter Pharaos findet Moses am N i l ; 
fol. 14r: Moses und A a r o n vor Pharao, Stabwunder; fol. 15r: D ie 10 Plagen; fol. 16r: 
Auszug der Israeliten aus Ä g y p t e n ; fol. 17r: Pharao und die Ä g y p t e r im Meer ; fol. 18r: 
G e s e t z e s ü b e r g a b e am S i n a i ; fol. 19r: Die drei Pesah-Symbole; fo l .26r : D a v i d mit 
K r o n e und Herrschermantel im Gebet ; die Harfe h ä n g t an der W a n d ; fol. 33r: Tempel 
zu Jerusalem mit V o r h ö f e n und T ü r m e n ; fo l .39r : D a s salomonische Ur te i l . 

Die kleineren Minia turen zeigen auf fo l .2v in 12 Bildern die Sederzeremonien; auf 
fol. 34r-37v, und zwar auf fol. 34r-37r in je 3, au f fol. 37v in 2 Bildern Darstellungen 
zu den Liedern , , E h ä d m l j ö d e ' a " ( = 1 3 Minia turen , fol. 34r-36r) und , ,Had G a d j ä " 
( = 10 Minia turen , fol. 36r-37v). 

U r i Feibusch (Phoebus), Schreiber und Il lustrator in einer Person, war ein Zei t 
genosse des aus M ä h r e n stammenden Josef b. D a v i d von Le ipn ik . Feibusch hat die 
Amsterdamer Ed i t ion nicht einfach kopiert, sondern durchaus eigene Akzente gesetzt. 
Seine ikonographischen Leistungen verraten Or ig ina l i t ä t , Phantasie und vor allem 
R e a l i t ä t s b e z o g e n h e i t und werden so in Farbe , Trachten , Landschaften etc. zur histo
rischen Aussage ü b e r seine Zei t . Darstel lungen und T e x t verbinden sich bei ihm zu 
einer harmonischen E inhe i t ; vgl . ü b e r seine Illustrationsweise N A M E N Y I a.a.O., S.66, 
und C . R O T H , D ie K u n s t der Juden, B d . 1. 1963, S. 213-214. R O T H führt dort zwei 
f rühere Arbei ten von Feibusch auf, n ä m l i c h eine bereits 1739 in A l t o n a gefertigte 
Haggada in der Gemeindebibliothek in Kopenhagen und ein Beschneidungs-Protokoll-
buch von 1741 im Hebrew U n i o n College in Cincinnat i . D ie vorliegende Haggada von 
1751 ist bei N A M E N Y I und R O T H nicht e r w ä h n t . E ine H s . von U r i Feibusch, die er 1757 
in Kopenhagen kopiert hat, findet sich auch in der Bibliotheca Rosenthal iana in 
Amsterdam, n ä m l i c h S. H o k m a t S e l ö m ö , aus dem Deutschen ins H e b r ä i s c h e überse tz t 
und mit K o m m e n t a r versehen von Naphta l i Herz (Har twig ) Wessely, vgl. F U K S , Ca t . 
Rosenthal iana, S .9 , Nr . 24. 

64 



Nr. 47-48 

Z u r vorliegenden Haggada vgl. die Bemerkung in M G J V 1898, H . 2 , S. 82; N . M . 
N A T H A N . D ie Pessach-Haggadah des U r i Feibisch ben Isaak E i s i k Ha lev i , i n : G e 
meindeblatt der Deutsch-Israeli t ischen Gemeinde zu Hamburg , V I I , 1931. Nr . 4, S . 2 - 3 ; 
W . K A Y S E R , 500 Jahre wiss. Bibliothek in Hamburg , A b b . 126 (Salomonisches Ur te i l ) 
und S. 315 (falsch gedeutet als „ E n t d e c k u n g des K n a b e n Mose" ) . 

N r . 48 L e v y 2 5 / I - I I I acc. 1906 11310.11309.11228 

Werk in 3 Bändchen, sämtliche in schwarzes Leder über Pappe gebunden; Einbände 
beschädigt, bei I I I Rückdeckel ganz fehlend; Goldschnitt; vorn und hinten jeweils 1 Papier
schutzblatt, in I I I nicht mehr vorhanden; 5,2 : 7-7,3 cm (ca 3 ,2 :4cm) ; 12 Z I . ; Lagenrekla-
manten; sehr kleine, saubere Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh. 

B d . I : acc. 1906/11310; 216 fol.; fol. lrv und 2r leer; auf fol. l r von später Hand: "nmn m 
432 pages"; vielfach fleckig; verwischt z.B. fol.2v, lOr; 27 Quaternionen; fol.216v Reklamant 
für Anschluß an Bd. I I ; Zensurstelle z.B. fol. 142r; auf Innenseite des Rückdeckeis aufgeklebt: 
„115". 

B d . I I : acc. 1906/11309; 160 fol.; fol. 155v-157v und 160v leer; auf vorderem Schutzblatt: 
" • " D T Top/334 pages"; es fehlen also Blätter, wahrscheinlich am Ende; z .T. fleckig und 
verwischt, z.B. fol. 153r und 158; von fol. 133r bis 155r durchschnittlich 13 Z I . ; 19 Quaternionen 
(fol. 1-128 und 133-156), 1 Binio (fol. 129-132); fol. 157-160 später angefügt (Unterschiede in 
Schrift, Zeilenzahl und Bindung); fol. 72v, 132v und 148v Lagenreklamanten wohl durch 
Zuschnitt weggefallen; der Reklamant fol. 56v schließt nur scheinbar nicht an, der Schreiber 
hat die Wiederholung am Anfang der folgenden Lage vergessen. Fol . 155r wohl Kolophon, 
ausradiert. A u f Innenseite des Rückdeckeis aufgeklebt: „116". 

Bd. I I I : acc. 1906/11228; 375fol.; auf fol. l r : "ITD1 isw/752 pages", dh. wohl am Schluß 1 
Blatt weggefallen; fol.27v eingerissen; verschmutzt bzw. verblaßt z .B. fol.266, 269r, 283v, 293r, 
316, 358v; 46 Quaternionen (fol. 2-41 und 48-373, vom letzten Quaternio fehlen 2 Schutzblätter, 
aber kein Text), 1 Ternio (fol.42-47); fol. 1 angeklebt: fol. 374-375 später hinzugefügt (Unter
schiede in Schrift, Zeilenzahl und Bindung); Lagenreklamanten auf fol. 17v, 27v, 55v, 63v, 71 v 
und 87v wohl durch Zuschnitt weggefallen. Zensurstelle z .B. fol.49r. 

Zum Buchschmuck in Bd. I - I I I , s.u. 

M a h z ö r . Gebetbuch für die Festtage und ausgezeichneten Sabbate nach deutschem 
Ri tus , vokalis iert . 

B d . I : L i turgie für R ö s h a - s ä n ä ( fo l .2v-78r ) und Jö rn k i p p ü r bis zur Mit te des Si l lüq 
iniD"l n der M i n h ä - Q e r ö b ä . 

( Jöse r z. SaharTt v. R ö s h a - S ä n ä ) . . . nmm m i x "J1??} : ( fo l .2v) A 
/ p x m 7ip mnnm nmx ama . . . : ( fol .216v) E 

B d . I I : Fortsetzung und A b s c h l u ß der Li turg ie von Jö rn k i p p ü r (fol . l r - 74v ) , 
a n s c h l i e ß e n d Li turgie für S u k k ö t und SemTnT 'aseret (fol . 74v-132v). 

. . . F]DD / 1 pxn nmn 7DOI n,pn nmn 7D0i i m :(fol. l r ) A 
.•man ; n-na -"xn -j7 nnn pxi p x n ysmir nmsai nmm n n a ... :(fol . 132v) E 

(zum A b s c h l u ß des Gesem-Gebets) prn "jxmy] 
F o l . 10v-74v eine numerierte Reihe von B u ß g e b e t e n ( a - x ) ; fol. 133r-153r mnn nm; 

A n f a n g : . . . n m a \17X7 nnatxi nnmx mit der S c h l u ß b e m e r k u n g fol. 153r: nm D71W 
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Nr. 48 

n"nar nnn m m 1 'n 132 T O - / new nn 7":ST i n n 7xnc? 'n luv mmn; zur Verfasser
frage vgl. A . M . H A B E R M A N N , maam mmn - n » , Jerusalem 708/1948 ( = Sifrijjat 
M e q ö r ö t 11), p. a * ' - N \ F o l . 153v-155r: Tiaan nn , Anfang .. . man? • ' ' S H X ; 
fol. 158rv: Lis te der fol. 10v-74v au fge füh r t en SelThöt zu Jörn k i p p ü r . F o l . 159r-160v 
enthalten annn xaa ny narr ~|na nx zu den B u ß g e b e t e n , mit den a b s c h l i e ß e n d e n 
Versen nno npana apy ny nyiarn nn bis apy ayi np-y ny xap] app / n . 

B d . I I I : Li turgie zu den ausgezeichneten Sabbaten (fol . 3r-92r), Pesah (fol . 92r-189v), 
S ä b ü o t (fol . 189v-274v), 9. A b (fol . 274v-373v). 

( Q e r ö b ä zu Sabbat seqälTm) ./ p i S W I D ^ l y n N3 *7X :(fol. 3r) A 
( S c h l u ß der QTnä „ H e l i l ü nnya / aaan naan a m r rmi n3 nnm ... :(fol. 373v) E 
h ä h l a - j ö m " ) ; dann aapnn xaa crap naaaa . | inn xm .na?x m nna mx ny 
V o r dem Buch R u t ( fo l .266r) interessanterweise der Segensspruch "Tapx n"ax "'"xa 
n7na xnpa 7y. F o l . 352-354v: amapim nnn 7 y ; QTnä ü b e r die Verfolgung der 
Juden in F rankfu r t am 13. STwän 1241, beginnend x n x i nna ppnxi J31XDX, nicht 
wie übl ich .. . p p x i p x n x i ; vgl . D A V I D S O N , Thes . , B d . I I , S. 178, Nr . 79; S. B E R N 

F E L D , myann naa, B d . 3, Ber l in 686/1926, p. na^-aa^. F o l . 354v-356r: nana 
x m a p ; QTnä ü b e r die Verfolgung der Juden 1147 in K ö l n , beginnend na f P T J T 
a n ü n x n a ; vgl . D A V I D S O N , Thes . B d . I I , S .264, Nr . 152; A . M . H A B E R M A N N , naa 
... nansi na^x mmn, Jerus. 706/1946, p. x n - a p . F o l . 356r-360r: arma -amp 7y, 
übe r die M ä r t y r e r von Blois 1171, beginnend: .. . aax n 7 "nx " " D 1 ? ; vgl . D A V I D S O N , 
Thes . , B d . I I I , S .49 , N r . 1086; A . M . H A B E R M A N N a.a.O., p . n p - n p . F o l . 374r-375v, 
s p ä t e r e H i n z u f ü g u n g , enthalten Gebete zum Priestersegen: p n a n "pna"" ~ p i T 
p x i 'na> nany bis rnxam h nax anpm pmna aiaa? aiaa> m ^ B ? ; dann fol. 375r: 

.... laa? nx amy 70 13121 bis n n m nsnm anaam nana 7xaan / aa ayi 
K ü n s t l e r i s c h e A u s s c h m ü c k u n g der 3 - b ä n d i g e n H s . : Ini t ia lwortverzierung bei zahl 

reichen Gedicht- und B u c h - bzw. G e b e t s a n f ä n g e n sowie Minia turen . Fa rben vornehm
lich blau, rot, g r ü n und Verwendung von G o l d . 

D ie Heraushebung der I n i t i a l w ö r t e r weist graduell verschiedene Fo rmen auf: 
Einfache Mark ie rung (Buchstaben in Schwarz , Mark ie rung rot, vgl . 111,147r) und 
U m r a h m u n g (Buchstaben schwarz in w e i ß e m F e l d , U m r a h m u n g rot bzw. blau und rot 
bzw. rot und g r ü n , vgl . I , 67r, 79r; I I I , 266r, 289v; auch mit einfacher Randleiste I , 
120v oder aber in g r ü n gegittertem Fe ld , 11,119r); meist aber reichere A u s f ü h r u n g 
( In i t ia lwor t in G o l d au f blauem, rot punktiertem G r u n d innerhalb eines ornamen
tierten Feldes, eingerahmt von g r ü n e n und roten Vierecken, vgl. 1,15v, 42r, 213v; 
I I , 8 3 r ; in ä h n l i c h e r Ausstat tung, jedoch Ini t ia lwort in R o t auf blauem G r u n d I I I , 2 3 5 v 
bzw. in B l a u auf g r ü n e m G r u n d I I , 9 5 v ) , wobei der ä u ß e r e Rahmen vielfach noch 
durch formale oder Blat tmuster (vgl . I ,100v; I I , 5 v ; I I I , 4 9 v , 114r, 128r, 168r, 274v) oder 
durch au f den E c k e n aufgesetzte Blumen bzw. Vögel (vgl . 11,117r; 95v; I I I , 5 9 r ) 
besonders verziert ist. I n vielen Fä l l en aber weitet sich der Ini t ia lschmuck zu ganzen 
oder halben Bildseiten mit Blat t - und B l ü t e n r a n k e n , f igürl ichen und szenischen 
Dars te l lungen: I ,2v / In i t ia lwor t ~|7a des Jö se r vom 1. T a g des Neujahrsfestes (Bla t t -
und Bumenranken, stark abgegriffen); 170r/Init ialwort pia? der Q e r ö b ä zu M ü s ä f des 
Jörn k i p p ü r (Bla t t - und B l ü t e n r a n k e n ) ; I I , 74v / In i t i a lwor t a n a x des Jöse r vom 1. T a g 
S u k k ö t (desgleichen; dazu K r o n e in G o l d ü b e r dem Ini t ia lwort in G o l d ) ; I I I , 3 v / 
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Ini t ialwort nx des Jö se r von Sabbat s eqä l lm (Bla t t - und B l ü t e n r a n k e n mit Grei fen zu 
beiden Seiten oben und Vogel auf R a n k e unten); 16r, 'Initialwort n m zu Sabbat Z ä k ö r 
( l inks junger M a n n , wohl H a m a n n , in K le idung etwa des 14. J h s . : b r ä u n l i c h e s W a m s , 
rote Hosen mit Degen; in der L i n k e n einen S tab ) ; 27v/ In i t ia lwor t T r i , A n f a n g des 
Buches Ester (rechts g r o ß e Blat t- und Blumenranke, d a r ü b e r sitzender M a n n mit 
T i e r k o p f ) ; 80r / In i t ia lwor t mx des J ö s e r zum Sabbat vor Pesah (beidseitige R a n k e in 
Vase au f T i s c h , der auf einer blumigen Wiese steht); 92r / In i t ia lwor t n x des J ö s e r v o m 
1. T a g Pesah ( R a n k e n , darunter b ä r t i g e r M a n n mit b l ä u l i c h e m Ü b e r m a n t e l und rotem 
Untergewand, flachem rotem H u t ; au f einer B a n k in blumiger Wiese sitzend, die L i n k e 
auf dem K n i e , die Rechte belehrend erhoben); 144v / In i t ia lwor t y p n des Jö se r zu 
Pesah ( im Gegensatz zu den bisherigen Beispielen Ini t ia lwort nicht in G o l d sondern in 
Ro t auf g r ü n e m , we iß gesprenkeltem G r u n d ; l inks und rechts R a n k e n , die unten von 
einem M a n n in ä h n l i c h e r K le idung wie auf fol. 16r mit beiden H ä n d e n gehalten 
werden); 190r In i t ia lwor t pnx des J ö s e r vom 1. T a g S ä b ü ' ö t (B la t t - und B l ü t e n r a n k e n , 
auf dem unteren R a n k e n a u s l ä u f e r bunter Vogel) . 

Neben dem Ini t ia lschmuck e n t h ä l t die H s . eine Reihe von zierlichen Minia turen , so 
I,42r (unter den Anfangszeilen des J ö s e r v o m 2. T a g des Neujahrsfestes): S^öfärbläser 
in r ö t l i chem Ü b e r m a n t e l und b l ä u l i c h e m Untergewand, mit blauem Spi tzhut ; mit der 
L i n k e n sich auf einen Hocker s t ü t z e n d , mit der Rechten das H o r n an den M u n d 
haltend; 78v (Anfang des "III A m Rechtsrand b ä r t i g e r M a n n (Vorbe ter?) in 
w e i ß e m Ki t t e l mit rot ausgeschlagener Kapuze , in einem G e b ä u d e e i n g a n g stehend, 
davor Wiese mit B l u m e n ; lOOr (Beginn des Jö se r zu Jö rn k i p p ü r ) : Geö f fne t e r 
Toraschre in mit zwei Tora ro l l en , l inks ein bä r t ige r , b a r f u ß au f einer Wiese stehender 
M a n n in w e i ß e m K i t t e l und g r ü n r o t e r Kapuze , die H ä n d e an den Schrein gelegt. Ü b e r 
und unter dem Schrein die Anfangsworte des J ö s e r g e b e t s : ~|nn *" nnx "pna 

/ n y nxm omm nyp i n nnnn / nnyn (vgl . zu dieser A r t der Dars te l lung E . R O T H , 

Machsor-Handschrif ten in der Bayerischen Staatsbibliothek, S .45 und A b b . aus dem 
M ü n c h n e r C o d . hebr. 3, B d . l , fo l .48r ; T H . et M . M E T Z G E R , L a vie j u ive en moyen 
äge , p .66 u. T a f . 98; S T R I E D L , Hebr . L i t . S. 56 u. T a f . 6 ) ; I I I , 5 9 r ( A n f a n g der Li turg ie 
des Sabbat P ä r ä ) : A m unteren R a n d die rote K u h au f blumen- und baumbestandener 
Wiese; fol .96r (Anfang des Pij jüt mn nnna Pesah I ) : A m L i n k s r a n d hoch aufragende 
Burg mit T ü r m e n ; fol. 136r (Anfang des Hohenliedes in der Pesahl i turgie) : A m 
unteren R a n d auf blumiger Wiese D a v i d in blau-rotem G e w a n d , mit spitzem H u t in 
den gleichen Farben , auf einem T h r o n sitzend und Har fe spielend; 189v: Wappen
schild am unteren R a n d , in w e i ß e m Fe ld sechszackiger Stern, d a r ü b e r rechte H a n d , 
einen roten Handschuh(? ) hal tend; 235v (Anfang des J ö s e r nmx vom 2. T a g S ä b ü ' ö t ) : 
A m unteren R a n d nach rechts springender H i r s c h mit langem Gewe ih , au f Wiese mit 
Blumen und B ä u m e n . 

N r . 49 L e v y 36 acc. 1906/11218 

157 fol. in neuem, rotbraunem Ledereinband über Holzdeckeln, mit Goldprägung auf dem 
Vorderdeckel; vorn und hinten je 3 Papierschutzblätter; fol. 157v unbeschrieben; 19,5:26,5 cm 
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(ca.-13:21 cm); ca. 20 Z I . ; schöne Deutsche Quadratschrift, etwa 14. Jh., auf Pergament; Buch
stabe n oben geschlossen. 

Fol . l r Eintrag: i n n mnmy I 'Tinn: ) pbrö snn; vielleicht identisch mit dem in einem 
Geburtseintrag von 1684 in einer Hs. des Br.Mus. als Möhel genannten 'Öbadjä Rovigo (vgl. 
C A T . B R I T . M U S . , I I I , S . 134, Nr. 387, fol. 143v). 

M a h z ö r . Gebetbuch zu den Festtagen; nach deutschem Ri tus . 
. . . x n p x / uw n . . . nnan T D E / . IXT - w a 73 T I L ; nTDn ymc? :(fol. l r ) A 
(Ein le i tung zum Achtzehngebet). 

Dasselbe au f fo l .ö r , 15r (zu M i n h ä des ' E r e b j ö m k i p p ü r ) , 21r, 57r, 66v, 76v, 85v, 
10 lv (Ma'arTb l e - m ö s ä ' e j ö m k i p p ü r ) , 130r (Sahari t zu Simhat t ö r ä ) und 146r. 

p-70 / "pXT D-OB? / 7WMJ ... j ni7»73n TE? / . . . :(fol. 157r) E 
D i e H s . e n t h ä l t die Tefi l lä zu R ö s h a - s ä n ä und J ö m k i p p ü r (fol . l r -104v) , die 

H ö s a ' n ä - G e b e t e (fol . 105r-l 19v) und die Li turgie mit PijjütTm für Simhat t ö r ä 
(fol . 120r-151v); hier he iß t es am S c h l u ß (zum M ü s ä f ) : n n a / Bim vripi nacn n n y 
T P D J , dann folgt (fol . 152r-157r): p n o / pnx i ornw . . . ^ D J -373. 

D i e Tefi l lä zu R ö s h a - s ä n ä und J ö m k i p p ü r hat : TXi für ( amnrs ) p i ; vgl. 
E . D . G O L D S C H M I D T , M a h z ö r , z . B . B d . I , S. 10; I I , S. 108. I m Ä b l n ü m a l k e n ü he iß t es 
macm p n a y ni napi (Oiro -a aipi statt i r r y 7 ; vgl . G O L D S C H M I D T a.a.O., I , S. 132; I I , 
S. 57, etc. Zensureingriffe fol .2r , 5v, 7r, 22r, 28v, 64v, 87r. A u c h d a s ' A l e n ü - G e b e t 
( fo l . 8v ) sowie DTB?7a7i im Achtzehngebet zu M i n h ä am ' E r e b j ö m k i p p ü r (fol . 16v) 
und zum Ausgang J ö m k i p p ü r (fol . 103v) sind zensiert. I m Sir ha - j i hüd am Abend des 
J ö m k i p p ü r lautet der Anfangsvers zum 5. T a g ( f o l . 4 4 v ) : 73ian 7iacx T a n T S , 
der g e w ö h n l i c h gegen Ende des Abschni t ts zum 4. T a g erscheint, vgl . G O L D S C H M I D T 
a.a.O., I I , S . 6 9 ; der Abschni t t z u m 6. T a g ( fo l .48r ) beginnt mit dem V e r s : ""3 
a m n a anx Tmatz; , der sonst in etwa der Mitte des Abschnit tes zum 5. T a g steht, 
vgl. G O L D S C H M I D T a.a.O., I I , S . 7 1 . Z u J ö m k i p p ü r finden sich nur die PijjütTm 
a y m annam und n r n njnii. A u c h zum NeTlägebe t bringt die H s . nur wenige 
P i z m ö n l m ( fo l .94v-97r) . V o r dem Söfä r -B lasen ( fo l .97r ) nur dre imal : a n 7 x n x i n / " \ 
Z u den H ö s a ' n ä - T e x t e n (X3 ninznn) x i m n x vgl. E L I E Z E R L E V I , J e s ö d ö t ha-tefi l lä , T e l -
A v i v 1 9 6 1 5 , S .267. A u c h das Wormser M a h z ö r von 1272 hat Xim mit X am Ende, vgl. 
E . R O T H , D a s Wormser Machsor , S. 220. 

A u f fol. 152r hat der Schreiber den T e x t von fol. 150r i r r t üml i che rwe i se wiederholt. 
Z u r küns t l e r i s chen Gestal tung der H s . : Hervorgehobene Init ialen bzw. In i t i a lwör te r , 

z . T . rubriziert . Sonstiger B i ldschmuck : F o l . 17v (zu ] V X 7 inra i* m m a n ) : M a n n mit 
K r o n e , in der Rechten eine Blume (Hohepr ies ter?) ; f o l . 2 l r In i t ia lwort ( B T 7 ) m a r 
mit Tiergestalten verziert ; fol. 97r ( S c h l u ß des NeTlägebe t s ) unten rechts: Vorbeter, 
au f dem K o p f den Judenhut ; Pul t mit Buch , dessen aufgeschlagene Seiten die Wor te 
zeigen: nx i ana (a) inn x i m ; l i nks : ein Söfä rb läse r , ebenfalls mit Judenhut, den 
rechten F u ß au f einem Schemel (zur Schemelsymbolik vgl. E . R O T H , m i r p n a nnancn 
nmmn n y i a c a i in Y e d a : A m 8, N r . 26, 1962, S. 3-7). D i e Gewandung der dargestellten 
Personen ist von besonderer Eigenart . Einige I l lustrat ionen sind dem Zuschnit t zum 
Opfer gefallen; Reste manchmal noch sichtbar, z . B . fol. 17r. 
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N r . 50 L e v y 37 acc. 1906/11205 

240 fol. in neuerem, restauriertem, hellbraunem Ledereinband über dicker Pappe, Vorder
deckel mit Rahmenverzierung in Gold: Bandwerk mit stilisiertem Rankenwerk: geflochtene 
Lederschlaufen und Messingknöpfe zum Einhängen; vorne und hinten je 4 Papierschutzblätter 
(neu); fol. 38r und 240r(?) unbeschrieben; fol. 237 auf dem Kopf und seitenverkehrt, fol. 240 auf 
ein leeres Blatt geklebt und auf dem Kopf stehend; stark abgeriebene bzw. abgegriffene Schrift 
an verschiedenen Stellen, z .B. fol. lrv, 175v, 192, 238, 239; sehr blasse Tinte z .B. fol. 191-196; 
durch Zuschnitt beeinträchtigt: Text an den äußeren Rändern, z.B. fol.28v, 77v, 88v, 99v 
(unten), 12lv, 134r, 167, 181, 239r; ebenso Überschriften und Numerierung; äußerer Längsrand 
weggeschnitten , z.T. unter Beschädigung des Textes: fol. 88, 89, 136, 138, 161, 199-201, 204-226; 
nur eingeschnitten: fol. 202 und 203. 

12 Bl . (fol. 1-5 und 20-26) stammen aus einer anderen Hs. und wurden später eingefügt. 
Haupthandschrift (fol.6-19 und 27 bis Ende): 20:27,5 cm (ca 11.5:17,5cm); überwiegend 

einspaltig; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, 14. Jh . ; auf Grund gewisser Unterschiede 
im Duktus, in der Schreibung des Gottesnamens (mrr), in der Zeilenfüllung und von Mängeln 
im Lagenanschluß, z .B. 196v, ist zu vermuten, daß mehrere Hände gleichzeitig an der 
Schreibung beteiligt waren: in der nur einmal vorkommenden Schreiberformel auf S.234v: 
pr xn iDion prn ist kein Schreibername genannt. 

Durchschnittlich 19 Z I . ; fol. 6-19 und 27-29 unregelmäßige Lagen (wohl infolge der späteren 
Blatteinfügungen), dann 26 Quaternionen und ein Schluß-Binio; von dem Quaternio nach 
fol. 149 fehlt das erste Blatt der Lage; Reklamanten am Ende jedes Quaternio; kein Reklamant 
fol. 37v (weil folgende Seite leer) und fol. 188v (vergessen?); nicht anschließende Reklamanten 
fol. 149v (weil folgendes Blatt fehlend) und 196v; zwei Reklamanten fol. 172v (die Seite endete 
ursprünglich mit D-Xüina ... onaixm, die Fortsetzung sollte auf fol. 173r kommen, wurde jedoch 
vergessen und nachträglich auf fol. 172v angefügt; der Reklamant entsprechend neu gefaßt). Die 
Reklamanten sind häufig verziert, fol.45v z.B. mit einem eine Krone bildenden Ornament, 
fol.236v in Federzeichnung eines blattfressenden Ziegenbocks geschrieben. Ursprünglich 
hebräische Folienzählung in der oberen linken Ecke, durch Zuschnitt bis auf Reste weggefallen; 
zu lesen noch auf fol.29r: 3D, 30r: nn; 171 r: lop; 172r: Top; auch die Übersicht fol. 239r führt 
die ursprüngliche Blattnumerierung auf. Die Schreiber der Hs. haben vielfach Wörter aus
gelassen. Vergessenes nachtragen, schreiben häufig o statt aber auch umgekehrt w statt o 
(z.B. fol. 89v, Z I . 4: ncrm statt n o m ; fol. 119v, vorletzte Z I . : statt 07D); auch ü statt n 
(z.B. fol. 135r, Z I . 4 von unten: nann statt nmn). Die n sind oben häufig noch geschlossen. 

Eingefügte Blatter (fol. 1-5 und 20-26): 20:27,5 cm (ca 13:20 cm), überwiegend zweispaltig, 
jede Spalte ca. 6 cm breit; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh., Schreiber 
unbekannt; 15-38 Z I . ; Lagen unregelmäßig; Reklamanten fol. 3v, 21v, 23v, 24v, 25v, unverziert. 

Die Haupt-Hs. enthält zahlreiche Einträge: Fol . 6v (unterer Rand) vor der Tefillä le-Möse 
die Federzeichnung eines aufgeschlagenen Buches, auf dessen Seiten geschrieben ist: nnan 
ürp^T1? Dn / npn1? (Salkind vielleicht Auftraggeber oder Besitzer); fol. 84r: „Israel Consigli / 
Israel e Nepote Consigli Rovigo" (Verwandter der Bankierfamilie Consigli aus Rovigo?), 
derselbe Eintrag mehrmals auf fol.92r; fol. 112r (unten) Bemerkung von derselben Hand; 
fol.238v-240 z . T . nur mehr schwer lesbare bzw. durch Zuschnitt beeinträchtigte Geburts- und 
Todeseinträge: 

Fol . 238v (oberer Rand): n"nna (?)T"ax p V 'T anm / ... -ax nosi (253 = 1493) Ün ... 
(Mantua) nxiüw / p"pa naan p x a^iy (?)p-nx nxc; ny p y / pa (?)nniM V ' T nry-nx; fol.238v 
(Längsrand), durch Randzuschnitt beeinträchtigt, beginnend: / T7T3 xm mx nar pa am ... 
(Laura?) nnnx7 nmn nn ... nam ay ibi na-pj a: nn-an (Venedig) x - r n a nx-mp- n"?aa ... 
... / napn nar; fol. 238v (rechts unten) 10 Z I . , stark verblaßt: (Täublin) p7ana nnn- nc?x nym 
'na nroa nxnor7i nrca1? '-p^x ncy nc;x *?a nn- yacn 'naa (?)n^i3 / ^x-mp- n'naa mbw mv 
-nnan trawn ]a -a on-xn nnx (?)'a7 / oa-ia ^y lnxn* n-nn (286/1526.) n n y m anaa an 
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... I onaaa oaim ac?x 0"oac?an näxi 'Da {Ip^W oaay; die gleicht Jahreszahl ergibt sich 
auch in der 4 Z I . später folgenden Päräsä-Angabe: (286 1526 =) "1117"" imon "D nmp npn xn 
ampa; fol.238v (links unten) 7 Z I . Eintrag, infolge abgeriebener Tinte kaum mehr leserlich. 

Fol.239r (oberer Rand): (273 1513 = ) ii?ä naa x ; (?)3 av näia ama -13; fol.239r (linker 
Rand) in Zierumrahmungen: (273 = 1513) ixh rw nao x ; 3 ar aiü nTaa aaa (?)^"- ama na 
(Venedig) H T r i na o"x n"-a p x a m a-oaia omo anpyani namä nmn1? m-ar 'rr m p"an; 
darunter Eintrag der Geburt der Tochter Freidlin. nur begonnen und z . T . wieder gestrichen; 
dann wieder in Umrahmung: hny n"x ia natu nywa x"oaa man 'nie (Freidlin) pmm ma 
(?)Tax ' ama a-^yani nainn / noaann aar (?)'n nac? *xxia nn (275 1515 = ) ; darunter: 
-ja nman oiaic? aca ' p"oa (?277 = 1517) fön mem nä a or ... aaa äx-mp* 'na anaax 
omu oasyani namni nnmn om und beim Register der speziellen Sabbate neben Sabbat Berit 
mTlä nochmals: am niaa aaa an ama aa. 

Fol.239v (oben): aapii ... laniyä aix "pirro p"aa ('.'277 =1517) hi? pnaa na a or orn 
(?)n^pa P"pa; darunter 2 weitere Sterbefälle(?), die fast ganz verwischt sind und von denen der 
erstere mit Hann (Venedig) nmn na endet. 

Fol . 240 (Mitte oben), jeweils in Rahmen: am nTaa mc? (Hendilein) pmniyn ma naan 
/ aar 'rr 'n p"aa (273 = 1513) ins; äinx fä na-aa / mye n a a-n nanai nam nyem 
x (Venedig) nmn na 'n- xaian aaaa psa m ]a px ' anm onpyaa noma noaann; darunter: 
(275 = 1515) nni? ax fr nnma nmc ä ä n-n nanai nam nyem / am niaa 'nc nnü ma nnna 
man aaaa psa -rr p ]ax ana am am ama / onyoa namn noaann aar 'rr 'n / p"an 
mnoon nanaaa / (Venedig) m m na 'rr; darunter: ; TVÜ omo a a (?)mcr mm- aa 
na rw ac?y o-w : (9)nypo ooc? ä n ana my rnax m atya lax anna xs- aiaai mio nz?D2 
p"oa (278 = 1518) äörr xa am; darunter: / mx anaa ... xx- atz?x Dn tmx (?)aain aa 
/ ... am- nmax m ay nmn man nenon (?)nsnm rnyp x ;ä a or äinx rr my rnax -rr 
p"oä p"oä (?293 = 1533) an nrc? maa; fol.240v (Linksrand), z.T. weggerissen: ma nnäa 
/ 'nyn' m p"oä (283 = 1523) ion [fpon ia x aaa / nam nyem / am äroa mtt? , (Dorlen) pmn 
(?)näm in 'rr m aaaa / psa m- x nao ]ax 'ma onyaai nama / noaann aar; darunter: 
ncan a-pax nc?y nc?x aa ' [nx ... nn" ya]ca 'aaa aaa nxmip' n"aaa / lac? nxiac; naa- apx ... 
(268 = 1526) iää n:o?a / [iay äxacr]äi. Aus den Eintragungen geht hervor, daß die Hs. lange 
Zeit in Italien war. 

Zum Handschriftenschmuck s.u. 

n^Dn -ino 

Siddü r Tefi l lä . Gebetbuch für den Sabbat, die ausgezeichneten Sabbate und P u r i m ; 
nach deutschem Ri tus . 

Fol. lr-37r enthalten die Li turg ie für den Sabbat. D e r Anfang (Morgenbenediktionen 
und P e s ü q e d e - z i m r ä bis Ps 19,2) ging verloren und wurde spä t e r aus einer anderen 
T o r s o - H s . ersetzt (fol . l r -5v , s.o.); der weitere T e x t der Sabbatliturgie befindet sich in 
der Haup t -Hs . fol .6r-19v (Ps 19,3 bis gegen Ende des 'Ez ra t a b ö t e n ü - G e b e t s ) und 
fol .27r-37r (For tse tzung bis Ende der Sabbatliturgie). Fo l . 20 r -26v sind wieder spä t e r e 
E i n f ü g u n g aus der gleichen Er sa t z -Hs . und enthalten den Sch luß des ' E z r a t a b ö t e n u -
Gebets, ' A r n l d ä und T a h a n ü n für die Wochentage sowie Tora lesung und H a f t ä r ä für 
Fasttage ( E x . 32,1 I f f und Is 55,6ff) ; um den T e x t a n s c h l u ß des Einschubs an fol. 19v 
herzustellen, wurden die noch fehlenden W ö r t e r in einer 20. Zeile auf fol. 19v ange füg t ; 
demnach ergibt sich folgende Textabfolge: 
fol. l r - 5 v : 

...-[aa ac?x nni ; / p n x :A 
y n a n aaa T T npyai . . . a n ä anra n s n a : E 
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fol. 6r-19v: 
(Ps 19,3ff) . . . nax LTT DT7 or :A 

;(aus dem ' E z r a t a b ö t e n ü - G e b e t ) an D-pi -n nx -[nan mxmm .. . : E 
als weitere Zeile wurde auf fol. 19v bei der s p ä t e r e n E i n f ü g u n g der fol. 20-26 h inzu
gesetzt: D-Nl 7"aPa Xmyi 7im XP31 
fol .20r-26v: 

(Fortsetzung des 'Ezra t -Gebets ) . . . nmox x m a D-̂ DB? n n w i :A 
( S c h l u ß der H a f t ä r ä ) rxapin r ? y p p x . . . : E 

fol .27r-37r: 
(For t s , des 'Ezra t -Gebets von 19v) . . . Q-XJ mDtfa xmil 7113 XP31 :A 

(Sch luß d e s ' Ä l e n ü ) nyi •nmn yhrr 'rr npnna a-naa . . . : E 
F o l . 7v hat der Schreiber die zwischen P s 9 1 und 92 g e h ö r i g e n Ps 135, 136 und 37 

versehentlich ü b e r s p r u n g e n und bemerkt dies am R a n d e : mm innn TIJ71; er hat das 
Fehlende fol. 8rff. nachgeholt mit der R a n d n o t i z : Tritf TX mp Tiara nmp T m HT; 
fol. 37v e n t h ä l t die Vorschrif ten ü b e r die Lesung an besonderen Sabbaten, insgesamt 
51 Halbzei len, A n f a n g : nnpi / mapi - n pmaaa mpxn nap nauna mnap T I P rrr nx 
naum i m n"mr i m npnan nn n"a / i p p a a nnpa naa n"n yn,mx nai mmn pyn 

. . . ma ny napn m m nmnm n"nn -yapm ' napn nnaa npmp 

Fol. 38v-238v umfassen die Li turg ie für die speziellen Sabbate, darunter die vier 
P ä r ä s i y y ö t , beginnend jeweils mit T I na naP3 bzw. ny p ip , und P u r i m in nachstehender 
Reihenfolge: 
fo l .38v-46r : mpxna nap 
fol .46r-51r: pnn pxm nap 
fol. 51r-65v: naun nap ( 1 . und 2. Sabbat) 
fol .66r-88r: •"npp npna 
fol .88v-107r: maT npna 
fol. 107v-133v: P u r i m 
fol. 134r-149v: nna npna 
fol. 149v-168v: pnnn npna 
fol. 168v-188v: mmn nap 

fol. 189r-191r: miPxn npaan ( 1 . Unterbrechungssabbat, nach SeqälTm) 
fol. 191v-196r: nmp npaan (2. Unterbrechungssabbat, nach P u r i m ) 
fol. 197r-205v: nn-a mna nap 
fol. 205v-234v: pxinn nap und npia 
fol .234v-238v: iam nap 

F o l . 125v e n t h ä l t Vorschrif ten für das Purimfest, 2 Spalten zu je 34 Z I . , beginnend 
• m a a ; ns3an 'aix pxi pmn / xai npmp nnai / n p x a nma nmia / nxnp nnx orai 
. . . nnapi nnpa / nr mp mn pnana / xn anma nnxi / nnx a ra -py ma aman ama 
Nach fol. 149v in der pnnn npna fehlt ein Blatt (s.o.) mit dem T e x t des Qaddls und des 
Jöser pnnn nr mx bis am-na yapn B P I . F o l . 196rv bringt nochmals den Anfang der 
pnnn npna (s. fol. 149v) von ny ]ap bis zum Ende des nancr mit dem Hinweis des 
Schreibers: pnnn / npnan npp nxT. 

In d e r ' A m l d ä an P u r i m he iß t es fol. 115v: mpn mn nx nnapan. A m Hochzei ts
sabbat steht nach dem TX3S np npa m (fo l .221v) die A n w e i s u n g : nx "pa" ]tnm 
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run ncxn n - x r n nnyo pnp ]nnn. A u f fol .239r befindet sich ein Register der 4 m-cno 
und der Sondersabbate mit Angabe der Bla t t -Nr . in der Hs . und meist auch der 
A n f ä n g e der poetischen Einschal tungen. 

D ie H s . e n t h ä l t zahlreiche Randnot izen vom Schreiber und von s p ä t e r e n Benutzern; 
es handelt sich um exegetisch-philologische Bemerkungen, E r g ä n z u n g e n ausgelassener 
W ö r t e r , Var ian ten nach anderen Quellen, usw. Viele Stellen der H s . zeugen von 
Zensureingriffen, so z . B . das nn.pn mny fol. 37r und 233v (dagegen auf fol. 133v 
unzensiert). der 3. (fol . 97v-98r) und 6. T e i l (fol . 102v-104r) der Q e r ö b ä nno n m x Z U 
Sabbat Z ä k ö r , der 3. T e i l ( fol . 179rv) der Q e r ö b ä nmnnn noD mx zu Sabbat h a - g ä d ö l , 
ferner fol. 28r, 31 v, 61 v, 67v, 68r, 72r, 75v, 87v, 88r, 90v, 167v, 176r, 195r usw. 

W ä h r e n d die s p ä t e r aus einer anderen H s . e ingefügten Blä t te r nur einfachen 
Buchschmuck tragen ( In i t i a lw ö r t e r in schwarzen oder roten Majuskeln, reichliche 
Rotschreibung etc.), weist die Haup t -Hs . im speziellen T e i l , und zwar h a u p t s ä c h l i c h 
in der ersten Hä l f t e und im letzten Fünf te l , eine bemerkenswerte küns t l e r i sche A u s 
s c h m ü c k u n g auf, wobei die Fa rben rot, g r ü n , goldgelb dominieren: Hervorhebung von 
Einzelbuchstaben und W ö r t e r n , z . T . in mehrfarbiger Verzierung mit Blü ten- und 
Blat tmustern. z . B . fol. 73r, 109r, 116r, 132r, 210r, 21 l r , 231rv, vor allem aber der 
P i j j ü t -Anfänge in zierlicher Feders t r ichumrahmung, z . B . fol .43v, 76v, 77v, 98v, 116r, 
2 0 l r , 219v, vielfach auch mit ü p p i g e r e r F a r b a u s f ü h r u n g , wobei die Buchstaben in 
fantasievolles Blumen- und Blat twerk etc. auslaufen, z . B . fol. 41 r, 46v, 48v, 83v, 84r, 
94r, 95v, oder aber durch dezente S c h w a r z - w e i ß w i r k u n g , wobei die Ziermuster in 
den schwarz gehaltenen B u c h s t a b e n s c h ä f t e n in W e i ß ausgespart sind, z . B . fol. 135r, 
235r). Einige G e d i c h t a n f ä n g e ragen durch besonders prunkvol le A u s f ü h r u n g hervor, 
so fol. 52r H"nx, Jöse r / 1. Sabbat H a n u k k ä ) , fol .62v (n,mx, Jöse r / 2. Sabbat 
H a n u k k ä ) , fol. 67r (nx, J ö s e r / SeqälTm), fol. 89v (TOT, Jö se r / Sabbat Z ä k ö r ) , fol. 11 l v 
(nnxn, Q e r ö b ä / P ü r i m ) , fol . 184v ( m i x , Seder / Sabbat h a - g ä d ö l ) , fol. 189v ("nx, 
/ Jö se r / 1. Unterbrechungssabbat) , fol. 192r (mmx, Jöse r / 2. Unterbrechungssabbat), 
fol. 197r (mDX, J ö s e r / Berit ml lä ) und fol .207r (nmx, J ö s e r / N i s s ü l n ) : D i e In i t i a l 
w ö r t e r in Schwarz oder auch W e i ß (fol . 197r, 207r) stehen auf rotem (fol . 52r, 62v, 
189v, 204r, 207r) , goldgelbem (fol . 11 l v , 192r, 197r), je zur Häl f te rotem und g r ü n e m 
( fo l .67r ) oder farblosem (fol .89v, 184v) G r u n d , innerhalb eines rechteckigen, oben 
bzw. unten einen Bogen bildenden oder auch k re i s fö rmigen ( fo l .67r) Rahmens, der 
mit Ziermustern gefüllt ist ; auch Ini t ialwortfeld sowie B u c h s t a b e n s c h ä f t e sind meist 
verziert ; das Ini t ialwortfeld au f fol. 62v zeigt zwischen den Buchstaben und auf dem 
Rahmenbogen Tiergestal ten: Vöge l und H u n d ; hier ist auch die ganze Seite ein
gerahmt mit A u s b l ü h u n g e n an den unteren E c k e n . 

F o l . 169v schl ießl ich zeigt eine ganzseitige Min i a tu r : E ingefaß t von einem an 
3 Seiten sehr breiten, mit Rankenwerk in den üb l ichen Farben und zwei lang-
s c h w ä n z i g e n , die H ä l s e kreuzenden Vöge ln gefüllten Rahmen , an dessen vier Ecken 
je eine rote, schwarz gerandete, 5-blä t ter ige Blume aufgesetzt ist, zeigt das Miniaturfeld 
im oberen T e i l vor s t e r n ü b e r s ä t e m H i m m e l das Ini t ia lwort des Jöse r zum Sabbat 
h a - g ä d ö l T N in Goldbuchstaben mit roter R a n d u n g ; in der Hauptszenerie eine Wiese 
mit Blumen und S t r ä u c h e r n und, eingerahmt von zwei B ä u m e n und ihrem Blä t t e rdach , 
ein Brautpaar im Sti l der Hochgot ik . Rechts die Braut au f gepolstertem Sitz, eine 
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goldene K r o n e mit 3 Blattspitzen auf dem Haupt , die Augen mit einer Binde verdeckt, 
mit in langem Z o p f ü b e r die Schultern fallendem Haar , angetan mit einem langen, 
faltenreichen Ü b e r g e w a n d in G r ü n , das am H a l s grschlossen, am O b e r k ö r p e r offen ist 
und den Bl ick au f das in R o s a gehaltene K l e i d freigibt; l inks der jugendliche 
B r ä u t i g a m mit bartlosem Gesicht , spitzem Judenhut und gelocktem Blondhaar in 
ähn l i che r Gewandung wie die Braut , aber in umgekehrter Farbfolge; beide reichen sich 
die Rechte. Zwischen ihren H ä u p t e r n in Goldbuchstaben die weiteren Anfangsworte 
des J ö s e r : nna / )12370, fortgesetzt unter der Min ia tu r in S c h w a r z : *iwr\ m a x E X i a . 

Diese Miniaturseite wurde wiederholt publiziert ; vgl . M O N U M E N T A B d . 1, A b t . D , 
A b b . 18; S Y N A G O G A / R E C K L I N G H A U S E N B 22 ; S Y N A G O G A / F F M . A b b . 4 5 ; G E N I E D U 

J U D A I S M E , vol . 2, p. 85, Nr . 111 (farbig) ; W . K A Y S E R , 500 Jahre wiss. Bibliothek in 
Hamburg , A b b . 90 (Brau tpaa r ) und S. 310 (Beschreibung) ; T H E R E S E E T M E N D E L 
M E T Z G E R , L a V i e ju ive au moyen äge , p. 305, N r . 52; zur Deu t img der Dars te l lung vgl . 
E . R O T H , D e r , , G r o ß e " Schabbat. Synagoga und Eccles ia , i n : Allgemeine Wochen
zeitung der Juden in Deutschland, N r . 18,1 v o m 5.4.1963, S. 5; anders: K A Y S E R a.a.O., 
S. 310. 

N r . 51 L e v y 38 acc. 1906/11229 

179fol. in hellbraunem Ledereinband über Pappe, an den Ecken abgerundet; Vorder- und 
Rückdeckel mit einfachen Blindlinien und Blinddruckverzierung; Mittelfeld frei; Rücken mit 
Goldschmuck und Goldaufdruck: n?Dn " I H D ; 2 intakte und verzierte Metallschließen und 
Haften; vorn und hinten je 2 Papierschutzblätter; Deckelinnen- und Außenseiten des ersten 
und letzten Schutzblattes mit marmoriertem Papier überzogen; Schnitt braun gefärbt; fol. lv 
unbeschrieben. Haupttext in der Mitte; ab fol.2v am oberen, unteren und äußeren Seitenrand 
Bibeltext; fol.87r, 97v, 144v, 146v-147r und 158v bis Ende nur Bibeltext an den Rändern, kein 
Haupttext; ca 10: 14,5 cm (Schriftspiegel des Haupttextes ca 5,5:8 cm); 18-22 Z I . ; Haupttext: 
Deutsche Halbkursive, 1445 (vgl. u. zu fol. 158r), auf Pergament; dunkle Tinte; Initialwörter, 
Überschriften sowie fol.68r-69r und 84r-86v große Quadratschrift; Bibeltext am Rande: zier
liche Quadratschrift, hellbraune Tinte; 22 Quaternionen (fol. 1-176) und eine unvollständige 
Lage am Schluß (fol. 177-179). Lagenreklamanten (Versoseite jedes 8. Blattes unten) zum 
Haupttext; Pergament vielfach wasserfleckig und an manchen Stellen verschmutzt. 

Die Hs. enthält eine Reihe sehr feiner, leider stark verblaßter Federzeichnungen in hellbrauner 
Tinte, z .B. Tiere (fol.88r: Drachen(?) als Initialverzierung; fol.97r: Phantasievögel; fol. 120v: 
Hund oder Fuchs und Hase), Textweiser (fol. 109v, 128r), Blumen? (fol. 179v). 

Zensureingriffe z.B. 27v-28r, 38r, 72r, 76r, 82v. A u f Rectoseite des 2. vorderen Schutzblattes 
mit Bleistift „66", auf Rectoseite des 1. hinteren Schutzblattes eingeklebt „67" . A u f Versoseite 
des 1. vorderen Schutzblattes ein Katalogausschnitt eingeklebt, der die Nr. 124 trägt. 

H 7 D n " IHD 

Siddü r tefillä. Gebetbuch für das ganze Jahr , nach d e u t s c h - f r a n z ö s i s c h e m Ri tus 
(fol . l r - 1 4 6 r ) ; am Sch luß einige nicht-liturgische A n h ä n g e (fol . 147v-158r). 

D a s Gebetbuch selbst beginnt mit einem P i z m ö n von A b r a h a m ibn r E z r ä und 
den Al l tags- sowie Sabbatgebeten und endet mit S e g e n s s p r ü c h e n zu verschiedenen 
Anläs sen (fol . 145r: nma noma; fol. 145v: paimx nana; fol. 146r: mmna nana). 
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. . . mxnp3 X37 Y j n n rva 7x / y"3 y " x ann3x '17 jinta :(fol. l r ) A 
D a n n folgt 2 r : . . . "jrva X3X l i o n 3173 "2X1 
-IT 7ic?m 73 a m n y n r w w / ]ny pa TUX nrcx n ä x ; x a / nimnB n373 :(fol. 146r) E 
/ 7a? iy7T3 i n i a n ; X3 man X7 pm / ' i m a marc a m n x n T - x | 3 ay mnn / p-y^B 

.13"3X DH-I3X 

Der P i z m ö n des A b r a h a m ibn E z r a fol. l r ist publiziert u.a. von H . S C H I R M A N N , 
B3X317B31 TID03 n"13S7n rrwn; B d . 1. J e ru s . -Te l -Av iv 1954, p. 602, Nr . 267; der T e x t 
der H s . weicht in einigen Punkten ab. Z u r Bi rka t Be tü lö t vgl . u.a. D A V I D S O N , Thes. , I , 
S . 6 3 , N r . 1433. 

F o l . 9 r (nach nmn7 7 i a i a ) bemerkt der Schreiber: / 'mioan ' n n n o "7 n x m a a m a a m 
... 7 1 s n 7 X -USJ " K 1 p 3 / "|3 a n m n a i 7axa? 1173 B l i p ; wichtig ist sein Vermerk auf 
fol. 13r: D-nD-isn nna 7nn nx7m ] X 3 a ; das Gebetbuch folgt demnach im wesentlichen 
dem f ranzös i schen Ri tus . 

Die Q e d u s s ä für die Wochentage (fol . 27r) beginnt mit d p i ; der Abschni t t anai^a 1? 
fol .27v/28r ist g e l ö s c h t ; fol .29v ist vermerkt : nunnn I T X nax- / nnpy n3iaa? nnx i 
D-spT nancma lipna / nc?x und nach dem ainn x i m — Gebet fol. 32v: trinu a m a 7 x m 
t r a m n 7 y a i nnx D - D X m x / 7,7 nn ^ n m n c 733 ( ? ) x i m nrnnn nxT nai7 
.. . nxnp : ; der T e x t weicht von der geläuf igen Fassung ab; fol. 38r d a s ' A l e n ü - G e b e t 
(zensiert) ; daran schl ießt sich fol. 38v der H y m n u s a ä i y ] 1 1 X ; fol. 39r-40v folgen 
a m i a a a-yaa» und fol . 40v-41r , 1 ? T O D mmn 7X m7X. 

F o l . 41v setzt das Abendgebet e in ; der T e x t des Nachtgebets (fol . 43v) lautet: 
. . . py n3 yp rcm n y 7y n r c / n 3 n n a a n .. . 

F o l . 4 4 r beginnen die Sabbatgebete; fo l .48v : . . . 1337a i ^ n y i i " p z n p i ; fol. 51 r : 
7,7 13m " H O ; fol. 54r he iß t es: n ä x n / nm7 am»» 1 ? n n n p3 omnn nyn a m 

73" 73 my / ay a a n 3 x ]37 nmynm (Ps 119 = ) x- ian 
F o l . 62v Beginn der Li turg ie z u m Neumond ; fol. 65v zu den Wallfahrtsfesten. F o l . 70r: 
... T7D a r nm" "317 a Dl^ zur V e r k ü n d i g u n g von Fasttagen. 

F o l . 71 v Beginn der Li turgie des Neujahrsfestes, mit Zensur auf fol. 72r ( n » a n n 731); 
fol. 75r he iß t es zum S ö f ä r - b l a s e n : 7ipa » ipa y i aan I 7 3 a i 73ian / p y p m nnx i . . . 
. . . mara nnp n37 n^ j f t 1 ? / ' -piasn / i7"x nox- ypna> nnx i lr-nnan / naia>. D a s 

' A l e n ü - G e b e t ( fo l .76r ) ist auch hier zensiert. I m Anfang der Tefil lä ( fol .81v, Z I . 14) 
lautet der T e x t : pa i y a n a nny m 7X "|7» . . . •--na f a n "|7a 7X am1? m a r ; am 
S c h l u ß des N e T l ä - G e b e t s ( fo l .86v) steht die Anwe i sung : /mn7X3 pxi B7E; anp 7axn 

p n o / 37 a m naa? imaa 1,7-1 
F o l . 8 7 v Beginn des naan nna; bei der Behandlung der ägyp t i s chen Plagen steht 

fol .92r am unteren R a n d : p e n p » 7 » 7 a a ]7S-7 ' 3 » n i ; fol. 94v (vorletzte Z I . ) : 
(ry73 = ) '73 XJiam xan 7ia- nnxi; zur Ü b e r s e t z u n g .des aram. xan durch X J i a n 
( = - La t t i ch , altfrz. laitugue, lat. lactuca) vgl . auch G . S C H L E S S I N G E R , D ie altfran
zös i schen W ö r t e r im Machsor V i t r y Ma inz 1899, S .47, N r . 65. D a s Gebet nach 
dem Leeren des 3. Bechers inan "pDE? (fol , 95r) hat der Schreiber nur bis "|»c?a im 
ixnp X7 niedergeschrieben und für den weiteren T e x t Platz ausgespart; dann folgt 
s - 137 N7 . N a c h dem Leeren des 4. Bechers he iß t es fol. 97r: naa>3 *noix& an ... 
/ vrov nnx n n n n mmn? nai7 nmu / a y m -ann a i a 'ma> nnxi 7 i n n / 77m m 7a 

.mar m a n n äai nmnn 
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F o l . 9 8 r Beginn der max n n a ; fol. I13 r : ma7n nna von Selomo ibn G a b i r o l ; vgl. 
auch N r . 6 0 , fol. 163; fol. 127v-131v: 1VW ? " S T 7 1 T 3 3 | D H7D7^ k 1 7 m i H T N 

mya -a1? ( D A V I D S O N I I I . S. 476. Nr . 1483; H . N . B I A L I K - J . H . R A W I T Z K Y : 

71T3J p x mir r nn7ü mm, B d . 3 , T e l A v i v 1928 2 , S. 135-142); fol. 131 v-132r: P i z m ö n 
des J e h ü d ä ha- lewl : . . . lraiKDö Vir ( D A V I D S O N I I . S. 330, Nr . 1556; H . B R O D Y , DTwän 
des Abu- l -Hasan J e h ü d ä h a - L e v i , B d . 3,1 Berl in 1910, S. 111-112); fol. 132rv: P i z m ö n 
desselben Dichters : . . . 12V1 ~[7m nmam nxxr ( D A V I D S O N I I , S. 360, Nr . 2178; 
B R O D Y 3 , 1 / S. 106-107); fol. 132v-139r: Ibn Gab i ro l ' s Ged ich t : . . . nanx nw 7na 
( D A V I D S O N I I , S. 55, Nr . 1278; B I A L I K - R A W N I T Z K Y , S. 142-154); fol. 139r-140r: P i z m ö n 
des J e h ü d ä ha- lewl : . . . nannn 7x nxxv ( D A V I D S O N I I , S. 359, Nr . 2177; B R O D Y 

S. 113-114); fol. 140r: Gedicht des A b r a h a m i b n - ' E z r ä : . . . npn anxn DX ( D A V I D S O N I , 
S . 2 5 1 , Nr . 5492; J . E G E R S . D i w a n des A b r a h a m ibn E s r a . Ber l in 1886, S. 89, Nr . 199); 
fol. 140v-144r: Jöse r des J e h ü d ä ha-lewT: pxi J 7 nmn n pxi n a a pxi "[172D n72 
... nnn- 73 npan jinx n,7 / nan ( D A V I D S O N I , S .27 , Nr . 536; B R O D Y 4 ,1/S. 30-44). 
Die Gedichte zeigen vielfach Abweichungen vom D r u c k . F o l . 145r-146r schl ießl ich 
bringen S e g e n s p r ü c h e , s.o. 

Die nicht zur Li turgie gehör igen Abschnit te (fol . 147v-156r) enthalten folgende 
Exzerp te : 
1) nanu ma7n aus dem Sefer m i s w ö t gädö l von M ö s e ben J a ' - q ö b aus Coucy . 

. . . my ix n n / ' n a ncn 7ax7 nxnm n amcrm ncm mxa :(fol. 147v) A 
ppna / pran n7xa "mnv na mnp7 aman -ixi ' n a m nenn ia7&?] :(fol . 1 5 l r ) E 

nra n n "xnn m7 n 7 H J nxa naan pp7 na n a n a xni nnnp 
2) m x n a npna mann; aus welcher Quelle? 
nmara npna nnmi nynp / nnan naipi n a m mana n p m pn 17-x :(fol. 151 r) A 

... tibi I pin jn n m 
ux px mnna nxa; na nax / ' x n a (ax n = ) x " a pnan nnn px :(fol. 152r) E 
pna nnma n n •"xnai ' a - n n nx nana npna n a ' x n n nnai axi ' n n n 

npna / nanna ama7 -rnxnc? na 
3) U n v o l l s t ä n d i g e K o p i e der h e b r ä i s c h e n Ü b e r s e t z u n g der Schrift des Maimonides 
über den Ka lende r : 

n a » yah 7x n n . ' n p n y n 7 " T Wim"? n T u n n^N772 : ( fo l . I 5 2 v ) T 
17 nanxc; innm nana npnmai npmya / nptyn nxn iivyar m n x ü :(fol. 152v) A 

... nmyn naxna naa nynn name? / nmn 
x n c n m n n rny npn nä nxen na na / a n m n Dm^n amx -|7ffji ... :(fol. 158r) E 
Hier im 1. Kap i t e l (pna) des 2. H a u p t s t ü c k s (naxa) ü b e r die T e q ü f ö t bricht der 
Schreiber ab; u n v o l l s t ä n d i g ist auch das 5. Kap i t e l des 1. H a u p t s t ü c k s ü b e r die 
M ö l ä d ö t fol. 155v; es bricht ab mit xinrc / mom m' x m a n p e m a T 7 i a nynn nnnm 
jmnna / n7m -J7 xxn n w n nnn ny mann mnn nma; für den Rest des Kapi te l s ist 
Platz ausgespart; der T e x t w i rd erst wieder aufgenommen mit K a p . 6 (fol . 156r). 

Z u dieser Abhandlung des Maimonides vgL S T E I N S C H N E I D E R H Ü , S . 599, §377. D ie 
h e b r ä i s c h e Ü b e r s e t z u n g wurde wiederholt publiziert, und zwar nach den bisher allein 
bekannten, undatierten Hss . der B N Paris , Fonds Hebreu 1058 und ii)61 : erstmals von 
E L I E S E R A S C H K E N A S I in dem Sammelwerk aman man Metz 1849; nachgedruckt in der 
von A B R A H A M L I C H T E N B E R G hsg. Sammelschrift rmmxi D"aann mamn paip, 
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L p z g . 1859, republished Farnborough 1969; dann in se lbs t änd ige r Ausgabe von 
L A S A R D Ü N N E R , mayn naxa. Maimonides pr imum de astrologia opus, F r k f t . a . M . 
1911; ferner von J . L . M A I M O N in seinem W e r k . . . pa-a p ntz?a -an, Jerus. 1960, 
S. 197-211. V g l . auch F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 198; I I . S. 105, Nr .2760 . E ine 
deutsche Ü b e r s e t z u n g besorgte L A S A R D Ü N N E R : D ie ä l tes te astronomische Schrift des 
Maimonides. A u s 2 Mss. der N B in Par is W ü r z b u r g 1902. 

Die vorliegende K o p i e verdient trotz ihres fragmentarischen Charakters besonderes 
Interesse; sie weicht sprachlich und textlich z . T . stark von den Pariser Hss . ab, fußt 
also wohl auf einer anderen Vorlage bzw. Ü b e r s e t z u n g ; sie läß t sich ferner im 
Gegensatz zu den Pariser Hss . auf das Jahr genau datieren; der Schreiber hat n ä m l i c h 
fol. 158r (2. H a u p t s t ü c k , K a p . 1 Anfang) das von Maimonides für die Berechnung der 
NTsän-Teqüfä g e w ä h l t e Jah r der Abfassung seiner Schrift (4918/1158) durch das Jahr 
5205/1445 ersetzt, das er als ,,dieses unser J a h r " , dh. als das Jahr der Abschrif t 
bezeichnet: fhi rrcnx h XTTO? nxT "irnjüD. p-3 noipn rrnn 'na nynn irxnrc -nn n:ra 

... D-3C? 
D e r Randtext der H s . (s.o.) en thä l t fol .2v-96r die Psalmen 1-112; fol .96v-101v die 

Psalmen 137-144 (die Psalmen sind numeriert ; die fehlenden Psalmen sind, worauf 
der Schreiber hinweist, im Haupttext enthalten); fol. 101 v-136v die Proverbien und 
fol. 137r-179v das Buch H iob . 

N r . 52 L e v y 169 acc. 1906/11319 

46 fol. in schwarzgefärbtem Ledereinband über Pappe; Rücken mit Goldlinien, Vorder- und 
Rückdeckel mit Eckfüllungen (stilisierte Blumenranken) in Gold; goldgelber Schnitt; vorn und 
hinten je 1 Papierschutzblatt; fol. lv und 46rv unbeschrieben; 10,5 : 15,5 cm (8,5 : 13,5 cm); ca 
14-15 Z I . ; Lagen: 11 Binionen (fol. 1-44), am Schluß 2 fol. angeheftet (fol. 45-46); Deutsche 
Quadratschrift, 18. Jh., auf sehr starkem Pergament mit Blindlinien. 

Besitzvermerk auf fol. l r (wegen Verschmutzung nur mehr z.T. leserlich): anynyj / " I I T D 
(Rostock = ) pxoüxn x"2 pxnax (? . . . ) T 'X' nxcn nniQ p p-n^oin (? . . . ) ip 'äx (?)|iDpn 

.pmniynpyn n m a (ausradiert) ... (Mecklenburg = ) pmanPpya px 
In G O L D S C H M I D T , Verzeichnis Levy, nicht enthalten. 

S iddü r . Gebetbuch nach deutschem Ri tus . 
. . . xax -pon nna nxi / . . . apxr nPnx iau na : ( fol .2r) A 

nnx mn- nm xmn ora . . . nä mp3 p ny ( : fo l .45v) . . . nacn mny : (fol .45r) E 
.nnx ia^i .nnx iacn 

Der Schriftduktus ve r r ä t einen Toraschreiber . Die Hs . e n t h ä l t nur das Saharlt-Gebet 
und war vielleicht für den Vorbeter bestimmt. D a s ' A l e n ü - G e b e t ist unzensiert, die 
kritische Stelle ( fo l .45r) jedoch in kleinerem Duk tus geschrieben. 
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N r . 53 L e v y 41 acc. 1906 11322 

213 fol. in marmoriertem Pappeinband mit Lederrücken; Rückenaufschrift: „Tephilot 
Leschabbathoth / Ulemoadim"; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; fol. lv unbeschrieben. 
18,5:23,5cm (13,5:17,5 cm); bis fol. 95 in der Regel 15 ZI . ; dann meist 16 ZI . ; Deutsche 
Quadratschrift auf Pergament, lt. Bemerkung auf fol. I lr wohl insgesamt im Jahre 1501 
geschrieben. Titelblatt und Titelaufschrift fol. lr von neuerer Hand. Quinterniolagen, davon 5 
defekt; so fehlte am Anfang 1 Bl . , das erst in neuerer Zeit ersetzt wurde; bei der Lage fol. 31-36 
fehlen 4 B l . ; nach fol. 48, 101 und 147 jeweils 1 B l . und am Ende der Hs. wahrscheinlich eine 
ganze Lage. A u f fol. 115r und 125r sind die Überschriften am oberen Rand, auf fol. 140r die 
Marginalnoten links beim Binden beschädigt worden. Nach fol. 107 sind einige Bl . verbunden, 
richtige Reihenfolge: fol. 107, 109, 108, 111, 110, 112. Am linken Seitenrand von fol. 125r Name: 
K T T 'DD rUZ?0 

Auf Innenseite der Vorderdeckels: „M 113". 
Der Farbschmuck der Hs. besteht aus zahlreichen in Rot und Blau gemalten Buchstaben und 

Initialwörtern. Große in Gold gehaltene Initialwörter auf fol. 39r, 78r und 115r. 

•^yi^i mnntz?1? m^Dn 

Tefil löt l e - s a b b ä t ö t ü - le -mö 'adTm (lt. neuerem Titelblat t fol. l r ) . Gebete für Sabbate 
und Festtage, nach deutschem Ri tus , vokalisiert . U n v o l l s t ä n d i g . 

. . . T I 73 DVVl : ( fo l .2r ) A 
( : fo l .213v) . . . / . . . K~ram mmn nnm 7xn m c n f t / nmn jnnn men . . . : ( fol .213r) E 
X73.cn np7 mann / n337 nc?n; vgl . D A V I D S O N , Thes . I I I , S. 183, N r . 2 4 7 3 ; 
E . D . G O L D S C H M I D T , O n Jewish L i tu rgy , S.490. 

D ie H s . e n t h ä l t nicht die Tei le der a l l t äg l ichen L i tu rg i e ; andererseits finden sich in 
ihr auch Texte zu diversen A n l ä s s e n . 

I m Seder p id jön ha-ben he iß t es (fol . 36r, Z I . 3 v . u . ) : nx .3xn nxi . l m r r o / 'axi 
axncnc; onnm T ' 3 nnnna nannm mxaai rrnna / T T D xnn ixn DXI 3 u n ~|mx m s 

pno. I n der H a g g ä d ä (fol . 37r-54v), die mit der H y m n e , ,Addl r h ü " endet, lautet 
der T e x t im Abschni t t des weisen Fragestellers ( f o l . 4 0 v ) : mix . . . ms nc?x, vgl . 
M E N A H E M K A S H E R , H a g g ä d ä se lemä, Text te i l S. 22. A u f die H a g g ä d ä folgen 
fol .55r-77v die Pirqe ä b ö t . D a s ' A l e n ü im M ü s ä f zu R ö s h a - s ä n ä ( fo l .85r ) ist 
unzensiert. A n die H ö s a ' n ö t (fol . 102r-114v) sch l ießen Ma'arTbTm, und zwar zu Pesah 
(fol . 115r-131r), zu S ä b ü ot (fol . 131r-138v), zu S u k k ö t (fol . 139r-148v) und PijjütTm zu 
den ausgezeichneten Sabbaten (fol . 149r-213v); zu den ü b r i g e n Feiertagen fehlen die 
P i j j üpm. 

F ü r die Dat ierung der H s . gibt die Bemerkung fol. 11 r ü b e r den Zei tpunkt der 
Niederschrift des Gebets zur A n k ü n d i g u n g des Neumonds einen H i n w e i s : / ann texn 
(Mi t twoch , 13. Oktober 1501/1. M a r h e s w ä n 262 = ) 3"on n n n mm n?nc> mn ptpnna 
.. . nenn1' / anm. A n einigen Stellen ist der Name S i m s ö n b. Refä 'e l angegeben, so 
z . B . im T e x t zur Beschneidung fol. 32r, Z I . 9: . . . nxon n " a peno nxnc?n n© / xnpn 
nm mnj ]apn ]W72V ( :Sch lußze i l e ) ; auch wiederholt gekennzeichnet im R e s ü t für den 
B r ä u t i g a m ( fo l .206r) und für den H a t a n t ö r ä ( fo l .213v) . Vermut l i ch ließ dieser Refä ' e l 
die H s . für seinen Sohn S i m s ö n anfertigen. I m Jöse r für den Sabat n i ssüTn ist fo.202v 
der Name S i m ' ö n gekennzeichnet: nni^n / nil n^y naxnTD an" ncC7. 
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Nr. 54-55 

N r . 54 L e v y 51 acc. 1906 11348 

14 fol. in Ledereinband über Pappe mit Resten von Bandschließen; fol. lv, 1 lv, 12v und 14rv 
unbeschrieben; 21,5:35.5 cm (17.5:28.5 cm); ca. 22 Z I . ; Deutsche Quadratschrift lt. Titelblatt 
geschrieben von Jösef ben Jisrä'el. Buchhändler aus Berlin, für den Vorsteher Möse Lob aus 
Anklam (vgl. Nr. 74), abgeschlossen am Sonntag, dem 5.Tebet 5537 ( = 15. Dezember 1776). 

Titelblatt farbig umrandet. Im vorderen Buchdeckel und auf dem Titelblatt Bleistifteintrag: 
l"X" Tb npn ~nm p ]WWD (wohl der Sohn des Erstbesitzers). 

Beiliegend ein Pergamentblatt: Eine SiwwTtl-Tafel mit den n~n nn©y vr?W in einfacher 
Ausführung; 14.5:35,5cm (13:33.5cm); Deutsche Quadratschrift, ca. 17.Jh. 

(!) ]vnb 0 T 0 2 i p 

Qunteres l e -hazzän . Liturgische Texte für den Vorbeter. 
/ maann manai .nara nnap ay ranaa -pns&? na na pnn o i ü n p :(fol. l r ) T 
na* nmm :nn: ma anairc "non ny ana] nan :cmnn manai mnnxm nnane? 
'nnnn / maani aipan m a n ana nx .n anam na nai mnyn nnnn nxnnn aian? 

anani nnan "axnpixa :Y'Y an nam n"a n"an / pspm nnxn n"n n n a n 
men naa n "x arm nam nenn ' :p"an ( I s 54,4; = 537 1777) "ft^an x7T m a n 
a"a nxna?" n"a x"xna nan npr p"n nnnn naa nnnn •"'» :(537) p"an Pnpn 

:pnnyaa / nn (anaa nan =) 
... anmn nm naxe " p - D :(fol.2r) A 

•pna '"mos» ' mnnam 'naan nma m nnax 'nmm mm m c n D .. . :(fol. 13v) E 
:'" aen xan 

Die H s . e n t h ä l t die Texte , bei denen der Vorbeter in A k t i o n tritt, vor allem die Texte 
bezügl ich der Toralesung. Sie endete u r s p r ü n g l i c h mit den Texten zum Megi l la-Vort rag 
(fol . 1 0 v - l l r ) . F o l . 12r und 13rv wurden von anderer H a n d h inzuge füg t ; sie bringen 

nnn nnan ,pxmnn ptan nana ,pxmm pamx nana ,nmn nnacn mapn 

N r . 55 L e v y 29 acc. 1906 11298 

158 fol. in stark abgeriebenem, dunkelbraunem Kalbsledereinband über dicker Pappe, mit 
umrahmender Arabeskenrolle und Blumenstempel als Mittelstück auf beiden Deckeln; rotbraun 
gefärbter Schnitt; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; vor dem Text eine unbeschriebene 
und ungezählte Pergamentlage (Ternio, von dem 2 Blatt bis auf einen Stegstreifen zugeschnitten 
sind); fol. 151 v-158r unbeschrieben; 7,8:10,2 cm (ca 5:7 cm); 11 Z I . ; Lagen: 7 Quinionen 
(fol. 1-10; 91-150), 11 Quaternionen (fol. 11-90; 151-158); Lagenreklamanten, auf fol. 34v und 
150v fehlend; schöne italienische Masqetschrift auf z.T. fleckigem und gewelltem Pergament, 
ca 14/15. Jh . ; Überschriften bzw. Anfänge, sowie Text fol. 3rv und 111 v-1 13v Quadratschrift; 
z.T. verblaßt und verwischt, z .B. fol.2rv, 9r, 29v, 32r, 40r. Eintrag auf fol. 158v: nisr1?« 

;ai7 
Auf Versoseite des letzten vorausgehenden leeren Pergamentblattes mit Tinte ,,427"; auf 

Rectoseite des hinteren Schutzblattes eingeklebt: „70". 

7S 



Nr. 55-56 

M a h z ö r . Gebetbuch für die Festtage, nach r ö m i s c h e m R i t u s ; vokalis iert . 
nOD yys :(fol. l r ) Ü 

'nun «mpn 7 x m nmai im ' am7a p77anm .'mx nmm nnna> n n i M :(fol. l r ) A 
... nmyn naa nnnna n P N 

'mx ymm7 am nnx ama m-na / ynatzm 7ipa n7an nx pnn mnaai :(fol. 1 5 l r ) E 
X7i / nana7 nmn m a i ' mnn anz?a mn7x 'n x n n n x ü ayaai 7ipa |Tnn / n 

"im nnaa nnsnn na 'am / nmnn mmn ; xä ... / ... nnnpn 
Die H s . e n t h ä l t die Li turg ie und liturgische Anweisungen zu Pesah (fol . l r -22 r ) , 

S ä b ü ' ö t ( fo l .22v-34v) , R ö s h a - s ä n ä (fol . 35r-68v), Jörn k i p p ü r (fol . 6 8 v - l 14r) und 
S u k k ö t (fol. 114r-151r). 

F o l . 8 r : Segensspruch zum 'Omer am 2. Pesahabend: nnma ny iäpx nnx ; xä 
nnx or namn ornc? / nnmn. V o r dem R e s ü t : ~|xnpx nmx " )p3 bemerkt der Schreiber 
auf fol. 12r: ]xa rnaroi / laipoa pnyna nna rnixsn X7i naan naarn? nmn. A n S ä b ü ' ö t ist 
die nmxn nnnrx für den ersten (fol . 29v) und "jayn nmn nnnm für den 2. T a g (fol . 32v) 
vorgesehen. 

N r . 56 L e v y 30 acc. 1906 11304 

283 fol. in braunem Ledereinband über abgeschrägten Holzdeckeln, mit Goldverzierung: 
Außenrahmen Blatt- und Blumenbordüre, anschließend Rahmen aus Doppellinien; Mittelfeld: 
schmales Rechteck aus aneinandergereihten Punkten mit stilisierten Blattmotiven an den vier 
Ecken; Goldvzerzierung auch auf dem Rücken mit Aufdruck: ]CT mrna; dunkel gefärbter 
Schnitt. Innenseiten der Deckel sowie Außenseiten des ersten und letzten Pergamentblattes mit 
Buntpapier (Ziermuster in Gold auf dunkelviolettem Grund) beklebt. Schuber, mit bläulich 
marmoriertem Papier überzogen. A m Anfang eine Pergamentlage (Binio) leer und ungezählt; 
fol. 12rv, 268v-269r und 277r-283 unbeschrieben; 27 Quinionen (fol. 1-250; 257-276): 1 Ternio 
(fol. 251-256); 2 Binionen (fol. 277-280; fol. 281-283, Schlußblatt fehlend); Lagenreklamanten 
(z.T. verziert) nur gelegentlich: fol. lOv, 30v, 70v, 80v, lOOv, 200v. 220v, 230v, 240v); 9.8 :7,2 cm 
(4,2:6,8 cm); 12 Z I . ; Italienische Masqetschrift auf Pergament, ca. 15.Jh.; Blätter vielfach 
fleckig und abgerieben, z.B. fol. 1, 177r, 217v 218r, 276v; mit einfachen Federzeichnungen 
verzierte Initialwörter fol. lr , 13r; Schäfte der Finalbuchstaben häufig lang ausgezogen und 
bisweilen verziert; fol. 269v-276r andere Schreiberhand und Schrift. 

Einträge fol.82r, 84r. 141 r. 190r. jeweils am Linksrand: ,.questo libro e sabato de tiuolif?)"; 
fol. 193v von der gleichen Hand Kaufvermerk von 1665; fol.283r eingeklebte Nr. „ 6 8 " ; auf 
2.Perg.-Bl. am Anfang: „ M 8 9 " . 

x n n n w D m m n 

M a h z ö r ke-minhag Roma. Gebetbuch für das Jahr und die drei Wallfahrtsfeste, nach 
r ö m i s c h e m Ri tus , vokalisiert , mit zahlreichen Anweisungen. 

(72 PesüqTm) . . . mxn amm / nmn mya pn n nnxi :(fol. l r v ) A 
/ af?cn crm nanai npnsi ... / amacn anm nxmn nn arna / ... : ( fol .267v/268r) E 
/ panm 7apnn X7a crnpi naa>7 / nnyi n n 7 x a (?)pxi ma) crnpi / .nn mm 

.ain^n anna7 
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Nr. 56-57 

F o l . l r -170r : Li turgie für das J a h r ; fol. 170r-252v für die Wallfahrtsfeste, ohne 
PijjüfTm, aber mit den H ö s a ' n ö t : fol. 170r-180v: naa p i y ; fol. 181 r-190r: nmmc? p y ; 
fol. 190r-207v: nman 3n rw; fo l .207v-235r: rvnsimn; fol. 235v-243r: TO© n7an n o 
m s y ; fol .243v-252v: naa / ' x x i n n y ^ a n m o i nmmc; / naaa anmx7 nn] mnaiy 

. . . "[172D ] -X nmn 
F o l . 2 5 3 r v : Anweisung und Gebete für den Fastenden: nnapn mnn nnynn7 nmnn 

a m 7 i y n 7D | 1 3 1 / ' a x n nnmn nyom ' a x n xa^x i nnmn nnann n ianxn r n y ; 
fo l .254rv : •7C7TT ,7 ' a i x / amcnm mm nanan ynapa / man pa T T P pa a x a ycma 
. . . i m y ; fol .255r-256v: a n n naan nno; fol. 257r-259v: 'aiX7 / nnmac? n i7ün ncny 
. . . / Di1?«? 137 niDCT ' v ' / nmai 'mmc; n a a a ; fol .260r-261r: nmmi / myiarc naa7 nnx 
. . . o-pann a n x i fol .261v-264r: nnm TI 7N / n n s y / macm ai7a>n neny 
... a m e n ; fo l .264v-266v: D T / "2D DX / omman mn / men c x n 7 a r m nany 
. . . / i x m n nx / oan D I 7 P / i x n n ; fol .266v-268r: 3 i r o i n? mix n"n7B? nrc a r m 
. . . / i m " mn" m m ; fol .269v bis 275r enthalten von anderer Schreiberhand das Ma'arTb 
für R ö s h a - s ä n ä sowie fol. 275v-276v das J igdal . 

N r . 57 L e v y 31 acc. 1906/11305 

269 fol. in gelbem Leineneinband über Holzdeckeln; fol. 93v unbeschrieben; fol. 1 beschädigt; 
7,5: 10,5 cm (4,5:7 cm); 19 Z I . ; kleine, schöne Italienische Masqetschrift, ca. 15.Jh.; geschrie
ben von Ja 'qöb (Schreiberzeichen fol. 143v). 

Auf Innenseite des Vorderdeckels: , ,M90". 

x n n mn'D minn 

M a h z ö r ke -Minhag Roma. Gebetbuch nach r ö m i s c h e m Ri tus , vokalisiert . 
A m A n f a n g defekt. 

. . . ny i D7iy7 . . . n,nn - n,na :(fol. l r ) A 
(zweites S tück vor / nnmn m m a / m n ) 
mm pyn a x ( fo l .269r) . . . / . . . p n a •mn* a x a m y m mnyn naa / . . . : ( fol .268v) E 

. p x 137 mm oi7En a m i / nmnx yarcn / nnxa ayn (nnxa ) 
D ie H s . e n t h ä l t die Li turgie mit zahlreichen Anweisungen für die Wochentage 

(fol . l -33v) , Sabbat (fol . 33v-76v), Neumond (fol . 76v-84v), Fasttage ( fo l .84v) , H a 
n u k k ä ( f o l . 8 5 r v ) ; ferner mmna y a n x nna (fol . 86r-92r). nxan ) maia nacnn nmn 
(m a n 7 X 7 mD3 (fol . 91r-92r) , | ina m y x i m a p X3 nnax zum Ausheben der T o r a an 
Feiertagen ( fo l .92rv ) , den Pij jüt "[7737 npnay na p T S T zu mna an Feiertagen (fol .93r , 
dann nochmals fol. 157v), nnn ' 7a - p a n ] inx zu maT nap (fol. 94r-100r) ; dann folgen 
P u r i m (fol . 100v-101v), Pesah mit der Haggada (fol . 101v-123v), nm7 p n n p mnae 
(-paa p x ) nmmi nmiac? naaa (fol . 130v-135v), S ä b ü ' ö t (fol . 136r-149v), Dincm ntzriy 
(Di7E? 137 macr nmmi mymc?7 (fol . 149v-150v), Sabbat vor dem 9. A b , 9. A b und 
mn3 nap (fol . 151r-156r), Psa lm 51 mit der Ü b e r s c h r i f t : mm nain p n n mman nr 
mnyn (fol . 156v), R ö s h a - s ä n ä (fol. 158r-180r); hier ist zu i p i n mmi au f fol. 179r 
bemerkt: nna a ipaa n"na n a n | n n n c ncnnpn m n ; weiter Jörn k i p p ü r (fol. 180r-198r), 

so 



Nr. 57-58 

S u k k ö t (fol . 199v-237v), d i e ' A b ö d ä zu J ö m k i p p ü r ( fol .238r-240r) , nnn nna nno 
(fol. 240v-243r), p n p n s n o (fol . 243v-244r), Dann nno (fol . 244v-250v), nm nno 
yno macn (fol . 251r-253r), nnm nma nno (fol . 253r-256v), napan 7y naann 
(fol . 256v-259r), pnn p m pa» ( fo l .259v-264v) , ann naon nno (fol . 265r-266r), 
(•nD7 nxnpi 7X7ET 7X) y"a nnnnx -in nmx) (fol . 266v-267v) zu J ö m k i p p ü r und 
( m m nxnn -nn ny nno) n"si ( ! )p -n nn nnnx nnix); zum nnnm nnyn 7 D O auf 
fol .268v/269 vgl. S T E I N S C H N E I D E R , Mch . , S . 73, Nr . 1 12, fo l .223 ; ders. H Ü , § 5 4 1 , 
S .905 ; H . P I C K , Ü b e r das Buch „ V o n den Erdbeben und D o n n e r n " Dnym onyn nao 
und seinen(!) Quellen, i n : Festschrift He inr ich Brody, S. 53 -61 ; R Ö T H - P R I J S l a , S .26, 
Nr . 18,111, und S.40. Nr .29 ,1V . 

A u f einigen Blä t te rn sind von anderer H a n d kurze Texte aus dem T a l m u d aufge
zeichnet, z . B . 45v-47r, 101v-102v, 269v). Zensureingriffe zeigen sich fol. 17v: Dnnznom 
im Achtzehngebet, fol. 30r, 66r und 169v im ' A l e n ü - G e b e t , fo l .60r : n n ] xm im 
Morgengebet des Sabbat, fol. 153r: p m = ) ann zum 9. A b und fol. 1 59v, 168r, 183v: 
mpns TXi zu R ö s h a - s ä n ä und J ö m k i p p ü r . 

N r . 58 L e v y 26 acc. 1906 11286 

240 fol. in braunem Ledereinband über Pappe, mit Streicheisenlinien; Goldschnitt; hinten 1 
Papierschutzblatt; fol. 142r, 171 rv. 189v, 201 r, 213v und 240rv unbeschrieben; 9,5:14 cm 
(5 ,5 :8cm) ; 14ZI. ; Italienische Halbquadratschrift, kalligraphisch, auf Pergament; fol.8-10 
Papier. Lt . Kolophon fol.200v in Parma von Leon Jehüdä b. Jehösü'a min ha-AdummTm 
(de' Rossi) geschrieben (zum Schreiber vgl. F R E I M A N N , Jewish Scribes, Nr. 276) und im 
Kislew 223 ( = 1462) abgeschlossen; diese Bemerkung trifft aber nur auf den von Leon Jehüdä 
geschriebenen (umfangreichsten) Part zu; tatsächlich lassen sich mehrere Schreiber feststellen. 
Die ursprüngliche Hs. umfaßte nur fol. 1-7. 11-68, 77-105, 108-171 und 188-213; sie stammt 
von der Hand des Leon Jehüdä und eines 2., ungenannten Schreibers. Leon Jehüdä schrieb 
fol. lr-42r (abgesehen von dem sehr viel späteren Einschub fol. 8-10. der den Text willkürlich 
trennt). fol.43r-68v, 77r (direkter Textanschluß an fol. 68v)-98v, 99v-105r, 108r-153r Z I . 3. 
188r-196r Z I . 6. 196v-200v (mit seinem Kolophon); der 2. Schreiber fol. 42v, 99r, 153r Z1.4-170v, 
201 v-213r. Dieser 'ursprünglichen Hs. wurden von einem weiteren, etwas späteren Schreiber 
(vielleicht einem frühen Besitzer) Ergänzungen hinzugefügt, und zwar fol. 69-76, 106-107, 
172-187 und 214 - Ende; dieser Schreiber, der z.B. den Gottesnamen anders schreibt, hat auch 
die radierten Wörter in der ursprünglichen Hs. wieder ausgebessert, so fol. 39v, 124v, 128v, 149r, 
156r, 163r, und die Marginalien auf fol. 43v und 63r geschrieben; fol. 76v unten wiederholt er 
den Text des Leon Jehüdä von fol. 68v unten. 

Der ursprünglichen Kodex trägt auch künstlerischen Schmuck: Fol . lr Blumen- und Blüten
muster in bunten Farben und in Gold, unten ein Kreis in Viereck mit Darstellung eines 
männlichen Brustbildes, sehr verblaßt; fol. lr, 15v, 50v, 54r, 11 Or, l l l v , 112v, 114v, 119r, 123r, 
142v, 145v, 188r, 196v Initialwörter in gemustertem Feld, wobei das Rot stark verblaßt ist, mit 
Ausläufern; andere Textanfänge in ähnlicher, aber kleinerer Form. 

Stark abgegriffen vor allem am Anfang. Fol.234v Unterschrift des Zensors Dominico 
Irosolimitano. A u f Versoseite des Papierschutzblattes eingeklebte Nr.:,,66". 

- n r n n 

M a h z ö r . Gebetbuch für das Jahr und die Festtage, nach r ö m i s c h e m R i t u s ; vokalisiert . 
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Nr. 58-59 

... or 733 Dnmxm nr 733 7 o P m x a-mc; nnn3 nxo 17>N :(fol. l r) A 
-I-S7D ibn 17033 croixn p K ' T ynnm '73 mirr pxP " T 7» D7&3 :(fol.200v) K 

X " T D 1 [71/7 n^D | 7 X = ] V O X mm 7D737 7 7 7 D 

; X3 ... (vorletzte Z l . ) ... T3D7Q pX7 T T 7777 77DD ... : ( fol .239v) E 
77Dn yoic; 

Die H s . e n t h ä l t die Li turg ie für die Wochentage (fol . l f -53v) , den Sabbat (fol . 54r-
99r) , den Neumond (fol . 99v-109v). H a n u k k ä (fol . 110r-l 14r), Pesah (fol . 114v-118v), 
S ä b ü o t (fol . 119r-122v), Neujahr (fol . 123r-141v), Jörn k i p p ü r (fol . 142v-176v) mit 
nnayn nno. D a n n folgen auf fol. 177r-178v: ' • , ns nx) n"n men ÜX77 m7c?n nony 
( . . . ixnn nr; auf fol. 179rv: ( ... p73 myxi mac; xi nnox) nmn noo nxsin 1?; auf 
fol. 180r-187v: nrnrn niy3ü noD7 nnoixc; nirnv zum Ausheben der T o r a r o l l e n ; auf 
fol. 188r-200v: nmon m nno; auf fol .201 v-205r: nrnDDH nr 7Ü nnnc?7 pxa 7c nm 
(... 737 73 ernp D7iy 7ü man); auf fol .205r-21 l r : ( . . . , ' " D7px 733) nnw7 m i ; 
auf fol. 211 v : (nnyn7) . . . nny • , / /• , nny; fol .212r-213r: Di7n noon p y ; auf fol. 214r-
234v: «wann; au f fol .235r-239v: non nnn 7i7jn 37n D77D o-pios ernen cr»3B Px 
. . . pa n n x i nxm 7 "ST p m ]3 und auf fo l .239v: 7,777 n7on. 

D e r Abschni t t D T C ^ o n des Achtzehngebetes ist zensiert (fol . 39v), das Wor t D'77y 
in der Tefil lä des Morgengebetes am Sabbat ist gestrichen (fol . 87r). 

D i e H s . e n t h ä l t zahlreiche liturgische Anweisungen. D ie Resuj jö t fehlen. V o r noan 
heißt es ( f o l . 7 7 v ) : (?)'pno ine no -D7 'ran 'nixi nxnm no ,x3 n3-nn nD7 pnn 77m 

• m i n o B 
F o l . 154r bemerkt der Schreiber: (!)nnon moo noo1? 3in3; daß es sich u r s p r ü n g 

lich um einen S i d d ü r handelte, ist auch aus dem originalen T e i l der H s . zu e rsch l ießen . 

N r . 59 L e v y 27 acc. 1906/11297 

159 fol. in dunkelbraunem Ledereinband über Pappe, mit Blindpressung; 8:11.5 cm 
(5,5:8 cm); ca 16 Z I . : Italienische Quadratschrift auf Pergament, geschrieben von Abraham 
(Kolophon fol. 159r und Schreiberzeichen fol. 37r im Achtzehngebet) in Ferrara; ein Vergleich 
mit der sehr ähnlichen Hs. Campori App. 482 (alte Sign. 7 F . 7.14) in der Bibliotheca Estense in 
Modena, einem Siddür in italienischem Ritus, geschrieben 1491 in Ferrara von Abraham b. 
Mardokai Farissol für R. Jösef b. Däwld von Ventura (vgl. Bernheimer. Catalogo Estense. p. 84) 
läßt es als nahezu sicher erscheinen, daß auch die Hs. Levy 27 von Abraham Farissol 
geschrieben ist. Zum Schreiber vgl. auch F R E I M A N N , Jewish Scribes, S. 244. Nr. 33 und 
F R E I M A N N , Miszellen. in: Z H B 13. 1909. S. 30-31 und 64. 

Lt . Kolophon (fol. 159r: n " ? 7 an zwischen Text und Kolophon) soll die Hs. im Tebe\. 238 
( = 1477/78) abgeschlossen worden sein; das Datum n"nn steht auch mehrmals am Schluß 
größerer Teile (fol. 8r. 50r. 60v. 68r. 71v. 121 v ) ; tatsächlich aber ist die Hs. jünger, wahrschein
lich etwa 1525. Eine genauere Prüfung zeigt, daß an den genannten Stellen ursprünglich die 
Dankformel n"7n (wohl = *n ^x^ n"?nn) stand, ähnlich wie auch in der Hs. von Modena jedes 
Kapitel mit n"7n an endet; vgl. zu dieser Formel auch S T E I N S C H N E I D E R . Vorlesungen über die 
Kunde hebräischer Hss.. Jerus. 19372, S. 47. Eine spätere Hand hat dieses ursprüngliche n"nn in 
n"nn abgeändert (Fälschung?). 

Auf Innenseite des Rückdeckeis in Schild: ..69". 
Zensurvermerke fol. 159r: Domenico Jerosolymitano, fol. 159v: Giovanni Domenico Carretto. 
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Nr. 59-60 

x n n irunD minn 
M a h z ö r ke-minhag R o m a . Gebetbuch für das Jahr und die Festtage; nach r ö m i s c h e m 
Ri tus . 

( a m nna) . . . anan map nx n n 1 ? mmax rroprro x n n n x :(fol. l r ) A 
, -par ix nne m / n"nnr -nn min" nn n " n n"nn tzrnpn men / . . . :(fol. 157v) E 
maa ennn n . i n nnen nx vnx pn ,vnya mpn (fol . 159r) . . . / naax xn nppnm 

(n"nn: ursp.) n"nn nn / nancr .naiaaai xnana .exnai 
p"D7 / . . . (über der Ze i le : naon) x n x n n no . . . Dnnax nnnn ; y anei :(fol. 159r) K 

ny naa nx nanax .T'jp xnniD . . . / (?)annax n a a p y x " a (?)aienn nx 
A u f fol. 159v folgt vom gleichen Schreiber: aer "jna nx. D e r K o l o p h o n ist stark 

verwischt. 
D a s ' A l e n ü - G e b e t ist zensiert ( fo l . 2v ) . I m Sahari t des Sabbat (fol . 38r) wurde onny 

gestrichen. V o n amnn TXI an R ö s h a - s ä n ä und Jörn k i p p ü r ( fo l .78v, 98r, 107r) fehlen 
W ö r t e r . 

Die H s . bringt Tei le der Li turgie für die Wochentage (fol . l r - 8 r ) . den Sabbat 
(fol . 8v-50r) , die nnyn, on iD , nam, n"n, nnnn nana (fol . 50v-60v), Pesah (fol . 61 r-
68r) , S ä b ü ' ö t (fol. 68v-71 v ) , R ö s h a - s ä n ä (fol . 72r-93r), Jörn k i p p ü r mit dem nna 
nmayn (fol . 93r-121 v) und S u k k ö t (fol . 122r-149r). D a n n folgt au f fol. 149r mnae 
a n n enen zur Aushebung der T o r a ; au f fol. 154v: n n x npa) naa ne naein men 
(-jxnpx; auf fol. 155v: (nx *xna anpa nnrx) myne ne naen men; auf fol. 156v: 
(nna nan mpx ynax) n"n ne naen men und au f fol. 157v: n"n n"nn enpn men 

.(-[nanx "pe m) nn1?? nnn nmm n n 
Der Pijjüt anen nna' n nx (zu nnny naen aine nem) au f fol. 147r-149r t räg t 

das Akros t i chon ainnna na annax. D a s Gedicht ist in der H s . in j e drei Zweizei lern 
angeordnet. Berücks ich t ig t man auch die jeweils vierte Zei le au f fol. 148r, so ergibt 
sich als Akros t i chon emnn nea p annax (vgl . D A V I D S O N , Thes . , B d . I , S. 169, Nr . 3643; 
A . M . H A B E R M A N N , Se rö r p i j jü t im le-tefillat gesem, i n : M a h a n a y i m 30, 1965, S. 149 
und 151-152). 

N r . 60 L e v y 28 acc. 1906/11320 

177 fol. in neuerem schwarzbraunem Ledereinband über Pappe mit Blindpressung, Rücken 
beschädigt; Goldauschrift auf Rücken: ,,Mscr. Ao. 1495 Pesars/Schreiber/Jehuda ben Joseph 
Gedruckt Bologna 1538" (vgl. Benjacob, Thes., S. 315, Nr. 908); vorn und hinten je 3 Schutz
blätter; Lagen: 2 V I I I (fol. 1-32), X I (fol. 33-52, anschließend 1 Papier- und 1 Pergamentblatt 
herausgeschnitten, Reklamant erhalten), I X (fol. 53-69; vor fol. 53 ein Pergamentblatt fehlend, 
vgl. vorausgehenden Reklamanten), 6 I X (fol. 70-177); zwischen fol. 52 und 53 fehlen also 1 
Papier- und 2. Pergamentblätter; äußeres und inneres Doppelblatt jedes Lagenverbandes Perga
ment, sonst kräftiges Papier mit diversen Wasserzeichen; Lagenreklamanten; Wurmfraß mit 
geringem Textverlust; fol. 174v-177v unbeschrieben; 14: 18 cm (ca. 10: 13,5 cm); in der Regel 
2 2 Z I . , ab fol. 160v durchschnittlich 2 3 Z I . ; Italienische Quadratschrift, lt. Kolophon (fol. 174r) 
geschrieben von Jehüdä b. Jösef aus Pesaro (ob identisch mit Nr. 390 bei Z L N Z , Abschreiber, 
S. 102?), abgeschlossen am Donnerstag, 26. der 'Omerzählung, 5254 ( = 17. April 1494). 
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Nr. 60-61 

Besitzvermerk auf fol. l r : " •Tun nc?X. Am oberen Rand der Seite: „E pauolo*'. Zensurvermerk 
auf fol. 174r: „Camillo Jaghel 1619". 

x n n JH]nD -mnn 
M a h z ö r ke-minhag R o m a . Gebetbuch nach r ö m i s c h e m Ri tus für die SelThöt-Tage, 
R ö s h a - s ä n ä und Jörn k i p p ü r . 

•minn nno :(fol. l r ) Ü 
p i 'nnnnn inx 'mini nnen may amp mpn pann n"n amp mm nean :(fol. l r ) A 
pxi 'n 'myai n "myai n"n amp s m 'T r m s o y a i .n"n n"n pae / ""ysaxn 'mm 

ixsn ha 'arc m aim ix m mm nnmn pnnnm ma pnnm 
D a n n folgen die Gebete, beginnend mi t : 1X1T nea na npny nnan yae 

/ . . . mnp ae nx mnp nai ' " nx ma: mnn n'mm nmnn mnn 'mnn nnmn :(fol. 172v) E 
nnat / ma m m *nnn npnnxn mar Tmnan mnnm n,n mip nnyi ... ( : fo l . 174r) 

oneyi an / nnnn mxa am] m mnnxn 
( J e h ü d ä b. Jösef) n 0 1 7 1 ' " l " D : 3 n " " n ; T "ry*n " T ny empn nnmy nam :(fol. 174r) K 
ny naan nr nnnen (!)mn (Camer ino) m a p mema (Pesaro) mra izrx y"a / 
1494/254 = ) pns mar inäf ; nie (Donnerstag, 2 6 . ' O m e r ) nmaan i"a 'n or mn 

p x i |ax nyi nna anm ny mm ynn mmn nx m nnannn mar m ( D t 33,19; 
D i e H s . bringt die Li turgie für die SelThöt-Tage (fol . l r -22v) , das Neujahrsfest 

(fol . 23r-41r) mit der Ü b e r s c h r i f t : men exnpny; für den Fast tag G e d a l j ä (fol . 41 v-44v) 
mit der Ü b e r s c h r i f t : nmn} am pay, a n s c h l i e ß e n d amman arn n"n paa» nae nsr 
und fo l .45rv den Pijüt . marx nam mx (vgl . D A V I D S O N , Thes . , I I , S.229, N r . 4983) ; 
die Li turg ie für den V e r s ö h n u n g s t a g (fol . 45v-160r) , dann fol. 160v-163r ein Gebet : 
... mmna pp emm nmnixi me nnane . . . npana p m m- (ob identisch mit Nr . 1376 bei 
D A V I D S O N , Thes . I I , S. 321 ?) . D e m Gebet folgt fol. 163r ein Vermerk des Schreibers: 
xne nn^ na ny nnmxn ami / nnan nyi jpman ny nnaixn na" nepam nrnnn nxt 
mnna" amine (!)my nn* nnx nmmy n,x mnnm .nmm nnyn naai 'mman ara i xan 
n"n n ' nr arn (Pesaro) n a m arx ( J e h ü d ä ) nnir nmm Dmmnnna nmnn myxn / nx 
/ naa -pnnx (1482/242) p i a me (?)mnnaa na mrna (Fre i tag R " h Elül) ninx 
a r nnmm ix / nnaaa ix nmnea nmx 'aixi . (Dt 16,15) nae n,x r r m neyn nex 
apm nnnn innan px nnan nnmxm / npy nimm ay mm Dmp "mman. F o l . 163v bis 
172r enthalten die H y m n e Keter m a l k ü t von Salomo ibn G a b i r o l ; ü b e r dieses Gedicht 
(mit deutscher Ü b e r s e t z u n g ) vgl . F R E D E R I C K P . B A R G E B U H R , Salomo Ibn Gab i ro l . 
Ostwestliches Dichter tum, Wiesbaden 1976, S. 583-617 (mit weiterer Li te ra tur ) . 

N r . 61 L e v y 32 acc. 1906/11306 

129 fol. in dunklem Ledereinband über Pappe, Rest von Schließen; hinten 1 Papierschutz
blatt; zwischen fol. 10 und 11 fehlen Blätter; fol. l r stark verblaßt und abgegriffen; 10,5:8 cm 
(5,5 :9 cm); ca 20 Z I . ; Italienische Quadratschrift auf Pergament, ca 16. Jh . ; Zensurvermerke auf 
fol. 129v: ,,Revisto per me Giovanni Domenico Vistorini 1618". „Revisto per me Fr . Luig(i da 
Bologna?) 1616". 

Im hinteren Buchdeckel eingeklebte Nr.: ,,87". 
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Nr. 61-62 

m n m m " i n r i Q 

M a h z ö r ke-minhag R o m a . Gebetbuch nach r ö m i s c h e m Ri tus . 
( kaum noch lesbar) . . . ur 733 D701X7 D7X T " n c mono nxo / (T7X) :(fol. l r ) A 

H O I e r i p ' a i x i / o m y ny i y 7 n i 7177 ( fol . 129v) . . . n n e n nno" -n 7 X / . . . :(fol. 129r) E 
(Pijjüt zum achten Tage des S u k k ö t - 131 7opnn X73 BTlp l n3ü7 ir7S7i irn7X3 pxi 
festes) 

Die H s . e n t h ä l t die Li turgie und die liturgischen Anweisungen für die Wochentage 
(fol. l r -22v) , Di7n n i ü H (fol . 22v-23r) , Sabbat ( fol . 23v-50r) , Neumond (fol . 50v-55v), 
H a n u k k ä (fol . 55v-56v), die Fasttage (fol . 56v-60r) , P u r i m ( fo l .60v) , Pesah ( f o l . ö l r -
70v), S ä b ü ' ö t (fol . 71r-74v), R ö s h a - s ä n ä (fol . 75r-91 v ) , J ö m k i p p ü r (fol . 91 v-112v) und 
S u k k ö t (fol . 112v-129v). 

Der Zensor hat eingegriffen auf fol. 12r (Achtzehngebet: DTP7071), fo l .20r und 82r 
( n n y ) , fol .60r (Pijjüt zu den Fast tagen: 7 x m 07 7,7 " Q 1 7X) , fol .80v und 95v 
( • - p n s TXi aus der Tefil lä für R ö s h a - s ä n ä und J ö m k i p p ü r ) . 

N r . 62 L e v y 33 acc. 1906/11340 

101 fol. in Ledereinband über Pappe; fo l . lv und 98v-101v unbeschrieben; 18:26,5cm 
(13,5:21,5 cm); 27-28 Z I . ; Spanisch-Provenzalische Halbquadratschrift, lt. Titelblatt geschrie
ben im Jahre 1738 von Gad b. ' Immänü'el de Miliab (Milhaud); zum Schreiber vgl. C E C I L 
R O T H , The Liturgies of Avignon and the Comtat Venaissin, in: Journal of Jewish Bibliography 
1/1939, p. 100. Eintrag im vorderen Einbanddeckel: 7x727"' ox. Das Titelblatt ist mit Feder
zeichnungen verziert. Im hinteren Buchdeckel alte Nr. 62 eingeklebt. 

M a h z ö r ke-minhag Cava i l l on . Gebetbuch für niE?n E?xn ( fo l .2 r -74v) und B u ß g e b e t e für 
den Abend des V e r s ö h n u n g s t a g e s (71D3 37y nmoex. fol. 75r-98r), nach dem Ri tus 
von Cava i l l on . 
k 3 n ; / j T ^ x n x p p " p / IHIÖD n w n / B?KI ! 1 1 0 / ; f n :(foi. l r ) T 
yoox mD7x neon nie i b n / o x - m o n 7 x u o y 7"3 7 1 ox T 7y / (]ox c n y n 'n \T =) 
nm nyn nx (498/1738) V n i f " ) nnx -3 / uo-oi D7iy nxmo1? nioei D-ypn mxo 

(Jos 1,6) / pb7 
... mni7nn / miy i nomy mnnon mop m n x / ] i t f X l : ( fo l .2r ) A 

... r m x 7 nr 7-7D rnox mot mnpn / rnyo 07on r r » a 7 x 0 7 D P / . . . : ( fol .95v-98r) E 
I r m f t t p x n nt t7Wi 7na> nyoyo r r s n m x 7nn n o 7 x i c r 7y ras i m 

TIDD / 3117 
D a s für den Fre i tag-Abend eingesetzte 7 i r (fol . 7v) hat den 14. V e r s : C7C 77X 

inxion nox nco nmn mnp'y Dn nnpy; fol .44r e n t h ä l t Noten zum Söfä r -B la sen . A m 
Sch luß der M ü s ä f g e b e t e (fol . 53v, 56v) he iß t es: lonoi 73pnn n r i p 7 0 X \ 

Cava i l lon zäh l t e mit Av ignon , Carpentras und LTsle-sur- la -Sorgue zu den vier h l . 
Gemeinden im ehem. Comta t Venaiss in (heute etwa Dep . Vauc luse ) ; sie hatten ihren 
eigenen Ri tus , vgl . u.a. C E C I L R O T H a.a.O., p. 90-105, mit weiterer L i te ra tu r und 
Angaben ü b e r Hss . , Schreiber und D r u c k e . Vorliegende H s . nicht e r w ä h n t . 
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Nr. 63-64 

N r . 63 L e v y 34 acc. 1906/11338 

181 fol. in grünem Ledereinband über Pappe; Deckelinnen- und Außenseiten des vorde
ren und hinteren Schutzblattes mit marmoriertem Papier überzogen; fol. lv unbeschrieben; 
19,5 : 27 cm (13:20 cm); 17-19 Z I . ; fol. 179v-181 v: 25-28 Z I . ; Papier mit Wasserzeichen; wasser
fleckig; Reklamanten auf jeder Versoseite (fol. 178v fehlend), fol. 179v bis Schluß auf Verso- und 
Rectoseite. Spanisch-Provenzalische Masqetschrift, punktiert; lt. Kolophon fol. 179r geschrieben 
von tmnD^N"! in , l?N (Elij ja Dalpuget; zum Schreiber vgl. C E C I L R O T H , The Liturgies of Avignon 
and the Comtat Venaissin, in : Journal of Jewish Bibliography 1/1939, p. 100; zu den verschie
denen Schreibungen des Namens vgl. Z O S A S Z A I K O W S K I , Franko-Judaica, N . Y . 1962, Index 
p. 144), abgeschlossen am 23. Sebät 5410/1650 in xpcxn (Venasque, lat. Venasca, in der 
Umgebung von Carpentras); fol. 179v-181v von anderer Hand; gelegentlich Korrekturen, 
Ergänzungen von späterer Hand, z .B. fol.45v, 93r; Schrift in verziertem Rahmen fol. 102r. 

Besitzeintrag fol. l r (2mal) und l v : pan Dnw; fol. 18lv (Rechtsrand) Zensurvermerk von 
Antonius Franciscus Enriques 1687. 

A u f Versoseite des vorderen Schutzblattes mit Bleistift: . ,M 137"; auf Rectoseite des hinteren 
Schutzblattes eingeklebt: ,,63". 

H K ^ ^ mm "mn?: 

M a h z ö r ke-minhag L l s l e . Gebetbuch für 71DD nr nach dem Ri tus von L ' I s l e - su r - l a -
Sorgue. 

p x / m y n / 'n j r nx7tzT7 / cnp 7np J H W D / 7 I D D m s 7C7 770 :(fol. l r ) T 

. . . n 1 ? ^ 77DX7 pmD. n"D7 7DD737 np" 1 TKZWn ^ rP3"lS7 : (fol .2r) A 
pifon mypin i m s 7nxi / i m m m m xim mnmi mmy rosn m77Dnm :(fol. 179r) E 

nnnvi / p 7 i y o m 7 m x i / nn*m 7x m7C7 mmnm / . . . mmy o P c n 
nc7tz? nrn / npmn T y n xpwxn H D / 773x12; 1173 mtvn 7 0 m U^WI :(fol. 179r) K 
ny / m nmm 77nr7 n7E7yi mxo ( ! )nymx mD7x nmn nm viv c n r P nmcyi 
I y /y , o-«jirj»7x-i in-7x .myi / "D7XD 777 nx T 7y (Ps34 ,7 ) Übw I ""'n X7p 

• n n n a n 
F o l . 179v-181v enthalten das Ma'arTb-Gebet zum Ausgang des Festes, von anderer 

H a n d . 
I m S ü n d e n b e k e n n t n i s (natPX) fol . 54r, 65v ist die alphabetische Wortreihe an 

manchen Stellen durch zusä tz l i che A u s d r ü c k e erweitert, so bei den W ö r t e r n mit 
Anfangsbuchstaben l , n, 3, 0, 3 z . B . fol. 54r: D O I Ü mmi mrac n77n ,mnn ,noDn; 
fol . 161r ( S c h l u ß des M i n h ä - G e b e t s ) steht die Anwe i sung : "pp7S 77DX* rorca 7n DXi; 
' im; fol. 162r (vor dem N e T l ä - G e b e t ) : nnnn Dinm unnm / p i n m a n 

Z u m R i tus von L ' I s l e vgl . die Bemerkung bei N r . 62 ( L e v y 33). 

N r . 64 Levy 35 acc. 1906/11342 

167 fol.; mit marmoriertem Papier überzogener Pappeinband, Rücken und Ecken mit weißem, 
durch fortlaufende Herzmuster verziertem Pergament verstärkt; vorn und hinten je 2 Papier
schutzblätter; Deckelinnen- sowie Außenseiten des ersten und letzten Schutzblattes mit Bunt-
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A r . 64 

papier beklebt; Rückenaufschrift (Gold auf Rot) ; n a a a n / TWDT\ C?xn Yima; fol. l r und 3v 
unbeschrieben; fol. 167 oberes Drittel abgeschnitten (Textverlust), Rest in Schutzpapier einge
faßt; fol. 57 58 und 67.68 falsch eingeheftet, richtig: fol. 56, 58, 57, 59 bzw. fol. 66, 68, 67, 69. 
Alte Tintenfoliierung: im ersten Teil der Hs. (oberer Rand links) 1-71 ( = fol. 4-74). im zweiten 
Teil (oberer Rand links) [na] - X und zugleich (unterer Rand) 1-85 ( = fol. 83-167); fol. 75-82 
ohne alte Numerierung; 21 :31,5 cm (Schriftspiegel fol. 4-82: ca 16:25 cm; fol. 83 - Ende: ca 
18:28 cm); fol. 4-74 ca 20-24 Z I . ; fol. 75-82 ca 19-32 Z I . ; fol. 83-164 ca 26-32 Z I . ; fol. 165-167 
ca 25-41 Z I . ; Reklamanten: fol. 4-82 gelegentlich, fol. 83 bis Ende regelmäßig, und zwar auf 
Recto- und Versoseite. Große Italienische Kursivschrift, 18. Jh., und zwar fol. 4-82 breit und 
überwiegend unpunktiert, Abkürzung des Gottesnamens in der Regel mit Tilde über dem n, 
fol. 83-164 gedrängter und großenteils punktiert. Gottesname meist mit 3 Punkten über n; 
fol. 165-167 Quadratschrift. Aus der alten Foliierung und dem unterschiedlichen Schrift
charakter ist zu schließen, daß es sich ursprünglich um zwei separate Hss. handelte, fol.4r-82v 
und fol. 83ff., die erst nachträglich zusammengebunden wurden; darauf deuten auch die 
Gebrauchsspuren und die Verschmutzung auf fol. 83 hin. Der Schreibereintrag auf fol. 89v: 
nma pmp l o r n"aaa rr?ip my 1 ?« m i Q dürfte sich daher wohl nur auf den zweiten Teil der 
Hs. beziehen. Daß sich auch der erste Teil der Hs. im Besitz dieses Schreibers befand, geht aus 
dem Eintrag eines späteren Käufers (fol. 4r, links oben) hervor man onna bv ma'pxa ' m p 
rrrnp «pr . Ebda, rechts oben Eintrag eines Besitzers: ruxnxül ia rrom p i x n n c (Montagnana). 

Fol . 3 Einträge in italienischer Sprache (Tinten- und Heilrezept). A u f Versoseite des ersten 
vorderen Schutzblattes mit Bleistift: „ M 143". 

[D"DN m m n ] 

M a h z ö r A f a m . Gebetbuch für R ö s h a - s ä n ä und Jö rn k i p p ü r sowie H ö s a ' n ä - G e b e t e , 
nach dem Ri tus der drei piemontesischen Gemeinden A s t i , Fossano und Monca lvo . 

D e m Gebetbuch vorgebunden ist das p e r s ö n l i c h e Gebet des Vorbeters (hier dem 
Jakob T a r n zugeschrieben), und zwar fol .2r in K u r s i v e , fol . l v in punktierter Quadrat
schrift: ' nn nnna nnnp x m naxe i n n amp a-xmn a n n nnxm pn1? nnmn / rrn 
eynn eyaa nyn " l i n ... p , l?y -pn n e pxi "pn ^ X ... imaea pns m 'n n y n 
... annax nnx 'n inana psn TT) ... nnan; ferner fo l .2v das nana nmx (36 Verse) . 

Das Gebetbuch selbst beginnt fol .4r mit R ö s h a - s ä n ä : 
... m nn D?3Ü2 / n"-i ne pexn nr ne nmne : ( fo l .4r ) A 

n"a n"n ne mron / nn nnya pie nx myn :(fol. 74v) E 
D a r a n schl ießt fol. 15v Jö rn K i p p ü r , z u n ä c h s t mit dem Abendgebet: 

... nnya ne namm / maa nr ne many : ( fo l .75r) A 
mnn p i nnpa mmn nymne mn nney ene nnn arn / nn mat ... : ( fo l .82v) E 
nan am ny ' n a ny n mnyn naixi) naxi aei 'n aen xnpn ... / pyn 'n nnn 

.(TX71p 
D a n n folgt mit u r s p r ü n g l i c h neuer B l a t t z ä h l u n g (vgl . oben) die ü b r i g e Li turg ie von 
Jörn k i p p ü r (Sahari t , Müsäf , M i n h ä , N e T l ä sowie die Tora- und H a f p ä r ä - A b s c h n i t t e 
zum V e r s ö h n u n g s t a g ) : 

... n na nöBft j amaan nr ne nnne : ( fol .83r) A 
nan xmem nnnn nnnn / nnny xnn nx mym nnn] nnnn nan :(fol. 164v) E 

F o l . 109r (Sch luß des Sahar i t ) : nnne nnan nanei nnnx na i mexn nn nx myn; 
fol. 134v (Sch luß des M ü s ä f ) : nxam / p"p iman amaan ' nr ne *pia nnan nan 
n"mx / Dnyn aen / ]r darunter Vers Jer 31,7; fol. 159v (nach dem N e T l ä - G e b e t 
und vor den Tora- und H a f t ä r ä - A b s c h n i t t e n ) : na pnnanm na" pna mnn x m 'maxi 
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Nr. 64-65 

mm c r i p no^o iroy D O C iznpi D D I D m nnx ny ninac? ^xsio oxcno nnonn; 
darunter: / nannpi Ü " " nc; mnon n-xma crm praa noon -1731*7 Domi xnn naswin m-a 
/ rvuwinn nnxi niasronnn omoix o"nxi n.oion moom mnyio nrm nmy: nc? rpio1? 
27"c?i men iroy irpoxo r x hnfan mypim moE;n o"nxi one? « n p mooix; fol. 163V 
folgen die S e g e n s s p r ü c h e nach der H a f t ä r ä , von denen die Sch lußve r se nmnn ny 
nmm omo 'n nnx -pnn .. . "moan nr nyi nrn nnc7n nyi n-x-aan nyi miayn nyi 
... irmanyn auf fol. 164r in figurativer Schrift geschrieben sind, die das W o r t X i m 
ergibt. 

Den A b s c h l u ß bilden die xaycnn-Gebete in punktierter Quadratschrif t : 
.. . xjycnn irnnx " p y ^ 1 ? nnn xaycinn :(fol. 165r) A 

/ my px / nnno p x n / nyi oyoo mo^n / (7mal) mnnxn xin .. . :(fol. 167v) E 
nnoo irny irpnxo px nnirh pypin o"xi 

Z u m M a h z ö r A f a m vgl . u.a. I S A K D o v M A R K O N , n"DX anao mmn ny noxo, i n : 
Jewish Studies in memory of George A . K o h u t . . . . ed. by Salo W . Baron and 
Alexander M a r x , N . Y . 1935, Hebr. pt., p. 89-101 ; S I M O N B E R N S T E I N , mann morD 
nonsi onooo, i n : T a r b i z 10, 1939, spez. p. 13-25; D A N I E L G O L D S C H M I D T , nnnc? opo 
D"DX mmon nxm, in K . S . 30, 1954/55, p. 118-136, 264-278; D A R I O D I S E G N I , I I R i t o 
di As t i -Fossano-Monca lvo , i n : Scri t t i in memoria di Sal ly Mayer , Jerus. 1956, 
p. 78 -81 ; E . D . G O L D S C H M I D T , M a h z ö r , B d . 1, S . r und A n m . 6; ders., O n Jewish 
L i tu rgy , S. 80-121. Vorliegende H s . nicht benutzt. 

N r . 65 L e v y 40 acc. 1906/11325 

139 fol. in marmoriertem Pappeinband mit lederverstärktem Rücken; Goldaufschrift auf 
Rücken: A° 1396(!) / p o y nimm vorn und hinten je 2 Schutzblätter; die Original-Hs. auf 
bräunlichem orientalischem Papier hatte stark gelitten, wie schon die zahlreichen verschmutzten 
und wasserfleckigen und meist miserabel ausgeflickten Blätter zeigen; eine Reihe von Blättern 
waren in Verlust geraten, andere nur mehr bruchstückhaft und zerrissen; die fehlenden Blätter 
wurden von späterer Hand auf weißlichem Papier ersetzt (fol. 1.2.6.8.82), die fragmentarischen 
ergänzt (fol. 3.4.5v.7.61.139); die Kaufeinträge auf fol. 139v sind nur noch z.T. erhalten; ca 
19,5:27,5 cm (ca 15:22,5 cm); 28-30Z1.; Reklamanten jeweils auf Versoseite unten, öfters 
fehlend; Reklamantenwort fol. 107v und 133v auf folgender Seite nicht wiederholt; es fehlt 
jedoch kein Text. Original-Hs.: Meist supralinear vokalisierte Jemenitische Quadratschrift, lt. 
Kolophon fol. 139v geschrieben und am Freitag, 13.Marheswän 1956 der Kontraktenära 
( = 1644) vollendet von Aharön b. Selömö b. Haifön b. AbTgad at-Tawffi in dem Ort Wa'län der 
Landschaft Sanhän. Ergänzter Teil der Hs. : Sublinear vokalisierte Jemenitische Quadratschrift. 

A u f Versoseite des ersten Schutzblattes mit Bleistift: , ,M 122". Fol . l r : Kursiveintrag zu 
pm imo nn^on; fol. 139v mehrere, z.T. stark beschädigte Einträge; ältester, unmittelbar unter 
dem Kolophon, ein Kaufeintrag von 1649, von dem noch folgendes zu lesen ist: i1? nnmn ... 
x'xinnin , l?x ... / ... n^x nor p X-ODT p apy no-iy ny nny: iynt yin iynn xin ia mnp1?! 
x,,l?i7 mnpx / ... nrnm ^ b n x n-yo p nor mooo7x "in noo -D X I Ü I Ü Ö pyixinx mncnx n^x 
xo ,m3 / (?no)nom nxap oxa "pxm nymcnx none sröia(i) ircoyo pena TOO iipi ]xnx p 
/ (?xntz7pxi yanx *D no^xo^x nio nrcpa pyaox xmo nnn n? nos 1 n n n y 3 D minaa 
/ ... (?)nnüai mno^x -nn n^o; xna n,l7X ni?ax (?)ox"onx mnnax p ]on p p x n nsap p^o 
/ ... *?nbx xo "o nonnxi man pio mono'px pnnx p x n oho xim xix r? nxnx xiyo 

S S 



Nr. 65 

I (?yp)ip p X 7 ^DDl 73 'n3SW1 pfl 7X "[7X1 ... 703x 7X r? oViyn TO 7D7D von 
hier an ist nur noch die linke Hälfte des Eintrags erhalten: p "nxpo Dip- p i X3X 7p?P ... 
narp pm ... / ... (np7oa ( 1 6 4 9 = 1 9 6 1 ) nüc 1 ? xöpnnx mo 717X3 ... / ( ? )p7 i n7 nya 
... mp X7C1; zu den Münzen nppa, npn vgl. J . L. N A H Ü M , p m "mm nwD^n, Tel-Aviv 1962, 
p. 338 und 3 4 0 ; E . B R A U E R , Ethnologie der jemenitischen Juden, Heidelberg 1934, S. 397 . 

Darunter ein Eintrag von anderer Hand, von dem nur noch einige Wörter erhalten sind: 
(?y)pnnx r\vn i7oa ... x i m xapa xn^na m p ... ... DJ nion ry1? nonn aio ( 9 n orcn) ... 
( 7 1 6 5 8 / 1 9 7 0 ) 

Ein weiterer Eintrag, links vom Kolophon, wieder von anderer Hand: pn pfi7X 
/ or -ny^Px 7-yo '] npr manx / miyn px moa "pxm (?)7jn ymi / panp 7H07x p x 7 

? . . . / X T T ' i i n n'ia Ü2W 7- 7 

ŷ x̂ K -mo 
Siddü r a l - g ä m i \ Gebetbuch nach jemenit ischem Ri tus , mit arabischen Anweisungen 
und Kommenta r . 
cnp • m T ' I X P 733 m7nn 7 , n n ny 73a ' - , nx nanax / 07iy 7x DE?3 :(fol. lv) A 
T ö i " xn / yn 7 X 7 2 T y m OD3 nmsm7x m7Dn7xi mana7X7 y n x j " i n o / 'n nx / ianm 
m7on7xi mana7x y n i ]x n77x i p o i 0 7 y x / npi 77 -»s n m x 7 7 x 7^x7S7x p x m ^ a 
xnty a-nnn T n nx x m n ppr X7i x n P y n x r j x n7 : r / X7i mipn um mai xmy 
irom mmn7 px r7y 'ups onmoa n n p n nn3 n n m ]x | x m x 7 x / mxjD x"a3X7xi 
x m - ü a 7 3 7 " / x m x n n s j p a x i m7D77xi m3337x y m npix | x mxnD y im7 / px 
X O 73y " J 7 X 7 p 7HX 7 X / - J 7 X 7 " ^ l 17 7 X 77yn 733 J1S77X1 p07yn07X7 7 3 7 7 p " 7 

. . . 73337X 777 HTID X7y / mino i m 173" 7 " 7 7 X 3 DXr7 ]XD3X7X 73ny 
/ 7N7BT 73 7yi -|-7L7i 3XU -p7y 3iü snin mp* cnn <?xn m-a .. . :(fol. 139v, Z I . 8 ) E 

. p x m a w"~ww 
i w m a nm3 noy n7n xinn rop m-a n"3 ocm nmy3 n n o n nt 07^(i) :(fol. 1 3 9 v , Z l . 10) K 
(?)nm73iy7x vrni X7^3 7y7 }X7yi x n x o 3 (1644 = 1956) mtro7 / pro i p n n x nro 
a ma m 07Emr xnsrnp xnnp / 773npm ( ? ) m s m annn ]xmo 7 x 7 3 p nanio 
mOETO 73 7y *7 7173' 1357737 / 7"3 DC^n ^mO^X 7P3X ]3 ]137n |3 737E? (|3) |177X 
T p j n n c o m pa^ mx^ro 7X72?-' -[73 m 7 3 x 3 3 / - r y o nnoii mynji T ö o i m "myoi 
m3T n,37 D'ncm ]3 / i m n " m3t 737 O m x p i n w o 1 3 x s i n n 73i / (Ps 19,13) 
-p-nsao lrja-BT " j n a DB?H mpmnn 7 ( 3 ) 7 7 nmn n a n a poiy n x i / m i x -nanatp " I D O 

• , n3n / 7X7BT 7731 OX 3^377 
N a c h einer kurzen Einle i tung (s .o. ; vgl . dazu A D . N E U B A U E R , Z u r R i tus -L i t e ra tu r . I . 

D e r Siddur aus Jemen, i n : M G W J 20, 1871, S. 320/321) beginnt das Gebetbuch fol. l v , 
Z I . 12, mit dem Nachtgebet ^Don und den verschiedenen S e g e n s s p r ü c h e n für den 
einzelnen. Dieser erste Abschni t t endet fo l .2v mit i n s n a " B T O N P . Hie r und auch im 
folgenden sind die Gebetstexte selbst häuf ig nur angedeutet. M i t fo l .2v ( Ü b e r s c h r i f t : 
nyX3J7X7 7in 7X mi7S D X J H ) beginnt die Li turg ie für die Wochentage (bis fol. 14v); 
es folgt die Li turg ie für den Sabbat (fol . 14v-30r) mit den m3X ",773 ( Ü b e r s c h r i f t : n30O 
max , fol .20v-27r) und den xronn-Gebeten zum Sabbatausgang (fol . 28v-30r ) ; für R ö s 
h ö d e s (fol . 30v-32r) ; Pesah (fol . 32r-44r) mit der H a g g ä d ä ( Ü b e r s c h r i f t : mroyn 770 
noon *7"73, f o l . 3 2 r f f ) ; S ä b u ö t ( fo l .44r ) , dann miynn n7Dn (fol .44r-45r) , n 7 s n 
3 X 3 nytz?n ( fol .45r-61r) mit H i o b ; die QTnä P y 7,33 m s ^ 7 7 X ' 7 7 X ( fo l .49v) t r äg t die 
Ü b e r s c h r i f t : 7 " T X7iy p 3773X7 (vgl . Dav idson , Thes . , B d . I , S. 237, N r . 5146); R ö s 
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Nr. 65-66 

h a - s ä n ä (fol . 61r -64r) ; Jörn k i p p ü r (fol . 74r -75v) ; S u k k ö t und S e m i n i ' Aseret ( fol .66r-
77v) mit Km mycnnn pp-n ( fo l .74r-75v) und Dmn nnnn ( fo l .76r -77v) ; A n f a n g : 
... x n n x n m Kn&TDJ nan pnnx p m xnom x i m x n e p xipnm mp"; H a n u k k ä (fol. 78r-
80v) ; Ü b e r s c h r i f t : nmm m- mmen mmyn nno mit der -Nnocm nn nnn (= Ant iochus-
Rol le , fo l .78v-80v; zu Hss. , Drucken , L i t . , etc. vgl. M . Z . K A D A R I , T h e A r a m a i c 
Ant iochus Sc ro l l ) ; P ü r i m (fol . 80v-81r ) ; Totengebete (fol. 81 r -82r ) ; Ü b e r s c h r i f t : 
mmnx mnx mit mehreren mnooo; SelThöt ( fo l .82r -105r) ; dann das Kap i t e l x i m 
• n r r n x nX3 ( fol . 105v-112r) mit den po-Gebe ten ; der S e d e r ' A b ö d ä des Abraham 
Ibn ' E z r a (fol. 112r-114v); Ü b e r s c h r i f t : 7"XT xnty p nnnnxn nip xnm mit py n e x 
(fol. 114v-l 15r) und x " i x (fol . 115rv); der Abschni t t nmnnnx DXSiPX xnm (fol . 116r-
124v); Tischsegen und S e g e n s s p r ü c h e für andere Gelegenheiten. 

D a r a n schl ießt (fol . 124v-134v) ein Abschni t t ü b e r Dnen mny mit kalendarischen 
Tabel len zu den Z y k l e n hon bis 2H, umfassend die Jahre 1956-2061 der K o n t r a k t e n ä r a 
bzw. 5405-5509 der S c h ö p f u n g s ä r a ( = 1644 45 bis 1749) und Angaben zu den Z y k l e n 
X2n (umfassend die Jahre 2062-2080 der K o n t r a k t e n ä r a = 1750-1768 n. C h r . ) und 
h i n (umfassend die Jahre 2081-2099 = 1769-1787); ferner ein Abschni t t mit U r 
kunden- und Vertragsmustern (mnocmi poim mmnnn non. fol. 134v-138r); dann 
folgen drei H y m n e n unter der Überschr i f t nmpm mnmn (fol. 138r-139r), und zwar 
fol. 138rv: . . . ov nx empn n n a nmsx nnn nx mm nnn (vgl . D A V I D S O N , 

Thes. , B d . I I , S . 79, N r . 1746; N E U B A U E R a.a.O., S . 3 2 5 ; E d . 724 1964, fo l .223rv ) ; 
fol. 138v/139r: . . . iry pnn / ncn nyo nnoen nnnoo nx mit der Ü b e r s c h r i f t : nne 
noxe nnn Dmp (vgl . N E U B A U E R S . 325; E d . fol .226r) und fol. 139r amyn nnnnn 
•mnm / ppnmni mit der Über sch r i f t n n n n Dmp nnc; (statt wie übl ich nnei Dmp; 
vgl. D A V I D S O N , Thes . . B d . I I , S . 148, N r . 747; N E U B A U E R S . 3 2 5 ; E d . fo l .226rv) und 

fol. 139r ein kurzes S c h l u ß g e b e t (nnonn nnx mnn) mit dem A n f a n g : TJono pxn TT 
. . . nnnn nponnn n y Dnnne . . . l" (vgl . E d . fo l .326v) . Den A b s c h l u ß der H s . bildet 
ein Kap i t e l ü b e r G r u ß f o r m e l n zu verschiedenen A n l ä ß e n mit der Überschr i f t "[nnn 
p x (fol . 139rv); A n f a n g : "pox nn nip" nnsnx n x - ]x nnp nnnxx / ]XDixnx n n n x 

... nmnoi na 
Ü b e r den jemenitischen Siddur, Hss . und Drucke vgl. u.a. W . B A C H E R , Der 

S ü d a r a b i s c h e S i d d ü r und Jah jä Sälih/s Commentar zu demselben, in J Q R 14, 1902, 
S. 581-621; S I M O N B. J A H J Ä G R E Y D I ( n n : ) in seinem aus füh r l i chen V o r w o r t zu der 

von Josef S. Hobareh edierten Offsetausgabe des T ik lä l , Jerusalem 5724/1964, p. 11-17; 
die vorliegende H s . ist nicht genannt; T O B I , S. 78ff. N r . 151 ff. 

N r . 66 L e v y 164 acc. 1906/11318 

18 fol. in braunem Ledereinband über Pappe, mit Urahmungslinien und Eckfüllungen 
(Blume) in Gold; Goldschnitt; fol. 1-3, 13v-18 unbeschrieben; 6 ,8 :10cm (6 :8 ,5cm) ; durch
schnittlich 14 Z I . ; fol. 5r-l l r Reklamanten auf jeder Seite links unten; Text von einfachen Linien 
umrahmt; Italienische Quadratschrift, ca 18. Jh., auf festem, grünlichem Papier. 

Eintrag fol.2r: Bonajuto/Neppi; auf Rückdeckel außen aufgeklebt: ,,244". 
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Nr. 66-67 

Kein Titel 

Liturgisches Büchle in . 
(am Morgen, nmnn nmn) nmn nnn ny n i s i . . . nnx n,nn : ( fo l .4r ) A 

mioD) yinein ' no:n / ney nnnn ny n ' nxonn nnx any nyei . . . :(fol . 13r) E 
(zum Neumond ,mnp 

Die kleine H s . e n t h ä l t ferner einige S e g e n s s p r ü c h e , den Deka log (fol . 5r) , das Sema' 
(fol. 7r) sowie nm (fol . 9r) , nyil n n (fol . lOr), nnn xix (fol . 1 l r ) , Bibelverse (anscheinend 
nach kabbalistischen Gesichtspunkten a u s g e w ä h l t ) und Verse des M ü s ä f - O p f e r s für 
Sabbat und Neumond (fol . 12v bis Ende) . 

V g l . A L L . - L O E W . I , S .40, N r . 520. 

N r . 67 L e v y 55 acc. 1906/11296 

86 fol. in dunkelbraunem Ledereinband mit Resten von Knopfschlaufen; alte, unter
schiedliche Foliierung; fo l . lv , 2v-12r, 14v, 36v, 40v und 77v-86v unbeschrieben; 9.5:13 cm 
(6,5:9.5 cm); 11 Z I . ; Seitenkustoden. Italienische Quadratschrift, geschrieben von Nisslm 
Däwld b. Möse ha-köhen für Batseba', die Frau des Selömö Askenäzl (fol. 13r), abgeschlossen 
im Elül 5500 ( = August/September 1740) in Venedig. 

Einleitung (fol. 12v-14r) umrandet. Besitzeinträge auf fol. l r : ,,Emanuel Valmarin / marito 
della Sig. Rachel . . . " und auf fol.2r: ,,Rachelina Valmarin". A u f Innenseite des Rückdeckeis 
in Schild: ,,75". 

[wwfr minn no] 
Seder t e h i n n ö t l e -näs im. Gebete für F rauen , mit Anweisungen in H e b r ä i s c h , aber 
auch in Italienisch mit lateinischer Schrift . 
nnnnn x n / nxm nex m n nnm |nn / npe nnne xnpn D D U D Q I I 7TP :(fol. 12v) E l 
nmn / neoxi ]m mnm ]n xnn ,]nn / npe no pipi^ nxm (P rov 31,30) 
n n n "exne ,nnl ,nnn / ,npnnn n x mxo einen nnnn / nrx nexnenn ton -pn 

T'nn / nne 
Die Einle i tung endet fol. 13v: j " n 3 ( : fo l . 14r) / mx nxn me nxmnn nn nnn] / . . . 
myxn m ny / xne ^xnn ninx ennn / ( D t 11,26) nnnn mn onnon (1740/500 = ) 

n"nnT pnn neo / n'nnmnn mn Dm / pnni nnen noiyn / xynxn xinp 
nnnn nnnnn npe / pnn ney mnx n 7 x i / nnx "", m m n pxn nr :(fol. 15r) A 

. . . nmx / innn nocre . . . / . . . / . . . "[nxnon mxne / mmxn 
nmn ny mnxxn / nm TX ,|«r I X pnnn nnn pneo nnn nxnen nnno :(fol. 77r) E 
' in Dyi n n / noxn xnn. ]xn -p mn xnnxi . . . / . . . xnnm n n n n n / nr noxn 

nnyo i ney p (Ps 90,17) 
D ie H s . e n t h ä l t Gebete für F r a u e n zu ihren drei Pflichten n"in; a u ß e r d e m noch 

Gebete für K r a n k e (fol . 34v-36r) , für die Zei t der Schwangerschaft (fol . 52r-55r), eine 
•nn ny mnx nnon (fol . 56r-59v) ; nach dem Achtzehngebet (fol . 60r-74v) folgen noch 
einige Segul lö t (fol . 75r-77r). 

F o l . 16r, Z I . 6, und fol .42r , Z I . 6 ist der vo l l s t änd ige Name der Besitzerin a u f g e f ü h r t : 
nnn nnn mnmnx nn yne nn 
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Nr. 68-69 

N r . 68 L e v y 166 acc. 1906/11316 

72 fol. in Ledereinband über Pappe mit Goldprägung, Goldschnitt; vorn 1 Schutzblatt; fol. lv 
und 67v unbeschrieben; fol. 72v mit Buntpapier beklebt; Bl . z.T. verbunden, richtige Reihen
folge: fol. 1-7.9-28.8.29-38.54-67.39-53.68-72. Zwischen fol. 17 und 18 fehlt Text. 7,5:9.5 cm 
(5,5:7 cm); 8 Z I . ; Italienische Quadratschrift auf festem Papier, geschrieben im Kislew 5532 
( = November 1771) für Bella Rosa Sullam, vgl. Titelblatt. 

A u f vorderem Schutzblatt: „ M 102". 

r m p p m m r n n " n o 

Seder t e h i n n ö t ü - b a q q ä s ö t . Gebete für F rauen zu verschiedenen A n l ä s s e n , A n w e i 
sungen in I tal ienisch. 
••onxn / D-20T3 cmn im1? (!)D-jmic? r v ropa i r n r n n no :(foi. l r ) T 

•nio nnn nnn p"an änpnh nie / rnaa cnnn nmyi / OH1? 
Der T e x t beginnt fo l .2 r : ÜV b"D2 / I n pr imo Luogo d o u r ä dire / Subito che Sa rä 

notte i l "iiOTO / di "psr e doppo d i r ä Ii / Seguenti D-pios. D a n n folgt Ps 1. 
Y'-ax -Krim mnm . . . : ( fol .72v) E 

D i e H s . e n t h ä l t Gebete für den A l l t a g (fol . 2r-189r) , zur rituellen Reinigung und 
für die Schwangerschaft (fol . 19r-39r), zum H a l l ä - N e h m e n (fol . 39rv), zum Lichter 
a n z ü n d e n (fol . 39v-54r) , zum freiwilligen Fasten (fol . 54r-67r), und für den Priester
segen (fol . 68r -Ende) . 

V g l . A l l . - L o e w . I , S .40, N r . 522. 

N r . 69 L e v y 52 acc. 1906 11308 

25 fol. in braunem Ledereinband über Pappe, mit schlichter Rahmenverzierung in Schwarz; 
kleines Mittelstück (Kelchglas, 2 Vögel auf Kelchrand) ursprünglich in Gold; stark abge
wetzt; Rücken lädiert; hinten 1 Papierschutzblatt; fo l . lv und 25v unbeschrieben; 7 : 9 c m 
(5,5:7,5 cm); Zeilenzahl variierend; Deutsche Quadratschrift ,,nach Amsterdamer A r t " auf 
Pergament, lt. fol. l r geschrieben und ausgeschmückt im Jahre 507 1747 von Itzik (p^TX) 
b. Jehüdä von narcm (vielleicht Münster im Kreis Dieburg, ehem. Großherzogtum Hessen). 
Schrift und Illustrationen z.T. stark verschmutzt und abgerieben. 

Besitzeinträge: A u f Innenseite des vorderen Buchdeckels: „Dieses nacht Gehert dem Meier 
Meinzer in Lorsch" (Kreis Bensheim, ehem. Großherzogtum Hessen); auf Rectoseite des 
hinteren Schutzblattes: „Meier Mainzer in Pfungstadt" (Kreis Darmstadt); fol.25v: oyoyn 

v-)xb (?) ... px / nsrarm p n x (?) ... n y i 'nynyi -pa 
A u f Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift: , , M 9 3 " ; auf Innenseite des Rückdeckeis mit 

Bleistift „ M 7 5 " und eingeklebt: „73" . 
Zum Buchschmuck vgl. unten. 

pmn nimm nmn by ynw rwnp -no 
Seder qerfat sema' r a l h a - m i t t ä ü - b i r k ö t ha-nehenln; Nachtgebet und Segens sp rüche 
zu verschiedenen Gelegenheiten, mit Anweisungen in j ü d i s c h - d e u t s c h e r Sprache. 
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Nr. 69 

HD"1 / T12 P O O T nmnO / 7DH flHlH DDT31 / inOO Oy yOC? nxnp / T J O :(fol. l r ) T 
p"oo ]isnn / n n p n nnnNn n:c?zi / m i ü ü t t N / mann nnon mxi ; (Omnxns o n r x a 

(?) ... oocmno O"T / mirr onn p px-x nmm m-x nr (1747 507 = ) 
n m n n p DJXT o w n yoc nxnp TXO ̂ x / ytttt? nK"~ip ~ n o :( fol .2r) Ü 

. . . irnoon npan xnn irmnx n o x i / i r n ^ K : ( fol .2r) A 
/ nnx i n n p in no nyi p x n ny ~[n mm noo a^m am nnx "O :(fol. 19r) E 

p i n n s nyi p x n ny 
D a n n beginnt der pimn mann nno: 

] I D pr nyn pa poxT x n nono / mnn mx ooy p x n poxT ^ " P T ^ X :(fol. 19v) A 

rn i lTö T O ... n n x i m nonn nrn / p ooxo ... "ina-p P" ip 
c?xn nx / mo nn . onoic; mnmn omo nnon / nmn . . . nnx " | P I 7 J : ( fol .25r) E 
( B i r k a t h a - g ö m e l ) nno mo nn / n,oor xin mo no ~[noro n / pioa p n oooiy nnp 

F o l . 17r-18r enthalten ein Nachtgebet für F r a u e n und M ä d c h e n in j ü d i s c h - d e u t s c h e r 
Sprache: 
poxnp pnyn T T xn " X / "pnnn nx nnm nxa ix^o oox] p x r x pxn :(fol. 17r) Ü 

p n 
oixri n n noio ps oxn T D / nyn mxn E?OXI D - X mr p n oymn " p x :(fol. 17r) E 

... nixütz? x-n p n nx nonyn p n r x / nyn 
p n n EOIX inxr x n pnxo- / m i n n nx non pa rcnx pro Dnxno "'ül) :(fol. 18r) E 
nno |ox pnxa nnm nxT / rn pp-i pnx pxn p x c nxa nx pn p"x nxa / p x n n nx 

Die küns t l e r i s che Ausstat tung des B ä n d c h e n s ist trotz z . T . starker Verschmutzung 
besonders e r w ä h n e n s w e r t . D a s Ti te lbla t t ( fol . l r ) bildet eine volle Zierseite mit T i e r 
und Menschenfiguren, Blumen etc. in bunten F a r b e n ; es suggeriert gleichsam die 
F ron t eines G e b ä u d e s , dessen oblonges, oben mit einem Bogen a b s c h l i e ß e n d e s Mi t te l 
s tück den Eingang darstellt, der den T i t e l t r äg t . Ü b e r dem M i t t e l s t ü c k , au f blauem 
Hintergrund zwei aufrecht schreitende L ö w e n mit hochgestelltem und nach r ü c k w ä r t s 
gewendetem K o p f , mit den Vorderpranken ein blumenumranktes Schi ld mit dem T e x t 
von Ps 118,20 haltend (in / ixim / mpns s n / nypn m); rechts vom M i t t e l s t ü c k der 
g e h ö r n t e Moses, l inks A a r o n in hohepriesterlicher K le idung . 

Die j ü d i s c h - d e u t s c h e n Anweisungen des G e b e t b ü c h l e i n s sind meist in Rotschrif t 
gehalten; Übe r sch r i f t en und I n i t i a l w ö r t e r in Majuskeln rot, blau, schwarz, goldgelb, 
oder auch mehrfarbig; die In i t i a lwör t e r stehen häuf ig auf farbig gemusterten Hinter
g r ü n d e n in viereckiger, runder oder ovaler U m r a h m u n g , bisweilen zu ü p p i g e r B lü ten -
und Blat tornamentik ( z . B . fol .5v und 6v) und zu Bildszenen erweitert ( z . B . fo l .2 r : 
2 aufrecht stehende, zum Beschauer blickende L ö w e n mit zwischen den Hinterbeinen 
vorgestrecktem Schweif, mit den Vorderpranken ein Schi ld haltend, das das In i t ia lwor t 
irnox zeigt; f o l . 2v : In i t ia lwor t mnn in buntverziertem Doppelkre i s ; l inks und rechts 
davon je ein schwebender, nackter Engel mit blauen F l ü g e l n ; fol. 9r : In i t ia lwor t nro in 
ovalem, aus Zweigen gebildetem R a h m e n ; l inks und rechts je eine N i x e mit Fischle ib) . 

K ü n s t l e r i s c h besonders anziehend sind eine Reihe von Text i l lus t ra t ionen, M i n i a 
turen in Federzeichnung in zartem G r a u b r a u n : E ine stehende Engelsfigur mit bis zum 
Boden reichender Gewandung, in der L i n k e n ein Palmblat t ( fol . 8r ; zu OXiin "jxonn); 
K ö n i g D a v i d in einem von schweren Säu len getragenen Tempel , vor einem A l t a r mit 
aufgeschlagenem Psalmbuch kniend, die H ä n d e zum Gebet erhoben; zwischen den 
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Nr. 69-70 

Säu len hindurch geht der Bl ick auf eine mauerumwehrte Stadt ( fo l . 9v ; vor Beginn des 
Abschnit ts mit den Ps 1-4 und 51) ; Inneres eines Wohnraums mit Kachelofen und 
Leuchter mit brennender K e r z e ; auf der l inken Ofenseite ein M a n n , auf einem Stuhl 
sitzend und die H ä n d e am Ofen w ä r m e n d (fol . 16v; zu nnm m m mm); hügel ige 
Landschaft mit traubenbehangenen R e b e n s t r ä u c h e r n ; im Vordergrund unter einem 
m ä c h t i g e n B a u m ein Winzer , mit gebeugtem K n i e Trauben in ein doppelhenkeliges 
G e f ä ß fü l l end ; l inks im Vordergrund ein im T a l liegendes D o r f angedeutet, aus dem 
ein weiterer Winzer zum Weinberg aufsteigt; ü b e r der Min ia tur M ä n n e r k o p f in 
Vorderansicht , mit dichtem K r a u s h a a r und F lüge ln (fol . 18r; zum Segensspruch nach 
W e i n g e n u ß : . . . p n *7S7); au f einem H ü g e l im Vordergrund aufragender Baum mit 
F r ü c h t e n ; dahinter eine Ortschaft ( fo l .21 r ; zum Segensspruch ü b e r B a u m f r ü c h t e : 
pyn no xnn); Landschaft mit Andeutung einer Baumal lee ; im Vordergrund B a u m 
mit roten F r ü c h t e n sowie eine F r a u auf einer Terrasse in hohem Lehnstuhl sitzend, mit 
der H a n d eine F ruch t vor das Gesicht haltend; d a r ü b e r Ini t ia lwort mm ( fo l .21v ; zum 
Segensspruch ü b e r wohlriechende F r ü c h t e : nnma aiü nm ]min); Stadt, übe r der sich 
ein Regenbogen spannt; unter diesem das Ini t ia lwort mnn ( fo l .22v oben; zum 
Segensspruch beim Anb l i ck eines Regenbogens: n n x m nm mnaa px: mnm nmt); 
Landschaft mit Stadt auf hohem Berg, au f den ein Bli tzs t rahl h e r a b f ä h r t ( fo l .22v 
unten; zum Segensspruch beim A n b l i c k von Bl i tz und hohen Bergen: nemo nem 
nmxna) und schl ießl ich ein g r o ß e r G e b ä u d e k o m p l e x (Synagoge) mit T u r m ( fo l .24r ; 
zum Segensspruch beim A n b l i c k eines wiedererstandenen Gotteshauses: nmj T X ö 
mmx). 

N r . 70 L e v y 165 acc. 1906 11380 

Heft aus 10 fol. in Buntpapier-Einband; vorderes Einbandblatt mit Titelaufschrift auf weißem 
Schild zerrissen und beschädigt; fol. 1 und 7-10 unbeschrieben; fol. 2-6 nur auf Rectoseite be
schrieben; am Schluß 2 leere Bl . herausgerissen. 18.5:22,5 cm (14,2: 17.5 cm); 18 Z I . ; unpunk
tierte, deutsche Quadratschrift auf dünnem, durchscheinendem Papier; Schriftfläche durch 
Bleistift-Umrahmung, Schriftzeijen durch Bleistiftlinien vorgegeben. L t . Titelaufschrift geschrie
ben von dem jungen Moses Pinkerle ("rnpro) für seinen Onkel Jakob Pinkerle im Jahre 
5614/1854. 
Auf Außenseite des vorderen Einbandblattes in Schild: . . 3 1 " ; auf der Innenseite mit Bleistift: 
, .M 175". 

num by mw rwnp "no 
Seder Qer fa t sema' ' a l h a - m i u ä ; Gebete vor dem Einschlummern , 
neo lyin T ny , mm num ny yoe nxmp [n]n[o] :(vorderes E i n b a n d - B l . ) T 

nmnn mea nnprs apy? / mnn / mnprs 
... m x DTpm omme m nnn nnmi nnm mnn anm ne mm : ( fo l .2r) A 

mnm onnx mxna mm nomen y w mxm nmx aso nno nm nnnn ... : ( fo l .6 r ) : E 
.apy nnnp / nenm nea nn nm nmn .m ünmn 
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Nr. 70-72 

Nach dem Anfangsgebet folgen omopn (fol .2r , Z I . 5f f . ) , 7-Dan (fol .2r , Z I . 8f f . ) . 
Sema' ( fol .2r , Z I . 13 f f ) , D t 11,13-21 (fol .2r , Z I . 17ff.). N m 12,37-41 (fol .3r , Z1 .8f f . ) , 
Ps 149 (fol .3r , Z I . 13ff.), nooro op inen mn (fol .4r , Z I . I f f . ) , Ps 91 ( fol .4r , Z1 .3f f . ) , 
xnn irmnx n n x i / mnox ( fol .4r , Z I . 10ff.), I M E X ( fo l .4r , Z I . 13ff.), nnn xix ( fo l .5r , 
Z 1 . 2 f f ) , Ps. 51 ( fo l .5r , Z 1 . 6 f f ) , Ps. 121 ( fo l .6r , Z I . I f f . ) und Sch lußve r se . 

Der b e m ü h t e , aber noch nicht sehr g e ü b t e Schrif tduktus sowie Schreibfehler ver
raten, d a ß es sich wohl um ein Erst l ingsprodukt des jungen Schreibers handelt. 

V g l . A L L . - L O E W . I , S .40, N r . 521 . 

Nr. 71 Levy 24 acc. 1906/11292 

16 fol. in braunem Ledereinbar\d über Pappe; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; 
9,5:14,5 cm (6,5:10,5 cm); ca. 27 Z I . Kalligraphische deutsche Quadratschrift, z .T. Masqet, 
nach Amsterdamer Art, auf Pergament, ca. 18. Jh . ; 2 Schreiber: Schreiber I = fol. lr-12v; 
Schreiber I I = fol. 13r bis Ende. 

Kleine schwarze Rosetten auf fol. 2r-9r. 
Besitzvermerk auf vorderem Schutzblatt: 0"10 crn p"n; im hinteren Buchdeckel eingeklebt: 

, , 81" und daneben , ,No24"; im vorderen Buchdeckel: , ,M72" . 

nnw my m̂ on no 
Seder tefillöt 'ereb s a b b ä t . Gebete für den Frei tagabend; Anweisungen in j ü d i s c h 
deutscher Sprache. 

Die H s . u m f a ß t inhal t l ich 5 Gruppen . Die 1. ( fol . l r - 2 r ) t r äg t die Ü b e r s c h r i f t : 
nm? nny miruri; sie beginnt: nnp mxxm1? nnx mocr Dmyn (xnon) nn 
nzron orn nip- nnc n n x ODE> Dnxo / nro (Sabb .117b) ; die 2. ( fo l . 2 rv ) betrifft p y 
mm n p 7 i n ; die 3. ( f o l . 2 v - 5 v ) : nmo n7Dn; die 4. ( fo l . 6 r -10 r ) : nno nonp; die 5. 
(fol . lOr bis 16v): nnco mnny nnon, a b s c h l i e ß e n d mit Prov 31 , 10-31. 

Nr. 72 Levy 50 acc. 1906/1 1354 

5 fol. in Pergamenteinband über Pappe; vorn 1 und hinten 3 Schutzblätter; 14:22,5 cm 
(11:ca. 17 cm); ca. 13 Z I . ; Seitenkustoden; Deutsche Quadratschrift, 18. Jh. 

Auf fol. l r ganzseitige farbige Miniatur: Ein Mann hält die Qiddüs-lebänä-Tafel in die Höhe, 
um ihn die zum Neumondsegen Versammelten; über der Tafel Neumond und Sterne. 

Auf Innenseite der Vorderdeckels: „ M 157"; auf letztem Schutzblatt in Schild: , ,111". 

[nm1? pnp] 
Q i d d ü s l e b ä n ä . Li turgie zum Erscheinen des Neumondes, im Fre ien zu sprechen; 
vokal is ier t ; mit j ü d . - d t . Anweisungen. 
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Nr. 72-73 

xn rx p s i pnn px nn p 7IT p 13 enpo man xn DOIXD | X in *x :(fol. lv) A 
enpn nxn nin :aixi p nx nnnaai rwnpa ix oiixä p nx :on nan man 

.. . nn" nen nnnn nx 
px nana mn nxi . . . :(fol. 5v) E 

D a n n folgt pnnnn ann' mit j ü d i s c h - d e u t s c h e m Begleittext; Ende : m (naan |X 
nxT nx axn JXÜ) nann (nna) px p mm xn .nnm pn nmx (nana) ja aaxa pnxa 

mann pxa (nana) -|x p 

N r . 73 L e v y 58 acc. 1906 11285 

24 fol. in Ledereinband mit Goldschmuck; vorn und hinten je 3 Papierschutzblätter; fol. lv 
und 24v unbeschrieben; 10,5 : 15 cm (8 : 12 cm); 15 Z I . ; Deutsche Quadratschrift nach Amster
damer Vorbild, auf Pergament: lt. T i t . -B l . geschrieben von Nätän b. Simsön und abgeschlossen 
am Sonntag. 8.Tebet 491 ( = 17.12.1731); zu Nätän b. Simsön aus Meseritz vgl. u.a. E F R O N -
R O T H , Ömänüt . Sp. 480; C. R O T H . Jewish Art. N . Y . 1961, Sp.450: S C H W A R Z , Österreich. 
S. 125. Nr. 184; ferner hier Nr. 108 (Cod. Levy 61). Meseritz. ehem. Kreisstadt in der Mark 
Brandenburg, heute Miedzyrzecz. Woiwodschaft Zielona Göra. 

Erstbesitzer lt. T i t . - B l . : Näte Askenäz. 
Auf 1. vorderen Schutzblatt: . .M 63". 
Auf 2. vorderen Schutzblatt, Rectoseite. jiddischer Heilzauber: nr-X "p pn anxtfl px 
annync?yj aan na ny TX nny nyn mix nynrn px mx yjy1? xn mxn m x |x Dynyrc 

o'aya i nrnnc nxiai "lao nxai nna nyn -nnx Baya nynn px xm; darunter: piyn pxa 
... x-am mnx noxp o-x px 

Auf Versoseite jiddischer Brandzauber: pn -px anx© xn mx"ia px nyn-X D I X E ; px 
mxn a nan ,n:xna pn nyn-x mxn / 'a-^yj yrn jypynnw nxa *?XT x n -pnn ampn mxna 

.pnyn mix mnan 7XT mix pyrc?yi oan nnx jnyn^y: oan 7XT 
A u f dem 3. vorderen Schutzblatt spätere Besitzeinträge: "ina n"nnn -pnz? pop "naa an nt 

( = 584 1824) / p"an näpn / rorcn tzrnnxn pnx p nxa ; darunter: na (?)n or n*xa p pnx 
.(Mittwoch, 24 .Adär 615 = 24.3.1854) p"D7 ionn n x a 

Titelblatt farbig ornamentiert und illustriert: Oben Blumensträucher; dann zweimal David, 
rechts als König, links als Psalmist; fol.2r: das Wort nnan in einer auf beiden Seiten von 
Löwen gehaltenen Vignette; fol. 15r: Miniatur zum uaüx — Bekenntnis: Ein Mann, mit der 
Linken die Wange berührend, mit der Rechten an die Brust klopfend; fol.24r: aus Kreisen 
gebildete, bunte Rosette. Sonst: Vergoldete und verzierte Majuskeln. 

( a n n ny) p p n 

T i q q ü n fereb rö s h ö d e s ) . Li turgie für den R ü s t t a g zum Neumondsfest. Anweisungen 
j ü d i s c h - d e u t s c h . 

p p n i"2P / (Nate A s k e n ä z h a z z ä n ) pn naex / xjai n"nnan -pn :(fol. l r ) T 
enpn aniy ne ' nna "jnan nan pnni / mnnenn nen na xm emn exn anya 
(Ps 27,4) innnn npani n osrua ' mmn nan ynna / man xsa' nix x n / -pnn 

mmxa n'mr / ( N ä t ä n b. S imsön ) peae n"nma ann ]a in: nann T neyo / 
(1731 491) p"an / x"*n naa n x mn / nan / D T I M 

]ap maa an xne enn exn any nnan : ( fol .2r) Ü 
poexä xn x n a^n xn (nma) nxä (emn exn äny) ]x ]xa aan xn : ( fol .2r) A 
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Nr. 73-75 

... I ("zv1? nnon) TX D T H pn nyn / mx ( ] X r7nn mx nno) rro x m p m n pxn nny) 
y D h w i n (aim Ernp) / uxnp / m n 'iisr i 7 o n / nyroin . . . : ( fol .24r) E 

T e x t wie in den G e b e t b ü c h e r n . 

N r . 74 L e v y 53 acc. 1906 11303 

6 fol. ungebunden; fol. lr und 6v schlecht leserlich; 9,5:14 cm (6:9.5 cm); 14-15 Z I . ; 
Deutsche Masqetschrift auf Pergament, im Jahre 1799 geschrieben vom Toraschreiber HajjTm 
für Freudehe, die Frau des Vorstehers Möse Lob aus Anklam (Pommern, vgl. Nr. 54). Titelblatt 
(fol. l r ) in primitiver Umrahmung mit grüner Bemalung ; auch Textseiten und Wörter in 
Quadratschrift grün verziert. 

Sa 'are d e m ä ' ö t . E i n R ö s h ä - s ä n ä ( ? ) - G e b e t in j ü d i s c h - d e u t s c h e r Ubersetzung. 
Ü b e r s e t z t vom Schreiber, 

ernpn TTO7 ]iö p x i n pneo orx ' m » 7 D l n t f W n m n / " W H / T H :(fol. l r ) T 
•"HüWQN o m n ... / ... oxn ooxpo x n (?m)ö pnnyn oxoynmx / rctrro mix 

Dsnw üin mm prs ix ]onn O D r o x 7 D D O om x n / nn nxn T X nnx pnx 
/ nrxpn nnronn npxn |x p x o ix myiyno / oymx on xn x n rpisn T X T I X xm 
•xnpixo on / 7 P O n'nno rxpm pxnn moxn / npx nnono nno nnronn nnnni 

nmo nm po7 (1799 = 5559) DIU "WDö / niB73 
7 m ' mxm nxö mx p o n ix / px oxn roxi Px 7 x ö D̂ 117 :(fol. l v ) A 

. . . coyo n y n n px | n mx 
]QN / TTTTD m n 7 2 3 p i S / p 7 pnx T I X pro P ,X . . . :(fol. 6v) E 

D a s Gebet geht dem Söfä rb l a sen voran . A u f fo l .6r ( Z I . 7ff .) he iß t es: P7 . . . 
/ p 7 p px roxn 7,x7o 7y7 7ir ' n i r p n ]vi pnx p i nvzz ] X 7IT p x 7 n 1 (7oro) 

. . . P077 

N r . 75 L e v y 57 acc. 1906/11265 

16 fol. in einfachem, braunem Ledereinband über Pappe; vorn und hinten je 2 Papier
schutzblätter; Hebräische Foliierung: T - X ( = fol. lr-15r; zwischen 3" und r ein ungezähltes 
Blatt); fol. 13v und 16v unbeschrieben; 11,5:16,5 cm (9,5:13,5 cm); ca 16 Z I . ; Deutsche 
Quadratschrift auf Pergament, abgeschlossen am Montag(l), 26. Elül 491 ( = 2. Sept. 1731), vgl. 
fol. 16r; als Schreiber bezeichnet sich Jehezqel b. Jehüdä, s.u. 

Verzierte Majuskeln auf fol. lrv, 2rv, 5r und 6r; kleine Federzeichnung auf fol. 16r. 
Besitzvermerk auf dem 2. vorderen Schutzblatt: / mp1? (Ps 18,31) M moinn *?:P xin ]io 

/ mim ( ! ) D O D I X mno '7 xnpn croon nxmn pmno / mnn n*on mn nrcx noonn fnn nooc; 
D T i m a ; wohl Mordekai Oppenheim, der mit seinem Vater die Synagoge der jüdischen 
Gemeinde in Weinheim gestiftet hat; vgl. D A N I E L H O R S C H , Die jüdische Gemeinde in Weinheim 
an der Bergstraße, in : Weinheimer Geschichtsblatt 26/1964, S. 10. 

Auf Versoseite des 1. vorderen Schutzblattes: , ,M 44" und ,,No 111". 
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Nr. 75-76 

Kein Titel 

Gebete für K r a n k e und Sterbende (fol . 1 r-13r) und Gebet der Beerdigungsbruderschaft 
für mmnn o n i n"n my (fol . 14r-16r). Anweisungen in J iddisch. 

Zusammengestel l t (?) von Michel b. Semüe l nnm ( Z a n v i l ? ) , Vorbeter aus Mannheim. 
. . . nanen m annx 7 i r :(fol. l r ) A 

nm anma nxncr nai nmx mnn ooa inj aa-nmnai n"apn nimm :(fol. 16r) E 
lrmxw nmm -"- mmn nan | m m nm max p m n in- p x a-aia am" npixn 

mnx i"o (!)'a nr arn ; a-nma Y"V nnm nxmc nnnn p nmn ppn nx pna 
n'mr xmn nmnaa p nxpm- mmn nx p"n x m 

Inhal t der H s . : nnr; Ps 146. 86. 67. 4 und 121; dann nach der Bemerkung (fol . 3 v ) : 
inx nax- (!)ninn / nxx anamm nnx nm nnna epan xany -nmn nma- na ampi 
•mmra die P s . 2 3 . 3.130. 9 1 . 20. 29. 149 und 93; fo l . 6v : . . . a-pma a"y nax- a"nxi 
... ancm / nan IT nyma (!)nn-aa ney- a"y; fo l .8r he iß t es: m m i n x a-x nxT p . . . 
. . . mn- GtC1? p t nxa nnm; es folgen die mpn p x m m -an nnmn und andere 
Gebete ( fo l . 9 rv ) , die n-pias a"y ( fol . 10r-12v) und schl ießl ich (fol . 12v-13r): ny XT 
/ m a n n nnna ... nnmn na -|n-a / nn-an x-n p t -|xi nn ja nxT aayn -jxi 
p x nna "[-am nnaa. Ende dieses T e i l s : i"n nm am an px rx xana p jyn DJ ... 

.pT anxa tnx xmm 'n nn-an nxT 
Z u den Gebeten am Sterbebett vgl . H s . N r . 1 der J ü d i s c h e n Gemeinde in Mainz 

( R O T H - S T R I E D L - T E T Z N E R 2. S. 207-208, N r . 284). 

D a s Gebet der Beerdigungsbruderschaft (fol . 14r-16r) t r äg t die Ü b e r s c h r i f t : (?)'nnx 
nnx mn nrnnn nnaam n-mnn aim n"n any naa nnaixn xe-npn nnann nyape 
pan nm nr r h nma 7"XT nna cma» xan- nnna aaman mnxn mn man xe-np nnanna 
(419 1659 = ) ; es scheint von anderer H a n d geschrieben. Beginn: Dim nx '-' X3X 
nnmpai nap nmana a-pamn xmann nan mmn am ai- ntn m-na imap m / . . . p m 
. . . / mnan; der Fas t tag und das Gebet von Juspa S a m m ä s waren eigentlich für den 
nnx n"n any eingesetzt, vgl . H s . N r . 2 der J ü d i s c h e n Gemeinde in Ma inz ( R O T H -
S T R I E D L - T E T Z N E R a.a.O., N r . 285). 

Die beiden in g r o ß e m Abs tand auf fol. 16r ge tä t ig ten Unterschriften von Michel b. 
S e m ü ' e l Z a n v i l ( in K u r s i v e ) und Jehezqel b. J e h ü d ä !(in Quadratschrif t) l ießen sich 
auch dahin deuten, d a ß Michel als Schreiber der H s . und Jehezqel als Besitzer 
anzusehen ist, wobei der Zusa tz aman lediglich als Berufsbezeichnung gemeint ist. 

N r . 76 L e v y 56 acc. 190611293 

23 fol. in Ledereinband; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; fol.22v-23v unbeschrieben; 
8 : 13 cm (6 :10,5 cm); 11 ZI. ; Seitenkustoden. Große deutsche Quadratschrift auf Pergament; lt. 
Angabe im hinteren Buchdeckel geschrieben im Jahre 536 ( = 1776). 

A u f Innenseite des Vorderdeckels: „M 73"* auf hinterem Schutzblatt: ,,110". 

Tefi l la t ha-derek. Reisegebete. 
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Nr. 76-77 

V o n M ö s e Me l r b. Z a l m a n Wesel ( 7 m ) 
... DV3 I X Di7D X7X 77DD77 T7X fX " [ " l l H T ^ D D :(fol. l r ) A 

auf Z I . 8 folgt dann : m-pyn 7P7D 70X' 77nnn 
.(Ps 27,14) 7X mpi p 7 f a i n pm . . . : ( fol .22r) E 

Der T e x t ist viel umfangreicher als der der Tefi l lat ha-derek in den üb l i chen 
G e b e t b ü c h e r n ; vielleicht finden sich auch Zugaben von M ö s e Me Tr darunter. 

Im hinteren Buchdeckel he iß t es: l 1? T x n 7 ©X 7ioy 07D7 / n^737 nT-Dn 
X7D 7Piy / X7D107 '37177 7,17X7 7"7 (vgl . E x 13,21) 77^71 Ü.72T 7077 / (536/1776 = ) 
70P / nny 7yi n i s m (Es t 4,1) npyi npx 70 nx ym1 n m m .ni7yo 7on D7Pion 
/ nm moon p p 7DD 7nnp (npo = ) m D » p / npy 7777 IT m D ^ O OP7 rpyo 

7"T 7T-n p7T 7770 1"D p mX7 7P0 nnnO P"0 710X0 
Demnach scheint der T i te l auch Tefil lä l e - M ö s e zu he ißen . 

N r . 77 L e v y 54 acc. 1906/11230 

101 fol. in orientalischem Ledereinband, beschädigt, mit Blindpressung; hebr. Pagination 
i"X - x ( = fol. 4r-100r); fol. lv-3r unbeschrieben; nach fol."TD ( = fol. 89) ein nicht zur Hs. 
gehöriges Blatt eingefügt; 10,5 : 16 cm (7 : ca 11,5 cm); ca 24 Z I . ; Seiten-Kustoden; Jemenitische 
Masqetschrift, lt. Kolophon (fol.99v) geschrieben von Sa'adjä b. Sälöm AlqatiT (vgl. C A T - S A S S . 
S.421, Nr. 41, wo der vollere Name: Sa'adjä b. Sälöm b. Sa'adjä b. Jösef b. Selömö AlqatiT), 
abgeschlossen am 15. Ab 5481 ( = 8. August 1721) bzw. 2032 der Kont rak tenära bzw. 1652 seit 
der Tempelzerstörung. 

Fol . l r : Eine Notiz aus dem Jerusalemischen Talmud, Traktat Ta'anit. Das nach fol. 89 
eingefügte Blatt von anderer Hand enthält einen niDD nr nmon p T i ) des Jishäq b. Jisrä'el Ibn 
al-Suwaik (vgl. D A V I D S O N , Thes., Bd. I I I , S. 377, Nr. 513 und A B R A H A M B E N - J A C O B , mm 
... 733 , Jerus. 725/1965. p. 31-33); ferner T O B I , S. 378, Nr. 3172; zum Leben des Dichters: 
J . T O B I , Isaac ben Israel — a 13th century paytan, in: A . M . Habermann Jubilee Volume, 
p. 123-137, bes. p. 129, Nr. l ; vorliegendes B l . nicht erwähnt. 

Fol .4r Besitzeintrag: ... nnnnx ') 7 X T T 7 niTtPx xnn 
A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 3". 

Sa'are d i m ' ä lö n i n ' ä l ü . Gebete. 
/ i x m s / n y 1 ? m a n n n o / nyn x1? / 7yoo ny© / xnp3 7 0 0 0 m : ( fo l .3v) T 
r x 7 s a / nnm pnn pxn 7p 770P0 / 7701 DPin p y 7 n7om i"n niaixa ; i n D 
7y nnpm p<7xo / 7701 / n p x 7 i / E T X 7 opn mp / nnoi / n p x 7 i p"X7 / m7in7 
7701 / mp^on nnm / yno n n p 7 mm / i"n ormn imnop m / ni7n noom nopon 
minm / mppm mnooi [nmn] mnPo 7701 / mpn pxn n7om / mmopx / n n 

xmno / DPnn nxnp7 
ponn m / l a x - / H T T D y n n n x / i"n moixo nno ix nnx ny7 : ( fo l .4r ) A 

... irny / 107 ... / . . . irnx 137 n7o n m n 
mn pnnn n"opn pom xnp / oxn I " Ü nr nn vonn no7P7 nm : ( fo l .99v) K 
mp xnp nnoP7 (P rov 14,33) noon / min ]ini 3 / / l ? 3 mp x n n n o P 7 i / ] I P P 7 

7 ' " mp7po / mn pom? n m m *f?X mp x n r m r / O P 7 (5481/1721) X " D n n 
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Nr. 77-78 

•"ran aoa r n 1 ? DPO mar ronp^x mop p x n y o Pino / pirn T ny :x"aa mat? 
: i " o s naxtm n n nnop1? m a n 

:xn"X07p x m n wnonm xmn7 p n p n / ... :(fol. lOlv) E 
Die H s . e n t h ä l t Bittgebete für verschiedene An lä s se (um Regen, für K r a n k e , 

zur N a m e n s ä n d e r u n g , für G e b ä r e n d e , gegen böse T r ä u m e , usw.) , SelThöt u.a.m.; 
fol. 16r-25v ist das Werk von Abraham b. Sa ' ad j ä G a r i a n i ( G r i a n i ; oxn j ) : nyon n y p 
bzw. n"n 7ü 770P0 770. unter letzterem Ti te l aufgenommen; zu diesem Werk , das 
Gebete für den cn in pxn any e n t h ä l t und mehrmals auch gedruckt wurde, und seinem 
Verfasser vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Bod l . . S . 4 2 2 , N r . 2 7 6 1 ; B E N J A C O B , Thes . S . 6 0 2 , 
Nr. 1083; M O R T A R A , Indice, S . 2 8 ; F R I E D B E R G , Bet "eqed I I . B d . 3. S . 1033,Nr. 2081. 

F o l . 9 7 v : f ' n n n x m p ; fo l .98rv : m noyn7 nnon; fo l .99rv : mrno - mmnon nnao; 
fol. lOOr: Ps 102; fol. lOOv: nyoo oonn nx mnx ntZJpD von J i s h ä q ibn M a r Sä ul 
(vgl. D A V I D S O N . Thes . , B d . I , S.200. Nr . 4362; H . S C H I R M A N N , 77Doa nnayn nnpn 
03X317031, B d . 1. Je r . -Te l A v i v 1954, S . 5 0 ; T O B I , S . 3 2 1 , Nr . 690) ; fol. 101 r v : X3onn 
.. . / xmnay n n a n;mna jinm xnp-sxn 7X7ET -jay 7y nnn, SelThä von D a v i d b . ' A m r a m 
(vgl. D A V I D S O N , Thes . . B d . I I I , S. 394, Nr . 855; T O B I , S. 379. N r . 3194). 

N r . 78 L e v y 138 acc. 1906 11382 

8 fol. in dünnem Pappeinband, mit marmoriertem Papier überzogen; fol. lv unbeschrieben: 
13,8:19 cm (11:16 cm; fol.6v-8v: 11.5:16.5 cm); fol.2r-6r 14 ZI., fol. 6v-8v 15 ZI . : fol. 5r-8v 
Seiten-Reklamanten; Italienische(?) Quadratschrift, Ende 18. Jh.. von 2 Schreibern: fol.2r-4v 
breitgezogener, kleinerer, fol. 5r-8v eckigerer, größerer Duktus; Titelblatt z.T. Masqet; rauhes, 
festes Papier mit Wasserzeichen; fol. lr-6r Z I . und Seitenränder des Schriftfeldes mit Bleistift 
gezogen. Titeleinfassung in einfacher Strichzeichnung, eine Hausfront darstellend. 

Katalogeinträge: A u f Außenseite des Vorderdeckels in aufgeklebtem Schild: .,1684"; auf 
Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift: . ,M 159" und ,,No. 189". 

A m Schluß eingeklebt 4 Bl . (fol. I - I V ) Ergänzungen in Kursivschrift; 10: 13.7 cm; fol. I I und 
I V unbeschrieben. 

niEEN ]TDT 

Z i k r ö n n e s ä m ö t . Memorbuch zur Seelenfeier für die aschkenasische Gemeinde in 
Padua vom Jahr 1786; Abschr i f t ; Ende defekt. 
nroa -a n r n 1 ? T ' x - C T U D E N p " p D ' T n 1 ? rnacra T T D T I D O :(foi. l r ) T 

n,7pa ann / map] np nmnmn opis unnp o"nno nny] mnpn inoa pnna T"opnn 
• O J O P X p"p pnyn7 mnoin mn ny xxo: x m naxn in omnon oman nxp ay 
7y / i iüp7 P7,77a m i D77 iminp (!)omx 7yi p"pn lnor 7y V T n x m a » 

H 3 n x D no m mm nr noo 7y i37ym Dnn / ama i3XX03P nn lpnp ropiao npoxn 
(vgl . Is 48,16) ox D P nmm (!)nya 1 ( L v 14,12) 'n -3D7 nmin D n i x f p m mpi 77D 

D a s Memorbuch zerfäll t in 2 T e i l e : 1. D ie verheerten L ä n d e r und Gemeinden; 2. 
Einzelpersonen. 
Teil 1 ( fo l . 2 r -5 r ) : 

. . . mmpo nnoo mo7o / n n p i onn tnnp mop] on7x 7 io r :A 
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Nr. 78-79 

I nnpis i amns nxe ny nmm D I T . . . / o^itrni manpn naa nine: annx mar E 
px p y pae 

Teil 2 (fol.5r-8v): 
c?D2 ay pnanx onnax '3 na apsr 'a ean pyne 'a eai nx namn onnx mar :A 

. . . m i nex ny rnne v - x 
(Rek laman t = ) pnnaa prx 'a nex nmn (!)xnpm mn nna 3"x n"xr : E 

D a s Memorbuch der aschkenasischen Gemeinde von Padua, von dem die H s . eine 
Abschrif t darstellt, wurde 1786 auf G r u n d des Veronesischen und eigener Gemeinde
aufzeichnungen erstellt, nachdem das u r s p r ü n g l i c h e in Verlust geraten war . D e r 1. T e i l 
beginnt mit M a l k ü t Sefä rad , Ka ta lon ien , Sevi l la , Toledo , R u ß l a n d (pnn), Polen etc. 
und e r w ä h n t dann ohne Zeitangaben vor allem d e u t s c h - j ü d i s c h e Orte und Gemeinden, 
die unter den Verfolgungen von 1349 zu leiden hatten. D e r 2. T e i l bringt Namen von 
M ä n n e r n und Frauen , die sich um die Gemeinde in Padua verdient gemacht haben, 
z . B . aus den Fami l i en A l p r o n (pnanx), He i lp run (pnanm), Castelfranco, F o a , H ä z ä q 
( = F o r t i ) , M a r i n i , Rabeni , R o m a n i n , Trieste, etc., darunter fol. 8r den A r z t Sabbetai 
H a j j l m M a r i n i (ca. 1690-1748) und fol. 8rv den Kabbal i s ten J a ' q ö b Refä ' e l HizqTjjä 
H ä z ä q (1689-1782). D ie Abschrif t ist nicht frei von Fehlern . 

Die am S c h l u ß eingeklebten B l . (fol . I - I V ) enthalten E r g ä n z u n g e n , und zwar 
fol. Irr mit insgesamt 31 Z I . , P e r s ö n l i c h k e i t e n : 

... pna man / naei HXT pen) man / naei nxi nex nnn naei nx n"xr :(fol. I r ) A 
mpns nnm may n n r a nnai / mmn nnai nnai nnn nna nae2 nx n"xr :(fol. I v ) E 
naej ay .. . anae: n"apn n m - anmnni / nai naa-xi lrrrnai nanxa na anyn 

x"ri y'nae .. . nyix / nxei m n e T'-x 
E s sind A n g e h ö r i g e der Fami l i en S ö s ä n , Rabeni , Ca ta lan i (nxnmxp), Trieste, etc., 

darunter der , ,Gaon , unser Lehrer , Mei r von P a d u a " (Katzenel lenbogen?) und Samuel 
Arch ivo l t i , der Verfasser der h e b r ä i s c h e n G r a m m a t i k ' A r ü g a t h a - b ö s e m . 

fol.IIIrv mit insgesamt 22 Z I . , M ä r t y r e r : 
n"apn n i r nt / naea / n"p ny aea: naae mrna minp naei nx n"xr :(fol. I l l r ) A 

. . . anae: 
any an amen n xn- / irryn nnopi aipr nea nan mmnn nnx nx :(fol. I l l r v ) E 
... onix n"apn "im- .. . / Dexn nn: annn nnm aea: nyn man / nex amnxi 

x"n y'nae .. . nxei r n n e V'-x ' naei Dy 
darunter: amnnn ax. 

Neben den M ä r t y r e r n von Tr ien t sind e r w ä h n t die von nxa (Passau?) und xmnm; 
an einzelnen P e r s ö n l i c h k e i t e n Isa i (mn) h a - K ö h e n und R . J o s e f Sara lvo (nnxnxa). 

N r . 79 L e v y 145 acc. 1906/11206 

25 fol. in braunem Ledereinband über Pappe; Deckelinneres sowie 1. u. letztes Schutzblatt 
mit Buntpapier überzogen; vorn und hinten je 2 Papierschutzblätter; fol. lv , 2v und 16r-25v 
unbeschrieben; 16:19,5 cm (13,5 :ca. 16 cm); ZI.-zahl variierend (ca. 19 Z I . ) ; fol. 1-2 Papier, 
sonst Pergament. Deutsche Quadratschrift, abgeschlossen ca. 1831; Nachträge Kursivschrift, 
abgeschlossen ca. 1836. 
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AV. 79 

Vermerk fol. l r : nnn trmya -pnn n"nna D7ic;an p n"nna ... nm T?n opran 
(1832/592 = ) p"üb 3"spn man (Minden) p r n na (Uri Feibesch, b. Baruch Bendit ha-lewl); 
fol.2r: nx n-nynni onnn -[non nnn nxx- p"an (1831 591 =) x"spn n:c?n iinn n n nxr 717 
nynnnn nx-nnni ... nmn mno n^yic? pnnn may (Minden) p r n n ]xa nn -nc? nnapn n n 
naoa P X T nnan mnap ny p x nnxn mxn pnar>i ... nnp np nc?x nnapn ny (Hausberge) 

•ynr -aa nrwn xn n 
Auf 1. Schutzblatt: „M 46". 

opjö 
P i n q ä s (vgl . fol. l r ) . Memorbuch der Gemeinde Minden. 

... mman in' inx nax- na nmp . ( ! )nnn panaaea annenae nnan :( fol .3r) A 
(Gebet für K r a n k e bis fo l .4 r ) . D a n n folgt fo l . 4v : 

... xsnnaa nnapn n n npe may ... nnn nna mnn nane n i x ; 

' n e may nnn Txxn mnn n"a |a eana m x n"a |mpn mnxn / i x ; / . . . :(fol. 15v) E 
mnnm ' n"en napn n n x ä ; n arn nn] nna nnmn -[nn ( : Z 1 . 8) ... mmx e-x 

(1836 596 = ) rmpn men m n"n mnman x a ra 7 m 
N a c h den üb l i chen See l engedäch tn i s sen , beginnend mit R . S e l ö m ö und seiner F r a u 

R ä h e l , wie sie sich in den meisten M e m o r b ü c h e r n Finden, folgt die spezielle Liste der 
in Minden Verstorbenen (fol . 10r-15v), beginnend mit M ö s e D ä w l d bar Semü 'e l und 
seiner F r a u H a n n ä bat M e l r , die sich von Anfang des 17. Jhs . bis 591 1831 (letzter 
E in t rag des u r s p r ü n g l i c h e n Memorbuchs) erstreckt; daran schl ießen sich N a c h t r ä g e 
bis zum Jahre 1836. 

Die vom 2. K i s l e w 5583/16. November 1822 an aufge führ ten Verstorbenen wurden 
in Hausberge ( K r e i s Minden) beigesetzt. 

E s handelt sich allem Anschein nach um eine Abschrif t aus M s . hebr. oct. 97 
(Slg. Merzbacher) der S t . u . U B Frankfu r t a . M . ; zu dieser H s . vgl. L Ö W E N S T E I N , 
M e m o r b ü c h e r I , S. 195-198 (statt M ü n d e n ist Minden zu lesen); S A L F E L D , Mar ty ro -
logium, S. X X X I V , Nr . 42 ; N . N . R . R A B B I N O V I C Z , Ö h e l A b r a h a m , S .6 , N r . 62. V g l . 
auch F R E I M A N N , in Z H B 4, 1900, S. 1 7 6 ; R Ö T H - P R I J S l a , S. 142-143, N r . 101. 
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V 

Kabbalistik, Magie 

N r . 80 L e v y 100 acc. 1906/11249 

127 fol. in Pappeinband, mit Buntpapier (Blumenmuster) überzogen; Rücken mit Leder 
verstärkt; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; Hebräische Foliierung: op - n ( = fol. 2-127); 
15,5 :21 cm (10,5 : 15 cm); z.T. zweispaltig, jede Kolumne ca. 5 : 15 cm; ca. 24 Z I . Reklamanten. 
Orientalische Halbkursive, ca. 17. Jh . ; Anfänge und Schlüsse mit roter Tinte. 

Auf Innenseite des Vorderdeckels ähnlicher Eintrag des Besitzers Sasson Je~üdä wie in 
Nr. 85.90.92.95.159; auf Innenseite des Rückdeckeis in Schild: „ N o 14/Hebräisch". 

Fol . lr , unterer Rand: D ' u m j ocn / DW 7D cnnrc ... mnonn noo; fol. l r , 50v, 64r, 97v und 127r 
Eintrag mit nach orientalischer Manier verschnörkeltem Namenszug; fol. 127v ein Eintrag mit 
der Uberschrift mxi D-UPD, der eine Deutung zu Ps 45,2.3 gibt und die Unterschrift t rägt: 

.rraybnnx map n-y^n -ix 

mnann -IDO 
Sefer h a - t e m ü n ö t (Über sch r i f t fol. l r ) . Ausdeutung der h l . Namen und 22 Buchstaben 
des h e b r ä i s c h e n Alphabets auf kabbalistischer Basis und Lehre von den kosmischen 
Z y k l e n der Wel ten twick lung; 3 Tei le umfassend; mit K o m m e n t a r in der 2. Spalte und 
E r g ä n z u n g e n zum S. h a - T e m ü n ä . 
Haupt text : 

- m n masy mnn ( :Z1 .6) / . . . / (Ps 53,3) nnx nn ny mpen amea D T l ^ X :(fol. l r ) A 
... / mam ynei maxn ny 

nmpai nmm mnx ( : fo l . 127r) / xm mmn m ne ymn nn mexi . . . :(fol. 126v) E 
/ mnm (Ps 97,11) nnne nn n e n i pmzn ynr mx / nmnn pny mxn pnnai nnya 

( D t 4,4) mm / Dann nmn / annnx "n mpnnn nnxi 
•nxn nx nnn nex / npnm nnm xnm nx -pnn nmnn nno nnen nn :(fol. 126v/127r) K 
/ mxi nempn nnmn xnn nnmn mxnn nnne mn / nme mye nn nnm mnx nm 

nno px ... / ... nnen nnne nnae nmeni nnyn xnnm pnyn 
K o m m e n t a r ( l inke Spal te) : 
nam / mm nne pnn nnmn xne / pnn nna 'm ,mpen nnea annx :(fol. l r ) A 

... nnen 
noonn fi x n in m . . . :(fol. 126r) E 

Die H s . steht textlich der in C A T . B R I T . M U S . I I I , N r . 758/1, S. 62/63 beschriebenen 
nahe, wie T e x t - und Kommenta ranfang zeigen; auch im K o l o p h o n stimmen die beiden 
Hss. fast wör t l i ch ü b e r e i n ; doch fehlen in der vorliegenden H s . die christologischen 
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Nr. 80-81 

E r g ä n z u n g e n der Londener Hs . („im3" ooxn nx nno npx „133" 0,1731) sowie der 
Hinweis auf Ps 17,15 E n d e : (Tmnnn ppnn nyopx noxip nn nxnn1?). 

Weitere Hss . z . B . C A T . P A R I S S . 130, N r . 775 2 u . ö ; S C H W A R Z , Ös te r r e i ch , S . 191, 

N r . 243; S . 194, N r . 245; L Ö W I N G E R - W E I N R Y B , S . 198, N r . 289; F R E I M A N N , U n i o n Ca ta 

log I I , S . 4 4 7 , Nr . 11439,1.2 (auch vorliegende Hs . aufgeführ t ) . 
Z u Werk und D r u c k e n vgl. u.a. S C H O L E M , K a b b a l a , S . 407-419; ders.. H a - Q a b b ä l ä 

sei Sefer h a - T e m ü n ä Jerusalem 1965 (war nicht z u g ä n g l i c h ) ; ders.. Der Name 
Gottes und die Sprachtheorie der K a b b a l a , i n : S C H O L E M , Judaica I I I ( = B i b l . 
Suh rkamp 333), F r k f t . M . 1973, S. 7ff., spez. S.44. 

N r . 81 L e v y 98 acc. 1906 11360 

159 fol. in beschädigtem, braunem Ledereinband über Pappe; Streicheisenlinien; vorne 1 
Schutzblatt; Hebräische Foliierung: top - x ( = fol. 1-159), y - no fehlen; aap zweimal 
verwendet; Orientalisches Papier, an zahlreichen Stellen durch Tintenfraß zerstört; 16:23 cm 
(11 : 18,5 cm); 27 Z I . ; Reklamanten; Spanische Kursivschrift, ca. 15.Jh.; die frühe Ansetzung in 
G O L D S C H M I D T , Verzeichnis H . B . Levy, beruht auf falscher Lesung der Jahreszahl in dem 
Vermerk fol. 159v (s.u.). 

Teilweise gelöschte Besitzeinträge fol. l r und 83r: (?)T'2T npo D^n Tinsn mpon , 7; ebenso 
fol. 159v: ( ? . . . ) T»xn "IX. 

A u f 1. vorderen Schutzbl.: , ,M 156"; auf Innenseite des Rückdeckeis: ,,55". 

rmxn -IDO 
Sefer h ä - ö r ä ; u r s p r ü n g l i c h e r T i t e l (vgl . S C H O L E M , Mys t ik , S .214) dieses meist als 
nmx n y p bekannten kabbalistischen Werkes ü b e r die Gottesnamen in der Bibel und 
die Symbol ik der 10 Sefirot. 

V o n Jöse f b. A b r a h a m G i k a t i l l a , 1248-ca. 1325. 
n"nnT xmo^xpo *\or 'nn conno nmxn noo :(fol. l r ) Ü 

p i X 7 nnn p n n n km / imnp p y o npD7 TTM n^xnn roD3 T T ODD n7xp :(fol. l r ) A 
... " p s n nnn? Dnn yo77i 

nnyi / nxion xin ( N m 19,2) nmnn / npm nxr piooo n n / nr 701 . . . :(fol. 159v) E 
mmnop o m n nno7 oiDnn nyp mnn xm mn D P 7 nDr oxi mn mnnn p n n n OD 
. . . / . . . D7Pii Dn ' 7 D P n n x ]ni3n monn Dn / T 3 3 D17P orn ( : Z 1 . 22) / . . . 07XD7 

fma 
D i e H s . e n t h ä l t Randglossen. F o l . 159v t r äg t folgenden Vermerk : nrn pnpn noon 

/ mo n"n a r m 770 I D mnp / x m mp Dmpy IOD n r n / - n p a n s o n -pro n y mn 
x 1? / pioö "DD 7D3i nm noon m n p n n (Sonntag, 29. M a i 1729 = ) D"onn mpo 
npiy n n m n n p n n n n (Jos 1,8ff.) . . . / . . . -|7n npx ODD ( :Z1.11) . . . / . . . P im 
.. . nnnDD .. . n y x n ox noon p n o nnn / npxo mnnpnn 7D7 mnnDD noon pP iD 
(Name g e l ö s c h t ) ; fol. 159v noch ein weiteres D a t u m : 5. Jun i 1731 = ) x " x n p o n"n .. . 

. ( L v . 25,21) DD7 mono nx n n x i 's (Dienstag, 
Z u Verfasser und W e r k vgl . S C H O L E M , Mys t ik , pass im; von anderen Hss . vgl. 

besonders S C H W A R Z , Ös t e r r e i ch , S . 188, N r . 240; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 9 3 ; I I , 
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Nr. 81-82 

S . 23, Nr . 568; S . 32, N r . 772; S . 4 2 2 , N r . 10726a.b (auch vorliegende H s . a u f g e f ü h r t ) ; 
R Ö T H - P R I J S l a , S . 101 102, Nr . 71 . Das Werk wurde oft gedruckt, vgl . S C H O L E M a.a.O., 
S . 4 3 1 , A n m . 2 4 ; F R I E D B E R G , Bet 'eqed I I , S . 1031, N r . 2 0 5 7 ; lateinische Te i l übe r 
setzung von P A U L R I C C I U S , Portae lucis, Augsburg 1516. 

N r . 82 L e v y 95 acc. 1906/11350 

365 fol. in marmoriertem Pappeinband mit Lederverstärkung an Rücken und Ecken; vorn 
und hinten je 2 Schutzblätter; Hebräische Foliierung: no - X (— fol. 11-58); fol. 128 beschädigt; 
fol. 363 aus 2 aneinandergeklebten B l . bestehend; fol. 365 unbeschrieben; 20.5:30 cm; Text
spiegel fol. 1-236 ca. 14:21 cm, fol.237-363 ca. 15:23 cm; ca. 30 Z I . ; Reklamanten; Spanische 
Masqetschrift von 2 Händen (fol. 1-236 und 237-363), 16. und 17. Jh ; fol. 237-363 lt. Schreiber
zeichen (z.B. fol. 241 v, 272v, 273r, 305v, 320r) von einem Sälöm geschrieben; fol. 363v-364v von 
späterer Hand. 

Auf fol. 1 lr verschnörkelter Namenseintrag; dann: y'O 717 'o p nov ox 'DOD pp und 
y'O 7XD"?3 o"on p 7XDi * D C O mpa 

Auf 1. vorderen Schutzbl.: , ,M 152"; auf letztem hinteren Schutzbl. in Schild: „22" . 

HK^D (H "IDO) 
S . h a - P e l f ä . Kabbal is t ischer K o m m e n t a r zu G n 1-6; in der 2. Hä l f t e des 14. Jhs . 
kompil ier t ; Verfasser nicht bekannt. 

F o l . l r - 1 0 v : E in le i tung: 
mx7D3 TfX7 n m / D I nnDt^tt - i n j - n x p n n r r p n i p ^ x i m :(foi. l r ) A 

... PX 777 X 7 1 7P773 OOD / O^DPO 730X37 7P17,77 7717,0 DTinnn "OOl OOlTy 
p 7 i mson / 1300 pxsrtf oipo7 / noio 707 px ' mxxQin 770 700 TD . . . :(fol. lOv) E 

'"Hl 7T ]071 'O,,07 OOnOO / OOVp nT77 / 7X7 
D a n n folgt das W e r k selbst: 
P70007 7XP 7X7P"7 7717 7T177 7"y 13"07 / 7PD 77yPD . . . :(fol. l l r ) A 

... rrpx7D / 170 
DP "D ' T D 7 ITH '7 7"X D"P X17 PDDXD 7"X '"Dl 70 '7 7"X / . . . : ( fo l .363r ) : E 

7"X 017P 17 D-PO ... OD Din3 D"X 0"7P XD / DP "D OD 7"X 731 X7pX 
f ' X T D 07P 10P X!T "771 "DX 

Die H s . begann u r s p r ü n g l i c h , wie schon die h e b r ä i s c h e B l a t t z ä h l u n g vermuten läß t , 
gleich mit dem Werk selbst (vgl . auch C A T . B R I T . M U S . I I I , N r . 789, S . 95, oder S C H W A R Z , 
Ös t e r r e i ch , N r . 254, S . 198); die beiden Einlei tungen, deren zweite mit den Worten 
beginnt: i3X"7iopp 717 7"D TOP 70X, sind von s p ä t e r e r H a n d h inzugefüg t . 

Der T e x t der H s . weist L ü c k e n auf, die aber meist von anderer H a n d e r g ä n z t sind. 
V g l . u.a. C A T . B R I T . M U S . a .a .O.; S C H W A R Z a .a .O.; C A T . - S A S S . S . 4 3 4 , N r . 757. E r s t 

druck Kore t s 1784; verb. D r u c k Przemysl 1883. Z u W e r k und Verfasserschaft vgl . 
S . A . H O R O D E Z K Y , 77Dp7 nmp7 73p7i 7X'7D7, in: H a - T e q ü f ä 10, 1921, S . 283 ff.; 
nochmals in S . A . H O R O D E Z K Y : H a - M i s t ä r l m be-J i s rä ' e l , 2, T e l A v i v 1952, S . 341 ff.; 
S C H O L E M , Mys t ik , S . 2 3 1 und 431 , A n m . 20. 
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V g l . auch F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S .208 ; I I . z . B . S. 338, N r . 8575a.b (darunter 
auch vorliegende H s . ) . 

F o l . 363v-364v: D ^ X I D (Ma 'ase Bereslt), u n v o l l s t ä n d i g . 
inyran nxn nmyn nrnxnn rraran mna1? mnnx :Ü 

... p x i •"DB? ixnm |H3C7 nvmx nm xnn xnx nmxnn. xmp mn 7x hihxx xnn nmxin :A 
npn nom 7ipi mmn ns3 np"ix ry nnnm ncnnp x 1?^ nnm nm bv Dnmi ... :E 

Z u Geschichte. Inhalt , Hss . , D r u c k etc. dieser esoterischen Lehre von der S c h ö p f u n g 
vgl. vor allem N I C O L A S S E D . Une cosmologie ju ive du Haut Moyen Age : L a Beray tä d l 
Ma 'aseh Bereslt. in R E J . Ser. 4. T . 3 1964. S. 259-305, und T . 4 1965. S. 23-123; zum 
Tex t der vorliegenden Hs . vgl. ebda. T . 4 . S. 28-72 ( N u s h ä 3. Ziff . 1-253). 

N r . 83 L e v y 94 acc. 190611274 

Sammelband in 3 Teilen. 

218 fol. in Pappeinband, mit marmoriertem Papier überzogen, Rücken und Ecken mit 
rotbraunem Leder verstärkt; fol. 1 und 218 Schutzblätter; Hebräische Foliierung: nD - x 
( = fol.3-90). rr - X ( = fol. 179-196). XD - X ( = fol. 197-217); Quinionen (am Schluß ein 
wohl leeres B l . fehlend); fol. 1. 2v und 218 unbeschrieben; fol. 18lr und 197v ausradierte 
Randnotizen; fol. 191 v Randnotiz mit Papier überklebt; fol. 195 unterer Rand abgerissen 
und mit Papier grob ausgeflickt (leichter Textverlust); 15,5:21.5 cm (10:15,5 cm); 32 Z I . ; 
Seitenreklamanten. Orientalische Kursivschrift auf festem, geglättetem, über weite Drahtformen 
gearbeitetem Papier mit Wasserzeichen: lt. fol. 196v (Ende von Teil I I ) im 1. Drittel des Kislew 
440 ( = 1679). lt. fol.217v (Ende von Teil I I I ) im mittleren Drittel des Tebet 440 ( = 1680) in 
Bagdad vollendet. Schreiber ( fol . l96v) : Sim'ön b. Jona Mizrahi (fol.217v voller Name: 
[Sim'ön] b. Jona b. Benjamin b. Abraham b. Sim'ön Mizrahi); über ihn. gest. nach 1714, vgl. 
u.a. A . B E N - J A C O B . Kurdistan. S. 156-157; ders.. Jehüde Babel. S. 98-99: ferner C A T . - S A S S . 
S.441, Nr. 766. 

Verziertes gemeinsames Titelblatt für alle 3 Teile fol. 2r: Titel in oblongem Rechteck, 
eingefaßt von einem breiten äußeren Rahmen mit der Umschrift in weißen Majuskeln auf 
dunkel gegittertem Grund: Xffi? nnmn nnn nnn nmx ntz? E?D: -ny nnc? mxi nn mx und einem 
schmäleren inneren Rahmen mit der Umschrift in schwarzen Buchstaben auf weißem Grund: 
T"" rwmv nmnn :mo nnnn mn -[xnn mn mo my nnc mxi nam my nn mx. Innerer Rahmen und 
Titel mit vereinzelten, bescheidenen Blumen- und Blattmustern in Federzeichnung. Letzte Zeile 
des Titels mit Angabe des Ortes und Jahres in verschnörkelter Zierschrift; ähnlich am unteren 
Rand des Blattes: x " y nxnin nD und Wiederholung der Rahmenumschrift. 

Einträge fol. l r (Schutzbl.): ny1? inc? T T -xai D"n nxpTrr nnn pmr 7xprm rms myxn 
mnx; vgl. auch fol.90r und 218v; fol.2v: Einträge ausradiert bzw. überschmiert; fol. 196v 
verschnörkelter Namenseintrag; fol.217v: pixn (?)'n bv xim n x x nxcin cnnpn noon nn 
n"T pync? n"nn; verschmierte hebr. Besitzstempel fol.2v und 217v. 

Weitere Einträge: Innenseite des Vorderdeckels mit Blei: „ M 26", des Rückdeckeis (auf
geklebt): „No . 29/Hebräisch"; fol. lr (Schutzbl.): „73" . 

Teil I = fol.3r-89r; Teil I I = fol. 90r-196v; Teil I I I = fol. 197r-217v. 

xmxnin / XIDO '^DI / mxmxn / ' I T D I "inm / ^ 
Perus m a ' a m ä r e h a - Z ö h a r ü - F e r ü s h a - I d r ö t ü - F e r ü s Sifrä d i - S e n f ü t ä . Kommenta re 
von bzw. auf der Grundlage der Lehren J i s h ä q Lu r i a s und Vi ta is . 
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I 

i n m " H E X E W T I D 

Perus M a ' a m ä r e h a - Z ö h a r . K o m m e n t a r zu Zoharstel len. 
V o n J i s h ä q L u r i a . 

n"7V?i • " ' " i x n D i n a i m ? n n a x a c r r v s T ' o a : ( fo i .3r ) ü 
npnnnxn nnn "nn -"nenn nnxpn -"n xn nrcntz? "xa nm nno xm " 3 1 :(fol. 3r) A 

... crmv rmnötf nmnn nmm np-x rpm] nrxn xnnnn nn 
nxx nmnn x m n n x nnnn xnn xnnx x n onmxaxn nmi ... :(fol .79r, Z I . 4 v .u . ) E 
•3 oaipa ]nm inx nnxnn mac? nxnn Den hn nn xnpn nn pyn tu n ' nnnn 
T'xn" T 'xnn / -nxxa ]xn ny . x " y x n np 's DJ nip nn npinynn / nmmn p y 

Der K o m m e n t a r beginnt also fol. 3r mit der E r k l ä r u n g zu nmxnn nnnpn und endet 
fol. 79r mit der E r k l ä r u n g zu nnxn nenn ( Z ö h a r 288a), woran sich ein K o m m e n t a r 
zum nnyin pnnn, und zwar zu x " y Dp np schl ießt . Ü b e r Z ö h a r - K o m m e n t a r e des 
J i s h ä q L u r i a vgl . G . S C H O L E M , nnnpn -"nxn nx mmnxn mnn, i n : K S 19, 1942-43, 
S. 186-187. 

D e n S c h l u ß des Tei ls I bilden E r k l ä r u n g e n zu folgenden S t ü c k e n : F o l . 7 9 v : " H O 
X ^ p n " H X n a ; A n f a n g : nnnr nrx nn^xn n nnxcn ny 'm maipa nnnn nmn 
... / c?m xnp ny; ebda. fol. 79v: m p a n "HO; A n f a n g : n pny pny nn |nm }S1 
mpan nn x n mm i » s a - ; vgl . C A T . B R I T . M U S . I I I , N r . 7 9 2 / I I I , S . 9 7 ; fo l .85v : 
nwplT] ' " D ; A n f a n g : nxnm xnnn ny xmm xnmxn x n n ny nnn mp p xnn xiyn X I T ; 
fo l .86r : nD HOD; O T W i ] ; A n f a n g : . . . nnnn ny p x p n n nnm mm mnn mxn; 
ebda. fo l .86r : X " 1 3 ü *pW2 "XTy p D 710; A n f a n g : pn nnn nnx (20a) p"D r ^ T T p 
.. . p y nn x n n m nmn "Xty; fo l .87v : "J^ft 1? CTCft f r p y ; A n f a n g : -[nnne? nmi f r 
... n"yn mn ny nnxcmn nnr xni npn "xtzn; Ende ( f o l . 8 9 r ) : DIU / Dmn pni .. . 
mxxa n"y / in nnmn xn nnnn x-nrc nxr ~|x in nnmn ]mnn mpnn nnynn nxn nrnnn 

T 'xnn 
Einige Randkor rek tu ren und -notizen. 
V g l . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S .270 ; I I , S. 304-305, N r . 7820 und 7821. 

I I 

(mx-nxn W I T D ) 

Perus h ä - I d r ö t . K o m m e n t a r zur g r o ß e n und kleinen Id r ä . 
V o n J a c q ö b Semah, au f G r u n d der Lehren L u r i a s und Vi ta i s . 
F o l . 90r-178v: K o m m e n t a r zur g r o ß e n I d r ä . 

X 3 1 KBnp xnxn P I T D / xnc?n xnsron : ( fo l .90r ) : Ü 
Dnn mpn nnm ny n n im n'nni nnn nnnn »nxap nnx npsr nx 1VX : ( fo l .90r) A 
n n ixm n i n xnc; n'nni nnn nnnnn m nnn nnn nrx mnn nix nxnn / nnn 
nnn nnnn xnnxn pmn nmn nmy n m i ( :Z1.10) ... nnnn nnm nnn nn / n"nx 
ma? pnn n / m n n nr nrn xnnxn 'm nnnnn nnnnm ... m m nnn n m mnnnn 

... x"sr pvmi nn ( = 1632/5392) nnmn nxrc nmnx nenn 
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( : Z 1 . 19) . . . m x n p o n 3 BT n yn f ' p D"ülpn : ( fo l . l 78v , l inke Spalte, Z l . 10) E 
nn o n x 7 o n X7x D n n P rx n'^pn n ' r r i n n 'pi onx7n ET n 

a n n o x n -poa 77yno 'm i n n 
F o l . 178v, rechte Spalte, schl ießt mit dem Ende des Id rä t ex te s . 
F o l . 179r-196v: K o m m e n t a r zur kleinen Id rä , mit zahlreichen Kor rek tu ren und 

E r g ä n z u n g e n am Rande. 
K C r l p XÜ1T X - I i x n B T I T D xn tzn x n y n o :(fol. 179r) Ü 

( I n den Kolumnent i te ln fol. 190v : X O I T X77X7 "07) und 191 r : i n x n nnnx7 071). 
to X7x yop 7Dp7 7ia- l r x m o n o 77yo7 x n p 7D7i 7D7 7D n y n :(fol. 179r) A 

... np noinnn 
xopon 7x 7xnnn / a o m / D ' x x r ononn a m x n pjy7 n m n .. . :(fol. 196v) E 
mx77 70 n / 'n x m i 'm P X nD7D 'n i n x x7o n o P X no1? nxnp: T X I n'Pp 7ioo 

y"D7Pin / 7nx 7on D77i 7on n o"o 'OD D O P a n o n n a m x nno P X no1? npyi n 
n y i u r m p y o n K i n m - p a 

Bemerkung am Rande von anderer H a n d : p 7 x n / 7Dipon D77 n D 7 D7 | X D 7y 
... 7"n7T x n i 7 pn2r n"nnoo / x p n p x r x i D 7X7P" 7 ix 

Z u m K o m m e n t a r der kleinen I d r ä vgl. C A T . B R I T . M U S . I I I , N r . 798, S. 106; wie dort 
ist auch hier der erste kommentierte Abschn i t t : ... r r n 7no x p n y "WH; vgl. auch 
B E N - M E N A H E M , Descr ipt ion of T w e n t y Mss . , S. 379-380, N r . 3. 
o ^ i y 1 ? T i n n . o ^ i y n x n a 1 ? p"*h ufrwy\ (1680/440 =) n n rurc :(foi. I 9 6 v ) K 
no T'm n n r o nm n 'mnoDD pynp n y x n / . . . / . . . 777 ox m 7y pnyim / px 
70 OD7 7^3701 m r n n T D O "um / r ' x n o Von nipo i n o o 7 ppx7 p n p x " y 7 X 7 J D 
npny.nno p7 7Din7 03m x n 1 mynn pm myo ix nxop D I P n xsn- D X P pnnn 
noo n n r pn1? T nnp7 n x T E ? / n 7 i myo P7nno n px nn mn X7 oD7 nmn npx 
inmno o n 7 nno' ronno ""um / p-yn n s n po p n n nxn po n y n moy n o mipmp 

r ' x 7 " n"nx napim 7ynn 7 D P 7 7ixno i r r y 7x0 

D a n n von anderer H a n d (derselben wie Randbemerkung am Ende des Textes) 
h i n z u g e f ü g t : nop pxi X70 'mo ' r x p 77y px n 7"T p n y o n onn P " O D x i n noxm 
nonpip / mo7noi 107 ODO 7 O O P I O D I inopa imn nmn n x m p m noon 7y n7Di3 / n r x p 
nyo^o noo 000 / nmx ' n n y o p ' n x i ' p n o n r x 17 px70P p p 7y i7 7on mm nn 
X D D ' X i x D7yi mn I D I O I P D 7 D / pino in7nnp p y n r x nro p n n n mn noo x inn n y n 
nnx P O P nxip n o 7 D T 7 r x ]pno n n / a n y o i n y n 7s ip n 7 n p n n n n noyn o x i 
mo ny i nmnno p n n n nn n m m nnro x m nnx / npnyn n n n n r x D O P noo 
mn / n 7 n n n i p n p no 7 D P D J I m ppn1? n o 'n O D O P 'D x n p ' x nnop / n n o p i 
p"o a p 7 i " n -ynn ox / 'onn nxto nun1? notxp a n p o p ' r p 7 x 0D7n o"" nnx 1? o n p 
7-yxi n n x o n xnoy n o n no n " n x nmm / anr n nom T D Q 7tn nmnn noo pim X7 

.(daneben Name in or. A r t verziert) nnn1? 
D a n n von der gleichen H a n d am R a n d : ' n / noo n m n X7 n / x y 7 i o ]XDOi 

' w x o 70 / n y7 7 " 7 o"y 3 / « p n D X n mn X7 / n n mnp pnynn / D J I r "nxn 
o n } " o r n / O D D xonno / n n noo m n p nyoi / n? (?)'p o " x n mo / x i n n n x x n 

D I D i n mn / x m 
Ü b e r die zeitlich seinem W e r k nono mp vorausgehenden I d r ä - K o m m e n t a r e des 

Semah. vgl. die aus führ l i che Untersuchung von G . S C H O L E M : 'n 7Dipon mn^in7 
nrnnoon in7 iyo i nos apsr, in K S 26, 1949-50, S . 185-194, bes. S . 187/188. 
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I I I 

( X m r a i K"IDD 0 T T D ) 

Perus Sifrä d i - s e n i u t ä . K o m m e n t a r zu dem kabbalist ischen W e r k . 
V o n J i s h ä q L u r i a ; dazu vgl. S C H O L E M ( S . O . unter T e i l I ) , bes. S . 187ff. 

U T O I ÜWD I " 7 p r W 2 X~IDO x m r i S l X 1 D 0 K I D / Y ' o n :(fol. 197r) A 
xapir. noo np / xnpnn xnpnno mpno nnon o-yux nxi a-nai i m nnon Dnnx T Q D 

. . . "Tips 'DD pnoxnDl 
noonn ovo xin pnnnn mon T U D xm / npx ppy nyn -D ym ... : (fol .217v, Z I . 5) E 
noxxiE / nnxi nmn p-on nnx P " T I / nran nnsx] oooi ppyn npn ovo / mro»n 
'n i n a nm xinn min noraw noxp mn m / ano / mnn mm / 'ix"xn nn px 
]17D nyi tmia ] y , D i x i a m "pna p x i px / nmyn 'n mom pxi px aniyn 
Dnnno pmoa mnoD Dnooo oooxr anar moD DDO ODD 'n m i x :(fol. 217v) K 
p n p Dmon amy np ir,a?aa an Dm lxnm xm onop pno / anmp nnypo annnn 
px: m-nnn ""yi n"nni Dnn "xn-y o i ' "nx cnnp / D-nnx BTX ny i n m por pmy 
omnon DmDnD irr» lmxm o^n / a n a n n n ncx n'nni r'nnnoo Dnn nono m mn 
p nyic ox •"'» pnyin / o"nx inmyn mmoDi inmno irr» nxn i n » onnx 'n T T 
i"m mr / n"mnoo posoi pnn anpn oonn pnonn onn x"xn JD ppn oixi mx 
mmo pyop m»sn ion p my D I X I n"nm Dnnox n"nnooD y'ö poo n"noaa 
mn (1680/440 = ) p"E?a TW noon nxox pnp inoncm nmm / Ü " P (?)n"nm 

x"»"' i x i i n no / p'nn 
V g l . u.a. C A T . B R I T . M U S . I I I , N r . 795/1, S . 103; N r . 796, S . 105; N r . 798/11, S . 106; 

S C H O L E M - J O E L , N U U B Jerusalem, N r . 2 5 / 1 , S . 6 3 ; S C H W A R Z , Ö s t e r r e i c h , N r . 2 4 9 / 1 , 

S. 195; K N O R R V . R O S E N R O T H , K a b b a l a denudata, T . I I , P . 2 , T r . I V , F r k f t . 1684, S. 3-47 

(lat. Ü b e r s . ) . 
V g l . ferner F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 172; I I , S. 276, N r . 7104 und 7105; R Ö T H -

P R I J S l a , S. 187/188, N r . 140,11. 

N r . 84 L e v y 76 acc. 1906/11208 

220 fol. in rötlich-braunem Ledereinband über Pappe, mit Plattenverzierung in Blinddruck 
(rechteckiger Rahmen, Eckfüllungen mit stilisierten Blattranken, herzförmiges Mittelstück mit 
Zierrahmen); vorne und hinten je 2 Schutzblätter; Deckelinnen- und Außenseiten des ersten 
und letzten Schutzblattes mit marmoriertem Papier beklebt; Schnitt blau-grünlich; fol.220v 
unbeschrieben; 16:20,3 cm (ca. 13:17 cm); zwischen 24 und 28 Z I . ; Seitenreklamanten; 
Deutsche Kursivschrift, 18. Jh., auf bräunlichem, rauhem Papier mit weiten Blindlinien und 
Wasserzeichen; fol.4v bis 57v Kolumnentitel. 

Auf Versoseite des ersten vorderen Schutzblattes mit Bleistift: , ,M 164"; auf Rectoseite des 
letzten hinteren Schutzblattes in aufgeklebtem Schild: „95" . 

Kein Titel 

Kabbal is t ische Schriften, h a u p t s ä c h l i c h zum Z ö h a r . 
EHDXD mxa 'n onno i"o *p mpxno nmm naxa '"ö :(fol. l r ) Ü 
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/•nxpa mnnn ny 'm xsn] nm naxnn mn 'ai xnnamn izrnn r v w i 3 :(fol. l r ) A 
no 3inan "mas a"y / nc?x nxa mnn xmn '-an ai lanemn irai xni nn "nxna 

... / naaiai nmmx x nanpn nann mnpxi *n mnc; na 
( :Z1 .17) | . . . / . . . ycrnx omx napn 'an n"nx n ü i o / . . . :(fol.220r, Z l . 13) E 

.ana o-a / pa 7naan nmx a-sn / •"nn py 'aa 'j mi / y"3np"in 
Inhal t im einzelnen: 

F o l . l r - 4 r : M e T r Poppers, E r k l ä r u n g e n zum Z ö h a r ; Ende fo l .4 r : mm :mxsa n "y 
]"pTnn Pinn n y n ; vgl. u.a. L Ö W I N G E R - W E I N R Y B , S . 192, N r . 2 7 4 , 1 , mit Hinweis auf 
vorliegende H s . 

F o l . 4 r - 1 1 8 v : K o m m e n t a r zum Z ö h a r ; Ü b e r s c h r i f t : rrC?N"13; A n f a n g : ynmx nn 
... nmxnnn ximiyi pinx 3"a3 mm mm xaaa; Ende (fol . 118v): x n n mma ... 

.xn3n mmn nnxn nmn 
fo l .4r -62r : nmxnn; fo l .62r-88r : map; fol. 88v-102r: xnpn; fol. 102r-l 13v: n3na3; 
fol. 113-118v: nnnnn. 
Die E r k l ä r u n g e n sind zum g r ö ß t e n T e i l im Namen des H a j j i m V i t a l (n'Tnnn, 
vielfach nur n"T 3nn nca) gegeben; manchmal wi rd auch die Quelle angegeben ( z . B . 
fol. 32r, Z I . 9: n"ya nnx p y oder fol .55v, Z I . 2 1 : amn p y a ) ; ferner werden u.a. 
a n g e f ü h r t : L u r i a ( z . B . fol .27v, Z I . 5: / "'nna nimn nnn nnxn "'na nxxa n "y 
iasya n"r napx xmn oder fol .69r , Z I . 5: n'Tnxn mman), Aser b. D ä v ! d ( ? ) 
( fol .65r , Z I . 3: n"nx np 3nn nnnn |xnn), Moses Cordovero (fol . 76r, Z I . 3 : 
n"T l T i n n p a"nna), J ü d ä M i s ' ä n ( fo l .99v, Z I . 12: pen mix 1 n ) , etc. 

F o l . 119r-130r: ibp ÜWO 131 n " y f]12 1DD; K o m m e n t a r zu Z ö h a r s t e l l e n nach 
L u r i a und V i t a l ; vgl . N E U B A U E R - C O W L E Y I , Sp. 588, N r . 1712. 

F o l . 130r-148v: nmn p mnyan npn nnnan x : nn nmxn3 nmt; K o m m e n t a r des Jösef 
h a - M a ' a r ä b ! Ibn T a b ü l zu Z ö h a r s t e l l e n ; vgl . N E U B A U E R - C O W L E Y a.a.O. 

F o l . 148v-149r: a m x n ixsaai anmn / nm nniT naxa (!)mnnaa n"ryn mnnx nny 
n"T "'nxn mma nc anaan; vgl . L Ö W I N G E R - W E I N R Y B , S. 187, N r . 265,2, fol. 154b. 

F o l . 149r-157r: mmn "'na anuria mn onnan / y n m na mxsac na n'nyn 3innx nnyi 
. . . m^yn n'Tnxn; vgl . L Ö W I N G E R - W E I N R Y B a.a.O., Nr .265 ,3 . 

F o l . 157r-158v: a"ay a m x n xxaw na"xn / nmtn naxaa mmnaa n'nyn amax nnyi 
n'Tnnnn "'na n"? "'nxn / mma nc; anaan; vgl . S C H W A R Z , Ös te r r e i ch , S.208, 
N r . 274,4, fol .235r. 

F o l . 158v-159r: cnnn nmtna • " l i p - n ' Y'T eriDxe mxn nnna "'na pnyn zu 
T i q q ü n T m ; vgl . S C H W A R Z a.a.O., N r . 274,4, F o l . 2 3 6 r . 

F o l . 159r-163v: n"nnT nnn 'a mrca ns ixa 'xnnn ampmn nann -pm; vgl . S C H W A R Z 

a.a.O., Nr .274 ,4 , fo l .236v; S C H O L E M , N U U B Jerusalem, S. 159, Nr . 114; zur 
Namensform dieses L u r i a - S c h ü l e r s vgl . S C H O L E M a.a.O., Register s.v. 

F o l . 163v-171v: / iminna T'2T iznmxa mxa nmna "'na lpnyro nnnn p inx; vgl. 
L Ö W I N G E R - W E I N R Y B , S. 187, N r . 265,3. 

F o l . 171v-190v: A u s S a a r 1, N ö f 3 des n»n py na(?); A n f a n g : nann nn nx n"nx 
... aiynn; vgl . S C H W A R Z a.a.O., N r . 274,3. 

F o l . 190v-220r: mxxaan many: mmx nxp nxn xim / nn naaa mncm np ppxnn nyp 
/ n"yn anaon nn nntm na nxcma mpa nma a n nnnn / n'Tnxn nmaa maann 
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am i m : i 3 nnnna / (!)anmn i ' nn im n"TS7D laxyn nm nnnnü a m y nxcmm n"ym 
. . . n'Ti^T nnn; zu haggadischen Stellen. 

N r . 85 L e v y 77 acc. 1906 11270 

318 fol. in marmoriertem Pappeinband mit Lederverstärkung am Rücken und an den Ecken: 
Rückenaufdruck in Gold: nnm ; roter Schnitt; vorn und hinten je 2 Schutzblätter; 
hebräische Foliierung: TDE? - J ( = 1-318); in der hebräischen Zählung fehlen 2 - x und T?:n - xran, 
d.h. von der ursprünglichen Hs. sind 2 B l . am Anfang und 7 Bl . zwischen fol. 238 und 239 
verloren gegangen; auch der Schluß ist unvollständig; 17.5:24.5 cm (11 : 17 cm); 21 Z I . ; Seiten-
reklamanten; Italienische Kursive, 17 18. Jh. Auf 1. vorderen Schutzblatt: . ,M 31" . Ein beige
fügter Zettel mit der Jahreszahl n^nn = 1884 und dem Namen des Besitzers(?): miK" ]ww 
| X i m ; vgl. Nr. 80. 90. 92. 95. 159. 

-inin -nica 
B f ü r h a - z ö h a r . E r k l ä r u n g zu verschiedenen Z ö h a r s t e l l e n ; defekt. 

V o n [ M ö s e Zacuto] . 
xnx nmoyn xm nv vnwo i"nn nv xmx nyi myrn nx anncmn -xn am :(fol. l r ) A 
... nnncm nnn ovmv / mnox x"n nnx ]n nmyni nmr nmm ncnnnan 
anx nn 'nn nnn mmp n nnn xn-xi n"n xirro nnc; nnx x n T X I . . . : ( fol .318v) E 
nnc; n'nnn mmx x n acncn rmxp nnc? aman n n"n n"n DE? nnn mmx ' w 

. (Rek lamant ) nny / nnnn xnc? a"n T'n (9)nnn nxi T'n 
Z u m Anfang von nnxn. 

Die kommentierten Z ö h a r s t e l l e n tragen Blat t - und Seitennumerierung der Man tua -
ner Ausgabe von 1558-1560. D ie H s . setzt mit E r l ä u t e r u n g e n zu B l . 117a der Ed i t ion 
(nmpx x"o) ein und bricht mit E r l ä u t e r u n g e n zu B1.286b der Ed i t ion ( x n mx 
'm mnn) ab, d.h. der K o m m e n t a r u m f a ß t mit den oben genannten L ü c k e n die Büche r 
N m und D t . 

Viele Stellen des vorliegenden Kommen ta r s finden sich oft wör t l i ch wieder in den 
E r l ä u t e r u n g e n des H . J . D . A Z U L A I mit dem Ti t e l nmx mmi, die den Wi lnaer Edi t ionen 
von 1882, 1894 und 1911 beigedruckt sind (vgl . S C H O L E M , B i b l . K a b b . , A n h a n g E , 
Nr . 11, S. 188), häuf ig mit der Angabe T"nnn, z . B . auf B l . 119b, nmi, Buchstabe x 
(vgl. fol. 1 l v der H s . ) oder auf B l . 120b, mmi, Buchstabe a (vgl . fol . 13rv der H s . ) , usw. 
E s liegt daher der Sch luß nahe, d a ß der vorliegende K o m m e n t a r von M ö s e Zacuto 
stammt. E i n Vergleich mit den identischen Stellen im A z u l a i - K o m m e n t a r ergibt z . T . 
interessante Var ian ten , z . B . nmnn ( fo l .23v, Z I . 7) statt nmcrn der Ed i t ion ( B l . 122r, 
nmi, Buchstabe 1). 

A u c h in der H s . selbst w i r d gelegentlich au f Zacu to hingewiesen, z . B . auf fo l .36r : 
'o |irx / xnn x'mn r x a er an pm nm ]"nn nm patz? xnm xixn n"y a"ap nn 
... p m x (vgl . E d . B l . 139b, nmi, Buchstabe x); fol .37r (zu xinna xnn): T"nx 
n"n n"n i"m (Benjamin h a - L e w i ? = ) n"nnnn np nnn (mm nun nnx =); fol. 120v: 
o-aarc rma inc ... nr xpm nann ma ... ( : Z 1 . 13) / ... n"y inx n-ann 'arc f n 
n Y ' x D-üDwa arn mnnnc na my psn (vgl . E d . B l . 186a, mm], Buchstabe x). A u s 
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der Bemerkung fol. 120v geht hervor, d a ß sich dieser K o m m e n t a r u r s p r ü n g l i c h übe r 
weitere Te i le des Z o h a r erstreckt hat. 

Ü b e r Hss . der Z ö h a r - K o m m e n t a r e des Moses Zacuto vgl. F R E I M A N N , U n i o n 
Cata log I , S .275, card 3. 

N r . 86 L e v y 91 acc. 1906/11261 

104 fol., ehemals in beschädigtem Pappeinband mit Resten von Bandschließen, inzwischen 
ersetzt durch neuen, hellfarbigen Einband mit Lederschleifen; fol. 1 und 2 sowie 103 und 104 
Schutzblätter, mit Ausnahme von fol. l r unbeschrieben; 16 : 20 cm (11,5 : ca. 14 cm); ca.21 Z I . ; 
Reklamanten; Deutsche Kursivschrift des 16. 17. Jhs. auf Papier, geschrieben in Italien. 

A u f Schutzblatt fol. lr Bücherverzeichnis von italienischer Hand (darin auch vorliegende Hs. 
aufgeführt), ferner Eintrag: 7"T n o m i p a"-ina7 n^ap / Daran oray ~IDO; fol. 102v Zensur
vermerk: Fr . Hipp(olitu)s 1601(?). 

'ÄsTs r i m m ö n l m . Kurz fassung des kabbalistischen Werkes D"]W"i 0 7 7 D des M ö s e 
Cordovero . 

V o n S e m ü ' e l G a l l i c o , Schü le r des Cordovero , 16./17. J h . 
ypn X7i 7py / 7yp n-nan c o y ~IDD :(fol. 5r) Ü 

... 7py a n m n n o n ' n o i p a n 7 D P y i D I T D D H - isoa o i x n a ' X H "liHPn : ( fol .5r) A 
n o o 7ypo 7xon:iP D ' " 1 D P 7X ' T ] D D P mopo D P / r n n oxn n y ... :(fol. 102v) E 

p n o mapn 
D e m T e x t geht ein kabbalistisches Gedicht (fol . 3r) und ein Index zu den 32 Pforten 

des Werkes voraus (fol . 3v-4v) . D a s Gedicht beginnt: . . . n n r x 71XD n a x ( vgl. 
N E U B A U E R - C O W L E Y I , S. 605, N r . 1808) und endet: a n n n " n x 7X7 T T n " n x iptn 
D7P31 Dn / nDnxD 7 X 7 P n ; es e n t h ä l t akrostichisch den N a m e n : ptn npa nD D n n ox 
(Schreiber?) . 

Das W e r k wurde mehrmals gedruckt, vgl . F R I E D B E R G , Bet reqed I I , S. 806, N r . 989. 
Zahlreiche Hss . , vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S .88 ; I I , z . B . S. 286, N r . 7357 

(darunter auch vorliegende H s . ) ; R Ö T H - P R I J S l a , S. 92, N r . 91,111. V g l . auch folgende 
N r . 

N r . 87 L e v y 96 acc. 1906/11351 

96 fol. in dunkelgrünem, geglättetem Ziegenledereinband über Pappe; Vorderdeckel mit 
Goldpressung (Kettenmuster als äußere Umrahmung; im Mittelfeld ein von Rankenwerk 
eingefaßtes oblonges Viereck mit stilisierter Blume als Mittelstück); Rücken ebenfalls mit 
Goldverzierung (verblaßt); vorn und hinten je 1 Schutzblatt; das jetzt mit Ziff. 1 bezeichnete 
Blatt gehört ursprünglich an den Schluß der Hs. ; Hebräische Foliierung: xy - x ( = fol. 2-72) 
und TS - jy ( = fol. 73-96), d.h. die Blattziffer ay ist übersprungen; fol.24v unbeschrieben; 
14: 19 cm (9,5: 15 cm); 24 Z I . ; Reklamanten; Orientalische Masqetschrift, ca. 17. Jh. (fol. 1 und 
86v andere Hand); festes, über weite Drahtformen gearbeitetes Papier mit Wasserzeichen. 
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Besitzeintrag fol. lv und 96v: y 'O / nnrcx / ünnax / 7"na pnj ; verwischter Besitzstempel 
fol. 3r. Rabbinischer Unbedenklichkeitsvermerk in russischer Schrift und Sprache am linken 
Seitenrand von fol. 3r mit folgendem Inhalt: Dieses Buch durchgesehen und für gut befunden 
am 7. Oktober 1837, Rabbiner von Karasubazar. Darunter in hebräischer Schrift: «pT 'pxiotz* 
r - E X - P x (Alesin?); die Hs. befand sich damals also in der Hauptgemeinde der Krimjuden 
Karasubazar (Belogorsk). 

Weitere Einträge: A u f Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift: , ,M 154*', des Rückdeckeis 
mit Tinte: ,,84" (aufgeklebt). 

[ • T I B I 0*0*;] 

'ÄsTs r i m m ö n l m . Kurz fassung des kabbalist ischen Werkes D o n 7 D " T ~ ) D von M ö s e 
Cordovero. 

V o n SemiTel Ga l l i co , 16.'17. J h . 
... omn / mnon anapnn 7 O P VI 'non nooo mxna 'xn nypn : ( fol .2r) A 

nypa / nxanip a"" D P / nx 'n p D P O O P O / D P 7oa pa-tf oxn / my . . . : ( fo l .96v) E 
yaocnn / mopn / nno 

Ti te l und Verfasser nicht genannt; lediglich von s p ä t e r e r H a n d au f Rectoseite des 
vorderen Schutzblattes in Quadratschrif t eingetragen: "jmao npa / mann onnDn noo 

. (Cordovero = ) 
F o l . 1, u r s p r ü n g l i c h am S c h l u ß der Hs . , e n t h ä l t von G e r s ö n b. Abraham AskenäzT 

folgenden E i n t r a g : mnxn aann ]o onn / nxco npx nnapn -pn ny naan noon m 
/ 1D3D3 'n D P 7P onno xnpn x m 7"T (Cordovero = ) npna non n"nna aapam 
/ noapa oiaP n,nn x m anrca x m onnon / Dia" mnaa n xmpn na noon nn onno7 
nnnon nn nnyp ä? am nmr noo n,nn ny; dann folgt die A u f z ä h l u n g der 
32 Pfor ten; der E in t rag schl ießt mit den W o r t e n : xmpn X2W larc anyp ä77 Px 
n a iny np nana / myxn oxi n"a lxma 7x anp^ mnaa n xmpm / rnnxpn 7a 
]"wn noa nam lamm / '"KT / n xmpm inaT7 n mm; von der gleichen H a n d ist 
auch die Tabel le au f fol .86v ü b e r Buchstabenkombinat ionen und -vertauschungen 
geschrieben, Ü b e r s c h r i f t : mnn X D ^ X mmam mams an t>x. 

V g l . N r . 86. 

Nr. 88 L e v y 87 acc. 1906/11231 

155 fol. in Maroquin-Einband mit Goldpressung (Blütenmuster); auf Rücken in Gold: 
nm 'Dia; vorne 4, hinten 1 Schutzblatt; Hebräische Foliierung: top - X ( = fol. 3-149); fol. lv-2v 
und 149v-155v unbeschrieben; 12:19 cm (8,5:15,5 cm); ca. 30 Z I . ; Seitenreklamanten; 
Deutsche Kursivschrift auf Papier, beendet am 21. Elül 5519 ( = Donnerstag, 13.9.1759). 

Fol . l r Titelblattumrahmung in Federzeichnung; ferner Besitzeintrag / nnnoa pjpm> "prz; 
ymn / 077xpa 7m apr; Besitzeintrag auch auf 2. vorderen Schutzblatt: ( ? ) . . . prrx pn:r 'pn. 

A u f 1. vorderen Schutzblatt: , ,M 4". 

HIT ^D2D 

Kanfe Jona. Kabbal is t isches W e r k in 5 Tei len ü b e r die K a w w ä n ä beim Gebet. 
V o n Menahem r A z a r j ä da F a n o , 1548-1620. 
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m n lxnpn nxnn nmy nmn 'nn n i r "DID I D D UTV -nspn n"n :(fol. l r ) T 
•mnn ncmn m ,nxnizr no3D xnrc nnn nmD ic?yi or nan nnnme; mnnn nnrc n n 

nn " 'nxn nnnn m p n n nnnpn nnm .mnonnn nnnn 
xinnn mm*] n:«n m owon mxnn n n i ^ D pewi pan nip "DID n o o :(fol. 3r) A 

... rxinn nx nmnn nD aniyn nx 
pen n"y xtzrnn xD.pi] a i m xniDnn mm np DE?n mpnn p n ... :(fol. 149r) E 
nD pnoi n ^ n cmnn D I D n,x . n n n n a m n n n pnn pno ... n"3n nnnnn nnn 
nn nnp-1 onon nnon ,mr nm ' m n nnpn inxD psnn n m m o m mr n3D noon 

.(Dt 30.12; 1759 = ) nswni nDx n ^ n c n 
D e r letzte Abschni t t t r äg t die Nr . 56 und beginnt fol. 149r mi t : nmn n m 110 

... t?D3n 
V g l . N E U B A U E R - C O W L E Y I . Sp .460. N r . 1310,2; S C H O L E M - J O E L , N U U B Jerusalem 

S.64, N r . 2 5 , 1 0 ; R Ö T H - S T R I E D L - T E T Z N E R 2, S. 114/115, N r . 181; F R E I M A N N , U n i o n 
Cata log I . S . 8 0 ; I I , S. 153, N r . 3974; S. 371. N r . 9421. 

N r . 89 L e v y 93 acc. 1906/11359 

81 fol. in Pergamenteinband über Pappe; Hebräische Foliierung: no - X (= fol. 5-48) und 
7 - x ( = fol. 49-78); fol. 1-4 und 78-81 Schutzblätter; fol. 48, 51-53. und 56v-57v unbeschrieben: 
15.5:22 cm (ca. 11 : 17 cm); ca. 37 Z I . ; Reklamanten; Italienische Kursivschrift, ca. 17. Jh. 

A u f vorderem Buchdeckel: UXDO y'ona Dnoxn 
Auf 1. vorderen Schutzblatt: , ,M163" ; auf Innenseite des Rückdeckel: „nonpp nxs noxo" 

und „102". 

r A s ä r ä m a ' a m ä r ö t . Kabbal is t ische Abhandlungen (Tei le) . 
V o n Menahem ' A z a r j ä da F a n o , 1548-1620. 
Die H s . e n t h ä l t nur 3 der Abhandlungen des Gesamtwerks , und zwar als erste 

(fol . 5 r -47v) : nnmp nxn nnxn ( = Übersch r i f t ) . 
n n n (I Sam 2,3) nnmn pny x : r nnm nnm nnnn nnn nx 3 T Q 'X :(fol. 5r) A 

... n nxn" x n n"n mxn xnpn 
mxnx n nnx XD n3n o-XDn nnx nex / nnnn "[xnm nnx3 i n y ... : ( fol .47v) E 

p x n n n nnnnn nnm pxn m ( M a l 3,1) 
vgl. C A T . B R I T . M U S . III, S. 137, N r . 841 II; D r u c k : M u n k ä c s 652/1892 (s. F R I E D B E R G , 

Bet ceqed II, S. 534, N r . 179, und J . C O H N , mmnnn nnyn niDnn, in K S 25, 1948-49, 
S. 210, N r . 72). 

als zweite (fol . 54r-56r) : mxinnn nnxn 
nrnni nxo ymnnn :(fol. 54r) Ü 

nmn n n onny mip nnm 'nnnn nnn nn minn "xinn ,mxinnn n a x a :(fol. 54r) A 
nxnp .. . / . . . nnn3ipn nmnn mm mnnn nynem nnn ' nnnnn / 'nnnn nx 

... nrr n3n rxn mnen 
'xn 'x nnxn l , xinnn nn nc onrani nmnn mpn mx / nynn nnixi . . . :(fol. 56r) E 

n"on nnx mpnn m x n xnn ... / x n n x y nnn Pinn mnmxn 
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vgl. C A T . B R I T . M U S . I I I , .S. 137, N r . 841 / I I I ; D r u c k (zusammen mit 'n mxas OQXö) 
L w ö w 590/1830 (s. F R I E D B E R G a.a.O., S. 536, N r . 226). 

als dritte (fol. 59r-78r) : 'n mnop nnxo 
... n n y m ^ s x naxa xin nap inop D^ly / X p ^ n ' H mrfttt : ( fol .59r) A 

pnnn / sniD tra" n n y no p npn mnp npoxi n p7n mo n n p y ... : ( fol .78r) E 
x n xonon xnmyo x m m x i n^xin X O D P I X O 

vgl. C A T . B R I T . M U S . I I I , S. 139, N r . 8 4 2 / I ; D r u c k : L w ö w 623/1863 (s. F R I E D B E R G 
a.a.O., S. 537, N r . 237) ; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 8 0 ; I I , z . B . S . 2 9 1 , N r . 7469 
(darunter auch vorliegende H s . ) ; B E N J A C O B , Thes . , S. 452/453, W e r k n, und r . 

Nach der ersten Abhandlung folgen Ä l e f - B e t - K o m b i n a t i o n e n ; dann fol .49r-50v 
einige L i q q ü t i m ; A n f a n g : np 'ovny Dnxn 3 ny ]nn ooo ixoo] nnx npnp / o n p n 
... / nxo nonn ixnoip mnnxn Dniyo nnyo; E n d e : nonj n n i"a / nmnop myop ... 
noon nxnp ; fol. 50r (ZI.26) he iß t es: nmxo n n n n pnxo psop am nn D P O 

... n n n 
Nach der zweiten Abhand lung folgt fol. 58r eine Homi l ie ü b e r J a k o b ; A n f a n g : 

... D O P ooiyo "npo x"op D " O no O " P O ( G n 30.40) apy nnon Dnpom; E n d e : 
niprn nnoy mmn TX ( I K ö n 1,21) w ,xon nonp om ox n n m ppno Dnxon mnn ... 

i r o n nnnoo mnp pxn T T ~[noo ]no moo m o nx X P O x " x mmp 

N r . 90 L e v y 82 acc. 1906/11245 

Sammelhandschrift in 3 Kollektaneen. 
228 fol. in beschädigtem, mit blauem Papier überzogenem Pappeinband; Rücken mit braunem 

Leder verstärkt; vorne und hinten je ein Schutzblatt; hebr. Foliierungen oben links, nur z.T. 
erhalten, und zwar eine ältere bis fol. 121, von späterer Hand durchgestrichen und durch 
neue ersetzt bis fol. 188 (letzte erhaltene Blattziffer = fol. 182); fol. 189-201 eigene hebr. 
Foliierung; fol. 51r, 99v, 105v, 106rv und 171 rv unbeschrieben; zahlreiche Lücken: es fehlen Bl . 
vor fol. 1, zwischen fol. 118 und 119, 123 und 124; nach fol. 188, 191, 198, 201, 204, 205 und 218; 
oberer Rand bzw. äußere obere Ecke häufig abgebrochen; zahlreiche Löcher im Papier mit 
Textverlust; verschmierte und verblaßte Stellen, viele B l . lose; ca 14,5:19,5 cm; ab fol.204 
unterschiedliche Größen ; Satzspiegel ca 10: 15,5 cm; ab fol. 204 wechselnd; Zeilenzahl wech
selnd (fol. 1-121 ca 35 ZI., fol. 122-188 zwischen 30 und 40 ZI.; fol. 189-201 zwischen 26 und 
32ZI.; fol. 204: 30 ZI.; fol. 205: 25 ZI.; fol. 206-228: 22 ZI.); Reklamanten links unten; fol. 204 
bis Schluß ohne. Spanisch-Orientalische Masqetschrift, unterschiedlicher Duktus, ca. 16. 17. Jh . ; 
brüchiges, holzhaltiges, über weite Drahtformen gearbeitetes Papier mit Wasserzeichen. 

Im Innern des Vorderdeckels Besitzeintrag: xmo-nxn ppnn -inx (644/1884 = ) nonn rop 
T<\ nxo (335 = ) P>E> mw I mnoo (ähnlicher Eintrag in Nr. 80. 85. 92. 95. 159 mit Nennung 
des Besitzers(?): ixiuxn nmm na ]wo; vgl. auch C A T . - S A S S . I , S.448, Nr. 789); daneben 
•ut 

; nach Ansicht des Besitzers liegen also zwischen der Niederschrift, die er 335 (1575) 

ansetzt, und der Erwerbung im Jahre 644 1884 insgesamt 309 Jahre ;auf Innenseite des 
Voderdeckels „M 24"; auf vorderem Schutzbl.: ,.64"; auf Innenseite des Rückdeckeis auf
geklebt: ,,No. 23 Hebräisch". 

Teil I = fol. 1-121; Teil I I = fol. 122-188; Teil I I I = fol. 189-228. 
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I 

Kein Titel 

Stücke aus kabbalistischen Schriften von Ha j j lm V i t a l , Juda M i s c ä n , Josef Ibn T a b ü l 
und anderen; von s p ä t e r e r H a n d sind die Verfasser häuf ig neben oder ü b e r dem T e x t 
vermerkt , z . B . ü " n n a ,7"T jypa ""717 , 7 " T r ' 7 7 7 7 . Bei Texten aus dem Sefer ' E s hajjTm 
werden im folgenden die Entsprechungen in der BRANDWEiN'schen Ed i t ion von 1960 
beigefügt , zitiert als , , E d . ' \ 
F o l . l r -14r (Anfang fehlt) : 
. . . X1777 73D DIpD 7XP 77 7PDX " X D"X 7170 DXaXa T H X17P7 . . . :(fol. 1 r ) A 
/ n m « n p p n nxrn n o n n n i m m napin nmx n x a n a 77773 mnn nx i . . . :(fol. 14r) E 

nn n n n D77 pxp o n i p y n an am 
D a r a n schl ießen sich die Abschni t te : 
F o l . 14r-15r: . . . n m a a n 7P n n n n Dn X " T mnyp n 171 
F o l . 15rv: n n a p n a a D 'xan o m n X7x 0 7 n a n o n p i n " m r n n X7 7 " x 7p i x a n Di ip 

. . . D n a n 
F o l . 15v-16v: pa- T 7P pa ' 7ppa / - "ann x n p n a x i ma7x m7D napi paip T I O 

.. . 7nn 7P 
F o l . 17r-18r (von V i t a l ) : n a n n r p n mm^Xn "110 ( = H e k ä l 1, Sa 'ar 3, Pereq 1-2; 

vgl . E d . , B d . 1, S. 48-51). 
F o l . 18r-19r (von M i s ' ä n ) : ny a n n 1 ? mamy7 x n a 1 ? nxn mpan i r s n a O " X P mmn 

. . . py X P U x n p : / x n n r x n a 
F o l . 19r-47r von V i t a l , und zwar 

fol. 19r-21v: omy 1? n i ' map o n ^ a "m n m x n naa pxis r j n"on f*3S7 n o 
. . . n n n n n n / n x n a n 

fo l .21v-22r : . . . / x n n n x n m n u 'pip 7yp n a mpa PX77 y x a x a p- T i x n x n ^ n u r j 
fo l .22r-23v: . . . 'o 'p3"1 n r : I ^ P 3 ' K N ™Tr\2 a er n x n y xa^xa 77ya7 n 171 
fol .23v-25r : . . . 7"7 777 nxroa n m n n n a x ma7a7 nr m r n a 1 n 1711 (Beginn 
des 'T D7P ma7a7 p n ' n a n 777 P i l l ; vgl . C A T . B R I T . M U S . I I I , S. 112, N r . 805, 
fol. 173b). 

fo l .25r-26r : . . . n n x n a "a- 1 a m x n yn ]nm7Pi m a n p n m x n a 7,7 7 x a x nn i7 l 
fo l .26v : / nnx i n j x i p a pioan 7ioa Dm?n 7ioa n m a n mo x n na1? -TE?n ]"217 

.. . anapn 
fol .27r-28v: mn / . . . n i a^a i n " n ' n D 7 n n n x n a a npyjp mnn n yn J lVTn 110 

. . . m n x a mnx n n a 
fol .29r-30r : . . . p x m n x a x i n m m r n a a er x a p m o " n ' x 7aa n 171; dann: 
( m m s x n 7P) fD^pTDH 110 (vgl . C A T . B R I T . M U S . N r . 823) ; dann : m r p x n 'an n 171 

... x p n 'pjn x " x 7 und ... mson mn 1 ? 7 a n n y7 
fol. 30r-33v: A n f a n g : 7X77 | a i DP n a n n r n"?p nyna croia i n m a i npan m m n j n 110 
. . . n r a n m o n i x r r p a Dnonnp n a p / mn ; E n d e : y n m a - " i l n a n a ' x mm 

. . . n n"77 i ann n a yapp 7-yn 
fol .33v-36r : A n f a n g : na (Dipan) 7 a a ü p a n a o"x mn m m x x n m i p m n a n 171 
. . . x " n y nny x n p ; E n d e : n a n r x xa^x / 7P 7 n n p n m a i m o n o n n n 1711 

. . . mm nxa 
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fol . 36r-38r: 

fol. 38r-39r: 

fol. 39v-40r 

fol. 40v-42v 

fol. 43rv : .. 

fol. 43v-45r 

fol. 45rv : .. 

fol. 45v-47r 

ms^ omxmn mpn pxrc mpan 'mxi nsrnpn nnnp nompniz? m - n a 
... nam nsnp / cr nc? 

nn nmnc; DmxnD my: nnnc? xm mnnxa pp-nn n m - n a w i n 
... mxyn / 'x 

nmm xm x"x n y i rrapui x"n *"xixi X " X nmnnnn n o r s n 1 ? 
... nm nyi c?xnn mnnxn nn 

/ m Dmxnn rn xn mn-nxn nnnnn m xm onpm o , Lnn n m a w n a o 
... nmp] ox 

m nmm nn ~p nnnx 'o nn ET mmnx n"n m y i ( l ) 
... 'mx mnnn mn nmem nnx nmn nnm pp xnn w i n 
nm iny^n nnn m pmn ny nmx nxnn 'x nr^ipn m o 
xxm nnxmc? n"y nc nmmxnn xm 'm nnnnx nny m y n x p y ) " a n i 

... ]ym xmp nrcp / nnmpn yinn 
F o l . 4 7 r (Ve rmerk : nnnn mx): 'nxc nnnnn p mmnn xm nnx nn nx m yn 110 

... / ny ""nenn p"nn nmnn n Dnw nnnp 
Fo l . 47v -52 r (von Ibn T a b ü l ) , und zwar 

fol .47v (Anfangswort z e r s t ö r t ) : nc nnmn nn nm y^nn nynn m yn n y i [ D ] . . . 
p nm nnmpn innnm mpm nnin ]nnn / xnpi nrni nn^npn mi 'mnn rrampa nmT 
... r&^pn nxmnc p n n nn; dann ... Dnyn 'nn • " n n x 'p3 mm m y n und 
F a n 2-5. 

fol. 51 v (Anfang z e r s t ö r t ) : Cm nmi mn mnymp nxx nnx pm nn n"" nrx n"n . . . 
... crnn mmm axtn xnncn n"" nm nxx VTTVD nynn ncn / n"t; a n s c h l i e ß e n d : 

... pp mmn nm m'm mm -pmn nx I Q N - 1 
Fo l . 52v -99 r (von V i t a l ) . Anfang von anderer H a n d e r g ä n z t . Ü b e r s c h r i f t : np unnn 

ppmm pn; A n f a n g : mm xnpnn p mxnc nmix crm nnn nnnn nxxnc; nn riS7 
... nm nnnn nncpnx xnm nnni xnpnn xnnnn n x mnn / pipnn ny nxxnp; 
fol. 59r: ... nm "pcnn iw no? imnnm nynm npr nm nxn] n n y i ; fo l . 61v : n n y i 
... nnxnn nxnor mni pm nxn]; fo l .62r : nc? nnn nn n"x n n"nxtf nn p y 
. . . nnm; fo l .64r : . . . xnn^ Dmp mnym n"x W i l l ; fol.66r: npx nxn mxno p y 
... X " T m n x n n x x r ; fo l .69r : ... npmm mnmn p t mxm p y ; fol. 70v: 110 
... Dnny nn i"on; fol.-70v-72v: ... nnnn nnnnn nnxm nt ennn nxpi nnxn E i n 
( = H e k ä l 5, Sa 'a r 7, D e r ü s 5 ; E d . , B d . 2 , S .44-48) ; fo l .74r : ' . . . x"n npmn p » ; 
fo l .75r : . . . X " T nc 'n m a - » ( = H e k ä l 5, Sa 'a r 12, Pereq 5; E d . , B d . 2, S. 67-68) ; 
fol. 76r: ... x"n pnnn p » ; fo l .77v : in ET marc '] m yn nnn nxmn xnn 110 
... apsr pmrar nxmzr; fo l .83v : ... 'mxnn 's crna 'nn nnm n"nn 1 1 0 ; fo l .87r : 
.. . Dnmn / w amia) n n nnn m y i ; fo l .95r : mnp mm no new nn / p y 
... nmn pnnn / nm -xnp "p "xm ~[n mn] 'xnn 'mx n m nmnn pom nnan nnc; 

F o l . lOOr- 102r (von Ibn T a b ü l ) . Ü b e r s c h r i f t : nmnpm nmnpm penn B ? m ; A n f a n g : 

... mpan nan ncmnn o"x mn mnmxn Dmp n y i 
F o l . 102v-105r (von V i t a l ) . Ü b e r s c h r i f t : pD] ny nnxnn p n mnc? mxn; A n f a n g : 

... pnnyn pnonn xn ^x ix m nym nnn ... py nnn npon nmx p x i p - " 0 ; 
Ende (fol . 105r, von anderer H a n d e r g ä n z t ) : D"x nxnp] xmxi D " J xnx xnpn . . . 

nn nn Dn D"y 
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F o l . 107r-113v (von Ibn T a b ü l ) , davon fol. 107r-108v zweispaltig von anderer Hand , 
enthalten folgende Abschni t te : 
fol. 107rv: . . . nm mnn / ny pxnm nn n cnpn nrn piy hh X i p n 
fol. 107v: xnx / "jm nnn] x"x ?ntz? 'm / ps 'im xpmy "«nn 's n"an *p nnxn 
... xa^xi; fol. 108rv: Ü b e r s c h r i f t : manm n,nx m p m ; vgl . Z Ö H A R HÄDÄS, Parasche 
ma mnx; neben dem T e x t K t r . des Ibn T a b ü l , beginnend: m x m m pm W1TD 
. . . nnmn xnm. xnc? ny; vgl . G . S C H O L E M , "'nxn mmnn nc; nrwpnnn nac, i n : Z i o n 5, 
1940, S . 159; ders., N u U B Jerusalem, Nr . 114,6; fol. 109r-l 13v: pm nna niKW 

... 'x aipaa nxnm x"ixn x"x nminr m nmnnnn 
F o l . 113v-l 18v (von Vi t a l ) , Anfang von anderer H a n d e rgänz t , enthalten folgende 

Abschni t te : 
fol. 113v-l 16r: . . . nnmn in^x nna ayn nai ]n mo 'pi nan xnin nxpTm "p3S7; 
fol. 116r-l 18r: . . . n"yn ny n"T p"n nnn xni npn "mn "[nnnp nmi n"- p » ; 
fol. 118rv: . . . nm nny^n nna m xim 'x 'a ny nnmni nnxnn nmm 'x nnnpn 171; 
dann R e k l a m a n t : nxnxn pn p m ; darnach fehlen B l . 

F o l . 119r-121 v (Vermerk d a r ü b e r : nnnn mx) mit folgenden T e x t e n : 

fol. 119r-120r: nxi myi apsr xn 'a n"n mnnin 'an nn nnnnn nx nmnx K I T ! 
... pnn nx^ pmx nn nnn cm] nn 

fol. 120r-121v ( V e r m e r k : man nnmnna / xnx n"nnr nnna / nt rm? nxn^ n"]); 
A n f a n g : n'mna1? nnnn n"npn n yn ... mn nmxn xnx mn man "jn nyna nx xa 

.. . / pnnx anc? mnnnn nmyn nnma 
f o l . l 2 1 v : asm |xna xnai / nxn amnx 'a n n n "'ma ETC; pmx" n,nxi a"" pm 

... ]xnn xjnm 

I I 

Kein Titel 

Sammlung aus 3 kabbalistischen Schriften, verschiedene H ä n d e , u n v o l l s t ä n d i g . 
F o l . 122r-123v (Anfang zweispalt ig): S t ü c k aus einem praktisch-kabbalist ischen Werk . 

A n f a n g : nnn / nxn mx n nimm nnnaa mnn / nt macn aman QV nnap x n nXT 
' / nnnnn |n nxnmz; na mann nmn nt / nyi nnn ny nnm nn© xn" anxn xnx 

npm ... anamn / np wntz? . . . nxnan nm nnya / nc? nnamn mn nn ... nnmx 
... nxmnm nrnncm nxnnm 

F o l . 124r-170v (von V i t a l ) : S. h a - G i l g ü l i m , 36 K a p . , ohne H a q d ä m ä ; Sch luß unvol l 
s t ä n d i g . 

. . . annc nnna naai mnym nnnim matznn W i l l :(fol. 124r) A 
n"m ... / pp bv man rcnm nrnn mncn nxp nny nxnn mm] 17 p~lD :(fol. 170rv) E 

xn"an; vgl . N r . 94, fol. 65v. 
F o l . 172r-188v (von V i t a l ) : Abschnit te aus dem S. ' E s hajjTm mit Glossen des Semah; 

Sch luß u n v o l l s t ä n d i g . 
fol. 172r: Ü b e r s c h r i f t : 7NpTrP W i l l ; A n f a n g : nnnnn n n » 1X311 
. . . nxptm ( = H e k ä l 7, Sa 'ar 9, Pereq 2, vgl . E d . , B d . 2 , S. 380-382); fol. 172v: 
. . . nynn py n 1711 (ebda. Pereq 3, vgl. E d . , B d . 2, S. 382-384); fol. 174v: U l i 
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. . . nnpnna mn ( = e b d a . Pereq 4, vgl . E d . , B d . 2 , S .385-386) ; fol. 175v: D273X1 

.. . opn ( = ebda. Pereq 5, vgl . E d . , B d . 2 , S .386-388) ; fol. 176r: mxa 1211 

.. . nnnn ( = ebda. Pereq 6; vgl. E d . , B d . 2 , S .388-389) ; fol . 177r: *70D1 

.. . naoai ( = ebda. Pereq 7; vgl. E d . , B d . 2, S. 389, A b s . 1-5; fol. 177r, Z I . 24-29: 
ebda. Pereq 6, Sch luß , vgl . E d . , B d . 2, S . 3 8 9 ) ; fol. 177r-177v, Z I . 6: . . . ynnp T 1 X 1 
( - ebda. Pereq 1, S c h l u ß ; vgl. E d . , B d . 2, S. 380, die letzten beiden A b s ä t z e ) ; 
fol. 177v, Z I . 6: . . . xin nmn nn ( = ebda. Pereq 7, S c h l u ß ; vgl . E d . , B d . 2, S. 390, 
die 4 letzten A b s ä t z e ) ; fol. 177v, Z I . 2 0 , -178v: mnyp 'a p y n ( = ebda. Pereq 9; 
vgl. E d . , B d . 2 , S .391-392) ; fol. 179r-180r, Z I . 12: Ü b e r s c h r i f t : nm nonp nyp; 
A n f a n g : . . . onx mi n yn 1211 ( = ebda. Sa 'ar 10, Pereq 2 ; vgl. E d . , B d . 2, 
S .394-395) ; fol. 180r, Z I . 12, -181 r : . . . onxn ans p y nnnn 1 X 3 3 1 ( = H e k ä l 5, 
Sa 'ar 10, Pereq 2 ; vgl. E d . , B d . 2, S. 50-51, bis drittletzter Absatz des Pereq) ; 
fol. 18 l r : . . . nnmyn p y nx-pa ni na 'xamp 1 1 X 1 ( = H e k ä l 7, Sa 'a r 10, 
Pereq 1; vgl. E d . , B d . 2, S. 393, bis Mitte des Pereq) ; fol. 1 8 l r : nnpy p y a 13121 
.. . n a P a mnn ( = ebda. Pereq 5; vgl . E d . , B d . 2, S. 399-400); fol. 182r: 11T121 
.. . p x n y"J p y n ( = ebda. Pereq 1, Mit te bis S c h l u ß ; vgl . E d . , B d . 2, S. 393-394); 
fol. 182r: . . . ' nx7an ' 3 p y 1X321 ( = ebda. Pereq 3; vgl. E d . , B d . 2, S. 395-398); 
fol. 183v-184v, Z I . 12: . . . npy mxa n"an p n nra 32 ( = ebda. Pereq 4 ; vgl . E d . , 
B d . 2 , S .398-399) ; fol. 184v, Z I . 12, -185r: . . . n P a n np -ma n n P x p y n m 
( = H e k ä l 6, Sa 'ar 7, D e r ü s 13; vgl. E d . , B d . 2 , S .386-387) ; fol. 185r-186r, Z I . 2 : 
. . . P m'o 'n n n n n x n n p"aa p r y a n [121] ( = H e k ä l 7, Sa 'a r 9, Pereq 8; 
vgl. E d . , B d . 2 , S .390-391) ; fol. 186r, Z I . 2 : . . . pnpap i n : n yn ( = ebda. 
S a a r 10, Pereq 6; vgl. E d . , B d . 2, S .400-401) ; fol. 186v: Ü b e r s c h r i f t : mmxn p y 
nnmyn n r m m ; A n f a n g : . . . x " n x a amy OD n y i ( = H e k ä l 6, Sa 'a r 7, D e r ü s 10; 
vgl. E d . , B d . 2, S. 280-283); fol. 188v, Z I . 6-8: . . . n n x l i m ( = H e k ä l 7, 
Sa 'ar 10, Pereq 1, vgl . E d . , B d . 2, S. 393, A b s . 5; For t s , von fol. 181 r ) ; fol. 188v, 
Z I . 8-17: . . . üPDna x m ( = ebda. Pereq 2, Mitte, vgl . E d . , B d . 2, S. 395, A b s . 11 
Mitte und 12); fol. 188v: . . . nnmyn ^ D D ( = H e k ä l 6, Sa 'a r 7, D e r ü s 11, vgl . E d . , 
B d . 2, S. 283-284) bis nnm ' n a n nn iaw p m x n x i n n x 'ma 'n npyn n n n p i 
/ mn 'pj onm 'TT, n m und Rek laman t n P n a n ; dann fehlen Blä t te r . 

III 

Kein Titel 

Sammlung von B r u c h s t ü c k e n kabbalistischen und diversen Inhalts , s p ä t e r h inzugefüg t , 
verschiedene H ä n d e . 
F o l . 189r-201v: Kabbal i s t i sches ; verbunden; au f G r u n d der ( l ü c k e n h a f t e n ) hebr. Blat t 

z ä h l u n g und der Rek lamanten richtige Reihenfolge w o h l : fol. 189-191, 200-201, 199, 
192-198. 
fol. 189-191: nicht a n s c h l i e ß e n d e B r u c h s t ü c k e ; fol. 189r A n f a n g : xapa n m naPp 
... DPomp / nap nonn x m 'x ypn nmmn nonn tzrx Dnnax; au f fol. 189v l änge re 
Randbemerkung von s p ä t e r e r H a n d , endend: pnpnn nPa Dan mm nnn n n 
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n"a (?)nnany nar Tsran mn nxnn nn pm xaiyn i"n; fol. 190rv e n t h ä l t : mmx p y 
.. . nmn nmn an anna; nc?x 'm 'a; fol. 190v ferner: . . . ner p i mn p pnma 'a p y 
(vgl. C A T . B R I T . M r s . I I I . S. 128, Nr . 827,1); fol. 191: X " T 7W *W may ( = H e k ä l 5, 
Sa 'ar 12, Pereq 5, E d . , B d . 2, S. 67-68, drittletzter Absa tz) , fol. 200-201: nicht 
a n s c h l i e ß e n d e B r u c h s t ü c k e ; fol. 200 (Tex t und K o m m e n t a r nebeneinander); Tex t 
anfang ( fo l .200r ) : . . . nnmnn nans nrx xma> n"yx my ina?X; fol.200r, Z I . 4 : 
. . . anmn ar mnmn ma nan m yn; fol .200v, Z I . 15: na? mana? ar m yn 
. . . mnaa; K t r . - A n f a n g ( fo l .200r ) : . . . lxmina; annan ' nmixn m mnaxa 'm 
'mx nxa . . . ami mnmn nx ma mnxm nn . . . nnm mnn ana nnn xni (:ebda. Z I . 5) 

. . . mnn / npanyn nnnn nnna na / nmxi nmm -"y iayanx / nnm nnnn 
fol. 201 r, A n f a n g : . . . pnonn i a a nnmn nmn mix-sa px nnan maxi . . . ; fol .201r, 
Z I . 1 1 : . . . nnxa; -pan amp nnnan nnmx nxa? mn p » ; ebda. Z I . 2 0 : / 'n p y 
.. . na n,na; fol .201 v : - p m n xm x"ix nna? mn xin n"n nnnnn pnnnn p y 
.. . ]"nn; u n v o l l s t ä n d i g . 

fol. 199.192-198: in sich geschlossenes Fragment , Anfang und Ende defekt; Anfang 
(fol . 199r): xypnn xnnxa nnnnn onan amx maa .. . nmx nnn mnn pn 
nnn xm nnyan mnyn xn xnpnn mmxnn mnm- i n xm nmn xnpn mn 'nn; 

.. . naan 
Ende (fol . 198v) mit dem Abschni t t : . . . ana? n"yp D.maX m "3W1 

F o l . 202-203: Z w e i u n z u s a m m e n h ä n g e n d e B l . (m und m) eines Druckes nnnp anma 
mit dem Bibeltext ( K o h 10,19-12,8 und 11,5-11.9). 

F o l . 204:Fragment einer D e r ä s ä zu 3 Themen (Go t t und die verschiedenen T y p e n von 
G u t e n ; innere Hal tung beim Opfer; Vor rang des gemeinschaftlichen Gebetes vor 
dem des einzelnen), die aus den Psalmversen 125,4-5; 51,21 und 102,18 entwickelt 
werden; von einem 4. Abschni t t ist nur noch der Psalmvers vorhanden (Ps 119,14). 
Anfang des 1. Abschnit tes (fol .204r, Z I . 5 ) : arc; mn nax . . . nnmn ' " r i T ü H 
. . . ana amm / ana; nnnx an nyiaa ama Dna? anx na; Ende des 3. Abschni t t s : 
/ n n naa xina? nnya innnm xm nny map- xn yn mn (!)nnnn cm ""ayx 

• n n naa xina; ann annxn 
F o l . 205: Fragment eines Kommen ta r s zum Midrasch Genesis Rabba , die Beschnei

dung betreffend, mit Bezug auf G n 17,8ff.; beginnt zweispalt ig; am oberen und an 
den I n n e n r ä n d e r n defekt. Anfang fol .205r, rechte Spalte: / ax mnnx onapo px . . . 
/ an nnmn nx (?)onapa; dann eine Z I . ausradiert ; vgl . T H E O D O R - A L B E C K , Bereshit 
Rabba , Parasche 46, S .466 ; fol .205r, Z I . 5: nna; aar nxnarn nnm nrna? T X . . . 
. . . nnm nm[m] / amnnnn nraan anpnn; ebda. Z I . 10: n"nn n"xa> nyan ]m . . . 
nnnn n yarn na na?x nann nn xnpmaa nax [nxnar] / na nx nia aia; yanmn 
.. . naix n n n a pax [?na] / mnn mna; ebda. Z I . 2 0 : in naxaa nnanai; Ende 
( fo l . 205v ) : ay lniana? anayn nn nax a"a pna mirnx n nnmn amma |ai . . . 
inn mix nm 'xia? ]naa? p m nxnarn / aynt xni an xn mnpm xn max annax 
amnamai anaxaa nnmnx nx ixaa" xnc mm / maan pn nam iman nm nm i m 

/ a"y nmxa? n naa? 
F o l . 206-228: Fragment eines Genes i s -Kommenta rs ; total verbunden; richtige Reihen

folge: fol. 219-226 (zu G n 4,4 bis 11,32), 228 (zu G n 15,5-12); fol. 227 (zu 
G n 16,4-17,5); fol. 214-216 (zu G n 18,1-19,8); fol. 206-213 (zu G n 19,24-26,26); 
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fol. 217 (zu G n 26,28-27,2) und fol. 218 (zu Gn29 ,27 -31 ,10 ) ; zahlreiche B l . fehlen, 
so am Anfang (vor fol. 219). nach fol. 226, 227, 216, 206, 217 und 218.Texteintei lung 
nach den Wochenabschnit ten; wegen der L ü c k e n nur erhalten die Ü b e r s c h r i f t e n 
fo l .220v: m n n m n ncnD; fo l .226r : -p "p : o m a x nx '" ODXl nsr iD; fo l .207v: 
m i r T l r m ntZTiD; fol. 211 v : pnx1" mnmn nnxi ncnD; Angabe der Wochenab
schnitte auch am oberen R a n d l inks . 

Der Verfasser zitiert an Kommenta toren am häuf igs ten Rasch i (7"T """TnD) und 
Nachmanides (7"T p'aan), aber auch Juda H a l e v f s K u z a r i ( fo l .220r ) , A b r a h a m Ibn 
E s r a (y"axnn, fol. 218r) , D a v i d QimhT (p"nnn, fo l .208r) , Profiat D u r a n (n"3 miDxn, 
z . B . fol .219r) sowie aus T a l m u d , T a r g u m J e r ü s a l m l (fol . 211 r ) , den Pirqe R . E l f e z e r 
( fo l .207v) , T a r g u m Onqelos ( fo l .207v) , usw. 
nmayn ann / mxcm amyia ia inmnw naa Dp-nynn 'n* inaan nnn xni : ( fol .219r) A 

. . . r a x ann mnaa 'rr in amx TOSTE Dnn 
x"na Dmyn naxc; mn pnx m n y na pcna / maTOnn maxnan naxi . . . : ( fo l .218v) E 
mann ny nmn 'n nnjpn -a pnn ny naxi mnmo a m y ' naxw nan Tan n y n n 

/ l ^ n 

N r . 91 L e v y 83 acc. 1906/11279 

330 fol. (Foliierung H I , 1-114, 114a, 1 15-327) in braunem Schafleder-Einband mit Platten
verzierung in Blinddruck (Rahmen aus Doppellinien; Eckfüllungen und ovales Mittelstück aus 
stilisierten Blumen und Ranken), 19. Jh . ; vorn und hinten je 2 Papierschutzblätter; Deckelinnen-
und Außenseiten des 1. und letzten Schutzblattes mit Buntpapier beklebt; Hebräische Folierung: 
mp - x ( = 1-114), nop - mp ( = fol. 115-144); f o l . H I , fol. 114a und fol. 145 bis Ende ohne 
hebräische Zählung; fol. Irv, I Iv , 114v, 114ar, 323r-327v leer; fol. 63 auf dem Kopf stehend 
und mit fol. 78 vertauscht; richtige Reihenfolge: fol. 62.78.64-77.63.79 (hebräische Foliierung 
korrekt); zwischen fol. 322 und 323 ein Blatt herausgerissen; ca 10:14,5 cm (ca 6:12 cm); 
zwischen 26 und 33 Z I . ; z .T. zweispaltig; Seitenreklamanten; Italienische Kursive, ca 18. Jh., 
sehr klein, auf kräftigem Papier; Uberschriften bzw. Anfänge in Quadratschrift; Tinte im 
Mittelteil der Hs. b laß; fast durchweg in Oktavlagen gebunden; an einigen Stellen stockfleckig. 

Einträge fo l . I I r : anmn TWD myi / ammn nnon ontzy (?)p"a 'n mnan naon (?)r"y minn 
•m^yi nnnp 7an pa ans?; auf Rectoseite des vorletzten Schutzblattes auf aufgeklebtem Etikett: 
„D"n py nao / -aipna mp: n^o / D'ainx nnznnn / 98"; auf Versoseite des 1. vorderen Schutzblattes 
mit Bleistift: „M 57". 

rrpi n^o 
Sölet neqij jä . Kol lektaneen aus dem D-m py ko des HajjTm V i t a l au f G r u n d der Lehren 
J i s h ä q L u r i a ' s ; mit Glossen vor allem von nax ( = Jacob Semah) und T"an bzw. 
p?ra ( = Moses Zacuto) . 

mn py noo / mpna mp] nno amnx arwni :(fol. l r ) T 
•Puyn mnn :(fol. l r ) A 

xmn pnx- mnnaa nxnsr mx pnxn / naipan nman ann man a"y :(fol. 322v) E 
•ninn / maino / n-xmi anann / irny p imnnx 
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Ubersicht ü b e r die mit K a p i t e l ü b e r s c h r i f t e n versehenen Tei le (in K l a m m e r n die 
Entsprechungen in der BRANDWEiN'schen Edi t ion des a m py naa, T e l - A v i v 1960, 
zitiert als „Ed."): 
F o l . 1 r-15r: 1X33 manmn nxma n© niron n"73n pmn ]1E?X7 1,317 / D"713171 - u m 

. . . nrnpj "3 / nny(= H e k ä l 1, Sa 'a r 1 , 'Änäf 1-5, vgl . E d . , B d . 1, S. 24-43). 
F o l . I 5 v - i 9 r : 73 "]-pa x m -p-13 a"xn r r u * r o / rl?33 n y p a m 7 " s x n n o 
... ana / n,pm x m m maaiyn (= H e k ä l 1, Sa 'a r 3, Pereq 1-3, vgl. E d . , B d . 1, 
S. 48-52). 
F o l . 19v-30v: may mauyi ni7tf.arra?n ' X t\S3 f D"713"17 "[77 o"" m 7 U 7 n u n 

... ana ynna nacan m m a 'nac? pnnnn pnnae / y n n naac x m ( = H e k ä l 2, Sa 'ar 2, 
' Ä n ä f 1 und 2, vgl . E d . , B d . 1, S .43-46; dann folgen fo l .21v : H e k ä l 1, Sa 'ar 5, 
Pereq 1 Mit te bis Ende, vgl . E d . , B d . 1, S. 63-64; fo l .23r : H e k ä l 1, Sa 'a r 2 , ' Ä n ä f 3, 
vgl. E d . , B d . 1, S. 46-47; fo l .25r : H e k ä l 1, Sa 'ar 6, Pereq 2, vgl. E d . , B d . 1, S. 76-78; 
fo l .26r : H e k ä l 1, Sa 'ar 6, Pereq 6 und 7, vgl . E d . , B d . 1, S. 85-89). 

F o l . 3 0 v - 3 2 v : "x a m nao mma nxmn "DD ni"a"3D1 n m r m l i n x i D"3D )"3y 
. . . ymcnn pen in nrn? xm naan / mxnn mxn ncmnnaG? pmm ( = H e k ä l 1, Sa 'ar 6, 
Pereq 8, bis letzter Absatz , vgl . E d . , B d . 1, S. 89-91). 

F o l . 3 2 v - 4 1 r : nnac nmnaa ere pmx a"an -"y ixnai manmn 7D ; X " n 3 D 717U 
... nrmx 'n er na an / nnxn ( = H e k ä l 1, Sa 'ar 5, Pereq 3-5 und 7; vgl. E d . , 
B d . 1, S. 66-69 und 73; dann folgt fo l . 40v : H e k ä l 2, S a a r 1, Pereq 6; vgl . E d . , 
B d . 1, S. 117). 

F o l . 4 1 r - 4 3 r : 'x nai imaxyn ]"a n"a )"a a"y nnm panp D.7X / D"D7al n X " D 
. . . pin7 m m x a"j naa •"xxin lnyanxa nina / nyanxn ixna ( = H e k ä l 2, Sa 'ar 2, 
Pereq 6, vgl . E d . , B d . 1, S. 130-132). 

F o l . 4 3 r - 4 6 r : px '3 171 / "pSISM / n " D 7 1 j"3171 ]E?"11 E H U 1 , ,72 ]"317 
... mxnai mxna / naac? mmnan a"m i^mx nnnaai nnnaa n,n ( = H e k ä l 2, Sa 'ar 2, 
Pereq 7 und 8, vgl . E d . , B d . 1, S. 132-137; dann folgt fo l .46r : H e k ä l 3, Sa 'ar 1, 
Pereq 1, vgl . E d . , B d . 1, S. 166). 

F o l . 4 6 r v : / mann anan |"an nnan nmnnn 'n ]"a nca nnm ' X X / j"D3X " [ " I X 7172? 
. . . X"xn xapn ( = H e k ä l 3, Sa 'a r 2, Pereq 2, vgl . E d . , B d . 1, S. 179-180). 

F o l . 4 6 v - 4 9 r : 'i xa-xi |"an naann nmnnn n |"a aca nnm X D X X?2"X1 X D X 717W 
... x " i x anmz?i |"an nran / nmnnn ( = H e k ä l 4, Sa 'ar 1, Pereq 3, vgl . E d . , 
B d . 1, S.208-209; fo l .47r : Pereq 6, vgl . E d . , B d . 1, S. 212-214; fo l .48v : Pereq 8, 
vgl . E d . , B d . 1, S .217) . 

F o l . 4 9 r - 5 1 r : r a n x min nn er nxnm xa-x m » 7 i r o o n a 717 H313m 13"D 7 1 0 
... a"yn min xinc? / xaxn xapn x i m ( = H e k ä l 4, Sa 'a r 1, Pereq 9, vgl. E d . , 
B d . 1, S. 218-220). 

F o l . 5 1 r - 5 2 r : p"i nmai xman nemn n"an nnxp m nnm X " T / l"Dp"!37 7"17T i y w 
. . . n c nmnan x m / amnan mnn ]"an ( = H e k ä l 5, Sa 'ar 1, Pereq 3, vgl . E d . , 
B d . 1, S. 251-253). 

F o l . 5 2 v - 6 2 v : pan 1 3 1 / ^TWi n " D l 117W / rri371?21 1 1 0 "DD n i B U n n U l l T j 
... anaa a"yn pnnn / mnxn nmn am x"ix mmna xm xaxe? ann (= H e k ä l 4, 
Sa 'a r 1, Pereq 5, vgl . E d . , B d . 1, S. 211-212; fo l .53r : Pereq 7, vgl . E d . , B d . 1, 
S. 215-216; fo l .54v : Pereq 10, vgl . E d . , B d . 1, S. 220-221; fo l .55v : H e k ä l 5, Sa 'ar 3, 
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Pereq 4-9, vgl . E d . , B d . 1, S. 272-281; fo l .62v ; H e k ä l 5, Sa 'ar 4, Pereq 4, vgl . E d . , 
B d . 1, S .287) . 

Fo i .62v -74v (zu fol .63 s.o.): n a s r a "nnna nmn m n i n ' m r o n n 7 » ] " n p » 
] " n n n"nxn nxnm mm mxna tzr n ( = H e k ä l 5, Sa 'ar 4, Pereq 5-12, vgl. 

E d . , B d . 1, S .287-303; ab fo l .73v : 'pin p"l DJTO npm 'ma nnnn in mn nmr 
... 'maa nna / nmpi 

Fo l .74v-88v (zu fol. 78 s.o.): H i n / n m o i n f lSTI X " T m m n 7 7 1 3 u m 
... nnn© aminx VWD nan / mnxa mnx ' m a n p n i n nnmn -ma -"y nnnn 
( = H e k ä l 5, Sa 'a r 13. Pereq 1 bis Mitte und Pereq 2-9, vgl . E d . , B d . 2, S. 69-87). 

F o l . 8 8 v - 9 8 r : nina x / nai 'mxna a in© X " T n yn nc?xn u m r r i D l m n x m m 
... m -pna nT x nai o"*a ( = H e k ä l 5, Sa 'a r 13, D e r ü s 1-7, vgl . E d . , B d . 2, 
S. 87-109). 

F o l . 98r-109v: / ETÜ mmaxi m m nnx nanpn py x p I D / n m r m / n r m D W i m 
... a"n pya in (= H e k ä l 6, Sa 'ar 7, Pereq 1-7. vgl . E d . , B d . 2, S. 262-273). 

F o l . 109v-116v: "na '3 n nnn mana naa (!)pz?xn u m / m r j 7 i y n "Ü7D W i m 
... ' n n a '3 pni an / 'mxn ( = H e k ä l 6. Sa 'a r 7, D e r ü s 8-9, vgl . E d . , B d . 2 , 
S. 273-280). 

F o l . 116v-125v: p m xnx / amnx a3"x 'xxn aniya manpn n i n / m D ' n p n u m 
... nana ( = H e k ä l 7, Sa 'ar 8, Pereq 1-3, vgl . E d . , B d . 2, S. 370-379). 

F o l . 125v-176v: / 'pn maai 'xn xm? » 1 7 x p i m n a m r j / 7 X p i m n a m n u m 
... nxen (beginnt mit H e k ä l 7, Sa 'a r 9, Pereq 2-6, vgl . E d . , B d . 2 , S. 380-388; 
daran schl ießen in bunter Reihenfolge P e r ä q l m und D e r ü s i m aus H e k ä l 5, 6 und 
besonders 7; Ende fol. 175v-176v mit H e k ä l 6, Sa 'a r 6. D e r ü s 6, vgl . E d . , B d . 2, 
S. 238-239). 

F o l . 177r-207r: nam uTsa / na 3"ai n"a py nny nxa3i 'x u m / J " ? n / T'72 u m 
... mexn n"a |ni3 tzrxn& / n a n3n ET 'am 'na ( = H e k ä l 6, Sa 'a r 6, D e r ü s 1-4. 7 [hier 
als 4 gezähl t ] und 8-13, vgl. E d . , B d . 2, S. 221-234 und 239-257). 
Fo l .207r -217r : / 7 D n i ü " I D 2 lHl 73DU n n x / ]1UX7 p 7 D / D 7 S n "p"ID 7yU 

X"T / ' T O D n n ' m n 7 3 / "j-ma o n o a n n » / n x a x x " n D 7 s n m n 
... / pp px ny 'n 'n 'n nnina 'ma nac yni3 m n / D 7 ^ n / n m a i ( = H e k ä l 5, 
Sa 'a r 8, Pereq 1-7, vgl . E d . , B d . 1, S. 329-338). 

Fo l . 217v-229r : m Pinn nnmna m'nnr m"nna ana ' X p n D / p m m T O T "DID m?U 
TS7T ... nax x n nt Pinna ainan na 'a 'n 'n nnina 'ma na© / yni3 naa nnnan 
. . . / 'npi3 'm a"n pn m rx ( = H e k ä l 5, Sa 'a r 11, Pereq 1-4, vgl . E d . , B d . 2 , 
S. 55-60; fo l .224r : H e k ä l 5, Sa 'a r 4, Pereq 4, vgl . E d . , B d . 1, S .287 ; fo l .224v : 
H e k ä l 5, Sa 'ar 9, D e r ü s 1 bis viertletzter Absatz , vgl . E d . , B d . 2, S. 3-8). 

Fo l .229v-257r : / IT nap3 mm 'pma xmz? man nxai nn»1 / ' X u m / D7:*n 7I7U 
... ynma nynn / n33a 'man mnxa nxxin nxn x n (= H e k ä l 5, Sa 'a r 9, D e r ü s 1, 
[Fortsetzung von fol .229r] bis D e r ü s 7, vgl . E d . , B d . 2, S .8-44; fol .257r folgt 

... 'x oyaa nnn 'na na x"ia rasai naan nna 
Fo l .257v-265v : / nnxp p n a nann mxn nan 'm nmxn 77 JX / m ? D 7 i y n "ITS u m 

. . . 'mnnnn / manmn mm pya manmn mx pya (= H e k ä l 7, Sa 'a r 3, H a q d ä m ä 
und Pereq 1-3, vgl . E d . , B d . 2, S. 318-325). 

F o l . 266r-279r: 'xn x"ixn ar 'mit ma '30 177 / |pn mne m s m x"ixn 'min U 7 D n 
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. . . 'oao DOD anoipo DOE? ompaa 77yo7 / oorz? nrrw anrno ( = H e k ä l 4, Sa 'ar 2, 
Pereq 1 [3.-9. Abschn . ] bis 6 incl . , vgl. E d . , B d . 1, S. 222-234; fo l .275v: H e k ä l 3, 
Sa 'ar 2, Pereq 13 und 14, vgl. E d . , B d . 1, S. 198-202). 

F o l . 279v-289r: y"a7N / nmo" n 1 3 ar 7XN3.m 7 S N 3 B T I 7 - X N O er H i n / P i n 

... x " o n n r m x ' 7 Dm ( = H e k ä l 7, Sa 'ar 1, Pereq 1-3 u. 5, vgl . E d . . B d . 2, S. 297-305, 
307-308;fol .288r-289r: H e k ä l 2, Sa 'a r 3, Pereq 5, vgl . E d . , B d . 1, S. 143-144). 

Fo l . 289v -322v : / mnnaon mom XOIT xmx7 naipn Nm / NETip x n x n W I T D 
177 IT : N 7 7 N 7 T T O N17C7 7 0 0 7 " 7 7 T - " ' 7 N 7 / "7373 7 0 D 0 73© no 7 0 7 ' 7 0 7 N X 0 7 

... o " N 7 7 1 0 N 1 7 '**XNn J V P X 8 7 0 "3 (vgl . L Ö W I N G E R - W E I N R Y B N r . 263,3; C A T . B R I T . 

Mus. , Pt. I I I , S. 109, N r . 803, fol. 109r). 
Z u m W e r k vgl . B E N J A C O B , Thes . S .419, N r . 309; N E U B A U E R - C O W L E Y , Sp. 591, 

Nr . 1731; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 172; I I , S. 273, N r . 7027. 

N r . 92 L e v y 88 acc 1906/11257 

200 fol. in rötlichem Ledereinband über Pappe; Vorder- und Rückdeckel mit demselben 
Blinddruck (aus je 2 Doppellinien gebildeter Rahmen, gefüllt mit winzigen Rosetten; in 
Deckelmitte länglich geformte Blume); Reste von Knopfschlaufen; fol. 1 und fol. 200 Schutz
blätter; Hebräische Foliierung: oxp - [a] ( = fol. 2-198); Bl.-Ziff. 3 ( = fol. 2; vgl. Inhalts
verzeichnis fol. 195r) überklebt; 7 ( = fol. 199) abgebrochen; Bl.xnp ( = fol. 121) verloren 
gegangen, von anderer Hand ersetzt (loses B l . ) ; B l P p (vgl. Inhaltsverzeichnis fol. 198v) verloren 
gegangen; fol. lv , 194v und 200 leer; Blätter am Anfang (fol.2 und 3) und am Ende (fol. 199) 
am äußeren Rand defekt und schlecht ausgeflickt (leichter Textverlust); Quinio-Lagen; unvoll
ständig Quinio fol. 2-10 (fehlt 1. Bl . der Lage) und fol. 122-129 (fehlt 1. und letztes Bl . der Lage; 
1.B1. nachträglich ersetzt und lose beigelegt, s.o.); es fehlen demnach 1 leeres B l . vor fol. 2 und 
1 B l . nach fol. 129; 15:21 cm (ca. 12 :17cm) ; ZI.-Zahl wechselnd (zwischen ca 35 und 40); 
Seiten-Reklamanten (Reklamant fol. 129v nicht anschließend); Spanisch-orientalische Masqet-
schrift, ca. 16./17. Jh., auf bräunlichem, über weite Drahtformen gearbeitetem Papier. 

Die Hs. enthält zahlreiche Marginalnoten, Ergänzungen, Korrekturen etc. Einträge: Auf 
Innenseite des vorderen Buchdeckels: D'xnDi mmol ü'Dipn; darunter: ppnn "ä'zx I ~i07n tws 

1 1 1 Mi 
X"" txnn / nmx"1 ywv / T'\ / nxo 770? hw ainao xinamxn n i » ; daneben: r , \ (vgl. Nr. 80. 
85. 90. 95. 159); fol. l r (Schutzbl.) Texteintrag von 11 Z I . , beginnend: m m nmpa xan n 
yy1? monpnu y r r'nnno p r (vgl. Dt 23,26) "py-i nop / *?y min x1? E07m n P P o naopi 
... nooyn ^aa m y m a rxpon io i"n mm 7o^ 'n 7ioa / xap -O 77T1? mna erx n r r a D"n 
und endend: f"- / none; 7ai n iyma rspo T ' n mnn ... ;Käufer- und Besitzeinträge: fol. 5lr 
(unterer Rand): oip nmayn mpon ••?; fol. 130r (oberer Rand, auf dem Kopf stehend): 
T'S"1 'nnro Dnnax 7-yxn mpn7 P ; fol. 194r (unten): Y'T no1?» '] naxy no1?^; fol. 199v: 

Y'T T H T O / mnox / on7ax (?)'n 7 , ysn 
Auf Innenseite des Vorderdeckels mit Tinte: ,,69"; mit Blei: , ,M39" ; auf Innenseite des 

Rückdeckeis aufgeklebt: , ,No.27 'Hebrä isch" . 

LiqqütTm w e - s ö d ö t n i f l ä l m (gem. E in t rag von s p ä t e r e r H a n d au f Innenseite des 
Vorderdeckels) . Kabbal is t i sche Kol lektaneen nach HajjTm V i t a l ; vor allem aus Perfes 
hajjTm, N ä f 'es hajjTm, etc. 
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0 7 n o n T'Din xirrc? y i '-ia c n n T r y a nop o m n nono n n ox V ' T X :( fol .2r) A 
n " o n ' p n n r a o oopoc noo "osa n o x"rn n7 Tonocm ' m i x y i - " n x o oon 

.. . nop / n r x 
x p m y ny / x n n I X T pya py n pico oy / x yp T O O p r m .. . :(fol. 194r) E 
•7201 on n " n n n m y a / nmnn n n o r w n yn] m n n n m y a TX ' n n n n x o n p 

.(335:1575 = ) 772* y"a72> 
E s handelt sich um Abschrif ten, wobei meist die Fundstel len der hsl . Vorlagen 

angegeben sind. 
A u s dem Inha l t : Fol.4v. x n n TXO p n nntz? yn oyan- noycn 'ncr wsw n y n H D 

nai nnon xrcm; fol.5r: ... ' n 7 o a er o rno iitr yn nnm nxn r w a ny a p y T I O ; 
fol.23r: p y m no Don / pxo nnrurc mnoi noxyn 72; 0 7 n x n nnc ; |oyo n o n o © 2>m 
2?"yi n n n n n nynn; n x n n n o ; fol.23v: ' x n n x o n y x i n o"y i n nn onto n o ' s 
... D n n x p n r n m x s o T X O I n x x 7 x a m a n o x n p iy i ' m x r y n y m o n p x ; fol.37r: 
n o n n x n x n n n n xo n n x nynw D n n o n n n x |opn nooo on ' n i p n n i7x 
... jö n o ono n nsnpaa? / j a on C D : ny ü n n o m p ; fol.4h: on x ' n n D2>o myop 
... nppir. ' nntoo r r jmr. n n nnoo x x v onxnen n r n y t ; fol.45r: mn oyon ppm 
... imon m / ppm nnn nooiB» omp n " n n n n n x n ; fol.50r: a m ox m x s o D I 
... n"on py p p n ny x anx 72? o n o r p o ; fol.5h: 7 " 7 7 T on n n n ) n n n ' n m -
... r m x o D i n nc?y not / (Geda l i ah h a - L e v i ) ; /o / .57v: 7"T 2>xno n n n x / n"nnn m n " 
... r p nx nnm n o x n n p"onx D P (Elijjä de V i d a s ) ; fol.56r: n"nnT m o 70X2* m n " 
.. . O"T - x y n x no nmm n n / n o n a (Moses A l s h e k h ) n"nn i -pcnx n ' n n n ; ebda.: 
ny nonem / ' n n x n mpan p y n ' n m mo2>x x - m 7 pnn- 7 " n n m o pen im • m n " 
(vgl . N r . 103, fol. 142v) . . . xoeoa xo20i x m n a x n n x p a n n x n D n n a p ; fol.56v: n x i 
/ D " y n 'nn r m o n 7D02> ' m m nn mit a n s c h l i e ß e n d e n J ihüdTm (vgl . N r . 103, 
fol. 143v); fol.ölv: m n mye? n x c a / n"nn m n " m ^ y n nxnn DN r r o j o a n m x p n o 
• j n n m e n n ; fol.65r: no ooo n m m m o x ny n - n n n m -noyanrc? ' n y o noo n yn -x 
... / m a n n ; fol.70v: n m NOTU nan n"nnT m o nno mn n o p 702* p iya • " i n i o 
... n n p notz? 07202* ny nnm n7Dn 77onn7o DnyD7 / aoyno ; fol.llv. n n n 7-yn 
na© m n r n n p n / m x i2*xn 7y r rn X7 n"77T mo2> ii m y n O X P n2>o n ' n m n n n j 
n y / x x r mn X7 ox2?o m^o 7 :no7 y n onoai 77X 012*0; fol.72r: mn : np77n 7io 
(Bet Jösef des = v?w n,or n n a 7"77t p / / , 0 7 n noo n"77T m o n o n n noon 
Josef K a r o ) ; ebda: n x n ( : fo l .72v) / n n p n n n ' n m m o D2>o |no pnx ' n n m y n 
m n a n o m a o n n n ' n n o n nmx noi7 n r n n n X7 D J .-xm , "02'7 7a 7iy7x 
Dioia mn2? oyooi noi / n,oonx nnx n 7 x 'n om n 7 n n m x n a n i p a noi7 p7a n a 

. . . 7ntn n a n o arxc? 
Fol.75rff: o"n x'Opi ] " a nw xinc? p n y n nNan - " y iNna: mixp i n s s D ^ X I D 

pnnn / n n r nNa v / y nNna: 'n7on Nn© Dn7N n ' n on7N N7ai mp Nna / n n N n a 
... onN non ' n 7 N m i n ; fol. 110v. n ^ X I D / 7"77T 700 D-n n ' n m o o o Dn *mmn7 i 7 x 
n y n n n ]o 7yi / n x n a n nmn nmnn IT 'pa p 7 y i 7 x n a a X 7 x m m x x a 7737 X 7 77inn 
... n n a (vgl . L Ü W I N G E R - W E I N R Y B , S . 187, N r . 2 6 6 , 1 : C h . V i t a l , Kabbal is t i sche E r 
k l ä r u n g e n zur Bibel , und hier N r . 93, fol. l r , und N r . 103, f o l . 4 4 r ) ; fol.l75r: 17X 
n"n7T - ' n x n o Dne? a n o n m n x n o ' w n n ; A n f a n g : pinn 1? x " y ) qn ' n x 7 a nonpna 
' n o X7 7T7i p n 7 'pi x a x i x a x n / a m n x Dn a p y n nyn- nao ' in p i r n n x ' n o o 

. . . Opy X7X 7 X 7 2 T 
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Fol. 195r-199v: Inhaltsverzeichnis der gesamten H s . 
Z u ä h n l i c h e n Kol lektaneen vgl. u.a. C A T . B R I T . M U S . I I I , Nr . 803,11.111., N r . 806,V, 

und N r . 828. 

N r . 93 L e v y 89 acc 1906/11268 

116 fol. in Pergamenteinband über Pappe mit Resten von Bandschließen; vorn und hinten je 
1 Schutzblatt; fol. 48. 68v, 71. 72, 113v und 116v unbeschrieben; 15:18.5 cm (11,5:16 cm); 
Reklamanten; Deutsche Kursivschrift, geschrieben von Jehüdä Lob b. Sabbetai aus Pinczöw 
(gem. Akrostichon eines Fünfzeilers auf fol.47v) im Jahre 5430 ( = 1670); vgl. B I R N B A U M , The 
Hebrew Scripts I . S. 308, Nr. 361. 

Nach dem Fünfzeiler (fol.47v): n i T T T D Ü xwb mm"pi mnox IOC?' mnn 1? mnxi OM ^ X Ö 
mit Akrostichon E*mX7 nxioc;, vielleicht Besteller; Besitzeintrag fol. l r : rrn ]n:>n nxioc 'pn; 
auf Innenseite des Vorderdeckels Exlibris „Hermann Lotze. No.44. M S . " und , ,M 42"; auf 
Innenseite des Rückdeckeis: ,,2553" und in Schild: Titel mit „Nr. 93". 

N ö f ' E s hajjTm, Nöf. 2 ; Kabbal is t ische E r k l ä r u n g e n Vi ta is zur Bibel au f G r u n d der 
Lehren L u r i a s . 

Zusammengeordnet von M e T r Poppers (gestorben 1662). 
D T i p n ncntz; mm - p x 7tz> a n c n nsp 7 x n h m: D-n y y *\m I n"S73 :(fol. l r ) Ü 

nnxnD. nno x n u y ' a x n m x 
recte: nnon x n ) n x n m nv>xx3 x n x nnnn xn n n n n . . . r P B N n s :(fol. l r ) A 
. . . n " n 3 nmnnn / 7 " y i n x m a n nmn nxnpj nmnn nx i / (nxnna x n x n m x x n 

vg l . : N r . 92, fol. HOv und N r . 103, fol. 44r ; L Ö W I N G E R - W E I N R Y B , S . 187, N r . 2 6 6 , 1 ; 

S C H W A R Z , Ö s t e r r e i c h , S . 2 0 7 , N r . 268; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S . 2 4 8 , Nr . 6289; 
B E N J A C O B , Thes . S . 267, N r . 3 2 1 ; R Ö T H - P R I J S l a , S . 10, N r . 6. 

mnn Docm an / E?"y x " m n n y a n m o x x nxmm inx p i n mo / a y t m . . . :(fol. 113r) E 
• m y 7 I X D D pm (5430/1670 = ) T " n ] " D n " n m Dmxi nmn pnn ib-r ü m y n 

( z u : n"o nmn mxo) p"D7 
Inha l t : F o l . l r -47r E r l ä u t e r u n g e n zum Pentateuch, fol .49r-68r zu den übr igen 

B i b e l b ü c h e r n ; fo l .69r -70v: |pin nnn p - n p nxmn mo und n?37 p sno t f nopnn nno; 
fol. 73 r - l 13v: m x a n nyrz? D m y y n s 'on *w m y ; A n f a n g : n"D m n n n er -3 yn 
. . . nno 277 Dnc? n n n n n c n ; fol. 114r-116r; Abhand lung L u r i a s zu den 3 Gruppen 
der Grundbuchs taben: p " x y o n n " ' on T"m ,n"nD7 T ' n , c n x 7DD mit Darstel lung 
der beiden H ä n d e (fol . 115r) und einer kabbalistischen Tabel le (fol . 116r). 

N r . 94 L e v y 81 acc 1906/11244 

87 fol. in rotem, orientalischem Ziegenledereinband über Pappe, mit Streicheisenlinien, 
Blütenstempeln und Resten von Knopfschlaufen; Hebräische Foliierung: i "D-x ( = fol.2r-87r); 
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10.5:15 cm (8:12.5 cm); 28 Z I . ; Seitenkustoden; Orientalische Masqetschrift. geschrieben von 
Säsön Jerühäm, abgeschlossen am 1. Äb 5570 ( = Mittwoch, 1. August 1810) in Bagdad. 

Titelblatt, von Federzeichnung (Ranken und Blüten) umrahmt; Federzeichnungen auch 
fol.2r, 85r und 86v-87v. 

Schlecht leserliche Besitzeinträge fol.86v: ( ? ) . . . bx nnv mpsr nmn TS7SH und fol.87r: 
is- aipy 'nnn nc?o nmxn. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels: „M 19", des Rückdeckeis in Schild: ..No. 31 Hebräisch". 

trT-i) 1 ?:;! i D D 

Sefer ha-gihzül lm. Kabbal is t isches W e r k , in 48 Kap i t e ln . 
V o n HajjTm V i t a l . 

xna lrnm i n w / anioi n y n 7nin nnn aam nex ' D n 7 i ) 7 j n "ISO :(fol. l r ) T 
/ x m a y iran mnn .nnnn / enp m'nnt V ' m n ö nnxn naipan x m / xmmxn 
nn n y / mno lene nex .mnxn xnai "xn ' -xa-y m x"nx nne nno xmmxn 
onaxei nnae / nein nmnnn ["pn nay paxnan n x i / nnran nnm n"n?T m^nxa 
/ mam nmen y " p n n nie mn / mnnxni imne mann / D m T i/'iUCQ n"m 

mnnm mim n n n a n s / emn exn mn nmn emnn 
D a n n Einle i tung des Schreibers mit Zei t - und Ortsangabe ( f o l . l v ) : nnn ©mn / .. . 
ny i nxrn nax- ny nan xnnpa p"on ( T h r 1,15) nm -pn ha nyn n y xnp nie? 
]1UU nip / no nmnn mx] n"mx maa / nxminn irar n mma nan / naa ( R u t h 1,19) 

n " m x (Is 49,13) DH1T nny i (Jer 33,11) 
Der Schreiber vermittelt mit diesen wenigen Wor ten eine h ö c h s t bildhafte C h a r a k 

terisierung der einst bedeutenden, nunmehr herabgekommenen, bemitleidenswerten 
Stadt. 
/ n a i p n / nn "'nxna mnnnm non naon nr pnyn / D ^ t t ^ n 7DD :(fol.2r) A 
mm n"nma nap nex onnnin noo xnpm manpn nno mnnn 7 " n n x 
mnm n n m mamm mmm / maem ©nn nxan xnam (:Z1.8) .. . / ... nxnn 
(:Z1.18) .. . / . . . maem nm niavnn nnym maem n-nxn / maein nnnn maem 

... nnna / n"n m 
A u f fol .2v, nach der mann nmp nepa, folgt dann das eigentliche W e r k : einn 

nnne nnna nnai mnm mamm mnnm maem; Tex tan fang : nnxm nan nn N p"iD 
... mnmxn nmp inxxie mnx / nna nn nmx pny p"x einna 

K a p . 36 beginnt fol. 65v mi t : ann nxa / c a n mma mnen nxe nny nxnn nnm 
... pp ne; vgl . N r . 90, fol. 170r. 
inpni / m x n m x n manpn nn nnxm / ne manan p xne mnn / max . . . : ( fo l .82v) E 
mean / mn ny nanei nnm mn / nmy p xine nmnnn ne nmn emen mx nn 

xmn nmx nnn nnie nnx mn nnne npn na nnpn px n n n nnnnn xme 
nnan / mnexe *iar '" / ma nn nnei / y"n / n"e T'n / nmn '^ nn x n nan 

(zu mn nnn piy )n"nx T'nyn nnnx 
F o l . 8 3 r , Z I . 1, V e r m e r k : naon n/'nomx nnax max pnn nnn nn" xn nex pan 

mnnnn; Wortspiel mit dem biblischen Eigennamen AhTsämäk ( = s t ü t z e n d e r B r u d e r ) ; 
a lso: , ,Dami t das Papier nicht leer bleibt, sagte ich m i r : E s soll ein AhTsämäk für 
den S. GilgülTm sein; darauf folgen 22 nnna ( fol . 83r-85r) und eine nnyai maaen mn 
( fo l .85r -86v) ; fol .87r S c h l u ß n o t i z : nnai nt nao manne -|7 nnn XTT / "IDDH DBTin 
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nop n? noo nomnn n i T u i nc? n n y ( :Z1 .7) . . . nnn '-33 is r a n na l-pooc? L T T -JO 
on-umn / nyc nmix p303 nnx n"xpa nm nn nnn •"xxn nnn omm nnn ny3 
V X " amm / pew n"n -"c? nnr onp" n nox noo o-ncmni nnnn oor ... / . . . 
n " n x / -"x p x n no-ncnn / oon a n n 7 mxn p n ' nono noo an^nm 

F o l . 8 7 v Gedicht mit dem Akros t i chon Dnuon nyc. 
V g l . u.a. B E N J A C O B , Thes . , S .96, N r . 130; S C H O L E M - J O E L , N U U B Jerusalem, S. 136, 

N r . 8 4 ; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S .270 ; I I . S. 59. N r . 1492; D r u c k e : F R I E D B E R G . 
Bet 'eqed I I , S. 196, N r . 292; B R A N D W E I N , E d . J i s h ä q L u r i a , Sefer 11, Beiband. 

N r . 95 L e v y 84 acc 1906 11258 

189 fol. in schwarzbraunem, orientalischem Ledereinband über Pappe, mit Streicheisen
linien und Blumenstempeln; Reste von Knopfschlaufen; Hebräische Foliierung: nsp - rr 
( = fol. 3-184); B l . ny fehlt; am Anfang fehlen 17 B l . : fol. 2 unbeschrieben: 15:20.5cm 
(10,5: 17 cm); 36 Z I . ; Reklamanten; Orientalische Masqetschrift auf glattem Papier; lt. Kolo
phon (fol. 18lr) geschrieben von Möse Mizrahi und beendet am 20. Sebät 5385 ( = Dienstag, 
28. Januar 1625) in Damaskus. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels; , ,M38", des Rückdeckeis in Schild: „ N o . 2 5 Hebräisch". 
Einträge fo l . l v : mn nxo nnc? men nnm xinmnxn ppnn "inx nnnn ms moon noo 

nmx* pc? r-\ und in arabischen Ziffern am Rand, vgl. Nr. 80. 85. 90. 92. 159; fol. 189r 
Besitzeintrag von Möse Harari (3mal): u"o *nnn nuo n'ysn. 

m i Y D n "IDO 

S. h a - K a w w ä n ö t ; kabbalistisches Werk , vorwiegend zu den Gebeten; Anfang defekt. 
V o n HajjTm V i t a l au f G r u n d der Lehren des J i s h ä q L u r i a . 

x " n nnn anennon nnon *wn rnmxn nn nno mx x " n nnn x"n :(fol. 3r) A 
(zu pnnnn |oy) 

/ TX ny -Jen] nr mnn -jx nnnr x n rnnnn nc? mn n n ncnxi . . . : ( f o l . l 81 r ) E 
(zu in nox mo) nxoo mn ox n"nm moo myope? n"yn: ]o 

otz? nnnn nsoi nmnnn noo pnynn omy nn ny pmyon nox :(fol. 18 l r ) K 
"Eros? orn penn no monem nnm n"nnt nxoo nm nmn nnn nnxn nmpon 
nsnm nonci mxo / enen onnx nenn men n nr mnenn one ennn nnnn ny 
/ ny nnr ynn nnn ox ono 7y onnni n mono norxc pxn m nmy nxnnn 
n r a no ny v"m nnn n c nennpm n onmon moen no3 nm onm rnnnn no mo 
xn 3inoc xnpo n y rnnnn pxn m (?)xnx nyn nnn nn oocoo ix nmo ix 

.n"m ]ox i"03 nmo / nco nnxn nnyo no nm pnn lyn 
F o l . 181v-185v: S t ü c k e aus ' E s ha-haj j im: inx n-üipn ipnyn omn vyo; fol. 186r-

188v: Inhaltsverzeichnis. 
V g l . L Ö W I N G E R - W E I N R Y B S. 252, N r . 394; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 172; I I , 

S. 146, N r . 3 7 8 8 3 ; R Ö T H - P R I J S l a . S. 124 125, N r . 8 8 . D r u c k : B R A N D W E I N . E d . J i s h ä q 
L u r i a , Sefer 9.10. 
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N r . 96 L e v y 85 (1.2 acc 1906 11251 und 11253 

2 Bde., die nach äußerer Aufmachung. Größe. Schrift und Zeilenzahl mit Nr. (1.2) 
zusammengehören. Pappeinband mit Lederrücken und -ecken und Knopfschlaufen; 10: 15 cm 
(7:11 cm); 23 Z I . ; Seitenkustoden; Orientalische (Kurdische) Masqetschrift. 17. Jh.. auf orien
talischem Papier, geschrieben von Jishäq b. Möse Hariri . Kabbaiist und Paitan des 17. Jhs. in 
Harir, Distrikt Irbil in Kurdistan, Verfasser u.a. des Werkes 'n n^m; über ihn und seine Werke 
vgl. A . B E N - J A C O B . Kurdistan. S. 99 u.ö. : S A B A R . Folk Literature. S . X X X V I n. 108. 

B d . I : 222 fol.; vorn 3, hinten 2 Schutzbl.; hebräische Foliierung des Hauptwerkes: mn-} 
( = fol.4-211); es fehlen nx und ~n; hebräische Folien-Nrn. der beigebundenen Fragmente aus 
anderen Hss.: n-1 ( = fol.212-214) und ( = fol. 215-222); fol. lv . 2v und 4v unbeschrie
ben; fol.210v oben beschädigt mit Textverlust. 

Auf Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 51" , des Rückdeckeis: ,,No. 3 Hebräisch". 
Bd. I I : 186 fol.; vorn 2, hinten 3 Schutzbl.; hebräische Foliierung des Hauptwerks ne-m 

( = fol. 1-96), der Fragmente aus anderen Hss.: ub-i ( = fol.97-115), wobei r - n \ no, ra-10, 
T7 -7 fehlen; ferner ( = fol. 116-184); hier fehlen n, TO, y; fol.86v, 107v, 108, 109v. HOv, 
l l l r , 112v, 153v und 160v unbeschrieben; fol. 186 mit dem ersten hinteren Schutzbl. zu
sammengeklebt. 

Auf Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 52", des Rückdeckeis: , ,No4 Hebräisch". 

m i v D ( n I D D ) 

S. h a - K a w w ä n ö t ; kabbalistisches W e r k vorwiegend ü b e r die Gebete; in 2 Bdn . 
V o n Ha j j lm V i t a l au f G r u n d der Lehren des J i s h ä q L u r i a . 

Bd. I 

Anfang defekt. 
nxaen r m a i n ne m n n y an nn nmnn n m x n n 'mn nx m i n n : ( fo l .4r ) A 

(zu nnmn nnmn) ... m n nax xni nma mm xnn |a npn mn 
mn xnn m x n 'nnnn nmm oiax maipa naan 'm nnn n n m ... : ( fol .211r) E 
amnpn nnn maxi ... / ... nx1? ny iaxy nmra xme / 'era x n nnmn nnan ne 

e"yi nnnen ammp nxe ay nxnn: ' nnn 
D e m T e x t sind eine Reihe von Fragmenten aus anderen Hss . beigebunden, die nichts 

mit dem Haupttext zu tun haben; so fol. l r : Mystisches ü b e r die Buchstaben; fo l .2 r : 
Fragment ü b e r mann; fol. 3 g e h ö r t offensichtlich zu N r . 100, B d . I , und zwar vor fol. 2 ; 
ebenso stammen fol. 212-214 (hebr. Z ä h l u n g n-i) aus N r . 100, B d . I ; fol. 215-222 sind 
Fragment eines mystischen Werkes ; das Fragment beginnt: nynn py mo inn mm m 
... nnx ynn penn und endet: mn n nnmn pnn / nmn nynnn mnn nnnn mm ... 

. (Kus tode) ""'yi / nn nn nnn n n n 

Bd. I I 

Zahlreiche B l . fehlen. 
. . . i '* 'nn 'xi nyne 'nn 'x 'nn 'n in tzr DDU / m u n p i ? :(fol. l r ) A 

mxna n " " nen x n nmnn xnx / mnnan nxen mx nn mpnn nmn ... : ( fol .96v) E 
(Ende des nnmn enn) xrny pnn .n"ipa nxei nnnn / nen nnn ... / ... 
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A u c h diesem Band sind mehrere nicht zum Haupttext gehör ige Fragmente aus 
anderen Hss . beigebunden; so fol .97r (hebr. Fol i ie rung n) ein S tück ü b e r das Lernen 
am Frei tag, das wie folgt endet: rrrr n"xn mn:1? n"xn nym n:x:m ' nnn mn ... 
[rrn4?]! pn2T n"nnn nnm nmxn .ny1?; ü b e r P i n h ä s H a r i r i , gest. 1711, wie sein Vater 
J i s h ä q b. M ö s e Kabba i i s t und Dichter , und ü b e r seine Werke vgl. A . B E N - J A C O B 
a. a.O., S. 100-101 u . ö ; fol.98-104 (hebr. Fol i ie rung x*-n) ebenfalls Fragment eines 
kabbalistischen Werkes ; Beginn des S tückes j"in xmxi xnxi x"x mw?nn mo pnn1? 
... xm; E n d e : neinpn p mn nnmpn m xim r"y xme i"x mn mx nnmi ... 
(Kus tode) nnnn: mn nn inxi nnmym; fol. 105-115 (hebr. Fol i ie rung nn-m): Tex t 
s tücke von P i n h ä s , z . B . fol. 105r ü b e r mxpn pnm (aus non enn); hier he iß t es Z I . 8: 
... nnm n xmp on:m nxi . . . ; fol. 106 zu npnxm mmn: h enn; fol. 107r: f enn 
n r p ] x"xn nxnm xenn mm y"np D"3 pnpm; f o l . H 3 r nninn n m ; f o l . H 4 r , Z I . 3: 
. . . / nxn: nnen nopen mn pnx" mx; fol. 115r: n"nnt y"n mmnn n,nx nn e m n ; fol. 116r-
153r (hebr. Fo l i i e rung 0 -3 ) : J i s h ä q H a r i r i zur Mischna p memp ney ( K e l . 1,6); A n 
fang: ... npm mnm nn" pnn mn xnpnn nn-xm nmnn nne nmnm nnm meyn y"mn; 
E n d e : mey nnm" nxmn mnnmn nxe nnn ' empn / menp enpnn nrnnn nxm ... 
x"xn '] pnx" 'n nen xnn -pnn nmny xnnn "jn / nnxm ny . . . . . . / nmn nmm 
n"nx xnn nnnnn / nnne n"" mmn n'mnr / nen; fol. 134, Z I . 4 v . u . : nn pni ... 
/ nmT mxnn nxn: nnyi nne D"" mnn / xnpnn mxnnn nnn nn n"nn nnis nene 
ine o"" nnn nxmnn und fol. 146r: mn e-x nnxn nnnnn mxxn:n pnn nnn mmn 
]11N1 H D ' n"n n"n nnnn T'n: nmex xnme ]n: n"mnn / m: np; ü b e r N ä t ä n 
b. R e ' ü b e n DäwTd Tebele Schapira (Spi ro) , der l änge re Zei t in Jerusalem wirkte und 
1666 (nach Z u n z 1662, vgl . B I B L . S E N A T O R I A L P Z . S. 322) in Reggio E m i l i a in Italien 
starb, A u t o r der Werke pnxn nm (Er s td ruck Venedig 1655) und nmme nxn (Ers td ruck 
Venedig 1660) vgl. J . B E N - Z V I , Ere tz- Is rae l , S .229-230; fol. 150r, Z I . 6 : ' ] pnx̂  nxi 
n": n"nnT nen x"xn; fol. 154r-184v: A u s z ü g e aus dem pnxn nm des Schapira mit 
Glossen des J i s h ä q H a r i r i ; fol. 155v, Z I . 7 v .u . . . . n"T nnn nmxn nxn: pns- n i ; 
fol. 171 v-183v zu mxn ppm des genannten Werkes ; fol. 185r, vorletzte Z I . : ne int 
n"yx npy ny nrx mn e*x nmpn n"n p ; fol. 186r einige Segullot; ansch l i eßend 
„ R e c h n u n g für B ü c h e r meines L e h r e r s " : J / mnnm pin x m m ne nmnn pnen 
nmnn i 'x nine nnm: 'x nnnn nr x 'n nnn: x nixniin i pnx- -pn x nmnn; 
d.h. 1 E x . , , H a z ö n ' Ö b a d j ä " : 3 HaläqTm, 1 E x . , ,Berak J i s h ä q " : 3 Maguma'ot , 1 E x . 
„ N a h a l a t A d ö n ä i " , 1 E x . dieses Werkes , 1. E x . „NetTböt s ä l ö m " : (je?) 3 K r o n e n . 

D e r T e x t des mmnn 'n in B d . I und I I zeigt viele Abweichungen vor allem in der 
Anordnung und e n t h ä l t zahlreiche Glossen, in der Hauptsache von J i s h ä q H a r i r i ; 
vgl . z . B . B d . I , fol .4r , Z I . 8: nnxp mnn ppn pnx- n":i; B d . I I . fo l .87r : ' ] pnx" nnx 
n"nnT nen x"xn; B d . I I , fol .32v-33r zwei Einschiebungen. 

Z u Hss . und D r u c k des S. h a - K a w w ä n ö t s. N r . 95. 

N r . 97 L e v y 86 acc. 1906/11277 

256 fol. in neuerem marmoriertem Pappeinband; Ecken und Rücken mit Pergament versteift; 
auf Rücken in Gold: mmnn noo; vorn und hinten je 2 Schutzblätter; Hebräische Foliierung: 
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" r n - K - ( = fol. 1-254); fol. 254v und 255v-256v unbeschrieben; 17,5 : 24 cm (13:20 cm); 25 Z l . ; 
Seiten-Reklamanten; Italienische Kursivschrift auf Papier, geschrieben von Möse HajjTm Lattes 
und abgeschlossen am Neumond des Heswän 5515 ( = Donnerstag. 17. Oktober 1754) in 
Modena. 

A u f 1. vorderen Schutzblatt: „ M 2 9 " . 

m i T o n I D O 

Sefer h a - K a w w ä n ö t ; kabbalistisches Werk , vorwiegend zu den Gebeten. 
V o n HajjTm V i t a l au f G r u n d der Lehren J i s h ä q L u r i a s . 

mjTDil ODO :(fol. l r ) Ü 
-jy-i1? nnnxi ne> ne>y mxa i n s nnpn T i s mrroa ooxn nnamc; amp (fol. lr) A 

... -paa 
ns-opo x"n mrcxn aa nam maoa nc; nnao nxx- IT nam / ... :(fol.254r) E 
/ ""nan T ' r jpnn pen n"n o r mm i Y ' n 1 ? ! " " " i x n r n m o l ^ n (fol.254r) K 

x m a na 
D a n n folgt ein vokalisierter Achtzei ler mit A k r o s t i c h o n des Schreibers: 

nann man mn ny nonN oxn nmx nn mmptt 
nan r r n y imü nan naxnan mxaE? 

mar? nnn oyo"1 na nyn jmin 
naan maa nmn maO nosy nono DOTX px1? 

und die Unterschr i f t : Y'Y D -DXO D"n nen nnxn 
D i e Hs . , die auch einige Glossen des Semah aufweist, e n t h ä l t fol. l r -175v den T e i l 

für die Wochentage und Sabbate, a n s c h l i e ß e n d den für die Feiertage und endet 
(fol. 250r-254r) mit dem Haggadakommentar ; fol .255r war für das Inhaltsverzeichnis 
vorgesehen, t r äg t aber nur die Ü b e r s c h r i f t : n"nnT ""nxn mrna 7C mnnaa; das Inhal ts
verzeichnis selbst findet sich au f einem getrennt beiliegenden Blat t , allerdings nur ein 
Anfang ( Inhal t bis fol .20v der H s . ) . 

Z u Hss . und D r u c k des S. h a - K a w w ä n ö t s. N r . 95. 

N r . 98 L e v y 92 acc. 1906/11270 

296 fol. in braunem Ledereinband mit Verzierung in Schwarz; Rücken mit Gold (Mäander
streifen) und verzierten Rechtecken geschmückt; vorn und hinten je 2 Schutzblätter; hebräische 
Foliierung: ( = fol. 1-295); es fehlen T - 3 , d.h. zwischen fol. 1 und 2 sind 6 B l . verloren 
gegangen; die Blattziffer m p ist zweimal verwendet; nop, inn und nnn sind übersprungen; 
15:21 cm (9,5: 13-17 cm); 27-36 Z I . ; Reklamanten. Orientalische Masqetschrift 17./18.Jh. 

Auf 1. vorderen Schutzblatt: , ,M 32". 

J I T D i p U1X "IDO 

Sefer Ä d ä m q a d m ö n (vgl . S c h l u ß b e m e r k u n g fo l .296v) . Kabbal is t i sche Abhandlungen. 
V o n HajjTm V i t a l nach J i s h ä q L u r i a . 

xnpn Dircs mx mx-xan na mn nan nnnn n yn / p m p DIN tfm :(fol. l r ) A 
... / ma pxn mx nan xnx nnxi nnn nw mn xm mo / px 
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nn nnx nmn ix / myn nan" nn nn" DTWN ne nn" n-ayam . . . : (fol .295v) E 
e"nnn .r'xn vxnm ynnem / nn nnxn nnya "an / nnn / ne ]mxn 

Das W e r k e n t h ä l t u.a. D e r ü s Ä d ä m q a d m ö n , Perus Sifrä d i -Sen l ' ü t ä , Perus Idrat 
H a ' a z m ü , etc. A m R a n d E r l ä u t e r u n g e n von J a ' q ö b Semah, E f r a i m Penzieri , etc.; 
fol. 116r: xnxixi D'nn1?. 

F o l . 2 9 6 r v Inhaltverzeichnis ( M a f t e h ö t ) von anderer H a n d zu den D e r ü s l m , ab
s c h l i e ß e n d : nnnp anx nnn nmnaa mnen mn. 

V g l . C A T . B R I T . M U S . I I , S. 107, N r . 802; S T E I N S C H N E I D E R , Hbg. , S. 95, N r . 2 3 5 ; 

F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 171; I I , S. 19, Nr . 453. 

N r . 99 L e v y 173 acc. 1906 11278 

Sammelband in 5 Teilen. 

169 fol. in dunkelbraunem, abgewetztem Ledereinband über Pappe; auf Rückdeckel noch 
Blindlinien als Urahmung zu erkennen; Ansatzreste von Lederschlaufen; papierenes Rücken
schild zerstört; weiß-blau geflochtenes Kapi tal ; vorne 1 Schutzblatt; nach diesem sowie nach 
fol. 140 und am Ende des Bandes sind Bl . herausgeschnitten; von fol. 1 fehlt das untere Drittel; 
fol. lv , 21, 22, 48v, 168v und 169 leer; fol.4 und 5 am Stegrand zerstört und grob überklebt, 
mit Textverlust; fol. 116, 144, 145, 164, 165 und 166 sind beschädigt; ca. 11:16.5 cm (ca. 
8,5:13,5 cm); ZI.-Zahl variierend, s.u.; Reklamanten beidseitig, z.T. abgebrochen; nicht an
schließend bei fol.l09v, 115v, 121v, 123v, 124v, 126v, 140v, 141v, 145v, 158v, 163v und 165v. 
Schrift: Fol . l r italo-sefardische Masqet; fol. 2rff. orientalische Masqet bzw. Kursive mit drei 
unterschiedlichen Duktusformen; ca. 18. Jh . ; Papier: fol. 1 fest, hell, blindliniiert; fol. 2 bis Ende 
dünn, bräunlich, mit Wasserzeichen. Die Reihenfolge der B l . ist stark durcheinandergeraten. 

A u f Schutzblatt Rectoseite mit Blei: „24 opiD", darunter „ X V I " ; auf Innenseite des Rück-
deckels in Schild: „ N o 5/Hebräisch". In G O L D S C H M I D T , Verzeichnis Levy, nicht aufgenommen. 

Teil I = fol. 116r-121v; 125r-126v; 122r-123v; 146r-158v, 2r-14r und 164r-165v; Teil 11 = 
fol. 14v-20v; Teil I I I = fol. 23r-48r; Teil IV = fol. 49r-109v und 166r-168r; Teil V = 110r-l 15v; 
124rv; 127r-145v und 159r-163v. 

[ c r o m ] 

D e r ü s l m . Theologisch-mystische Abhandlungen, 
von [ A b r a h a m Miguel Cardoso] , 1626-1706 
D i e H s . weist weder den Namen des Verfasser noch einen übe rg re i f enden T i t e l auf. 

Sti l und Thema t ik sowie Titelzi tate seiner Werke ( z . B . fol. 33v, 96v, 129r) verraten 
jedoch Cardoso als Au to r . 

A u f fol, l r Finden sich 14 Z I . von anderer H a n d , vielleicht aus einem B i b e l - K t r „ 
beginnend: nnaa i nan crane in ny nnnme naina ir nnm ( E x 1,10) nnanm nnn 
nraa w xnn ( N m 36,3) naan nnn: ny nam ( E x 1,10) mxne ny xm oi npm / xan 
. . . my nam und endend: ixinan / me nxi me nen nan nea m n"r mxn nnn ... 
mxya yaea amae mae nnx / nax: nm nm men nea nax nn n,nx n"n mnx nnm 
nnaiani ae nenon nn ennan pm (von Stempel ü b e r d r u c k t ) . . . m ny xnn nnx nnnx 

(Prov 24,25) nyn 
D i e H s . e n t h ä l t folgende Schriften Cardoso ' s : 
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I 

[mn^xn -no by p m ] 

D e r ü s ' a l söd h ä - e l ä h ü t . Fragment , in sehr kleiner und enger Schrift , mit 31-38 Z I . je 
Seite. T i t e l fehlt. 

D a s W e r k besteht aus 24 Kap i t e ln (PeräqTm), von denen das vorliegende Fragment 
7 Te i l s tücke e n t h ä l t , die eine alte Fol iennumerierung tragen; aus dieser geht hervor, 
d a ß die B l . beim Binden gänz l ich durcheinandergeraten sind. Richt ige Reihenfolge: 
F o l . 116-121 (alte F o l . : 50-55); fol. 125-126 (alte F o l . : 60-61); fol. 122-123 (alte 
F o l . : 72-73); fol. 146-158 (alte F o l . : 75-87); fol .2-14r (alte F o l . 90-102); ferner fol. 164 
und 165, bei denen die alte Fol i ie rung abgebrochen ist, so d a ß eine E ino rdnung nur an 
H a n d einer vo l l s t änd igen H s . m ö g l i c h ist. Kapi te langaben Finden sich au f fol. 120r 
(Pereq 15), fol. 123v (Pereq 19), fol. 150r (Pereq 20), fol. 154r (Pereq 21), fol. 6r 
(Pereq 23) und fol. lOv (Pereq 24). 

F o l . 116-121 : 
ncmna anm nnn nmcmnai crxxr manai nnnn n&> pan nnyn nn "pn nnnn PDin :A 
... pm nx nwm man nrnnnn / arcani nnnn DIE? n"yi nn bw nnnnn no? nnnn 
panoip 'mx uxrcai nnn nnn x n n mxaxn ina mnn n mx / in mxnam ... : E 

( R e k l . = ) xmyn / n"np 
F o l . 125r-126v: 

... xnmxnxn xmnyn acm pannacm nnmn mm :A 
( R e k l . = ) aym / nmn nnn nny xins? nnxn mncm mm mnaa aym mx mnx ... 

F o l . 122r-123v: 
"7x iai3 nrmxnn nnn nmm nn&nnm nnxnm xnmrnnxm nimxncrxm nncxm :A 
... nnyan nnna ncxn / 'mpn ; vgl . S C H O L E M i n : Z i o n 7 (s .u.) . 
/ nnan mn mnaa unnnn -px -nanac? na mmn mnx nn nmn man / ä ; 'a : E 
-nax n"ma (:letzte Zeile) .. . namn nmx mx mm xap ny n"apn nnnm nnxi 

( R e k l . = ) mnnx / rn nn nnnn nnai nxncr 
F o l . 146r-158v: 

... nmn vyß nx my nnnx xni nax x m mnnxn :A 
©nann nnna nnn nnan nan mtzmn nmm xnnn / mxnan nxaixa trrw nana n ... : E 

( R e k l . = ) mnm / my&n nnan mxmai mna 
F o l . 2 r - 1 4 r : 

n,na x n xnn n lxnn io© n yxaxn n,nn 'n ( E x 15,18) nyi nnmn -pna*' 'n n,na :A 
... / inxm axmzr 

naan in / nnnm n y 'ncni nmn mcni (nnyn nay =) y"nyn ynm ... :A 
'x nex mnan nx xnpm cnnnn / px m «mpn mos? nnan ynr mn^ nrx ap 
nmn inmao? 'nn ' -s (vgl . H i 5,8) ax ax / xax axaa cnnnx ax nnx xn nx 'pj nna 

nnnn nnx nxn nnx xinc nx nx cnnnx nx 
F o l . 164rv: 

... mnxnn er X " T xirrc? pnyn nnxn min mm :A 
... mpi mnn xxa^ axi onyn xni nmp] ET xn n"on nnn nnrcn nt an n]nn 0 X 1 : E 
mn 'nn nne; mmpim nn mmx nnn nnm nnnnn xnrc nnnnitf nmn 'pj |ni 

( R e k l . = ) nrx nnw] nne? nnyam 
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F o l . 165rv: 
... n"ynn nx n xnnn n a n nx n x n :A 

(vo r l e t z t e Z l . ) . . . (Jer 9,23) m x y n n nncm mnn p i n y n n nx nanp nnncmn H i m : E 
nnnm ncn / nnyn 1? nmzm xincn nnyn nnm 'pi cnmnn ntzm n n n cnmn x n m 

( R e k l . = ) mpnn / 11211 nmyn nnnnt> nnnxm nnnn nn - pnn nyi n mxnn 
D i e H s . e n t h ä l t demnach K a p . 14 (ohne Anfang) und K a p . 15 (ohne Sch luß) = 

fol. 116-121; Fragmente aus den K a p . 15-18 = fol. 125-126; K a p . 18 (ohne Anfang) 
und 19 (nur die ersten 6 Z I . ) = fol. 122-123; K a p . 19 (ohne Anfang) bis K a p . 2 1 
(ohne Sch luß ) = fol. 146-158; K a p . 22 (ohne Anfang) bis K a p . 24 = fol .2r-14r. 
D a z u die noch einzuordnenden fol. 164 und 165. 

Z u m W e r k vgl. G . S C H O L E M , nnnp nnn nnn mxnnt̂ n nynn, i n : Z i o n 7, 1942, 
S . 12-28; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S . 263, N r . 6707. 

I I 

5 P e r ä q i m be -q i s sü r (Übe r sch r i f t ) . Dieser D e r ü s u m f a ß t fol. 14v-20v, die die alte 
Fol iennumerierung 103-108 tragen, also an die alte Numerierung von T e i l I an
schl ießen . Schrift und Zei lenzahl wie bei T e i l I . 
nnnn nyn p x n m nntzn nnx xnn] mn nnmnm x n S71T / X p"lD :(fol. 14v) A 

. . . / m x n n y m ine? nn nnxn ixmn nx mnyn n^nx "xi ixmn nx mnyn 
nnxn nnnnn nm nnnnn lennm / nnnx nmnnnc; n"npn nnn -pnm . . . : ( fol .20v) E 

y 'mnrcw .n"yn nnnnm nnixn 
A m A n f a n g des 5 . K a p . (fol . 19) he iß t es: mxn x n nnxn nnnnn mnnnc nn T O 

mnnxn nnnn -[mxn nynn mnxnn nnnnnn -[nnn nnn ' n-nnc? n n nnnyn -pnn pnm 
. . . n n n n y nmxmnn mmn nmx / nmnc; mm 

V g l . S C H W A R Z , Wien , S . 136, N r . 129,1 ; diese Wiener H s . beginnt erst gegen Ende 
von K a p . 1 ( in der vorliegenden H s . : fol. 15r, Z I . 2 2 ) . Z u m 1. K a p . vgl . auch Cardoso 's 
Abhand lung innxi nx nr mil; s. S C H O L E M , . . . np nmn n y n n nmnn nmpn nrc 
innnxp, i n : Sefunot 3/4, 1960, S.245-300, hier S . 2 7 1 . 

III 

T i c r n tzrm 
D e r ü s ha - j e söd (Übe r sch r i f t ) . Dieser D e r ü s , der auch in T e i l V e r w ä h n t wi rd , u m f a ß t 
fol .23r-48r. E r ist in g r ö ß e r e m , gedehnterem D u k t u s geschrieben, mit 26 bis 30 Z I . je 
Seite. 
nnn-nnn mxn ynwn / mxn v"p nnnn xmpn n "n nnx nnm ntznnn : ( fol .23r) A 
nen nnn ny n"x ny / nnnnn nnn nnn -jnm nnnn nnn nnn pnm / nnnn nnn 
/ n m nv nm n m (!)nm nw nw n"npnn,in nn / x n nnmn xnnm nnp nnx 
. . . n"x ny nt nnxm v"m / nnnxn pnnyn xnnyn pnn nv ny TX in mn nx 
nyx n n nnyn ximz? / pnnxn pp nnn n nxn" nx nnixr? nnnnm . . . : ( fol .48r) E 
/ nnn nn nmxi nnnn nxnp ]mn pT nnmnc; nnn / nnxrc mxpn nxcm x n nn 
/ xnx nnyi -pm n m ppn nm / nn xim x n m n n x n pp ny nnmn pxi nmn 
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minx -x / anxnn 17X0 yp / uw "73 on ponxn yp "73 X37i mno3 n'npno 
7c* anpn 77X3 p pxc? / no nVna nmcm T O X I O H J 7y*7 rrrr ~|x (!)m?ux nrn7 
n7yin7 7 7 i x n / 7nxoe> 3D7 X ^ O P ]o nnyn 70 731 7]oo oyoo xi37 npsxtz? 7"n 

7imX3 X7 / DX 7-XOn 7X"37 I DOID' 77p7 irnOliy , 77y 'DO 7710" 07 pX 03 
x'Ox omyo n^o" 'm ; irnony / p707 p n 

F o l . 33v, Z l . 17, zitiert der Verfasser einen anderen seiner DerüsTm: / 7E?on ]0 • ) 
x " x noon eonno oonoü no ]nn nrn; vgl . S C H O L E M , nzrnoxp onnox n y o ^ n m n , i n : 
Abhandlungen Chajes, hebr. T e i l , S . 325, N r . 14. 

I V 

pitti? piDtfi rrniz? pim 
R ä h ö q mä- se -hä j ä w e - ' ä m ö q ' ä m ö q ( K o h 7,24; Übe r sch r i f t ) . U n v o l l s t ä n d i g . Schrift 
und Zei lenzahl wie bei T e i l I I I . D ie Blä t te r sind falsch gebunden; es g e h ö r e n 
zusammen: Fo l .49 r -109v und 166r-168r. N a c h fol. 109v ist eine T e x t l ü c k e . 
xim ( K o h 7,23) ooo / npim x m noonx mnox ono n"y -|7on 707e? : ( fol .49r) A 
"o pny / pny i pinm mm; no inoixo Donnn1? pp3o mn / p y i mo nrx 7y onDO 
' pny xinrc 70 xixo7 7 m mn X7c? D J I rrrro no I W T O O O pinnc nmo mm oxxo" 
... 7mnn mo p n py 7y mrra? / mxnom mnon xin no ont^o on mom pny 
-pnx omx mm 1? 700 T X I 7"T ""oxn onn p an / X7n 7oxn O K I ... :(fol. 109v) E 
(vo r l e t z t e Z I . ) ... noxo pnnoi 3 m x ox nnr 73X / ""3P77 nxi onn nx omx oxt? 

( R e k l . = ) D-pi no- 7on 7 c m p n moon 703 m n mo / moi ... 
p 7y 7"o ocm i "3 DC; / nonn jpro xm n mnc 13 vrv i"yx xnmxn :(fol. 166r) A 

... xnmxn xomtz? -70 X 7 x Dno xonia? "73 1 mix x7oc; nox X7 
• n c m rww n-xsr 7 3 3 m acn pw j (nmn mn3) o"o noo noxo 17x1 ... :(fol. 168r) E 
77xn D " X X O J 7c? oDoi / y"ny "jnyo n"on D C IOO n"on ac "|nyo 0 7 m / nmx 
IT mnmn mnnomz; / noo n7D: / nnr mnnxo 73x / 037 er m"on a-xopi / one? 

nnx nen / nnx m'-inrc noi7 / T O S nm IT ay 
Neben zahlreichen j ü d i s c h e n Quellen zitiert der A u t o r auch n i ch t jüd i sche Werke , 

z . B . M e r k ü r i u s (Hermes) Trismegistos (vgl . auch S C H O L E M , ... nixnown n y n n , i n : 
Z i o n 7, 1942, S .27, A n m . 67; ders., . . . DTPnn mmpo "30, i n : Sefunot 3 4, 1960, S.282, 
A n m . 71) und setzt sich mit christl ichen Anschauungen auseinander; Beispiele: F o l . 52, 
unten: lüEri n n n / moipmo omooi DOionp7 IOOXE? 70 nn; fo l .57v, Z I . 10: xson pv 
. . . O T D 'pin rnoo nyonxo 'xo / mmpmo I P O P nyno onoü; fol .64r, Z I . 17: 1711 

... noxy rnnnn x n n"onE> annpo / Dn D J nxöi7 ixn7 noono onxonp 
Wiederholt gebraucht der A u t o r auch spanische und lateinische T e r m i n i , z . B . 

fol .55r, Z I . 8: (duracion) p""omo DX n (t iempo) n r n kpi / X7 "OODO pc>73 7Tn p m 
... (que dura) n n n n Dnoix nx inon ornn i7xnoi mn7 mnnnc n n ; fol .58v, 
Z1.26ff. , in dem M ä s ä l von den 3 S t ä d t e n am Meer und den 10 Schiffen: mipxnm 
a n e r n / Dnx 03i (almirante) noixnn7x moem (capitana) mxonxp 'pi (sc. mno) 
1 X 7 C 0 1 D7xx x i37 niTn» one micxn nnn ~m / Dncn nirson 7y Dnoix n s o x n nno 
(que n r r n D / |xocrx n (franco) lpixno pc73i D70D7 om? onoix m i n ( : fo l .59r ) 
estan presente); fol. 75r, Z I . 9ff . : D n 7 x n xinc xni37 D"X7ip / Dorm Dmon non ]0i 
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xnnn ax mxmp ?yan prca an mnnnnm (causa causarum) mnxnxp nnxp 
. . . (causa de las causas = ) üxnxp B?xan nnxp 

A u f fol .96v, Z1.2 e r w ä h n t der A u t o r seinen D e r ü s h a - k i n n ü j l m : nnnn npxn 
nmnn cnnnn; vgl . S C H O L E M , p"x nymn mann, i n : Abhandlungen Chajes, hebr. T e i l , 
S. 326, N r . 2 3 ; ebda, unter Nr . 41 führ t Scholem auch einen pny u m auf. 

V 

nxmxö T I N 
Ö r m e s u h s ä h (Überschr i f t , z . B . fol. 159r). U n v o l l s t ä n d i g . 

Schrift kleiner und g e d r ä n g t e r als in T e i l I I I und I V ; 30-33 Z I . je Seite. A u c h hier 
sind die B l . falsch gebunden; es g e h ö r e n zusammen: fol. 110-115, 124, 127-145 und 
159-163. T e x t l ü c k e n am Anfang , vor und nach fol. 124, nach fol. 140, 141 und 145, 
vor fol. 159 und nach fol. 163. Die Reihenfolge der einzelnen F r a g m e n t s t ü c k e w ä r e 
anhand einer vo l l s t änd igen H s . zu prü fen , ferner, ob es sich bei dem vorliegenden Tex t 
um die Schrift Cardoso 's nxnixm nx mx handelt, die bei S C H O L E M , p"x n y n n mann, 
i n : Abhandlungen Chajes, hebr. T e i l , S. 327. N r . 32 genannt ist. M a n vgl. z . B . in der 
H s . fol. l l l v . Z I . 14: innp anc nm mnaxn nn nnnnn aim npy nmxin nanp mm 
. . . 'n mx nx mx ymp mx 'pj / nmncm nn onion nmcmnon nmoxnn mxxmp / mm 

I m folgenden werden die einzelnen B r u c h s t ü c k e mit Anfang und Ende au fge füh r t : 
. . . nxy n"xn nnxm nn nnn n n n ix nncmn :(fol. HOr) A 

nm nmm nimm nmnn n -ja nnxn mn pnnc ""nenn / nnx . . . :(fol. 115v) E 
( R e k l . = ) pn / nn mncmn nn nnrny mnrnn px 'nnn ( I C h r . 29.11) 

nnn ync nmay mmna xxncm nnnn mn nmn npn n nmpn naiy :(fol. 124r) A 
. . . mann mnenn nn 

( R e k l . = ) nmnnn / nmnxn nnx npy: p"xn nnx mnyn nay mm :(fol. 124v) E 
... nn innen / nnm mi n n"na nmn mnn nn nmy ac lpnx :(fol. 127r) A 

nn nnn mxn nnnm im IT n n n y mne / man 'nnn ixx- nt mnym . . . :(fol. 140v) E 
( R e k l . = ) lxxm / pnnn ax xmn 

... nnn xnmn ma (nnyn an ay nay) n"nyyp nmm mx nnnnn nmcmn :(fol. 141 r) A 
( R e k l . = ) mx / y"ny anx xcnnxa youn an" mn xa nnn nn pnonm . . . :(fol. 141 v ) E 

... xn ixi xn nr pxn o"n xprnm nnnx n"m xiprnn :(fol. 142r) A 
/ nit mne nnn ( ze r s tö r t ) . . . nn.pi nan xinc ]jr 'npn mn WDTVD . . . :(fol. 145v) E 

(ze rs tö r t ) . . . nnm i n nnnn 
... xnna mai nnn xama mai xnnn nn ma :(fol. 159r) A 

/ nxn nnx nnn nyn nmxn in er pxn in vrv n / am laxx pna nnxi :(fol. 163v) E 
( R e k l . = ) xnnn / pmyn mn p ay pxn px n"xai nnx nnn nxn nym 

Der Verfasser zitiert neben biblischen Stellen, darunter wiederholt auch K o h 7,24 
(vgl . o. T e i l I V ) , vor allem kabbalistische Werke , so Z ö h a r ( Z ö h a r h ä d ä s , Sifrä di-
SenT'ütä, T iqqünTm) , Jösef b. S e l ö m ö A s k e n ä z i ' s JesTrä-Ktr . (n"nxn, z . B . fol. 160r), 
J i s h ä q L u r i a (""nxn), Moses Cordovero (p"nnn, fol. 113v), R ä z ä de M e h e m ä n ü t ä von 
Sabbetai SebT, ferner Maimonides, Nahmanides usw., aber auch Sokrates, Plato, 
Aristoteles (fol . 160r). Wiederholt bezieht er sich auf seine eigenen Schriften, so z . B . 
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nennt er fol. 129r, Z I . 2 u.a. seinen D e r ü s ha - j e söd (vgl . o. T e i l I I I ) : onn ni nai 
b xnn vr mono nm pun mnnxn / p D) mom annai , L n nxon armai mn n m n 
. . . nnn -"'nr? marcm / monnmz? xnx ' -DD; dazu vgl. in vorliegender H s . auch fol .28v, 
Z I . 12. E r verwendet auch spanische A u s d r ü c k e , so in dem Beispiel vom Gesicht 
im M o n d (fol. 134r, Z I . 2 6 ) : nocn / ninxn "0 maix 'pm nnn pixno xxn n nnx 

... nnnn n o"nonoo ox (anteojo de larga vista) 
Z u Cardoso und seinen Schriften vgl. a u ß e r der bereits genannten Li te ra tur noch 

C . B E R N H E J M E R , Some new contributions to A b r a h a m Cardoso 's biography, i n : 
J Q R 18, 1927, S. 97-129 (Titel l iste korrigiert und e r g ä n z t von G . S C H O L E M , i n : 
Abhandlungen Chajes, hebr. T e i l , S. 3 2 4 f f ) ; G . S C H O L E M , D i e Theologie des Sab-
batianismus im Lich te A b r a h a m Cardosos, i n : D e r Jude. Sonderheft zu M a r t i n Bubers 
50. Geburtstag. Ber l in 1928, S. 123-139; Neudr. i n : S C H O L E M , Juda ica 1963, S. 119-146; 
ders., D ie K r i s e der T rad i t i on im j ü d i s c h e n Messianismus, i n : Eranos - Jahrbuch 37, 
1968, S 9 f f ; Neudr. i n : S C H O L E M , Juda ica I I I , S. 152ff , spez. S. 175ff.; ders., T h e 
Messianic Idea in Juda ism N . Y . 1971, Index ; ders. i n : E J , Jerusalem, V , 
Sp. 163-166; ders., K a b b a l a h , S. 396f f , jeweils mit w e i t e r f ü h r e n d e r Li tera tur . Ferner 
F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 53. 

N r . 100 L e v y 90(1.2 acc. 1906/1 1255 und 11254 

2 Bde., in äußerer Aufmachung, Größe, Zeilenzahl, Schrift gleich Nr. 96(1.2. Wohl Autograph 
des Verfassers Jishäq b. Möse Hariri . 
Bd. I : 202 fol.; vorne 3, hinten 2 Schutzbl.; hebräische Foliierung: ro-n ( = fol. 1-202); es 
fehlen: n-x; n- i (in Nr.96,1 als fol.212-214 eingeheftet); X"-ü; xo; no und n-n; fol.2 dieser Hs. 
und fol. 3 in Nr. 96,1 gehören zusammen (fol. 2 setzt den Text von fol. 3 in Nr. 96/1 fort); 
fol. 108v und 115v unbeschrieben. A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M53", des Rückdeckeis: 
„ N o 20/ Hebräisch". 

Bd. I I : 163 fol.; vorne und hinten je 2 Schutzbl.; hebräische Foliierung: ni7E?-iün ( = fol. 1-
163); es fehlen 3XH; ton; non und B l . am Ende. A u f Buchrücken Titel noch leserlich. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M54", des Rückdeckeis: „ N o 2/Hebräisch". 

Nahala t A d ö n ä i . Kabbal is t i sche Abhandlungen, in 2 B d n . 
V o n J i s h ä q b. M ö s e H a r i r i , 17. J h . 
D a s u m f ä n g l i c h e W e r k ist in 32 NetibTm und diese wiederum in P e r ä q l m unterteilt; 

zu Verfasser und W e r k vgl . A . B E N - J A C O B , K u r d i s t a n , S .99 u . ö . ; M . B E N A Y A H U , 
M . S . P inkas im of a Damascus R a b b i , i n : K S 35, 1959/60, spez. S . 5 2 1 . J i s h ä q ' s Sohn 
P i n h ä s (nnn priY p nnm; ü b e r ihn vgl . ebda.) hebt das W e r k seines Vaters in 
seinem kabbalistischen R u t h - B u c h (n,non oxi nm: nnn 'o), genauer in dem nx mn 
betitelten A n h a n g ( E r l ä u t e r u n g e n zum Z ö h a r ) mit den Wor ten hervor : ]nn nxcn 
h pna nn ami 'n nnn] 'o n"nnT n x a xnx ma nmpan nnn mnmn cnm na" naxan 
nmnxa W"w X"X? ftöfo no (vgl . C A T . S A S S . N r . 766, S . 4 4 2 ; zitiert auch bei B E N - J A C O B , 

Kurd i s t an , S .99, A n m . 3, und B E N A Y A H U a.a.O. S . 5 2 1 ) ; die von P i n h ä s angegebene 
Stelle entspricht genau der vorliegenden H s . ( B d . I I , fol. 153r). 
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B d . I 

NetTbTm 1-15; Anfang und Ende defekt, 
ermo n"mo prcxn pnn nmm rmo no m x n ncxo n"o nun xin nxny :(fol. l r ) A 
tznooo nnn nana y n x n"oo nxnn xonyi [Ziff. freigelassen] on xjrpno xmono 

(Mit te des 1. Pereq in Näffb 1 =) ' nnm 
pern nnnn one opnn in pnm xim p"y xnpi inn mnnoo onom . . . :(fol .202) E 

(Kus tode = ) xm poo nnon nc? pnn nra nnxo nxmi p"y nm 
In der Mitte des 7. Pereq von N ä t l b 15 bricht die H s . ab. Der Au to r nennt sich u.a. 

auf fol. 17r. Z I . 18: ... moox n"nnT nen x"xn '] pnx" oxi 

Bd. I I 

NetTbTm 16-32 und E r g ä n z u n g e n (am S c h l u ß defekt), 
xrxn nnxn xmn m m opno n im jlE?NO p~)D "ICW HBW D T O :(fol. l r ) A 
n"y ""nenn xmnn xrxio mmn (!)onoy npn xnn ny nmoo xemp 

... x"y Inn nn XOIT xnmxn x:ixn 
'nonnm / n"ny xmn mn mmn n mooi s nm mnn nnnno nnxon . . . :(fol. 159v) E 
... mm nox -pnm mniyc? px mnx n -pon .no nmyi amino n"yn '-DE? 
mmyoni oomp* monnp io mnnp mop mp mo tzn-irc n"" ( : fo l . 160r, Z I . 10) 

]yo nyi emo pyon xmnn TOO .onx ]ox ' noixi |yxi omyoo onym ]"in p"ym 
i"x?n oixi noo oipmn rnnnn onnon "pnr nym nex moi oroy* 

F o l . 160v-163v: E r g ä n z u n g e n zu hn' mm, die mit den Worten abbrechen: nnm ... 
. (Kustode = ) xonyn com xmnop xmn xnmi xpno ]mro ypm pnnn 

[nhäq H a r i r i verweist wiederholt au f ein anderes seiner Werke , das er nmo "o 
nmn ( B d . I . fol. l r ) . nmn nmo *o xnpin x pnn ( B d . I . fo l .3r ) etc. betitelt, das nichts 
mit dem Abraham b. J i s h ä q von G r a n a d a zugeschriebenen nmn nmo zu tun hat. Er 
bezeichnet sich als Schü le r des Semah ( B d . I , fol. 140v) und eines J a ' q ö b ( B d . I I , 
fol. 120r). führ t zahlreiche G e w ä h r s m ä n n e r an, vor allem seinen Sohn P i n h ä s , z . B . 
B d . I , fo l .29v. Z I . 17: i"m omo nn oo ' - D E m-xn nrn onpi; fol. 165r, Z I . 18: 
i " 3 onn n"no n n o oo oonm; ähn l i ch B d . I I . fol .23v, Z I . 1, und fol. 145r, Z I . 14; 
er nennt ferner seinen Schwiegervater J e h ü d ä K ö n e n Sedeq in B d . I I , fol. 136r: 
V'm pnx po nmm n"nmo onem nonn nno myoc mox und den 1697 verstorbenen 
Moses Zacu to in B d . I , fol . 133r, Z I . 8 : i"m mor nco n"nmo Dncn oonno myoen. 
beide mit der Eulogie der Lebenden. 

Tei le von n n7m sind publiziert in J Ö S E F B . J Ö S E F , mnx 0,00, Jerusalem 686/1926, 
passim; vgl. B E N - J A C O B a.a.O., S. 108, A n m . 13, und B E N A Y A H U a.a.O., S . 5 2 1 . 

N r . 101 L e v y 12 acc. 1906 11226 

30 fol. in rötlichem, mit Kal iko überzogenem Pappeinband, ca. 19. Jh.. mit blindgepreßter 
Verzierung (rechteckiger Rahmen mit jeweils dem gleichen geometrischen Ornament in den 
4 Ecken des Vorder- und Rückdeckeis); Innenseiten der Deckel und Außenseiten des ersten und 
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letzten Schutzblattes mit Buntpapier (Goldgrund mit hellerem Blumenwerk) beklebt; rötlicher 
Schnitt; vorn und hinten je 2 Schutzbl.; fol.28v und 29v-30v unbeschrieben; 14,5:19,5 cm 
(9,5 10 : 15 17,5cm); 31-36 Z I . ; Seitenkustoden unten, an manchen Stellen teilweise oder ganz 
beim Zuschnitt weggefallen. Orientalische Masqetschrift, ca. 17. 18. Jh., auf festem, bräunlichem 
Papier mit Wasserzeichen. 

Einträge: A u f Rückseite .des 1. vorderen Schutzblattes mit Bleistift: , ,M 153"; auf fol.30r in 
Schild: ,,54"; fol.30v: Verschnörkelter Namenseintrag. 

Auf fol. lr in der oberen rechten Ecke: , ,n"(?), daneben , ,8"; der Text stammt daher vielleicht 
aus einem Sammelband. 

[noD bw rran omD] 

Perus haggädä sei pesah. Kabbalistischer Kommentar zur Pesah-Haggada; unvoll
ständig. 

[Von Menahem'Azarjä aus Fano, 1548-1620], s.u. 
nnnne nm / nnn nxnp: x m nmap nn nxnp:e 'm ntn nnnn nmm ritt :(fol. lr) A 
pnnna n"n nnx nyn inmx pnnnn / nx px mann nnne nnmn mnn mxnp: nmn 
nnnn nmnnn nnm m nn nnyn me nm nnmm / x nyn 'mx nnmn meyn nx 
n n"y xnx ne nn n"n n"n mn emen nnmx 'm n"n 'pm / nmn rrn nmnnn 

... 'myn ne mn nnn p:nn n"D nn / nnmx 
nn mnne:e nnn nnen nynn penn nnnx nn nn mnn :(fol.27v, ZI. 14ff) E 
npnn / nmn jnn nyen nmmen m nnne: nnm msnpm nnnx nn 'pn / 'nnnpnn 
n"n nnyn ny mm / nrnnin nnxn mm mnn nnnn: mmnpn nm enn nmn pnn IT 
mnen nnn) nnnnn nnn mnn ^Dn / nne nn xme nnn (!)nnnei mn nynn imxn 
n nnp nmp mmn pie m imeyn nnn / p mix nnnn mm nexn (am Rande: npm 

ine / nnn pmn nnnn nm mn: nm (!)nnp / mn 
Die Hs. weist Schreibfehler und Textlücken auf, die am Rand, z.T. auch im Text 

meist von anderer Hand korrigiert sind, z.B. fol.22v, ZI.4-5 (Ktr.: ... xmxn mnm 4Xi) 
heißt es am Rand: ne nnnyn / x m nnx nmn n"xe / mn n":i xmxn nmn 'xi 
X " T mnxn x n / nne nnny nnxn p i / xnx mm; fol. 10v, vorletzte ZI. , ist beim 
Kommentar zu 'im mny nmyxi am Rand folgendes vermerkt: mny mnyx nt ' D 

nnxn n n '"nxn mn / nn 
Der Kommentator weist wiederholt auf Hajjim Vital hin, z.B. fol. 16v, ZI. 4 v.u.: 

mn xn / pnnnn mn 'x ne in ]nnm xmp nnen n"nnT nnn nm nnxn pnxn mnnyi 
mmx nen nne / n"n n,"nn xmp n"xnn mn nxi n"m n"n xmp mn xnx nnn xmm 
nmx nm penei nmxnnn xnn n"npnen m nnn mn n nnnn nnx nynm nmexn 
... ixime nmx mne' ix nmx ixnpmn; fol.l7r, ZI. 5: (?)n"nnn i"n n nxe nt ny m 
... een er xni 'nnx nnx 'mn / ' n n n nx nnn nmni; fol. 17r, ZI. 14: i"nn nnn ... 
xni mxyn mnn ny nmn p nnn nnm nnn nnn -[nie nn / mnn ney nx innen nmnt 
... ynxxn / nmmn nnnne m; fol. 19v, ZI. 1 heißt es im Komm, zu mnm nnya nnn 
'im inm wie folgt: pmn mnyn n n nnn / nnn p x n nx ynr n x nx: 'm nyne 

... nmm mm / nm 'pn xnxn nnmn xnn nnen: 
In den Kommentar sind auch Liqqüüm eingefügt, so fol.4r, 6r, l l r , 16v. 
Der in der Hs. nicht genannte Verfasser des Kommentars ist einer mir freundlicher

weise zugesandten Kopie aus dem Card Index der Levy-Sammlung im Institute of 
Microfilmed Hebrew Manuscripts in Jerusalem entnommen. 
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G O L D S C H M I D T (Verzeichnis L e v y , S .2 , N r . 12) hä l t den vorliegenden T e x t für den 
Haggada-Kommenta r Säfena t pa'neah von Josef G i k a t i l l a (vgl . B E N J A C O B . Thes . . 
S. 128, N r . 103). 

E ine weitere H s . des Kommen ta r s findet sich in Paris , vgl . C A T . P A R I S S. 151. N r . 878. 
A b s . 2, und F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 80. und I I . S. 302, N r . 7771. 

N a c h dem Haggada-Kommenta r folgt au f fol .28r vom gleichen Schreiber der 
Anfang eines D e r ü s (31 Z I . ) : 
nyn nx nynn nacm -nn / nnn p nnsan nxmm ran xinc? nnxa nxm- pya nx: vnn :A 
xmp Y'rrn xin nynn anxa n,na ' nynn ximz? min p nacan xxima xin ( E x 13,17) 
nxncr an "anx '"•anm "nam T ' n a nimm nnxn xmc; nnn -|aa xim nam mp 

. . . n " m n xinp naa npnnn mnrn nacan HTTW 

anyn mmnn / a m :' nnem y":n m:n: xa pnxn nnmn niacin pxminc? anxi . . . : E 
(Kus tode = ) my / pnan mn nmn mn cam ac pranp nmn xnn 

A u f fo l .29v hat eine s p ä t e r e H a n d in spanischer K u r s i v e eine 14-zeilige kabbalis
tische Not iz zu Bedlqat h ä m e s eingetragen; Beginn: mnan nam nann pr TXC? m nn 
n:na p r n nmmc p-ayn nnnn nmmn nex nmipn nyna nmnn nmaaen 
... a"e / (x)inü fann nyn1? nma p a ; Ende : nanen n"n nmmn nnan nnnai ... 

N r . 102 L e v y 99 acc. 1906T 1335 

71 gez.. 1 ungez. fol. in marmoriertem Pappeinband; Seitenteile zum Rücken, Rücken und 
Ecken zum Schnitt in grau-weißem Pergament mit fortlaufendem Herzmuster und 3 Längslinien 
in Schwarz auf Seitenteilen und Ecken; Rücken mit 4 schwarzen Querlinien und verziertem 
rotem Titelschild mit Aufdruck in Gold: ps '"WC? nno; Innenseiten der Deckel sowie 
Außenseiten des 1. und letzten Blattes mit Buntpapier beklebt; je 2 neue Schutzblätter vorn und 
hinten; hebräische Foliierung 1 D - X (— fol. 1-66), fol. 67-71 ohne hebräische Zählung; vor fol. 1 
ein ungezähltes B l . mit Besitzeinträgen, z .B. nnDüna ' nnnnx mmn p p : mx: np noon nr 
... p"oa (1674 = 434) inn ans j uv nnnn nnan. verkehrt auf ein neues Bl . aufgeklebt, 
ursprünglich wohl letztes B l . der Hs. ; Quaternionen, der letzten Lage fehlt das Schluß-Bl.; 
fol. lv unbeschrieben, enthält eine bibliographische Notiz zum Werk, von L E I Z E R ( E L I E Z E R ) 
L A N D S H U T H (1817-1887); ca 16:21 cm (ca 11 : 17 cm; ab fol.66v ca 15:20 cm); 24-32 Z I . ; ab 
fol. 67 jedoch 31-35 Z I . ; häufig Reklamanten auf Recto- oder Verso- oder auch beiden Seiten; 
stark holzhaltiges Papier mit Wasserzeichen; fol. 68-71 äußere obere Ecke, fol. 65 oberer Rand 
abgebrochen mit etwas Textverlust; Deutsche Kursivschrift, geschrieben von Lob b. Abraham 
•pnsnx DX wbv (vgl. Zunz. Abschreiber, Nr. 775), abgeschlossen am Donnerstag, 5. Elul 5434 
( = 1674). 

Titeleinfassung in Federzeichnung nach dem Vorbild der Amsterdamer Ausgabe von 1671. 
Bleistift-Eintrag auf Rückseite des 1. Schutzblattes: , ,M 134". 

Sa'are Sijjön. T o r e Z ions . Kabbal is t isches Gebetbuch. 
V o n N a t a n Nate Hannover (gest. 1683). 

py / ann nmna mai amain ma / H 7 3 p "121 n a x y r x ny«? 1D0 :(fol. l r ) T 
pnx* / a"nna paxn nan ac pnma mann (!)mnnp mr / mm mnym IWK mmn 
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I oonn mono nonn op rnnxi n"nnt otrn Dv,n mnno mn xin xnn n"nnT xmin 
cnpn p yoi / p o"onaa pnxn noipon ; nnnn nnn n"n m ]T1 n y ^ naa 
[Walachia] xnv'nxn nrnoo o"m n"ox mapx T'm 7"XT oaun ncn rnnno 

x"y [Jassy] ox- p"pa inn ny nnm 
Bis hierher mit T i t e l des Druckes Amste rdam 1671 ü b e r e i n s t i m m e n d ; dann in der 

Kar tusche unten: [Auerbach] npnyox ox one? / annox n"omo x"xn p an ppn O'x: 
( I K ö n 2,4) nai naxn oan / naon aann nx Tia moor ax ona7 / ninx n h or 

... anion p n n p rnnnn mnyl nnraH r n 1 ' HTDlpn : ( fo l .2r) A 
n o o n n r n n 1 ^ : ( foi .66v) E 

Die H s . e n t h ä l t fol .2r-4r Einle i tung mit K a p i t e l ü b e r s i c h t , fol .4r-62v die 7 Kap i t e l 
(onyp), fol .62v-63v den inn nnan nno, fol. 63v-65r nnoi ernp ono (aber ohne 
Hinweis au f Jäke l b. A b r a h a m Scheftels und ohne Ü b e r s e t z u n g , vgl . L A N D S H U T H au f 
fol. l v ) und fol. 65v-66r das Gedicht 'nn nnnx des J i rmi j j ähü b. J e h ü d ä (vgl . D A V I D S O N , 

Thes. , B d . I , S . 362, N r . 8012) mit der Ü b e r s c h r i f t : mon nmn nao pniwa nxn not. 
nonn 

F o l . 6 6 v - 7 1 v enthalten N a c h t r ä g e zu fol. 54v, 55v und 59v, a n s c h l i e ß e n d f ppm 
nnxo, dann nrp^o ono ppm und a b s c h l i e ß e n d D-mn nno. 

oai op ^y mix onon nnx ö 'y ni onem : ( fo l .66v) A 
D 7 D nm pana 's i in moxo ntrr mnopn nnyn OJ nnnpn nnxi . . . : ( fol .71 v ) E 
' -pnx m p n x n nanon nn7pn / nx in -pnnx m msmi .. . / . . . n,n ammo 

( S c h l u ß des a -mn nno) nno |ox m oen pno pno pno 
Ü b e r Verfasser, W e r k und E d d . vgl . F Ü R S T , B J , S. 3 6 1 ; S T E I N S C H N E I D E R , Bodl . , 

Sp. 2044-47; F R I E D B E R G , Bet eqed I I , B d . 3, S. 1035, N r . 2148; J . I S R A E L S O H N : y o r p 
o p n y o ycrnxnyon px pyn pn .inxixn, i n : Y I V O . His t . Sekt ion. Historische 
Schriften B d . 1/1929, Sp. 1-26; zur Biographie des Verfassers ferner die Skizze von 
A B R A H A M J . M E S C H in seiner englischen Ü b e r s e t z u n g des noi^o ]T , ,Abyss of Despa i r" , 
N . Y . 1950, S. 13-22 und E J . Jerusalem, 7, Sp. 1273. 

Ü b e r Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 100; I I , S .424, N r . 10765 (auch 
vorliegende H s . aufgeführ t ) . 

N r . 103 L e v y 101 acc. 1906/11246 

Sammelband mit 4 Teilen. 

174 fol. in rotbraunem orientalischem Ledereinband über Pappe; Rückdeckel: obere Schmal-
und linke Längsseite mit doppelten Blindlinien; Rücken mit aufgeklebtem Papier-Titelschild, 
beschädigt; oberer Teil von fol. 1-4 beschädigt, mit Textverlust; fol. 173 unterer Rand stark 
zugeschnitten, mit Textverlust; letztes B l . (fol. 174) auf Rückdeckel aufgeklebt; zahlreiche lose 
Blätter und Lagen; fol. 37r, 79v, 87v und 160v unbeschrieben. 15:19,5 cm (11:15,5 cm); 
28-30 Z I . ; urspr. wohl meist Quaternionen, infolge Beschädigung nicht genau feststellbar; 
Reklamanten unregelmäßig; nicht anschließende Reklamanten: fol.24v, weil verbunden; 
richtige Reihenfolge fol. 23. 25. 24. 26; dsgl. fol. 124v-126v; richtige Reihenfolge: fol. 124. 126. 
125. 127; nicht anschließend ferner fol.93v, 119v und 159v; hier fehlen offensichtlich Blätter. 
Orientalische Masqetschrift; fol.43rv, 63v, 70v-77v, 88rv und 161 r-171 v kursiv; 18. Jh . ; stark 
geglättetes Papier mit diversen Wasserzeichen (gekreuzte Blattranken, Vögel; Buchstaben H M , 
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etc.). Schreiber: Elisa' b. Semü'el (vgl. Akrostichon im Schlußgedicht des Schreibers fol.36v), 
geschrieben für R. Ja 'aqöb (ebda Z I . 2); nach orientalischer Manier verschnörkelte Schreiber
unterschrift fol. 36v: D"0 nxioc n"rn wr^H nyxn; weitere Unterschriften: auf eingeklebtem 
Streifen im Innern des Vorderdeckels, ferner D"0 Tin'] (?) ... fol.43v (darüber Job 19,25) und 
fol.87r; umfangreichere Randnotizen von anderen Händen: fol. 21 r. 37v. 162v. 

Fol . 173r-174r von anderer Hand (32. 36. 31 ZI . ) , wohl später eingefügt. 
A u f Innenseite des Vorderdeckels ferner ein den Schriftzügen nach wohl von Je 'üdä Sasson 

(vgl. Nr. 80. 85. 90. 92. 95. 159) stammender Eintrag; ebenda mit Blei . .M23", mit Tinte . .65-; 
Rückdeckel innen: eingeklebtes Schild mit Beschriftung ,.No. 24 Hebräisch". 

A m Anfang loses, einseitig beschriebenes, sehr abgenutztes und am iinken Rand stark 
zugeschnittenes Pergamentblatt aus anderer Hs.; 12.5:19 cm (7.5:12 cm), 2-spaltig. von ver
schiedenen Händen (24 und 22 ZI . ) , anscheinend Inhaltsangabe zu einem Werk über die Tora 
mit Stellenangaben; rechte Spalte z.B. Z I . 19: n"n x"n 'ynpn orn nnen; Z I . 2 1 : m n bivvb 
n"Q x"n .rrV^ai; Z I .23 : l"S 2"n M^HI mx rvmn; linke Sp. z.B. Z I . 15: ""B .nxa niü mm 
l"n, etc. 

Teil 1= fol. lr-36v; Tei l I I = fol.37v-160r; Teil I I I = fol. 161r-172v; Teil I V = fol. 173r-174r. 

I 

Sa are Sijjön. T o r e Z ions . Kabbalis t isches Gebetbuch. Anfang defekt. 
V o n Na tan Nate Hannover (gest. 1683) 

T H X [T'm xmm nc?a nnnan pxin naipon 77inn nnn -] y n n n n m m :(fol. l r ) A 
(Mit te der Einle i tung = ) . . . [nn]a man mn xni nnmn p x n nn 

nn pnn pni nno nnnn -jmnnn n n xnpnn nny nnnm nn mpom :(fol. 36v) E 
nnyn T P .^p n x n mnyn I T m n T i anyn n r nnnn i m c?m n"- nen 
rn"nn n"nx nmn n'nn nnnnn xnpnn nny ~pinir Y ' r o nn nnn np *] n n n 

mpn / pna x'np "nn 
D a r a n a n s c h l i e ß e n d bemerkt der Schreiber: nnan p mn non xnn mycnn n-n ]ipn 

ynncin mx npnyn xn pn 
D a n n folgt unter Angabe des V e r s m a ß e s ein dem Besteller gewidmetes Lobgedicht 

des Schreibers: nynm nm nmnn in nm nmnn men nm npemn pmyan nmxn naa 
nnm" nn xnmn nm nnmn nmn nxip ma nm nnnx:A 

nnmn mn xinc? n p y m n nmn myaa pn nnen 
nnp- px nn nan nex nmn xin ammp nmr nirn:E 

A k r o s t i c h o n : pm nxinc? p ycrnx 
Ü b e r Na tan Nate Hannover und sein W e r k vgl. die Angaben unter N r . 102. Z u r 

dichterischen Produkt ion des Schreibers vgl. u.a. auch N r . 102; ferner B A C H E R . D ie 
hebr. und arab. Poesie der Juden Jemens, S. 60, und hebr. T e i l , S. 17; D A V I D S O N , 
Thes . I V , S. 365. 

I I 

Kein Titel 
Kabbal is t ische Texte . E s fehlen Blät ter , s.o. 

V o n H a j j i m V i t a l , vor allem nach den Lehren des J i s h ä q L u r i a 
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D-piODn 17X D"nX 772X7 7707 OOXntZ? 77X1 77"77 0*7 77X 0ip7 010 7371 :(fol. 37v) A 
... ( E x 30,34) 7,03 0"00 "[7 np 7 Ü 0 7 X n 70XO 0-OyD 7Ü701 

(letzte Z l . ) D n r x 7tf "no i io ET o n 7 X D 7 i n " (Z1.3) . . . :(fol. 160r) E 
.o"yp o"op n ' n p 7"IOT x"op n"op X " D X " O n"o n"y o"o ""n T T ""n o,7x 

y"07ir;in 
F o l . 3 7 v - 4 3 v : eine A r t Zusammenfassung; die Abschni t te ""37X 77iy 7T1T0 737 

(fol. 38r) und ]"0iD7in 710X7 X7C 7777 T 7 S 03 (fol . 39r, Z1.6) z . B . sind im n n o n nyc 
des Werkes mm y y O D enthalten; der Abschni t t ""xo n o n n (fol . 37v, Z I . 21) erscheint 
nochmals in anderer Fassung auf fol. 128r. F o l . 39v bringt A u s z ü g e aus dem D m n n '0; 
mehrmals findet sich auch m n yyo = n"yo. F o l . 4 3 r v enthalten Gedanken zu Ps 32 
und 34,17. 

F o l . 4 4 r - 8 7 r : in der Hauptsache kabbalistische Bibelauslegungen. F o l . 4 4 r t r ä g t die 
Ü b e r s c h r i f t : n"n7T / 7oo D"n Y ' n o o o nmnn m n n o nno 7y n n n n n 17X; A n f a n g : 
.. . m n x x o nnon X7 nmnn r V T M n 3 ; vgl. dazu ö m3 ,0"m r y m3. D ie kabbalist ischen 
E r l ä u t e r u n g e n zur T ö r ä enden fo l .82r ; dann folgen fo l .82r : E r l ä u t e r u n g e n zu 
o-oinoi • " x m , fo l .86r : mcnn S D , fo l .86v : D"ooon pc?7. und schl ießl ich fo l .87r : 
7X7cn 17703 mnno 30 7"T7X 7iy; dieses letzte S tück endet mi t : p n p o x n p n o"3i 
i"x7"" i"x7"o ü o o o n m m mnp" oooxn one n n x i p n co i77 3"o 7y yoco / OOODO 

.o"o [?yc?"7x] nn 
Fo l . 88 r -160 r : a o n y ,mmo und o m m " etc.; A n f a n g fo l .88r : |0 m 7 x x i p2770 m m x x 
730 73 p"77on x m c mnn. D ie S t ü c k e nmn; pno E T V D ( fo l .88v) und nmnotz? p ix7n psy 
( fo l .94r) sind im mxon nyp des Werkes D"m vy mo enthalten. F o l . 8 8 r , Z I . 2 v . u . : 
nmo nmy o"3 n a m n"y73i; fol. 139v, Z I . 17: T'op p ammon vwr\ n mm n"y73 
• " n 7 x m m x mn on; fol. 140r: ] ipm 7y x m x 7tz? x omo3ipo o m ox m x x o • ) 
[ = x ' x 7y xon] m s y nm; fol. 158v, Z I . 2 0 : O7oo x"opo o m m x n n m n T ' y n i 
7""p imimix ; ny i n"p x m Dn7p. F o l . 142v Ü b e r s c h r i f t : 7"77 "mo pc7 im Dmim" 
n"n7t "T30CX pmr; A n f a n g : nmnop 7y noncm m p n x n mpon p y . F o l . 143v Ü b e r 
schrift: no 7y 7"77T "710 "7 7ooc o m m m on i 7 x ; A n f a n g : 7nx D X p n n x "nrr"' 
x m n p"7X7 mtz? / 0713 7nx i n y / mnonam ""y "o pmnc? i n s pnsn 7op 7y nonan 
.. . n n " T X I i m n x y o o s n n m WD: nomzr (vgl . auch N r . 9 2 ) . 

I I I 

Perus azammer bi-sebähTn. K o m m e n t a r ü b e r einen Lur ian i schen H y m n u s zu den 
Sabbat-Mahlzeiten. [Von J is rä 'e l Sarug, 16 .17 . Jh . ] 

n"n'7T 0777 pnoco noTX c n n :(fol. 161 r) U 
noi omnzm i7x 7"77T 077 7c?yp Dyon noi7 -pns D7ix"07 X O X C m i p :(fol. 161 r) A 

. . . omx ' noi7 yo" n 7 y m 
Der K o m m e n t a r selbst beginnt fol. 161 r, Z I . 5 v . u . : n n m y n i 7 y n m i p "0 crnrn 

.. . mpo737 / mo"7pn 7017 T O S nx"non D7iyo 770"7 
QTW ' m n n n n 7y 11x3 70 nn300 7017 / D"Tyi77 1373 nt7i ( Z I . 13) . . . :(fol. 172v) E 
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nnxn nr p i i ' D nxxa ixn ny .n"nx .iron nnnan nnne nnix:n ay aninn; D'pioD 
... / r a m an mna nntarc pxn -rr vnyn nn nnpnym n"nat nan nmann 

•n an n"mx .n::n / mm / neym 
Die Sabbatgedichte L u r i a ' s mit einem kurzen K o m m e n t a r sind z . B . im Gebetbuch 

O S Ä R H A - T E F I L L Ö T enthalten. Z u Hss . vgl. N E U B A U E R - C O W L E Y I , Sp. 592, Nr . 1739, 2, 
und Sp.600, N r . 1780; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S. 327, Nr . 8322. V g l . auch 
D A V I D S O N , Thes . I , S. 110, Nr . 2322 und C A T . B R I T . M U S . I I I . S. 129. Nr . 827,11; S. 136, 
Nr . 839,11.. 

I V 

Kein Titel. 
Homil ie . Fragment . 
Verfasser und Schreiber nicht bekannt. Anfang zweispaltig. 
Rechte Spalte: 
arc xi i"x ae x n"nn nnna: / nnnn i pnr n"x -xnnmnn 'a m a x :(fol. 173) A 

(Ta lmudt rak ta t n"n, B l . 16b) . . . m:i:n ne xi :"n '-yen 
L i n k e Spalte 
nan nn: n mmnm yn- nax in n i r n i / nnnnn |rym nnpenn -nnx :(fol. 173r) A 

'naiy nmen nyne mpa arme , mn :"x n*?yn ay anr nnr / nenn nnya nnnn 
... my / manx m mxy nana xme -oa / nay1? maim n n n : 'nnx px 

nmn nna1? nx (Abo t 2,15) . . . nnna nnxaam nxp nrn nmx pnnn n :(fol. 174r) E 
ne inne ]na ym n,nniya nne "ja nnen / innxaa nyn iaxn nnnn nne "|a nam: 

a": 'nnx 

N r . 104 L e v y 39 acc. 1906/11207 

Sammelband in 2 Teilen. 

210 fol. in neuerem braunem Ledereinband mit Lederschnittverzierung auf Vorder- und 
Rückdeckel (stilisierte Ranken und geometrische Muster; rechteckiges Mittelfeld: Ornament
schäfte in Schwarz); Reste von geflochtenen Schließen; Buchschnitt rot; vorn und hinten je 2 
Schutzblätter; Deckelinnen- und Außenseiten des ersten und letzten Schutzblattes mit in Gold 
auf Braun gemustertem Papier überzogen; die eingerissenen bzw. losen fol. 1 und 210 durch 
Papierränder versteift und befestigt; fol. 197v unbeschrieben; fol. 3 falsch eingebunden, gehört 
vor fol. 2; hebr. Foliierung links oben r n - 3 ( = fol. 2r-210r), wobei jedoch die Ziffern up-nip, 
top und TXp-nxp fehlen; Reklamanten auf Recto- und Versoseite (häufig ausgelassen) zeigen, 
daß zwischen ap und np ( = fol. 153-154) sowie zwischen nxp und nxp ( = fol. 190/191) kein Text 
fehlt, die fehlenden hebr. Ziffern mithin übersprungen sind; das gleiche gilt offensichtlich für die 
fehlende Ziffer n p (zwischen fol. 183/184), obwohl der Reklamant auf fol. 183v keinen Anschluß 
hat; der Schreiber hat die Wiederholung des Wortes auf der folgenden Seite vergessen; 
13 :20,5 cm (ca 8 : 14 cm); ca 32 Z I . ; Orientalische Masqetschrift auf starkem, gut geleimtem, 
über weite Drahtformen gearbeitetem Papier mit Wasserzeichen; geschrieben von Sim'ön b. 
Jona Mizrahi in Bagdad und abgeschlossen im 2. und letzten Drittel des STwän 5457 ( = 1697), 
vgl. fol. l r , 197r, 210v). 
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Titel (fol. l r ) in breitem, mit Federzeichnung verziertem Rahmen; fol. lv Notizen, wohl 
gleichzeitig, rechts (z .T. abgerissen) Aufzählung von Teilen des Kopfes: / nra1? n^yoo m n o 

/ per? / ... / no n^yon nusno ru -n[o] / Quin / ... / mryn pa / ... / xnöpop; links: 
,«m x r rx -icon mmno ntznon / imtn "noxo Pinna 

Fol. 197r und 210v Stempel mit Legende: jiyop n^ysn (Ps 64,2) mrca / -nip p y / yoc? 
'nmo; Eintrag fol.40r oben: 'Dllö. 

Teil I = fol. lr-197r; Teil I I = fol. 198r-210v. 

I 

Seder ha-tef t l löt . Gebetbuch nach sefardischem Ri tus , mit kabbalist ischem K o m m e n 
tar und Z u f ü g u n g e n . 

Redigiert und geschrieben von S i m ' ö n b. Jona M i z r a h i in Bagdad, 
nnnn / mm ]nom n n n nnn ny / n n i D O l : n i 0 3 / m*?DHJl 1 1 0 :(fol. l r ) T 
nyoa p i r r / arx nn?« nnxn -pn ny n"nnT -"oxn omoi mnn / Dyi noonn nnm 
moom nnnn / noem nonn ja nnxn ox / m ny anai nnxn no m / n nrn nnon 
nr mm i"2r x " y 1 X 1 ) 3 p"p no / i"m nmo pyoc? n"xi nmo / nm n"nnoo 
mon (1697/5457) Ü 3 n p n nx -pixna nann r\w / nanon p n enno n x o x ET7E; 

. • o n nxnan |op onon (Ps 51,20) oncon 
Darunter ein kurzes Gedicht von M i z r a h i : / ona nna n m x oc? noc mxi nn mx 
pyoc = ) n"v mo nan n a "jxno n a o n n y noc mxi nen , l?y nn mx XK? onrnn 
(nmo; vgl. D A V I D S O N , Thes . , B d . I , S. 90, N r . 1942. 

In den Zie r rahmen ist mit G r o ß b u c h s t a b e n der Bibelvers N m 24,5 und der Vers
sch luß von Ps 55,15 geschrieben. 

F o l . 3 r v (falsch eingebunden, g e h ö r t vor fol. 2) e n t h ä l t eine nnyn, die wie folgt 
beginnt: ... nonm nooa no ny nono nxrn cnpno xman mntzr und endet: nx n 7 m 
•onoon / inoo Dnnonon war ]m nrcx 'n nv; dann folgt ( fo l .2 rv und 4 rv ) eine nonpn 
des M i z r a h i ; sie beginnt mit den W o r t e n : ]n non nm nnoo X3 ixm noon Dino 1X£? 
... m n n o x panni noon nynn xmim naon nnon nnoa nnon / n r ; gegen Ende 
der Einlei tung ( fo l . 4v ) he iß t es: n o monyi mon mnn Dyi nnonn nno npnym 
•"'nxn ann nnonpo inoo m n amoi nnnoi m"mx mnyoo opino / onoo n o i n n o n 
... Dnm mioo o n n n y m nxon n m onnnnoi / 7"77T. Unter der E in le i tung : 

.a"nyn m n mnor nmo pyoc n ann 
D a n n erst setzt das eigentliche Gebetbuch ein. 

m n n 3 n o l " n 7 T / V , 1 X 1 i m » n i 3 1 3 1 n i T D n o / monan nmo :(fol. 5r) A 
nny amp nnna i n n x i inna mona / ""nn noin n o mn n"nm m o onn nn nn 

... nn&n 
nnon nmnn pnn nnr IT nony nnmm / pmn mo o n x i ... :(fol . 197r /Z l . 14) E 
nnym nna nnr nmyo mnona no opim m -"'yi / mi "pixo inc nyna poix myra 
/ n"nri po nyi emo ] i r m nnnn y n a / T ' x n n T ' x n n / n"y n n n n mny p 
^ i 3 ^ BVD nanon p n n"nn / monen nmm ... / ... n n c nmnn mnncmi nnnn 
•otzm Dann 7 n m nnn p xropi x n m / 0x2 K " S T nxnjn p"p no p"on •nc^n , nnm 
p nny non nnnn nnx nmnn xm ox n'mni / mnto mr n'mnoo moom ennn 

o"o / mmo pyotz? (?)myxn amnon onno / mon1? ompn 77ynn nonxn 
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D a s Gebetbuch e n t h ä l t folgende T e i l e : D D i i n nmn (fol. 5r-20v). mxnn nmn 
( fo l .21r-28v) , rnonn nnm (fol . 29r-38v), nnm nnm (fol . 39r-42v), ' nnm nnrro 
nmn» ( fol . 43r-109r), nnan n»e e"p (fol . 109v-116v), nmnn po» nmn ppm (fol. 117r-
128v), nmnn nnnn / nne nam / nne / nne nnyn / men nnn (fol . 128v-181r), exn 
nmm nnnn enn (fol . 181v-191r). mmn nnmn nm nm- mmnn mnn nnnn 
mxnn (fol . 192v-195r). nn nnox- nmnn n , L n n"nnT ]"nnnn nmpnnn / nnnn 
(fol . 195v), nnn»n nenpn nnxn mmnni earn - p n nx: nnn (fol . 196r-197r, auch 
mit dem Kolumnen t i t e l : mnm nnn). 

F o l . 6 5 r (nach den nimm) he iß t es: mnm ]xn nr nnn nmn nm nmenn nm nne»n 
/ nnx pm» nnmnn ne»n inxn nr nnm nmm xme T'n 'nn pnm mn m mpa»n 
nnm- / nnnn 'nn nmny nne»n inxn; fol. 119v (in den Mitternachtsgebeten): nrp 
... n»nix nnxn: nm / . . . pnx»n nmn mm nmx: nxne- nnnn nm nnnr nm nmnnn; 
fol. 124v (am S c h l u ß der Mitternachtsgebete): mnnn nnnn; fol. 153v (zu nne 7 n ) : 
n"nnT / exnnn nmx n"nn nmn nn nnnnn nnnn; L u r i a ' s Sabbatgedichte für den 
Morgen : xnnman nnnx ( fol . 170v-172v) und für den Nachmi t tag : xnnn nn (fol. I77v-
178v) sind kommentier t ; ebenso das für den A b e n d : innen nmx; dieses jedoch wi rd in 
zwei Abschni t te geteilt, n ä m l i c h fol. 142v-149v (vor Q i d d ü s ) die akrostichischen Verse 
ee p xmn pnx' n x und fol. 150v-151 v (nach Q i d d ü s und H ä n d e w a s c h u n g ) der Rest, 
der mit den Wor ten beginnt: xnnn n» »xnnn; diese Te i lung dür f te auch einer der 
G r ü n d e sein, weshalb die S c h l u ß s t r o p h e n oft fehlen (vgl . D A V I D S O N , Thes . . B d . I , 
S. 110, N r . 2322). 

Z u S i m ' ö n b. Jona M i z r a h i und seinen Werken vgl. A B R A H A M B E N - J A C O B , Kurd i s t an , 
Jerusalem 721/1961, p. 156 157; ders.: . . . nnn mm, Jerusalem 725 1965, p.98 99; das 
Gebetbuch und die vorliegende H s . sind nicht e r w ä h n t ; vgl . ferner C A T . S A S S . I , S .442, 
512, etc. 

I I 

Y D i ? n - n o 

Seder h ä - ' i b b ü r . Kalendar isches , mit Tabel len . 
V o n S i m ' ö n b. Jona M i z r a h i . 

nnnn nne nnne pnenn n » n n nnmm DDUDQ / T Q y n "11D ""nn :(fol. 198r) A 
... nm mmn nmmn m»n mn xnpn nnexn nmpn / nnmpnn nnnn 

Dieses kleine Ka lenderwerk e n t h ä l t fol. 198rff. ein einleitendes Kap i t e l (nnn 
mn»n, in dem M i z r a h i auf fol. 198r, Z I . 6ff. auch auf.sein bekannteres astronomisches 
Werk nm mn mit den Worten Bezug n immt : x n nnn pmn nnxnn mpn |xn pxi 
/ mnnm nnmnn mnn n,nna m » n n mmnn nnnn nex nnnn mnnxn nxx / nnn 
xxm im ... / 'w enen mpm nnmm nnm nmm n n m mmxnn (!)mpn m »nni enen 
n"»n lepmn pmnn ; vgl . zu diesem W e r k S T E I N S C H N E I D E R , Mathematik bei den 
Juden, in M G W J 49, 1905, S . 586-588; C A T . S A S S . S . 512; B E N - J A C O B , Kurd i s t an . S . 156. 
A n m . 2, und nnn mm. S . 98, A n m . 29; ferner Abschnit te ü b e r / mmpn , mnnm 
mr»nnx m / mnx»ne" mnn n n x n mnn; die z u g e h ö r i g e n Tabel len tragen die 
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Überschriften: inx nnen ne msrnp 11073 nyn1? mn (Kennzeichen ausgeführt für die 
nyi1? nr? mnmiyon crron "loo mn nmircon nmz?n nnm mn Jahre xnnh-h^nn) 
mnnion una nyn1? nnm men mmpn ynnx 1300 nynn nnm -"x mnn 'renn nnn 
•mnn mmpn nynn nxnmn T mmnnn mm nnn nynn mn nm nn ne mnnnm 
mnn mm nynn nnm nnn menn nn nxyne* mnnn enn nrx nmnn mn 'n , l?n 
nnn nynn mn / nnxin mnn mm- nmmn mnnn nnnn nynn mn nnmn mm mnxnn 
mnn mooim nmxm mnxm mx nnn nynn mn nn-nn nnn jnmyi nnxm mm nn 

.enen nxn nnn nme nynn [mn] nn,l?n 
-pixn nrnn nnn nmnnn nm nrxn nmnn mnn -jnnon nnnn nxm ... :(fol.208r) E 

(Prov9,9) my nnnn nnnn in epmnn xim mnne nnn nmen nnm 
Den Abschluß bildet ein Kapitel in arabischer Sprache über Sonnenmonatstage 

(fol.208v-210v): 
xnnx-xi mmnenx nm nxnnx :(fol.208v) Ü 

mnn xnm xim ... oionnxi nmnx nnn nnx j nnnnx jxrn xiip" x :(fol.208v) A 
In dieser Weise folgen: ,mnnx nxnn ,imr nnxn ,mr lxnrn ,rxn nx"X .nmnx |xnn 

'innx'nxn ]nxn ,mnnm/nnx pjxo pnnnn/nxnnx imen ,mmmx/nnx pnen mnmm'pn'x 
n n m n nxnnx 

mmnenx nx-x nxnnx nnn nnn xmmx nxnnx nnnn ... :(fol.210v, ZI. 10) E 
nnnx nnnn nxnnx nxnynx npxx / T xny m m o l nmxn nxyn nnn nnnnxi 
nx n"nni mmn mr n"mnnn nnnm nnnnn / mpn nnen nnnn p nxym mxnnn 
pyne (?)nmxn pm nn mnnn nnnn n"n nnyn nnnn nnmn mn nn nnn nmxn 
(Ps 139.2) mnn n"nm me nnmnn pm1? pnnx eme innnen nnm n"n mnm 
T'xnn pn nyi enn |ymn xnnn Tin. n"nx x"y nxmn p"p nn p"nn 

Zu diesem arabischen Stück vgl. S T E I N S C H N E I D E R , Mathematik a.a.O., S. 588; 
seine Angaben fußen auf der CoronePschen Hs. (s. N . C O R O N E L , Catalogue of an 
important Collection of Hebrew Mss., London 5632/1871, N r . 74a); vorliegende Hs. 
war ihm nicht bekannt. 

N r . 105 L e v y 48 acc. 1906 11311 

72 fol. in Pergamenteinband (in den Farben Grün und Gold bemalt) über Holzdeckeln, 
mit Metallschließe und rotem Schnitt; vorn und hinten je 2 Papierschutzblätter; 6 :8 ,5cm 
(ca. 4,5 : ca. 7 cm); 7 und 14 Z I . ; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, 18.Jh. 

Tefil löt . Gebete, z . T . kabbalist isch. 
/ nn nen nne xmnm / nmmei mnpn mn' Dom i mnn n[mn nmp] :(fol. l r ) A 

... mxm ne mnnn / mix (!)npynyn mxn nmn 'nxne" 
pnn nnn mm nnnnen / ny nnnnnn mnx ixnnn nxi im ... : ( fol .72v) E 

Die H s . e n t h ä l t mn- nen zum TallTt- und TefillTnlegen (fol . l r - 2 r ) , das Abendgebet 
( fo l .2v-17v) , mnn n"y nnm nnmn (fol . 18r-27r), nmn eimp mn (fol . 27r-40r) , nnn 
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r\2V " x s i n ? 770 ,now7 ( fo l .40v-52v) , noc?7 o n y o und Q i d d ü s für Sabbat und Feier
tage (fol . 53r-64v), die H a b d ä l ä (fol . 64v-66v) und naan 7y tt?"p -no (fol . 67r-72v). 

Z u m Segensspruch bei Neumond (fol . 27) wi rd fol .27v, Z I . 5 auf o o n 0X0 verwiesen 
(s. S u l h ä n ' ä r ü k , Ö r a h hajjTm 426,5). E inen K o m m e n t a r mit dem Ti te l o o n nxo zu 
Ö r a h hajjTm schrieb Jesa ' j ä b. A b r a h a m (gest. 1723) und, etwas spä te r , auch J e h ü d ä b. 
S i m ' ö n AskenazT (18. J h . ) ; der erstere erschien mit dem T e x t erstmals Amste rdam 1708 
im D r u c k , der letztere Amste rdam 1742. D ie vorliegende H s . dür f t e daher eher dem 
18. J h . als, wie G O L D S C H M I D T in seinem Verzeichnis S. 6, Nr . 48 schreibt, dem 17. J h . 
a n g e h ö r e n . 

N r . 106 L e v y 59 acc. 1906/11211 

38 fol. in goldgeschmücktem, rotem Maroquinleder-Einband; Goldschnitt; auf vorderem 
Buchdeckel 12T 7 0 3 : 0 0 X 0 7oou n"o ra"io p on '7 (zur Familie Gumpel vgl. H A N S S C H U L Z E , 
Beiträge zur Geschichte der jüdischen Gemeinden in Wolfenbüttel, in: Braunschweigisches Jahr
buch Bd. 48/1967, S. 23-61; Bd. 49 1968, S. 61-85, passim); vorn 2 Papier- und 2 Pergament-, 
hinten 2 Pergament- und 1 Papierschutzbl.; fo l . lv unbeschrieben; 7:9,5 cm (5:8cm); ca 
23 Z I . ; schöne Deutsche Quadrat-, z.T. Masqetschrift auf Pergament, 18. Jh . ; geschrieben in 
Amsterdam von Mesulläm b. Möse aus Polna (Böhmen), gen. Siml, einem Meister der Fein- und 
Kleinschreibkunst; vgl. über ihn u.a. E . R O T H . Interessante hebräische Handschriften der 
Österreichischen Nationalbibhothek .... in: Biblos. Jg. 8. Wien 1959. S. 83-88. hier S. 86-88. mit 
Aufzählung von zehn von Mesulläm geschriebenen Hss. in verschiedenen Bibliotheken, darunter 
auch 2 Hss. der Tiqqüne Sabbat (Schwarz. Österreich, S. 120, Nr. 174, jetzt an der U u N B 
Jerusalem, und C A T . B R I T . M U S . I I , S. 326, Nr. 681); vorliegende Hs., aus der hervorgeht, daß 
Mesulläm auch in Amsterdam tättig war, ist nicht aufgeführt. Vgl. auch M A Y E R , Bibliography 
of Jewish Art, Nr. 100; 2924; 2993. 

Mit Federzeichnungen ornamentiertes Titelblatt; verzierte Initialwörter fol.2r und 8r; 
Miniaturen fol. 16v: Hausfrau beim Segensspruch über die Lichter (zu Qiddüs); fol. 17r: Drei 
Männer beim Tischsegen (zu xn^na fOTX); fol.25v: Qiddüs am Sabbat-Mittag; fol.32r: Dritte 
Mahlzeit; fol.37r: Habdälä. 

Auf 1. vorderen Schutzblatt: , ,M 88". 
Besitzeintrag auf Versoseite des 4. vorderen Schutzblattes: „Julius Japhe(?) / Aschersleben 

(Rgb. Magdeburg) d. 25.3.81". 

natz? Tipn n o 
Seder T i q q ü n e s a b b ä t . Kabbal is t isches Büchle in für den Sabbat, nach der Ordnung 
des J i s h ä q L u r i a . 
7"noo ... / . . . n 7 x n tzrxa / T)2W T l p n / " H O / o"n / 7"m / m n n :(fol. l r ) T 
rwnpn p x o xaim / .na«? Train 770 i 7 n 7y / npm .7"T mocx x n i 7 / pmr 

/ px on 70 'an ma motz? / n 17 new oa -i:m:na7 / 7 
IDTIWÖK 

. . . '"7 mn: / "D1? / T)2V ] i p n " H D "J1? x n :( fol .2r) A 
70x2; onan ayoo pn / moc7 vr ^a 'ratzm ay pny mrarp mo cm . . . : ( fol .38v) E 
:nxrm mn: ax / :noc "xsioa X 7 x wmaxa 7:n: nrxi/i iara oaon anxo ar 7nx 
nny: nxni ma naxVo / mn :'mna nax^o1? nam no7P n / :nsn: on 'amp noman 
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Nr. 106-107 

\rm~\ mocn mn / rnrmx nxnx nxn1? nxj mxonnii x1? rrosö m m :ni!rn 
p 7mT moan o^wa ppn ox) :nooy; m -rax^a? ; nx op m n n mntz? n 

( A k r o s t i c h o n : roxo ne?a oon xxo 
Die H s . beginnt mit nun] no; dann folgen die Texte zu den Sabbat-Mahlzei ten und 

zur H a b d ä l ä . F o l . 32v-33r enthalten die 120 Permutationen des Namens mox. 
S a b b a t - G e b e t b ü c h e r mit kabbalistischen Ritualvorschrif ten und G e s ä n g e n nach 

J i s h ä q L u r i a sind mit zahlreichen Hss . vertreten, vgl . u.a. R Ö T H - S T R I E D L - T E T Z N E R 2, 
S. 373, Nr . 596 (Stuttgart) , s.a. A L L - L O E W . I , N r . 8 1 1 ; S C H W A R Z , Ö s t e r r e i c h , S. 109, 

Nr . 163, I I I , A ; S. 120, N r . 174; S. 121, Nr . 175 und 176, s.a. S C H W A R Z - L O E W I N G E R -

R Ö T H , S. 162; S C H W A R Z , Wien , S. 95/96, N r . 94; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S .452. 
Nr . 1 1599a und b; S C H I S C H A , R e b Salmen L o n d o n , S. 23/24, 32 u. 35.. 

Ü b e r D r u c k e vgl . B E N J A C O B , Thes . , S .670, N r . 903; F R I E D B E R G , Bet 'eqed, S. 1125, 
Nr . 1853, und S. 1127. nr. 1881; H A J J T M L I E B E R M A N N , T i q q ü n e h a - s a b b ä t . i n : K S 38, 

1963, S. 401-411. 

V g l . auch N r . 107 und 108. 

N r . 107 L e v y 60 acc. 1906/11301 

77 fol. in dunklem Ledereinband mit Blindpressung und Silberschließen; Goldschnitt; vorn 
und hinten je 1 Papierschutzblatt; fo l . lv unbeschrieben; 7,5:11 cm (6:9,5 cm); ca 21 Z I . ; 
kleine Deutsche Quadrat-, z.T. Masqetschrift, auf Pergament, nach Amsterdamer Ar t ; fol. l r-
63r geschrieben von Jokew b. Juda Lob aus Berlin, abgeschlossen im Jahre 1719; vgl. Schreiber 
von Nr. 112; fol.63v bis Ende von Jisrä'el b. Jokew, Toraschreiber aus Hamburg-Altona-
Wandsbeck, abgeschlossen am Dienstag, 9. Sebät 5508 ( = 9. Januar 1748). 

Textumrahmung in Goldlinien; goldverzierte Initialwörter (z .B. fol.2r, 4r, 19r, 33v, 45v, 
61v); schöne, wenn auch nicht originelle Federzeichnungen: A u f dem Titelblatt rechts Moses, 
links Aron, oben David; fol.8r Salomo auf dem Thron (zum Hohenlied); fol. 18v drei Männer 
diskutierend bei Tisch sitzend (zwischen nnoca 7 0 X O und mmyo oon nxno nnen OONP o"nxi 
nmn non-); fol.33r ähnliche Szene (zu Sabbat-Mittag); fol.45r ähnliche Szene, eine Gestalt 
mit Schüssel dazukommend (zur 3. Mahlzeit); fol. 55v Habdälä-Szene; fol.59v Qiddüs an 
Rös ha-sänä; fol.60v Jagdszene (zu Habdälä an einem Feierabend), vgl. hierzu z .B. F R A N Z 
L A N D S B E R G E R , The Cincinnati Haggadah and its decorator, in H U C A 15/1940, S. 529-558, 
hier 550/551; fol.61 v Qiddüs lebänä-Szene (Segensspruch bei Neumond); Vignetten z .B. fol.2r, 
4r, 63r. 

Zu Jokew b. Juda Lob vgl. M A Y E R , L . A . . , S. 70, Nr. 482 und S. 127, Nr. 1014B. 

n n i r ; m p n TTO 

Seder T i q q ü n e s a b b ä t . Kabbal is t isches Büchle in für den Sabbat, nach der Ordnung 
des J i s h ä q L u r i a . 
mocx / xmn pns- nnmoo ... / I O nox^ mip 'nnxn noü oipn , " H O :(fol. l r ) T 
r T U c"y numn on / oonxnn ny mon nnxi noc / -xxia nno ion ny on 
nnnn nmyoi / nmyo noo Dmnn nmro / onoxo nrxi ü'" ]o comp om / mrp 
xso" jyoo / nonnn om n n x n n m rc"a / O P nnnt on nmym nmyo nno oo osx 

(1719/479 = ) pao oyn men / Dnnocoxo / mmxo nrcyn / nznno nnx oo 
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Ar. 107-108 

t> I nnx- wnp mpnxn e-xn nm J T O I D O D D xn nex r ü l P Tipn n n o :(fol.2r) Ü 
nxi mnex xm1? / pnx- ?"?mnD ... xenp x i n n 

. . . « 7 mm "D1? :(fol.2r) A 
ney: pnnnn r m nn nnn" 1 mman p nnm / npx- 'n aman ""y :(fol. 59r) K , 

(1719 = ) p'mn nyn nmn 
mmn in / nxne' inpn empn nnxnnn pnmm nmnn ^ ' y i7i37C?in :(fol .77) K , 

pynmxn p"pm xnnnx p"pm nmnn p"pn Ö n ö nnm 7"XT npx- n"nnn 
m / nnme '3 mm nnn (Js 61,10 = ) "n^KD mD] *7lm m emK elE? nmn ney: 

(1748 508 = ) p D 7 nne m nm m A 
D e r erste Schreiber hat den Hauptpar t der H s . (fol . l r -63r ) geschrieben; sein 

K o l o p h o n ( fo l .59r ) steht nach nne -xxm (mit dem A b s c h l u ß : nnxn w nnx nnxe ... 
y i n ^ i r i / nne -xxian. xnx nnmxn mm lrxi me nnnn); daran reihen sich (fol . 59v-63r) 
vom gleichen Schreiber noch Q i d d ü s zu R ö s h a - s ä n ä und Seder B i rka t h a - l e b ä n ä . 

D e r vom 2. Schreiber geschriebene T e i l der H s . ( fo l .63v bis Ende) e n t h ä l t nnen; 
dann nnmnn mn nnmi n n und den Tischsegen, auch für Beschneidung und T r a u u n g ; 
die Gebetstexte enden mit der pn ny nnnnx nnnn. 

Z u Hss . und D r u c k e n der T i q q ü n e Sabbat vgl . N r . 106; vgl. auch N r . 108. 

N r . 108 L e v y 61 acc. 1906/11302 

42 fol. in dunkelbraunem Ledereinband über Pappe; vorn und hinten je 2 Papierschutzblätter; 
Hebräische Foliierung: W - 3 ( = fol.2r-42r; zwischen fol. 36 und 37 fehlt ein Blatt); fol. 41 und 
42 verschmutzt; 8,5: 12 cm (6,5 : ca 9,5 cm); ca 26 Z I . ; Deutsche Quadratschrift, z .T. Masqet, 
nach Amsterdamer Art, auf Pergament; im Jahre 482/1722 geschrieben von Nätän b. Simsön 
aus Meseritz; vgl. Nr. 73 (Cod. Levy 58) und die dort verzeichnete Literatur. 

Die Hs. enthält Federzeichnungen ohne Farbe; fol. l r : Titelblatt-Umrahmung; fol.9v: 
Anzünden der Lichter (zu nm TWX); fol. 17r: Qiddüs; fol. 17v: Tischrunde; fol.28r: Familie zu 
Tisch am Sabbat-Mittag; fol.36r: Zehn Männer unter freiem Himmel (zum Segensspruch bei 
Neumond); fol.38v: Habdälä . 

Besitzeinträge auf dem vorderen Schutzblatt: 
Dnnupnxn V X T nmnn / nn n"n (!)nmn p nr1? nan / n"nn7 nyn) nne mpn mm (1 

/ pmx pns- (1804 = ) pn1? pmm nno n / n 'r mnnn ny mxn ... (:Z1. 5) ' ... nne? mpn nno (2 
(Maarssen = ?) penxn ppn 

auf dem hinteren Schutzblatt: 
- | X ) p ' m n ppn Dnnnenx p"pn / pxn pe pr-x nnn mnxn ... ... nnan n mm (1 

'uau'i 'D / ppy mm nnnr mn ny mnmnrc mnyn / - | X J ixonmn nxo nmn) mnnn mnnp (2 
'n nmnn 'D pwv mn n,xj xotr / nnnn mm 'n nnyn mnnn1? nmyn / pnnn1? mx nnn mn' 
-nxn mxn1?! / px mnp / prn xnjyn (1817/577 = ) K T T u "HZ? 37371 / xnc? -xnn nnx 
nynxinn nnynmnD nn / mnnn ?y (ob Loeb Fridberg, gest. 1855 in Hannover? Vgl. 
S. G R O N E M A N N , Genealogische Studien über die alten jüdischen Familien Hannovers, Berlin 
1913, I .Abt . , S.41/42). 
Beilage: E in Blatt mit einer Trauungsszene (gedruckt) aus C.H.337 der Hamburger SuUB, s. 
S T E I N S C H N E I D E R , Hamburg, S. 172/173, Nr. 353. 

r a w M i p n n o 

Seder T i q q ü n e s a b b ä t . Kabbal is t isches Büchle in für den Sabbat, nach der Ordnung des 
J i s h ä q L u r i a . 
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Nr. 108-110 

Der g r ö ß t e T e i l der Texte ist für die Mahlzei ten und für Habda la bestimmt, 
xmin pn** / T'linan n"n ' 77X7 2rxno D2V ^pT) / "110 / 1"02 :(fol. l r ) T 
vrrp I Di roc; 7 c niTni xson im / onnzm t r r n 71727-' nimm / ny . T ' X T "TJDWH 

rnnnn / 7 " S T prcan? T' ima 277 / p jni osion nn' «qop 7y / 7" nama 777 .71a1? 

(1722/482 = ) ,737 / a"nn / D11DC70X / nrmxn / .pnnya 
... nnc nay 7an 7ina7 / 1)12 :(fol. l v ) A 

a"a nna1? X7X / T i s lrxtz? a"yxi xnn^o nn2> mnn7 137712; 770"' a"nxi : ( fo l .42v) E 
. •o^n an X O 1 ? ^ T i l l x n n y o X T I X I 77x7 ,oaiü nnnxaa im7rc 770' 

/ X113 "7X1? / 
A u f fol .40v befinden sich s ä m t l i c h e (120) mathematischen Permutat ionen des 

Namens El i jähü . 
Z u Hss . und D r u c k e n der T i q q ü n e Sabbat vgl. N r . 106; vgl. auch 107. 

N r . 109 L e v y 42 acc. 1906/11291 

5 fol. in Papiereinband; vorn 1 Schutzblatt; fol. 5 unbeschrieben; 11:16 cm (8,5:15 cm); 
25 Z I . ; Deutsche Quadratschrift, ca 19. Jh. 

Auf Innenseite des 1. Blattes: „M 7 1 " . 

mm nn?:^1? mopn mo 
Seder h a q q ä f ö t le-Simhat h a - t ö r ä (Ü fol. l r ) . Kabbal is t i sche Gebete zu den sieben 
U m z ü g e n an Simhat T ö r ä . 
nyne T P ^ tnmp 7X72r inia B " p 7 o'xn omx mn om n"np mm DE?1? :(fol. l r ) A 
. . . / pny aipan wiv nx ]pn7 77inn nna&a rnnnn1? / n"an nna? nnm1? mapn 
(= roepnn oa7 7 7 0 0 ; vgl . Y A A R I , S .U . , S .306) . 
/ ... 7,7pm / p x n 7a 7y xwm p n n n imn amyn 7a 7y 7,17a X " 1 X / . . . : ( fo l .4) E 

a"n / 7yi2T7 n mn *"* m man ny n . . . ( fo l .5 r ) 
(= mapnn yn2> 73 7 n x 77on; vgl. Y A A R I , S .U . , S. 310 311, Sch luß ) . 

Z u r Geschichte von Simhat T ö r ä und der H a q q ä f ö t , dem Bezug der 7 U m z ü g e zu 
den ersten Sefiröt mn7a ,710' ,7in ,nx3 ,nnxan ,nmm .non und zu den 7 Usp iz in , mit 
einer Lis te der gedruckten anomal nmn nna2>n mapn mno und einer aus füh r l i chen 
Bibliographie, vgl . A B R A H A M Y A A R I , msiann nma mnennen nnm nna© in mnmn 
mmmrro 7X72T, Jerusalem 724/1964, bes. S.259ff . 

N r . 110 L e v y 46 acc. 1906/11299 

32 fol. in rotem Samteinband; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; fol. lr-2v und 26 -32v 
unbeschrieben; 10 : 12 cm (ca 8,5 : 10 cm); ca. 18 Z I . ; Italienische Quadratschrift auf Pergament, 
2. Hälfte 17. Jh. 

A u f vorderem Schutzblatt: „M 82" und „Nr . 129". 
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A r . 110-111 

^ m n 1 ? p p n 

T i q q ü n l a - m ö h e l (vgl . fo l .9 r ) . Li turgische Texte und kabbalistische Gebete zur Be
schneidung. 
S i m s ö n ) n x n pene ' m n n n n rpnxn m p n nmnn ( ! )nnx nnxn& nrcpn :(fol .3r) Ü 

i " m (Bach i 
x m x 13 nannxn x a x n mm i m x n x p n n x n n e x inn - p m n n x i m x r r :(fol. 3r) A 

.. . DC ' " "y 
nnnei ü " m (:letzte Z I . ) / n n m n ny i p x n ny nnx n n a . . . : ( fol .25v) E 
n n n n o in a r a ; vlg. S . ' A R . , O .H .208 ,10 . 

F o l . 5 r he iß t es: . . . / . . . n n n n / n n m n n n n n mmoa n n n y xnnn nnnn IT n n 
l"*13 (BinjämTn K ö n e n ) ]na pnna n"nnnn / mnxn m p n ; das Gebet beginnt: T T 
/ n n e '1 inin- n x n nnmn mntne / . . . p m . F o l . 6 v : m x n nn nmp m n m x e nnnn 
nnnpn n ny / ney. F o l . 7 r : ( n n y " e n n | n n a ' n x e ix n a nx nnn nmnn nnnn 
( . . . n a e m n m n ; das Gebet stammt von J a ' q ö b b. J i s h ä q Sahalon, vgl . D A V I D S O N , 
Thes . , I I I , S .377, N r . 5 0 3 ; G H I R O N D I - N E P P I , S. 129, N r . 11. A u f fol .9r Ü b e r s c h r i f t : 
nmnn p p n (daher der oben g e w ä h l t e T i t e l ) ; dann folgt: . . . / nmnnn nnx n n nnnx 
von BinjämTn K ö h e n , vgl . D A V I D S O N , Thes . , I , S. 327, N r . 7194. F o l . lOv: nmnn nmxi 
. . . / m x y m y i n nx / innD" pian n n x / pnia von Semü 'e l A r c h i v o l t i ; vgl . D A V I D S O N , 
Thes . I , S. 343, N r . 7565; G H I R O N D I - N E P P I , S. 354/55, N r . 77; das Gedicht ist in der H s . 
glossiert; zu n m y m y i he iß t es a m R a n d e : / nnaena nn ' p r n nxmun / mnn n m y n"n 
nnnyn. F o l . 13r: . . . / i m n r n n n n / -jnnni m n n e . . . n n p n n n mnmx e n ; vgl. 
D A V I D S O N , Thes . , I I I , S .415, N r . 2 6 3 . F o l . 14: Ps I I I . F o l . 15: ynnen p n n mmpn nxpa 
. . . / ' n n m m o n e n n D m n a / nnnn m n x x n n ny p n n n Dmn / i x n . D a n n folgen die 
g e b r ä u c h l i c h e n Tex te des Beschneidungsrituals, die mit dem Tischsegen enden. Nach 
dem Segensspruch ü b e r den Wein (fol . 16r) folgt: D n e n n n x n m . . . mnn. 

S i m s ö n Bach i , Rabbiner in Casale Monferrato, starb am 11. STwän 1691; vgl. 
G H I R O N D I - N E P P I , S . 3 2 1 , N r . 4 ; BinjämTn h a - K ö h e n (BinjämTn b. ElT'ezer h a - K ö h e n 
Vi ta le von Reggio, 1651-1730, vgl . G H I R O N D I - N E P P I , S. 55, Nr . 8) war Schüle r und 
Freund von Bach i und hielt ihm die Trauer rede ; vgl . A D . J E L L I N E K , Denk- und 
Trauerreden, S. 86. D a Bach i und Bin jamin in der vorliegenden H s . mit der Eulogie der 
Lebenden genannt sind, l ä ß t sich die Entstehungszeit der H s . etwa zwischen 1675-1691 
ansetzen. D i e Angabe ,,16. J a h r h . " bei Goldschmidt , Verzeichnis L e v y , S .6 , N r . 46, ist 
daher nicht haltbar. 

N r . I l l L e v y 43 acc. 1906/11314 

43. fol. in Ledereinband mit Blumenmittelstück in Gold; Rücken defekt; vorn und hinten je 
3 Papierschutzblätter; fol. lv und 43v unbeschrieben; Hebräische Pagination: X D - J ( = fol. 3r-

21r); 9,5: 12,5 cm (7,5: 10 cm); 14-24ZI.; Deutsche Quadrat-, z.T. Masqetschrift auf Pergament 
fol. lr-21 r im Jahre 1758 geschrieben von Beer b. Ze'eb Wolf Warter, Toraschreiber in 
Hamburg-Altona, für Moses b. Zalman Oppenheim; vom gleichen Schreiber wohl auch noch 
fol.21v-25v; von anderer Hand fol.26r-43r. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 80"; auf 3. hinterem Schutzbl.: „72" . 
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Nr. Ill 

Farbiges Titelblatt; z.T. in Gold ausgezogene Initialwörter und grüne Textumrahmung bis 
fol. 21 r; Miniatur auf fol.9v (Beschneidungszeremonie); fol.4v Blumenvignette. 

nnm trmtzn -no 

Söd A d ö n ä i we-SarbTt h a - z ä h ä b . Mohelbuch (kabbalist isch) mit p n p n n mn. 
[Von DäwTd b. Ar je L e i b von L i d a , ca . 1650-1696] 
/ nnnm nnmm nnmm 'mn ' an nmspn nnm nnnei ./ 110 HDD :(fol. l r ) T 
/ nen men mnnnn npe pn pnn m m nnm nmnn / nmm pnm mmn p n n 
pp nnnn ( N u m 12,3) Ixtt ill? / nett ErxHi nmn ney] n"r mmmx p m nnn p 

.(1758 5518 = ) mpn / (5519 = ) 
. . . (Neh 9,8) mnnn my / r V T D I : ( fo l .2r ) A 

/ yineih / pnm mn nyi p x n ny nnx i m n :(fol .21r) E 
nnnxn n,nxn nxT nnmn p I nyn ppn enpn nnxnnn pnmm nmnn n " y : ( fol .21r) K 

(5519 = ) pnn mpn / nmn x"y xnnnxm nmnnn ann / nmn y"yn 
D a n n folgen fol .21v noch Ps 126 und fo l .22r-25v: mnmi nm]X und nr ne nm. 
Fol .26 r -43 r schl ießl ich enthalten nnyn-nnm (fol . 26r -39v) ; Ps24 ,8 und 29 (fol .40r-

41 r ) ; Texte und S e g e n s s p r ü c h e zur T r a u u n g ( fo l .41 v-43r) mit dem S c h l u ß : pnnn / . . . 
pnmm D m e m nn / nxi nnneien nxi nxi mx nxi nnnm pnn nx pn" x n 

.]xnn 
A u f dem Titelblat t steht das J ah r 5518 und 5519, wohl s p ä t e s t e n s Ende Sommer 

1758; als A b s c h l u ß des von W o l f War te r geschriebenen Te i l s (fol . 21 r ) ist das J ah r 5519 
angegeben; bei dem geringen U m f a n g des Textes ist anzunehmen, d a ß dieser ganze 
T e i l 1758 beendet wurde. 

A u f G r u n d der Bemerkung nnxpn (vgl . auch N r . 112) auf dem Titelblat t handelt es 
sich offensichtlich um eine Kurz fassung des Werkes nnn nnnei mn. 

Die H s . e n t h ä l t bis fol. 21 r dieselben Tex te wie N r . 112 ( L e v y 44) , wenn auch nicht in 
der gleichen Reihenfolge. In der A u s s c h m ü c k u n g des Titelblattes, in der Min ia tu r 
fol .9v, in der A r t der Schreibung der W ö r t e r nmnn / nnn nnne / nnnn / n"nn 
(fol. 5r) und in der F o r m u n g des Schlusses und des Ko lophons gleicht die H s . genau 
der N r . 112 ' (Cod . L e v y 44) von 1735. Letztere diente dem Schreiber daher wohl als 
Vorlage. 

D a s W e r k 'n mn mit dem K o m m e n t a r nmn nmne wurde wiederholt gedruckt, 
erstmals Amste rdam 1680; mit den pn pnn nn Ams te rdam 1709, etc.; vgl . S T E I N 
S C H N E I D E R , Bod l . , S.877, Nr .4825 ,8 .9 ; B E N J A C O B , Thes . , S .416, N r . 2 3 5 ; M I C H A E L , 
Or , S.318, N r . 700; F R I E D B E R G , Bet 'eqed I I , B d . 3, S. 751/752, N r . 276. 

Z u weiteren Hss . vgl . u.a. A L L . - L O E W . I , S . 5 1 , N r . 693 (aus L B F u l d a ) ; F R E I M A N N , 

U n i o n Cata log I I , N r . 6737 (aus D a v i d Guenzburg Collect ion der Leninbibl iothek 
Moskau ) . 

Z u m Verfasser vgl . A . F R E I M A N N , R . DäwTd L i d a w e - h i s t a d d e q ü t ö bi-Be'er 'eseq, 
i n : Sefer ha- jöbe l . . . N a h ü m Sokolow, W a r s c h a u 1904 (auch als SAbdr . , vgl . Fest
schrift f. A r o n F re imann zum 60. Geburtstage Ber l in 1935, S. 7, unter 1904). 

V g l . auch N r . 112 und 113. 
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Nr. 112-113 

N r . 112 L e v y 44 acc. 1906/11212 

25 fol. in dunkelbraunem Ledereinband über Pappe, mit geprägtem Blütenmittelstück; 
vorn 1 Papierschutzblatt; fol. lv unbeschrieben; 9: 13.5 cm (6,5: 10.5 cm); 13-25 Z I . ; Deutsche 
Quadrat-, z.T. Masqetschrift auf Pergament, nach Amsterdamer Ar t ; geschrieben von Ja 'qöb. 
genannt Jokew. b. Ma-ha-ril aus Berlin. Thoraschreiber zu Hamburg-Altona (vgl. ersten 
Schreiber von Nr. 107). im Jahre 5495 ( = 1735); auf dem Titelblatt 5498 ( = 1738). 

Auf Innenseite des Vorderdeckels: , .M 78". des Rückdeckeis: .,108". 
Titelblatt farbig verziert; über dem Text eine Krone; z .T. golden ausgezogene Initialwörter; 

auf fol. 9v eine Miniatur (Beschneidungszeremonie), stark abgegriffen. 

Söd A d ö n ä i we-Sarblt h a - z ä h ä b (Kurz fas sung?) . Kabbalis t isches Mohelbuch mit 
p n ]T0D T O 

[Von DäwTd b. Ar je Le ib von L i d a . ca. 1650-1696] 
nonoi numm m r s m s n on nnxpa D n m t r m c n ' n n o n o o :(fol. 1) T 
n / ' ^ n nicn pn pms - m nro nmo1? '•o-na poioi annex J H M D (!py pton 

p"D7 
nro nnao smz? / nimm 'imom ' T O : ( fol .2r) Ü 

Tipon ]no p-on xm m lnrroai moyoo omoo onn none / n V H D o"oo : ( fol .2r) A 
... / 'onopon opnoi Dpmnn onpo mrmo mipoo mo oxiooo nmopn poooi 

y D ^ l Ü h pm mo oyi p x n oy nnx pno . . . : ( fol .25v) E 
7 " S T Vmnno opx" nnoon opy ppn cnpn noxooo poiym omon " " y : ( fol .25v) K 

P " D O n " x n r\W2 x"sr xnooxoi moono / önö noio y"yo ponoo 
Z u Verfasser und W e r k vgl . N r . 111; vgl. auch Nr . 113. 

N r . 113 L e v y 45 acc. 1906/11213 

20 fol. in schönem, neuerem Lederschnitteinband wie Nr. 104; vorn 4 Papierschutzblätter, 
hinten 43 unbeschriebene. Blätter; fol.6v, 16v und 20v unbeschrieben; 12 : 16 cm (9.5 : 14 cm); 
c a l 6 Z l . ; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, lt. fol. 3v und 14v abgeschlossen am 14. 
Kislew 5580 ( = 2. Dezember 1819) in Neutra (Nitra. ung. Nyitra, damals unter Habsburger 
Herrschaft, jetzt Tschechoslowakei) von Mardokai b. Josel, Toraschreiber in Neutra. Der 
Name des Besitzers, der auf dem Titelblatt stand, ist gelöscht. Die Hs. ist reich an künstlerisch 
wertvollen Federzeichnungen, s.u. 

Der Hs. liegt ein Pergamentblatt (12,5:17 cm) mit kabbalistischen Kombinationen bei, 
das große Ähnlichkeit mit der Abbildung im JL, B d . I . s.v. Amulette, Taf. V I I , links 
(,,Kabb. Blatt"), aufweist. Die Beilage hat mit der vorliegenden Hs. nichts zu tun. 

^ TIO 
Söd A d ö n ä i . Kabbalis t isches Mohelbuch. 

[Von DäwTd b. Ar je Le ib von L i d a , ca. 1650-1696] 
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Nr. 113 

I prnn nnnm / nmnn mmsn nn nmn mn mn n"m n"m :(fol. l r ) T 
nnnnm mnynn / nmenn nmnn [...p 7m / mm / nmnnm nm] ' nmmn mmn 

. . . ' n 
[...] mnnn my D T D l :(fol. l v ) A 

( A b s c h l u ß des Tischsegens) p i n mn xnm ... / ... mnn : ( fol .20r) E 
nnxi nmnm mnmnm nmmn nmy nex / nnm xnm nxn nne Dnen nn :(fol. 14v): K 
ypm / nnm nnmm nm / nnnn T " 1 mm nnm ney] (Ps46 ,9 ) mnynn nn mn 

(2.12.1819 =) pnn ( vg l . J s27 ,12 ) 
D i e H s . e n t h ä l t fol. l v - 4 v : mnm mit nm nnm; fol. 5r-6r die N r n . 2 6 4 f . aus dem 

S u l h ä n ' ä r ü k , J ö r e D e ä ; fo l .7r -9r : / nnn pirnn pxmne 'mp nnmn nnnm IT nnnn 
... pxn ET nxnne nmm / ~pen nnmm nnem nmn mn fo l .9 r -12v: nex 
... nnpm nnnn bis Dmm Dmmnni nnnni nmnn / nim ]n fol . 13rv: mny n"nxi 
nmpm / nxnm nmn m xnm / nmnn ]mn m" nnm ne mnn / IT nnnn nnnnn nmnn 
... / mmnnpn inxn; fol. 14rv: . . . mnx -pnn "pen H i l l und f o l . l 7 r - 2 0 r : Tischsegen. 
D e r Tischsegen wurde anscheinend erst n a c h t r ä g l i c h geschrieben. 

I l lustrat ionen im einzelnen: 
Fol.lr (T i t e lb i ld ) : Moses und A a r o n . 
Fol.lv: A b r a h a m , Sara und die drei Engel . 
Fol.3v (ganzseitig): A u s figurativer Schrift gebildeter ö s t e r r e i ch i sche r Doppeladler ; 
darunter: xmn) ny nnxn / nnm nn xxnn mmn nm K l ü ^ M ' nnn nmn mnnn; 
l inks ü b e r dem Doppeladler in mikrographischer Schri f t : p Dnn nmn mnnn 'pn 

n'mt nmn nm nmnn 
Fol.5r-6r: D i e N r n . 264/265 von J ö r e d e r ä sind in verzierte Felder geschrieben. 
Fol. 7r: M i t Gi r l anden und Vogelfiguren a u s g e s c h m ü c k t e s In i t ia lwor t y"enn. 
Fol. Wr: U m r a h m u n g des Textes mit B la t t r anken ; in die oberen Buchstabenbalken des 
Init ialwortes "pyien hat der Schreiber seinen Namen eingetragen: nmn mnnn 

xnmnn nnn. 
Fol.llr (ganzseitig): Dars te l lung der Beschneidungszeremonie. 
Fol.l4r: Mi t Bla t t ranken g e s c h m ü c k t e s In i t ia lwor t nnn. 
Fol. 15r (ganzseitig): K ö n i g D a v i d vor einem aufgeschlagenen Psa lmbuch kn iend ; oben 
Name des Schreibers: nmn mnnn. 
Fol. 15v (ganzseitig): 3 rechteckige Rahmen , gebildet aus Versen des Buches I K ö n 
ü b e r die Herrschaft Salomos, um ein oblonges Mittelfeld, das folgendes Gedicht 
e n t h ä l t : nnx nnnn / nnnn] nnm / lx nm nnx nnxn / l ,xnn nmnn nenn / m n 
/ ntyn nnynn / nmn nxnxn / mim n,x pnm / m nex pnen / nnxnnn pnnn / nnnn 
D"nn nmn / mnnn p"n nmm / nmsn mnn PID / nxmn mnn nyi ' nmy nex nxn 

mmnn 
Fol. 16r (ganzseitig): A u s dem T e x t des Hohen Liedes in mikrographischer Schrift 
geformtes Bi ldnis des K ö n i g s Salomo au f dem T h r o n , umgeben von Z ie r r ahmen ; vor 
dem K ö n i g geöffnetes Buch und Tin tenzeug; die Übe r sch r i f t zur K ö n i g s d a r s t e l l u n g 
e"ny / n,nnn / nnne / nnm befindet sich in der rechten, oberen und l inken Zie r rahmen
leiste; in die Rahmenleisten sind auch 3 Wappen, jeweils in Rau te und Viereck gefaßt , 
eingezeichnet, und zwar in der oberen Le is te : Ös t e r r e i ch i s che r Doppeladler mit dem 
Namen des Schreibers 'nmnn nnm mnnn im Wappenschi ld ; in der rechten und l inken 
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Nr. 113-115 

Leis te : Wappen mit lateinischem „ D " bzw. , , M " im Schild. D ie Il lustrat ion ist 
reproduziert in S Y N A G O G A / R E C K L I N G H A U S E N , A b t . B , 47, und S Y N A G O G A / F R A N K F L R T , 

A b b . 48, sowie i n : G E N I E D U J U D A I S M E , vo l . 2, p. 196, Nr . 310. 

Fol.20r: E i n h o r n und L ö w e . 
Z u Verfasser und W e r k vgl . Nr . I I I ; vgl . auch Nr . 112. 

N r . 114 L e v y 47 acc. 1906/11295 

18 fol. in gelblichem Ledereinband mit reicher Blütenornamentik in Gold (vom Gold nur 
noch Spuren vorhanden); vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; fol. 18v unbeschrieben; 
12 : 14 cm (8,5 : 10 cm); 13 Z I . ; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, etwa 18. Jh. 

[n^nn -no] 
Seder ha -mi l ä . Kabbal is t isches Beschneidungsbuch. 

. . . /133 nx n n n mm oxn / pcmpn xop pODD pnn u n :(fol. l r ) A 
(nach dem Tischsegen) ]D3n / n s ny i / p x n Oy " nnx / n n o . . . :(fol. 18r) E 

Die H s . e n t h ä l t die liturgischen Tex te zur Beschneidung nebst einigen Vorschrif ten 
und kabbalistischen Elementen. Z u . . . m o x OB; xoo int au f fol 6r he iß t es: px D X I 
. . . n o n n n o n no BOB; n"oo / m m p n n n o r m i n " D J DE;O X O n n x px p omx 

D i e H s . bringt auch die n n o n Dmp omono n o n n (fol . 12v) und / . . . DOiy OB; o n n 
. . . p n o xoo '3DO / imnonpn n x o . . . / oism m x n n . . . (fol . 12v). Vermut l ich ist die 
H s . unter dem Ein f luß des n mo entstanden, das erstmals 1680 erschienen ist, vgl . 
B E N J A C O B , Thes . , S .416, N r . 2 3 5 ; ferner N r . 111. 

N r . 115 L e v y 79 acc. 1906/11252 

Sammelband mit 2 Teilen. 

42 fol. in Pappeinband, mit marmoriertem Papier überzogen; lederverstärkter Rücken; 
Reste von Knopfschlaufen. A u f Vorderdeckel außen: noon nonnm / Oinn OOO. 11 :15,5 cm 
(ca 8,5:12 cm); 20-22 Z I . ; Teil I I mit Kustoden. Orientalische Kursivschrift, ca. 18. Jh., auf 
orientalischem Papier. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels: „M 50", des Rückdeckeis: „No34/hebrä isch" . 
Teil I = fol. lr-9v; Teil 11= fol. 10r-42v. 

I 

n V n u 

G ö r ä l ö t . Geomant ie (Punkt ie rkuns t ) , z . T . arabisch. 
(Sandorakel ) nnn ^"112 :(fol. l r und 8v) Ü 
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A r . 115 

'xn nnn p i 'TH nn xme n7xen nn nnn amy1? mm 7 7 3 7inn nnnnn :(fol. lr) A 
. . . n 7 x e n pis; p m nmxn "Dm 7 x i e n nn xmp 

y"nxnn m 7 n n : ( fo l .3v) Ü 
... D m nrmin nnen7 upn nex Dnn an n x : ( fo l .3v) A 

(vgl. Steinschneider, Mch . , N r . 294, fol. 132) 
nnn-* xn n,nn ix xsv np ix xxn pan ix nnn n3 . . . . : ( fo l .9v) E 

A u f fol. l r v he iß t es: nmn 7m) m n mxnpm inxn ( l v : ) / nr?mm nxxnn asm 
nn 7min nt mynni 7 inn 7y nmx npe 7pn3 nnm m e y 7 / anmi m anp n n n 
.. . ]on 7nne und f o l . l v , Z 1 . 8 : m73 nnipi mme n nnn 7y / onmpn neyn . . . 
/ . . . / . . . nmpi 'ra mns nmene nme 73 nnn xm / mn mynsx n 3 pmxn nne 
nmx r nnn ime mmnm n i T ^ nne mmx n neyn p i ; dann fol .3v, Z 1 . 7 : Dnyn 

... 7 m m a n 3 ( : ü b e r der Z I . ) -pnenn nnxnn 
D a r a u f folgt fol. 3v-4r das Gebet vor dem Loswerfen (vgl . C A T . B R I T . M u s . I I I , 

S . 4 4 6 , N r . 27021 ; S T E I N S C H N E I D E R , M c h . 228, fol. 49) . N a c h dem Gebet abwechselnd 
arabisch und h e b r ä i s c h . 

Z u r Punkt ierkunst vgl . S T E I N S C H N E I D E R H Ü §528 , S . 855; zur Figurenterminologie 
vgl. S T E I N S C H N E I D E R , D ie , , S k i d y " oder geomantischen F iguren , i n : Z D M G 31 , 1877, 
S . 762-765; vgl . auch B E N J A C O B , Thes . , S . 9 5 , N r . 9 1 . 

I I 

H a t h ä l a t h o k m ä . Kabbal is t isches W e r k nach J i s h ä q L u r i a ( ? vgl . fol. lOv, Z I . 7f f . ) . 
U n v o l l s t ä n d i g . 

nnnn nnnnn :(fol. l r ) Ü 
nn nm "pixi n n / x n nex nnnyn nnnnn mn1?! enn1? n 1? nx T\T)1 :(fol. lOr) E l 

. . . nnxn nxn3 npm 
vgl. Pirqe) D7iyn xnm / nnnxn n n e y 3 e"n n yn )nz?frOn " t y ^ n :(fol. 14r) A 
nyen m e x n 3 n nnxn xmrx mn 'm mnnxn / nney xnnm nepm (E l f eze r , Pereq 3 
e'n nnx / nnnpn anpi mxnn nx xn7i x n nnxn m m e x n 3 mnm ( : v ) / nn 

(vgl. auch J a l q ü t S i m ' ö n l , Anfang) . . . mnx nnn Dmpm3 
ix mn ix / n3y nxn x n D X ,nxn x n nxn: nrx xnmn ymni X7 n . . . : ( fo l .42v) E 
nnx nmp: pmnn nnn ne nipi nxn / p 7 nnn nnm 'in ny nmn nnn n nny 

D i e H s . bricht in der 14. Pforte ab. F o l . 30 he iß t es: n"nnn r?mnn npt nen nyne 
7 " X T nxpm. G e m ä ß Einle i tung (fol . lOv, Z I . 7ff.) ist das W e r k für jeden gedacht 

. . . nn -"'nxn nnn nm nmm nnn mnnn / nnx nmnn npen iem nex 
D a s Werk , in dem z . B . auch Schriften von M e l r ibn G a b b a i und Moses Cordovero 

E r w ä h n u n g finden, ist nicht identisch mit der bekannten, J i s h ä q L u r i a zugeschriebenen 
Schrift gleichen Ti te ls (vgl . z . B . C A T . B R I T . M L S . I I I , S. 116, N r . 809, oder S C H W A R Z , 
Ös te r r e i ch , S.206, N r . 265). 
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Nr. 116 

N r . 116 L e v y 97 acc. 1906 11379 

1 Pergamentblatt in Papierumschlag; 25 : 34 cm (23 : 32 cm); einseitig beschrieben; an einigen 
Stellen beschädigt; Deutsche Quadratschrift, ca. 18. J h . 

Q ä m e ' a . Allgemeines Schutzamulett . 

Dieses g r o ß e und wortreiche Amule t t besteht aus einem 5-fachen oblongen, mit 
Bibel - und Schutzversen. Gottes- und Engelnamen. Buchstabenkombinationen etc. 
ausgefü l l ten rechteckigen R a h m e n und einem mit mikrographischen Darstellungen 
geometrischer und f igür l icher A r t sowie mit T e x t übervo l l ausgestatteten Innenfeld. 

Der ä u ß e r s t e R a h m e n e n t h ä l t z u n ä c h s t in Majuskeln Bibelverse wie D t 28.10; 
N m 6,24-27; Ps 91,11 und 121.5-8; d a r ü b e r in zwei h a l b k r e i s f ö r m i g verlaufenden und 
sich schneidenden mikrographischen L i n i e n Schutzverse sowie Gottes- und Engel
namen wie o x n o n ,7x0m . n x n m o , n x n o p , p 7 ü ü 0 , etc.; zwischen den Lehrfeldern der 
Halbkre ise E i n z e l - G r o ß b u c h s t a b e n , die fortlaufend gelesen Bibelverse bilden, z . B . 
Ps 2 9 , 1 1 ; 32,7; Is 26,4; der n ä c h s t f o l g e n d e 2. R a h m e n e n t h ä l t die Ps-Verse 91.8-16, 
jeweils unterbrochen von Engelnamen; der 3. R a h m e n in Majuskeln 82 Engelnamen; 
der 4. R a h m e n die Ps-Verse 90,17 und 91.1-8; der innerste Rahmen schl ießl ich in 
Majuskeln mystische Buchstabenkombinat ionen. 

D a s von diesem Mehrfachrahmen umschlossene Innenfeld bringt z u n ä c h s t oben 
rechts und l inks, jeweils in einem aus Doppel l inien gebildeten oblongen Vieereck, den 
Anrufungstext mit Angabe des Zweckes dieses Amule t tes : n o n Dniy nx mn" DCO 
xoom / . . . / . . . r n p x n n o c pnx DPO n n x n c x n n x mn- ocn oonm n n o n 
/ mnonno ix n n n n ix D n n i x -pno rrmzn nT y n p x&irc? n 70 ny xnonnm 
cnmenx ' n y n . nnoxi n n n n / n o i nyno o n o p n s n / np r n o nom |n in |nn 
x n o m x i n n n xon xno j ' n x n o j xon xono / n x o n oxnon] o n o / nxoo 1001 

/ m n o n ny n n o n / ino 'x x n m r x n no o n o i o n c i Dnno o n o m n nxo noonm 
ny o x n n c (l inke Seite:) i n x o c ny nxon iro* ny nxoon n x n ny yooo no"xo 
o m o o n ocm ' m x a x n n x him npono / pxn -rr n " n x n x n ny nx mncn n n o 
a n i D i D-xnn o n noo m y n p xsmnn n o c r c / o m n o m D m n p n -poxono / m x n c 
nnooxi / noo n i n m n nom ' pnncn p n c n i pnn*ni p T n i n n c o i p c m D n n 
Die x m m / y n p xtzmnn iponn a n n " ; xnc? nonen nnop o n ' nooi mom nonoi 
anxo nyen x n i (Jupi ter) pnx nyco ' x n i (Sa turn) ' x n o c nyco x n i oniyo n y c 

x n i ( M e r k u r ) o o n nyco x n i (Venus) mo nyen x n i (Sonne) non nyco x n i ( M a r s ) 
nno 10toc p o enno ' x n men n n n noo Dncnon m n n n c y DOPO x n i n n n nyco 

(Ar ies ) 

Dieser T e x t setzt sich in einem von mikrographischen Kre i sen umgebenen H e x a 
gramm in der Mittelachse des Innenfeldes fort, and zwar mit den Monaten und ihren 
z u g e h ö r i g e n Tierkreiszeichen von Ijjär ( T a u r u s ) bis A d ä r (Pisces), und endet: noi . . . 
DODxm a n n c DCD n x o n / n x n o j o x n r y o x n n o x man n n i p n ny D-ncioc o n x o n n 

. y n p xeonn noc; . . . a m o p n m n m 
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Nr. 116 

I m Zent rum des Hexagramms das Te t ragramm in kabbalistischer Schrift mit den 72 
Strahlen; d a r ü b e r der Gottesname A d i r i r o n ; rechts und l inks vom A u ß e n k r e i s der 22-
buchstabige Gottesname A n a q t a m und Pastam. 

Ü b e r dem Hexagramm Dars te l lung eines d o p p e l k ö p f i g e n Greifs mit K r o n e zwischen 
den K ö p f e n , beschriftet mit Bibelversen ( z . B . E x 14,19-21; 19,4; Ps 121); R u m p f 
des Greifs als Doppelkreis gezeichnet mit dem Digrammaton rr und Ps 121,6. In 
Majuskeln Gottes- und Engelnamen (der 22-buchstabige Name Paspasim, D e y o n s i m ; 
Engelnamen N e m ü ' e l , Taf taf i ja usw.) . 

Z u beiden Seiten des Hexagramms je eine 7-armige Menora , diejenige rechts davon 
mit den Versen des Ps 67. 

In der unteren Häl f te des Innenfeldes das von konzentrischen, aus S c h u t z s p r ü c h e n , 
kabbalistischen Gottesnamen wie z . B . dem 42-buchstabigen . . . mp yrr : G N , Engel 
namen, Ps-Versen etc. gebildeten Kre i sen umgebene Dig rammaton rr bzw. T r i g r a m -
maton i m ; schl ießl ich 2 ova l fö rmige , b l ü t e n a r t i g e Gebilde aus Versen des Hohen 
Liedes mit kabbalistischen Gottesnamen und mystischen Buchstabenkombinat ionen; 
dazu in G r o ß b u c h s t a b e n : Mesamsit und Samarkad . In der Mittelachse dieser unteren 
Häl f te des Innenfeldes mikrographische Gebilde in r a u t e n f ö r m i g e r A nor dnung mit 
Versen aus G n 49 und den Gottesnamen mrr ,TiH ,crn7X, ferner in B l ü t e n f o r m aus 
Versen des Hohen Liedes. 

Z u Amulet ten vgl. u.a. T . S C H R I R E , Hebrew Amule ts . T h e i r Decipherment and 
Interpretation. L o n d o n 1966. 
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VI 

Philosophie, Theologie, Apologetik 

N r . 117 L e v y 114 acc. 1906/11334 

62 fol. in braunem, z.T. lädiertem Kalbsledereinband über geklebter Pappe; gleiche Blind
pressung auf Vorder- und Rückdeckel (dreifacher Rahmen aus Blindlinien und Ornamentrolle 
umschließt ein oblonges Mittelfeld, das in den 4 Ecken je ein zapfenförmiger Fruchtknoten und 
im Zentrum ein aus 4 Teilen zusammengesetztes Blumenmotiv ziert); Rücken mit mehrfacher 
Titelaufklebung (lädiert); hinten 1 Schutzblatt; vorderes Schutzblatt herausgerissen; Hebräische 
Foliierung oben links, durch Zuschnitt oft weggefallen, noch zu lesen TD - 22 ( = fol. 15-20), 
2b--02 ( = fol. 22-25), ib ( = fol. 27), na- in ( = fol. 29-35), u -nn ( = fol. 38-49); B l . besonders 
am unteren Rand mit Wurmlöchern; fol. l l v unterer Rand abgerissen; nach fol.4, 5 und 12 
fehlen Blätter; ca. 14,5: 19,5 cm (ca. 8,5: 12,5 cm); meist 27 Z I . ; Reklamanten Verso-Seite links 
unten; davon nicht anschließend fol.4v, 5v, 12v; ab fol. 14 Kolumnentitel mit Angabe des 
Ma ' amär ; Spanische Kursivschrift, ca. 16.Jh., von mehreren Händen (vgl. fol. 1-5 und 12; 
fol. 6-11; fol. 13-42 und fol. 43-62) auf Papier mit Wasserzeichen. 

Fo l . l r und 43r ovaler Besitzstempel mit arabischer Inschrift; auf Innenseite der Vorderdeckels 
aufgeklebt: ,,29" (mit Bleistift) und lcmixn / nnon noo; daneben Bleistifteintrag „ M 131"; auf 
Innenseite des Rückdeckeis aufgeklebt: ,,100 lümix1? nnnn ' 0 " 

•^ÜTÖO-IN*? nnan I D D 

Sefer h a - m i d d ö t . Nikomachische E t h i k ( Indiv iduale th ik) des Aristoteles; aus dem 
Lateinischen ins H e b r ä i s c h e ü b e r s e t z t ; u n v o l l s t ä n d i g . 

V o n M e l r b. S e l ö m ö Alguadez (gest. 1410). 
n n x n ronana ^ D I D O I N 1 ? n n n n I D O :(foi. l r ) ü 

n"y / iDome nxm nn mn neyn nn p i mnn nm nnxnn nn } 1 W ) p~)D :(fol. l r ) A 
m nn ennn nrnnnn pa ore / nxnn iniDom nnne xin pmyn nmne Dnmxn mmn 

. . . mnmn nnnn mnnxi mniys one nnn E T 
/ mnnn nnmn nmnxn nnnnnn npm mnn ia?y nmnnpne mn nm . . . : ( fol .62r) E 
-Dioirnsn / nnmm ma nnne: nnnn nmnn nmmn unnnai m mpnn nn mm am nnn 
nnx nmm nnnnn noma nnx: / nnn pnna nan Dm nx nnnn D W X mmnxn nmannn 
/ nn ~pxi nmnnn mnm / nex nmnnn nn -px pmn nxn nnmnn / nmm nnmxa m 
m nnm "pna anspi nena nnsp nmnnn mx / numnnn / (?)'m / 'mnnm Dmnmn 
nmm -pxi nnmenn xm nmnn mmnn mnnn / mx mnei nnn mix nnx mxm nnx 

y"anein / n n n m nn nrxai nnmn nmm nn 
D i e Vorrede des Ü b e r s e t z e r s fehlt. D a s W e r k ist entsprechend der Gliederung des 

Originals in 10 Abschnit te (Ma"amärTm) eingeteilt; Abschni t t 1 (die Bezeichnung 
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Nr. 117-118 

„ M a ' a m ä r 1 " fehlt), fol. l r -5v , ist am Sch luß , Abschni t t 2, fol .6r-9v, am Anfang 
u n v o l l s t ä n d i g ; der A n f a n g von Abschni t t 2 ist jedoch von s p ä t e r e r H a n d am R a n d von 
fol. 5v nachgetragen; von Abschni t t 3, fol .9v-12v, fehlen die letzten K a p i t e l . 

In der Kapiteleintei lung ( P e r ä q l m ) und im T e x t weicht die H s . stark vom Orig ina l 
und von der von J . S A T A N O W 1790 in Ber l in hrsg. Druckausgabe ab. 

Zahlreiche Mariginalnoten ( E r g ä n z u n g e n , Var ian ten , Kor r ek tu ren ) von diversen 
H ä n d e n . 

Z u W e r k und Ü b e r s e t z e r vgl . S T E I N S C H N E I D E R , H Ü § 110, S. 209-212, mit Hinweis auf 
Hss . I n G O L D S C H M I D T , Verzeichnis L e v y , S. 13, falsch A l v a r e z statt Alguadez. 

Z u Hss . vgl . ferner u.a. N E U B A U E R - C O W L E Y I , Sp. 508, N r . 1424 (mit K t r . ) ; Sp. 509, 
nr. 1428 und 1429,1; L O E W I N G E R - W E I N R Y B S. 206, N r . 291a; F R E I M A N N , U n i o n Cata log 
I , S . 2 1 ; I I , S .27, N r . 6 3 2 ; S. 190, N r . 4 9 7 9 ; M A R X , Bibl iographical Studies, S. 49. 

Nr. 118 L e v y 115 acc. 1906/11323 

248 fol. in rotem Ledereinband über Pappe, mit Randbordüre in Goldpressung, in der 
Mitte Blindkartusche; Rücken ebenfalls in Goldverzierung mit Golddruck in Großbuchs taben: 
„Maimonides / More Nebuchim / A . M . 1320(!)". Hebräische Seitenzählung, jeder Heleq für 
sich, oft durch Verwischung kaum mehr lesbar oder durch Zuschnitt weggefallen; mit zahl
reichen Fehlern in der Zählung; an der oberen Randmitte Heleq-Zählung. Vorn und hinten je 
2 Papierschutzblätter, davon die äußeren mit marmoriertem Papier überzogen, wie auch die 
Innenseiten der Deckel. 13,5:19 cm (7,5:11,5 cm); 26 Z I . ; Lagen: 21 Quinionen (fol. 1-59, 
68-127, 148-237), der l .Lage fehlt das 1.B1.; 2 Quaternionen (fol.60-67, 128-135) und 
2 Sexternionen (fol. 136-147, 238 bis Schluß), das ungezählte Schlußblatt bis auf einen Steg
streifen herausgeschnitten. Reklamanten auf den Versoseiten links unten, sehr oft verwischt 
oder durch Zuschnitt weggefallen; in der Regel keine Reklamanten auf dem 1. Doppelblatt 
der Lagen. Deutsche Kursivschrift, Norditalien, auf dünnem Pergament, 2. Hälfte des 15. Jhs. 
G O L D S C H M I D T , Verzeichnis Levy S. 13, Nr. 115, hat sich wohl durch die falsche Jahreszahl auf 
dem Einbandrücken zu einem Ansatz der Handschrift ins 14. Jh. verleiten lassen, obwohl Schrift 
und Illustrationsstil ins 15.Jh. und nach Norditalien weisen; zur Frage der Datierung und 
Lokalisierung dieser Hs. vgl. die Ausführungen von M. M E T Z G E R , L 'Aide et les risques 
qu'offrent le decor et 1'illustration pour dater et localiser les manuscrits hebreux medievaux, 
in: L a Paleographie Hebraique Medievale. Paris 11-13 sept. 1972 ( = Colloques internationaux 
du C.N.R.S . , No. 547), S. 118, Nr. 8; 119, Nr. 8; 120, vorletzter Abs., und P l . C X I I I , 1 und 3; 
ders., Un Mahzör Italien enlumine du X V e siecle, in : Mitteilungen des Kunsthistorischen 
Institutes in Florenz, Bd. 20, 1976, S. 190, letzter Abs. ; S. 191, Anm. 73 (hier fälschlich Cod. 
Levy 155 zitiert). 

Lesung infolge Verwischung, Verschmutzung und Verblassung häufig stark beeinträchtigt, 
vor allem fol. l r (nur noch einige Wörter erkennbar), 3r, 16r, 20r, 87v/88r, 157v/158r. Zahlreiche 
Marginalnoten, vor allem in Heleq I und I I ; Psalmverse am unteren Rand von fol. 31 r 
(Ps 78,38), fol.33r (Ps 118,17), fol. 190r ( P s 2 5 , l l ) , fol. 198r (Ps 51,12) und fol.240r (Ps 119,36). 

Auf Versoseite des 1. vorderen Schutzblattes Bleistifteintrag: , ,M 117". 
Zur künstlerischen Ausstattung der Hs. vgl. unten. 

M ö r e N e b ü k i m . F ü h r e r der Verwi r r t en . Religionsphilosophisches W e r k . A n f a n g 
defekt. 
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Nr. 118 

V o n M ö s e b. M a i m ü n ; aus dem Arabischen ins H e b r ä i s c h e überse tz t von Semü 'e l b. 
J e h ü d ä Ibn T ibbon . 

Das Blatt mit dem Anfang des Vorwor t s von Ibn T i b b o n fehlt; fol. l r beginnt, 
soweit noch lesbar in der 1.Zeile: . . . jpnn mnn mnn nx; f o l . l v beginnt: nxm 
... irrT nypn (!)nnnn nnn n"T )nnn' m mnnn nnan pnn nexnm nnx nmnn 

A b fol. 3r folgt dann das W e r k selbst: 
nm y'n mm- n"n npr 'n ( ve rb l aß t ) nnn pnn px nxine nnx : (fol .3r, Z I . 15) A 

... "nx nxn rxn 
pexn mnnn nnnn nsrn&m pnnn nne] nmny nn mx manx p x -n&m ... : ( fol .248v) E 
dann folgt das S c h l u ß g e d i c h t : nxn nxn nnp (vgl . D A V I D S O N , Thes . I I I , S. 349, 
Nr . 463) und ""yxi n/'nin. 

Die H s . ist mit zahlreichen Federzeichnungen g e s c h m ü c k t , fol. lOr bis 49v in L i l a , 
sonst in Ro t oder mehrfarbig: Hervorhebung des Beginns diverser Textteile wie Vor 
reden (nanpn), Anmerkungen (nnyn). A u f z ä h l u n g e n (nnn , p n ,nyn) durch Majuskeln 
au f w e i ß e m G r u n d in verziertem, zwei Zei len hohem, in Fadenspiralen auslaufendem 
Rahmen bzw. an den Enden gerollten S c h r i f t b ä n d e r n in Rot , die bisweilen in figür
lichen Schmuck, so z . B . fo l .80v (den K o p f z u r ü c k w e n d e n d e r Drache) , fol .81v (ein 
gewaltiges Schwert hochaltender A r m ) , fol. 94v ( g e h ö r n t e r T ie rkopf ) , oder auch in eine 
verzierte Randleiste ( fo l .86v) a u s m ü n d e n ; ferner Auszeichnung aller K a p i t e l a n f ä n g e 
(pnn) durch Majuskeln in l i la bzw. rot gemustertem, drei Zeilen hohem, rechteckigem 
Fe ld (nur gelegentlich in Spruchband mit w e i ß e m G r u n d ) , auch hier häuf ig bereichert 
durch f igürl iche Zeichnungen, so besonders mit M ä n n e r k o p f in Seitenansicht als l inker 
bzw. rechter F e l d a b s c h l u ß (fol . lOv, 12v, und oft), durch Erwei terung des Feldes zur 
Darstel lung einer mauerumwehrten Burg mit T ü r m e n und G e b ä u d e n ( fol .32r und 
186v; vgl . M . M E T Z G E R , L ' A i d e . . . (s.o.) , S. 120, vor l . Abs . , und T a f C X I I I , 3 ) oder 
durch Tierzeichnung a u ß e r h a l b des Feldes (Elefant , fol. 17r). 

In den meisten Fä l l en erweitert sich die Ini t ia lornament ik der P e r ä q l m zu R a n d 
leisten ü b e r einen T e i l oder die ganze R a n d l ä n g e hin in unterschiedlich reicher 
Verzierung mit Blat t - und B l ü t e n r a n k e n oder formalen Mot iven , sehr oft mit M ä n n e r 
kopf in Seitenansicht, aber auch mit anderen f igür l ichen Zeichnungen, z . B . sitzender 
Hase (fol . 18r), K i n d e r k o p f ( fo l .60v) als Endmot iv unten, fliegender Vogel (fol . 34r) als 
Endmot iv oben, M ä n n e r k o p f mit spitzem und mit langer Vorderkrempe versehenem 
H u t (fol . 153v), usw. 

I l lustrat iv besonders reich ausgestattet sind die jeweils erste Seite von Heleq I I 
( fo l .88r ) und I I I (fol . 155r), woraus zu sch l ießen ist, d a ß auch die verlorene Anfangs
seite zu Heleq I Bi ldschmuck aufwies; ferner die jeweils letzte Seite von Heleq I 
( fo l .87v) und I I (fol . 157v); mög l i che rwe i se enthielt auch das herausgeschnittene 
S c h l u ß b l a t t nach Heleq I I I dekorativen bzw. i l lustrativen Schmuck. I m einzelnen 
weisen die vorhandenen Anfangs- und Sch lußse i t en folgende bildliche Ausstat tung auf: 
F o l . 87v: A u f der unteren Sei tenhäl f te eine hohe, p runkvol l gearbeitete A m p h o r a mit 
B l u m e n s t r a u ß ; die beiden Henke l in F o r m von z ü n g e l n d e n D r a c h e n ; zu beiden Seiten 
der A m p h o r a je ein bis au f eine blaue Badehose nackter K n a b e , eine H a n d am 
Vasenhenkel . F a r b e n : rot, gelbbraun, rosa, blau. V g l . M . M E T Z G E R , L ' A i d e . . . (s.o.), 
S. 120 und T a f . C X I I I , 1 . 

162 

http://fol.lv


Nr. 118-119 

F o l . 88r: Zierseite, gebildet aus einer den Schriftspiegel an drei Seiten u m s c h l i e ß e n d e n 
R a h m e n b o r d ü r e aus Blat t - und Blumenranken mit eingesetzten g r o ß e n Tier f iguren: 
oben Vogel, seitlich Dromedar und Eule , unten L ö w e und Nilpferd, dazwischen 
weiterer T i e r k o p f mit h e r a u s h ä n g e n d e r Zunge. Fa rben wie fol. 87v, dazu Silber bzw. 
ve rb laß te s L i l a . 
F o l . 157v: Bildseite, nur in Ro t . M a n n , au f Pferd reitend, im A n s t u r m mit eingelegter 
Lanze . Darunter als Legende: mtoono moa px nxnoa -|7rro? -n 
F o l . 158r: Zierseite, gebildet aus einer den Schriftspiegel an drei Seiten u m s c h l i e ß e n d e n 
R a h m e n b o r d ü r e aus Blat t - und B l ü t e n r a n k e n mit Dro le r i en : Sitzender Affe, Grei f , 
sitzender und springender Hase, sitzendes E i c h h ö r n c h e n , an einer N u ß knabbernd. 
Farben rot, blau, l i la , braun. 

Die fast durchweg sorgfä l t ig und fein a u s g e f ü h r t e n Zeichnungen der H s . haben 
vielfach durch Verwischung und Verschmutzung stark gelitten. 

E d d . des M ö r e : Ers td ruck R o m ( ? ) vor 1480; neueste E d . (Heleq I bis I I , Pereq 14) 
nach Hss . der U B Jerusalem und alten D r u c k e n , mit K o m m e n t a r und umfangreichen 
Einleitungen von Y E H U D A E V E N S H M U E L ( K A U F M A N N ) in 3 Bdn . , Jerusalem 1958/59; 
vorliegende H s . nicht benutzt. 

Z u Werk , Ausgaben, Ü b e r s e t z u n g e n etc. vgl . u.a. S T E I N S C H N E I D E R H Ü §242 , 
S . 4 1 4 f f ; G . V A J D A , Introduct ion ä la pensee ju ive , bes. S .228-232; E V E N S H M U E L 

a.a.O., Einle i tung zu den einzelnen T e i l e n ; Ein le i tung von L E O S T R A U S S zur englischen 
Ü b e r s e t z u n g des M ö r e von S. P I N E S , C h i c a g o / L o n d o n 1963. 

Z u Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 198; I I , S. 199, N r . 5203a (auch 
vorliegende H s . ) bis 5205. 

N r . 119 L e v y 116 acc. 1906 11324 

145 fol. in braunem Kalbsledereinband über Pappe, mit Blindlinienrahmen, stark abgewetzt; 
blinddruckverzierter Rücken mit Goldaufdruck: „Mos . Maimonides ' M O R E N E V O C H I M " ; 
darunter: „ H E B R A I C E Codex membran. S E C . X I V " ; Deckel-Innenseiten mit Buntpapier 
beklebt; vorn 4, hinten 3 Schutzbl., davon jeweils das äußere Buntpapier. Neue Bleistiftzählung 
1-145; alte Rotstiftzählung 1-5 ( = rranpn) und 1-140 (Text des Möre) ; Heleq-Zählung mit roter 
Tinte in der oberen linken Ecke: kn bis in, häufig durch Zuschnitt weggefallen. 17,5:24,5 cm 
(ca 11:18,5 cm); ZI.-Zahl zwischen 37 und 47 Z I . variierend; Lagen: 15 Quaternionen 
(fol. 1-120), 2 Ternionen (fol. 121-132), 1 Quaternio (fol. 133-140) und 1 Ternio mit fehlendem 
Schlußblatt (fol. 141-145); Lagenanschluß gekennzeichnet durch Wiederholung des letzten Text
wortes (außer bei Beginn eines neuen Pereq), dazu fol. 1-96 durch Reklamanten (fol.48v-80v 
wohl durch Zuschnitt weggefallen), fol. 104 bis Schluß durch hebr. Kustoden in Zehnern: p- l . 
Deutsche Masqetschrift auf bräunlichem, dickem Pergament, lt. Titelbl. fol.45r (s.u.) und 
Bemerkung auf dem Schlußbl. fol. 145r (im linken Kreis) im Jahre 156 (1396) in Prag von Jishäq 
b. Jösef aus xcnn(?) für einen Sim'ön geschrieben. In Rotschrift gelegentlich Überschriften 
(fol. lr-6r und 45v-46r), Marginalnoten (z.B. fol. 36v, 37v, 38r) und Schlußformeln (fol. 82r und 
145r); Pereq-Beginn jeweils durch Weiser in Rot am Rande hervorgehoben (vergessen auf 
fol. 13r und 116v), zahlreiche Rotmarkierungen im Text; zahlreiche kurze Randglossen von 
verschiedenen Händen, bisweilen durch Zuschnitt beeinträchtigt wie auch die Einträge am 
oberen Rand (z.B. fol. l r und 45r). 
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/V>. 119 

Ungarische Einträge auf Schutzbl. nach fol. 145: Verso-Seite über Maimonides und seine 
Werke; Rectoseite zur Geschichte der Hs . : ,,Dieses sehr alte jüdische Buch wurde in Tyrnau 
(Nagyszombat) in einer Mauer aufgefunden; offensichtlich hatten es die Juden, die im 15. Jh. 
von dort vertrieben wurden, versteckt" (dt. Übersetzung). Auf dem 2. vorderen Schutzbl. 
(Recto-Seite) deutscher Eintrag von Israel Bäk, Religionslehrer, Lehrer der hebräischen Sprache 
und Verfasser einer ungarischen hebräischen Grammatik, mit Datum vom 20.9.1868, Fünf
kirchen (Pees); berichtet, daß er die Hs. von seinem 1866 verstorbenen Schwiegervater Sigmund 
Bril l , Antiquar in Pest, geerbt und an A . Ascher & Co. in Berlin verkauft hat. 

A u f Verso-Seite des ersten vorderen Schutzbl. mit Bleistift: , ,M 120"; auf Rectoseite des 
letzten hinteren Schutzbl. eingeklebt: ,,48". 

ermm min 
M ö r e n e b ü k l m . F ü h r e r der Verwir r ten . Religionsphilosophisches Werk . 

V o n M ö s e b. M a i m ü n ; aus dem Arabischen ins H e b r ä i s c h e übe r se tz t von Semü 'e l b. 
J e h ü d ä Ibn T i b b o n . 
n"T pnn px nmn" p nxme ^ " Q l / r t t t l p n :(fol. l r , Vorwor t Ibn T ibbon ' s ) A 

... nnny pen nx / nm penn nm nnxnn p-nynn nnx 
mnnnn nx nnnnn nnn nnn n"t pnn px nxme "ittX : ( fol .2v, Beginn des Werkes) A 

... "nx nxn rxn nm y'n / 'mm n"n nnn n 
n"e / nnen / pnn / nmny nn mx / mnnx / pnx / men ... :(fol. 145r) E 

D a n n l inks v o m Textende: "''ft"), rechts pTFI. 
Heleq I : fol .2v-44r ( = 76 Pe räqTm) ; Heleq I I : fol .45v-82r ( = 48 P e r ä q l m ) ; Heleq 

I I I : fol .83r-145r ( = 54 PeräqTm). 
Z u Heleq I I e n t h ä l t die H s . fol. 45r ein eigenes Titelblat t in Quadratschrift von J i s h ä q 

b. R . A s c h e r Anschel aus Przemysl ( zum Ortsnamen xnnnynn vgl . S T E I N S C H N E I D E R , 

Bodl . , Index Geogr. S. L X X X X V I I I , N r . 551) : / D T / O l / mitt IDDtt / "W7] p^U 
mnn xxnn / n"nnt pmm nn nen nmn nbm / n nn ne pn emp mpnx ê x nnme 
•mnx / nynnx men nnn ennn nm nnxnn npnyn/n mnnen n"n n"m n"nnr nnn '"nn 
/ npn n"n pnr 'n ""y pnym nm nnnn / nm nnmm (Dez . 1204 = 4965) nbpnm 
mnnn n"m p"nn nmm ny nnnn nmm p / :p"D7 (1396 = 156) iip me x"mn nmn 

.xnnnynnn n'mr nmix nex n"nnnn 
Z u Heleq I I und I I I hat die H s . auch PeräqTm-Regis te r . D a s Register zu Heleq I I 

befindet sich nach Heleq I fo l .44v ; es sch l i eß t : nen pnnn mnn nn mne); darunter steht 
in Quadratschrift , wohl von der H a n d des J i s h ä q b. Ascher Ansche l , i r r t ü m l i c h : 
nmnn nnnn pexnn pnn nnn / n ^ T ^ D ; das Register zu Heleq I I I (fol . 82v) nach Heleq I I 
endet: mrnen pnnn pnn ni mnej; darnach folgen Angaben zum Gesamtwerk : pm 
p y p ononm / >yp pene nmm / pn ynn 'mnmi / ni nn (!)ny nmnn nenen 
Hier werden also beim Heleq I nur 75 P e r ä q l m (statt wie im T e x t 76) gezähl t , so d a ß 
die Gesamtsumme aller PeräqTm 177 (statt 178) be t r äg t , die dem Zahlenwert von 
p y p entspricht. 

F o l . 145r in K r e i s l inks neben dem Tex t , unter der R o t ü b e r s c h r i f t npen, das 
S c h l u ß g e d i c h t des Maimonides : nen nxn nmp (vgl . D A V I D S O N , Thes . I I I , S. 349, 
N r . 463) ; dann im gleichen K r e i s von der H a n d S i m ' ö n ' s : pnx"1 'n m nnn nnnn nt 
pyne / pp nnnn (1396 = 156) iip me / x"mn nmn xennn npn / nn; darunter 
( a u ß e r h a l b des Kre i ses ) von derselben H a n d : nnnn / mnxn mmnmn nnm nnn nx 
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•"•D7X nynnx men naa cnnn nrn naxan npnyn ma'zffn 'wa nn n"y maxn 
}ax no ny / oarc? B?"ir *n nxn / nnnn nawx nnnn / hbpnm 

F o l . 145v ein nicht vollendeter Gedichtversuch: / Dnn inym pnx / D-ano no? a w 
•nx7a ny D a n nmx nxn mn xnn / anmaa x n n a a pip / annnn nnxn nn 
pny n nxn mnnm anpi Dnan nnx n n n n anym a^nnn moyai crma / ancn 

/ Dnn rnnnn naa mapn mnn / o-xi ny X J ann na ny an • « a r 
Bis hierher akrostisch gekennzeichnet: nmna nn pn2T; dann -xm n y nn '»a«? 

nma / nrn rny "XEn n y nn naw / (diese Zeile offensichtlich wieder gestrichen) 
mnn nmyn -jnn 

Hier bricht das Gedicht ab. D i e ersten Zei len des Gedichtes auf demselben Blatt 
oben auch in Quadratschrif t ; darunter ein weiteres Ged ich t : mann nx X 3 X 
/ nnai ma nx xnzaa miy nn: :nn^ n x ncam p a n nyp nx xnn px n :mnix 

:nxn anx mxi yaiom na n pn2T 
Beide Gedichte wohl von J i s h ä q bar S i r r fön(? ) , vielleicht dem Sohn des Auftraggebers 
der H s . 

Z u Werk , Ausgaben etc. vgl . N r . 118. 

Nr. 120 L e v y 118 acc. 1906/11321 

159 fol. in rotbraunem Ledereinband im Stil des 16. Jhs. über dicker Pappe; Vorder- und 
Rückdeckel mit gleicher Platten-Blindpressung (Mehrfachlinienrahmen, in den Ecken des 
Mittelfeldes Arabeskenstücke, ovales Mittelstück mit Blumen- und Blattwerk); Innenseite 
der Deckel und Außenseite des ersten und letzten Schutzblattes mit Buntpapier überzogen 
(goldenens Blatt- und Rankenwerk auf kupferrotem Grund); vorn und hinten je 2 Schutz
blätter; Alte Blattzählung 1-157; urspr. hebräische Pagination: nn-[J] ( = fol. lr-10v); 30 - nn 
( = fol. l l r -29v) ; dann fehlerhaft 3 B - X » ( = fol. 30rv); dann ( = fol. 31r-35v); dann wieder 
fehlerhaft HD ( = fol.36rv); dann TDp-iy ( = fol. 37r-94r); dann fälschlich nochmals mit nop 
beginnend: n - nop ( = fol. 95r-106r); fol.47 unterer Rand weggerissen; fol. 157 unterer Rand 
z.T. weggesqhnitten; fol. 159r unbeschrieben; vor fol. 1 und nach fol. 10 fehlt je ein Blatt; 
14:21 cm (ca. 7,5:12,5cm); zwischen 24 und 26 Z I . ; 13 Sexternionen; von der l .Lage 
(fol. 1-10) fehlt das 1. und letzte Blatt; 14. Lage (fol. 155-158) Binio; Lagenreklamanten, meist 
verziert; letzter Buchstabe der jeweils letzten Zeile häufig ebenfalls verziert; Schaftverlängerung 
bei gewissen Buchstaben, z.B. x, "] etc.; Kolumnentitel mit Angabe der nnyo; Deutsche 
Masqetschrift ca. 15. Jh., wohl in Italien geschrieben, auf bräunlichem, über weite Drahtformen 
gearbeitetem Papier mit Zeilen- und Einfassungsblindlinien; fol. 12r und 13r Abdruckproben 
von Einbandzierstempeln. 

Besitzeinträge l r (Eigenname durchgestrichen) und 157r: ,,Questo Libro he di Daniel 
Mugnum(?)"; fol. 157v: (?)-ma n"3 nxon / ncra; darunter: mnn n"3 nxon . . . ; darunter 
... x n"3 apy Y'na noon HT; der Schluß ist weggeschnitten; am Rechtsrand von 157v: 
pnnx n n / apy apy noon nt "ia»; fol. 158v: / v": ^inno p n x nnna apxr "xnnnn 
(?)X-orrr-n; fol. 159v: „el sig r e Samuel Nissim" 

Weitere Einträge: Versoseite des 1. vorderen Schutzblattes oben: , ,M 6" (mit Bleistift); unten 
(verkehrt) „46" auf eingeklebtem Schild; fol.l59v oben in weißem Schild, z .T. ausradiert: 
„ 2 5 . . . " ; unten wiederum „46". 
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A r . 120 

M a ' a l ö t h a - m i d d ö t . Mora lwerk , das in 24 K a p . (Stufen) ethische G r u n d s ä t z e ( m i d d ö t ) 
vo r füh r t . U n v o l l s t ä n d i g . 

V o n JehTel b. J e q ü t f e l b. BinjämTn h ä - r ö f e ' A n a v , 13. Jh. 
Kolumnent i te l von s p ä t e r e r H a n d : mnnn (!)n7i77D nnn HT. 

TDinna ' " n y r a xn nt nn nyi nnxp "pn rmannn mx nw nnnn n n [.. .] :(fol. l r ) A 
(Ein le i tung Mit te) . . . 'mmnmn n m nnn 

lern nnyi / ne pmn mnen irasn in mne nine" mnnn nnnxi ... :(fol. 157r) E 
mnn / nnyn pien nxnm nne / nnnn mnyn nnn nne! / mne nn ny mynm pnx 
nnn nnxy nmy pxni nn npn pnn. Mi t hellerer T in te h inzuge füg t : / nnnn nxi 

... pnn mnn 
E s fehlen etwa die Hä l f t e der Einle i tung, das Anfangs- und Sch lußged ich t , ferner 

ein Blat t in der l . M a ' a l ä zwischen fol. lOv und 1 l r , und zwar von n pnx nnx 
innx" nnnnyn n n n nn bis ... xnx x n n y mnnm npn pnie 

A m Rande von fol. 59v, 62rv, 63r und 138v Zitate aus der Tradi t ionsl i teratur in 
Zier rahmen, fol .26r und 138v unverziert. F o l . 157v-158v und 159v vollbeschrieben mit 
Federproben, groben Zeichnungen, N a m e n s e i n t r ä g e n (s.o.) , Alphabeten in der F o r m 
pnen, Bibelversen, Gedichtzeilen, span. bzw. i tal . E i n t r ä g e n etc., z .T . stark verwischt. 

Z u Verfasser und W e r k vgl. u.a. G Ü D E M A N N , Erziehungswesen I I , S . 196ff. und 
327/328; S . H . K O O K , nnpnm nnny, I I , Jerusalem 723/1963, S . 268-270; zahlreiche 
Hss. , z . B . S T E I N S C H N E I D E R , Ber l in , 11,1, S . 39, N r . 6 1 ; C A T . B R I T . M U S . I I I , S . 159, 

N r . 8 6 7 / I I I ; S . 160, N r . 868; S . 161, N r . 8 6 9 , 1 ; N E U B A U E R - C O W L E Y I , Sp. 504, 
N r . 1909,1; Sp. 505, N r . 1910; Sp.413/14, N r . 2 9 0 2 ; C A T . P A R I S S. 115, N r . 715 und 
716 ,1 ; S. 116, N r . 717 und 718; S T E I N S C H N E I D E R , M c h . , S. 131, N r . 268; S C H W A R Z , 

Wien S. 151, N r . 140; S C H W A R Z - L Ö W I N G E R - R O T H , Ös t e r r e i ch , S . 9-12, N r . 287,1 und 13; 
F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 2 7 ; I I , S. 50, N r . 1245; S. 224, Nr . 5747; R Ö T H - P R I J S l a , 
S. 18, N r . 13; Ers td ruck u.d. T i t . mnn nn, Konstant inopel 272/1511; u.d. T i t . 
mnnn mnyn , C remona 316/1556; neuester D r u c k nach einer H s . des Verfassers: 
Jerusalem 1968. 

Der H s . beigelegt sind 3 Fragmente aus 3 verschiedenen H s s . : 
Fragm. 1 (1 B l . , 22 Z I . je Seite) aus eines H s . des Superkommentars nmn mnx von 

Jösef b. ElT'ezer Bonfils (Tob 'E ie rn) zum Pentateuchkommentar des Abraham Ibn 
' E z r a . A n f a n g : nenm ypnn nn pnxm / nnen nnx n nyn n m mexnn nennn [...] 
... / ypnn enn-1 nnnn ' n ; E n d e : mxnmn nnen nnx nnnm / nn nnen n e n ... 

. (Rek lamant ) nnn / pn nr nnn xn mennnn pixi ennnz? / inn ypnn nn 
V g l . Ausgabe des Werkes von D . H E R Z O G , 1. Halbbd . , Heidelberg 1911, S. 32, Z I . 12 

bis S. 33, Z I . 19. D a s Fragment weist einige Unterschiede g e g e n ü b e r der E d . auf, z . B . 
F r a g m . Recto-Seite Z I . 18/19: (!)pnm p nen nnn nnn enn / nexn; H E R Z O G S. 32, 
Z I . 26 : p m nn nen n . 

Fragm. 2 (1 B l . , 24 Z I . je Seite), oberer R a n d z .T. abgebrochen. A u s dem AqräbädTn 
des P s e u d o - Y ü h a n n ä ibn M ä s a w a i h , Abschni t t 12 ( a d h ä n = Ö l e ) ; arabisch in he
b rä i s che r Schrift . E s sind genannt: D u h n a l -ward, al-lauz, a l - b ä b ü n a g , al-banafsag, 
al-sabat und al-nargis, z . B . nnxn pny nx nnn nnnn y x n x n x p m / nne nx pn 
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Nr. 120-121 

I ynn ne nx inin nmx» nx xxyx nxi nmö nx nnnnn nn pn xnx "nn nx nxnyc?pxn 
nmxn nx ]nn nny nnn nnny nnxi nxnxnx nxi nxmx nx nnnn nxn nx yxnxn 

A u f Rectoseite Z I . 18 w i r d auf den Abschni t t ü b e r die G e t r ä n k e (al-asriba) h in
gewiesen: nnnex nx nxn m nxnnn -nnx nm nx irpi xn mny nn nn 

Das Blatt stammt aus N r . 151.11. 
Fragm. 3 (2 B l . , nur B l . 1 beschriftet, 30 Z I . je Seite). 

A u s dem Sefer Mafteah hä -Ref iTä von Elisa', und zwar 8. K a p i t e l des 2. Heleq ( Ü b e r 
die Behandlung der Rekonvaleszenten). 

Ü b e r s c h r i f t : -nmnn mnpn (!)nnnnn nnen pnnn 
A n f a n g : mnnn mm nyin nnn nnm nmnnn nnmnxi nmnmn im" -ninn / mnpn 

pexnn nmmn nnnnn pn nnenm nnxnn nmny nmnnnn nnmn -pnx m nyi einn 
... nmnnn 

E n d e : m rrrr xne nnnm nnenn nxen imem pin momen nm xxm xn nxi ... 
nmpn nxnn mxne nn mmi |xnm mnn nmm nnn nnynm nnn pnnn xim / pie 
nnn / men nnx nnnn m c r xim nn ny mnnm pnxn nnm nex pny nx mnm nn 
T'xn" T 'xnn nnm xnm nxn nne nnen nn (4 mal ) nn pxi px nnm nyi nnyn mnn 

n"ix 
V g l . N r . 147. 

Nr. 121 L e v y 163 acc. 1906 11364 

191 fol. in marmoriertem Pappeinband; auf Buchrücken in Gold auf Rot aufgeprägt: 
'"n / m^x / mnpyn / nno; vorn 1 Schutzblatt; Papierlagen mit je 1 Pergamentblatt außen und in 
der Mitte der Lage; Kustoden; fol. 10 sowie 190-191 unbeschrieben; nach fol. 105 fehlen 5 B l . , 
s.u.; Italienische Kursivschrift, spätes 15. Jh., geschrieben von einem DäwTd (Schreiberzeichen 
auf fol.28v, 51v, 56rv, 61v, 65r, 97v. HOv, l l l r , 118v, 131r, 132r, 136r, 140v, 141r, 155rv, 156v, 
180r, 183v, 187r, 189v). Zensurvermerke fol. 189v: „Dominico Irosolomitano 1597'" und ,,vista 
per me Giofvanni] dominico Carretto 1614(?)"; Zensureingriffe s.u. 

S. h ä - T q q ä r i m . Buch der G l a u b e n s g r u n d s ä t z e des Judentums in 4 Abhandlungen. 
U n v o l l s t ä n d i g . 

V o n Josef A l b o , 14./15. J h . 
nxmnn mnx nnn n nnn nnnn nnne nnpyn nnn :(fol. l r ) Ü 

nmnn i m enm nnnn nmnmn / nxne inn ... menxn nnnxnn nnme n?37 :(fol. l r ) A 
. . . mnxn 7nen nxn pm ny uere nenx -x / nnmenn meynm mnnxn 

mne e-xn nnnx n ncr nxm nn mne / n"y n,nnn mn / nnx p i . . . :(fol. 189v) E 
nm ny nex mmxym ny pun nxn nnem ... nnnn nnnx nne |xnm / (Ps 37,37) 
nxn nne nnen an / nyi nnn px px nnnm nnnn nn ny nmnnn nnyn- / nmy 

n npinn / .nnn- nnxy nmx p x 7 i nn n,yn ]nn mnn / nnm 
Z u der nur bei italienischen Schreibern vorkommenden S c h l u ß f o r m e l n "[nmn 

vgl. M A L A C H I B E I T - A R I E , Joel ben Simeon's Manuscr ipts , S. 39. K le ine kall igraphische 
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Nr. 121-122 

Schrift. F o l . l r -9v PetThä mit Inhaltsverzeichnis; das W e r k selbst beginnt auf fol. l l r . 
Die zensierten Stellen sind ü b e r s c h m i e r t bzw. durchgestrichen ( z . B . Inhaltsverzeichnis 
zu Abhand lung I I I , K a p . 25 ; T e x t der Abhandlung I I I , K a p . 8, fo l .82v) , aber zumeist 
noch lesbar. N a c h fol. 105 sind 5 B l . (Abhand lung I I I , K a p . 24,24 Mitte, bis Angang 
K a p . 26) vom Zensor D o m Irosolomitano herausgeschnitten lt. seinem unterschriftlich 
bes tä t ig t en Vermerk auf fol. 105v: pny h ]xaa "[nn]; vgl. dazu Popper, Censorship, 
p. 85. D ie Handschrif t e n t h ä l t viele Randglossen zum T e x t . 

Z u den zahlreichen Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 18; I I , S .288, Nr . 7418a 
(darunter auch vorliegende H s . ) . 

Z u den zahlreichen D r u c k e n : Erstausgabe Soncino 1481; kritische E d . mit eng
lischer Ü b e r s e t z u n g und aus führ l i che r Einle i tung von I S A A K H U S I K : ,,Sefer h a - I k k a r i m . 
Book of Principles by Joseph Albo*' ( T h e Schiff L i b r a r y of Jewish Classics) , vol . 1-5, 
Philadelphia 1929-1930 (vorliegende H s . nicht benutzt). Nachdruck 1946; neuere 
E d d . z . B . T e l A v i v 1951 (1952), mit Nachwor t von J . G U T T M A N ; Jerusalem 1967, hrsg. 
von E L I E Z E R S C H W E I D , mit aus füh r l i che r Einle i tung (Sifrijjat D ö r ö t 3). Deutsche 
Ü b e r s e t z u n g von W . und L . S C H L E S I N G E R : „ B u c h I k k a r i m . G r u n d - und Glaubens
lehren der Mosaischen Re l ig ion" , F r k f r t . ' M . 1844. 

Z u Verfasser und W e r k ferner: A . T Ä N Z E R , D ie Religionsphilosophie Joseph Albo ' s 
nach seinem W e r k , , I k k a r i m " dargestellt und e r l äu te r t , F rk f t . M . 1896; G g . V A J D A , 
Introduction ä la pensee ju ive , p. 186-189, Bibliogr. p .236 ; J . H L S I K , A His tory of 
Medieval Jewish Philosophy, N . Y . 1958, K a p . X V I I I ; L . P R I J S , Hauptwerke der hebr. 
L i t . , S .34. 

N r . 122 L e v y 119 acc. 1906 11284 

25 fol. in braunem Ledereinband über Pappe, mit goldgeprägtem Zierrahmen; Goldschnitt; 
vorn 3 und hinten 2 Schutzblätter; fol. lv unbeschrieben; 10,5: 18 cm (7,5: 11,5 cm); 23 Z I . ; 
Seitenkustoden. Masqetschrift, geschrieben im Jahre 1829 in London von Schraga Feibl, 
Thoraschreiber aus Safed. 

Auf 1. vorderen Schutzblatt: , ,M 119". 

Ma 'ase r ä b . Sammlung rel igiöser P rak t iken des Wi lnaer Gaons Elij jäh b. S e l ö m ö 
Z a l m a n ( H a - G R a , 1720-1797). 

Zusammengestellt von J i s s ä k ä r Bär b. T a n h ü m von W i l n a (1779-1855). 
i r r 1 ™ x n m x n n / ... / ... n n -ma nop X i m ' 21 TWVK / I D O :(fol. l r ) T 
12W I n " n .. . / . . . -"y nnx nx nnx n n " 12531pl / x " sn n"nnT / aoon 'nnn 
nno T i r o ] ( : Z 1 . 14) / . . . x " y mnnnp non x " a m m n nna p x n anna "1173 
rc;"na a"ain / nox n " n a •"no n a n nano x n c / n n a -lann -"aa x"sr porn 
(1829/589 = ) p"D7 pxii n mip ä h i ä T\W2 / D"nütfBX / mmxo (oaojc? n a = ) 
ppaxnai rmnon / npuzn mann n y p "xa nan yno nna n/ 'N / n o i p n : ( fol .2r) A 

... npyan na nxmno / n n : naa ' n n nayo 
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Nr. 122-123 

iathmh I -incn n r s 3b .amD1? nr T B ? T B I / ... : ( fo l .25v) E 
E s handelt sich offensichtlich um eine Abschr i f t der Ed i t ion Zo lk i ew 1808; vgl . zu 

dieser hier nicht z u g ä n g l i c h e n Ausgabe u.a. C h . B . F R I E D B E R G , Hebrew Typography in 
Poland (hebr.), S . 6 9 ; J A C O B I R A E L D I E N S T A G , T h e G a o n of W i l n a . A n annotated 
Bibl iography (hebr.), i n : Ta lp io th 4, 1949, S. 308, N r . 2 5 1 ; zu den zahlreichen 
sonstigen D r u c k e n des Werkes , ebda. S. 308-309, N r . 252-263; J U D A L E I B M A I M O N , 
T ö l e d ö t H a - G R a , Jerusalem 1954 2 , S. 341 ff.; F R I E D B E R G , Bet 'eqed, S. 655, N r . 3079. 
Z u J i s s ä k ä r Bär b. T a n h ü m vgl. u.a. S. J . F U E N N , Qir jä n e ' e m ä n ä , W i l n a 1915 2 , S .215 
und 277f. 

N r . 123 L e v y 141 acc. 1906/11235 

Sammelband in 2 Teilen. 

165 fol. in hellbraunem, lederüberzogenem Pappeinband mit einfacher Blindverzierung 
auf Vorder- und Rückdeckel (Rahmen aus 2 Doppellinien mit Röschenmuster; Feld durch 
Doppellinie in der Mittelachse in 2 oblonge Vierecke aufgeteilt; in den 4 Ecken des Feldes, längs 
der Mittelachse sowie im Zentrum wieder Röschenmuster) ; Knopfschlaufen; an einer Stelle 
Knopf abgerissen; aufgeklebtes Titelschild auf Rücken abgewetzt; vorn und hinten je acht 
Schutzbl.; fol. 110v-l 13v und 164r-165v unbeschrieben; fol. 146v-147v und 149rv anscheinend 
nachgetragen; zwischen fol. 110 und 111 ein leeres, zwischen fol. 148 und 149 ein beschriebenes 
Bl . offensichtlich vom Schreiber selbst herausgeschnitten (wohl ein verschriebenes B l . ; denn 
weder die hebr. Blattzählung noch der Text weisen eine Lücke auf); Hebräische Foliierung: 
*p-[N] ( = fol. 1-110); N-p (leer) herausgeschnitten; f?p-Tp ( = fol. 111-135); r?p übersprungen; 
nop-rr>p ( = fol. 136-163); ca. 9,5 : 14,5 cm (6 : 10-10,5 cm); 20-24 Z I . ; Seitenreklamanten; 
Orientalische Kursivschrift 1858 (vgl. Titeibl. fol. l r und 105r), gem. Angabe fol. 105r in Bagdad; 
alles vom gleichen Schreiber; dünnes, festes Papier ohne Wasserzeichen; Textfeld mit Blindlinien 
begrenzt; Kolumnenüberschriften. 

Katalogierungs-Einträge: Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift „ M I O " ; ferner ,, H « / 
120"; Rectoseite des 1. vorderen Schutzbl. mit Bleistift , , X X X V I I " ; Innenseite des Schluß
deckels in Schild: ,,No 7 / Hebräisch"; Versoseite des letzten hinteren Schutzbl. wiederum 
„XXXVII" . 

Teil I = fol. lr-104v; Teil I I = fol. 105r-163v. 

I 

rvnnn nso 

Sefer h a - M i d d ö t . K u r z e ethische Sentenzen und Wegweisungen. 

V o n N a h m ä n b. S i m h ä von Bra ts lav (1772-1811), hsl . hrsg. von seinem Schüle r 
N ä t ä n Sternharz von Nemirov (1780-1845). 

E s handelt sich um eine 1858 gefertigte Abschrif t , in der weder A u t o r noch 
Herausgeber noch Schreiber genannt sind. 

D e m W e r k gehen 2 Einlei tungen des Na tan voraus ; in der ersten (fol. l v - 4 r ) ist ü b e r 
Einlei tung, Entstehung und Inhal t des Werkes die Rede, in der zweiten ( fo l . 4 rv ) sind 
die grundlegenden Gedanken seines Lehrers ü b e r die M i d d ö t z u s a m m e n g e f a ß t . D i e 
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Nr. 123 

Sentenzen selbst sind unter grob alphabetisch geordneten S t i c h w ö r t e r n aufgeführ t und 
jeweils a m R a n d numeriert, und zwar sind es zwei St ichwort-Alphabete; das erste 
(fol . 5r-72v) e n t h ä l t Gedanken aus Bibel , Tradi t ionsl i teratur und Q a b b ä l ä ; das zweite 
(fol . 73r-99r) aus eigenen Lehren N a h m ä n ' s . 

nn n,nx n " y nmon / rrn E H / nnn :(fol. l r ) T 
es folgt ein Gedich t : nx im nnr nnn .lmipöi / tzrx neyn xnp- nrain WK12 
/ nnxnn np" nmnn mnnn nn nenp nnyn n n r nx S T T .mnnx nnmn nnx 
/ nme .nnnnn mn nxm n"n nyn nnn nn / ne xnnn nnm mn nt nnmm .nnnn) 
/ nny" .nnnnm mnnn nn nm nnn nxm npm npn .nnenn nnn- nnn nnn pnm lern 
pnn / nyn n,n n n " nex -[-enn ynnn xxnn / nnx em nyn nx nnrnxi nxm nnen 

/ nnyn xn i n m -pnnn nnnn "jnn 
dann Jahresangabe: p"D7 n - p n m (618/1858 = ) n^mi mm men nnn] 
pnnn / T ' N nnn ny nnnm mnnn nn nnxnn nnnn n n / n n n p n :(fol. l v ) E l l 

. . . enn D / ' X i •' p- 3 " N nen nnxx nnnn nm D-pnn nn 
yn mnnn yivi i c n n p n r s n ' " n y n c w n n n n n n HDO1? n n n p n :(foi.4r) E i n 

... nmmi mn nnm / nnn nn E T nnm nnn nnn mn 
nx nnmn mnennn / "jn-e ny m'-enn mxy nx pnnn nxne '•n x / n n x :(fol. 5r) A I 
. . . / mynn kmx / npe nmnn mxy nx nne- nnen n n n / mnnnn nx nxnn nnn 
(Ende St ichwort nnnn) nnmn nnx xnx nnnn nnennn px nn :(fol. 72v) E I 
dann : nnm nymn nxn mym pexnn pnn ne mnnn nnei p m y " D b'"<D V ' n 

n"nx .ne pnn 
wm nnn nn pnxn / npe - " y pynei nrx nnnn npe m 717 x n n x :(fol .73r) A l l 
mn xx- p nm m mn nnxnm nnnnn pn pmnne nnn nepnn nnnn : ( fol .99r) E l l 
(Nach t rag zu nnnn); dann : p"m y"n n"e mn / mnnn nnnn ne pnn nnei 

Z u Verfasser, Hrsg . , W e r k , E d d . vgl. u.a. G . S C H O L E M , E l l e s e m ö t , sowie die 
E r g ä n z u n g e n i n : K S 6, 1931, S. 565; H . Z E I T L I N , R e b N a k h m a n Bratslaver, N . Y . 1952 
(jidd.), bes. S. 5 I f f . , 68ff., 184ff.; N A T H A N Z W I K O E N I G , Newe saddiqim, Bne Beraq 
1969, bes. S .47f f . ; A R T H U R G R E E N , Tormented Master. A Li fe of Rabb i Nahman of 
Brats lav. U n i v . o f A l a b a m a 1979 ( = Judaic Studies Series 9), bes. S. 5, 48, 148ff.; 
B E N J A C O B , Thes . , S .297, N r . 532; F R I E D B E R G , Bet 'eqed I I , S. 554, N r . 655. 

F o l . 9 9 v - 1 0 4 v enthalten, ähn l i ch wie z . B . die Ausgabe des S. h a - M i d d ö t , Brats lav 
581/1821, als A n h a n g : 

crp'nsn rmw 
S e m ö t ha-Saddlqtm. A u f z ä h l u n g von Namen der Saddlqlm. Abschrif t . 

... / ne m nnenn mm nnn D n x :(fol .99v) A 
no Dnnnn mxnnn nmnxn / inx nenp mx mny mmn pn ]m m . . . :(fol. 104v) E 

y"n n"e i m / nnmnn nxne- / nn nnn .onpns nyn mnyn 
D i e Namen sind in Gruppen z u s a m m e n g e f a ß t , von den U r v ä t e r n ü b e r die 70 Seelen 

des Hauses Jakob , F a m i l i e L e v i , S ö h n e Zerah 's , Richter , K ö n i g e , Propheten, die 
Helden Dav ids , zu den T a n n ä l m ( in alphabetischer Folge) , A m ö r ä T m , S e b ö r ä l m und 
den Ge 'önTm von R a b H ä n ä n von I s k i a bis R . N ä t ä n Nate, Verfasser der Megalle 
' a m u q q ö t , M a h a r i l und G u r A r y e . D i e A u f z ä h l u n g endet mit einer Gruppe von 
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Nr. 123 

SaddTqTm des o s t e u r o p ä i s c h e n Has id i smus : nmnn rnp Dnomaan o p n s n mac? nsp 
Dmaon, an der Spitze der Bes"t ( + 1760), sein Sohn SebT, seine E n k e l A h a r ö n und 
M ö s e HajjTm Ef r a im von Sudylkow ( + 1800) sowie sein G r o ß e n k e l N a h m ä n von 
Bratslav, ferner Schüle r und A n h ä n g e r , z . B . R . D o v Baer, der Maggld von Mezhirech 
( + 1772), N a h m ä n von Horodenka ( + 1780), J akob Josef von Polonnoye ( + ca. 
1782), Sabbetai von R a s z k o w ( + 1745); Schü le r von D o v Baer : Menahem Mendel 
von Vitebsk ( + 1788) und Ze'eb W o l f von Zh i tomi r ( + 1800), usw.; die A u f z ä h l u n g 
schl ießt mit R . L e i b von Trostyanets und R . A b r a h a m K a t z von K a l i s k ( + 1810). 

I n einer H i t n a s s e l ü t am Ende des Werkes weist der Verfasser au f die U n v o l l -
s t änd igke i t seiner A u f z ä h l u n g und das Fehlen einer genauen Ordnung hin mit der 
B e g r ü n d u n g (fol . 104v): ma ax n amopn amatz? lsatznc n n irnjTD nmn , xn n 
nnam n . . . naixyn ancnnp n x 13ns; y m n n n .. . oniac? mama o n - n rrruw 

. . . imiDü7i n"nno ann nn^m omnpn anma^ 
Z u den E d . vgl . F R I E D B E R G a.a.O., S. 554, N r . 655,3; B E N J A C O B , Thes . , S. 593/4, 

N r . 852. 

I I 

Q i s sü r L i q q ü t e M ö h a r a n . Sammlung der theologischen Lehren des M o h a r a n ; g e k ü r z t e 
Fassung der L i q q ü t e M ö h a r a n t in jänä , Mogilev 571/1811; Abschr i f t Bagdad 1858. 
u n v o l l s t ä n d i g . 

V o n N a h m ä n b. S i m h ä von Bra t s lav ; kompil iert von N ä t ä n Sternharz von Nemirov . 
n n n numm n nxnn non xna / | " " i m a / ^ü lp" 1 ? n 2 T p I D O :(fol. 105r) T 
m p n noon a-xrnan .•,xnD3n / anaxan |a o^xsrn .mxmn mxna: / muzn 
nxnn npxn n n n n mn naan nnn3 / nrcyan Den x x r n piaan p m p n n n 

i"B7» / -"ay mnn ; n"y .nanpnn / nnn nnya n n n 
dann: n " " , i m nvo 3HD3 p"an |"ma (571/1811 = ) -"aipn nns-p rotz? n a m nnnn3 

x"sr 1 X 1 ) 3 n n na p"nn m a n aonn max (618/1858 = ) 
/ o-yjun nnnnn m s n nnan nmoai apna -pan 1T3 / n ö i p n :(fol. 105v) E l A 
i r a i n a nnnam mnnpn x s r n / pnma m p n naan -pna na n^yan 

.. . n"xr nnanna pnma / aayim nun mx p"m nimn 
arm I irrcaai m3tt>n mncn xtza mana l raa maca unax nxtn .. . :(fol. 106r) E 1 E 
naxa n nx nynn nnnm nmn / ira" ncan pnnn 13ns; mnaa mn nny ny i r saa 
m a n nnnan .irrrntu» yap1? x " n n xim "inn n / ny nnnn ay noxn annm 
nnann nmr nnnn nx naiaw n X / r n n x ^ 3 D-imDH *7X 11BX :(fol. 106v) A 

.. . / nnann uaa / anai3 nnnn anan ]m 
/ nanrcx / xn xmn nai / pnanx pnn nm pnnyna p n aa nxi . . . :(fol. 163v) E 

/ Dn 
dann: D^W X I U I X 1 ? m t f n i ^ D QD ]L7D 1S71 CT173 . ] ^ D 1 K » m T 1 3 

Die T ö r ö t sind unter Ü b e r s c h r i f t e n (vorwiegend Stellen aus der Bibel) gruppiert, 
aber insgesamt durchnumeriert von N r . 1-51 und 112-642; für die N r n . 52-111 ist nur 
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Nr. 123-124 

Platz freigelassen (fol . 110r- l 13v) ; statt Nr . n x n steht fälschlich x x n ; Nr . nnn ist 
ü b e r g a n g e n (ohne T e x t l ü c k e ) ; Nr . x-pn ist zweimal verwendet. 

Z u W e r k und D r u c k e n vgl. u.a. M . P I E K A R Z , nnnnn m n n n , Jerusalem 1972. 
S. 59 60; B E N J A C O B . Thes . . S. 533, N r . 4 7 7 ; Z E D N E R , C a t . B r . M U S . S. 603. etc.; ferner die 
oben unter T e i l I angegebene Li tera tur . 

N r . 124 L e v y 140 acc. 1906 11264 

136 fol. in Pergamenteinband über Holz, mit Schließen; vorn und hinten je 1 Schutzblatt. 
Hebräische Foliierung: bp-x ( = fol. 6-135); fol. 136 unbeschrieben; 10:16 cm (8.5:13.5 cm); 
26 Z I . ; Seitenkustoden. Deutsche Masqetschrift. lt. fol. l r und 135v geschrieben von Jakob 
Koppel ben Zisel (non p 'T'Dxp npy) in Kronach ("pnp) im Jahre 5497 ( = 1737). 

Besitzeintrag auf Rectoseite des vorderen Schutzblattes: Vno "pnn Y ' n n D " 1 D 3 D"n p"n 
A u f Innenseite des Vorderdeckels: , , M 4 5 " ; fol. 135v unten: ..Kronach 1734'". 

nriEN pnn 
H i z z ü q e m ü n ä . Apologetisches Werk . 

V o n J i s h ä q b. Abraham T r o k i , K a r ä e r (16. J h ) ; e rgänz t durch ein Vorwor t und ein 
Inhaltsverzeichnis von seinem Schüle r Jöse f b. Mordeka i Ma l inowsk i . 

E s handelt sich um eine Abschrif t der E d . Amste rdam 1705. 
( A l t d o r f = ) nnxnnxn nnm nex n n pnx- 'n nnn nex H I I E N p u n ~IDD :(fol. l r ) T 
nnm nnm ( J . C h r . Wagenseil . gest. 1705) nnnxn n n m e n n |xm- pnxn *"y 
.. . nmnn ( 1 7 0 5 / 5 4 6 5 ) n " D E n ' n y nx -pnnx TX -n men / ( ! )nnnnennxn / . . . ennn 
unnn n-n p t nn n - n nt noo yn-e -n nnmx- 7 X 1 p"nn (Zeph 3,9) nnx nne 
nnn onxn e- nn n np-nynn x " n noon nn 'n -nn mn7 x n -n . . . / . . . nr 
npnxn nnnnn n"n . . . / . . . ,nn ny n m y 'n mm ' .enen nnn nmy-e inny 

npmpn r ' x - nn-r n"n x " x n n n-nxp npy- p p n 
D a r a n schl ießt fol. l v das Vorwor t M a l i n o w s k f s , beginnend: nnnnn nnnn r\nipr\ 
. . . nmnnn nxn 'mnnn nnne-; fol. 3v die Einle i tung des Verfassers und fol .6r das W e r k 
selbst: 

. . . -nyn ny -nny m n nnnnn / n y ^ n n ny iBN p u n ~)DO :(fol .6r) A 
nnx ine i . . . / . . . nnnn -nne mynn . . . :(fol. 120rv) E 

F o l . 120v-128v Inhaltsverzeichnis; fol. 128v-134r: Apologetische Anmerkungen vom 
Lehrer des Schreibers: x n n n ( ! )n"nnx V 'nx nn-ne nn p r n n nmen nnnx nnyoi 
p n n y r n ' n m n n :(Bamberg = ) n"n n m n n r ' x - n-nn n m n n pnx p-n nmnn / n m m 

(Redwi tz ) p n n y n n n - X ' 173 (Seligmann) 
F o l . 134v-135v: Lis te von Abbrevia turen und Zeichen, die im Werk verwendet sind, 

a b s c h l i e ß e n d : "DBfti n x n )l-:£7 / K 2 i men nnnni nnnn "[-nnp n-y nn nnm ney: 
(1737 5497) p"D7 ( I s 59,20) npy-n yen 

Z u Verfasser und W e r k vgl. A B R A H A M G E I G E R , Isaak T r o k i . E i n Apologet des 
Judenthums am Ende des 16. Jhs. , Breslau 1853 ( = SAbdr . aus Breslauer Jahrbuch 
f.d.J. 5614), A b d r u c k auch in A . G E I G E R , Nachgelassene Schriften. B d . 3. Berl in 1876, 
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S . 178-223; F R . D E S O L A M E N D E S , Defence not defiance. A Hebrew's reply to the 
missionaries (dar in I . F a i t h confirmed, selections from the work , ,Ch izuk E m u n a h " of 
Isaac T r o k i , the K a r a i t ) , N . Y . 1876; M A N N , Tex t s I I , S . 714-720 und S . 726-727 (zum 
Todesda tum) ; W A X M A N N , Jewish Literature, S . 449-451; J . R O S E N T H A L , An t i -Chr i s t i an 
Polemics, S . 156, Nr . 104; T R U D E W E I S S - R O S M A R I N in der Einlei tung zum Nachdruck 

der engl. Ü b e r s e t z u n g von M O S E S M O C A T T A , H i z z ü q e m ü n ä or Fa i t h strengthened, 
N . Y . 1970, S . V . - X I V . 

Z u Hss . und D r u c k e n vgl . B E N J A C O B , Thes . , S . 173, Nr . 210; M A R X , Polemical Mss. , 
S . 2 6 1 , Nr . 5 3 , 1 ; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 2 6 6 ; I I , S . 118, Nr . 3096a und b ; 
S . 119, Nr . 3097; S . 2 5 2 , N r . 6 4 0 1 ; R Ö T H - P R I J S l a , S . 117 118, Nr . 104; F R I E D B E R G , 

Bet eqed, S . 3 6 1 , N r . 4 3 3 ; neuester D r u c k N . Y . 1932. 

Nr. 125 L e v y 117 acc. 1906/11352 

95 fol. in Ledereinband über Pappe, mit Streicheisenlinien; Rückenaufschrift nicht mehr 
leserlich; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; 17,5:23 cm (ca. 15:21 cm); 20-30 Z I . ; Kustoden. 
Italienische Kursivschrift, 18 Jh., an vielen Stellen stark verwischt, z.T. kaum mehr leserlich. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 155". 

Matte Dan (Anspie lung auf den Verfassernamen). Verteidigung des m ü n d l i c h e n 
Gesetzes in F o r m eines Dia logs . U n v o l l s t ä n d i g . 

V o n DäwTd b. P i n h ä s Nieto (1654-1728). 
i r n n x n i nnnn max1? n"nn mxE? n-pnm nnnn nnc; n n r / pawn non :(fol. l r ) A 

... (n) nvmpn mnmnn < nnni&> ny D"yn r n n"n pn y"n pn 
ncn nwv ^ n-n D n n x D-n ~[nnn n n x "p in- n"npn n"nx ibfc / . . . : ( f o l . 9 5 v ) E 
xon nyn / -]xon nx nnn "pnnnn xrcim "|n7 n n x c n ^n xnnn nnnn bvr\ / nnn 

n " n x nnp p m x n y n un pns nnn n - y j n nmn xs- ny nmnx 
D a s W e r k besteht aus 5 Dialogkapi te ln ( W i k k ü a h 1-5), die jeweils wieder in 

zahlreiche, numerierte Einzelabschnit te unterteilt sind. Jedem K a p i t e l geht eine knappe 
Inhaltsangabe der wichtigsten zur Behandlung kommenden Themen voraus. D e r 
Verfasser nennt sein W e r k auch , ,KüzärT heleq senT" in Anlehnung an das ebenfalls 
in Dialogen aufgebaute klassische W e r k des J e h ü d ä ha-LewT. 

Die H a q d ä m ä des Verfassers, in der er u.a. auch die beiden T i t e l des Werkes 
e r l äu t e r t und eine Ü b e r s i c h t ü b e r die 5 K a p i t e l gibt, fehlt in der H s . ; sie beginnt 
unmittelbar mit W i k k ü a h 1. 

D a s Werk wurde wiederholt gedruckt; j ü n g s t e E d . : R A B B I D A V I D N I E T O , T h e second 
K u z a r i or Mateh D a n , publ. according to the first edition of the book, wi th an 
introduction by J . L . M A I M O N , Biography o f the author by C E C I L R O T H . Jerusalem 1958 

(hebr.). 

Z u Werk , Hss . und D r u c k e n vgl. B E N J A C O B , Thes . , S. 322, N r . 1036; F R E I M A N N , 

U n i o n Cata log I I , S .206, N r . 3516; B E N - M E N A H E M , Descr ipt ion of T w e n t y Mss . , 
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S . 406 407, N r . 2 0 ; F R I E D B E R G , Bet 'eqed S . 362, Nr . 826 und 837; S . 592, Nr . 1500; 
J . L . M A I M O N ( S . O . ) im Vorwor t seiner Edi t ion , sowie C . R O T H , a.a.O., und Jakob J . 
P E T U C H O W S K I . T h e Theology of H a h a m D a v i d Nieto, [New Y o r k ] 1970 2 , S . 18 und 
passim, mit weiteren bibliographischen Angaben S . X V I I I und 162ff. 

N r . 126 L e v y 143 acc. 1906/11339 

40 fol. in marmoriertem Pappeinband mit Lederrücken; vorn und hinten je 1 Schutzblatt. 
Hebräische Foliierung: D-K ( = fol. 1-40), wobei 2b - nn und nn-T 1 ? fehlen; d.h. zwischen 
fol.24 und 25 fehlen 8 Bl . , zwischen fol.28 und 29 fehlen 12 B l . ; 17.5:27 cm (12:ca.21 cm); 
29 Z I . ; Seitenkustoden. Quadratschrift, lt. fol. l r und 2v abgeschlossen am 4. Tisr i 5615 ( = 
26. September 1854) in Nizza. 

Auf Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 138". 

M a s g f la -göj im ( H i 12,23). Anonymes antichristliches W e r k ; aus dem F r a n z ö s i s c h e n 
ins H e b r ä i s c h e übe r se t z t von E l e f Ze"erä (xnmr H/'nx), Akros t i ch für E l i s a ' b. Hanan 'e l 
Pontremoli ( = Eliseo Graz i ad io Pontremoli ) . U n v o l l s t ä n d i g . 

Z u n ä c h s t (fol . l r - 2 v ) Einle i tung des Ü b e r s e t z e r s (Pontremoli) , in der er u.a. kurze 
Angaben ü b e r den christl ichen Verfasser sowie ü b e r den D r u c k des f ranzös i schen 
Werkes (Amste rdam 1767), den T i t e l und Inhal t macht : 
(vgl . Js 44,25) mnmp / nnmn mnn mmx nnn CPU.1?' x n ü t t nnn HT n"n :(fol. l r ) A 
pnym mmnen ( N m 32,14) mxnn Dmix mnnn m n n m / mxn Y'vr mnm nnm 
(615 1854 = ) t\"ir\" nmn nnmxne nmxn nnn n n y mmn pen nx nnnx / penn 
nnnnn xx- . . . ( : Z 1 . 10) . . . xnmT f ] / / l 7 X nnmnn xm mmn nmnn ( Is 15,7 = ) ney 
f'nenx / nnmn nnnnenx nmn nnnn ine nnyn nex nn:mx nnn / nnx n n 
ny nnyi / nne mpn nen n m nnnnn mxnpn (!)i"ypnn mnnm (Amste rdam 1767) 

. . . nmmmnm orrnmo *?n nn m menn Y'vr 

mmn nmnx / nen nn ny xxn nn nnnn pmynn nmxn nnn nn xnn / . . . : ( fol .2v) E 
xnmT H / ' ^ N / p"nn ney n"" l^^ , nm nnnnn ennn mnn mn nt mm / ivmbi 

D a n n folgt die Einle i tung des Verfassers, beginnend: nn nn xxm pn) |nx nnn 
... nnn n p m i nnnnx nnxn nnn n n m / meixn nmyn mnxi nx] und schl ießl ich ab 
fo l .9v das W e r k selbst: 
nxnm nnnn / nmnn nex nnn nnn nnn n x n yinr n mmnn nnnn xmn : ( fo l .9v) A 

. . . n n e n n npmn 
n nxnn ,nnm / pnx nnn nnnnn p i nynm nmnen mnne nnm / . . . : ( fol .40v) E 
nnn mn (Ipmnen menn üynen Dyn pnn nix / nnn ney nnpn nex nnenn 
(Kus tode = ) nyn / nyn n ünmnx nx me nn nex nnm mix nnn mpne / np7n 

D a s W e r k besteht aus 19 PeräqTm. D i e vorliegende H s . beginnt fol .9v mit Pereq 1, 
Uberschr i f t : nxm vir nnyn / 'nnnnn m x n n ny nmpn Dnm xnen nnnn pexn pnn 
nnn nxne- nn und endet mit g r ö ß e r e n L ü c k e n etwa in der Mitte des 16. Pereq, 
Ü b e r s c h r i f t : nnnx nmnn mmnen mnne. D i e H s . ist also auch a m Ende defekt; es 
fehlt der T e x t von Pereq 16, Mitte, bis incl . Pereq 19. 
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V g l . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S .220 ; I I , S .238, N r . 6098 (als Fundor t nur die 
D a v i d Guenzburg Collect ion der Leninbibl iothek in M o s k a u au fge führ t ) . 

Z u E l i s a ' Pontremoli vgl. M O R T A R A , Indice, S . 5 1 ; N E U B A U E R - C O W L E Y I , Sp. 639, 
Nr . 1933,2 (s.a. B E N J A C O B , Thes . , S.416, N r . 2 2 1 ) mit einer Werkl is te , in der vor
liegende Schrift aber nicht genannt ist ; S C H W A R Z , Ös t e r r e i ch , S. 151, N r . 204 (s.a. 
S C H W A R Z - L O E W I N G E R - R Ö T H , Ös t e r r e i ch , S. 122) mit weiteren Angaben. 
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Poesie, Erzählung, Philologie 

N r . 127 L e v y 49 acc. 1906/11288 

50 fol. in schwarzem Pappeinband mit leinen-versteiftem Rücken und Ecken, Rücken mit 6 
Querlinien in Gold und Goldaufdruck: DTIETD; neu gebunden, mit je 1 Schutzblatt vorn und 
hinten; fol. lv unbeschrieben; 9,7: 14,7 cm; Schriftspiegel fol. 5r-17v: ca 7:13 cm, fol. 18r-50r: 
ca 7: 12,5 cm; Zeilenzahl fol.5r-17v zwischen 16 und 23 Z I . , fol. 18r-40v: ca 13 Z I . , fol.41r-50v: 
ca 15 Z I . ; z .T. 2-spaltig; Reklamanten: fol. 5-17 auf r- und v-Seite, fol. 18-50 auf v-Seite; nicht 
anschließende Reklamanten: fol. 18v, 26v, 34v, 39v, 40v, 46v, 49v und 50v, hier fehlen Blätter, 
dsgl. vor fol. 5 und 18; fol. 50 gehört sowohl der Liedgattung als auch der Form nach vor fol. 18; 
fol. 5-17 braunes, stark holzhaltiges, fol. 18-50 helles und feineres Papier mit Wasserzeichen 
(z.B. Kreuz in Oval, Buchstaben BP etc.); fol. 5-17 Orientalische Quadratschrift, fol. 18-50 
Persische Masqetschrift von verschiedenen Händen ; 18/19. Jh. Lesung an manchen Stellen durch 
Stockflecken (z .B. fol. 5r) und Verwischung der Tinte (z .B. fol.27r-29r, 40v) beeinträchtigt. Im 
vorderen Buchdeckel Bleistifteintrag: M 68. 

T i t e l nur au f E i n b a n d r ü c k e n . 
Sammlung rel igiöser und weltlicher Poesie. 

Vorausgebunden sind zwei nicht zur Sammlung g e h ö r i g e Texte , fol. 1-4, s.u. 
D ie L iedsammlung selbst ist aus den Fragmenten von zwei verschiedenen orien

talischen Hss . zusammengebunden, die im folgenden als H s . I ( = fol. 5-17) und H s . I I 
( = fol. 18-50) bezeichnet werden. Insgesamt e n t h ä l t die Sammlung 17 vo l l s t änd ige und 
rd. ein Dutzend fragmentarische Gedichte. A m besten erhalten ist H s . I mit 8 
vo l l s t änd igen und 1 fragmentarischen S tück am A n f a n g ; sehr viel b r u c h s t ü c k h a f t e r 
H s . I I mit 9 v o l l s t ä n d i g e n und mehr als 10 fragmentarischen L iede rn ; sie ist jedoch 
wegen vieler unbekannter bzw. weniger bekannter S tücke von Wert . 

Soweit die L i e d a n f ä n g e erhalten sind, tragen sie in der Regel Uberschriften, meist 
mit Angabe des Dichters , häu f ig auch des Themas und in vier Fä l l en auch der 
Liedweise (TTI7). D i e Lieder der H s . I enthalten keine Verfasser-Akrost iche mit 
Ausnahme des Liedes fol. 14v-15v und sind meist punktiert, w ä h r e n d die der H s . I I 
häuf ig Akros t i che aufweisen, dagegen nur gelegentliche Punkta t ion (so fol .41v, 42v, 
44rv, 50r). 

A l s Lieddichter sind in H s . I vertreten: E f ä z ä r ( fol .8r) , Jösef b. h ä - R a b [Qärö] 
(fol . lOr), S a ' a d j ä (fol . 5v), Semü ' e l (fol . 7r und 14v), S ä s ö n ha-LewT ( fo l .9 r ) , Semü 'e l 
h a - q ä t ä n h ä z ä q (fol . 15v); in H s . I I : A b t a l y o n ( fo l .43r ) , Elisa' b. Semü 'e l (fol . 19r, 23v, 
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41rv, 47v, 50r?) , Benjamin ( fo l .42r) , D a v i d b. Ma'amTn ( fo l .44r ) , J a ' q ö b ( fo l .43v) 
J isrä 'e l N a g g ä r ä ( fo l .46r ) , M ö s e b. Jösef ha-LewT ( fo l .28v) , M ä s i a h b. PI r A h m a d 
(fol .35r, vgl . C A T . - A D L E R , p .218) , S a ' a d j ä G ä o n (fol . 32 v ) , R e u b e n ( ? fol. 18r), 
RahamTm b. Eli j jähü (fol . 50v, vgl. B A C H E R , Z u m Schrift tum u. Ri tus , S . 181 ; ders.. 
Z u r j ü d . - p e r s . L i t . , S . 18.), Re fü ' ä J a ' q ö b b. . . . (fol . 18rv), Sabbetai ( fo l .42v) und 
Semü 'e l b. PI r [Ahmad?] (fol . 39r, vgl . C A T . - A D L E R , p. 224). Bis au f wenige sind diese 
Dichter auch bei W . B A C H E R , D ie hebr. u . arab. Poesie der Juden, und oder D A V I D S O N , 
Thesaurus, bzw. C A T . - S A S S . vertreten. 

Inhal t l ich handelt es sich in H s . I um Dichtungen zum Sabbatausgang, zu Festtagen 
und einzelnen Festen ( P ü r i m , Pesah) ; in H s . I I ebenfalls zu Festtagen, Simhat T ö r ä , 
zur Beschneidungsfeier, um Bit t- und L o b g e s ä n g e , aber auch um Hochzeitslieder und 
ein Weinl ied. A l s T e r m i n i für die Lieder werden verwendet in H s . I : Q ö l , Slrä, 
P i z m ö n , P i j jü t ; in H s . I I : Slrä , P i z m ö n , T a h a n ü n l m . D ie Sprache der Dichtungen ist 
meist heb rä i sch , aber auch a r a m ä i s c h (fol . 5v /6v) und h e b r . - t ü r k i s c h e Mischsprache 
( fo l :42v) . 

I m einzelnen e n t h ä l t die Liedsammlung folgende S t ü c k e : 
fo l .5 r : Fragment (17 Z I . ) , Anfang fehlt; das B r u c h s t ü c k setzt ein mi t : m n • ' H U T 

t r s n u n nt? "aa 1 nx inm anna / nn nx 
nnaan ixnpi pny / nxn nnm ay nnnn nnn i n : E 

vgl. C A T . - S A S S . S . 9 6 5 . l inke Sp., Nr . 1 1 5 1 . Abs . 44. 
fol. 5v-6v (vo l l s t änd ig ) : 

m y o "nn 1 ? r n - i n a *?ip : ü 
xnnnn / pncnn n xannn / xnnn ]nncnm pnn i m : A 

vgl. C A T . - S A S S . S . 964. rechte Sp., N r . 1 1 5 1 . Abs . 12 . 

fol. 7rv ( v o l l s t ä n d i g ) : 

/ n i D T I Q N 7TI7 :Ü 

pnxn / m n n nna annra / men r\w naa nr ^aa DTiöN : A 
vgl. C A T . - S A S S . S . 965, rechte Sp., N r . 1151, A b s . 45. 

fol. 8rv (vo l l s t änd ig ) : 

V i "ITL7*?K n 1 ? n O D 7 ]172TD:Ü 
'na x n / naa nat -isa / naxi max inttü : A 

vgl. D A V I D S O N , Thes . , B d . 3, S .478, unter N r . 1539. 
fol. 9r-10r (vo l l s t änd ig ) : 

^ fan ]ww / -3-17 n o c 1 ? 7 i p : ü 
'-n x n naa / naT - I O X I / naxi max i n a p : A 

vgl. D A V I D S O N , Thes . , B d . 3, S .478, N r . 1540 
fol. 10r-12r ( v o l l s t ä n d i g ) : 

V 'T / [nxp] m n p p p r n a / m i n t t i a i p : ü 
pyai / n ny n a n a ms / pnn xnn man 1 0 " : A 

vgl. D A V I D S O N , Thes . , B d . 2 , S. 399, N r . 3062; C A T . - S A S S . S .965, l inke Sp., 
N r . 1151, A b s . 36, und S. 539, l inke Sp., N r . 788, A b s . 50. 

fol. 12r-14r (vo l l s t änd ig ) : 

• "31Ü / c r s n i m i n ? 3 i / n ^ x c ? - j n a :Ü 
nsnyi naix / nna x n nna / annn mm naxc "p"D : A 
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Persische Weise. 
vgl. D A V I D S O N , Thes . . B d . 2. S. 75, N r . 1674. 

fol. 14v-15v ( v o l l s t ä n d i g ) : 
n2w -XSID7 7XIDE nft TVTWIÜ 

' i n a i n -|nxn 7xi a s n n *r r\2W : A 
A k r o s t i c h : prn p p n n x n ü 

fol. 15v-17v ( v o l l s t ä n d i g ) : 
DDP nX3 D r O : Ü 

"|23nB7 p a nana n y a i pa i s r x nac? : A 
nannm nynn a n n x 

A m S c h l u ß (fol . 17v): - " y x i f n i a T ' x n n n " m x 
n " i n n"i n"a(?)n 

fol. 18r: Fragment ; nur die 2 S c h l u ß s t r o p h e n ; sie beginnen: 
/ n n m n T 3 "jinä nnns i nmx nn 

m a y ' y i a n a^a n x m nna an ]nnn 
nn may m n a x p m a y y n y n c n naix n x : E 

A k r o s t i c h : ptn ] m x n [ 9 . . . ] 
fol. 18rv: Fragment (6 Strophen von insgesamt 8), Ende fehlt. 

n n D T 3 nnorc nay D T T X T D D na-? : 7 " P : ü 
-2D a n n T y x n I D X P na -? : n a i a p TJQD n 7 i 7 D 

p m DD rix T D D ? n x i D n X"D p n p s r T y 
/ nnanm nan mnn nny: nxn pnx n r n : A 

A k r o s t i c h : [ . . .] | a apy^ nxian 
Gedicht zur Beschneidungsfeier seines Sohnes M a r d o k a i am 26. STwän 5480 
(1720). 

fol. 19r: Fragment , vorhanden nur die Sch lußze i l en : Dü "Jinai mm mna x i n mna 
Dn (!)"[ac?aai o n m y aa mana "jmaaa aman imana / man 

fol. 19r-23v ( v o l l s t ä n d i g ) : 
7XIDP *n T ' n D p W 7 x 1D Y ' H D I D X E t r r a n n : ü 

i a i a a w a c n c » 7xncr - m a x a 7 7 n x i 7 7 D X : A 
Akros t i ch des Dichters . 

F o l . 2 3 v - 2 6 v : Fragment eines alphabetischen Gedich ts ; nur bis erste Verszeile des 
Buchstabens p. 

7 X 1 D P 'TD T T D ' )D y&T7X 'Q Y T D 7 XIVD ' X D 7 X 7 7 1 717 DTUnn :Ü 
atz? , l ? a nnx nnx mmx7a2 n a a x i -nax n -jaainx : A 

fol .27r-28v: F ragment ; Anfang fehlt. D i e vorhandenen 10 Strophen haben folgende 
A n f ä n g e : 
T X ü n .-MTSin , ax ,mna T .n imm n y ,n,xna m a p x ,-tfD2 i n D " , x m 21 

ymp ,anax 7 X 
Dn Dn nxncr / Dn7x nna 7 x n x i panx i pnpa n n n in t znn : E 

fol .28v-32r ( v o l l s t ä n d i g ) : 
? " X i *r?7\ r\vr 'D p rrc?a "17 " u n n : ü 

ompa nnx : man n n n x i ^ o x i A 
Akros t i ch des Dichters . 
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fol .32v-35r: Fragment ; zwischen fol. 34/35 fehlt 1(?) Blat t . 
y i p i o n n n s 7 o -17 • • • j nnn :t) 

mxi mnn mn mnx mmnxn mnx nmx ymx : A 

Das Gedicht bricht fol .34v ab mit Ps 34,17: T " n nnnnn yn mmn 'n (!)ms 
Reklamant nnm, und setzt fol .35r ein mi t : mm nnmn nnnr nm. 

nn / (Ps 34,1) "jnn mann / n,nnn nnn n y n nx nnen / mnn: E 
fol. 35r-39r ( vo l l s t änd ig ) : 

n a n x T D ' a T ' H D p rrpQ ' a Y ' n a s naKo; D r m r m i ü 
nnnx nxn nynn nnnxi m n n x / nneien nynn n mm mnn nx : A 

fol .39r-40v: Fragment ; zwischen fol. 39 40 scheint ein Blatt zu fehlen; Ende fehlt. 
n n n p n n " y V S T T O ' a T ' n r j p 7 x i a p n n n n n : ü 

nmpyn / nnn nenn lenp nnn nx mnntfX : A 
fol .39v endet mi t : nnxnn nn mxnxn, Rek laman t nx, und setzt fol .40r ein 
mit : nyn xn nmnn (?)me; A b b r u c h fol .40v mi t : nnem nnx im I mmn 
nn nnnx]; R e k l a m a n t : rmpm. 
vgl. D A V I D S O N , Thes . , B d . 1, S . 383, N r . 8474. 

fo l .41rv : Fragment . Anfang fehlt; der T e x t beginnt mit der letzten Zei le einer 
Strophe: mn n n n nnm mnnn pym. D ie folgende der 9 vorhandenen Strophen 
beginnt mi t : nmn nnn -jnnx mn nx nnn nmn n m n m 

• n n 1 ? / nnm nnnn nymen nn / nymn -pm : E 

A k r o s t i c h : nxme ]n ye[nx] 
fol. 42r ( v o l l s t ä n d i g ) : 

r - a - n -a1? n m n (i)nnmx7 n a T D : ü 
n m p nxncr nnen / nnen nxn n x n n mn n n m n n n mn : A 

A k r o s t i c h : pnnn 
fol. 42v ( v o l l s t ä n d i g ) : 

n X n 3 ü )72ND ]17DTD:Ü 
/ nnnn mn xnix jxnnn nnnnn ]n m xnnn / nnxe pm inixx nnnx yne nnn n e : A 

inixx 
A k r o s t i c h : "xnne. 

fol .43rv ( v o l l s t ä n d i g ) : 

) i n ü 3 X p"D:Ü 
X] nn / mn ]nn mnx nnmn nx nein mnxn n x : A 

A k r o s t i c h : pnnnx. 
vgl. C A T . - S A S S . S . 8 1 9 . l inke Sp., Nr . 1031. A b s . 33. 

fol .43v-44r ( v o l l s t ä n d i g ) : 

ipsr p*»0:Ü 
nn nnn nnn nnn nnn pmx nmni nn / nnr nnnnx r n nnnm m n ny nnp : A 

A k r o s t i c h : npy\ 
fol .44r-45v (vo l l s t änd ig ) : 

p " ? n V 'T / p a x a ' - p m n n 1 ? p n *?y n m p : ü 
mn / pxn nxxn: xme nnnn -jn mnn x m py mn nx- xme p mn nnn mn : A 

A k r o s t i c h : prn n"T pnxn nn p mn 
fol .46rv ( v o l l s t ä n d i g ) : 
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n n x n ^ x n i z r -17 :Ü 
T T ; ]xxn nyn nnem -n ny nny n nnnn pxn -eix nnnnn "mpn min n n - :A 

A k r o s t i c h : pm nxne-; vgl . D A V I D S O N , Thes . , B d . 2, S. 283, Nr . 552; T O B I , 

S. 351, N r . 1994. 
fo l .46v : Fragment , nur die ersten zwei Zei len. 

n n r m n :ü 
•mim an mmo- nney enen / nnxn nn m mn nx mm- : A 

R e k l a m a n t : nxn. 
fo l .47r : F ragment ; Anfang fehlt; die vorhandenen 4 Strophen beginnen mit 

-nx nnx / -[-mn- mnyn nm nnen nn nn -jn / nnen nnnni nnen nm
nn -nx nnx -j-mnn n-emnn np- mnn -j-emp : E 

A k r o s t i c h : pm ye-[nx ...] 
fol .47v-49r ( v o l l s t ä n d i g ) : 

pm i p p n n x i a w p y u r ^ x p*«o r w n p n p x p n ]TOTÖ:Ü 
-nnx / nn-ny xnnn nnxnn n-xmp nnnnm nny nxne- -nnx : A 

A k r o s t i c h : prn nxme in ye-nx 
fo l .49v : Fragment ; Ende fehlt. 

n o m x n x m mmn *n m m a n o n x ö p ? n a T D : ü 
nnx / -nnnn -p -mpn -mpn nnx : A 

Das Gedicht bricht ab mit der 6. Strophe: -pnx nex nnmxn ny -nm xnn 
nnx nnnnn; R e k l a m a n t : nnn. 
A k r o s t i c h : [. . .] nn ye-nx 

fo l .50rv : F ragment ; Anfang fehlt. D e r vorhandene T e i l (6 Strophen) beginnt: 
mny / nm nnnn xn nn-nn nm xxn nex xxm i nmn xm- n-m nmn pn |nnm 

nn mny / nnnm n-nn -py nnn nn pn mn: E 
A k r o s t i c h : pm nxifne ...] 

fo l .50v : Fragment ; Ende fehlt. 
pm y " ] m n x / n " n D p nnnnn n"nD7 p n 1 ? nmo?:ü 

mny / nnxnm nyn n i p-n-nxi nmn xnnn / p-nn mnn |men p-ny nn ny nnyi nn : A 
Das Gedicht bricht ab mit der 3. Strophe: ' p-xn -ri -pnn pnn xm nmnn 

nmy / nnnnm nnn nxn ]n-i nxi nn ini 
R e k l a m a n t : nn-. A k r o s t i c h : [... m]nnn 

Die nicht zur Gedichtsammlung gehör igen Tex te fol. 1-4 enthalten a) Notizen eines 
Jerusalem-Reisenden von 1850 und eine Schuldurkunde (fol . l r - 2 v ) und b) eine D e r ä s ä 
(fol . 3r-4v) . 

Z u a) V o n Interesse sind vor al lem die Angaben ü b e r j ü d i s c h e Beg räbn i s - und 
G e d e n k s t ä t t e n fol. l r und 2 r ; der T e x t beginnt: n nn n-nem-n -nnnn nnn / (?)n"n 
-nnyn nnm x"nn mn-e / mipm n-n n-n me n-nn nn xm -nn nie / ... nx emnn in 
. . . / enpnn n-n -nnm; der Reisende berichtet von den G r ä b e r n Dav id ' s , Salomo's 
und der davidischen Dynast ie , des Propheten Zachar ias und Absa lom's . A u s der 
g r o ß e n Z a h l der im j ü d i s c h e n F r i edhof am Ö l b e r g ruhenden Pe r sön l i chke i t en zähl t er 
namentlich auf: HajjTm b. J a ' q ö b Abu l ' a f i a , Menahem di Lonzano , M ö s e Galante , 
G e d a l j ä H a j j ü n und S ä l ö m Sa ' a r ab I ; andere bezeichnet er nicht mit Namen sondern 
mit einem ihrer Werke , so men ni nnn ( = M ö s e b. Solomon Ibn HabTb), enn -nn nn 
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( = Hizq i j j äh b. D a v i d da S i lva ) , DnnDX iHT 3n ( = A b r a h a m JishäqT), nxw n ö 37 
( = HajjTm b. M ö s e ' A t t ä r ) , Dnj prn 37 ( = ElT'ezer b. J a ' q ö b N a h ü m ) , nrinD T G 37 
( = J i s h ä q b. J ü d ä h a - K ö h e n Rappapor t ) , 2>mpn nranx 37 ( = M ö s e MizrähT), 
pnxn nD 37 ( = J i s rä ' e l M e T r MizrähT), m u c n m Dn7 37 ( = J ü d ä Aj jäs) , 
nnnxn n s 3n ( = Refä 'e l b. Semü 'e l Mej juhas) , 3py n3 3n ( = Abraham b. JehT'el 
MTkäl h a - K ö h e n ) , ipir ya2? 37 ( = J i s rä 'e l J a ' q ö b b. J ö m t ö b AlgäzT), ^033 non] 3n 
( = Jona b. H ä n ü n N a v o n ) und 72npn üi 3n ( = J ö m t ö b b. J i s rä ' e l J a ' q ö b AlgäzT); es 
sind also ü b e r w i e g e n d Rabbiner , Oberrabiner von Jerusalem und Kabbal i s ten . Er 
e r w ä h n t ferner die B e g r ä b n i s s t ä t t e n des Qalonimos B a ' a l ha-nes, des M a r d o k a i , 
' O b a d j ä h di Bert inoro, R a b b e n ü Qalonimos (b. J a ' q ö b ? ) , der Propheten Haggai und 
Mal ' äkT ; zitiert auch die beiden Jerusalemreisenden BenjämTn von T u d e l a (930/1170) 
und M ö s e b. N a h m ä n (27/1267) und endet seine Beschreibung mit der Schilderung der 
G r ä b e r des Propheten S e m ü ' e l und seiner E l te rn E l q ä n ä und H a n n ä in R ä m ä , der 
Grot ten der 70 Sanhedrin, der B e g r ä b n i s s t ä t t e n Simon's des Gerechten, K a l b ä S e b ü ' ä , 
der Prophetin Hulda; a b s c h l i e ß e n d e r w ä h n t er noch die Zisterne, in die der Prophet 
Jeremias geworfen wurde. 

Z u b) D i e d e r ä s ä (fol . 3r-4v) , au f kleinerem Blat tformat ( 9 : 1 1 cm) , handelt ü b e r 
W o h l t ä t i g k e i t (npns) au f G r u n d von D t , sie beginnt: Dnyo 2772? DinD nxn 
Vrxn / n n n 7y n n s y 3 nxnnn 7y noD3 / p n D7iyn n-pno ny3nx3 7"nx ' D I ; nrora 
nnx n"vm (vgl . T a l m u d , R " H 16a) pnn -3DD n D 7 / pnaiy n"n3 73X Dnn 7y 'mn 

. . . ( A m 3 , 9 ) x n " / X7 n JX2> 

N r . 128 L e v y 167 acc. 1906/11317 

12 fol. in Papierumschlag; fol. 12 unbeschrieben; 8:11,5 cm (ca. 5,5:9 cm); ca. 14 Z I . ; 
Seitenreklamanten; Quadratschrift, etwa 18. Jh. A u f Innenseite des hinteren Umschlags: ,,243" 
und „167". 

S l r im, vokalisiert . 
D i e H s . e n t h ä l t folgende Gedichte : 

F o l . l r : . . . i]7 X7T n y Q 7 , vgl. D A V I D S O N , Thes . I I I , S. 54, Nr. 1172; fo l .2 r : ( !)om 
... "py nnxtf 7y, D A V I D S O N I I , S .227, N r . 9 9 ; fo l .3 r : . . . xni] 7X n,7 p n p 3 n p x , 

D A V I D S O N I , S. 337, N r . 7414; fo l . 3v : . . . ni3 7X "jira nn nnx, vielleicht D A V I D S O N I , 
S . 5 1 , N r . 1069, und IV, S . 2 2 3 ; fo l . 4v : . . . nni nr TÖ*y nr, D A V I D S O N I I , S. 335, nach 
N r . 1655, und S. 261', N r . 8 1 ; fo l . 5v : . . . 7X72?" ( ! ) - p m 7X n n 7X n a , D A V I D S O N I I I , 
S. 165, nach N r . 2084, und I , S. 140, N r . 2982; fo l . 6 r : . . . Dir X7 7 n x , Dav idson I , 
S.53, N r . 1110, und IV, S . 2 2 3 ; fo l .7 r : ( ! ) T S n n rpox / a n n : m n a n m x miiynn 
... rrs, D A V I D S O N I I I , S. 152, N r . 1800, und IV, S . 329 ; fo l . 8v : . . . nny7 mX3 nD px, 
D A V I D S O N I , S. 145, N r . 3077. 

V g l . A L L . - L O E W . I , S .40, N r . 523. 
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N r . 129 L e v y 103 acc. 1906/11357 

170 fol. in dunkelbraunem Ledereinband über Pappe, mit Resten von Bandschließen; 
beschädigter Rücken mit Blindpressung (Blumenmuster); auf dem vorderen Einbanddeckel 
in Blindpressung: . J H . A M E N U E L 1768"; Hebräische Foliierung: üop-X ( = fol.2-170); 
18,5:22,5 cm (ca. 16 : 18 cm); 29-30 Z I . ; Seitenkustoden; Deutsche Kursivschrift 1768 (vgl. 
fol. 170V, Ende). 

M a h b ä r ö t . Makamen . 
V o n ' I m m ä n ü " e l b. S e l ö m ö aus R o m , gen. Manoel lo Giudeo bzw. Romano , 

13./14. Jh. 
E s handelt sich um eine Abschrif t der 2. E d . der Makamen , Konstant inopel 1535. 

T i t e l (fol . l r ) : n"nx . . . nnnn mn mm (fehlt ne nnmn) nxnny nnnnn / ~)DD; 
dann folgt f o l . l v das Vorwor t des Edi tors , beginnend: nnx jnnn nn noon mnn 
... an] nne; fol. 170v: Schlußschr i f t wie in der E d . : n mn nnnn nr nnnen nm 
mmixneip nn (Montag , 23. Elül 5295 = 14. Sept. 1535 =) nx"nn me mnx emnn i"n 
/ nnnn px ny nnnx nnnn nmnnn ... . . . nnn und a n s c h l i e ß e n d die Schlußschr i f t 
des Kop t i s t en : (Donners - = pnn nn"pn p n D""1 n n r mn nnnn mn pnnr mx mnn 
tag!, 19. Nisan 528/6. A p r i l 1768). 

Ü b e r Verfasser, Werk , Hss . und E d d . vgl . u.a. die Einlei tung im 1. B d . der Ausgabe 
von D o v J A R D E N , n n n nxnny nnnnn ( T h e Cantos of Immanuel of Rome) , 2 vol . , 
Jerusalem 1957, sowie die wichtigen Rezensionen ü b e r diese E d . von G . V A J D A , in R E J , 
N . S . 16, 1957, S. 149, und von P E N I N A N A V E , in T a r b i z 29, 1960, S. 99-111 ; zur Ausgabe 
von 1535 vgl . die A u s f ü h r u n g e n in der T e i l - E d . von H . B R O D Y , Berl in 1926, S. n -n . 
und bei D o v J A R D E N a.a.O., S. n. 

V g l . auch F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 119; I I , S. 200, N r . 5231. 

N r . 130 L e v y 111 acc. 1906/11331 

120 fol. in Kalbsledereinband über geklebter Pappe, mit gleicher Blindpressung auf Vorder-
und Rückdeckel (Rahmen aus Streicheisenlinien und Ornamentrolle, Blumenfüllungen in den 4 
Ecken des Mittelfeldes, großem Mittelstück mit stilisierter Blume auf gestricheltem Grund 
innerhalb eines Linienrahmens, mit Blütenfortsatz oben und unten); auf Vorderdeckel oben 
Mitte in Blindpressung Rundstempel mit Inschrift: ,,SähTb Hähäm BinjämTn / Walad Salmün"; 
Spuren von Knopfschlaufen; auf Rücken aufgeklebt und noch zu lesen: ypnn i m p auf 
Längsschnitt Titel und Verfasser; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; Hebräische Foliierung: 
Km-X ( = fol. 1-111); fol.3v, 4r, 7r, l l l v , 113r-120v unbeschrieben; Ternionen; 15:19,8 cm 
(9,7: 12 cm); ca. 30 Z I . ; Reklamanten jeweils Versoseite; Kolumnentitel; Orientalische Kursiv
schrift, ca. 17. Jh., auf gut geleimtem, über weite Drahtformen gearbeitetem Papier; geschrieben 
von BinjämTn b. Selömö Zönänä (vgl. fol. l r ) . 

Einträge: A u f Innenseite des Vorderdeckels auf aufgeklebtem Zettel: ,,28" und mnnrn 
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7mm none? 'n 7c? / mnnnn 7y / yncnn1?, des Rückdeckeis: ,,99" und derselbe hebr. Eintrag; Auf 
Innenseite des Vorderdeckels ferner mit Bleistift: , ,M 128". 

Auf fol. lr oben Ovalstempel, arabisch: BinjämTn walad Salmün, unten ebenfalls, aber hebr.: 
mxait nn1?!:1 T T I D D pmm 

s r p n n n n r 

Z ö h a r ha-raqT'a. K o m m e n t a r zu den A z h ä r ö t des S e l ö m ö Ibn G a b i r o l , mit dem T e x t 
des Gedichts. 

V o n S i m ' ö n b. Semah D u r a n ( R a S B a S , 1361-1444). 

D ie H s . en thä l t z u n ä c h s t in 3 K o l u m n e n geschrieben eine Ü b e r s i c h t ü b e r die 613 
M i s w ö t nach Ibn Gab i ro l , und zwar 

fol. l v -3 r ü b e r die 248 Gebote. Ü b e r s c h r i f t : / mnmxn nnna nynn npy nna pn 
n m a « nrx: nx nmyn; E n d e : ncnyi nmx -pnm nxn nnv ncy nna inn 

fol .4v-6v ü b e r die 365 Verbote. Ü b e r s c h r i f t : nn nnnan nynn nenn xn mjsa pn 
mnmxn nno ny; E n d e : ncny pxn cn nxn nnc? no;yn xn mxn nnt^3 

D a n n folgt das gereimte V o r w o r t des Verfassers, beginnend auf fol. 7v : ' H QCD 
nnnnn nun nnym am mny - u TPN7 7"T n n s 73 p y a t f 7?DX / D7iy 7X 
.. . nnox] und endend auf fo l .8 r : nxi: pnn xn n / nnnn n,xna in nniy . . . 
nnnnn nnx "|7a sowie auf fol .8v das in 4 K o l u m n e n geschriebene Ged ich t : ox 
.. . ynD" xn nx n,nnmzn nnnn nmn nny; vgl. D A V I D S O N , Thes . I , S.250, N r . 5466. 

F o l . 8 v - 2 1 v : D ie nnnpn mit E r l ä u t e r u n g der 14 Lei tpr inzipien (nnnc?) des M a i 
monides für die Taryag-Aufs te l lung, beginnend: piarc 7xmzr nnn x n DDma 737 
.. . inn x n msan und endend: Q*V~W nn©] jxnm . . . 

F o l . 21v-107r: K o m m e n t a r des R a S B a S zu den A z h ä r ö t des Ibn G a b i r o l (jeweils 
meist zu 2 Gedichtzeilen, wobei am Rande die N r . des betreffenden G e - bzw. Verbots 
vermerkt ist), und zwar fol .21v-62r zu den Geboten : 

mpx / 'laipaa nnn ppxnn tznsan -pn cnonxi mnntxn tmnn rnnnn "'lim : ( fol .21v) A 
xn nnnan . . . 72I77D TJ? 7l7Di£> nmnnn -pnm myn nxî x nxnai rcnnna nm: ^x 

.. . nnn mncrc lmxoi immm nn nx nnnan 
nnna nn myn npy mxa nnca : . . : ( fol .62r) E 

fol .62v-107r zu den Verboten: 

n^yn xn nna n"n :(fol. 62v) Ü 
ma* min Dn mznn xn mxa n nnnan -rorrs nnn . . . n o n x "HE 7^3 : ( fo l .62v) A 

. . . ma>n 
nnn nnm T X I nnn nnnn T X I . . . / ncwn xn msm nc?y mxa n a :(fol. 107r) E 
E r l ä u t e r u n g h ierzu: nnnn mit Zi t ierung des ganzen Verses Ps 50,21. 

D a r a n schl ießt fol. 107r-l 1 l r der Abschn i t t : . . . p y f t H TiBK ni7L71, der mit den 
Versen endet: nax in pyatz? harn nörä nnn . . . 777211 X773 7DD 

F o l . 112rv ist von s p ä t e r e r H a n d in sehr kleiner und zierlicher Kurrentschr i f t der 
Abschnit t übe r die Unterschiede der M i s w ö t - Z ä h l u n g zwischen Maimonides und 
Moses von Coucy nachgetragen naoan mpa a"nn pm n"nann pn e?n mnnnn) 
(mxnn, vgl. N E U B A U E R - C O W L E Y I , S. 378/379, Nr . 1177. 

V o n der gleichen s p ä t e r e n H a n d , die ü b r i g e n s mit der des Glossators in Nr . 163 
identisch ist, stammen auch die meisten Randnot izen in der H s . 
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A u f fol. l r ein 12-zeiliges akrostisches Gedicht des Schreibers der H s . : 
xn nnnnn n e nnnn nno nnnn n 
nroi n n n px nex e-xn nnx mx i 

xnyn nnnn mpn n n nnn nxn " 
nrxnn n n xnnm n e nnn mexn n 
nmn x n - T neyn n nnyn m nn -

xrnxn mnei x n n- nnnn n mxnn nnn nnnx ] 
mem xnp xmp nnn p r a nnnn n i 

xim mn ny nny xni mn nmp m xmp 1 
mnynn r n yn nmx nex yen en 3 

nnnnnn y x n nx n n n xnpx nx nx n x 
nnm mn mnm nm mpn jxnn mx- n 3 

mpr ny m yn nnn mnnen n n - nnnx n 
darunter: mxm ]nnn ... xix xnnpi xnmt p xm xnnn 

V g l . N E U B A U E R - C O W L E Y I I . N r . 2902. Sp. 413 414; C A T . B R I T . M U S . I I . Nr . 697 I I I . 

S.357 ; S C H W A R Z , Wien . S. 111. Nr . 109.1; Ers tdruck Konstant inopel 1514; weitere 
D r u c k e s. F R I E D B E R G , Bet 'eqed I I . S .60 . Nr . 1432.n. 

Z u Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 6 8 ; I I . S. 100. N r . 2601 (auch vor
liegende H s . au fge führ t ) . 

N r . 131 L e v y 146 acc. 1906 11307 

33 fol. in rotbraunem Ledereinband über starker Pappe mit gleicher Blindverzierung auf 
Vorder- und Rückdeckel (Umrahmung aus verzierten Doppellinien; Feld geschmückt mit 
S-förmigen, in Voluten auslaufenden und paarweise gegeneinander gestellten, mit Blumen
ornamenten gefüllten Gebilden, die im oberen und unteren Feld zu einem Geviert zusammen
geordnet sind; seitlicher Abschluß des Mittelfeldes mit Wiegenfußformen; in den 4 Ecken des 
Feldes stilisierte Blumenornamente; ebenso über und unter dem Mittelfeld; in den Zwischen
räumen herzförmige Einzelstempel); Rücken mit 4 Bünden und Blumenornamenten; Spuren 
ehemaliger Metallschließen; Innenseiten der Deckel mit Buntpapier beklebt (Blumen in Weiß 
auf Grün und Gold); Schnitt vergoldet; Kapital weiß-blau umstochen; vorn und hinten je 
2 Papierschutzblätter mit Wasserzeichen; fol. lv unbeschrieben; 7,5 : 10,5 cm (ca. 5,5 : 7.5 cm); 
19-20ZI.; Deutsche Masqetschrift (hebräische Teile Quadratschrift) auf dickem Pergament mit 
Blindliniierung der Zeilen und Einfassungslinien, mit Zirkeleinstichen am Rand; 1. Lage 
unvollständiger Binio (letztes B l . bis auf Stegrand weggeschnitten), dann 15 Doppelblätter; lt. 
Eintrag auf dem Titelblatt 423/1663. 

Titelblatteinfassung (Säulenportal). 
Katalogeinträge: Versoseite des 1. vorderen Schutzblattes mit Bleistift: , ,M 92". 

rrro p-iD 
Pereq sirä. Sammlung von Lobpreisungen Gottes durch die gesamte Krea tur , mit 
Ausnahme des Menschen; h e b r ä i s c h e r Tex t mit j ü d i s c h - d e u t s c h e r Ü b e r s e t z u n g und 
Paraphrase. 
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Nr. 131-132 

pXT 1^ HD1T D T K "IS71 H T E p~ID 1XÜ , L , X M K T X I "»1711 H T ' J p I D :(fol. If) T 

pXT (!)üETD / *px 1XP 1 T X c n P n l 1 ^ ^ " | S i y i 1 x : 3 n fTTH? 
A m unteren R a n d der Titeleinfassung: p"D*7 Jbh. 

TWO p i D : ( fol .2r) Ü 
D - O P / srpin r w r T ' npyai ^x T G D tmoon 1 o-ötfn innöix •"Etp :(fol.2r) A 
rayn i n pixrn 'nx ~my croxi frx ~ i y i / ' J Ö T I i n n"3pn is 31*7 pxi ^zrn i n 
irnx ]i5 onyi p ] y n / T X u r n yp~i D B T T I XT E H u i tmD» rix C H ' D I X T 

pyn puDyn^x oyi Ü X J UOI 1 ? nx 
-px ^ X T im Ü J X T , l 7 m px / T i ^ ^ n rr y?nn nooin ho mmx m ^ i n :(fol. 32r) E 

p x i p a ; 1X3 E>XJ x i O E T T I Eoyn ~ i y i <px p i y s X H ^x ]yi |m*7 era cxi 
unx"i w n Jviotfi / H X "px J X T I T X ... , l r n O H mix n5 " I X - T X H (Y?n "otpr ho) 
Ü T I 1 ? ) / D : X T "3IX pyn fi) ü5y"i ^ X T pxa nj^^n pr n pi1? -ox: pro oxn hn px 

pxi -ixn p i h>xr try px r:rx is DXJ rx 
F o l . 3 2 v - 3 3 v folgt: T T E H p Ü J X T hnp X H C H X m P i m a 'nx Diaix p n 

... l » y i r n V X ; das Gebet endet mi t : " TV2 I p X S E nn 
Vorausgestellt ist jeweils der h e b r ä i s c h e T e x t des Lobpreises, der dem betreffenden 

G e s c h ö p f in den M u n d gelegt w i r d ; daran schl ießt die j ü d i s c h - d e u t s c h e Ü b e r s e t z u n g 
bzw. Paraphrase. D ie Z a h l der Schöpfungsg l i ede r , die aus dem gesamten Naturbereich 
zur Sprache kommen, b e t r ä g t wie bei S E L I G M A N B A E R ' S ' A b ö d a t Jisrä'el, 1937, 
S . 547-552, insgesamt 84; g e g e n ü b e r B A E R fehlt DOy ( B A E R S . 547) ; zusä tz l i ch zu B A E R 
führt die H s . fol. 13r auf: onx, e r k l ä r t als h o i y n p*?p px, mit dem Vers Js 40 ,1 . D i e 
Reihenfolge weicht von der bei B A E R an mehreren Stellen ab; der Lobgesang des 
Wiesels bildet den A b s c h l u ß . A u c h dei den einzelnen h e b r ä i s c h e n H y m n e n zeigen sich 
Unterschiede g e g e n ü b e r B A E R ; sie sind bisweilen l änge r und enthalten zusä tz l i che 
Tei le , so bei min] (fol. 5v) , "ima ( fol . 7r) , ?hm (fol . 14v), rar (fol. 17v), Iran nx 
(fol. 18r), bisweilen k ü r z e r ; auch untereinander vertauscht, z . B . zwischen npi nana 
nxttü und nxno HO) ( fol .26r und 27r) oder auch mit völl ig anderem Tex t , z . B . bei 
ErpiD (fol.4r). 

Z u m h e b r ä i s c h e n T e x t vgl. u.a. S T E I N S C H N E I D E R , Perek Schira , in H B 13, 1873, 
S . 103-106; J . D . E I S E N S T E I N , Ö s a r midräsTm, 1915, S .522 -525 ; M . B E I T - A R I E , Pereq 
STrä, crit . ed., 2 vols., D i ss . Jerusalem 1966 (war nicht zugäng l i ch ) . Z u m j ü d i s c h 
deutschen T e x t vgl . S T E I N S C H N E I D E R , J ü d . - D t . L i te ra tu r 10, 1849, S . 2 9 , N r . 242; 
B E N J A C O B , Thes . , S . 4 9 8 , N r . 1199; G R Ü N B A L M , J ü d . - d t . Chrestomathie, S . 335-340; 
D I N S E , S.87 und 187; vgl . auch A . S C H I S C H A , Reb Salmen London , S . 16. 

N r . 132 L e v y 147 acc. 1906/11210 

26 fol. in rötlichem Pergamenteinband über Pappe, mit Goldprägung (Blütenmuster) und 
Goldschnitt; vorn und hinten je 2 Schutzblätter; fol. 17 unbeschrieben (ursprünglich hinteres 
Schutzblatt); 7,5:10 cm (ca. 6:8 cm); ca. 16 Z I . Deutsche Quadratschrift, bis fol. 16 auf 
Pergament und mit Vokalisierung, sonst Papier; nach Amsterdamer Art geschrieben^), lt. 
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Nr. 132-133 

Titelblatt und Pol. 26v, von Jehüdä b. Nätän aus Breslau im Jahre 1782 in Breslau für seinen 
Schwiegersohn Joe l b. Josef b. Hannä aus Lissa. 

Auf 1. vorderen Schutzblatt: , ,M 87"; auf letztem Schutzblatt hinten: ,,76". 
Text gerahmt und mit guten Federzeichnungen verziert, s.u. Auf fol.26v in einer Vignette: 

x " y x^oy-ir: p"p no y"y"7 -nunan V ' X T •"no xnoo ]r\: Y'naa x"*"? p xnrr p"n 

HTtZ? p-ID 
Pereq slrä. Lobpreisung Gottes. 

/ n"a i"2p «]or n"a *?xr n"a / ]nnn aircnn ,, nnan1? -p-c? nTB? p~)D :(fol. l r ) T 
n"n / *?"T D"no X - I D O / ]DI o"n min 1 / n"a jmnaa run?}1? .xcr1? j p"p?2 V T mn 

(1782/542 = ) p^D1? K U S T nma nn mo1? / x"ir / x-i'poxnaa 
n^iy1? nax 1? naiT nn D^iya n~nz? , p~ioa poiyn ^a "iTy , l?x 'a i iax : ( fol .2r) A 

... xan 
/ maa x^a-n . . . / jaxi |ax a^y1? "pna / '-pioan i^x a"nx -law . . . :(fol. 14v) E 

y.a.yp.i.n /. ]axT ]ax p x n ^a nx 
N a c h dem T e x t von Pereq s l rä folgen fol. 15r-16v der Tischsegen für Hochzeit und 

Beschneidung; fol. 18r-26r Klagelieder zur Mit ternacht : n'r1? mxn pp-n mit dem 
A b s c h l u ß : nnarca n 1 ? -^ nnaca la / nV^y x~ni ^xn m?ya / n^ 1 ? msn p p r i n 1?^ 

rr?nxai 
Die Federzeichnungen, mit denen die Hs . , meist halbseitig, g e s c h m ü c k t ist, verdienen 

Beachtung; es handelt sich im einzelnen um folgende Mot ive : Moses und A a r o n 
(Ti te lb la t t ) ; Tierf iguren (fol . l v ) ; Landschaf t mit G e w ä s s e r , darin Fische und Schlange 
( fo l .2 r ; zu S ä m a i m m ä hem ö m e r i m ) ; Getreidefeld ( fo l . 5 r ; zu Sir 1-Iräqöt); Obst
garten, Wingert ( fol . 5v; zu Sir l e -Hänö t ) ; Vögel ( fo l . 9 r ; zu Sir l e - ' ö fö t ) ; Säuge t ie re 
(fol . 1 l r ; zu Sir l i - b e h e m ö t we-ha j jö t ) . A m Anfang des T i q q ü n h a s ö t : D a v i d mit 
Betenden (fol . 18r, zu Ps 137). Sonstige Verzierungen: fol .20v L ö w e und fol .24v Engel , 
jeweils eine Vignette s t ü t z e n d . 

Über Pereq slrä vgl . die Li te ra tur zu N r . 131; zu Drucken und Hss . vgl . F R E I M A N N , 

U n i o n Cata log I I , S. 349, N r . 8852; s . a . N . N . R . R A B B I N O V I C Z , Öhe l Abraham, S. 12, 
N r . 117; R Ö T H - P R I J S l a , S. 104, Nr . 73,11. 

N r . 133 L e v y 142 acc. 1906/11290 

12 fol. in Pappeinband; vorn 1 Schutzblatt; Hebräische Foliierung: T - J ( = fol. 3-12); fol. lv 
und 12v unbeschrieben: 13:19 cm; zweispaltig, jede Kolumne 5:16,5 cm; ca 32 Z I . ; Seiten
kustoden. Haupttext: Deutsche Quadratschrift; Glossen: Deutsche Masqetschrift. Schreiber: 
Schmelke Op^yrau?) aus r r ü j p r i ; abgeschlossen am Sonntag, 14.Adär 5577 ( = 1817) in 
Hamburg. 

nms rooa 
Masseket P ü r l m . Pur im-Parodie , mit T ö s ä f ö t - G l o s s e n . 
ppoiQ n ^ X i ( :Z1 .5) ; ... nTan jarwa naa O D T J -IC?X * S D Ü ~ I I D DDOft :(fol. l r ) T 
/ n T o n n o I ^ D p i D i / . . . / D D O I D / x i n tznn m n m tni t tNnn 
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Nr. 133-135 

-"y / nnnn nx mmn n n mnnn nmn xnm ( :Z1 .14) / . . . nnm" nm m rm 'nne 
i x n m ppn n"nx mn xme nnn pxmn nnn pj mmprnn pnyne nmxn 

p"nn (5577/1817) pnnn nxi men / } H 3 0 n a / nynmxprnu nnnenn 
.. . omian |n ' nmn nx pnynn )"n mx 'mnn : ( fo l .2r) A 

nm / xnmnnnn i"p nnn nnnie mm: ne mx px amis / mme . . . :(fol. 12r) E 

rmxy ex p u / nne nnm mme m nnie mx px xm ex / nnnine xnnwnn 
T x Dim nnxnnn nn nnem / nnm nnnn nn xpnm / nnnn nnn nxm -jny pnn 
nnnn ny xni (1817 5577 ; I Sam 25.36) nixn ny nine xim nnnni nnnn nnx 

Die H s . en thä l t , wie Vers ion 4 bei D A V I D S O N , Parody, S. 179-180, die 4 Abschnit te , 
die auch glossiert s ind : 1) J"m mx ( = fo l .2 r -4v) 2) pmm nnn ( = fo l .4v-5v) 
3) mnxn ( = fo l .5v-7v) 4) pinen pmm nnn ( = fo l .7v-8r ) . D a n n folgt noch ein 5., 
unglossierter Abschni t t : nnmn nno nxm, der vielleicht vom Schreiber stammt ( fo l .8v-
12r). 

N r . 134 L e v y 139 acc. 1906/11289 

38 fol. in schwarzem Leineneinband; Aufschrift auf Rücken in Gold auf Rot : pmpnn "ino; 
vorn und hinten je 1 Schutzblatt; verbunden und defekt; richtige Reihenfolge: fol. 1-11.13-16. 
12.17-34.38.35-37; es fehlen Blätter am Anfang, zwischen fol. 2 und 3, 22 und 23, 35 und 36 
sowie am Ende; 9,5: 13,5 cm (7:11 cm); Kustoden. Orientalische Masqetschrift, ca. 18. Jh. 

Fol . lr unten: ,,No 17 Hebräisch". 
3 Stempel auf fol.2r: -rysn p nun onoy 

•mD roon anno rfrm 

Megillat S e t ä r l m ' im Masseket P ü r i m ; Parodien, letztere von Qalonimos b. Qalo-
nimos. U n v o l l s t ä n d i g . 

. . . nnymn xpn / iynn xnx mem nninn p i p yn :(fol. l r ) A 
D i e M i s n ä j ö t fehlen. 
nn xnnnn 'mx mrimix | m 'nn / xnnnn 'mx mnmnp 'xn xnnnn . . . : ( fo l .37v) E 

(Kus tode = ) p e n 'n / mxn 
D e r fragmentarische T e x t e n t h ä l t 7 Abschni t te : 1) pmp px 2) nmn nnp pmpnn 

3) p n m nnn 4) nnx nmen 5) nnxn nnxn 6) nmyn 7) nnen mmn nne nnm. D i e 
R ü c k e n a u f s c h r i f t ist falsch. 

Z u den Parodien vgl . u.a. E . R E N A N , Les Ec r iva in s ju i fs frangais, S . 106(452)ff.; 
S.254(600)ff . ; D A V I D S O N , Parody, S. 19ff. und 115ff.; B I B L . S E N A T O R I A L p z . S . 2 8 8 , 

N r . xx i ,8 . 

Nr. 135 L e v y 121 acc. 1906/11295 

105 fol. in Ledereinband über Pappe, Lederrücken verstärkt; Reste von Knopfschlaufen; fol. 1 
und 105, als Schutzblätter dienend, stammen aus einer Hs. der Arbä 'ä Türim des Ja 'qöb b. Äser, 
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Nr. 135-136 

und zwar zu Jore de'a. Nr. 267. Hebräische Foliierung: np-3 ( = fol. 2-104), dabei nn und xy 
übersprungen, ny zweimal verwendet. H D O D fehlend; z.T. verbunden, richtige Abfolge: 
fol. 96.99.97.98.101-104.100; zwischen fol. 104 und 100 fehlen 3 B l . ; 14.5:20,5 cm (ca. 
11 : 16,5 cm); durchschnittlich 19 Z I . ; Seitenkustoden. Orientalische Quadratschrift, ca. 18. Jh. 

Auf Innenseite des Vorderdeckels: „ M 2 7 " . 

T ö k e h ö t m ü s ä r (P rov 6,23). Mora lwe rk in Reimprosa , das den Sittenverfall der 
Bagdader Juden krit isiert . U n v o l l s t ä n d i g . 

V o n ' E z r a b. Jehezqel ha-BablT, 17 18. J h . 
.. . rranai nnnn -pnm :(fol .2r) A 

(vor dem Abschni t t ... mmym maxi nmn mann "pnon ny) 
(Kus tode) nmnnn / nmtyi mn nmxy nmnyn nnn nn / nnnn mn ny .. . :(fol. lOOv) E 

V o r jeder Abhand lung ein kurzes Gedicht mit Themaangabe. D a s W e r k wurde 
5495/1735 in Konstant inopel bei Jona b. J a ' q ö b AskenazT aus Zalosze gedruckt, vgl . 
Y A A R V , Hebrew Pr in t ing at Constantinople, S. 184-185, nr. 356 (hebr.). 

Z u Verfasser und W e r k vgl . A . B E N - J A C O B , J e h ü d e Babel, S. 97 ( S . 96 Ti te ib l , der 
E d . ) ; ders. Sl rä ü-pi j jüt , S. 222-236 (mit A b d r u c k der 1 3 . T ö k e h ä ) ; F R E I M A N N , U n i o n 
Cata log I I , S . 4 3 1 . Nr . 10939 (vorliegende H s . ) ; F R I E D B E R G , Bet 'eqed S. 1054, N r . 140. 

N r . 136 L e v y 107 acc. 1906 11280 

46 fol.in marmoriertem Pappeinband mit Lederrücken; Hebräische Foliierung: 0 - 3 ( = 2-40); 
fo l . lv und 45v-46v unbeschrieben; 10:17 cm (ca. 8:15 cm); ca. 20 Z I . ; Seitenkustoden. 
Deutsche Kursivschrift, 19. Jh. A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M58" und „ N o l 5 " . 

X T O p [ ~ i x m 

Alfa Beta de-Ben Slrä . 
E s handelt sich um eine Abschr i f t der E d . Amste rdam 1697. T i t e l (fol. l r ) : 

... lxm mnn -yrn mx x m n "nm p x n n p Domsnn nnnnn / S T D p ")D0 
(457 1697 = ) p'n 1? T"m nrcn Dnnü^ttXD nnpn osnrc? n n nnm ( :Z1.9) 

Der T e x t beginnt mit dem biographischen T e i l des Ben S i ra ( f o l . 2 r ) : ntzny T D D 
... nnon px ny mxnnn npn px ny mnnj; wie die E d . (vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Bodl . , 
Sp .209, N r . 1365) e n t h ä l t die K o p i e a u ß e r d e m noch folgende W e r k e : fol .24r-32r: 
nmnn n ny non, d.h. die fragmentarische Fabelsammlung HTdöt Isopeto (vgl . 
S T E I N S C H N E I D E R , H . Ü . , § 518, S. 844-45); fol. 32r-40v: nmn nc;y?D (vgl . J E L L I N E K , Bet 
ha-Midrash 2, S. X X V I I und 92-101); fol .41r-45r: m n mnmx, eine dem ElT'ezer b. 
J i s h ä q von W o r m s zugeschriebene ethisch-moralische Schrif t ; vgl. R Ö T H - P R I J S l a , 
S. 54, N r . 3 5 , V I . 

Sch luß ( fo l . 45 r ) : pn / nrn nnnn mxi .. . n"npn / nc; nmcnc; yan xinn mpnm ... 
TWD ... ... nxn nmyn ,xnn ]n nnm mnn x"nn n^n mnmx nncm Dn / xnn Dniyn 

n n n n antznn nmn (457/1697 = ) nnnn 
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Nr. 136-137 

Eine ä l te re K o p i e (aus dem Jahre 1 7 0 6 ) der gleichen E d . befindet sich im Brit ischen 
Museum, vgl. C A T . B R I T . M L S . I I , S. 1 7 1 , N r . 8 7 7 . Z u r Bibliographie des Ben Si ra vgl. 
Nr . 1 6 4 , 1 , 1 . 

N r . 137 L e v y 108 acc. 1906 11241 

164 fol. in weinrotem, brüchigem Ledereinband über Pappe; Dekor: Mittelstück mit Fortsatz 
oben u. unten; Reste von Knopfschlaufen. Hebräische Foliierung: ( = fol. 5r-14r); fol. lr-4v. 
133r-159r, 160v-164v unbeschrieben; 10,5:14,5cm (7:ca. 12cm) ca. 16 Z I . ; Seitenkustoden. 
Spanische Masqetschrift, 18. Jh. 

Auf Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 16". 

T n m " i ^ n p 

Ben ha-melek w e - h a - n ä z l r . Pr inz und Derwisch . 
H e b r ä i s c h e Vers ion von A b r a h a m Ibn Hisda i , 13. J h . 
Es handelt sich vielleicht um eine Vorlage der E d . Wandsbek, deren im J u l i -

August 1727 abgeschlossen wurde ; vgl. S. B A M B E R G E R , Wandsbeker Druckper iode 
des Israel b. A b r a h a m 1726-1733, i n : Festschrift für A r o n F re imann zum 
60. Geburtstage, hrsg. v. Alexander M a r x und Her rmann Mayer , Ber l in 1935, S. 104, 
Nr . 2 ; H A B E R M A N N in seiner E d . (s .u.) , S. 347-349. 

T i te l ( fo l .5 r ) wie in der Wandsbeker E d . : "IXID ipvn T T i m "J^QH p "IDD 
an1?! (1557/317 = ) y>"Db I v*w naiüwa / prcxi D»D / DDI] / na -nx ra -n ^ y i 
"1 am o ia ia ( :Z1.13) / ... / pyanxn / p"pa rrw aya / oan ima^m / irv^ym 
/ (1727 = ) y>"*h I a"iü n"y nj<i?a / a m a x Y ' a ^mar; a n s c h l i e ß e n d : -no1? 
(vgl. RasT-Kt r . zu L v 6,2) oo / pion vrw aip^a / nr1? (!)aman "pis "inra ix 

(4. A p r i l 1727 = 9. NTsän 487) p"*h DID nS7 ]0-3 0 
D a n n auf der gleichen Seite die Approbat ion des Rabbiners der 3 Gemeinden 

Al tona , Hamburg , Wandsbek Ezechiel Katzenellenbogen (vgl . L Ö W E N S T E I N , Index, 
S. 109, Nr . 1995; A l tona , 9. Nisan 487) und fo l .5v beginnend mit den W o r t e n : 
Hütt i m lux Dnain n^x. die Empfehlung des Moses Hagiz, der damals in A l t o n a 
weilte. 

D a s W e r k selbst schl ießt fol. 132v, wie folgt: / na 12112 Tl no (!)~npnx X1? . . . 
•n an an / "mal i r a nx mos y~ni K V I ; vgl . Habermann S.212. 

Die anonyme Anekdotensammlung SThat hul l ln sei talmide h a k ä m i m und die 
Schlußschr i f t des Druckes fehlen. 

Z u Tex t , Hss. , D r u c k e n und Li te ra tur vgl . u.a. A . M . H A B E R M A N N (ed.), A b r a h a m 
ben Hisda i , Ben ha-melek w e - h a - n ä z l r (hebr.), T e l A v i v 1950, S. 346ff.; S T E I N S C H N E I 
D E R H . Ü . §532, S. 863-867; J . R A T Z H A B Y , A r a b i c Sources to „ T h e Prince and the 
D e r w i s h " (hebr.). I n : A . M . Habermann Jubilee Volume, S. 279-317; R Ö T H - S T R I E D L -
T E T Z N E R 2, S .323, N r . 517; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 100; I I , S . 5 1 , N r . 1274. 
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Nr. 138-139 

N r . 138 L e v y 105 acc. 1906/11327 

270 fol. in marmoriertem Ledereinband über Pappe; auf dem Rücken Goldaufdruck: noo 
p"nnn I D'Enpn; vorn 2, hinten 3 Schutzblätter; fol. 252 später eingefügtes leeres B l . ; fol. 263 und 
270 beschädigt; 21 :29cm (13,5:20,5cm); 30 Z I . ; teilweise Kustoden. Spanische Masqetschrift, 
ca. 15. Jh . ; unregelmäßige Papierlagen, jeweils von Pergament-Bl. eingefaßt, und zwar 1. Perg.-
Bl . fol. 9, 2. fol. 19, dann bis fol. 187 jeweils nach dem 10., fol. 188-251 jeweils nach dem 
14. Papierbl.; letzte Perg.-Bl. fol. 252. 261 und 262. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 124"; auf dem 2. vorderen Schutzblatt Titel von 
späterer Hand. Es handelt sich um Asher 8. 

WWW 

SoräsTm. Buch der Wurze ln . Lexikographisches Werk . Anfang und Ende defekt. 
V o n DäwTd b. Jöse f QimhT. 
Der T e x t beginnt gegen Ende der Wurze l nnx: 

. . . nsi ny nrx p iT nx :(fol. l r ) A 
und bricht ab am Ende der Wurze l nnn: 

nnnm o"n . . . : ( fol .270v) E 
Zwischen fol. 251 und 253 fehlt der T e x t von Ende der Wurze l nne bis Mitte der 

Wurze l nne. 
Z u Li te ra tur und Ausgaben vgl. N r . 139,1. Ü b e r Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log 

I , S. 162; I I , S .428, nr. 10849a u. b (darunter auch vorliegende H s . verzeichnet). 

N r . 139 L e v y 106 acc. 1906/1 1326 

Sammelband in 2 Teilen. 

312 fol. in marmoriertem Pappeinband mit Lederrücken; vorn und hinten je 1 Papierschutz
blatt; 16:23,5cm (11 :15,5cm); 30 Z I . ; Lagennumerierung und -kustoden; am Anfang fehlen 
eine Lage und 2 B l . ; Französische Quadratschrift auf Pergament. Lt . Kolophon fol.296v 
geschrieben von Selömö Jehüdä b. Jösef ha-Ja'arT und abgeschlossen am 23. Tebet 5087 ( = Ende 
1326). Aus der Schrift geht jedoch hervor, daß 2 Schreiber an der Hs. tätig waren; von Selömö, 
der seinen Namen immer kennzeichnet (vgl. Schreiberzeichen fol.4r, 5v, 28v, 33r, 81v, 85v, 93r, 
103r, l l l v , 115r, 121 v, 266r, 272v), wurden geschrieben: fol. 1-136 und 246v bis Ende; von dem 
anonymen 2. Schreiber stammen fol. 137r-246r; der 2. Schreiber unterscheidet sich durch etwas 
größere Schrift, andere Art der Zeilenenden und anderes Tetragramm; der.Name rmbw ist bei 
ihm nicht gekennzeichnet (vgl. fol. 146v Z I . 8, 185r Z I . 1, 245v Z I . 7). Die Lagennumerierungen 
stammen alle von der Hand Selömö's, während die Kustoden vom jeweiligen Schreiber des 
Textes geschrieben wurden. Letztes Blatt schwer leserlich. 

Im vorderen Büchdeckel ein Ausschnitt aus Verkaufskatalog von Ascher & Co., Berlin, 
eingeklebt; die Hs. trägt dort die Nr. 86. Im Vorderdeckel ferner: , ,M 123". 

Teil I = fol. lr-300r; Teil I I = fol. 300v-312v. 
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Nr. 139 

I 

SoräsTm. Buch der Wurze ln . Lexikographisches W e r k . A n f a n g defekt. 
V o n DäwTd b. Jösef Qimhi . 
Die H s . Beginnt mit dem Ende der Wurze l px. 

. . . y i m pa oxsan in n n n m n?n "pnn ayi px n7a l a a :(fol. l r ) A 
nx avo7 n,nay any :anynnm mannn pay a'oion nx nnnnn -pxi / . . . : ( fol .296r) E 

a7 iy -f̂ TD1? nau? anon an an D - IT "npffxr 
D a n n folgt der Sch luß t ex t Q i m h i ' s : nmyan maa1? paan • w w n 7 X "JTID 

xan nä nx-m m s (letzte Z I . ) . . . / . . . marcna 
]a Tin "21T2 nnznü naon nr T I O ^ D nsrn qor na mm" na72? TN :(fol. 296v) K 
oipan / na-o nnn noncn o-npya / w n^x 1 ? yaon m o p nie; / m o o n 'nap nor 
/ pox 7xn&r 7y m7& 7xu x-a" (!)iwai a7iy ny "nai7i / TT71 -7 la nun1? -aar 

p i r m n p m 
F o l . 297r-300r enthalten den A n h a n g ü b e r die bibl . -aram. W ö r t e r , vgl . z . B . C A T . 

B R I T . M U S . I I I , Nr . 961-963. 

Z u Verfasser und W e r k vgl . u.a. H A R T W I G H I R S C H F E L D , l i terary Hi s to ry of Hebrew 
Grammar i ans and Lexicographers . . . ( = Jews ' College Publicat ions N o . 9) , L o n d o n 
1926, p. 83f f . ) ; B A C H E R . G r a m m a t i k und Sprachwissenschaft. S. 199ff. 

E d d . : Ers tdruck R o m ( ? ) vor 1480; ü b e r die weiteren D r u c k e vgl . F R I E D B E R G I I , 
Nr . 2427, S. 1046/47. Kr i t i sche Ausgabe nach 3 Hss . und D r u c k e n von J . H . R . 
B I E S E N T H A L und F . L E B R E C H T . Ber l in 1847. 

Z u Hss . vgl. F R E I M A N N . U n i o n Cata log I , S. 162; I I , S. 1759; S.428, N r . 10849a. b. 

I I 

Petah D e b ä r a i . Anfang meiner Worte . Grammat ika l i sches Werk . Defekt ; es fehlt etwa 
die 2. Häl f te . 

. . . n7oa "aa7i nan nna :(fol. 300v) A 
iaa n n n nax D T I I o-a nn̂  (312v, Z I . 2 v .u . ) . . . / ... nip- napx ] r r x n : ( fol .312r) E 

( ? ) . . . / 7D1X 
Das anonyme W e r k wurde D a v i d QimhT zugeschrieben, vgl . M . S T E I N S C H N E I D E R , 

Bodl . Nr .4020 , Sp. 634/635; H . H I R S C H F E L D a.a.O., p. 83/84; gegen diese Zuschreibung 
vgl. W . B A C H E R , U n Abrege de grammaire hebraique de Benjamin b. Judah de R o m e 
et le Petah D a b a r a i , i n : R E J 10, 1885, pp. 1 2 3 f f ; D . S . L Ö W I N G E R , pnpnn n n 7 i n 7 
(pmpnn xiaa - nan nna) nayn, i n : H a - S ö q e r , Jg . 5, Budapest 5697/98 (1937/38), 
S. 52ff. (war nicht z u g ä n g l i c h ) ; die vorliegende H s . ist der von L ö w i n g e r gesuchte 
Codex Ascher 86. 

E d d . : Erstausgabe [Neapel] 1492 (vgl . A . T A U B E R , M a a m ä r i m w a - H a q i r ö t , in K S 
1929/30, S. 528); ü b e r die weiteren D r u c k e s. F R I E D B E R G I I , N r . 965, S.858. 

Z u Hss . vgl. F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 162; I I , S. 352, N r . 8939. 
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Nr. 140 

N r . 140 L e v y 102 acc. 1906 11358 

160 fol. in Pappeinband, mit Buntpapier (stilisierte Blumen in Blau. Rautenpunkte in 
Schwarz) überzogen; Rücken und Ecken in bräunlichem Leder; Reste von Knopfschlaufen; 
vorn und hinten je 2 Schutzblätter; fol. 1-4 ergänzt, mit Seitenreklamanten (z.T. weggefallen); ab 
fol. 13 Quiniolagen mit Lagenreklamanten; bei fol. 98v, 159v und 160v nicht anschließend; es 
fehlen Blätter vor und nach fol. 1. nach fol. 98, 157, 159 und 160; fol. 6 an falscher Stelle, 
gehört nach fol. 11; Textverlust infolge zahlreicher defekter B l . . z.B. Stücke abgerissen fol. 1, 
4, 60. 107 und 136; mit weißem Papier überklebte Schadensstellen; auf den ersten hundert 
Bl. rd. ein Drittel durch Tintenfraß schwer geschädigt; Wasserflecken und verwischte Stellen. 
16,5:ca.27cm (12.5 :ca. 22 cm); ca. 28 Z I . ; Jemenitische Masqetschrift, ca. 17.Jh., auf gelblich 
bis braunem, brüchigem orientalischem Papier. 

Einträge: Fol . 160v Besitzer(?) in verschnörkelter Schrift: ]X^bo npsr n"nn ('?)DX3V nmxn 
D " 0 . Auf Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift: „ M 162", des Rückdeckeis, aufgeklebt: 
„No . 1 Hebräisch". 

A l - M u r s i d al-käfi (Sefer ha-MaspTq); K o m p e n d i u m des arabischen, in heb rä i s che r 
Schrift geschriebenen Glossars zur Misne T o r a des Maimonides und zu schwierigen 
M i s n ä - W ö r t e r n ; u n v o l l s t ä n d i g . 

V o n T a n h ü m b. R . Jöse f h a - J e r ü s a l m l , gest. 1291. 
Der T e x t beginnt ohne V o r w o r t sogleich mit dem Glossar . 

p p n " i n s [ 3 ] :(fol. l r ) Ü 
nxx / nn[n] mnmnm -pxnnn mn ynnm xnn nxx xmx nmxnx nyn :(fol. l r ) A 

. . . nmxnn mnx y""x:xnx nmx mnnm ynn nm ynnnn 
vgl. T O L E D A N O , R . T a n h ü m (s.u.) , S. 348/9. 

Letzter A r t i k e l fol. 154r: mnnx nnmm • "mn . 
•nnx nixinxn xn nx nnn p yn: xn nnm x:n mx 7ip nx mmxi nxn :(fol. 154r) E 
nmnnn nnenx mpynx pmnxn mxyxnxn mnx ynxn nxi mn nnnei nnnnn nxnnnx 
n y nnmpm nnn / nx m nnnxnyn nnen pmnx -pn mnx mnx nnxnynxn / nmxnx 
nnn: ]y nmn nnxnynnx nnn mn nynnn nn / xnyxi npxpnnnx nnn my pnnnn nn 
m mm mny "pnnenn nxm nx xnxnyxi xnnmnm mnnnnxi nnnynx nnxmnx 
nn "ny nx-nnx pmn m nxnnnx nnnxi mxnxnx fmnx xnn ]xn xnni nnny nnn 
Dm / mpn nxnnx py ymr mx (!)xmpnm nmxnx "nn im / nnmp nnnn nnxp 
mn nn nmn xnn mm pn ' nmnxi mnx nnxi nxpnx nn nnxpxi mn nnxnxn Dwn 
nnn: 7 i n n p'mnm nnnnn xnnxm nxne- ( : fo l . 154v) / nnmT crsn npm mnx nmn 
-pnm mnTm / -pnnem -[nnnm mm mn nipxn nnmnnx nnnxpx / []]n nnmenx 
rmmn x:nnn -pnn nnyn; vgl . B A C H E R ( S . U . ) , hebr. T e i l , S. 17. 

D e m Glossar ist ein langes S c h l u ß k a p i t e l angefügt (fol. 154v-160v) mit defektem 
E n d e : 
nxnmmnx / yxxm "nx nm: x:xn nxnnnx (!)nnx m xmyix np x:m :(fol. 154v) A 
xnxynn xnyn: my pyn xnnx nnxexnx / pnm npnnnn nxnnnx xnn m nypi mnx 

... ixy xnymn xnnxx pn yn xxyxnx nxn "ny mnnx / pnnnn pyn 
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Nr. 140 

I nnxn p nnnnx msn x r m nxnnnx n s n xrnnnx -pnnn . . . :(fol. 160v) E 
nxnnnnxnx , l?y i m n nnnnx / xwpxi yixxnx nil n y xnn nxnnnnxnxi nxynxnx 
n n n nnnnxi innnnx -pm nnnnx inn 'ny n nnx xnrnii n y nnnx nxynxn 

. (Reklamant ) nxp nx mxnx n nnx nn nnnx nnnyn n x nmnx nnnyn [n]yn 
Dieses S c h l u ß k a p i t e l e n t h ä l t mit zahlreichen Var ia t ionen wesentliche Tei le der 

Einlei tung T a n h ü m ' s zu seinem vo l l s t änd igen W ö r t e r b u c h , so u.a. seine r ü h m e n d e n 
A u s f ü h r u n g e n ü b e r Maimonides und seine Werke , vgl. z . B . fol. 157r-158v und Bacher 
(s.u.) , hebr. T e i l , S . 5-12. 

A m unteren R a n d von fol. 160v Namenseintrag des Besi tzers(?) , s.o., daneben: 
/ n n m woi nnn / nnn nnn nny ]nnn / nenn mxn nn nm nnn nam (?)xnn n 

nncnnn mmn nn mn mxn 
Der Beginn eines neuen Buchstabenkapitels im Alphabet des Glossars wi rd nur ein

mal mit F a s l ü b e r s c h r i e b e n (fol. 15rv: mn nx nnn n "ixnnx nxnnx) fol. l r , 62v, 86r, 
133v lautet die Ü b e r s c h r i f t : . . . nx nnn nnm; fol. 113v: nxxxnx nnnn nnn]; sonst nur : 
. . . nx n,nn. Der Sch luß der einzelnen K a p i t e l lautet meist einfach: nx nnn nnn, aber 
auch: . . . nx n,nn p yni xn nnn; fol. 15r: . . . n,nxnx *pn |n nxiinnx xn nnn; fol. 130r: 
nxxnx n,nn nn; häuf ig wi rd h i n z u g e f ü g t : (nn qyn pi] bzw. nnc bzw.) nrc nnTyn. 

D i e E r l ä u t e r u n g e n zu den einzelnen S c h l a g w ö r t e r n sind in der Regel erheblich 
kürze r als im vo l l s t änd igen W ö r t e r b u c h und auch textlich stark abweichend, wie 
ein Vergleich mit den proben bei B A C H E R T O L E D A N O und S H Y (s.u.) zeigt. D o c h gibt 
es bei einigen wenigen S c h l a g w ö r t e r n auch g r ö ß e r e Abhandlungen, z . B . unter WFI 
(fol. 33v-37r) ; hier zitiert T a n h ü m z . B . auch eine Reihe von Versen von J e h ü d ä Ha lev i 
(fol. 35v/36r) und J e h ü d ä (b. J i s h ä q h a - L e w i ) Ibn Sabbetai ( f o l . 3 6 r ) ; so von ersterem 
. . . mxnn ny nnm nnn aus dem Gedicht mm -piyn ( B R O D Y , D i w a n I , S . 156, N r . 101, 
Z I . 47-58) ; dann das ganze Gedicht nnmnn nn ( B R O D Y , D i w a n I I , S . 216, N r . 3) und 
schl ießl ich . . . nnixn n n myn nx aus dem Gedicht . . . nnp"1 ~pD] nx ( B R O D Y , D i w a n , I I , 
S . 237ff., N r . 22, und zwar die Verse : 47-50, 27/28, 5/6, 89/90 und 123/124); von 
J e h ü d ä Ibn Sabbetai ein Gedicht mit 7 Doppelversen: . . . mnn nnn nn mnn ["jinx 
( D A V I D S O N , Thes . , I , S . 8 , N r . 134). D i e weitaus umfangreichste Abhand lung aber 
en thä l t das Schlagwort p " T ^ , fol. 113v-125v; vgl . dazu auch die fragmentarische H s . 
C A T . B R I T . M U S . I I I , S . 290-291, N r . 967, die der vorliegenden H s . textlich am n ä c h s t e n 
zu stehen scheint. 

Z u Leben, W e r k des Verfassers, Druckversuchen und Te i ld rucken vgl. J . G O L D Z I H E R , 
Studien ü b e r T a n c h u m Jeruschalmi, Le ipz ig 1870; S T E I N S C H N E I D E R , A L § 1 7 4 , S . 2 3 4 -
236 (zum Compendium S . 2 3 6 ) ; W . B A C H E R , A U S dem W ö r t e r b u c h e T a n c h u m 
Jeruschalmi 's , S t r a ß b u r g 1903 (zum Compend ium S . 50, A n m . 6 ) ; B . T O L E D A N O , 
nnsnnn mmn n, i n : Sinai Jg . 2 1 , B d . 4 2 , 1958, S . 399-355; ders., nxnnx nnnnnx 
... mmpnn m m nnym nny mnn ny v / n n nnm (p-ooan nman) B d . I , T e l A v i v 
721/1961 (war nicht z u g ä n g l i c h ) ; H . S H Y , xnn .nnpnn mmn nn nxnnx nnnnnx 
T'n mxn mnnyi i n : L e s ö n e n ü 33, 1968/69, S. 196-207 und 280-296. 

Ü b e r Hss . s. F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 2 6 1 ; I I , S.238, N r . 6092; S.448, 
N r . 11465. 
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V I I I 

Naturwissenschaften, 
Astronomie (Kalendarisches), 

Mathematik 

N r . 141 L e v y 120 acc. 1906'11242 

156 fol. in schwarzem Ledereinband über Pappe mit Resten von Knopfschlaufen. Hebräische 
Foliierung: "up-3 ( = fol.2-153); vorn 1 Schutzblatt; fo l . lv und 153v-156v unbeschrieben; 
10,5:15cm (8.5:13cm); 25 ZI.; Seitenkustoden. Orientalische Masqetschrift. lt. Titelblatt 
geschrieben im Jahre 5588 ( = 1828) in Bagdad. Schreiber vielleicht Elisa ' b. GabrTel Sassoon 
(vgl. Nr. 148). 

Auf vorderem Schutzbl.: ..Nr. 60*'; auf Innenseite des Vorderdeckels: . .M17". des Rück-
deckels: ,.No 12 Hebräisch". 

Text rot umrandet. 

Sa 'ar h a - s ä m a j i m . P o p u l ä r - e n z y k l o p ä d i s c h e s Werk in 3 Tei len (Phys ik , Astronomie, 
Metaphys ik) . 

V o n G e r s ö n b. S e l ö m ö von Ar les , 13. J h . 
nn nyi .nnnnn nyi nmn ny nnnn .nnnnn nnn mm •"BPH niKP ~)DD (fol. l r ) T 
nyi .nnem nnym nnnn nyi / .nnei in nex nn nyi .nnnxn ny ennn ennn 
nyi .nnnxn nyi nmyn ny nnnn .nnyi nnm n e nyi n m exi mm pnxn 
nnn: (bis hier wie Ti te l der Erstausgabe Venedig 1547) nnnxi mmx nn nn 
nnen ni7ü nn men nr mn .x"y xnnn nnn x n xn nxnin nnnmnn nnn 

(1828 1588 = ) pp nnnn ( G n 28,17) 
. . . nnnnn / nxiem minyn ( G n 1,13) nnnnn mnm ennn nn "nm :(fol .2r) E l 

Nach der H a q d ä m ä folgt der T e x t der 3 HaläqTm. 
• n n x nmx pxi nnn nmmn nnm / enem Dnmnne nn nxnnn mn . . . :(fol. 153v) E 
xinnn Tnn nrny xmn nxn nne nnen nn / .nnen nn nynn nrn nnn nxnn 

.pn nyi enn pnnn 
Z u Verfasser und W e r k vgl . S T E I N S C H N E I D E R , H Ü , §3 , S. 9-16; S A R T O N , Introduction. 

I I , S. 886; F . S. B O D E N H E I M E R in der Einle i tung zur engl. Ü b e r s e t z u n g des Werkes : 
Rabb i Gershon Ben Shlomo d 'Arles , T h e Gate of Heaven (Shaar ha-Shamayim), 
Jerusalem 1953 (Studies and Tex ts 1). bes. S. 11-19; zu Hss . und Drucken vgl. 
F R E I M A N N , U n i o n Cata log I . S . 9 1 ; I I . S. 422, Nr . 10713; F R I E D B E R G , Bet 'eqed S. 1030, 
Nr . 3042: M A R X . Bibl iographical Studies. S.222. 
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Nr. 142-143 

N r . 142 L e v y 110 acc. 1906'11356 

52 fol. in Pappeinband, mit violettem Papier überzogen; vorn und hinten je 2 Schutzblätter; 
14:19cm (ca. 10,5:16.5cm); 22-23 ZI.; Orientalische Masqetschrift, geschrieben von Jehüdä ibn 
El'äzär im Sebät 5445 ( = 1685) in Hamadan. 

Besitzeintrag fol. l r : T'2T y?n rmv amnx Tyxn 
Auf Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 160", des Rückdeckeis: ,,No 6 Hebräisch"; auf 

fol. 52v, rechte untere Ecke, persische Notiz. 

•»DT 
M i k l a l jöfl , auch a m j n nao ( S . h a - g e d ä r l m . Buch der Defini t ionen) genannt. 
Behandlung der wissenschaftlichen F a c h a u s d r ü c k e in der h e b r ä i s c h e n philosophischen 
und naturwissenschaftlichen Li te ra tur mit besonderer B e r ü c k s i c h t i g u n g des M ö r e 
n e b ü k l m des Maimonides ; in alphabetischer Ordnung mit Untertei lung der T e r m i n i in 
6 Gruppen bei jedem Buchstaben. Ende defekt. 

V o n Menahem b. A b r a h a m Bonafos aus Perpignan, 14. 15. J h . 
E s handelt sich um einen Abschr i f t der von J i s h ä q b. M ö s e ibn A r o y o 1567 in 

Saloniki besorgten Ers tedi t ion; vgl . auch C A T . B R I T . M U S . I I I , S . 192, N r . 89,2. 
Der Abschreiber beginnt (fol . l v ) : p nnm Y'na 7nian aann nan D n n j n HDD 

*T ny ]xnan na anan "'DT n^Dtt ixnpi rrnni TiDnan oiaxiia ruiaan amax 
m-xn (5545/1685 = ) nänh nrc? aarc cnna n"nni nrynx n x"xn -] xmn1' n-yxn 

/ n"a msn / nmya nnn nn 
D a n n folgt das Vorwor t des Ed i to r s : ' ] rron n"na u n x 1 ? ja pns* nox H O n p n 

... n"axin nnx und der Tex t . D ie Abschr i f t bricht ab mit der Defini t ion des Begriffes 
Aristotel iker ( f o l . 5 2 v ) : naa laanx nyn nnx / 'a^ain n-Dion-Dna nan ac a ^ K ^ t t . . . 

.'•won rcxn i a x y iaonxi amyt 
Z u Verfasser und W e r k vgl. S A R T O N , Introduct ion, I I I , S . 1826; zu Hss . und 

Drucken vgl. F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S . 56, N r . 1424, und S . 208, N r . 5364; 
S T E I N S C H N E I D E R , Bodl . , Sp. 1719, N r . 6 3 4 1 ; F R I E D B E R G , Bet eqed, S . 190-191, N r . 155. 

N r . 143 L e v y 123 acc. 1906/11345 

192 fol. in Pappeinband mit Lederecken und beschädigtem Lederrücken; Hebräische Foliie-
rung, z.T. beim Binden beschnitten: nop-N ( = fol. 15-180), dabei ~iD übersprungen, "D doppelt; 
D-no folgt auf no-ND, also falsch eingereiht; rop herausgeschnitten (ohne Textverlust); zwischen 
mp-wp ist ein Bl . übersprungen; fol. l v - l l v , 34v, 36v, 39v, 70v, 150rv, 157r-158v, 164v und 
18lr-192v unbeschrieben. 21,5:33,5cm (ca. 14:ca. 28cm); ZI.-zahl variierend (ca.40 Z I . ) ; 
Seitenkustoden; Deutsche Kursivschrift, lt. Kolophon und Akrostich in den Schlußversen 
geschrieben von Jözel b. Jissäkär ( = Joseph b. Jissäkär Baer von Prag?) und abgeschlossen am 
15. Sebät 5359 ( = 10. Februar 1599) für David Gans (1541-1613); über diesen vgl. G . A L T E R , 
Two Renaissance Astronomers: David Gans, Joseph Delmedigo (Rozpravy Ceskoslovenske 
Akademie Ved, Rada matematickych a pfirodnich ved. Rocnik 68/1958, sesit 11). 
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Nr. 143 

A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 147". 
Besitzeintrag fol. l r : ^xim T ' I T O nnm rwü moon ' • ' T T "pn1? y r a •'myn no- noon HT 

V - n ; zu Jedidjä (Tiah) Weil, ältester Sohn des Netan'el Weil, der 1744/45 aus Prag nach 
Mühringen und dann nach Karlsruhe übersiedelte, vgl. L O E W E N S T E I N , Beiträge 2, bes. S.23ff. 

J e söd ' ö l ä m . Astronomisches W e r k in 5 Abschnit ten, ver faß t auf Anregung des R o s . 
V o n J i s h ä q b. Jöse f Jisra'elT (14. J h . ) . 

. . . ( H i 34,2) lnxn '-srn (!) , l?x 'nan iyas> :(fol. 12r) E l 
vgl. D A V I D S O N , Thes . I I I , S . 4 9 1 , N r . 1796. 

D a r a u f folgen die Gedichte : fol. 12r: . . . D-pnrc (mo) nao" " I S O 1X*1; fol. 12v: 
. . . (!)*Jiran pnr ; vgl . C A T . B R I T . M U S . I I I , S . 331, N r . 1009; anders D A V I D S O N , Thes . I I , 
S . . 4 2 0 , N r . 3519; fol. 13r: . . . (!)lS7Tin3 x n 'nan naj X7; anders C A T . B R I T . M U S . a.a.O. 
und D r u c k e ; noch fol . 13r: . . . 7X "aaiaa -sr nna nao; vgl . D A V I D S O N , Thes . I I I , S . 245, 
N r . 219; noch fol. 13r: . . . m s » ^pnx; vgl . D A V I D S O N , Thes . I , S . 2 1 8 , Nr .4748 . 
na-yn / n m nana 7xmzr p y"3 pp- nn pns" Brtirn na-ra? any n o - noo :(fol. 13r) A 
n"n7T - lex , a" i n"n maa1? / a n y (Omxna1? a^yacn '-oVx rw>n nirca r n m o i 
nna T T nx "?oi ian ixrci nrcx / 7a i r T o " ? m n a i xm nrnn . V ' T nxn- n"aaa 

... an ei1?© .nnxi 
. . . ipnn rcann naai a n y nxn nap a7c;r any no- nao -inn :(fol. 178V, Z I . 2 2 ) E 
nx / xnnnx a-nai ( : föl . 179r, Z I . 14) . . . (vgl . D A V I D S O N , Thes . I I , S . 2 0 0 , Z I . 22) 

D D .(Ps 146,2) mya "nnxn nn^tx "na 'n 
n? ^nana / . . . / . . . / . . . H7nm nac p x i -npcn ••an "nnxca "cai :(fol. 180v) K 
m a x n n a / nnaaai nanaa xnaia nimi ,mwa am n u n aann ,nnnnnn naon 
(f^rnam ,maa / TOP TU i n n"nn ,nnon 7D3 lnioa pxpi man n a o n ma-rn 
n"nncn nx nmn omn^ / naap ana1? n^xn ,xna nrcx m ^ x n a n ,mpn na 
,npaxnnn *]OV ( ! ) n a r x n . . . / . . . / . . . / . . . ,nm?y npnna ,üa& cnn? ( E s t 8,16) 

.nenn rrrrc ""'^ noi / ( G n 45,1) jnp"i rny a-asin nan 
D a n n folgt ein doppelter Sechszeiler, beginnend: npnxa nanan xm "'IN und endend: 

a"x o"x o"x. lrzra nam l r X T D X I i r p t n mit dem A k r o s t i c h : 'an pnpn p n r -ix 
.naen 

D i e geometrischen und astronomischen F iguren zum T e x t sind nicht immer einge
tragen, die Tabel len zu Abschni t t 5 fehlen ü b e r h a u p t . D a der Schreiber an einigen 
Stellen Platz freigelassen hat, war die Vorlage vermutl ich nicht vo l l s t änd ig . F o l . 163r, 
Z I . 13ff. steht in K l a m m e r n : -nrapi nna;zm p n iwn mnn nna naac - JDQI nna n"in 
Y*w mmn nyi a"xn mmnn animon / " w i mnma f nna (wohl aus. der Vorlage) . T e x t 
und poetische Tei le weisen Var ian ten auf. 

D a v i d G a n s , für den die H s . angefertigt wurde, verweist in seinen* Arbei ten wieder
holt au f J e s ö d ' ö l ä m , vgl . A L T E R , a.a.O., z . B . S . 2 3 , 38, 41 etc.; mög l i che rwe i se hat er 
auch diese H s . benutzt. 

Ü b e r Verfasser und W e r k vgl . S A R T O N , Introduct ion I I I , S . 6 9 1 bis 692, mit weiterer 
L i t e ra tu r ; zu D r u c k e n und Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S. 141, N r . 3672a 
und b (auch vorliegende H s . genannt); F R I E D B E R G Bet reqed S.436/437, N r . 767. 
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Nr. 144-146 

N r . 144 Levy 125 acc. 1906/11300 

134 fol. in schwarzem Samteinband mit Metallschließen; vorn 2 und hinten 1 Schutzblatt; 
hebräische Pagination 317-3 ( = fol. 7r-133v); fo l . lv , 4rv, 9r, 18r und 134r unbeschrieben; 
7,5 :10cm (6 :8 cm); ca. 2 2 Z I . ; Deutsche Masqetschrift, geschrieben und 1840 abgeschlossen von 
Selömö b. Sim'ön (vgl. fol. 7r). Umrahmter Text. A u f 1. vorderen Schutzblatt: , ,M 83". 

nr? 
L ü a h . Praktischer Kalender für die Jahre 5454-6000 ( = 1694-2240) mit Tabel len für 
die Feste und die Synagogale Ordnung. 
/ p"D7 ~i"nn nre? ny / ' a T ' i n nroo r\w 73 7y n x n a / m n m a n :(fol. l r ) T 
n n n la ipa 7y / x x a n nxs?n 731 mo? I 733 awrr? m x a / ( ! )nmpm ( ! )nnma 
/ rivoi I nnna nw "73 / nmaa i ( ! ) n m ü s m / nsnapn ntznan 7 7 m / [ t r a iü =] '0 

p"D7 Y ' n n 
. . . / uz?n / mxrapn ( Z I . 7) / . . . nan7 m m m m a 7 / p"D7 nmn / mo?7 : ( fo l .2r ) A 
x x a n nm man a a m / n-ffxna npyn ntzny ( Z I . 10) / . . . / nonn P T p :(fol. 134v) E 
• - y n r "[3 mna n n r nnx / mc? 3 ina mp 733 "3 a m mtnaa / r n o i » nrcx men 

.nan7i m a a a m*na7 / orw naa 
F o l . 6 v : n w a i r a y / T ' " 7y npna n-iana man / m i x ( ! )mpy p"oa n"apn nrc?a 

nm n a a a m i x (!)mc?y / (1840/600) p"D7 7 " n ; fo l .7r kurze Einle i tung, die mit 
pyorc ]3 na7P / n x a / . . . endet. F o l . 113r-129v noian n-a a m a . Viele Schreibfehler. 

N r . 145 Levy 126 acc. 1906/11294 

30 fol. in Pergamentumschlag; fol. lr-5v, 7v, 25r bis Ende unbeschrieben; 10,5:16cm (ca 
7:11cm); 2 6 Z I . ; Italienische Kursivschrift auf Pergament, geschrieben 1360/1361. A u f fol.ör 
Besitzeintrag: mox7 / 1,173 +M. A u f fol. l r : „ M 74"; auf fol. 30v in Schild: „107". 

L ü a h . Tabel len für Sonnenuntergang und Sonnenkonstel lat ion 1360/1361. 
F o l . ö r kurze Inhaltsangabe; fol. 6v-7r Tabel le für Sonnenuntergang v o m 1. Sep

tember 1360 bis 31 . August 1361; fol. 8r-23r insgesamt 31 Tabel len für y in i7 ppn 
3nnan pn m-oxn rcapn m p a ; fo l .23v-24v: nxc>3 3nnan pm eaen mpa mpn ni7 

D-aiaon. A u f Tabel le 1, ü b e r den ersten beiden K o l u m n e n : (1361 = ) XDP rj7X 

N r . 146 Levy 129 acc. 1906/11282 

63 fol. in beschädigtem, doppeltem Pergamenteinband mit Bibeltexten, zweikolumnig in sehr 
Quadrat geschrieben (äußeres B l . rv: Est 2,15-3,13; inneres B l . rv: I Sam 1,3-1,27); Hebr. 
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Foliierung: n - x ( = fol. 5-9), ungez. Bl . ( = fol. 10). r - i ( = fol. 11-21). ungez. kleineres B L vom 
Schreiber nachträglich eingeklebt ( = fol.22), a i - r ( = fol.23-58); fol. 1-4, 22r. 58r, 59-63 
unbeschrieben; 10,5 :16cm (8,5 :13cm); ca. 22 Z I . (Textseiten); Deutsche Kursivschrift, geschrie
ben 332 1572 gem. Beispielsjahr im Text (a7ü nic?3 nny p » , vgl. fol.9r. Z I . 2 ; 12v; ZI .9 10; 1 3r. 
Z I . 9. u.ö.) auf Papier (mit Wasserzeichen). 

Besitzeintrag fol. 5r oben: n n c n o o a a p c r r o x r i msa m'Jiai noipn 3ic?n7 -D nvn 1 ? 
nxT mxa n"p ,7 p a 7 m n n a y noon HT , l> - m p D a n m DDnoDn x-n •o o r r w i arnoon 

ü"-7& 7 '" (Heilprin) r n D ^ T i nco naa x"« 1 ? p n o r x n r i m 3 1 (sie!) r r n 13 Y ' i 
Kat.-Einträge fol . lr mit Bleistift: „M 60" und fol.63v auf eingeklebtem Schild: „78" . 
Buchschmuck, s.u. 

rnmns? 
' E b r ö n ö t . Ka lenderwerk . 

...aiürr? 'm n"apn m s : ( fol .5r) A 
(Himmelfahr t ) -onaix am •""im mVa nna xsan xnp nun nmn n lnx : ( fol .57v) E 
n w a p a nnn am piwrDS (Fas tnacht ) aairxi noa (Fron le ichnam) ai]3"7 

. (Tabe l l enüberschr i f t ) 
F o l . 5 v : . . . n"n naaaa nn 'rr-m xnaainn IC3J1; dann : nxmm 7xinpa mxn ~ n y i 

. . . x r m a a ; fo l .6 r : . . . / naercr -3301 pn " W l ; fo l .7 r : mrnn xnpi p n-ro ä ; 

. . . / mann p p ; dann : . . . nnitt x7 snr T N G X 1 ; fo l . 7v : nny pia pc?n ~|7 x m 

. . . (1572) 37ü nrc?a ; zwischen fol. 7v und 8r scheint Tex t zu fehlen; fol. 8r : " l i m 

. . . / H337 7c; romw ]ra p x n p y n ; fol .9r . letzte Ze i le : naim 71T37 nna p-oi 
.nnno?2 xaaxi nnc;n 73 pp7 

F o l . 9 v - l l v die Tabel len mnxi D^D; fol. 12r: . . . D3tf n ^ n a*xnn '"71S77 ' X ' n n l ^ X l ; 
dann: . . . n7inn -pna naipn aicmn n X i l i l ; fol. 13r. Z I . 17: nninn -pnn naipnn -pc? nn. 

F o l . 14rv: Tabel le m i m o^ap 'T ino ; fol. 15r-16v T a b e l l e n / Ü b e r s c h r . : 17X 
naa7 7y nnn innm; fol. 17r: . . . nc?xn man p-j naipn n"nx r n ny ü T D ; fol. 17v: 
. . . V7DD cmna nnaii aniyn H ^ X Ü ; fo l .8r H a n d mit der Bemerkung: T 7tt> p-oi 

mm c?7n p"mn D " I 7mix 72; / p-oi ixjn T"an 
F o l . 19r-20v R ä d e r mit E r l ä u t e r u n g e n , und zwar fol. 19r: mer m niry 7y B I T S 

. . . n n7ion 7y; fol. 19v: . . . noipnn nnm aitznn ymn nsnnpa nr 7iry 7y; fo l .20r : 
... ]wm a m niry ny; fo l .20v : ( f " i - D " i ) . . . nnmn nmnrca nr niryn 7y 

F o l . 2 1 r : . . . amn mn ny B T P B ; dann : ar n rxa y n 7 nmnrca n n y i ; fo l .21v: 
. . . naipnn 7ia:i arnna naa yn-7 "711X1; fol .22y Tafe l mit der Ü b e r s c h r i f t : naipnn -a- ; 
fo l .23r : . . . a r n rxa y n 7 nnoxn ny^apn nnx CTTD 

F o l . 2 3 v - 2 4 v : ]n nrnn y m x ; fo l .24v : . . . ' m y ü ny^ü "|7 ainax " ' l i m ; fo l .26v: 
. . . nrnn? n pxjn mnyo *n iyap ' n i r o f ' O l m 

F o l . 2 7 r : . . . n w n n7ia 7a S D E?"3 n"n ü / r X mit Tabel le ; dann DmD arn DX 
. . . D - T I X P 7iü3 17 dann Tabel le an bis aan; fo l .28r : 'n | m m a naaaa X ^ n 
. . . nniyn / xnaa -n^na nmx ntirnx; fo l .29v : "ann n a ^ / nTir7x 'nn na-iz? p'no 
. . . X7x mn xn inx -a n n x yi^v "'a") / uwv; fol. 30r: srerr 'ann na-c? p"7D; fol .30v 
und 31 r Tabel le naica und nnaiya zu den fol. 32r-45v folgenden 14 Kalenderformen 
nüica na ,nnmya na etc.; S c h l u ß : i r 7 n / nmnn '"p7X nmya no^a nm7 m p"7a 

p x p x / a"r / nnnnm n7^n 137 n7cm mn^xi pro 
F o l . 46r : xa-Di 3X3 b noa nx ji^xn a r I O D B7iy7; dann a"na ny n,7 X H 
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j-p-ODft und omxc? 7 I Ü 3 17 TB? D'HD a m D X ; fo l .46v : ... nynB? 7nE? a m O ^ i y 1 ? 
und noD m y x m ]0"27' -[Di^n - n x D 7 l i ; 7 

F o l . 4 7 r - 5 7 r : Chris t l icher Tageskalender, beginnend mit D3B?; jeweils 7 K o l u m n e n ; 
über den Tabel len die h e b r ä i s c h e n Mona t snamen; daneben die deutschen und lateini
schen, sowie Angabe des Zodiakzeichens und der Z a h l der Tage des Monats , z . B . 
. (Januarius = ) r m x i TXT IX o r X7' Kim n i I7T?D ( H a r t m o n d = ) o n a m n x~ipi DDE? 

Neben der Tabel le jeweils Angabe christlicher Fest- und Heiligentage, z . B . Jüanx" 1 

(fol .47r, = Chr is t i Beschneidung, 1. J a n . ) ; J T W S (fol .47v, = Sebastian, 20. J a n . ) ; 
DyaüD'7 (fol .47v, = Mar iae L i c h t m e ß , 2. F e b r . ) ; IXü p T (fol . 50r, = Georg . 23. A p r i l ) ; 
"'ETipn 7D (fol .55r , = Allerhei l igen, 1. N o v . ) ; T 7 T 77X (fol . 55r, = Allerseelen, 
2. N o v . ) ; 7UT (fol . 56v, = Weihnachten, 25. D e z . ) ; p n i r p (fol . 57r, = Unschuldige 
Kinder , 28. Dez . ) . Spezifisch b ö h m i s c h e Feiertage sind durch Bei fügung von üftyD 
oder DL7D gekennzeichnet, z . B . x r n ü p (fol .47r , = K a t e f i n a ) ; pan t r a ( fol .48v, 
= Mittfasten, vor Lae t a re ) ; n 7 a T 7 (fol . 54r, = L u d m i l l a , 16.9.); »T7XXn (fol . 54v, 
= Vac lav , Wenzeslaus, 28.9.) . 

Ferner sind wichtige M ä r k t e ( • * T T ) verzeichnet, so Breslau ( fo l .47v zu Agnes ; 
fol. 51v zu Johannis ; fol. 55v im J u l i ) ; Frankfurt/O. ( fo l .49r i m M ä r z ; fol. 53r zu 
X"-n p~rn = W ü r z w e i h e , K r ä u t e r w e i h e an M a r i a Himmelfahr t , 15.8); Jaroslaw 
( fol .53r zu W ü r z w e i h e ) ; Krakau ( fo l .51v, im J u n i ; fol. 54v, im A u g u s t ) ; Lublin 
(fol .47v, fTax~ in , die b e r ü h m t e Gromnice , L i c h t m e ß ; fol. 50v, Pfingstmesse; fol. 55r 
zu ]TT ]73"T, S imon und J u d a s ) ; Pilsen ( fol . 56r zu A n d r e a s ) ; Posen ( fol . 54v im Augus t ; 
fol. 56v im D e z . ) ; Prag ( fo l .47v zu L i c h t m e ß ; fol. 51 v im J u n i ; fol. 54v im Augus t ) . 

Buchschmuck: Zahlreiche, in den Fa rben G r ü n , R o t und B r a u n ausgemalte Feder
zeichnungen: In i t i a lwör t e r der einzelnen Abschni t te ( fol . 5r) , auch direkt mit Fa rbe 
geschrieben (fol . 5v, 6r, 7r, 8r) , sonst in Schwarz ; U m r a h m u n g und Verzierung der 
diversen Tabel len , der R ä d e r und der H a n d ; architektonische Aufbauten ( fo l .6r , 9v, 
18r, und besonders fo l .25r : Burganlage mit Z innen , T ü r m e n , Fahnen und m ä c h t i g e n 
T o r e n zum Abschni t t der 7 Se 'ärTm); Tierkre isbi lder zu den entsprechenden Monaten 
(fol. 47r -56r) ; kleine und g r ö ß e r e Szenerien mit L a u b - und N a d e l b ä u m e n , E i c h e l - und 
Blü tenzweigen , k a p s e i f ö r m i g e n Gebi lden, T ie ren und Menschen (fol . 11 v, 13v, 14v, 
16v, 18v, 23r, 26v, 30r, 46v, 51v, 54v, 57r ) ; die menschlichen Figuren sind wie 
Edelleute gekleidet, die M ä n n e r fast immer mit Schwert (fol . 50r ein Page mit F a l k e n ) , 
die F rauen tragen Bluse mit F u f f ä r m e l n , Ha lskrause und bis au f die K n ö c h e l reichen 
den, reich versierten R o c k . A u c h ganzseitige Szenerien: fol. lOv Landschaft , angedeu 
tet durch H ü g e l und zwei B ä u m e mit t r a u b e n ä h n l i c h e n F r ü c h t e n bzw. mit B l ü t e n ; im 
Vordergrund, einander zugekehrt, zwei m ä n n l i c h e Gesta l ten: rechts ein junger M a n n 
mit Schnurrbart , in Harnischgarni tur , bestehend aus K r a g e n , Brust und Beintaschen 
mit gepunzter Verzierung, darunter Pumphose, auf dem K o p f Kaske t t mit H e l m 
glocke, die L i n k e am K n a u f eines hinter seinem K ö r p e r ge führ t en Degens; l inks ein 
ä l te rer M a n n mit Vol lbar t , in halblangem Ü b e r g e w a n d und Fa l t rock , auf dem Haupt 
g l o c k e n f ö r m i g e r H u t mit aufgeschlagener K r e m p e und Feder ; die Rechte am K n a u f 
eines S-förmig gebildeten Schwertes; zwischen beiden, an einem H a k e n h ä n g e n d , eine 
A r t Schild, das sie mit der freien H a n d s t ü t z e n ; i m Schi ld die Wor te i n x DTD und 
Hexagramm. A u f den H ü g e l n i m Hintergrund, zwischen den beiden B ä u m e n ein 
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springender H i r s c h ; fol. 31 v ein junger M a n n und eine junge F r a u , einander zugekehrt; 
der M a n n , rechts, in W a m s mit verzierten H a l b ä r m e l n und Kragen , quergestreifter 
Pumphose, z ipfe l förmig nach hinten zulaufender Kopfbedeckung mit Feder an der 
Vorderseite, die L i n k e am K n a u f eines K r u m m s ä b e l s ; die F r a u , l inks, in der bereits 
oben geschilderten G e w a n d u n g ; mit einer H a n d umfassen die beiden den rechten bzw. 
linken Henkel einer zwischen ihnen stehenden ü b e r d i m e n s i o n a l e n , verzierten A m p h o r a 
mit g r o ß e m , b l ü h e n d e m Z w e i g ; d a r ü b e r ein k r u m m s c h n ä b e l i g e r Vogel mit geöffneten 
Schwingen. 

Den A b s c h n l u ß der Szenerien bildet fol. 57r eine Darstel lung der Versuchung i m 
Paradies : A d a m und E v a nackt, ihre Blöße mit einem Blatt bedeckend; zwischen ihnen 
der B a u m der Erkenntn is , um dessen S tamm sich die Schlange windet, den K o p f mit 
dem Apfe l im M a u l dem A d a m zugewandt, der die Rechte darnach ausstreckt, 
w ä h r e n d E v a mit der L i n k e n auf die Schlange deutet. 

Z u m vorliegenden Kalenderwerk vgl . u.a. besonders S T E I N S C H N E I D E R , Hbg. , N r . 294; 
ders., M c h . , N r . 394; S C H W A R Z , Wien , N r . 191. 
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M e d i z i n 

N r . 147 L e v y 127 acc. 1906 11220 

181 fol. in rotbraunem Ledereinband, übereinstimmend mit Einband von Levy 118; Innen
seite der Deckel und Außenseite des ersten vorderen und letzten hinteren Schutzblattes mit 
marmoriertem Papier überzogen; vorn und hinten je 2 Schutzblätter; nachträgliche hebräische 
Foliierung: nyp-3 ( = fol. 2-176), wobei 1D, 17p und nyp übersprungen und Dp zweimal 
verwendet ist; X sowie 'oup bis Schluß sind abgebrochen; fol. 1-8; 17-19; 27; 56; 74 nachträglich 
ergänzt; nach fol.46, 88. 179 und 181 fehlen B L ; fol. 89 gehört zwischen fol. 46 und 47 als eines 
der dort fehlenden B L ; ca. 16:22cm (ca. 13:17.5cm); 18-23 Z I . ; ergänzte B L : 26-37 Z I . ; 
Reklamanten Versoseite, z.T. weggefallen; auf den ergänzten Bl . Reklamanten Recto- und 
Versoseite; Kol . -Ti t . fol.2rv, 3v und 4r; ursprüngliche B l . : Orientalische Masqetschrift, ca. 
16. Jh . ; pergamentfarbiges, blindliniiertes, an den Außenecken gerundetes Papier, brüchig und 
an den Rändern eingerissen; ergänzte Bl . bräunlich und rauher; fol. 1 und 181 sehr stark lädiert 
und mit Leinen grob ausgeflickt unter teilweiser Überklebung des Textes; häufige Marginal-
noten, fol. 129r arabisch in arabischer Schrift. 

Eintrag (fol. 30r, unterer Rand, verkehrt): DErt T n7S 'n moi 'n 733 ]Xtt-7o 7-yxn -ix 
(?)in~i722r; Signatureinträge auf Innenseite des 1. vorderen Schutzblattes mit Blei: , ,M34", auf 
Innenseite des letzten hinteren Schutzblattes in eingeklebtem Schild: ,,36". 

Sefer Mafteah hä - r e fü ' ä . Medizinisches K o m p e n d i u m ; defekt. 
V o n Elisa' h a - j e w ä n l ( fo l .2v , K o l . T i t . : 7 " T a x r n ycn7x) 

D77in HD"!"! D w ] ilÖTpH / HKIDIH nnDtt I S O :(fol. l r ) Ü 
... n7y: x i n nanm nnn3 73 7yi n>7y x m ] 7X7 nannm nnvn n n x :(fol. 13) E l 
• i m a a a i in3P / mmnai mann D-ipm pn X7i nax- X7 7 a x a 73i ( :Z1 .5 ) 
/ 7 i737i D-nann n,mx nxpa i amnaan nx iann / "773 fapa "aixn yunax ITDK 
nnon mnn xmpn 13 n m ]yaa nxiDnn , l?73 317 a n a i a a n a x a nxp a n m a 

•-pan ntznffa r n p a m HXlDnn nriDtt iarc m x n p i annan 1? 
N a c h einer Ü b e r s i c h t ü b e r die Einte i lung des Werkes folgt der T e x t : 

Dm37n maar) / mpan maa i nxionn nm ppxnn pana rTONOn ~iy^n :(fol. l v ) A 
. . . T » maa) vir naan x m ( ü b e r k l e b t u . schlecht leserlich nxmnc? LH n ^ y a a n 

( ü b e r k l e b t 
DnmiDi) r r r -mna mapn / ^ina •"Dpn n i n r i D TQB?n p"IDH : ( f o l . l 8 1 v ) E 
m a a n a a nnm 1? -pnxi c a n -yaan mnm a y a an3 / m m o-t&an D m n m o n n a - x i 
•pxrc) / na 73i n rnna m n x n n namaa ornrnn "jx nnpaai 7axa3 / a n n y 

(Rek l aman t 
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Nr. 147-148 

Das W e r k ist in 3 Hauptteile (D-p^n) gegliedert, die wiederum in Kapi te l ( n n y e ) 
unterteilt s ind : 
1. Heleq (fol . l r - 1 6 v ) : nxmnn n n n nSTTa mit 4 Kap i t e ln . 
2. Heleq (fol . 16v-147r): n i x n a r i n-POED mit 11 Kap i t e ln . 
3. Heleq (fol . 147-18 lv ) : 77D p n n n m n m x m n n o : mit 8 Kap i t e ln (hier meist als 

pnn bezeichnet); der A n f a n g des 7. K a p . (nxmnn • ' n n m a n m pnnTD) fehlt; vom 
8. K a p . ( "nnn nmpn mnina) sind nur die ersten 4 Zeilen vorhanden. Der vo l l 
s t ä n d i g e T e x t dieses Kapi te l s ist in Nr . 120. F r a g m . 3, aus einer anderen Hs . 
vorhanden, vgl . dort. 

D e r Verfasser des Werkes nennt sich auch fol .69v. Z I . 4 : "pnnnn mne / y e n x n x i 
in ny n n n n n D i e n e n nmnn n x e ny 

F o l . 26r-66v ( in Heleq 2, K a p . 9 )behandeln die Nahrungsmittel (nmenm mnnxnn 73) 
in alfabetischer Abfolge von m x bis 17h, f o l . 6 6 v - l 15v (Heleq 2. K a p . 10) die Simplicia 
(nmienn omon) ebenfalls alfabetisch von m e n n x bis n m n ; die S t i c h w ö r t e r sind dabei 
jeweils in mehreren Sprachen gegeben, z . B . fo l .26v : penn (Kirchererbse) GTIDX 
n r s n j7m x n n n m m pnn n n y m e m p n ; fol. 39r: mpm x i n (End iv ie ) NDninn 
x m m x T Ö 7 3 1 n m x m m penm / 7 " n penn; fo l .86r : (Peganum. Raute) 773nn 
Xüipm tynm nmnx n n x m ; fol. 101r: T Ü 7 3 I / n n y n | m mnnn pen (Petroleum) ÜD3 

m n n n n 
D e r K o m p i l a t o r zitiert zahlreiche A u t o r e n ; neben Hippokrates . Dioskurides, 

Ga len , H u n a i n [ Ibn J i shäq ] , RäzT, Maimonides z . B . auch A b u - l - Q ä s i m mit seinem 
Hippokra t e s -Kt r . ( fol . 154r,3); Ibn R u s d (fol . 33r,14; 7 7 r , l ; 93v,9; 94v,5 v . u . ; 
l l l v , 1 3 ) ; Ibn STnä ( fol .26r ,3 v . u . ; 33r,5; 69r,3 aus dem K . a s - S u m ü m ; 6 9 v , l ; 84r ,3; 
87,r ,5; 94r, v o r l . Z I . ; 102r,6; 154r,3 v . u . ; 155r,10); Ibn Z u h r (fol .61r,10 aus dem 
S. h a - T ä m i d , s ie ! ) ; J i s h ä q ha-Jisrä 'elT (fol . lOr, 4 v . u . ) ; K ä z a r ü n ! (fol . 57v, 10 aus dem 
K t r . zum M ü g i z des 'AlT b. an-Naf i s ; 79v, 18; 87r, 12; aus dem M ü g i z selbst fol. 84r, 12; 
103r,9); KüzT [ S ä b ü r b. Sahl] ( fo l . 87v ,7 ) ; M ä s a r g a w a i h (fol . 1 lOr, 12; l l l v . l l ) ; [Abu] 
Y u h a n n ä b. M ä s a w a i h (fol . l l l v , 9 ; 115r,12 aus dem ine ( ! )pnnpnx; 115r,14 aus dem 
ine n n n n p p n nnn), und viele andere. 

Ü b e r Verfasser, W e r k , Hss . ( a u ß e r der vorliegenden noch B E R L I N S B P r K B 
Ms.or.oct . 423 und 2920 (hier E l i s a ' ha-misr l genannt); J E R U S A L E M M S . 8° 1967; 
L O N D O N B r . M u s . M S . o r . 2674; M Ü N C H E N B S B Cod.hebr. 275) und ihr Verhä l tn i s 
zueinander vgl . S U S A N N E S P I R A , D e r A r z t E l i s cha und sein W e r k Mafteah Harefuah, 
D i s s . M ü n c h e n 1964 ( U 65.10074); ü b e r s e h e n ist in dieser Untersuchung das F ragm. 3 
von N r . 120/Levy 118. V g l . ferner F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 7 6 ; I I , S.230, 
N r . 5906 (darunter auch vorliegende H s . ) . 

N r . 148 L e v y 128 acc. 1906/11293 

Sammelband mit 2 Teilen. 

119 fol. in Pappeinband mit Buntpapier; Seiten u. Rücken mit Leder verstärkt. Hebräische 
Foliierung: n-p-X ( = fol. 2r-l 19r); fo l . lv unbeschrieben; 16,5:22,5cm (ca. 12,5:18.5cm); 
36ZI . ; Kustoden; Orientalische Masqetschrift, Bagdad 5581 ( = 1821) von Elisa ' b. Gabriel 
Sassoon (vgl. Titeibl.). 
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Nr. 148 

Besitzeintrag im vorderen Buchdeckel: D"0 nnnnx myxn nx; zwei weitere Einträge getilgt; im 
vorderen Buchdeckel ferner: „ M 2 5 " und rohe Zeichnung (Ast mit Vogel); auf Innenseite des 
Rückdeckeis: „ N o 35,Hebräisch". 

Teil I = fol.2r-27v; Teil I I = fol. 28r-l 19v. 

Sifre hä-refü"ä. Medizinische Werke . 
naan nxnpnx nnn xnpn ' "irn axnpiaxa pcxin nann nxiann nao :(fol. l r ) T 
ni&a xnnn / 733 x n xn nxnia mya nnnn / non nno / xnpn a n n"nnnnn -nzm 
nxnm / n"nn ycnnx ppn nnyn * r ^y ' amyn nxnnn (5581 1821 = 5 x"apnn 

.px / pp pxn nnnn 1 anao pmynn "aar nxn pcro 
E s handelt sich also um einen Gesamtti tel für beide Tei le . 
D a n n folgt auf dem Ti te ib l , von anderer H a n d : nnpinx mnn mn nann nx -mxn 
xnry map apy nnmn (!)xnnn n^n pnyn n - n xxai xim nun nna ay 

i"n / nnix" 

I 

Pirqe Abuqra t . Medizinische Aphor i smen des Hippokra tes mit dem K o m m e n t a r des 
Maimonides. A u s dem Arabischen ins H e b r ä i s c h e ü b e r s e t z t von M ö s e ibn T i b b o n . 

axnpiax nna : ( fo l .2r ) Ü 
nnunm maa p n m nx nym nainx naxaam nnxp •--nn anpiax max : ( fo l .2r ) A 

... rwp 
Der K o m m e n t a r beginnt fol .2r , Z I . 4 mit den W o r t e n : mnxm nxpn yn- pman 

mn nxiann naxna 7x nnnan onxp Dmn .naxa nxn / mn nxi nnaxan naxaa 
... inx Tax nnn naxa (!)aaa nainx / naxaam max 

xim? ny nnr nnp ix nan mnn nnn nnn nrcx nnnn nynn x"x ?"J / . . . : ( fol .27r) E 
/ pmn max n"x naana cmmn maxi nnyana pmn max mnn min / |a xxn nxn 
/ nam .nnn nyn nnm nnn in n^sr xn nicncn cmmn ]ai xnn pmn p ( : f o l . 27v ) 
nna innen n n / .nnen naxan nntzn nnnnn ix anpnxn xin nx mrnxi pan 

.anpiax 
Endet mit M a ' a m ä r 7, N r . 6 3 (vgl . M U N T N E R . Perus, s.u., S . 156). D ie H a q d ä m ä 

fehlt. 
V g l . S T E I N S C H N E I D E R H Ü § 4 8 1 , S . 658ff., und § 4 8 1 , S . 769; S . M U N T N E R (ed.), M ö s e 

b. M a i m ö n . Perus le-Firqe Abuqra t (auch mit engl. T i t . : ) Commenta ry on the 
Aphor i sms of Hippocrates ; Hebrew Trans la t ion by Moshe Ibn T ibbon , Jerusalem 
1961; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 106; I I , S. 349, Nr . 8891-92. 

I I 

7W72 

Pirqe M ö s e . Medizinische Aphor i smen des Maimonides . A u s dem Arabischen ins 
H e b r ä i s c h e übe r se t z t von N a t ä n ha -Me 'ä tT . U n v o l l s t ä n d i g . 
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Nr. 148-149 

H B O 7 " I D :(fol .28r) T 
-pn 7y onun nan c m crtwx V 'T •"DTDIH n n n n n D i n n n x :(fol .28r) A 

... nxicnn nnan xn mn nans nnrn nnanm nxiann naan Toa anno 
xn nyi snrn 7xm :nnx nan x7 mnaoa ipnnn ni7 n^ri DMXI ... :(fol. 119v) E 
nDD Ü7OTI an : n a 7 a my px nnyn xm nox nai nnynn / 100 •parr naxn ymn 
-nm p a nsn tzrna p^on xibm "pna nniy xma 7X1? nap B7£>n on nco -pno 

30. August 1821 = ) narca n or i"D7 x"apnn nica 7i7x amn7 a-ro? ina7£>n 
(Donnerstag. 2. Elül 5581 

Vorrede des Ü b e r s e t z e r s fehlt. 
V g l . S T E I N S C H N E I D E R , H Ü § 4 8 1 , S . 765-766; S . M U N T N E R (ed.). M ö s e b. M a i m ö n . 

Pirqe M ö s e (bi-refü"ä). auch m. engl. T i t . : (Medica l ) Aphor i sms of Moses, in 25 
treatises; Hebrew translation by Nathan Hameath i . Jerusalem 1959; ferner: T h e 
Medical Aphor i sms of Moses Maimonides , translated and edited by F R E D R O S N E R and 
S . M U N T N E R , V o l . 1 , N . Y . 1970. V o l . 2 . 1971; B E R N H E I M E R , Catalogo Estense. S . 4 2 . 
Nr . 36.11; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I . S . 350. Nr . 8893. 

N r . 149 L e v y 131 acc. 1906/11281 

92 fol. in Pergamenteinband über Pappe; Rücken mit erhabenen Bünden; hebr. Foliierung: D-X 
( = fol. 3-82); leer fol. lr . lOv, 46v, 82v, 83v-92v; Reklamanten unregelmäßig; rauhes, kräftiges 
Papier mit Wasserzeichen; 10.5 cm : 17,5 cm (ca. 9,5:15 cm); ca. 26 Z I . ; Deutsche Kursive, um 
1800, geschrieben von Jedidjä, gen. TTä, b. Netan'el Weil, gem. Einleitung fol.2v. Z I . 4; über ihn 
vgl. L . L Ö W E N S T E I N , Beiträge zur Geschichte der Juden in Deutschland. I I . Nethanael Weil, 
Frkf t .M. 1898, bes. S . 4 und 23ff.; S O N D E R . A L F R E D , (ed.). Ahnentafel der Kinder des Nathan 
Weil ... in Kippenheim. (Frkf t .M. 1935). 

A u f Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift: , .M 59". 

L i m m ü d e H i p o q r ä t . Aphor i smen des Hippokrates in der h e b r ä i s c h e n Ü b e r s e t z u n g von 
Jösef S e l ö m ö Delmedigo (1591-1655), mit dem Kommen ta r „Re t i j j ö t h a - g ü f ' von 
JedTdjä (TTä) W e i l . 

D e m W e r k geht eine Ein le i tung von Wei l mit zweimaligem Akros t i ch seines Namens 
voraus : 
/ f p n n v b i nmx-ah -ar renn i ra ; nyn 'ynr nmnn 7x m i r f aiä : ( fol .2r) Ü 

ü X " i p i D - n m ^ - n / 7y i u r a 
... nnoxnx jr I pen a nam nnoxi -anna pra mne panp xann : ( fol .2r) E l 

In dieser Einle i tung berichtet W e i l ü b e r W e r k und Quelle seines K o m m e n t a r s ; 
fol .2r , Z I . 7: oio-ons-n ' xnpn nxiana nao name? pcxm c?xn (Hippokrates) xim 
... oiDxnpiD-n; ebda. Z I . 9 : 7aipai 7n in / pwi mo7D ... nnaia xann ipnym 
( : Z I . 15) . . . jxnaa napn 7"? xnipn xan na7p nor nnma pxn n"n / ... n 7 x 
... nvnanp o n n ixnaa loam i7x Dmoni; fol .2r , Z I . 2 8 : nao n n nix p i nnxi 
. . . n7x n n 7 7 mx-a ncyc onnnx B 'xana T"y7; fol .2v, Z I . 1 : Tumrrc? "'D1? ]LT 
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A r . 149 

m pmyn nyn nmnn mmnn a-nyn pixm / roan nie nnn nnai nxmnn pmyn 
... / nnxnn mn non nxn innn mmnnn mxn mpnym ... / nnpnn 

A b s c h l u ß der Vorrede mit dem vollen Namen des Verfassers: nxm mmnn 'nn" 
-nyn / nnn nm p n n n / nnnm mnnn ynn nm nxim nnmn nnnn V'nxmn 

o"x nn mny / omni / nmmn 
Das Werk selbst beginnt fol. 3r; es ist eingeteilt in 8 M a ' a m ä r i m (Abschni t te) , diese 

wiederum in L immüdTm (Leh r sä t ze ) , die in jedem Abschni t t gesondert gezäh l t sind. Z u 
Beginn des 8. Abschnit ts mit den nur im Lateinischen vorhandenen Aphor i smen 
bemerkt der Ü b e r s e t z e r : nnn nm xn nmxnnn mm nnmn nmpn mx nn innm 
nnxe n n nnx nnn nnp nnnn 'nm n 'nn nnmm nmnn m E T nnx; nach jedem 
L i m m ü d folgt der z u g e h ö r i g e K o m m e n t a r ; die letzten 3 L immüdTm ( fo l .82r ) des 8. 
Abschnit ts ( L i m m ü d 16-18) sind ohne Kommen ta r . 

Aphorismen: 
I k "HQ1? nxnpimxn nnmnmxn pmpe ]WX! n ^ X D ü X n p i D m mTT 1 ? : ( fo l .3r) A 

... nep ooenm ]nmn / p n m nnn: nym nnnx nnxnnm onxp •"'Tin 
nny enn mnen x n mnn ppi mnn nn no p N ; r i m / r n [nne nnxn] : ( fol .82r) E 
•nm / nnnn ny nm / nm ( : Z I . 6 v .u . ) . . . eonon nyn xne mpn ny mnnn / nnynn 

p ^ D nnnn mnn ny nenm mnnm 

Kommentar: 
'"X" nx nnnx / nnnn nxn nx imnxy n x n nnn xn nnxp mnn / mxn : ( fo l .3r ) A 

... nmnnnnn mxnn nyx nxip nyn / niem 'nei nnnxn nmnnn xne 
mn nx nnnn mm xm mxn |n nn non nx ix mm mxn nem nx :(fol. 82r) E 

nen nnnn n eix" nnxn x n iny nmnn / nnnnm je- mn x n nnm 
F o l . 8 3 r notiert We i l unter der Übe r sch r i f t mnxmn einige Glossen aus den im Buch 

E l i m des Jösef Delmedigo enthaltenen Aphor i smen des Hippokra tes : "mxn pT nnx 
... / äb n n n xmpn n"en nmx nn 

F o l . l v zitiert Wei l eine Stelle aus dem Sefer J ü h a s l n von A b r a h a m Zacu to zu 
Hippokra tes : i me nnnxi ^oim p n 'n xnnn nxnpmx nnxi / n"y i nn pnnn n n 

n"ny nmnnn ponoxi nomnn neye onmpx nm / xh nmnx 
Z u Leben und W e r k des Josef Delmedigo vgl. S T E I N S C H N E I D E R , H Ü , § 4 1 8 , S. 6 6 1 ; 

G E O R G E A L T E R , T W O Renaissance As t ronomers : D a v i d G a n s , Joseph Delmedigo, i n : 
Rozpravy Ceskoslovenske Akademie V e d ; fada matemat ickych a pfirodnich ved ; 
Rocn ik 68, 1958, Sesit 11, S. 45-69; I S A A C B A R Z I L A Y , Yoseph Shlomo Delmedigo, 1974, 
bes. S. 129-130. 

Z u Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 66 (Delmedigo) und I I , S. 162, N r . 4223; 
ferner I , S. 272 (Wei l , K o m m e n t a r ) und I I , S. 380, N r . 9701 (nur vorliegende H s . 
aufgeführ t ) . 

Die L i m m ü d e H i p o q r ä t des Delmedigo sind i m A n h a n g des Werkes Be'er m a i m 
hajj lm seines Schülers J i s s ä k ä r Baer Tel ler , P rag o.J . , veröf fent l ich t (vgl . S T E I N 
S C H N E I D E R , Bodl . , Sp. 1065, N r . 5288 ,1 ; B E N J A C O B , Thes . , S. 64, N r . 164); F a k s . -
Ausgabe von J . O . L E I B O W I T Z , Jerusalem 1968. 
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Nr. 150 

N r . 150 L e v y 124 acc. 1906/1 1333 

Sammelband in 12 Teilen. 

125 fol. in hellbraunem Ledereinband über Pappe mit gleicher, einfacher Verzierung auf 
Vorder- und Rückdeckel (äußerer Rahmen aus 2 Doppelblindlinien; durch eine weitere 
Doppellinie in der Mittelsenkrechten ergeben sich 2 oblonge Vierecke); Reste von ledernen 
Knopfschließen; Deckelinnenseiten mit bläulichem Pappier beklebt; vorne ein altes Schutzbl. 
( = fol. 1); hinten ein bläuliches Schutzblatt: Fol. 120-125 alte hebr. Zählung: i l - ü B ; Fol. 1. 85-88 
und 93r unbeschrieben: 15.5:22.3cm; fol.95-119; 15:21.5cm: Schriftspiegel: 12.5 14.5:18' 
19cm; Zeilenzahl fol. 2-84 zwischen 27-31 Z I . ; fol. 89-94 zwischen 23-31 Z I . ; fol. 95-119 
zwischen 27-37 Z I . ; fol. 120-125 zwischen 35-36 Z I . ; Reklamanten: fol.2-84 unregelmäßig; 
fol. 95-119 auf Recto- und Versoseite; fol. 120-125 auf Versoseite; Papier fol. 1-88 kräftig, rauh, 
mit Wasserzeichen; fol. 89-94 kräftig, ohne Wasserzeichen; fol. 95-119 dünn, brüchig, mit 
Wasserzeichen, wasserfleckig. z.T. eingerissen, seitlich stark zugeschnitten; fol. 120-125 kräftig, 
mit Wasserzeichen; Orientalische Schrift, ca. 17. und 18. Jh., und zwar fol.2r-84v Masqet 
(Rußtinte, infolge zu geringer Bindemittel leicht verwischbar und aufbärend): fol. 89r-94v 
Quadrat; fol.95r-119v Kursive; fol. 120r-125v Masqet. 

Einträge: A u f Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift: , ,M 130", des Rückdeckeis auf 
eingeklebtem Etikett: . No. 40 Hebräisch"; fol. lr mit Bleistift: ,.87". 

Teil I = fol.2r-3v; Teil I I = fol.4r-5v; Teil I I I = fol.5v-13v; Teil IV = Fol. 13v-46r; 
Teil V = fol.46r-57v; Teil V I = fol.57v-59v; Teil V I I = fol.59v-83r; Teil V I I I = fol.83r-84v; 
Teil I X = fol.89r-94v; Teil X = fol.95r-97v; Teil X I = Fol.98r-l 19v; Teil X I I - fol. 120r-
125v. 

Der Band besteht aus zwei willkürlich zusammengebundenen Sammlungen, von denen 
die erste (fol.2r-84v) medizinische Schriften in arabischer Sprache, aber hebräischer Schrift 
(Teil I - V I I I ) , dyurchweg von derselben Hand geschrieben, die zweite (fol. 89v-125v) hebräische 
Derüsim-Fragmente (Teil I X - X I I ) von verschiedenen Händen und aus verschiedenen Hss. 
enthält. 

I 

Kein Titel 

W e r k ü b e r Heilmit tel in 5 K a p i t e l n ; u n v o l l s t ä n d i g . 
V o n M u h a m m a d Ibn Q ä s i m 

aaxp px Tann axna V 'ra : ( fol .2r) Ü 
/ p "37X0 npo msm minaxi rynax -p amn nx jxann nx n77x noa : ( fol .2r) A 
7x 7ny nx nxnnoa nx nxnann nx ]a nn yoix ]X *wr\ nns^nai "lin nnyxüx 
7 x i nxjsw nx naxnc? 7x ]a xaax nx ]a xnxa nx nanm xaan nx r p i ]a nanw 
7 x nxiiya nxi nxnsxn nx nxcnxu 7 x i nxnaio nx maa nxi nnrpm nx aian 
x n n 7 y j i nsi nxi npy nx anxi p xnnnaa / nnx xan X 7 x n a n nnnixa nx-npa 
fan aa 7 x jx a 7 y x .nxna nx anxa xna am nanxäi / axiax naaä *ny nn^nca 

... /mxii nns 7x 
/ anyanxi anncpi nan 7 x a anpnoxi nnpy f-a i ä f-a 7x nxas pn nax :(fol. 3v) E 
na- "nn / mnpxi mxa nxn nxas nx ün nxan nx "ap-i yx-a 7x yann an pnnn 

yax: n"j ina mo"xn 7 x nnxa nnnm m;z?n 7X "s nnyx |nn nma 
Das Fragment e n t h ä l t B ä b 1 (7x:a *m nxixia nx amz? "D) und Bab 2 (man "Q 

(nx-pio nx. 
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Nr. 150 

E s handelt sich wohl um A b u - l - F a d l M u h a m m a d b. a l -Qasim a l -Aglan i und seinen 
T a ' r i f fi l-asriba w a l - m a " g ü n ä t w a l - a d h ä n . . . (vgl . B R O C K E L M A N N G A L , Suppl . I I , 
S . 170, Nr . 3a). 

I I 

Kein Titel 
Ü b e r schnell heilbare Krankhe i t en und die Heilmit tel dazu, in 25 K a p i t e l n ; unvol l 
s t änd ig . 

V o n M u h a m m a d b. Z a k a r l y a ar-RäzT. 
nxn 7 x rn~DT px nana 3xn3 : ( fol .4r) Ü 

E s folgt z u n ä c h s t eine A u f z ä h l u n g der 25 K a p i t e l ; daran schl ießt sich ohne 
Einlei tung der T e x t : 

7-X73 / 0X7 7X D i p a p yX7S 7X |X3 X I X yX7S 7X "D 7HX 7X 3X3 7X : ( fo l .4r ) A 
nsD3 xnx xaxina xax in» m 7x p h b " ]x n i x 7 y i an 7 X 7 S D p pa- xnni 7 x 

... per m x a 
/ w a y X7i y i r X7 nn7xn ,L>y x a r p y a n x ]xo :x 7 x •"p- x n na axn :(fol. 5v) E 
na p iixnntzn j x n a nx nm nxaa 7x 7 x s x nwpi / j x a n 7 x -wp n a r m s 7 x i7ri 
7xpna 731 nnx3 / " x a s 7-pxno n y 3 n x ma n3no? 7 x . . . / . . . 7-pxnn / y 3 n x n n x i 

nao] 7 x nan / y a x i ax^x nn^y3 
A u s K . Bur" a s - s ä ' a von a r -RäzT; vgl. S E Z G I N I I I , S . 2 4 8 , N r . 8; B U L L M A N N , 

Medizin, S . 135, A n m . 3 ; B R O C K E L M A N N , G A L I , S . 233 (269), N r . 9 u. Suppl . I . S . 4 1 9 ; 
H A M A R N E H . Ca t . A r a b . Mss. on Medicine Br . L i b r . . S . 53, N r . 59; D r u c k auf G r u n d 
eines nach 3 Hss . kollationierten Textes von P . G U I G U E S , i n : A l - M a s r i q 6, 1903, 
S . 345-402; ders.: L a guerison en une heure par Razes . . . T e x t et traduction avec notes, 
Beyrouth-Paris 1904. V g l . auch S T E I N S C H N E I D E R , Schriften der Araber , S . 360, N r . 5. 

I I I 

YKit) n x r o 

K i t ä b a l - H a w ä s s . W e r k ü b e r ca. 95 Hei lmit te l . 
Verfasser nicht genannt. 

pxia 7 x a x n a nnxn :(foI. 5v) Ü 
. . . / . . . DL7ü 7x nna xn7 pm X7 ~\w 7 x n y 3n7n nnes neren f)WD : ( fo l .5v) A 
nnp pia 7 x i n p n y 7x nx-an 7x p / yon . . . / . . . px i a per 733 3nc / x n x 

• n m n c y n a a a m x x a ma anizr x a 
Das S c h l u ß r e z e p t (fol . 13rv) behandelt den K ü r b i s (ynp 7X x m pap") 

/ nns 7 x 3 Ü T T nxn 7x 7 x y o 7 x i n ixna 7x npnn7 n n n3n pm . . . :(fol. 13v) E 
tzmxtpn 7 x p ma x 7 ä n a x x n x m x i m paiana 7 x nun c a y 7 x yapn 

F o l . 13r, letzte Zeile w i r d Ibn a l -Ba i t ä r zit iert : nXD"3 px 7Xpi . 
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I V 

nn^D axro p "isröE aü axro 
K i t ä b a t -Tibb . Muhtasar min K i t ä b a l - F i l ä h a . Auszug aus dem Buch der L a n d 
wirtschaft von Abu Z a k a n y a J ah j ä b. M u h a m m a d b. A h m a d I b n - a l : A u w ä m . 

Verfasser des Auszugs nicht genannt. 
Der A u s z u g beginnt (fol . 13v-14v) ohne Einle i tung und ohne B ä b - B e z e i c h n u n g mit 

mineralischen Hei lmit te ln . 
7nxio / x"?y mo7i mn 7X n x 7 3 -s nir im naxxi n x 3 x i p n x » r m n :(fol. 13v) A 
... n x 3 i ax / mtm nyan 7 x ^ i m p » 7 x pn»7 nyaxi x^nw 7 x i . . . / . . . mn 7 x 

Ende des 1. Abschni t ts (fol . 14v) mi t : » s n ( : Z . 4 ) / ... mp 7X man? xm X^DID 7X 
jxpDä ^xi pxia bx p 

D e r 2. Abschni t t (fol . 14v-33v) behandelt die pflanzlichen Heilmit tel . 
nxm ax m -:xn 7x nxn ax :(fol. 14v) Ü 

/ xa^p p»3ax nyai ha mi ax p vnx xaa anx ix mya ax axp :(fol. 14v) A 
. . . / pnoa axi na axi ni ax mi nrcp xna nn^y xma aan ax n,xixx nyma 

/ mn ax aap |xnap ax ya n3 nä3 xnx aax^ nxn im h x i D 7X Y D :(fol. 33v) E 
DD / Dn ax nai p yar ax / Dnnn y 3 n ya ma jxannm napaxi ]o ax m max 

n n x a D a x DXDD p "i^nbTa a x DXIID 
V g l . C A T . P A R I S (arab) S. 505, N r . 2805. 
D a r n a c h folgen (fol . 33v) noch einige weitere Heilmit tel besonderer A r t wie ,pay 

,maxxy ax 73t ,77X7? ax 73T ,ixi axi mm ax X73 ^^x ax â xp ,nxan ax â xp 
.373 ax 73t ,«]xaä ax 73T ,axan ax 73t ,nxni ax 73? 

F o l . 34-46 enthalten folgende S t ü c k e : 
fo l .34r-37r : D X l X V n 7X yi2 DXD; A n f a n g : . . . y3D ax im 1 0 X 7 X ; Endkapi te l 
(fol . 36r /37r ) : xnx»3i / p"xnc? x n x y 3 nnxaa ax pny ax n i X B E a x p n y "»ö ^ S D 

. . . nnmx 
fol .37r-40r: HDXin 7X " B ; A n f a n g : p nnax n7i ax mxnn xnmmm HDXJn 7X 

... 7xxa 7x mmm 
fol .40r-46r : LTD1 7X "'S p a 7X T a i n DXD; A n f a n g : map 7 n n y a ixar ymn ax 
... nunao-j 7 x f-a 7 x i ix7n 7 x i imxna / 7x 7ha mp 7 x 7 n n y a ma Dn 7 x i nnn 73 
. . . 7X "B p D a x T 3 1 I 1 ; Ende ( fo l . 46 r ) : .xnpxptzn nnypa ax fxnax yar 01DD 

.aaynam pnn xia mnxen D3n3i T D H T I mm nxa 

V 

-D may nxnpn / 7 x fx7ax 7X m n 7 a y n o a 7 x n33na 7x mnx 7 x 7ancr T i r o l 
anx im my xnnan nnnexi xnyai n n y 3 xnaaynax n 3 a x 7x nnax m 7 x jxnanxam 

X3X3 npy 

D u s t ü r jas tami lu- l -adwiya a l -murakkaba al-musta"mala f i - l -amräd al-muqtasar 'a laihi 
f i -b imär i s t än . E i n Ü b e r b l i c k ü b e r die in den K r a n k e n h ä u s e r n angewandten zusammen
gesetzten Medikamente ; in 12 Kap i t e ln . U n v o l l s t ä n d i g . 
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V o n [ A b u - l - F a d l D ä ' ü d b. A b l - l - B a y ä n al-IsräHT] 
Z u n ä c h s t werden die Kap i t e l au fgezäh l t , von 7X1 pixya 7X "D mix 7x 3X3 7X 

nx7ama bis T X K I S xmnxi anxna nx s a npy "jxii nx 3x3 nx 
I m T e x t ist nur B ä b 1 gekennzeichnet, die ü b r i g e n nicht. 

/ 73X3 nx nximnn nnn nx p nana 7x pi»n 7x ny 7nn 7a"ax nson : ( fol .46r) A 

. . . r>73 7X1 J772X 7X1 

nnnn / ma pny 1 ^ xa mnx m J 7 iiancft mrö yar ÜÜ1?! *?X 7̂317 :(fol. 57v) E 
•nxnn no 73s anxnn aaa ino3 nnnn n max3 

Ü b e r Verfasser und Hss . vgl. B R O C K E L M A N N G A L I , S . 6 4 7 , N r . 3 0 . U L L M A N N , 

Medizin, S . 3 0 9 , D I E T R I C H , Medicinal ia A r a b i c a , S . 2 1 6 , Nr . 1 0 9 . 

A u f fol. 54v-55v ist die hippokratische Abhand lung ü b e r die den T o d anzeigenden 
Pusteln eingeschaltet: maxnpa 7X nna 7X 3xn3; vgl . fol. 55v, Z I . 2 0 . 
H T nixai xaa: n7 nr xn nm pna nx nil -a |X3 xnx axnpnx 7xp :(fol. 54v) A 

xar npyan7n 7x / nr rna- mx anyxa nnns nny nyisia n c nx 
no* 7x py 7x p 7 D D X 7 X p i 7x "Di / nnria napn 7x nnn | X 3 xnx 3"p :(fol. 55v) E 
mr njx ~|7xm nina n a p xar ncy nnx / X 7 x ma" xnanxs |X3 rrä-a nnna 
3xna on / mxi X7X nnnc nine; i7n 7x mnc nna -s n7 / p s r i ma 7x 3X3ox 

rraxnpa 7x nna 7x 

Die 2 6 jeweils mit 3"p eigeleiteten Symptome sind am R a n d numeriert. 
V g l . S E Z G I N I I I , S. 39/40, nr. 1 3 ; H A R M A N E H a.a.O., S . 2 4 7 , nr. 1 . 

V I 

Kein Titel 

W e r k ü b e r Hei lmit te l . 
V o n M u h a m m a d Sälih H a k i m 

••on n^K* mnn p : ( fo i .57v) ü 
/ nil 7x "Dsn naxa 7x - D X - I 37p 7x nnan xnp 7x yoxw xnoxy x n :(fol. 57v) A 

. . . xnnwa 7x 37ii Dn 7 x ayai 
/ pan npnna xnmn mm loa-nn nja 7nmp ha ma n x ^ i i n s 1 ? 1 ? :(fol. 59v) E 
"xon ©yaaaa nxnäai nx"an oaa i n 7x nT3 ]a i nx^xon oaa pp 7x 7na "D-Dä 
i xaa7i nx^xan t nns7i nx^an 1 nas 7x "axyr / fxi nnxi 73 7 x 7 x n y nac 

nxnaix ]a nx^xan 

V I I 

nxr>2 ixiDX / -D nxirx ^x nxro im 3ü "?x nxro 
K i t ä b a t -Tibb wa-huwa K i t ä b a l - I d ä h fi a s r ä r a n - n i k ä h . Buch der Mediz in , d.i . 
E r l ä u t e r u n g der Geheimnisse der Ehe . 

V o n ' A b d a r r a h m ä n b. Nas r b . ' A b d a l l a h as-STräzI (vgl . fol. 70r, Z I . 20). 
D i e Schrift zerfällt in 2 Haupttei le ( i n ) : 1) Geheimnisse der M ä n n e r , 2) der F r a u e n ; 

jeder Haupttei l e n t h ä l t eine kurze Ein le i tung und 10 K a p i t e l (3X3). 
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1. Haupttei l (fol. 59v-70v) : 
nnx nnnx nnn nx ramp nx nnx̂  -piy nnn nx jnnn nx nnnx Don :(fol. 59v/60r) E l 
nx jmn nnxon nniix npo nyai ( : Z 1 . 5 ) . . . po p nnxno p }XDIX nx pnn xnn 
nx nxn nx ny nnpn nx nxin nx nxnnx p m xny nnm nxnn mnxn m ]xnx 
nxnnx p m nynnx |x nnnxi ( : Z l . 10) . . . nnnx nxi yxni nx nnn -D nn-w 

... nxirx nx nnnm .. . xm nx 
D a n n folgt eine Ü b e r s i c h t ü b e r die 10 Kap i t e l , a n s c h l i e ß e n d der T e x t : 

nmnx nx nnnn nxnx p xnnnnyn mnn nmpn nnn n nnx nx nxn nx : ( fol .60r) A 
. . . pnnx nx ixin nnxn nxnn nxn nx xny mp nx ]x nnyx nxn nx n nn-xr nx 
nx in nx nnn nxm nx nxnnx n nxx'x nx nxnn |n nnx nx n nn :(fol. 70v) E 

nxmx 7x nxnnx n nxxn< nx ]n nxn 

2. Haupttei l (fol . 70v-75r) : 
nx n xnnn xnn nxnn nx nnnxnny p nxi p jxnnn nx nny nxp : (fol .70v 71r) E l 
xnxn n nnnn xrxn ( : Z I . 2 3 ) . . . nxin nx nxnnx nxnn nx nnxn ]n nnx nx n i 

. . . xn: nx nxnnx in p m : in nx 
D a n n folgt fol. 71 r die Ü b e r s i c h t ü b e r die 10 Kap i t e l und a n s c h l i e ß e n d eine 

h e b r ä i s c h e Bemerkung des Kopis ten , d a ß er im Tex t die ersten beiden Kap i t e l 
wegen ihrer O b s z ö n i t ä t weggelassen hat : nn pnnn mn nem pexnn nycm pnynn nnx 
nnn empn nyn nnnnn nnxn nnn nnnm (Prov . 22,14) mm n npiny nnn nnnnn 
nnnn p y nie nnn n n n n xm n-npnyn xn ]n ny nnm nnmn nnnn nnn cre 

n"yn in nycn pnynn 
nx nnen nxi pn/?7 mnnn nx mnnx nx nnnyn n nnxn nx nxn nx : ( fol .71r) A 

. . . niinn nnnnn 
V o n den üb r igen Kap i t e ln bringt der K o p i s t nur noch B ä b 4 ( fo l . 72 r ) : nnn n 

.. . mnn" nnx nxxn / nxi nnnnm nye nx nxmx ynnn nnx mnnx nx, und zwar F a s l 1-4 
inch, und beendet den Abschni t t mit nxmnn- Rezepten (fol . 75v-77v). 

V g l . B R O C K E L M A N N G A L Suppl . I , 833; U L L M A N N , Mediz in , S. 196, A n m . 1. 

D a n n folgt (fol . 78r-82r) ein alphabetisch geordnetes Verzeichnis von nnnnn (Arzne i 
a u s d r ü c k e n mit Synonymen) . z . B . "]xnn :pnx; nnnn mnnx; nxxox :nn, etc.; 
fo l .82rv bringen eine E r k l ä r u n g von Gewichtsangaben in medizininschen W e r k e n : 
•nmnn n nmnnn nx xnmn ]xmx pyn p m n und fol. 83r nochmals Heilmit tel . 

V I I I 

Kein Titel 

[Muhtasar f i - t -Tibb?] . W e r k ü b e r die Krankhe i t en von K o p f bis F u ß und ihre 
Hei lmi t te l ; in 66 Kap i t e ln (nxn). U n v o l l s t ä n d i g . 

V o n Hippokrates . 
CTDn n x ü n p i a x r v n x n nxriD n x x n x n :(foi .83r) ü 

nnxnn nyn x n x pnnxy nx nn nxnn nnn nx nnn nx jxnnn nx nx nnn : (fol .83r) E l 
nx nnnn y m i nnpinx nxxn nx nnn nx nn y n i np nnxnnn nxnnn / nxnn nx 
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maa xnx nxna nx xnxn nnxs ixnm xm Dip nx xnx oxn nx p xmxny nny 
nxiax nx nnni "ixm "nxpa nx xnx 7xn vrs nsi nx ]ynx xnx 

D a r a n schl ießt sich die A u f z ä h l u n g der 66 K a p i t e l (fol . 83v-84v). I m T e x t selbst sind 
jedoch nur die ersten 6 K a p i t e l ausge führ t , 

xnyxiixa nynnx nx sr-xaa nx p anx -la nanyn -s ^ n x ^ X a x a *7X :(fol .84r) A 
... f , l ?j im "jnnm pny nx mxn xnx 

nx inn^nn mnm n,nnäx xnxi naian nx p pa 1 p a x pa" n a nai ... : ( fol .84v) E 
. (Ende des 6. K a p . ) a"ay inn*nn inpisn nosx pa- nin jai "jxnn 

Z u m Muhtasar vgl. S E Z G I N I I I , S . 4 2 . Nr . 20. 

A m Sch luß von fol .84v eine Reihe e insch läg iger arabischer T e r m i n i mit den 
h e b r ä i s c h e n Entsprechungen. Ü b e r s c h r i f t : m ^ D H P I T ' S ; z . B . mü7n = DX7ax; 
•ocn = axnc? = np^TO; D T I O S = nna . 

I X 

DerüsTm le-kol hefsehem. DerüsTm zu verschiedenen Wochenabschnit ten. Fragment . 
Verfasser nicht genannt. 

crDis nain D-pmo ansan nan o-cn-n n"oa : ( fo l .89r) Ü 
pn pc?n mnnx ]xaa nnnn n"n fnxn nxi D-arcn nx annx xna n-pxia :(fol. 89r) A 
nna?naa nny n7nna }"a E?"ny p r nnx pm D-ann nnnx 'n mra m-a nnx / y n x i 
ny a^nnnn nnn nny rprc a^pnn aniyn pxrc nxnc? ]VD pnn nnnn nniyn / xman 

... 7"T nxn tzra / a-np] 
-a irnn / ( Job 41,3) xin mnon na nnn anrcxi Trnpn "a p r mai : ( fo l .94v) E 
' iai xin -n D-apn 7a nnn inn mnn xn7y / "7ian n"apn ny n y n npns ncnyc» 

( R e k l a m a n t mal) 
D a s Fragment e n t h ä l t mit L ü c k e n DerüsTm zu Beresit ( fo l .89r ) , N o a h (fol . 89v) , 

Lek - l ekä ( fo l .89v) , M a t t ä n T o r a (fol . 90r-91r) , W a - j e r ä ( fo l .91 rv ) und Haj je Sä rä . 

X 

Kein Titel 

DerüsTm. Fragment zu Haj je S ä r ä (fol . 95r-96r) und T ö l e d ö t J i s h ä q (fol . 96r-97v), mit 
L ü c k e n . 

Verfasser nicht genannt. 
/ xinrc rmi man - p n nnatw nnnai nnpyn nynrc nanan ma-aoa xsnnc? : ( fo l .95r) A 
D-iwa / anaina arxi ]atn nnn a^au orx ann crnn -a -ro man xni nrp pc?7 

... naaaa main - p n mn aniyn m xin nnc; "n "w 
-7C7 niop yaxxa I T D X -»mm xn innaa nyca / nnxrc lrxa«? a"yxi . . . : ( fo l .97v) E 

nnrn nnnaiaa ax "a aniyn nnxna nna mn: xni iaua insyn / nyo^c? mn naxn 
unniB? maixni r^ixn r n annym a^naxan nno nax 
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X I 

Kein Titel 

DerüsTm. Fragmente zu verschiedenen Paraschen. 
Verfasser nicht genannt. 

n " D l " a pE71 277773 p07 OnrD K 2 D ' m n n 7"D3 :(fol .98r) Ü 
7imo x i n pnn n"npn nnx p n n pnnx p m y 7 x p o n r s nnn c m ö D . : (fol .98r) A 
• 7 i y n pxo nnm 1 ? J I T W ni7on a m m7o - n m n nx 17 p u n n / n n x p a n n o 

. . . Di7on X7x mann 
yen mix 7x inmyon nmo n n n x n a n o n / 7 7 n 7inx7 n m n a x n . . . :(fol. 119v) E 
i r x oyan nie x m p i x x m nni7n n n x i n m myn i m x x m n x n nnxn n n y nxn 

(Rek laman t n n x n ) / nnx 
I m einzelnen e n t h ä l t das Fragment folgende Abschni t te : fol .98r-99r s.o. Ü und A ; 

fol .99r-104v: n"m"D 7yn p07 npn; fol. 102r-104v: zu N m 20,9 mit dem Vermerk : 
n n p y n p07 ; fol. 104v-107r: pan nonna o n n ; mit der H i n z u f ü g u n g : 7xn mn pya 
o m n n ; fol. 107r-109v: n n p n n ptz?7 n n m nonn1? nn o m ; fol. 110r-l 12r: c m 
• n n 7 nona7 ebenfalls mit H i n z u f ü g u n g : mm m n nxn n n p n n ; fol. 112r-l 14v: 
pnnxi nonn 1? o m ; fol. 115r-117v: npy nenn 1? 0177; fol. 118r-l 19v: nxn nonn1? 077 

n " n n . 
Der Verfasser zitiert u.a. folgende A u t o r e n : Neben Ibn Gab i ro l (fol. 107r, Z I . 12), 

Rasch i ( z . B . fol. 104r, 113r-114v) und Maimonides ( z . B . fol. 102.103.111.112.115.118) 
vor allem Josef (b. M ö s e ) di T r a n i ('ü"72^r\72; z . B . fol. 102r, Z I . 18; 103v, Z I . 22 ; 104v, 
Z I . 23 ; 107r, Z I . 10 und 26; l l l r , Z I . 26 ; 112v, Z I . 2 ) ; ferner Elijjä M i z r a h i ( n " x n n ; z . B . 
fol. 114v, Z I . 8 v . u . ) ; Elijjä b. HajjTm (fol . 1 1 l r , Z I . 26 ; 112r, letzte Z I . ) ; M ö s e Al shekh 
(fol. 108r, Z I . 2 2 ) ; M ö s e Ibn GämTl (773X1; fol. 108v, Z I . 2 1 ) und M ö s e M i z r a h i 
(fol. 108v, Z I . 2 1 : 7 " T n 7 t n non n"nnnn D7on nnnnn myno " p i ) . 

X I I 

Kein Titel 

DerüsTm. Fragment zu E x 12,12 bis 19,5. 
Verfasser nicht genannt. 

/ IT m x n " T 7y n x n n " m nm mnn 7n n n m n n x n p x n mnny i :(fol. 120r) A 
i y m nnn i n n x n n ox n x x n n / D77 mx nnm . . . ( : Z 1 . 5 ) . . . mmnnn i 7 i x a 
. . . D7o x n n mnp 7 y i i m n 7y 10x7 ox n x x m o / mx - p a n n x n n n n a x pmxo 
i r o y i m m y i / rnnm n n n inn nnx a i non nnxn "xnp an n x n a x n ] HTDT ( : Z 1 . 1 1 ) 

. . . nm 
n n n n n x n n pxo 7inn / a a y r 7"nn non no - 1 TX nmn pnn xn" HTD . . . :(fol. 125v) E 
7 x x nnxm nnna vy* n a n o n o n n n 7on n n n n / y7o 7y npn Dan7i a n n p n 

(Rek laman t n ) / 7 " x norx 
D a s Fragment t r äg t noch die hebr. Fol i ie rung der Hs . , aus der es stammt. Zit iert 

werden u.a. Rasch i ( z . B . fol. 123v, Z I . 2) und Elijjä MizrähT (7"T D/ 'xnmn; fol. 124r, 
Z I . 22). 
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N r . 151 L e v y 134 acc. 1906/11226 

Fragmenten-Hs. in 6 Teilen. 
26 fol. zwischen losen Pappdeckeln: ca. 14,5:20,5cm (meist ca. 11.5:17.5cm); Orientalische 

Masqetschriften von verschiedenem Duktus, ca. 17. 18. Jh.. auf brüchigem Papier; vielfach 
beschädigt, fleckig; Schrift z.T. verblaßt. 

Teil I = fol. l rv ; Teil I I = fol.2r-5v; Teil I I I = fol.6r-10v; 14r-19v; Teil IV = fol. l l r -13v; 
Teil V = fol.20r-25v; Teil V I = fol. 26rv. 

Teil I : Textspiegel ca. 10,5:16cm; je 24 Z I . ; stark beschädigt. 
Teil I I : 24 Z I . ; am Anfang und nach fol. 4 und 5 fehlen B l . ; oberer Rand von fol. 3 

abgebrochen. 
Teil I I I : 32-41 Z I . ; am Anfang, nach fol. 6, 7. 8, 10. 15 und 19 fehlen B l . ; bei fol. 6 Ecken oben 

und unten abgebrochen; fol. 8rv falsch eingebunden (richtig: 8vr); Reklamanten. 
Teil I V : 29-33 Z I . ; am Anfang und nach fol. 13 fehlen B l . ; Reklamanten. 
Teil V : 25-31 Z I . ; am Anfang und nach fol. 25 fehlen B l . ; Reklamanten. 
Teil V I : 34 und 35 Z I . ; am Anfang fehlen Bl . 

I 

Kein Titel 

Fragment aus einem h e b r ä i s c h e n Rezeptwerk. 
Behandelt u.a. fol. l r (unten) : . . . x m a i x n n n 7"yin e a a nean 7 n C Q n ; fol. l r ( M i t t e ) : 

.. . 37n n p m 1 ? n ^ n r i ; f o l . l v ( S c h l u ß ) : p x n np- .nmnen n7yin7 mpne n n o n 
... ino 7 a x n n7[m] n m m p e oyna 7a inn 7«?3*i enn / mn 7 x ( ] X 0 7 = ) 

I I 

A l - A q r ä b ä d i h . Dispensator ium. Fragment ; aus dem Lateinischen ü b e r s e t z t ; arabisch 
in heb rä i s che r Schrift*. V g l . z . B . C o d . arab. 974, fol. 236v-304v der Bayer . Staats
bibliothek M ü n c h e n . 

V o n P s e u d o - Y ü h a n n ä ibn M ä s a w a i h . 
F o l . 2 r - 4 v : A u s dem Abschni t t ü b e r Pi l len ( H u b ü b ) ; A n f a n g : 70)n 7X nn 

7 X X D ? : 7x 77y7 i n n i n a / nx a s y nx i i x n n nx nnyn amm y o x i (Ko loqu in te = ) 
nx nm 7x nn 'nn p x n 'nn n x n m x nnn 'nn ; 7üin nx r x n p x ' n a r . -yxon nm 
m x n a ; Ende fo l .4v : nx mnn nx oxnbx nx m p n n y o x j T O D 7X ]T)V2 7X in 
... j nmni ; am R a n d von anderer H a n d die lateinischen Entsprechungen, z . B . fo l . 2v : 
n n x 1 ? D-DN7 zu nnnx 1? 7x a n ; fo l . 4v : K 7 i p x p T D n n p 7 m ] zu mni ix nx nn ; fo l . 4v : 
o n r x a n ü - s zu n n a nx ]nw nx nn. 

F o l . 5 r v : Sch luß des Abschnit ts ü b e r A b f ü h r m i t t e l ; A n f a n g : nON) 7N ]U170 
( A g r i m o n i a ) ; E n d e : (Quitte) 7 ) 1 0 0 7N ]1)L70 

F o l . 5 v : Anfang des 4. Abschnit ts ü b e r eingekochte F r ü c h t e ( M u r a b b a y ä t ) : 
rräyai n a x i s nx -s nxyn yp- / nny nx x n m n x - 3 1 0 7X "0 n 7N (!)E32Ep 
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pn "in? 7x -D nsyai nxsian nx " S nxyai ]xsix 7x "D nxyai xxinia 7-isx "s 
naxia nx 'S nnai xa nixi / "jnn y-ai -D ianan:; A n f a n g : np- X3n;a "^DXD *7X 

... mya nx 
E i n weiteres Fragment (1 B l . ) aus dem 12. Abschni t t übe r A d h ä n , das aus dieser Hs . 

stammt, befindet sich als F r a g m . 2 in Nr . 120. 

I I I 

Dasselbe wie I I . 

F o l . ö r v : Ü b e r M a ' ä g i n , z . B . mia 7X piya; "pä nx pl»a; ox nx an pya. 
F o l . 7 rv : Anfang des 4. Abschni t ts ü b e r eingekochte F r ü c h t e (vgl . oben T e i l I I , 

fol. 5 ) : HDXID "D vp* n ^ y m x m rwranzD ^ x - ö y n x n ^ x n o p n-x 
l ^ n L7-731 ITD^DD] j n n T I X U "ö l i x n i x s D I JXSIX "Di norua ^ i s x o i 
r D X I D ^ X "'S " H r Q ] Xtt ^ I X I ; jeweils mit den lateinischen Entsprechungen. 
A n f a n g : . . . nnya nx np* - m n a '7iaxa S D7 X3173 , l73XD T'X; E n d e : JODID 
aann / c?ay 7x , D Ü V I xnaxnn^xi xnas ^x im7 yax] I Ü X T T I naio 'on naiaa xana 

.ns nx -D nm nx nna aac> nx "Ö loaia 7X 7yin p x 7 ... p a nx 
F o l . 8 v r : Ü b e r G e t r ä n k e ( A s r i b a ) etc.; numeriert von np bis lap. A n f a n g : DD^ 

w p O ; E n d e : x n n a x n D S des Ibn STnä. 
F o l . 9 r : B r u c h s t ü c k des 6. Abschni t ts ü b e r eingedickte F r u c h t s ä f t e ( R u b ü b ) mit 

Bei fügung der lateinischen Bezeichnung. A n f a n g : (Johannisbeere = ) oxan 7X D~) 
"axan "i a n '-on; E n d e : T e r r a n am "an (Basi l ie) ]xrrn nx 3 1 . 

F o l . 9v-10r: 7. Abschni t t übe r Dekote ( M a t b ü h ä t ) und Aufgüsse ( N a q ü ' ä t ) mit 
Bei fügung der lateinischen Bezeichnung: nxi nxaiaaa 7X "S 173X0 7X DOp *?X 
K H T ) nnn xn-D mpn xnnxasi xnyxuxa nxsrpi. A n f a n g : '-ün jxcncna nx "jiDUTa 
... t T T n omn-sxp roo ip i ; E n d e : n Trmaix '"an ( A b f ü h r m i t t e l = ) jnx-x 7X y p ] 
. . . xm) und 2 weitere Rezepte davon. 

F o l . lOrv: Anfang des 8. Abschni t ts ü b e r Pastil len ( A q r ä s ) mit Bei fügung der 
lateinischen Bezeichnung: pxnpx nx "S ]73XD *7N DDp *7X. A n f a n g : nx 7ay DDS 
.. . jxan nx -lp" xaxpaia mnxj '"07 naaaa nx rr7X3 nx -m ~p; E n d e : nx 7ay PD^ 

. . . a7p 7x nys np* ... p-axn "'a1? ( P a r f ü m s o r t e ) "j-axn 
F o l . 14r-16v: Fragment des 11. Abschni t ts ü b e r Salben ( M a r ä h i m ) und Pflaster 

( D i m ä d ä t ) ; hier Verfasser Y ü h a n n ä ibn M ä s a w a i h genannt: X ' 7X aap 7X p 
nnaxa '] x imn . A n f a n g : . . . axnnnx nx nnsy nx mnp 77 nyaxia D m ö ; E n d e : 
7xi nnya nx *a n n x nxaxns nx sraä aam (Meli lotus = ) -jna nx nnax nx?D2 

. . . 'pix i "[7a 7x 7-73X nar .xcnx 7x yaii nxna 7xi naa 
F o l . 16v-19v: 12-. Abschni t t ü b e r Ö le ( A d h ä n ) , meist mit lateinischen Entsprechun

gen; Ende defekt: ]xnnx 7x nnxpa ä ; nx aap 7x. A n f a n g : x " c x I 7 n -D 71p2 
7X p n n D S ( :Z1.5 des Abschni t ts) . . . annay nasi ]xnnx nx p nmna yxi:x p 
. . . ( S ü ß m a n d e l =) n n 7X n7. E n d e : 7X n rnix "a7 (Sterndistel = ) "Jon ^X ]711 
7 x y s x n 7x n y pnn amzr näx y i : n D ^ l ( : Z 1 . 3 v.u.) . . . l n x a n i a n a xs^xi T D X 

. . . mpn 7aym nyii 
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Z u Autorschaft und Werk vgl. u.a. U L L M A N N , Mediz in , S . 304-306; zur M ü n c h n e r 
Hs . vgl. A U M E R , M ü n c h e n . 1.4. E r g . H . , S . 164. Nr . 974, fol . 236v-304v. 

I V 

[]xnm ^x r rxs i nxro] 
K i t ä b N a s ä ' i h a r - r u h b ä n . Medizinische Empfehlungen an die M ö n c h e . F ragment ; 
arabisch in h e b r ä i s c h e r Schrift . 

V o n G a l e n ; übe r se t z t von H u n a i n b. I shäq . 
A m R a n d numeriert von 3" bis 37; der T e x t beginnt mitten im Absa tz X ; ; erster 

vo l l s t änd ige r Absatz (fol . 11 r ) : 7x p ]X3i D 1 3 1 X 1 1 ? nnonx .nDsno nnxnn n D ^ 3 ; 

. . . naxy s p x im m a n 7 3 i i n x n x ; letzter Absa tz ( fol . 13v) : xnn naynor 37' 
7 0 7 1 7-nX3 7Wp 7 0 7 1 .073 7X 7 0 7 1 pri701 IXmOOXl nn333 pnna pXS7 .0770 7X 
pxsn pxn "o nxn im -ssm 3 x 7 7 jxmpix io )o nn p m p n x yaun 'pix 730 n x nx 

X"WX Hip pXS7 7X |0 7 3 X 7 73307 n n 00» / 77 "[mi 370X 
fol. 11 r : ... noxnpann 77337 p ; fol. 12r: . . . onnxi 7xp .y37 -an? D D ^ ö ; ; 

fol. 12r (Mi t te ) Ü b e r s c h r i f t : mny ^ 3 " xa py3 n-x i i yonn nonya 3r xa "ö 3XD; 

A n f a n g : . . . Diao nx ]X (sie!) cnxwa x- n x x- [ojnyxi; fol. 12v: p pm *?xp 3 
' n x ) 7xp pnox; fol. 12v: . . . cnxu nx X 7 7 omoipn nD^XI nb; fol. 13r: ^ETnüX ib 
. . . noiona moa nonxn ]X3i oinion nn33n; fol. 13v: . . . oinxnpx n x XD^l bb 

Dieser T e i l I V g e h ö r t wohl an das Ende von T e i l V . 

V 

Titel wie IV. Fragment aus 2 A g z ä \ 

G u z ' 1 (fol . 20r -24v) ; Anfang fehlt; am R a n d numeriert von } bis 3 n ; Beginn : 
. . . / nosx mini nnxn mxTa | X 3 i pney nx x n x onu "nx NDCfi i ; Ende ( f o l . 2 4 v ) : 
nx n on . . . 7xyoi / 77oi 7 n n p a i ?xnoxi n n no mx3 n3xy nnn noyn nx n n bn' 

]ax nnn nan nx 7ix 
fo l .20v: . . . 3nxn nx oim nnaynox mnx nno nx X/DX1; fo l .22r : nn33n x n X i m 
... -onxD nx »ymon; fo l .22v : . . . man nnx p 3nxn nx onnn n x NDETI; fo l .23v : 
. . . mranx nnx p oioxi n x XDC?1; fol. 24v: ?x n7xs p nxiox p 7 n n x XDE1 

. . . ]X377 
G u z ' 2 ( fo l .24v-25v) ; S c h l u ß defekt. Ü b e r s c h r i f t : DXDD p ^XD ^X U ^X 

(!)^x^72 npnsi nn/rin1? oirn>x) nsn^xm / n y o i n ••BJ XTOTO ] X D m ^x n^xsi 

föN nD^X72 -*7S7 X / Xil 3HX"I ^X 

2. T e i l des Buches ü b e r die Empfehlungen an die M ö n c h e , das G a l e n für seinen F reund 
und Vertrauten, den M ö n c h cnxrca zusammengestellt und a b g e f a ß t hat. 

Einlei tung ( f o l . 2 4 v ) : ( : f o l . 2 5 r ) . . . n x a 002 7X p n x x- enxen X" "[?xio X72X1 
nyxis n ox7o 7x oxox / oxn3 7x x?n n T^XX mx7 xa7 enxen n x X" ounxi ^xp 

. . . 73717 7X3 mxna 7X 
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Die einzelnen A b s ä t z e am R a n d numeriert von x bis n. Anfang ( fo l . 25 r ) : PDÜ x 
... j x a i 7 i nn i ä r n^D xna an nx 7 y a Tys-s nnypn nx "3 nnnn' n-nD; Ende 
( fo l . 25v ) : max ]xm nooxno nxi -pnn nx xiax p D O J nx D L ' K I oxnj -nx x r w i n 
nanno pajxj nx - D xnpm nxxm xr r s xynm mxnn nxi nxa nx *D xs^ys nn x p n ^ 

... xm ^x xnn nn 
Die Namen der e r w ä h n t e n M ö n c h e stimmen nicht mit den bei S E Z G I N . U L M A N N 

und in der M ü n c h n e r Hs . ( C o d . Hebr. 243) genannten übe re in . 
V g l . S E Z G I N I I I , S . 126, N r . 191 ; U L L M A N N , Mediz in , S . 60, Nr . 10; S T E I N S C H N E I D E R , 

Mchn . , Vorwor t S . V zu C o d . hebr. 243, fol. 220v-228v; ders., Manoscr i t t i arabici in 
caratteri ebraici. Nr . 5, i n : Bollettino italiano degli Studi Oriental i . N . S . N r . 5/1878, 
S. 84-86. 

V I 

Kein Titel 

Antwor t auf Fragen nach der Ursache von Leiden. B r u c h s t ü c k ; arabisch in 
h e b r ä i s c h e r Schrift. 

Die einzelnen A b s ä t z e der 27 Fragen und Antwor ten , die das B r u c h s t ü c k en thä l t , 
beginnen alle mit den W o r t e n : . . . nny *x p nnnxoi; Anfang des ersten vo l l s t änd igen 
Absatzes ( f o l . 2 6 r ) : nniD nap p pa*1 nxpa .rrroa nxi p a 7x D T m?y "x p nnnxoi 
au 7x nxn n,nn p na^s naan nx nnnxa nx rrn nx 7ap p |xa x a am .noian 

.]ya 7xi mcw nxi 
Ende ( f o l . 2 6 v ) : nx nau> xiaü |a n,nn pa* 7Xps .nan 'nx na- H7y -x p nnnxai 

.•n mj p P I T H E nx nnnax nx p | xa x n am .moxia nx nap [|n] ]xa x n am . p a 
[?y / /a]7© D7E21 an 

N r . 152 L e v y 133 acc. 1906/11272 

98 fol. in Pappeinband mit aufgeklebtem marmoriertem Papier, lederversteiften Ecken und 
Rücken sowie Resten von 2 Knopfschlaufen; vorn und hinten je 2 Schutzbl. mit feinem, dünnem 
Papier ohne Wasserzeichen; auf der Innenseite des 1. Schutzbl. Spiegelabdruck einer Liste 
(türkisch?); Bleistiftfoliierung 1-98; in der ersten Bandhälfte auch alte hebr. Blattnumerierung: 
X3-X ( = 1-52) und 10-0 ( = 53-57); D I O J (8 Bl.) fehlen; fol. l r und 95r bis Ende unbeschrieben. 
Textteil 16,3:22,5cm (10.2:16,2cm; ab fol. 65: 10,2:15,4cm); Fihrist (fol. 1-4): 14,5:21,7cm 
(10,5:16,2cm); bis fol. 60 regelmäßig 24 Z I . ; fol.61r-72v: 25-29 Z I . ; fol.73-Ende: 22-25 Z I . ; 
Kustoden. Persische Masqetschrift ca 18 19. Jhdt. i = g, im Fihrist } und i ; *i = d; D = z; 
3 = h ; b = f; X = d; n = t ; 1 = g; S = c) ; ab fol. 573, Z I . 18 andere Hand () = g) mit 
sephardischem Einschlag. Überschriften der Kapitel (bis fol. 57 jeweils in neuer Zeile), häufig 
auch Krankheits- und Heilmitteltermini im Kontext sowie Anfang der Beschreibung ( . . . nDS) in 
Quadratschrift. Bis fol. 57r sind Fann, Maqäla und Bäb (ab fol. lOv nur Fann und Maqäla) auch 
am oberen Blattrand angegeben. Bräunliches, stark holzhaltiges Papier; Schriftraum von 
Blindlinien eingefaßt, z.T. auch Blindliniierung; ornamentale Wasserzeichen fol. 1 und 3; 
sonstige: 3 mondsichelförmige Spitzen an den Innenrändern (z.B. fol. 17. 21-24. 28. 39. 45. 51. 
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65. 73. 80. 90. 97), Buchstaben, z.B. , . R " (fol. 11. 18. 20. 26. 27. 29. 33). . . G B " (fol. 43.45.46), 
„ D M " (fol. 63. 69. 74. 76. 88. 89. 95. 96) u.a. Die äußeren Längsseiten der ersten ca. 15 Bl . sind 
durch Abbröckelung des Papiers sehr gefährdet und bereits stark lädiert, davon fol. 2-6. d.h. vor 
allem Fihrist und Anfang von Bäb 1 der 1. Maqäla, mit erheblichem Textverlust; der übrige Teil 
der Hs. abgesehen von diversen Schmutz- und Wasserflecken gut erhalten. 

Auf der Innenseite des Vorderdeckels Bleistift-Sign.: , ,M 33"; auf dem 1. Schutzblatt Stempel: 
..Bibliotheca Hamburg. Publ."; auf der Innenseite des Rückdeckeis: ,,No. 37 Hebräisch". 

M u ' ä l a g ä t - i S i f äT Medizinische Heilmit te l . Persisch in hebr. Schrif t ; u n v o l l s t ä n d i g . 
V o n [Muzaffar b. M u h a m m a d a l -Husa in ! a l - K ä s ä n ! as-]Sifä 1 (^ 1556). 
Der T i t e l des Werkes ist dem Fihr i s t (fol . 2r, Z I . 1, und 4r, Z I . 6) entnommen; ebda 

(fol .4r , Z I . 7) w i rd es auch als . . . fX773X 11 "xoo xxx'73 bezeichnet. 
Die H s . besteht aus einem Fihr i s t (fol . 2r -4v) ü b e r das Gesamtwerk , an den sich ohne 

weitere Vorrede oder Einle i tung der T e x t ansch l i eß t (fol . 5r-95r). Der Aufbau und 
Umfang des Gesamtwerkes , wie er sich aus dem Fihr i s t ergibt, ist folgender: D a s Werk 
u m f a ß t zwei Hauptteile ( F a n n ) , die ihrerseits wieder in Abschnit te ( M a q ä l a ) und diese 
in K a p i t e l (Bäb ) untergeteilt sind. F a n n 1 behandelt in 19 in der Reihenfolge der 
Organe des menschlichen K ö r p e r s a capite ad calcem fortschreitenden Abschni t ten 
mit insgesamt 222 Kap i t e ln die l o k a l e n K r a n k h e i t e n und ihre Hei lmit te l , d.h. 
Krankhe i ten , die einem bestimmten K ö r p e r o r g a n zugeordnet werden k ö n n e n ; F a n n 2 
in 7 Abschnit ten mit 82 Kap i t e ln die a l l g e m e i n e n Krankhe i t en , d.h. Krankhe i t en , die 
nicht einem bestimmten Organ eigen s ind : . . . 7X»3 xxnoo T J fN70N ( fo l . 4 r ) . 

Bei der vorliegenden Hs . handelt es sich um eine neuere Abschrif t , die nur bis F a n n 
1, M a q ä l a 14, B ä b 1 reicht. F ih i r s t und Textabschrif t weichen in einigen Punkten 
leicht voneinander ab. 
/ ... no3N3 T"3 JX771 ' ... 0X7 fX-IBN 7 1 711X ]D TX X 7 P X n ^ X p B : ( fo l .5r ) A 

/[...] l a m x' px oooi / [...] i i nomix yxix . y x i s 1 1 7 n x 3 X 3 
T X T X i y m m o n x o yp i xnox TX 73p ixy T X I I no noiN onoxiy :(fol. 95r, Z I . 9) E 

]xin ixxn ixnoxi / yp i x n x i TN73 piio oiö yii nbiyoi T"X X T O n n x n T O O 
130X10 1JX1 "INITIO 1113 y31 / 1JN1 10X3 7N1DX 10X3 31 |N 1 1 1 UN NlflO 113 

/ |ÜD 7 X / i m Nl 1N10N yil pNl "73173 10N3 
Zwischen M a q ä l a 3, B ä b 2 (fol . 52v) und M a q ä l a 5, S c h l u ß von B ä b 6 (fol . 53r) ist 

eine Lage (8 B l . ) verloren gegangen. D ie nachfolgende A u f z ä h l u n g vermittelt einen 
Ü b e r b l i c k ü b e r die in der Abschrif t enthaltenen und die fehlenden T e i l e : 
F a n n 1 : 
M a q ä l a 1. ONl (Kopfkrankhe i t en) . 27 B ä b . (fol . 5r-27r) 
M a q ä l a 2. [ ! ] r » (Auge) . 46 B ä b . (fol . 27r-50v) 
M a q ä l a 3. ]1N (Ohr ) . L t . F ihr i s t ( f o l . 2v ) 6 B ä b . D ie Abschrif t e n t h ä l t nur noch B ä b 1 

(fol . 50v-52r) : rix yji 7 1 und einen T e i l von B ä b 2 (fol . 5 2 r v ) : ooxi ipn 07ü 77, 

und zwar bis : 7n *|7n DN1N3 p n n N I yoo 7pfi *\iCW N" i m i N ]ii-3 JNTN iy3 
1113. Der Rest ist verloren gegangen. K u s t o d e : Oll n . 

M a q ä l a 4. L t . F ihr i s t (fol . 2 v ) : ^ i x (Nase) . 6 B ä b . Ver loren. 
M a q ä l a 5. L t . F ih r i s t ( f o l . 2 v ) : pnooi TXin ]X07 (Zunge, M u n d und Lippen) . 10 B ä b 

217 



Nr. 152 

(die Abschrif t enthielt 12 B ä b ) ; davon sind die ersten 5 und der Anfang des 6. B ä b 
verloren gegangen; der noch vorhandene T e i l der Abschrif t setzt erst wieder mit 
den letzten 11 Zeilen des 6. B ä b ein (fol . 53 r ) : nx2X nmm nxn nnn nxnxp nnnx 
iy '01 nX3X nOIOI JXTftXm 11210 I X n x n 12ÜX0 riTMWTÜ / ~pn VVDT\ pxaoi "1X27131 

... 12TXD 7171 nnnm nnnm / x:m 
M a q ä l a 6. nnm ]X2DX ( Z ä h n e und Zahnfleisch) . 12 B ä b . (fol . 55r-59v). 
M a q ä l a 7. nm nnxpi x i m pnn (Schlund, Speise- und L u f t r ö h r e ) . 8 Bäb . (fol . 59v-63v). 
M a q ä l a 8. 11X1 m n (Lunge und Brus t ) . 8 B ä b . (fol . 63v-68v). 
M a q ä l a 9. 37p (He rz ) . 3 B ä b . (fol . 68v-70v). 
M a q ä l a 10. n n ( M a m m a e ) . 4 B ä b . (fol . 70v-71v). 
M a q ä l a 11. m»a (Magen) . 17 Bäb . (fol . 71v-83r) . 
M a q ä l a 12. nnn (Leber ) . 7 B ä b . (fol . 83r-89v). 
M a q ä l a 13. 7Xn'm nnxnn (Gallenblase und M i l z ) . 4 Bäb . (fol . 89v-94r) . 
M a q ä l a 14 ( in der Abschrif t fälschlich nochmals als 13 bezeichnet). xynx ( D a r m ) . L t . 
F ihr is t (fol . 3v) 6 B ä b . Die Abschr i f t bricht jedoch gegen Ende von B ä b 1 p lö tz l ich ab, 
s. oben. 

L t . F ihr i s t (fol . 3v-4r) enthielt die Vorlage der Abschrif t noch folgende S t ü c k e : 
M a q ä l a 15: nypn (Anal reg ion) , 4 B ä b ; M a q ä l a 16: mxnm x n m (Niere und Blase) , 
18 B ä b ; M a q ä l a 17: 70Xin ^xxyx (Geschlechtsorgane), 10 B ä b ; M a q ä l a 18: um 
( G e b ä r m u t t e r ) . 15 B ä b ; M a q ä l a 19: nnnxx ^xxyx (statt nnnxb: Ä u ß e r e Organe, 
K ö r p e r o b e r f l ä c h e , z . B . Bucke l , R ü c k e n , Weiche, Gelenke, Hüf te , Ferse, Finger, 
N ä g e l ) , 9 B ä b . Ferner F a n n 2 (F ih r i s t fo l .4 rv ) , M a q ä l a 1: nxnn (Fieber) , 14 B ä b ; 
M a q ä l a 2 : jxnnn ( K r i s i s ) , 5 B ä b ; M a q ä l a 3: n x i i i nnm nxmx (Geschwü l s t e , Pusteln, 
Lepraknoten) , 23 B ä b ; M a q ä l a 4 : mipi nxnxm (Wunden und G e s c h w ü r e ) , 5 B ä b ; 
M a q ä l a 5 : x n r x 7hm nnm nnnx (Schlag, Brug u.a.), 4 B ä b ; M a q ä l a 6: n x n (Kosme t ik . 
z . B . G r i n d , Haarkrankhe i ten , L ä u s e , A c h s e l s c h w e i ß , Hautrisse, Narben, Muttermale, 
Magerkeit , Fettleibigkeit) , 16 B ä b ; M a q ä l a 7: mao (Gif te) , 12 B ä b (aufgezähl t sind 
jedoch 15 Bäb) . 

A u s dem S c h l u ß s a t z des F ih r i s t (fol . 4v) geht ferner hervor, d a ß die bekannte 
Pharmakopoe des S i f ä l den A b s c h l u ß der Vorlage bildete: ]b *?x nomb 7X an 
n n m X3 p n / xnx nonxn 3'n | x i n nnnnn nmx n i "xne p i x n x i p 7x ni7nn / nxn 
/ 0X7071 / nnm ]xnx nn22xn nn xn me nnen nnn mnn. ,,Beendet ist der F ihr i s t des 
2. F a n n , dem sich der Q ä r ä b ä d T n des S i f ä l ü b e r die zusammengesetzten Heilmittel 
a n s c h l i e ß t ; dieser u m f a ß t 33 B ä b . Hier aber wurde in alphabetischer Reihenfolge 
geschrieben, damit es für den Leser leichter ist. E n d e . " 

V o n Sayyid al-MTr Muzaffar b. M u h a m m a d a l -Husa in ! a l - K ä s ä n l , bekannt als 
Sifä'I, existiert eine , , H u l ä s a t a s - S i H P ' fil-tibb (vgl . Ä G Ä B U Z U R G , Ad-DarT ' a ilä 
t a sän l f as-sfa . Bibliographie des ouvrages shTites, T o m e 7, T e h r a n 1329/1950, p. 229, 
N r . 1101, und C H . A . S T O R E Y , Persian Li terature V o l . 1 1 , part 2, E Medicine, L o n d o n 
1971, p. 245). Dieses W e r k besteht aus einer Einlei tung und 3 F a n n : 1) Krankhe i ten , 
die einem bestimmten K ö r p e r o r g a n eigen sind. 2) Krankhe i t en , die nicht speziell sind. 
3) Zusammengesetzte Heilmit te l . 

I n der vorliegenden H s . fehlt zwar die E in le i tung; die Anlage aber ist die gleiche, 
freilich mit dem Unterschied, d a ß der 3. T e i l hier nicht als F a n n bezeichnet ist. E s 
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handelt sich also offensichtlich um dasselbe Werk . dh. um eine u n v o l l s t ä n d i g e 
Abschrif t davon. Diese Auffassung findet eine zusä tz l i che S tü t ze darin, d a ß die bei 
Ä G Ä B U Z U R G speziell e r w ä h n t e M a q ä l a übe r die Darmkrankhe i t en sowohl in der 
Nummer der M a q ä l a ( 1 4 ) als auch in der Z a h l der B ä b ( 6 ) mit der Z ä h l u n g in der 
vorliegenden H s . ü b e r e i n s t i m m t . 

Je eine vo l l s t änd ige H s . der H u l ä s a t as-sifä" des Sifä'T ist in der Mak taba 
„ a l - H w ä n s ä r i " in Nagaf und in der U B Leningrad nachgewiesen; vgl. Ä G Ä B U Z U R G und 
S T O R E Y a.a.O., ferner A . R O M A S K E W I C Z , Indices alphabetici codd. mss. pers., t u r c , 
arab.. qui in Bibliotheca .. . Universi ta t is Petrapolitanae adservantur. Supplementum, 
Leningrad 1 9 2 5 , p. 6 (hier als H u l ä s a - i Sifä'T betitelt). E i n Vergleich mit der vorliegen
den Hs . steht noch aus. 
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Miscellanea 

N r . 153 L e v y 156 acc. 1906/11372 

Pergamentrolle. 398:26,5 cm. aus 5 zusammengesetzten Stücken: I = 62 cm Länge. 
I I =75.5 cm, I I I = 66,5 cm, I V = 80 cm. V = 81cm; dazu je ein Ansatzstück zum Schutz am 
Anfang ( = 24 cm) und Ende ( = 9 cm); 3 + 4 + 3 + 4 + 4 = 18 K o l . zu je 17 Z I . ; unvokalisierte 
Deutsche Quadratschrift, 17. 18. Jh., auf Blindlinien; braunes Band zum Zusammenhalt der 
Rolle. 

Auf dem vorderen Ansatzstück innen in viereckigem Schild: ..Aus der Bibliothek 
Dr. H . B . Levy" und mit Bleistift ..167". 

Megillat Cu r i e l . Bericht ü b e r den R a u b ü b e r f a l l eines Deutschen auf den Amsterdamer 
Juwelenkaufmann D a v i d Cur i e l im Jahre 1628 und die Erret tung des Über fa l l enen . 
H e b r ä i s c h . 
(1628/5388 = ) nan nmsm nnntfi D"noEn mxn vhw\ mcnx nc;nn nwa : ( K o l . 1) A 
nnx arm xm cnn new o-rcn / ^cn 'n nam pnnn ww\ I mxn rcam *px nrc? xm 

naor xn o n n nnn mn nnsox mnnx anp ' T D ^ X ^yo nys m or ampya p^xnn 
/ nnoon n^x •nem" mnw nxmip nm muri mnmix pxa Dnnü^nxa nm mm' B?-K 
' p n m mmnm mx lxxmn nnxn mnxen / x?rji nny mmn X D nm aim nwi 

. . . amx nup 
mn pmsnn / oniy nntn nm mrynn man nx nxmip mn mnan . . . : ( K o l . 18) E 
ray mz?y nex xm / xm] m m neyn nx pc?xn nnx ennn / mn^yi nnxn mem nirc 
rnmaa Dnx ^an ymm1? ammxn mann la mnomi nnnon nnwn nr imx mc;yni 
X I P nnn on-D / npx nnnm o^nn - P M W mopr non / nncmn nxncr - 1 3 nx nnn1? 
•mnni inns Dim mix / miyn nxn nnnni nnen onpni nxon npp p r armi 

mnn nnnnn n n x / mnsn1? nnnni 
Uber das hier geschilderte Ereignis vgl . besonders L . und R . F U K S , Joodse Geschied-

schrijving in de Republiek in de 17e en 18e eeuw, i n : Studia Rosenthal ia 6, 1972, 
S . 140-142. Ursprungl ich in Portugiesisch niedergeschrieben, wurde der Bericht spä t e r 
durch Moses Gideon Abudiente aus Hamburg in H e b r ä i s c h abge faß t und durch ein 
Lobgedicht e rgänz t , das in der vorliegenden Rol le nicht enthalten ist. D ie Cur ie l -Rol le 
war zum Vorlesen am al l jähr l ichen Fami l i en -Pur im bestimmt. 

Weitere Hss . (3 mit portugiesischem, 2 mit h e b r ä i s c h e m Tex t , davon eine Rol len-
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form) in der Bibliothek E t s H a i m in Amste rdam, vgl. L . u . R . F U K S a.a.O., S. 141, 
und F U K S , E t s H a i m , S. 184-186, N r . 342-345. Sowohl der portugiesische als auch der 
heb rä i s che T e x t sind veröffent l icht , ersterer hrsg. von L . C . F A B I Ä O , O Caso de 
D a v i d Cur i e l C o i m b r a 1965, letzterer von G A B R I E L I S A A C P O L A K , 7 X n i p nnm, i n : 
• n 7 X x m x , K ö n i g s b e r g 617/1857, Nachdruck Warschau 1898 (diese D r u c k e hier nicht 
z u g ä n g l i c h ) ; vgl . L . u. R . F U K S a.a.O., S. 141 ; S T E I N S C H N E I D E R , G L , S. 116, N r . 152. 

N r . 154 L e v y 137 acc. 1906/11283 

28 fol. in rotem Maroquin-Einband mit Goldprägung und Goldschnitt; vorn und hinten je 
2 Schutzblätter; fol. 28v unbeschrieben; 11,5 :1 7 cm (8.5 :13 cm); 1 3 Z I . ; Seitenkustoden. Deutsche 
Quadratschrift; Schreiber Salmän b. Möse aus nnxncrni (Grieshaber. Kriegshaber Augsburg). 
Niederschrift begonnen am Dienstag, 4. NTsän 569 ( = 21.3.1809) und beendet am Freitag, 7. 
NTsän 569 ( = 24.3.1809), vgl. Kolophon fol.28r. 

Einträge auf der Versoseite des ersten vorderen Schutzblattes: , l? p n mn noonn e n n nr 
Y"sr (Omm apy o"o p mn pn1?« ppn nnnn1? nm ni; 'nne? nmn) mnnn nnnx; ferner: 

.Y'Y nmaow n1? n n a 'pn n -pe 
A u f letztem Schutzblatt hinten: ,,86". 

i D o n t z r m 

D e r ü s hesped. Trauerrede für die am Sonntag, 2. NTsän 5569 ( = 19.3.1809) auf dem 
israelitischen Fr iedhof in Hechingen beerdigte Hoffak tor in Chai le (Caro l ine ) Raphae l 
K a u l l a , genannt , ,Madame K a u i l a " . 

V o n HajjTm b. M ö s e aus Diespeck (Baye rn ) , 
"nn . •mn / mpn mpnn mm nex mnann nnx .nnm« n / n s o n c ? " m :(fol. l r ) A 
... n"n nop nn pyrm nen non X ] nnyn / .mn nnnx non n nnx pxnn 
nnm .mn / mn ny nnnoen non mnyn / nmon nnnx pa n"y X 7 n p : ( fol .28r) E 

pxi .px / nxin mnn / ynnn / Dnn ppn / nnnn1? mnym 
amo1? nnnnn pan no n n n m n / .nannn ann V'nnx mao7 amon nx : ( fo l .28r) K 
]nn xnmr nnnn nnn nnn p n t p"ey i mm bbpn ]on n i mn .nooa 

naxnonj p"pn / nno nen n"a |nnT p"n xnan 
Madame K a u l l a , geb. 1739, gest. 18.3.1809, stammte aus der j ü d i s c h e n Gemeinde 

der s c h w ä b i s c h e n Reichsstadt Buchau . Sie war B e g r ü n d e r i n des f inanzkrä f t igen 
Handlungshauses K a u l l a , u n t e r s t ü t z t von ihrem Bruder , Tei lhaber und, als Gat te ihrer 
Tochter Michele, zugleich Schwiegersohn, dem kaiserlichen R a t J a k o b Raphae l K a u l l a 
(gest. 1810), vgl . fol. 19rv: m j ipv n'mnno nomonn .n"m nop nn pynm nen. 
Die Geschwister K a u l l a zeichneten sich durch g r o ß e W o h l t ä t i g k e i t aus, 1803 z . B . 
Stiftung eines Lehrhauses in Hechingen (nmn n"nna). 

Der Verfasser der Traur rede HajjTm b. M ö s e Diespeck war lt. fol. 16r Schü le r des 
R . H i r sch Janow (miX" enn, 1733-1785) in F ü r t h (übe r diesen vgl. L Ö W E N S T E I N , Z u r 
Geschichte der Juden in F ü r t h , T l . 1, 199-203; L . L E W I N , Geschichte der Juden in 
L i s sa , Pinne 1904, S. 256-267) und lt. fo l .2v, Z I . 7 T a l m u d j ü n g e r (nann) des L e h r 
hauses in Hechingen, seit 1820 Rabbiner daselbst (vgl . L Ö W E N S T E I N a.a.O., T l . 2, S. 82, 
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A n m . 8; P. S A U E R , Die j ü d i s c h e n Gemeinden in W ü r t t e m b e r g und Hohenzollern, 
S .93) . 

Z u Madame K a u i l a vgl. u.a. T R E I T E L - B R A N N , Bei t räge zur Geschichte der Juden in 
W ü r t t e m b e r g . Madame K a u i l a (nach E l saßer ) , i n : Gemeindezeitung f.d. israelitischen 
Gemeinden W ü r t t e m b e r g s 2, 1926, Nr . 19. S. 521-523; H E I N R I C H S C H N E E , Madame 
K a u i l a . Deutschlands bedeutendste Hoffaktor in und ihre Fami l ie 1739-1809, i n : 
Lebensbilder aus Schwaben und F ranken , hrsg. v. M a x Mil ler und Robert Uh land , 
Stuttgart 1963, S. 85-104; P. S A U E R a.a.O., S .92 und 166ff.; R U D O L F L E N Z i n : 
N D B 11. 1977, S. 360-362; jeweils mit w e i t e r f ü h r e n d e r Li tera tur . 

N r . 155 L e v y 172 acc. 1906 11362 

1 unnumeriertes, 31 numerierte fol. in Pappumschlag; unnumeriertes fol. am Anfang 
und fol.29-31 unbeschrieben; Hebräische Foliierung: i - X ( = fol.2-31); ca. 12,5:18cm; 
Textspiegel und Zeilenzahl variierend. Deutsche Kursiv-, z.T. auch Quadratschrift, geschrieben 
1818-1819(vgl. Titeibl., fol. 8r, 12v, 22r, 24v) vom Verfasser bzw. Kompilator im Alter von 
17 18 Jahren in Holland, auf kräftigem, geripptem Papier des holländischen papiermachers 
J . Kloppenburg (Wasserzeichen: , . K L O P P E N B U R G " bzw Doppelkreis mit Löwe und Krone; 
Umschrift „ P R O P A T R I A E I U S Q U E L I B E R T A T E " ; unter dem Löwen: „ V R Y H E Y T " , vgl. 
C H U R C H I L L , Watermarks, S. L X V I I , Taf. 99). 

Goldschmidt, Verzeichnis Levy, nicht enthalten. 
Titel (fol. l r) eingefaßt von 2 bunten Säulen mit Kappen- und Blattabschluß, auf viereckigen, 

mit Ornament geschmückten Podesten; das Ganze gekrönt mit dreifachem, aus Blattwerk 
gebildetem Bogen; grob gemalt in den Farben Grau. Grünlich, Rot, Gelb und Schwarz. 
Federzeichnungen fol.26rv; Hanukkä-Leuchter in Federzeichnung mit Beischrift: nmnü miro 
auf fol. 27r. 

S. Q ö h e l e t S e l ö m ö . Divergentes, vielfach Abschrif ten, meist aus der Z s . Ha-Me 'a se f 
(über diese und ihre wichtigsten Mitarbeiter vgl. u.a. W A X M A N , Jewish Li terature I I I , 
S. 119-121); diese Z s . hier nicht zugäng l i ch . 

V o n S e l ö m ö b. Jösef K a i s e r ( ? , im M s . nrp). 
bV?!Z? / moo / *?"T nrp nor '0 p nnin / mxn / n?D7ri? rV7Hp / "IDO :(fol. l r ) T 

p"th (Ps 119,165) npmn / nmx1? (578 = 1818) D i 
nxn , L n omnpn / n m n"n om r ? m mp m m n m S D / riDipn : ( fol .2r) E l I A 

. . . nmo / nmn ms n unn (vgl . H i 29,2.3) 
(Js 38,19) mm mnn npr / xm m mi nsnm . . . : ( fol .3r) E l I E 

nxn / y ' x t nor mn mnn nxn nm / mn n x mnx1? p no1?^ nox :(fol. 3v) E l I I A 
px .min mo inm myr / pm1? x1? n !onn xmp mn1? / on?x nox nm noon 
in Quadratschrif t) mos1? nnn nn (Js 49,4) mi>x nx maysi n nx nooo 

. . . (bis hier 
mnn nimn Di'oi mm ... : ( fol .4r) E l I I E 

A u f R ü c k s e i t e des Titelblattes (fol . l v ) ein vierzeiliges Gedicht aus Ha-Me'assef, 
beginnend: . . . onn ns i»y nn1? nnio. 
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I m ersten Vorwor t ( fo l .2 r -3v) berichtet der Verfasser vor allem ü b e r seine ehe
maligen Lehrer , R . S ä l ö m aus Warschau , R . B ä r ü k aus f T 1 2 und R . A b r a h a m aus 
Prag, sowie ü b e r seine Schrif ten: J e r l ' ö t S e l ö m ö (Lieder und Reime) , Lehern S e l ö m ö 
( A u s Geographie und Geschichte) und Q ö h e l e t S e l ö m ö (Lesef rüch te ) . I m zweiten 
Vorwor t (fol . 3v-4r) geht er auf seine fami l iä ren Verhä l tn i s se e in : Gebur t am 
12. T a m m ü z 561 ( = Dienstag, 23.6.1801) in ü n n y n ; Vater Josef b. ]QVMp, der bereits 
3 Wochen nach der Gebur t seines Sohnes starb; Mutter G i t l a (n7 t r i ) , Tochter des 
S e l ö m ö Edersheim ( D - m t f l i y ) ; Onke l (Vatersbruder) Menahem und dessen F r a u J i t k a 
(nnm), eine Schwester der G i t l a ; Stiefvater SinVön, der die Mutter des Verfassers 
1805 heiratete. 

A n s c h l i e ß e n d folgt das Werk selbst, das eine K o l l e k t i o n von Materien aus den 
verschiedensten Bereichen e n t h ä l t , und z w a r : F o l . 4 r v : Geographisches, wobei er sich 
auf ein Versprechen im Vorwor t zu seinem Werk Lehern S e l ö m ö beruft; ü b e r den 
Erdkre i s , die g r o ß e n Meere und Inseln, Landengen, Vorgebirge, M e e r e n e n g e n s t r a ß e n ; 

- fo l .4v-6r : n n ] i n r x n y m n s x m n x n n nx nxpn xniy !myi x n p 'n n n n nnyi 
H u b n e r - n y n ' l n n -mxitP / nnn, gemeint woh l Joh . H ü b n e r , 1686-1731; ü b e r G r ö n l a n d 
( m x n r n m ) und seine Bewohner ; — f o l . ö r v : E i n Mora lkapi te l mit der Ü b e r s c h r i f t : 
(vgl . K o h 11,10) 7 3 H i m m m m i n ^ n , beginnend: 73n3 -|7 lOffn DIN p 
.. . noonn und endend mit M i 6,8: - - fol. 7 rv : Ü b e r die h e b r ä i s c h e Sprache, 
Ü b e r s c h r i f t : c m p H m i m W ^57; A n f a n g : . . . 127 nnn ' n m i ; a n s c h l i e ß e n d 
( f o l . 7 r ) : n")3i / nnn n x i D"y n n n n n noon T - X I E ? nnn o n m n r x ~[n r x -
n n n mnn miDO nxi^n n,n n n x mit Merkversen , beginnend: n n y n n n x m nx 
... / m i m n r x n niW3 i m 3 p n p ; - - fo l .7v-8r : 6 Gedichte, woh l alle von 
A h a r ö n Hal le ( n 7 x n p n x ) , auch genannt A a r o n Wolfsohn-Hal le , 1754-1835, der an 
Ha-Me 'asse f mitgearbeitet hat. 1) nnom m n ; 2) 7xnzr yncn h n ö n ]nnn n y ; 
3) i n x y n nnxn p n n n m m / n r n s n m n n n y n jnu nc?x vrx n y ; 4) ann ny T E ? ; 
5) nanwvi nrx nnxw ' nnon; 6) nnni^n; am S c h l u ß : (578/1818) p i i ä ? 3 nnö7; fo l .8r -9r : 
H y m n u s in 7 Abschnit ten, ü b e r Got t , Israel , T o r a , Tempel etc., jeweils beginnend mit 
n n x n und endend mit nnnn; A n f a n g : nnnnn nx x n n 7 x n x n m n n x i r r ^ X l 
• n n n n n y n ms x n .. . i n i x n m m n n mnnn I D Ü I mnw / *]x nu?yn pnx nmnm n^yn 
nasr iD nn xnn I P X 3py- n n x ^onn nnxn n p n myaini; — fo l .9v-12v: Z u r Geschichte 
der Juden an der M a l a b a r k ü s t e , in Ca l icu t und C o c h i n ; Ü b e r s c h r i f t : n m m n ny 
pcnpn mpnxpn 1 x 3 - 7 x 0 3 Dnar rn ; aus einem A r t i k e l von Nafta l i Herz Wessely in der 
Z s . Ha-Me 'asse f vom S e b ä t 550/1790; Abschr i f t H a a g 1818; — fol. 12v: Gedichte. 
1) mniD7, beginnend oy m i 3 ; am S c h l u ß : (544/1784) p"D7 piÖ?3 nw, 2) » 3 " x m o 
I7tn y n 7y , beginnend: p 7 i r nnn nx nn l n x ; aus Ha-Me 'a s se f 544/1784, vgl . 
D A V I D S O N , Thes . , B d . I , S. 224, N r . 4864, und I V , S . 2 5 5 ; - - fol. 13r: A u s einer 
Art ikelser ie in Ha-Me 'asse f mit dem T i t e l m n 3 ü n DTOn n n n n : ü b e r das Nashorn 
(nxn p p n n ) ; — fol. 13v-15r: E i n Z w i e g e s p r ä c h zwischen Vater und Sohn, mit der 
Ü b e r s c h r i f t : p m a x n , beginnend mit dem Va te r : nnnn nx nnnn "12 nnnj ]n 
?nnnn / no n noo n,n i n nnn m m ; wohl ebenfalls aus Ha-Me 'assef ; am S c h l u ß : 
mxnn mnnn i x r c n ; — fol. 15r-16r: Fortsetzung der Art ikelser ie m n 3 ' on nnnn mnnin ; 
ü b e r das Nilpferd (nyDDnj / m x n oio) von A h a r ö n Hal le , aus Ha-Me'assef , T a m m ü z 
549/1789; — fol. 16r-22r: Abschrif t des dem H a i G a o n zugeschriebenen Werkes M ü s a r 
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Haskel und der Einle i tung zu Qa 'ara t kesef von Jösef EzöbT, nach der in der Offizin 
des Gui l l aume More l gedruckten Ausgabe Paris 1559; am Sch luß ( fo l .22r) Vermerk 
des Schreibers mit D a t u m Delft , 9. Elül 579 ( = Montag, 30. August 1819), weshalb er 
das W e r k Qa 'ara t kesef nicht mehr kopieren konnte: pnan»n x n pnuxn 7y ^nn 
pmyn 7nx -7 pxi m i x n nor 7"a *pa nnyp 7DD7 (!)nxr -377 npV? n (Sann, l i l a ) 
7377; — fol. 22v-24v: Abschrif t aus einer Art ikelserie mit dem Ti t e l aam n » a in 
Ha-Me'assef ; A n f a n g : . . . 7X anaa i n LTDin nay pxia DT; dann ( fo l .23r) in 
Quadratschrif t : . . . 127 ÜT\ 31Ü1? 'H O l l IplX; dann ( fo l .23v) in U m r a h m u n g : 
]n |n mxwn nnn tzrxn DV nx nsn" n n ? n n p a / -nnn» n x n nnjxn n-xn n»xa 
in n»x 77 n npan ym aioa nxn- in; dann weiter ( f o l . 2 3 v ) : pan nnniy ms 7X7, 
. . . maana nnn, endend fo l .24v : nn: npnnn m y a nxp .cnnna » n n 7 . . . . Sch luß
vermerk ( fo l .24v) in K r e i s : na 1?» / ayana p i 'a p o -nmx n"a "*"y n»yi 
(Mi t twoch , 3 Nov . 1819 = ) p"D7 rpn / p»n ib n ar npr "7 p ; — fol. 24v-27v: 
5 Gedichte von E p h r a i m Luzzat to (1729-1792) mit den Ü b e r s c h r i f t e n : 1) n n n nnn 
p n 7 y n m x ny » n n pm » a n | n ny»3 ; 2) nan nnn a 'xann -ycs n»n» ny 
ann n n n » i mny nm: nmay; vgl. S A L A M A N , s.u., S . 101. Nr . 39; 3) 077 ' n - m»n 
ni»n naipn maxn in »npnn n n a ; vgl. S A L A M A N , S . 9 9 . Nr . 10; 4) nnoai nm»a nai; 
5) »mp 77» a r? 7"»; zu E p h r a i m Luzza to vgl. u.a. R . N. S A L A M A N . E . L . , in J H S E T 9. 
1922,- S . 85-102; C . R O T H , Profile of E . L . . in Schi rmann Jubilee Volume S . 363-370 
(hebr . ) ; Sire E . L . ' im m ä b ö me'et J A C O B F I C H M A N , T e l - A v i v 702/1942 (war nicht 
zugäng l i ch ) . Dazwischen ( fo l .25v) ein vierzeiliges Gedicht von S i m ' ö n Sommerhausen 
(pnnaan) und am Ende ( fo l .26v) ein Gedicht mit der Überschr i f t n a » n i mp man 
und eine nsna von 3XT p (!)a , l7 nrnm ( J ü d ä Le ib Ben Ze 'ev, 1764-1811; Mitarbeiter 
bei Ha-Me 'asse f ) ; — fol .27r-28v: E ine in Reimprosa ve r faß te Mahnschrif t an die 
Adresse der K a n t o r e n und ihrer Geh i l fen : 

•-3S73 nrxi Dnpyis niz?7ir? :Ü 
. . . D-oixa wsm a m y / m»yn a n » n n a-»aa a-cax ixm trennp 7X7»" iya» : A 

.D-IDIX nnaa nan" n pix- x1? n^pnaai n-xipa / annya x m . . . : E 
Z u m Ti te l vgl. Midras Ma'ase T o r a (s. J E L L I N E K , Bet ha-Midrasch I I . S . 93). 
Die Schrift ist s.l. et a. publiziert ; vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Bodl . , Sp. 646, N r . 4080 

(hier unter dem T i t e l : ann? nnam); Diet . Ca t . K L A U L I B R A R Y . T . 28, 1964, S.351 (als 
Au to r wi rd hier S e l ö m ö b. M ö s e L i p s c h ü t z vermutet). Neue Textedi t ion nach dem 
Druckexemplar in der Bibliothek E . N . A D L E R von A . F R E I M A N N , Tade l der Kan to ren . 
E i n Flugblat t . I n : Z H B 15, 1911. N r . 5, S. 155-158; in seiner Einlei tung führt 
F R E I M A N N ein handschriftliches Exempla r auch in der St. B . F rankfur t auf. 

V g l . A L L . - L O E W . I , S .40, N r . 525. 

N r . 156 L e v y 136 acc. 1906 11337 

396 fol. in mit marmoriertem Papier überzogenem Pappeinband; Reste von Lederschließen; 
Rücken mit Leder verstärkt; vorn und hinten je 2 Schützblätter; z.T. hebräische Seitenzählung; 
Textbeschädigungen durch zu starken Zuschnitt an den Rändern; äußerer Rand in der unteren 
Hälfte abgerissen mit größeren oder kleineren Textverlusten, z .B. fol. 359, 360, 362, 363, 366, 
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367, 370, 389-396; Bl . in der Längmitte häufig gebrochen; fol. 1-120 und 145-148 lithographiert, 
die übrigen schlechte Abzüge; die Reihenfolge der Nrn. ist beim Binden stark durchein
andergeraten; meist gelblich weißes Papier, Größe ca. 20:30 cm; fol. 209. 210, 213-289, 292-303 
und 372 bläuliches Papier, Größe ca. 20 :26.5 cm; zweispaltig, manchmal mehrspaltig; fol. 1-120 
und 145-148 ohne, übrige mit Umrandung der Spalten durch Doppellinien; Schriftspiegel und 
Zeilenzahl variierend; Orientalische Kursivschrift, Bagdad 623 1863-632,1871. 

Katalogeinträge: Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift: , .M 136"; Innenseite des Rück-
deckels, aufgeklebt: ..No 44 Hebräisch"'. 

"nnn 
H a - D ö b e r . Der Sprecher. Lithographiertes Zweiwochenblat t in o r i e n t a l i s c h - h e b r ä i 
scher Kurs ivsch r i f t ; H e b r ä i s c h , z . T . auch mit arabischer Ü b e r s e t z u n g . 

V o n B ä r ü k M ö s e MizrahT, irmns n n n mm p n n . 
Der T i t e l lautet auch n n e n nmn, so z . B . in den ersten 9 N u m m e r n des Jg . I ; 

meist jedoch nmnn als Haupt- und n n e n nmn als Kolumnent i te l . Unter t i te l : 
• n n mmpi menn 

Jede Nr . u m f a ß t 2 B l . und e n t h ä l t Jg . (nm), Erscheinungsdatum, Erscheinungsort 
(nxnnn bzw. nxnn) und die Ziffer der N r . (pn), arab. nm bzw. nnm). im Jg . I 
auch D17D (arab. nx); die behandelten Themen bzw. Nachrichten sind am rechten 
Spaltenrand numeriert ; die Gesamtzahl der m m ? einer N r . in den s p ä t e r e n Jahr 
g ä n g e n in der Ti te le i angegeben. Z u Erscheiningsweise und Preis he iß t es in der Ti te le i , 
z . B . Jg . I , N r . 1: n nmp "py pxn nmn n n m emm enn nnn n n m ne mxn x^n 
nmm n nnm nnn- in nmyn nmn mn nnx nn nx; im Jg . 1/1863 auch in arabischer 
Ü b e r s e t z u n g , z . B . in N r . 1: p n nnn xm nn mnxmxi nne nx m pnnn npnn nnnn 
nnmn nnp* mpn nxi nnmn nnn" m nx inmnpn xny nnxn nnxi nn ympo; bzw. in 
N r . 2 : nnp" nn nnn nxi nnm nnmn m nx xnx ympo p n nnn .... 

Der vorliegende Band en thä l t 7 Jge., von NTsän 623/1863 bis A d ä r 630/1870; dann 
mit neuer Z ä h l u n g weitere 1 1 ' 2 Jge. mit Sondergenehmigung (menn) der Regierung, 
vom NTsän 630 1870 bis 12. TisrT 632/1871. 

D ie einzelnen N r n . sind in dem B a n d g roßen te i l s falsch eingeordnet; richtige 
Reihenfolge: 

F o l . 9r- 28v = Jg- I , N r . 1 -10, v. 2. NTsän — 15. A b 623 
F o l . l r - 6v = Jg . I , N r . 1 1-13, 1. Elül 623 — 3. TisrT 624 
F o l . 29r- 30v Jg- I , N r . 1 4, v. 14. TisrT 624 
F o l . 33r- 34v = Jg- I , N r . 1 5, v. 1. M a r h e s w ä n 624 
F o l . 31r- 32v = Jg- I , N r . 1 6 (fälschlich 15), v. 15. M a r h e s w ä n 624 
F o l . 35r- 40v = Jg- I , N r . 1 7-19, v. 1. K i s l e w — 1 Tebet 624 
F o l . 7r- 8v = Jg- I , N r . 20, v. 20. Tebet 624 
F o l . 41r- 52v = Jg- I , N r . 21-26, v. 2. S e b ä t — 15 A d ä r I I 624 
F o l . 53r- 76v = Jg- I I , N r . 1-12, v. 1. NTsän — 15 RahamTm 624 
F o l . l O l r - 120v = Jg- I I , N r . 13-21, v. 1. TisrT 625 - - 2. Sebä t 625 
F o l . 145r- 148v = Jg- I I , N r . 22.23, v. 14. Sebä t und 1. A d ä r I 625 
F o l . 77r- lOOv = Jg- I I I , N r 1-12, v. 1. NTsän — 15. Elül 625 
F o l . 127r- 144v = Jg I I I , N r 13-21, v. 1. TisrT 626 - - 1. Sebä t 626 
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F o l . 121r-126v = Jg . I I I , N r . 22-24, v. 15. Sebä t — 13. A d ä r 626 
F o l . 149r-152v - Jg . I V , Nr . 1.2, v. 2. und 14. NTsän 626 
F o l . 155r-158v = Jg . I V , N r . 3.4.. v. 1. und 15. Ijjär 626 
F o l . 153r-154v = Jg . I V , N r . 5, v. 1. S iwän 626 
F o l . 161r-164v = Jg . I V , N r . 6.7., v. 15. STwän und 1. T a m m ü z 626 
F o l . 165r-180v = Jg . I V , N r . 11-18(7), v. 1. R a h a m i m 626 — 15. K i s l ew 627 
F o l . 185r-188v = Jg . I V , N r . 19.20.. v. 1. und 15. Tebet 627 
F o l . 181r-184v = Jg . I V , N r . 21.22., v, 1. und 15. Sebä t 627 
F o l . 193r-194v = Jg . I V , N r . 23. v. 1. A d ä r I 627 
F o l . 191r-192v = Jg . I V , N r . 24 (fälschlich 23), v. 15. A d ä r I 627 
F o l . 195r-198v = Jg . I V , N r . 25.26, v. 1. und 13. A d ä r I I 627 
F o l . 199r-206v = Jg . V , Nr . 1-4, v. 1. NTsän — 15. Ijjär 627 
F o l . 159r-160v = Jg . V , N r . 5, v. 10. S iwän 627 
F o l . 207r-208v = Jg . V , N r . 6, v. 1. T a m m ü z 627 
F o l . 211r-236v = Jg . V , N r . 8-20, v. 1. Menahem 627 — 29. Tebet 628 
F o l . 278r-283v = Jg . V , N r . 21-23, v. 14. Sebä t — 26. A d ä r 628 
F o l . 284r-289v = Jg . V I , N r . 1-3, v. 1. NTsän — 1. Ijjär 628 
F o l . 239r-266v = Jg . V I , N r . 5-17, v. 15. Ijjär 628 — 1. Tebet 629 
F o l . 269r-272v = Jg . V I , N r . 18.19, v. 15. Tebet und 1. Sebä t 629 
F o l . 274r-277v = Jg . V I , N r . 20.21, v. 1. und 20. A d ä r 629 
F o l . 292r-303v = Jg . V I I , Nr . 1-6, v. 10. NTsän — 1. T a m m ü z 629 
F o l . 304r-331v = Jg . V I I , N r . 8-21. v. 1. Menahem 629 — 20. A d ä r 630 
F o l . 332r-339v = Jg . I (mann), N r . 1-4, v. 5. NTsän — 24. Ijjär 630 
F o l . 342r-371v = Jg . I (niBTia), N r . 5-19, v. 9. STwän 630 — 25. Tebet 631 
F o l . 3.77r-382v = Jg . I (mizna), N r . 20-22, v. 10. Sebä t — 22. A d ä r 631 
F o l . 383r-396v = Jg . I I (mono), N r . 1-7, v. 13. NTsän 631-12. TisrT 632 

E s fehlen Jg . I I . N r . 24 von der 2. Hä l f t e A d ä r 625; Jg . I V , N r . 8-10 von der 2. Häl f te 
T a m m ü z bis 2. Hä l f t e Menahem 626; Jg . V . N r . 7 von der 2. Häl f te T a m m ü z 627 und 
Jg . V I I , N r . 7 von der 2. Häl f te T a m m ü z 629. 

A n Beilagen (maom) e n t h ä l t der B a n d : 
Fo l . 267 r -268v : nanna rvcw mo *poa naoin; fo l .272r : Suppl. zu Jg. V I , N r . 19; 
fol. 340-341 v (a rab isch) : axi xoaaa ^ X *pxai axa-x | X " 3 -D ... -nnn 1? naenn ... 
iairin nro paxrn ^A*W mo n-nan axa:?- a a mana man; fol. 372r: Suppl . zu Jg . I 
(nnzria), N r . 3; 373r-376v: Suppl. zum gleichen Jg . , Nr . 13 und 14. 

Einige N r n . sind doppelt vorhanden, so Jg . I I . N r . 21 v. 2. Sebä t 625 (fol . 117r-118v 
und 119r-120v, jedoch einmal heb rä i s ch , einmal arabisch) ; Jg . I I I , Nr . 21 v. 1 Sebä t 626 
(fol . 143r-144v und 189r-190v); Jg . V I , N r . 7 v. 15. T a m m ü z 628 (fol. 209r-210v und 
245r-246v) ; N r . 5 v. 15. STwän 628 (fol .237r-238v und 241r-242v); ferner die Beilage 
fol. 267r-268v = 290r-291v. 

D i e Blä t t e r von Jg . I , N r . 13 v. 3. TisrT 624 (fol . 5r-6v) und von Jg . I I I , N r . 10 v. 15. 
Ä b 625 sind in falscher Reihenfolge eingeheftet; r icht ig: fol. 6rv, 5rv und 96rv, 95rv; 
die rechte Spalte von fol .65v und fol. 114r ist seitenverkehrt geschrieben. 

A u f fol. 116v ( = Jg . I I , N r . 20 v. 15 Tebet 625) ist in der rechten Spalte der 
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Abschnit t 25 mit der Überschr i f t -xp XOüip mit Rotstift durchgestrichen und ver
merkt : nnn xn. 

Z u B . M . M i z r a h ! und seinem H a - D ö b e r vgl. A B R A H A M Y A A R I , H a - D e f ü s ha- ' ibr! 
b a - ' a r ä s ö t h a - m i z r ä h , P. 2, Jerusalem 1940 ( = Special Suppl . to K i r y a t h Sepher, 
V o l . 17), S. 100 und 106; A . B E N - J A C O B , J e h ü d e Babel . S. 310. 
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XI 

Sammelhandschriften diversen Inhalts 

N r . 157 L e v y 144 acc. 1906/11233 

Sammelband in 3 Teilen. 

224 fol. in mit gelblichem Papier überzogenem, am Rücken mit Leder verstärktem Papp
einband; Rücken mit Titelaufschrift abgerissen; rotpunktierter Schnitt; hinten ein Schutz
blatt, vorderes verlorengegangen; fol. 178r-179v leer; zwischen fol. 177 und 178 fehlt ein B l . ; 
14:19,5cm (9,5-10 :15,5cm); 30-40 Z I . ; Reklamanten, fol. 187v-193v, 201r-209v, 219v-224v 
fehlend; Italienische Kursivschrift Ende 16./Anfang 17. Jh. auf rauhem, über breite Drahtformen 
gezogenem Papier mit Wasserzeichen. 

Katalogeinträge: Auf Innenseite des Vorderdeckels oben mit Bleistift „ M " , unten „ tWT)" ; 
ferner Ausschnitt aus Verkaufskatalog der Fa . A S C H E R & Co [Berlin 1868]; auf hinterem 
Schutzbl. aufgeklebt , ,53"; auf Innenseite des Rückdeckeis mit Bleistift: ,,15". 

Einige sauber ausgeführte, erläuternde Kreise zum Text (fol.22r, 127r, 136r); zensierte Stellen 
(z.B. fol.4r, 92r, 118v); Zensurvermerk fol. 172v und 224v: ,,Gio[vanni] dominico carretto 
1618". 

Bei der Hs. handelt es sich um Cod. Asher 17, dessen Käufer Steinschneider nicht in 
Erfahrung bringen konnte ( S T E I N S C H N E I D E R . H . Ü . . S. 104). 

Teil I = fol. lr-173r; Teil I I = fol. 173v-177v; Teil I I I = fol. 180r-223v. 

I 

nron n*ra 
B e ' ü r h a - K ü z ä r l . K o m m e n t a r zum S. h a - K ü z ä r ! des J e h ü d ä ha-LewT. 

V o n Netan 'e l b. N e h e m j ä K a s p i , 15. J h . 
mnn mxn nanpn :(fol. l r ) Ü 

E l A2705 
nnn n n n 7 m / nn nna nn "D7X2 nnxn noa nnm p 7*um im :(fol. l r ) E l A 
nnizr p a noo nymj xnpan 7aa axn nnon mpn / yau rya 7mn nx nxn 'ms 
•pa | n n axna n / mny77 rnnnn nnn onnax n'n na"?o n n n mx x n / nyn 

. . . 7oon m nxaa n y r r 
ono inoo KSia nnon onymn ] n 7 nnn pan / H7n nm p x ... :(fol. l r ) E l E 

n a a nmixa mnn / nny 
D a n n folgt der K o m m e n t a r : 

naon mxn nn :(fol. l r ) Ü 
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ny nm nnnnn nen nnnn m pTiöon 'nx n"n nnnnn inx nmnnn n?2X. :(fol. lr) A 
. . . nnn nmnx nrx nne? nm nnyn nnx mmnn p nx em nn 

nmm n n mnxn nnnn mnpn / nnxn nnnn pnn nen . . . :(fol. 173r, Z I . 5 v .u . ) E 
nnnn n m n n n m nem mnm mmn mxn mxn nnm nenpn nnmn n-pm mnnn 

nnm nnnnn nny nm nex / nnny xnnn nnnn nne nnnn px 
Der bisher ungedruckte, 1420-1424 ve r faß te K o m m e n t a r des Netan 'el K a s p i basiert 

auf Vorlesungen seines Lehrers S e l ö m ö b. Menahem, genannt F r a t M a i m o n (ber 
diesen vgl. S T E I N S C H N E I D E R , H Ü § 2 3 4 , S . 403/404; Y E H U D A E V E N S H M U E L in der 
H a q d ä m ä zu seiner h e b r ä i s c h e n Ü b e r s e t z u n g des , , S . H a - K o z a r i " , T e l A v i v 733/1972, 
S . 54) ; der im Katalogausschnit t im Vorderdeckel der H s . vermutete und so von 
G O L D S C H M I D T , Verzeichnis H . B . L e v y , N r . 144, S . 15 ü b e r n o m m e n e T i t e l des K o m 
mentars nxnen mny war bereits von S T E I N S C H N E I D E R , Z . B . in H Ü a.a.O., als falsch 
erkannt worden; es handelt sich dabei um den T i t e l des K u z a r i - K o m m e n t a r s von F r a t 
Ma imon (vgl . Y E H U D A E V E N S H M U E L a .a .O.) . 

Z u Verfasser und Werk vgl. u.a. S T E I N S C H N E I D E R , F r a t (P ra t ? ) M a i m o n und seine 3 
Schüler , in H B 16, S . 126, bes. S . 127ff. 

Der auf die Mus ik bezügl iche Abschni t t vorliegender Hs . , fol. 118v-l 19r, wurde 
zur Verö f fen t l i chung herangezogen i n : A D L E R , Hebrew Wri t ings concerning Music , 
Nr . 480, S . 202-206. 

Z u Hss. vgl. D E R O S S I , Cat . . I I , S . 2 1 , N r . 395; Z U N Z , Ha-PälTt , S . 13, Nr . 18; C A T . -

P A R I S S . 106, N r . 677; S T E I N S C H N E I D E R , Ber l in 11,2, N r . 203, S . 5 4 ; N E U B A U E R - C O W L E Y I , 
S . 4 3 4 . N r . 1229; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 5 2 ; I I , S . 279, N r . 7 1 7 1 (darunter 
auch vorliegende H s . ) und A D L E R a .a .O.; vgl . ferner S I R A T U . B E I T - A R I E , Manuscr i t s 
medievaux I I (Notices) , 64 ( N r . 1424) und A n m . 1. 

II 

GelTle kesef ( E s t 1,6). Silberringe. K o m m e n t a r zu Es t 3,13 und 8,11, einen Widerspruch 
in den kgl . Dekreten betreffend, unter Heranziehung des Kommen ta r s von A b r a h a m 
ibn ' E z r ä . V g l . M E S C H ( S . U . ) , S. 37 38, A n m . 168. 

V o n Jösef ibn K a s p i , um 1280-1340. 

n"xn npn n n j :(fol. 173v) Ü 
(Hes 3,14; 11,24) nnxe: n n m ( H i 33,4) nney nx mn nnn inx nor 173X :(fol. 173v) E l 
men n,nxn o"non (91/1331) xs me nx (Majo rca ) xpmn nnmn nmn nn 
.. . / mnnx px mynx pn pnn xnnn nnnn nnnn nnnnn nne / nmnn nee nn nexi 

Der Verfasser hielt sich demnach 1331 in Majo rca bei dem A r z t Ibn A d r u t aus 
Huesca auf. Seinen K o m m e n t a r vollendet er im Januar 1332; vgl. auch M E S C H ( S . U . ) , 

S.44, A n m . 32, und S. 82, A n m . 74. 
pnynn m n n pxi nnn mnn nnnxn mnm nxn nnnn mn nnnnn "ittX :(fol. 173v) A 

. . . nnn nnn 
nnnn p" m / ( L v 26,44) nm nnnnx pnxn nmnn nxi / DJ nxi :(fol. 177v, Z I . 15ff.) E 
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I n n x » ny / nnnn nnnn / aim Dnn no / TODPOI rmpm mnxo / n m » ramxn 
pm D I D s3 . . . ( D t 32,9) mnm nan apsr ny 'n p^n -a / nnan nxnen ny 

(vgl. S a c h l 3 , 2 ) p x n p nxann nn nnyn (P rov 21,31) nynnn 'nm mnna mn 
( D t 32,43) ny / wanx naai 

Daneben am l inken R a n d : a^yn na» n1?»!! an / x"n; am rechten R a n d : "|"723 
,"'p7 / ""yxi 

Die H s . weicht von der L A S T ' s c h e n Ausgabe (s.u.) in mehreren Punkten ab, so 
z . B . in der Abte i lung der einzelnen Abschnit te , durch aus führ l i che re Zi t ierung der 
Bibelstellen, im T e x t des S c h l u ß a b s c h n i t t e s , usw. 

E d . nach den Hss . Par is N r . 1092 und M ü n c h e n C o d . hebr. 265 von I A A C L A S T , 

' A s ä r ä kele kesef (Zehn Schriften des R . Josef ibn K a s p i ) , vo l . 2, Pressburg 1903, 
S. 29-39; Nachdruck Jerusalem 1970. 

Z u Verfasser und W e r k vgl. B A R R Y M E S C H , Studies in Joseph Ibn Caspi , S. I f f . und 
passim; ferner oben unter Nr . 15,1. Z u Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 55; 
I I , S .60, N r . 1511 (darunter auch vorliegende H s . ) . 

I I I 

N"iTi7 px nn-Dx DDnntt tzm-sn I P T T D 

Perus h a - p e r ü s m e - h e - h ä k ä m R . A b r a h a m ibn ' E z r a ; Superkommentar zum Penta-
teuchkommentar des Abraham ibn ' E z r ä . 

Verfasser nicht bekannt, 
nxpa xnry px annax n aanna » n n n » n n / x n -pna n nx a»a :(fol. 180r) Ü 

nnnn nmpa 
i^n» n»x / ana "xre? a n n n 'nnn nx ' nnx xnan n a » mm n ' W i a a :(fol. 180r) A 

... pno imxa / n»n»i ixnai Dnn pn ya»an ann 
na nnx / pnxn / nn •--na / n n » n»a nna / maya . . . :(fol .224v, Z I . 18) E 

r"yxi T ' n n / nnn nn .-jna pn»n nn x n » n 1? nxn»" 
D a n n folgt (von s p ä t e r e r H a n d ? ) in Majuske ln : / » n n n » n n noan n3X7a an»m 

nnn n n y » ny onyn xni a m xn prr xn / nann pinmi prn . » a n n ny xnTy pxn 
.pxV?nxö7 T'»y ""ny ""on ""pn .ann irax .xnxi i n n / apyn D7na 

D e r Superkommentar zäh l t zu der Gruppe , die wie z . B . Va t . ebr. 104,1; 106,2; 
287,1 mit den Wor ten n a » nm beginnen; der Kommenta to r bzw. Kompi l a to r zitiert 
zahlreiche Auto ren und Werke , vor allem R . M e l r b. R . David ( z . B . fol. 185r, 
189v etc.) und L e w ! h a - K ö h e n (fol . 197r, 209v) , des weiteren S .Jes I rä ( fo l .200r ) ; 
H a - G ä ' ö n (Sa ' ad j ä ) , so dessen mrraxn 'a ( fol . 204r ) ; Jona ibn G a n ä h (nn |ax, fol. 200v) 
und dessen S. h ä - R i q m ä (fol. 181 r); A l fa s i (n/'nn, fol. 193v); R a s ! (fol. 188v); den 
K ü z ä r i (des J e h ü d ä h a - L e w I , fo l . 200r ) ; n"axnn ( fo l . 216r ) ; Maimonides, so dessen 
S. h a - M a d d ä ' (fol . 188v), mna mann (fol.212v) und M ö r e h a - N e b ü k i m ( fo l .216r ) ; 
Samuel und Moses ibn T i b b o n ( fol .217v und 182r); David QimhT (fol .200v, 204r) ; 
Jona ( G e r o n d i : nny» = nai»n n y » , fol.207v) etc. Oft w i r d die Zitatquelle nur 
angedeutet, z . B . nnx 'na nnnx xnoi (fol. 184r); x"aa oder x"o ( z . B . fol. 169r) usw. 
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Die Zuschreibung dieser Superkommentar-Gruppe an K a s p i , wie z . B . auch in der 
Schlußschr i f t dieser Hs . , ist nicht haltbar, vgl . u.a. U . C A S S U T O ( S . U . ) S. 1 5 4 ; S T E I N 

S C H N E I D E R i n : H B 16 , 1 8 7 6 , S. 1 3 1 . 

Z u m Werk vgl. S T E I N S C H N E I D E R , Superkommentare zu Ibn E s r a i n : J Z W L 
5 / 1 8 6 7 , S. 1 2 4 ; C A S S U T O , Va t . , S. 1 5 4 , N r . 1 0 4 , 1 ; N . B E N - M E N A C H E M , 7Nncr -mn 
jXp-üXTG, Jerus. 7 1 4 / 1 9 5 4 , S. 6 2 (Va t . ebr. 1 0 4 ) ; L O E W I N G E R - W E I N R Y B S . 12 , N r . 1 5 . 

N r . 158 L e v y 78 acc. 1 9 0 6 / 1 1 2 3 9 

Sammelband in 4 Teilen. 

428 fol. in stark beschädigtem, schmucklosem Ziegenledereinband (zweifach lederüberzogen) 
über Pappe, mit lederverstärktem Rücken und orientalischem Kapital, ca. 17. Jhdt.; be
schädigtes und verschmutztes Papierschild auf Rücken mit noch erkannbaren Titelspuren; 
vorn 1 Schutzblatt; fol. 333v und 413v unbeschrieben; fol. 1 ca. 8,5 :13,5 cm (7:10,3cm). sonst 
9,5:14,3 cm (ca. 6,5 :9,5 cm); fo l . l v : 15 Z I . ; fol. 2 v ff. ca. 18 Z I . ; Reklamanten auf Versoseite, 
bzw. Wiederholung des letzten Textwortes des vorhergehenden auf dem folgenden B l . ; nicht 
anschließende Reklamanten fol. 377v, 386v, 40lv, 405v, 408v, 42lv, 427v. In Größe und Duktus 
wechselnde sefardisch-orientalische Schrift, 16. und 17. Jhdt., auf Papier von geringer Glätte, 
Blindlinien und Wasserzeichen; fol. 13r-142r unregelmäßig Kolumnentitel. 

Teil I = Schutzbl. und fol. 1; Teil 11,1 = fol.2-179r; Teil 11,2 = fol. 179v-413r; Teil I I I = 
fol.414r-421v; Teil I V = fol. 422r-427v. 

Teil I , ursprünglich mit arabischer Zählung v - "\( = Schutzbl. und fol. 1), Masqetschrift 
16. Jhdt.; am Anfang ca. 5 Bl . fehlend. 

Teil I I , mit fehlerhafter hebräischer Foliierung: Ü T - 3 ( = fol. 2r-314r); doppelt verwendete 
Blattziffern: J D ( = fol. 23 und 24), nsn (= fol. 276 und 277) und I S O ( = fol. 392 und 393); bei 
den Blattziffern )7~i ( = fol. 234) und ü7n-n7n ( = fol. 236-240) ist das 7 weggelassen; die Ziffern 
Nsn und üD7 stehen zwischen JSn (fol. 293) und i sn (= fol. 296). die Textabfolge stimmt aber 
offensichtlich, die Reklamanten schließen an; folgende Ziffern fehlen: MJV bis uyc? (nach 
fol. 377), ODO und m (nach fol. 386), nn (nach fol. 401), *n (nach fol. 405) und r n (nach fol. 408). 
Teil I I zeigt sehr unterschiedlichen Schriftcharakter, von zierlicher Masqet bis zu flüchtiger 
Kursive 17. Jhdt.; lückenhaft, es fehlen 1 B l . vor fol.2, 4. B l . zwischen fol. 377 und 378, 2 Bl . 
zwischen fol. 386 und 387, 1 Bl . zwischen fol. 401 und 402, 1 B l . zwischen fol. 405 und 406; 1 B l . 
zwischen fol. 408 und 409. 

Teil I I I , mit eigener hebräischer Foliierung: n-N ( = fol. 414-421); kleine, saubere Masqet
schrift; lückenhaft, es fehlen B l . nach fol. 421. 

Teil I V , ohne hebräische Paginierung; Schrift wie I I I ; Lückenhaft, es fehlen B l . nach fol. 427. 
Einträge: Auf Innenseite des Vorderdeckels hebräische Wörter und Sätze (z.T. aus Ps 86,1 

und 27,2), daneben deren Zahlenwert in arabischen Ziffern; darunter arabische Additionen; 
fol.428r: A u f dem Kopf stehender Eintrag mit Dämonennamen - X T D Ü X , nnitt, nn:x, n^no; 
fol.428v: Amulettwerse, oben Nm 6,24-26, ausgeschrieben (vgl. T . S C H R I R E , Hebrew Amulets, 
London 1960, List „ B " , S. 132, Nr. 69; List „ C " , S. 134, Nr. 19); darunter Gn49,18 akrosti
chisch und anagrammatisch, insgesamt 3mal je -p1?, 7p- und , l?p (vgl. S C H R I R E a.a.O., List , , A " , 
S. 127, Nr. 104; S. 128, Nr. 119; S. 129, Nr. 179; List „ B " , S. 133, Nr. 88, usw.); darunter (auf 
dem Kopf stehend) magisches Quadrat aus 7 x 7 Buchstaben des Wortes nnno:n (vgl. fol. 380rv 
in der Hs.) so angeordnet, daß alle 4 Außenseiten des Quadrats das Wort minoin ergeben. 

Auf Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift: , ,M 14"; auf fol.428v mit Tinte ,,82"; auf 
Innenseite des Hinterdeckels in aufgeklebtem Etikett: ,,No. 32/Hebräisch". 
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I 

Kein Titel 

Kalender . Fragment . 
F o l . l r : Ka lender rad mit der Ü b e r s c h r i f t : men nn ne nnmnn nnn nynn nmy. 

Drehbarer innerer K r e i s mit den mmnn mm nnm (19-Jahres -Zyklus ) ; ä u ß e r e r fest
stehender K r e i s mit den mmnn mxn nnm für die Jahre T"nn bis n"e (287-308 
= 1527-1548). 

F o l . l v : Ü b e r s i c h t ü b e r die Jahreskennzeichen der g e w ö h n l i c h e n Jahre und die 
z u s a m m e n g e f a ß t e n Wochenabschnit te: 

mnmnnn nrenm mmeon nnen nnm :Ü 
pnm npnn pn nnmnn nnn jnn, :A 
pnm npnn pin nnmnn nnn / w\ E 

Darunter ü b e r die Jahreskennzeichen der Schaltjahre und die Einzelparaschen: 
nnnm nrenm nnmynn nnen nnm :Ü 

n,nn onsi mom nmn pnm npnn pn mnnm ans nnn :A 
(wie A ) ... pnm npnn pn mnnm nnn n^T E 

11,1 

nmw nnn 
Berit m e n ü h ä (Kolumnent i t e l , vgl . z . B . fol. 13r). Kabbalis t isches Werk (Spanien 
14. Jhdt . ) ü b e r Punkta t ion der Gottesnamen, D ä m o n o l o g i e etc.; Anfang defekt. 

Vermeint l icher A u t o r : A b r a h a m b. J i s h ä q von G r a n a d a . 
nm / "Tin mn nmn im nnm nnnn [sc. nnn] nnnei nnxn nnn nnne : ( fol .2r) A 

... mnyn nnn nnnee ' x"n nen m x m m nnnnn nmm nnn ixm enpnn 
7e Dn nnx np." nnnnm nnenn / nxnn ne nnnn p ( : Z 1 . 4 von u.) . . . :(fol. 179r) E 
nnnn nnn / nnnn xxm ]xn ny ... mnei nnnn mx i n e n ' (?)mpnn nyen nnx 
px nmxi / mnsy n n (?)'nm?7i nnnm nnmn / pmnm inm m m n mnr nen 

psn "TT p i 
V g l . N E U B A U E R - C O W L E Y I, Sp. 578, N r . 1657/1; Ers td ruck Amste rdam 1648; T e x t der 

vorliegenden H s . in Einzelheiten abweichend. 
Z u weiteren Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I, S . 6 ; II, S. 54, Nr . 1359; S. 299, 

N r . 1671,4. 

11,2 

Kein Titel. 

Sammlung diverser kabbalistischer S tücke , z . B . : 
Fol.l79v. J 7XT1DD ^NJTltt m j m a nnn^n / p n jizr nnnn nnn mxsn nr 

... pxn n7 nnn n n n e nmnn n e nnnx nynen 
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Fol.l86v: ... 7XDDX 7 x n m 7 x n r / 7 x m / D"2Dn I P JTIÜDQ mBW 3 "57 071 17X 
Fol.l87r: ( I J W I D I D an xnana xin nny p ino p m 7aaa nn xn3"Tiö p i n 
/ psn xnun pya D I D ny inn x-nax in- nnnni / 7"T p^m nn xnmnn xnm 7"T px) 

... mua n xm p-xai ( : f o l . 187v) 
Fol.l93r: ^ 1 X 1 3 1 H H 3 p i T l a 7"! jHDH p n S " '"17 HT 

. . . / noann D7io7 nnyn / n 7 n m -ppnn 
Diese Abhandlung des J i s h ä q h a - K ö h e n b. J a ' q ö b h a - K ö h e n nach anderen Hss . 

veröffent l icht von G . S C H O L E M , pan npy 'n -in prw 'm npy '7 mnnp, i n : 
nnmn n n n . B d . 2, Jerusalem 1927, S. 163-293, hier S .244ff . ; die H s . e n t h ä l t den 
text nur bis Z I . 11, S.262 bei S C H O L E M ; sie endet fol. 211 v mi t : nnn n n n xntf .. . 

nno nx px m w n xsnn -jar 'n nxxn / n"y nnnnn 
Fol. 2li'v: D-ns T nnn x n piwnn ni7tt>n / D - W E ? h 7 i? J H D T : x i n n n i c o n 

... nnnn mnno npy nnn jnxnn pyn 
N u r A u f z ä h l u n g der nnyc? mit Inhaltsangabe der amy. 

Fol.212v: I n m n 7 nxn nnxn nnxm nnn n7nn nnnnn n?2X ' m n i 7 ysw 1 D D 
... 7nn pnx7 77n7i 

V o n M ö s e b. S e m t ö b de Leon . Ende fo l .215rv : men m mnn nnnm myam ... 
nynn mnn x n n mnn7 (Guada la ja ra = ) nnxn nnxi nnn / nnnn (46/1286 = ) T'n 
r 'm nnn *]ov n / m r 7 n -xn: x m imyn mm rmnxi mn D I T ( : V ) / n n n n 

(Josef b. Todros h a - L e w i A b u l a f i a = ) 
V g l . z . B . den Verfasservermerk des M ö s e de L e o n in dem Exempla r seines Werkes 

S. h a - R i m m ö n im B r . Mus . ( C A T . B R I T . M U S . I I I , S .64, N r . 759, fol. 3v) . 
Fol.216r: nc?x nnx nmr nr pnn mm po 13 1 X 1 T c r p - l X ny^n HT 

.. . / nmnn nn n n ixmnn nnnn nynn nnn / mxn nmynn 
Fol.229r: ... I nmnxn nnnn / "llOTOn n m o 'pi?D2 7TU1X 

A u f fol. 236r ein K o l o p h o n mit ausradierten N a m e n : nn- npy r\m> *WD nr nn7ü] ... 
np nmnyn nnnnn (Fre i tag , 10 Dezember 1593 = ) p"Dn7 izvm nvo inon onnn 

n"m?T (?)nno px ( N a m e ? ) n"nnnnn ( N a m e ? ) n-yxn / nnoenn nsn 
Fol.236v: ... mmnn / nmnnm D J Y I Ö M ' a n n " n ^ D ö ) " n H D 
Fol.237v. nnx nnnr DX / B T n D ö n DB? / ' n p n pnoa n^ niöB? DTNFI t r i 7 3 ü 

. . . mnnm (?)nnnan 
Fol.241r: ... p n x n pync cnnnn / nnnc; nn lmnynm cnnnn ncn t P i T D HT 

V g l . C A T . B R I T . M U S . I I I , S. 43, N r . 753, X . 

Fol.260v. ... m n 7 y n mnnm on mnn i " " inx n m n n l " * H D 
Fol.262v. I 7p n n n ync; ( L o n d o n = ) cnmn nnn n"t nxmp- n nnn pxan n o i l ö 

... nnn nnn mnnn ynrc Dn mpnx 
Ende fol .263r : / n"T 7 x m p - n nn^ npx nmxn nnn n7x mnsm mn^m ... 

nnn O D I Ü n"y (Toulouse =) nc?i7n nnn mmm n (!)pnm nnnnn nmn m n 7 n 7 

s " 3 7 B D7B?n an 7"T / 'nnn 
Z u dem Br i e f des R . J e q ü t f e l aus L o n d o n an seinen Schü le r Jed id jä aus Toulouse 

vgl. G . S C H O L E M , Ursprung, S .289, A n m . 2 3 8 ; ders., jnnn npy- ]n pns- 'n nnnp npn7, 
in Ta rb i s 2, 1931, S.422, mit Hinweis au f die H s . 198 des Chr i s t C h u r c h College in 
Oxford . 
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Fol. 263: m xim i n mm xin V T m D O T Dmion " [ i i n "m 'apaoa nmnn nmn 
. . . ] X D mn / n^an 

E i n S tück der Pentateuch-Homilien des J a ' q ö b b. Hanan 'e l SiqilT (vgl . S T E I N 

S C H N E I D E R , Hbg. , S . 29-30, N r . 6 9 B ) von E x 13,21-14,25. 
Fol.264v: / inna *?y 'n ( N e h u n j ä b. h a - Q ä n ä =) mpn '] N - l im '"17 T l i m P .7Dn 

W o r t ) .. . ay mnn nnon jxnn irnina x] mnn ay mnn mann mna; mxn a n 
. . . n i n o m w mn" 1 n n x - | n a ^ n x (gestrichen 

Fol.270^ folgen 12 als M e k i l t ä bezeichnete Abschnit te, beginnend: X Xna^DTD 
. . . x n m r r x n m n ^ x n mm n a n p rra:>n 

Fol.287r: pann nrn nnn mnaa? mxom ar ]m n o 1 mntP r r y t f n n HTDD3 " p n n x 
. . . nnr mm rmnan 

Ende fo l .288r : nan oxi nmx rnonnn / nynn man nannpm nnnon nnxn Dmxi . . . 
in x nr nn^an , amy xmn axa nna? D̂ am Dn 'rr ^xn nmyn apn nron x1? p 

.(Sonntag, 13. Februar 1594 = ) p"Dm? nron nro ona; ann1? Dn" 
Fol.288r: n nnnn(?)o ( E F ä z ä r b. J ü d ä von W o r m s = ) npn nryax n n^on mo 
• m a x oxxmi nana? ^y / nom umxi mnan Vo nm^o nm nnnn nmm n / n"py 

. . . / - p i m 711) a x n u r a 
V g l . C A T . B R I T . M U S . I I I , S . 7, Nr . 737, fol. 476b. 

Fol.295r: (Ipxnn1? VD: [nn1?] romp 'ar ^ X U *" nox no 7 " p T E m p n ir3"l n i D n 
.. . ( I s 49,4) . . . one? iopi ixn Dn^o 'nann nnya [m] 

Fol.297r folgen nropn und Gebete, meist von TV'Tbl ]xn '] non ( = M a i m ö n Ibn 
D a n ä n , Abendanan) , vgl . fol. 302r, 303rv usw. 
Fol.310v: an yn 7 " X T p X ^ a m ( : fol. 31 l r ) / mo nv nn nana? Dtt?n / I D O a n i ü i p ? 

. . . "IDD nxnp: mroxnn / omna? n*?xi n^ya1? mnno / nm; a>ro npn 
D a s W e r k Sefer ha-Sem wurde M ö s e b. S e m t ö b de L e o n fälschlich zugeschrieben; es 

stammt aus dem 14. Jhdt . von einem anderen M ö s e ; vgl . S C H O L E M , Ursp rung . . . (s .o.) , 
S . 392. A n m . 165. 
Fol.334r: K a b b . Mitteilungen des Alqabes an Q a r o : nnnn nonn ""laa I I I X ^ 
•ao1? mnya 7 " X T (Josef K a r o =) nxp n,or n"nnan oaiy mm pnx nnxn ^üxn 
nor apsr / nannpn p x n D-pnxn nmnp piya n"y ""aan naxn nma -poan / (!)nmo 
xai nr xa nam I D U xai rmnxy non ; rmnxyi I D U naa> nap] npŷ  n Diaan nnny nam 
nanon V ' X T (Menahem von Recanat i =) oipna onn n nnn ixnn nm noxom n? 

... aao in ann xni mn 
Z u m Responsum des S e l ö m ö Alqabes ha-LewT (ca. 1505-1576) an Qaro vgl. R . J . Z . 

W E R B L O W S K Y , Joseph K a r o . L a w y e r and Myst ic ( = Scripta Juda ica I V ) , Oxford 1962, 
bes. S. 19-20, A n m . 5; C A T . B R I T . M U S . I I I , S. 594, N r . 1176, fol. 83a. 

Einige Bemerkungen in den im Responsum ausge füh r t en 10(!) nimm seien hier 
e r w ä h n t ; vgl . auch C A T . B R I T . Mus . , a.a.O., so he iß t es fol. 340r, Z I . 3 v .u . (1 mm): 
nmxn noon ( Jösef G i k a t i l l a = ) V ' X T / x-nmxpa nor 'n nnn ma non nxn nnai 
.. . nnn ( N m 12,2) nenn " | X pnn *7xx (Sa 'are ö r ä — ) ; zu Sefer h ä - ö r ä = S V a r e 
ö r ä des G i k a t i l l a , vgl . C A T . B R I T . M U S . I I I , S. 101, N r . 793, fol. 134a. Ende Jesöd 8 
( fo l . 348v ) : nxp nnn] myi px onmpn ünam xixo1? ann / rnnnn aan mxxn |xa ny 
xnron xnynn pjyn / mn D-nm Anfang J e s ö d 9 (fol . 348v) : noon mxxn bn m e n 

. . . nnm nno / mxoa n"nm nno '] pnx- n aa> / mixnn nyo; das um 1300 ge-
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schriebene Werk nnsan - aya ist anonym, wurde aber unter dem Namen des J i s h ä q 
b. A b r a h a m FarhT verbreitet; schl ießl ich fo l .355v: ann -am n n n n x i a a nam ... 
nr n i 7 » n « I S O ? n m 7»x '-- (Alqabes? = ) n ' n n i nnn / n n n » n"nnnn 77nn a7»n 

.an n " n x n a o no a-7»77 n o r x n » n n ( ? ) n 
V o n den zahlreichen weiteren S t ü c k e n der H s . vornehmlich aus der Li te ra tur zur 

praktischen K a b b a l a seien genannt: 
Fol.355v. a n n n 7xi n n o n n ^on / aaa n o n n n n n n n n n n n»7»7 i7x mnnn D X 

.. . n n n n n n 
Fol.358v. nnxn nnxc? 7-3x7 ny n " n n n n n n m n n j n my-nx n -pnoa n - rny T P X I 

. . . n n » -x:*ina » x n m x a nx nnnn / n m x a r m s s mxnnn 
Fol.359r: m m x n a - » n n n n nnoi n u p s y m n n nynn py n n n n n noon n m x n 

... nn-»x7 n n n 
Foi.360v. n a n a 70:2 D H D p o ? yiiw m ^ n / nmpw f r r r j o n n o i : 

.. . nnnax pn m n ai-on mm nnx n n a nnx r D " m 
Fol.362v: ( R a h m a i = ) -xann an ' rV?DpQ X1H1 llHüm / » n p m X H U n DtPH 1HT 

... n r a - i s ny nann / X i m *7"T ]1X) 
(zu S. h ä - ' I j j ü n ; vgl. C A T . B R I T . M U S . I I I . S . 4 5 4 , Nr . 1 0 7 4 . X X I V u . ö . ; R Ö T H - P R I J S l a . 
S. 169 7 0 . Nr . 1 2 4 , V I . mit weiteren Angaben) . 
Fol.365v. a n n n PpXJ üpx^l n"nnr nnn p n x n ann n- n a n a n n n n 3XD1? 

. . . noimi p n a nonm n m r n y / m i x 
Fol.366v: ... nnyn 7a n n y a 3 " - mnyn / mh p*7m 3"y~ p ÜV im 

E s folgen diverse Segul lö t , QemT'öt , Schutzgebete usw. für verschiedene Krankhe i t en 
und An läs se , z . T . (fol . 399vff .) in Spanisch mit h e b r ä i s c h e r Schri f t ; zahlreiche Blä t te r 
fehlen. 
FolAlOv. p x m a px IT 73773 » 7 m a»i - m n » 7 7 7 3 n » y a / nan ay n n ns-nna n » y a 

... »"p7 - j n a na ip 1 ? nan / nx 
T e i l 11,2 schl ießt fol .413r mit den W o r t e n : . r m p n s a n n x m 7 n i / -pna nx .. . 

l-nnna r n x ]an i-n»x7 ( ? ) m a x T ,7»- I i m a x n a p / a ipa n n y a n y » 17 nnan p " m n x 
x n »7p s n x n / » n p x n apyn pns- a n n a x ]3 m 7 X 7 n n - » n p x n / » n p x n » n p 

. n 1 ? ^ / x m n / ^ x 1 ? m s ? Dvnwi a n / 1-77x7 / 1-77x7 / x n » n p 

in 

Kein Titel. 

K o m m e n t a r zu J a l q ü t S i m ' ö n l , Parasche 3py- -nn; defekt. 
apy- -nn n » n a a ip7 -a : ( fol .413r) Ü 

/ ma nxn- X7i n n - n a : -a T ' n n ( G n 47,29) man 7 x 7 » - -a- m p * 1 :( fol .413r) A 
apy-a 7 a i -a . . . / » x n p a a a n - s n » a n n a x s 731 -a ' in (Ps 89,49) i»3] a7a-
n 3 7 X n / p7p77 E H 7 " a y nn 7X7»- -a- m p n ma 3-731 "|X7an ay / » n m » 

. . . n a » » a a n m a / n y » a i y n » a n p n a a n n a x a x - a a » 
n-n n n » / a i » a n n - a a a pa-a n 7y 7-aaa mn x y 7 x -777 S ' H . . . : ( fo l .421v) E 
(Rek l aman t ) innan / m a a m a n » n a » n a-nan naaa n » a n » a . Hier bricht der 
K o m m e n t a r ab. 
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IV 

Kein Titel. 

T a l m u d - K o m m e n t a r , T r a k t a t B e r ä k ö t ( B l . 32b) ; defekt. 
p n m px mmn 's nmnn : (fol .422r) Ü 

mynx m 172X1 ( : Z 1 . 4 ) . . . nmm cnpynnnnr n7nn nmn) m y 7 x m 7ttX : (fol .422r) A 
... nnnnpnn nnr nnnn nnim nmnx 'n nttXl ( : Z 1 . 6 ) . . . npnsn p nnr / mmn nmm 
np nnxi 'xm ... mnn nmn npnn: enpnn nm nnne mm nrynx 'n nnxi ( : Z 1 . 1 2 ) 
mn mmxnn xnttnom n"ny nmn pm -pm nnn nm nmx nnr nnn nnnn -|7 
nmnm 7"n / nxn nmm meynn [n]nr nnnn nmn: nnxe nnn pnpm ar nmnx 
... mxy nxa nenx ' X ( : f o l . 4 2 2 v ) / n"x *x m nnnn ny nmm nmynn nnr nnnn 
/ mmnpnn nnr nnnn nnmn / (!)pnr n nnxe pmn nn 71X^7 myi : ( fol .427v) E 
ynenn nnpn nnnn nnn mnnn 7"n nnxe nnn xnn -pn7 nnn ynen xnn 
nne / mnx nnnn ^xnn • ) .mnnnn npn pnnnn nnne / mni npm nn pmnnnn 

. (Rek laman t ) nnm mnxi nm pmnn x7 m ~p7nn nm m nnnn 
Hier bricht der K o m m e n t a r ab. 

N r . 159 L e v y 151 acc. 1906/11247 

Sammelband mit 11 Teilen. 

163 fol. in braunem Ledereinband (beschädigt und abgewetzt) über Pappe, mit Blindpressung 
(Rahmen aus Mehrfachlinien und Volutenband mit stilisierten Blumengebilden auf Vorder- und 
Rückdeckel); Rücken durch rotes Leder verstärkt; Reste von Lederschließen; vorn 1, hinten 2 
Schutzbl.; fol.41. 42 119v. 120r. 121. 122 und 130 unbeschrieben. Beschädigungen: Durch 
Zuschnitt z .T. Wegfall der Kolumnentitel; fol. 1 und 2 äußerer Rand z.T. weggeschnitten; 
fol. 123-129 zerrissen und schlecht ausgeflickt, mit Textverlust; stark wasserfleckig und teilweise 
unleserlich. z.B. fol. 118r. 119r. 123; lose Bl . fol. 31. 32. 43. 58. 59. 74-76. 89. 92 105; fehlende Bl . 
am Anfang sowie nach fol. 34. 37. 129 und vor 129 und vor 122; ca. 14:19cm (10:15cm); 
29-34ZI.; Blattanschluß gekennzeichnet durch Wiederholung des Endwortes der vorausgehen
den Versoseite; rauhes, bräunliches Papier mit Wasserzeichen und z.T. blindliniiert. Orien
talische Masqetschrift etwa Ende 15. Jh. 

Einträge fol. 141r: (?) ... mix" "in pyne pixn; auf Innenseite des Rückdeckeis: hlB? 
'0 jxun mix- pc?p / xm7 nxo ( ! ) r ^ xnnnxn ppnn -n^x nnnn; vgl. die ähnlichen 
Einträge in Nr. 80. 85, 90. 92. 95; Zensureinträge fol.40v. 108r. 163v: „ d e m e n t e Renatto/ 
Gio[vanni] Dom[ini]co Carretto 1618". Katalogeinträge: Innenseite des Vorderdeckels mit Blei: 
„ M 22", des Rückdeckeis: ,,No 13 Hebräisch" (in Schild), Rectoseite des vorderen Schutzbl.: 
„Nr. 63". 

Teil 1,1 = fol. l r . ; Teil 1,2 = fol. lr-35r; Teil 11= fol.35r-40v; Teil I I I = fol.43r-84r; 
Teil IV = fol.84r-96r; Teil V = fol. 96r-108r; Teil V I = fol. 108v-l lOv; Teil V I I = 
fol. 110v-l 13r; Teil V I I I = fol. 113r-120v; Teil I X , 1 = fol. l23r-133r; Teil I X . 2 = fol. 133r-
134v; Teil I X , 3 = fol. 134v-140r; Teil X = fol. 140r-153v; Teil X U = fol. 154r-156r; Teil X I . 2 
= fol. 156r-163v. 
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I ( Jes i ra -Kommentare ) 

1,1 

nT2T "IDD ETTPDÖ 
M i - p e r ü s Sefer Jes l rä (Kolumnent i t e l ) . Fragment . 
nnnn mm pm nnn 'aw nnncn nn am mron nnne; nnonn mmy nn' :(fol. l r ) A 
nimm Dxnpi ( E x 31,6) nnnn mm nn ann nn nnm mnn nmnm (Prov 14,33) 
D'DiDoi mnnyyi / mnnm mnn nnnnn nimm onv nmnn nnn ' n nnnn mxnn 

... nnx -loa 
mm mxnm mmnnn xnnü / nmp ' n (Prov 8,24) mn7in mmnn pxn ... :(fol. l r ) E 

(Ps 90,2) m 7nm pnx nninm inn -nnnin 

1,2 

K o m m e n t a r zu 1,1. 
r i T S * 1 n s o P I T S e n s ? n ^ n n x :(fol. l r ) ü 

nc?x n"nn mnnnn n n a n,nn 7tz? ino 'nynn nxnmi nnncr D ^ w n " l*X :(fol. l r ) A 
n yn .mnrn nnpi npan anno in inmy / xnm ppn nnnn mmm omen nnn^n 
n n nnnn nxnpm nmnn mo on nnm nno nyn annm^ nnnn mmm m?n / nnx 
'nx nmnn nxr nyi 7xncr nn myn nnnn nmnm nnxnn nnn nnnnn nmnnrc 
• n i y n1?! ( D t 4,6) nnyn n y n nnmm nnnnnn x n n nnnyi / Dnnatzn n&a 

. . . (P rov 14,33) nnnn m n pm nnn 'mx / nnntzn nn nm mncn nnnp noonn 
n^ncn pm mnn n-yn wxn jpnn nnn prca / | n n nnnnxn nm mpnm ... : ( fol .35r) E 
p"s y"o |"n ""on T " n jro n n n n n mm mnnnn n"nnn nnn p p nyncm / cnx 

nnn ' nno ' n pno nimm / nn' T,77nc? nnnn ncnm 

I I 

M a ' a m ä r be- j ihüd (Kolumnent i t e l ) . Ü b e r die gö t t l i che Einhei t , ü b e r den mystischen 
Zusammenhang der SefTrötwelt mit Got t . 

V o n J a ' q ö b b. J a ' q ö b h a - K ö h e n (13. J h . ) ; vgl . S C H O L E M , Qabbalat R . J a ' q ö b 
w e - R . J i s h ä q bene R . J a ' q ö b h a - k ö h e n , i n : Madda 'e h a - j a h d ü t 2, 1927, S. 227-230 
(andere Fassungen) : C A T . B R I T . M U S . I I I , S. 497, N r . 1087, X V I I ; R O T H P R I J S l a , 
S. 177, Nr . 131,V. 

mn^DDD n n n p n - p n 7 u m r r a nnx?D :(foi .35r) ü 
nno Kim mo pxn nnn nniy nnn panpm / ppxnn n n nnn 7n r n z w n :(fol. 35r) A 
,Z1.5) ... p^nn cnm / i r x B m7 px xni er xn rny "mn pxi mnyn nnyi / mnon 
, xn in^yxi n"n mnyn nnyn ninn n n 7nm mnnmn poy n,n px ( : f o l . 3 5 v , 

... mnno ; m^xnm / xnnnn mn^nnn nnyi inisx pn nnn tznnm 
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in no om nnx noo1?! U"SD n^yo1? / om '"x1? ^xmir IOT -[onm . . . : ( fol .37r) E 
mo) mn" onnmo / noo1? n nnx mznn mm ira?xn pom mm onxi / poixno 
ü"WD I D-xmi onmoo n^yo1? i m y i nnx wwo p-xn / mo D - M S o^xm n^yoni 
mmpp po mmoon p nnx npnn one? / n^mn nmpp nnn^cn kyn 'yo pnn *?on p 

mno mxxo o"y n"o n*?yn / n*?yn 
D a r a n schl ießt fol. 37r-40r ein mit dem Isaias-Vers 43,7 eingegleiteter Abschnit t ü b e r 

die N a m e n Gottes, ausgehend v o m mm mpyn DE? 
n"npn bw I n yn .rnroy nx mn*" rnxnn mno1? mtzn / Kipin TO :(fol .37r) A 
/ inxx] ô oi rpnm Drxcn onpn moc i mnca / otzm m *?&? mooi mm xin mpnn 
'moon roxm roxn xm &>nnx / mann osm m n r?o oniyn xnm im o&n mo ixsn 
.. . nnroy / nnno mo xin ncn nu? *?x bv ] n xm ran nxn( : fo l .37v) / v nny 
( Ä b ö t I I a = K a p . 4,17) in w non x*?x jpipn ^onon Vx / y ' m c noi . . . ( fo l .40r) E 
p )pip non ( E x 34,7) npr x1? npn xmi onnn mno i n nnx nno / m n yn 
•on ny / xnn xo*?x bv mmx i ; nno iö nmyc; mn" / mmix nxur npr x1? npn 
mm / nnr mm mxxn o"y i ; nooow nnx mm / rnn ny nmnx in myxox xnra? 

rnn mm / mm nmi mm plnm mm nnn min 
F o l . 4 0 v e n t h ä l t als Dninn bezeichnete kurze Notizen aus verschiedenen Quellen, so 

ü b e r die Able i tung der Z a h l n1? (32) der STsitfäden aus den Buchstaben am Anfang 
und Ende der T o r a , des Sabbats als Todestag des Moses aus den Zweitbuchstaben des 
Verses no mny ncn (Jos 1,2), der Z a h l 10 des M i n j ä n aus dem Zahlwer t 10 von x n x in 
E x 20,24 sowie eine E r k l ä r u n g der philosophischen T e r m i n i T ö h ü ( n r n , i3X.p) und 
B ö h ü . 

I I I 

^pran - IDO 
Sefer h a - m i s q ä l , auch Sefer ha-nefes h a - h a k ä m ä genannt. Kabbalis t isches W e r k ü b e r 
Seele und Jenseits und mystische E r k l ä r u n g von Geboten. 

V o n M ö s e b. S e m t ö b de L e o n (ca . 1240-1305). 
?"T 31Ü / UV "313 ntPft -1737 7 p P n n IDO I"IT : ( fol .43r) Ü 

.. . noonn mx^o] mon / onn1? "poi (!)mxn mxn T T mixnn :(fol .43r) A 
omx om py / xnn pnm pxi xon xnn nnn px V ' n Dnox mn .. . : ( fol .84r) E 
inx nnnnn "p mi pno1? mm mom / yim pjy *?y omne; ~p xom py mno ms? 

""ny / intern n n ]nm 
I n der Einle i tung (fol . 43r-44r) berichtet der Verfasser u.a., d a ß er das Buch für 

npy n ve r faß t hat, ferner ü b e r die G r ü n d e für den Doppelti tel des Werkes , ü b e r die 
Kapiteleintei lung sowie ü b e r Zei t und Or t der Abfassung (5050/1290 in Guadala ja ra) . 

D a s W e r k zerfäl t in 5 K a p i t e l (op^n). K a p . I ( fol .44r , Z I . 23, bis fo l . 47v ) : 
. . . nnnon nnny xm nnoon cnm pi» n nnnnn / mnmynn nrcxo com piyn; K a p . I I 
( fo l .47v-52v) : . . . mm p nnxx nnx nnonn mo pjy; K a p . I I I (fol . 53r-55r) : pn pjyn 
... 'mm mncnn pny; K a p . I V (fol . 55r-60r) : . . . xnn Dniyn mo piyn; K a p . V (fol .60r-
63v ) : . . . Dmon / mmn pjyn. 

D a r a n schl ießt fol .63v, Z I . 3 1 , bis Ende ( fo l .84r ) die E r l ä u t e r u n g der Gesetzes-
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geheimnisse: nnnnm DiiDD rTom nmm pnn ny mmxn mm nn n o 1 pnn nye nr 
( : f o l . 6 4 ) / 'mn nxnm mx*?n nnm nnini nmm nm exn pmi nm mn nne py mm 

.... n'mp D " J nmn nnnn nem nmn 
Der Verfasser zitiert auch einige seiner anderen Werke , z . B . ]mnn nno ( fo l .49v, 

Z I . 28), onnn ( fol .66r , Z I . 22), nmnn nyn (fol . 77r, Z I . 25), nnnp 'm ( fol .80r , Z I . 5) . 
A m R a n d wiederholt K o r r e k t u r e n und Konjek tu ren (eingeleitet mit nn). F o l . 68v-63v 
am R a n d eine Numer ie rung: T h, m n, r n, x b bis h b mit jeweiliger Mark ie rung 
auch im Tex t . 

I m Abschni t t mxnn nm ( fo l .75vf f . ) folgt au f den T e x t des Verfassers noch eine 
weitere E r l ä u t e r u n g aus einer anderen Quelle (fol . 76v-77r) : nnx mm nnx 'm my 
nnnnn nnnn m x i mxnnn; sie beginnt mit den Wor t en : py x n emnnn n TIK y n n 
... nnxn mn nzrxn mxxmn nnenxn mnnn nm emn nnp nx nennn. S c h l u ß b e 
merkung: nnr mxxn xn. 

Z u m Werk vgl. A . J E L L I N E K , Moses ben Schem-Tob de L e o n und sein V e r h ä l t n i s 
zum Sohar, Leipzig 1851; G . S C H O L E M in M G W J 71 ( N . F . 35), 1927, S . 109. A n m . 2. 
Z u Hss . vgl . B E R N H E I M E R , Codd . Hebr. B y b l . Ambros ianae , S . 6 4 ; F R E I M A N N , 

U n i o n Cata log I , S . 198; I I , S . 2 4 5 , Nr .6231a .b und 6237b; S . 2 4 6 , N r . 6238; S . 2 5 2 . 
Nr .6391a .b . 

I V 

[ampn mix] 
Iggeret h a - q ö d e s . Kabbal is t isches Schreiben an einen F reund ü b e r das eheliche 
Sexualleben des frommen Juden. Seit dem 14. J h . wohl fälschlich dem Nachmanides 
zugeschrieben, ist die Verfasserfrage noch nicht eindeutig gek lä r t . D ie vorliegende 
Hs . , die dem eigentlichen W e r k einen langen Vorspann vorausschickt , t r äg t den 
Gesamtt i te l : nnn: -pn ny 7"mT X7npj nnr n nnn nt, schreibt das W e r k also dem Jöse f 
b. A b r a h a m G i k a t i l l a (13 . /14 . Jh . ) zu . D ie Iggeret selbst t r äg t den T i t e l ( f o l . 8 6 r ) : 
next e-x nmn pm. Z u den verschiedenen T i t e ln der Iggeret und zur Verfasserfrage 
vgl. S C H O L E M in K S 2 1 . 1944, S . 1791T.; C H A V E L , Iggeret h a - q ö d e s . S . 3 1 5 f f . (s.u.) 
und C O H E N , Iggeret (s .u . ) , S . 7 f f . 

Der Vorspann (fol . 84r-86r) e n t h ä l t einen aus füh r l i chen E x k u r s G i k a t i l l a ' s ü b e r die 
in Sanh. 107a behandelte Episode zwischen D a v i d und Batseba ' ; vgl . u.a. B E R N H E I M E R , 

Codd . Hebr . B y b l . Ambros ianae , S . 65, Nr . 60,2. W i e z . B . in C o d . hebr. 131, 
fol. 11-13 der Bayer . Staatsbibliothek t r äg t das S tück keinen eigenen T i t e l . I n dem von 
S T E I N S C H N E I D E R , Bodl . , Sp. 1469, 19 au fge füh r t en D r u c k lautet die Ü b e r s c h r i f t : mn 

nmn yne nn nnn nxn nn nnxe nn 
mnn yne nn nnn / nnxn n"nxe pm - p n n n mm T T nnn nnnxu? : ( fol .84r) A 
nnxe nn -pmx ntn ompi (vgl . Sanh. 107a) mn nnnxe / xnx nmxnn m neen 

... nmnyn mnynn nm ynrn n yn / pnt nm n"nn 
/ xxr «nm mm enn m nen pnn nen nex xenn nn 'nxe / nm . . . : ( fol .86r) E 
nxei (Hos 5,7) nm mm / nnn n nm nn pnnn pmn 'nxe nnn nm nnnx enm 
nnnnn nnnm n"yn mnnnnn p -pion nxnm / nmn pnnn pmn 'nxe nmnnn 
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D a r a n schl ießt ohne Absatz der T e x t der Iggeret mit kurzem Vorwor t und 6 
Kap i te ln . 

i n ^ X l ETN m n n p y :(fol .86r) T 
n x n ( : f o l . 8 6 v ) ana nt&x o n n n 7y npn 1 ? T n m r~n -pi-na -nx :(fol .86r) A 

. . . nn-xnn nmxn n n a na1?1? 7mm a-n» 
n u y m n » -[77a :n377»3i nnx a-pnaa 13777» 77a i3iann a " x i ... : (fol .95v, Z I . 12) E 
i-nnna a » m .a-n» a » » n p a mom p-ns p n - n n » - p a ? y nx ana "ii]77iyi 
|7ia y7T n-'mn1? lnmwna pann? 13717 lnmri 7 i x a a m r y i l n - y npo- i-nom 

1771T m'?x p x » i7D p - x n ps7 -m p i i 7 X 7 ' ? i i r a n x ' ? i l m i a y ? 
D a n n folgt ohne Absa tz ein kurzer Abschni t t ü b e r die rechte E r n ä h u n g ( förder l iche 

und nachteilige Speisen), um die im voraus dargelegte Lebensweise einzuhalten (vgl . 
S T E I N S C H N E I D E R , Bod l . . Sp. 1952-53, N r . 9) . 
7,77 I T n m x a nn»- - p n a - p - m n -p-nn 7 x n - p a » - -3a a " x :(fol. 95v, Z I . 18) A 

... p i n l m x a anxnn n-7axan 73n -p -mx 
/ n " a 7 x n 7 i y a i 7 ,77a -3X» 7 i y a '-nn:*» ma imnnn / 77T7 -3a nnxi . . . : ( fol .96r) E 
n7iy 7X7 77nna B7»3i an n y 7 7 i 73177a naana mo n3-a -|7-a»n7 pjy ma ix 

Der T e x t der Iggeret weist zahlreiche Abweichungen g e g e n ü b e r der Edi t ion von 
Chave l und Cohen (s.u.) auf. D ie H s . ist anscheinend noch nirgends benutzt. 

V g l . G . S C H O L E M , »7ip7 nmx "a nx p 'annn na-n a x n , in K S 2 1 , 1944, S . 179-186; 
H . D . C H A V E L , » m p n nmx ( E i n f ü h r u n g und T e x t ) , i n : H . D . C H A V E L , n»a 13-an -ana 
p m p , T . I I , Jerusalem 724/1964, S. 312-337; S E Y M O U R J . C O H E N , » m p n nmx 
( E n g l . T i t . : ) T h e holy letter. A Study in Medieval Jewish Sexual Mora l i ty ascribed to 
Nahmanides . ( Int roduct ion, T e x t und E n g l . Ü b e r s e t z u n g auf G r u n d von 3 Hss . und 
dem Ers td ruck 1516). N . Y . 1976; E F R A I M G O T T L I E B , Studies in the K a b b a l a Literature, 
ed. by Joseph Hacker , T e l A v i v 1976, S. 526-528 (hebr.) . Z u Hss . F R E I M A N N , U n i o n 
Cata log I I . S. 17. N r . 4 1 7 , S.276, Nr . 7097; S. 342, N r . 9 1 3 8 ; S . 4 2 1 , N r . 10755.10760 
und 19761; R O T H - P R I J S l a , S. 7. Nr . 5.V. 

V 

Perus Sir ha-slr lm r a l derek h a - q a b b ä l ä . Kabbal is t ischer Kommen ta r zum Hohenlied. 
V g l . Va t . 431,4 (Assemani 1,1, S. 395). 

Z u Beginn ein Gedicht ( f o l . 96 r ) : n y a i » p x i nxin py a n x 7 p n nyn p i n DE? 3 
... nyii3 mnnxn / mmnan l-mn-aaai ny ja m a a x a a ny nan nna / »331; Ende ( Z I . 17 
v .o . ) : mnyn nai ai-na -7 / p - x i n a i -x i xni3 7x rvnapa a-7-»n 7-» 7 x a n / 7nx 

1713 m a a n » x ina-n nxpa 
D a n n folgt ( fo l .96rv) eine Ein le i tung: nanpn n-npnn -3X T 7 S n , /1723 ~I?3X 

X7 ( Jad . 3,5) xa-py 'n ' a x » na -a 171 .x-n in / a-piaan » m - a a 7 -nnx» amp / miap 
m » nyn- 7 7 a -a 7ia 731137 a-n-»7 n-» la ]73» ai-a (!)-na i7ia 1 a 7 i y n 7a n-n 
... ai7»a x ^ - i a i ^ ü a 03331 (vgl . Hag . 14b) 07737 10333» 7a n-n xa -py ; Ende der 
Einle i tung (fol .96v, Z I . 2 5 ) : *ix -n- 73-»n n » x a a-piaan --37 7nx 7T -y-7in / -nnxi . . . 

py i n x n » / 7 3 a i37a»-i tfrsr 'm '»n a-na7n n 7 x a n ay i a -773p / -3 
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F o l . 9 6 v beginnt der K o m m e n t a r selbst: 
non nnnum rwipn I im ( J ad . 3,5) nnnp Wlp S B ' in C T n ^ n Ttfl : ( fo l .96v) A 

. . . nnymnu; miron "ion in n7in nnn^ -jnnn nni] / im px mnn nxncn 
nnn / 7xncr p x i 7KH2T p x nnnnn mnn mxnxn nn n'nnx n?7i . . . :(fol. 107r) E 
mnmp nnnn ' innin lanpa nn mm nimn / IOB?I in mitzr o^n .nnsnm nnnnn 
.nnn ~pn ny nnnn n n 'n nnc: .psn m p i px mnp / p m nnnn / uxnxn 

A u f den K o m m e n t a r folgen (fol . 107v-108r) unter der Übe r sch r i f t mnm kurze 
S tücke verschiedenen Inhalts und aus verschiedenen Quellen, z . B . fol. 107v/108r ü b e r 
die Ansicht der Philosophen zu Na tu r und Wunder sowie eine Defini t ion von 1W1 und 
nnn; den A b s c h l u ß bildet ein Ged ich t : . . . nenn onn immx nnnnn nn nnDtt, das mit 
den Zeilen endet: nm n x DU cmx pn:r nm ' imi nyi nnnnn pny pnn mxm 

. ( H i 25,4) im mm nnr 

V I 

HDipnn mo1? n n 
Herez le-söd h a - t e q ü f ä . K o m m e n t a r zu einem Gedicht des A b r a h a m Ibn ' E z r a 
übe r die Best immung der T e q ü f ö t . 

D a s Gedicht (fol. 108v) ist vorangestellt; es beginnt: nnnn nm mny nnn nn nx 
... nnnrxn mmynn / amy mm ny mmnn xmy ]nx nnnn nm im / nn nnjx nnxnn 
und endet: nx nnno mxn in cinnnxn n n n nnn pncn mm mnn nnn nno x m 
mnn vgl . D A V I D S O N , Thes . I , S .228, N r . 4953. 

D a r a n schl ießt der K o m m e n t a r : 
n man wv / nn 'n nnmxn nnnnn nmy mw ny n ^ o i n n / mnn nn :(fol. 108v) A 
pp Dmrn / msro? Dnnc nmpn nn nn nsnoi nnw i / nmpnn nmpn pm nnipn 

... ynm nr nxnn nyo nmpnn IT nm I nmpn pn or nn nnn xxm ynm DV 
j n"n mpnn nöm nycn mnn nnnn f p mrnnnitf / i"i x"m D"" n . . . :(fol. HOr) E 

) " D n"y n nyi i'nx n"n^ i ny mnyn i n ny mmn n x ny 
F o l . HOv ein Abschni t t ü b e r Planeten und Tierkre isze ichen: 

nn nnny mrmn u"xw n"mn i / mnnonn inx n yn nnnn nnnn -p n x a x nni7 : A 
mnrn n nnn nnxi nnx / nn mrmn 'nmzn tnn nn V'iy p"yn n"xc; n"t&ü / mntn 

.. . x / mn mrmn mnm nnm 
on / nnpyi m nno nnpyi nn-o m n n n n D P I / an Dn ©nnn [mpxn nxi . . . : E 

in aran an n"y 
D a n n folgt eine Ü b e r s c h r i f t : ' T O X r / D 3 n"T Ö " 2 B " i n 7G? nXQl p a n r V 0 7 r i 3 , 

jedoch ohne A u s f ü h r u n g . 

V I I 

Perus A l f a Betä . E i n buchstabenmystischer T r a k t a t ü b e r die W e l t s c h ö p f u n g . 
lnn amp x 'nnxp nm 'nn xnn: D7i» / nn amp x nnnp D"yx 3 " N :(fol. 110v) A 
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mnnm 3 em mn mn xnm D7iyi ynnnn nm7x 3 'm -xn amy1? nmp nmnne mn 
mm nmy (: fol. l l l r ) / nmy anxen amy mn m ne imem xnn / nnmm mn anmn 
ne mm nxn mnn pnxn nxn nnym / mnm mnn nnm mn 2 nm m nmm nmn 

. . . ( H i 26,7) mm ny ]mx nnn 
pnxm nmen mnnm nnxi / 'mxi neynn -m in xnm nnmne nmm . . . :(fol. 112v) E 
mn / nmm nnnnx mnm mx Dnnx 'mn ]m 'nn xnm nm / nnmne 'mn nxnnnn 
xnm xnnx'm p"nn mnnni nmnn / xnx nnmn xnm xn -[nmn mn xnn: nm nnmne 

F o l . l l l v , ZI. 13ff. behandelt das S in und das kosmische M a ß der G r ö ß e der 
Got the i t : 71m ne ny ') m en / nxn 'ei mmnen pnn: nnmne 12? nm 'e -pn ... 
nmnx / mm mn npm mn mmnn pxe npn px mn npn px / in7inni nxn 7 7 m m m 
... ine / mxnnn nmnn tfrx i^n nn i^n 'nnnn (Ps 145,5) nn hm; fol. l l l v (letzte ZI.): 
peme ny nnm nnx- ( : fol. 112r) / nnx" xne nnmn nnxn pnmne mnxnn ar m y i 

. . . mnyn / nne nnm nmn nnmn 
A n den T r a k t a t schl ießen (fol . 112v- l 13r) wieder kurze nmyn zu verschiedenen 

Themen, z . B . nmy nyn (zu Ä b ö t 4,1), npnx nyn (zu B B 10a), nnx nyn (der Mensch 
als M i k r o k o s m o s ; ü b e r die 4 Elemente, Säfte und P r i m ä r q u a l i t ä t e n ) , mpn nyn (über 
A d e r l a ß ) , usw. 

V I I I 

mann HDO 

Sefer h a - t a p p ü a h . D e r Apfe l . Ü b e r T o d und Unsterbl ichkei t ; dem Aristoteles zu
geschrieben. 

A u s dem Arabischen ( K i t ä b at- T u f f ä h a ) übe r se t z t von A b r a h a m b. Hisda i ha-lewl. 
mnn nex nnnym nr / nnnn mrm nexn nnnn nn nnn nnnnx ")QX :(fol. 113r) E l 

. . . mnnnxn 7mm x n m / n n m mnnn nnn 
pn menn nnx Dnyn / nnnnn pn nnxn nnn nnm nexn / m n n n nn :(fol. 113r) A 

. . . 'mmnm mie7n ixnp: / nex nnmnn nmmenn 
mm / nmnn nnn nm mn n7xn mnnnn nnnn / nnnn nmn nexn T n :(fol. 117v) E 
nm) n n nm / mnn n7ip ixen 17 ipen iny / mm^n i7nn nnn ynn mn nnei 
/ mx- nexn nmn -jmen nnx -jmn mnx^ xin n m 7 m n / men) nmxn / 17 nnxn 

.pnn mnn nen nn e"xn 
V g l . R Ö T H - S T R I E D L - T E T Z N E R 2, N r . 183, V I I ; B E N J A C O B , Thes . , S. 95, Nr . 93 ; S.265, 

N r . 286; S. 660, N r . 715; S T E I N S C H N E I D E R H Ü §144 , S. 267-270; ders. A Ü , S .82f . ; 
B R O C K E L M A N N G A L S I , S. 373. F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S. 448 449, Nr . 11489a.b, 
B E R N H E I M E R , Codd . Hebr. B y b l . Ambros ianae , S. 162, N r . 113,11; S. 167, Nr . 114,11a. 

D a r a n schl ießen fol. 118rv wieder mnyn verschiedenen Inhal t s : W a r u m die Tiefen 
(mmnn) geschaffen wurden ; ü b e r die W i r k u n g der Sonne, die Z a h l der Provinzen 
(mnnnx) under A h a s w e r ö s ; ü b e r anx und ex; weshalb der F l u c h ü b e r die Erde 
gesprochen wurde ; au f den folgenden leeren B l . (fol . 117-121) sind von spä t e re r 
H a n d eingetragen: fol. 119r bilaterale Alphabetkombinat ionen; fol. 120v das 8-zeilige 
Gedicht (2mal) des nicht genannten J i s h ä q | Ibn c E z r ä (12. J h ) , in dem er seinen Abfa l l 
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zum Is lam bekundet: . . . n7iy7 (!)unp " i m n nxxa -pna m a n y n y ' i i T T ; beim 
2. E in t rag ist die letzte Z I . durch Zuschni t t weggefallen; zu diesem Gedicht vgl. 
D A V I D S O N , Thes . I I , S.437, N r . 3891 ; I V . S.319, Nr . 3 8 9 1 ; S .418 ; S C H I R M A N N , Slrä 
be-Sefä rad I , S. 628, N r . 287 (textlich z . T . abweichend) und I I , S. 688 (bibliogr.) . 

I X (Kommenta re zum Dekalog) 
I X . 1 

nrrnn ; 'D 
Perus 'aseret h a - d i b b e r ö t (Ko lumnen t i t e l ) ; Anfang fehlt; L ü c k e nach fol. 129; die 
ersten B l . stark ze r s tö r t und grob ausgeflickt. 
. . . / 7 X » annax Dy (?)mnaai . . . ( : Z 1 . 3 ) . . . / nna»n » 7 » a xm p m . . . :(fol. 123r) A 
. . . / n»7»n 77jy n nnp ( G n 15,9) nna» n a . . . / ? x » an»7»i ryi a»ai -nn? . . . pnp 
T D i n na1? -lanpi mann "inn nxam / pn mnyn »7»7 TDT B 7 i a a a i . . . ( :Z1 .10 ) 
men m n y i mn" mo / isnim an 1? anna anxn i nmx pn anxs7 / in »nnn 
TH7K 7" nx nanxi / 7 n a » n a n»7»n pn nnx 7m y n » nnp 7 » / mnna ja myi 

. . . '131 ( D t 6,5) 
n y p x » a n mx77 an- / a7ix nn mnx p x » nm pann »-xn n . . . :(fol. 133r) E 
(vgl . Ps 34,13-15) manm a n » »pa a n 7»yi y?n no nn / y ? n - p » 7 mxj y 7 

Die Gebote sind nicht numerier t ; ihre Nummer spielt jedoch im K o m m e n t a r eine 
wichtige Rol le . D a s Fragment e n t h ä l t den K t r . z u m 3. Gebot [ X » 7 X 1 ? , fol. 123r-124r], 
Anfang fehlt; den K t r . zum 4. Gebot (mar, fol. 124r-127r), zum 5. Gebot ( 7 7 3 , 
fol. 127r-128v), zum 6. Gebot (nxnn X7, fol. 128v-129v), wovon der S c h l u ß fehlt; 
zum 8. Gebot [am X7, fol. 131r], nur die Sch lußze i l en ; zum 9. Gebot (myn X7, 
fol. 131r-132r) und zum 10. Gebot (nnnn X7, fol. 132r-133r); der K o m m e n t a r zum. 1., 
2. und 7. Gebot , fehlt, ebenso der Anfang des 3., der S c h l u ß des 6. und der Haupt te i l 
des K t r s . zum S.Gebot . 

Der K o m m e n t a r fügt bei jedem Gebot , ähn l i ch wie im Midras 'aseret h a - d i b b e r ö t , 
eine exemplifizierende E r z ä h l u n g an, jeweils eingeleitet mit n»ynn mn p i : V o n 3 
Sch l äch t e rn (ansp, zum 3. Gebot ) , von 4 Dienern (anay, zum 4. Gebot ) , von 
5 G e f ä h r t e n (anm», zum 5. Gebot ) , von einem Gefangenen (man maa max, zum 

9. Gebot ) .und von einem Aufseher, dem der K ö n i g 10 Schlüssel ü b e r g i b t (npa, zum 
10. Gebot ) . 

I X , 2 

rvrirnn ; 4 D 
Perus 'aseret h a - d i b b e r ö t (Kolumnent i t e l ) 

V o n NissTm [b. R e ' ü b e n Gerond i? ] 

7 " T 0*01 U m 1 ? :(fol. 133r) Ü 
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rrm Hb .nnx mm m .Tm?x T mix "mo p p p w m nn nmrnm :(fol. 133r) A 
... bxncr nnx in x*?x nnpy nnm nnox no1? m nn nxi ( : Z 1 . 4 v.u.) ... -rc? nr "p 
nmnn nx p n y opnxn rrro nno1? xn ynomm nc;xo nonn Hb ... :(fol. 134v) E 

nh>o om^xi n"nn n"apn nx anny nnon / mmnx ix mo nno mm x1?^ ny 
'"Di (Ps 24,12) onpo 

Handelt z u n ä c h s t von der 10-Zahl der Gebote und zeigt dann, ähn l ich wie z . B . 
auch in der M e k i l t ä de-Rabbi J i smä ' e l ( M a s s e k t ä de WajjehT be-sallah, Par . 1) am 
Beispiel J o s e f s auf, d a ß dieser bereits alle diese Gebote erfüllt hat. 

I X , 3 

nnain mra P I T S 

Perus 'aseret h a - d i b b e r ö t . 
xm pn imi Hb Po^xi pix mmo aocmü mxn omnn n *?y in mxa :(fol. 135r) A 

... pix nmn xm pix mmo ^nrcn pxc? nixni Dnxn |mx nenn 
•mnm oPnm mnmn m-xi t m a omyn o'xn: amann n*?x ^m ... :(fol. 140r) E 
pyn py nxT Mb nnxnnp irmini mnmn ayn naxp no mon mnx one; nnnn 
nxon üDiai nbü ibn lrnayn monro irrrax ao^o pxn T T nmnnn modern xm 

pxn -rr p i px xnn omyn -m1? imnra 
Handelt z u n ä c h s t (fol . 135r-136v) von der Eintei lung der Gebote. z . B . mmm mxnn 

und nnnnn mxnn; npy mxn und nc?yn Hb; dann werden einzelne Gebote e r l äu te r t , 
und zwar fol. 136v-137r: xcm Hb; fol. 137r: TOT; fol. 137rv: nxnn Hb und fol. I37v-
140r: ixm xm hier als in nnnn bezeichnet. 

X 

Sa 'ar h a - q e d u s s ä . Ü b e r Pflichten und Wege zur Erha l tung der Herzensreinheit im 
Geschlechtsleben; letztes der 7 K a p i t e l des Mora lwerkes Ba 'a le ha-nefes. 

V o n Abraham b. DäwTd ( R a b a d ) aus Posquieres, 12. J h . 
V ' X T onnnx n Q D n n A T D C ? i T O l l p a y t f :(fol. 140r) Ü 

onxnc? rrcmpn n y (!)pn pno1? / m-xn D D n n n?DN nn T oyo mry :(fol. 140r) A 
' nyen nxy cnpon ao b"mxw no mnenom myon Ernenn nypn Bnpnrr? i n x 

... nxmn Pyn omai oan i1? pnn croon 
n D P O / x-in n^cnm onppn mxnpon ]o ooyo cmoa n*?x ^m ... :(fol. 150v) E 
ynp nx xmpi nnnon pmn nrnxi / cnpn pcr?n nnnoi *?xncr p x n ympn *?o mxa 
notro / '-anm -rvax ônm pxn m- .xnn omyn p xirrc? mznaa / xnn nnym npnn 

prm px nnnn axmzr ao oy xnn oniyn "nai nnon mo"1? 
Der T e x t der H s . weist zahlreiche Unterschiede g e g e n ü b e r der Ausgabe Berdichev 

577/1817 auf. D ie neue von Y . K A F A H besorgte E d . des S. Ba 'a le ha-nefes, Jerusalem 
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1964, stand nicht zur Ver fügung . Z u Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 6 ; I I , 
S .52, Nr . 1301; S . 4 2 1 , Nr . 10695. 

D a r a n schl ießt (fol . 150v-153r), m e r k w ü r d i g e r w e i s e immer noch unter dem K o 
lumnentitel , ,Sa'ar h a - q e d u s s ä " , ein hermeneutischer Abschni t t mit Anwendung von 
Gemat r i a und Nota r ikon . 

p i ü Z T l :(fol. 150v) Ü 
x1? n 'oi1? p"2i 77»y xnüQJ ( E x 20.24) 7737m T 7 K (10 = ) xnx : ( f o l . l 5 0 v ) A 
fr / 'nüom ( L v 21,13) rr7ini3 n»x ( 1 8 = ) x m nx7o& .77»yn X7x n » / n m 
ö 'oaa (Js 8,6) 3X7 nnnnn / mm»n (!))o .73in7 m» n ; ]n i r m n n nao ]X3a 

... nxo / nnnnx mpo 'nn nao jxna 
/ nnnn onxnon nna» nsmn n n » n»7 n37na 7]i»7 73 n"y n"xi . . . :(fol. 153v) E 
isrnn ppnou 1 n"37n (Ps 66,1) f7X7 73 n n x 7 lsrnn 7» n n 7y i 37iyn moa 
n » nr pnnn mim non (P rv 15,27) n-n- niina K I W I 'iro . p x n 73 mn7X7 
'in D X 7 7»xn npsr nxn nix 77T nu.no xii» ppnüi] ""'a» ( E x 3,15) n7iy7 

.7X3n 7X-71X 7X37 ]ip"7313 Q " X 7 1 7 7 ( G n 32,3) 
D a r i n fol. 151 r, Z I . 7ff. Anspie lung auf Jesus und M u h a m m a d : ^377 nnnn»3 3n» 

xnüoi / (Js 45,20) y » r ( 9 2 = ) xn 7x7 Dnnonoi .nsun w xnooi ( 3 1 6 = ) pm 
.•nKHOlZr 7 1 7 X 7 7 7 3 

X I 

Unter der K o l u m n e n - Ü b e r s c h r i f t n r m i n » p » 3 sind eine Reihe von S t ü c k e n und 
Fragmenten z u s a m m e n g e f a ß t , fol. 154r-156r h a u p t s ä c h l i c h kalendarisch-li turgischen 
( X I , 1), fol. 156r-163v philosophisch-mystischen Inhalts ( X I , 2 ) ; die K o l u m n e n - Ü b e r 
schrift hat nur auf den ersten T e i l Bezug. 

X I , 1 

Memorialverse (8 Doppelst ichen) ü b e r die je nach g e w ö h n l i c h e m oder Schaltjahr 
verbundenen und die alleinstehenden Perikopen. 

V o n Jösef b. S e m t ö b b. J e s ü ' ä H a i ? ] , 15. J h . 
(!)Bn»i2 ownpi nnx D-ymxoi "W p » a :(fol. 154r) A 
n n n -]73 na in 7y n n r n m7» 7T n :(fol. 154r) E 

V g l . D A V I D S O N , Thes . , I I I , S. 190, nr. 2620; publiziert in J O S E F B . S E M T Ö B B . J E S Ü ' Ä 

H A I , r p r nnx», Sa lonik i 1568 (war nicht z u g ä n g l i c h ) ; vgl . auch S T E I N S C H N E I D E R , 

Bodl . , Sp. 1527, Nr . 6002; ders., G G , S. 161-162. 
F o l . 154r, Z I . 9 - 3 1 : K o m m e n t a r zu obigem Gedicht , das hier dem A b r a h a m Ibn 

' E z r a zugeschrieben wi rd . 
7"T X7ty ' ] G777X '77 T7n7 7T7 '"D :Ü 

nx 731 myoa wxm pnm 77m .onnpi / n m smtfo .7»xi .mpo 77p mwnsn i7x :A 
nnnxn onDD] iVx 73 / 73i»n m»n '3173 nn» möwoa m D̂Da 37 n n / nr»7Dn 

... nnn omxnn 
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a n m npo no j mn ix 3 nrn n"n ^ D " O X niao a n m -pa no in ay . . . : E 
o^pn an / mna npno "jmi onp1? onx] npoa Dnnao isx / 'man 

D a r a n schl ießt fol. 154r, Z1.2 v .u . , bis 155r, Z1.26 ein hermeneutischer bzw. philo
sophisch-exegetischer Abschni t t , der ein Fragment aus einem Superkommentar zum 
Pentateuchkommentar des A b r a h a m ibn ' E z r a , und zwar zu E x 25 (Bundeslade) sowie 
ein Fragment aus einem K o m m e n t a r zu der Abhandlung . . J i q q ä w ü ha -maim" des 
Semü 'e l b. J ü d ä ibn T i b b ö n en thä l t . 
in anxn msr naa nan OJ 7im p"y pans rpnpn am xmy p ( ! )y bv rmmo *?a :A 
/ pono npo nnpo p mn nmo oroop maaa ( H a y y ü g ) mn ( : f o l . 154v) / laa 
opxo n a a pomn mam V"\ / k mnn mnn mn m nnaxn '"pn mnn yn" D J maann 
npyp pnxn m px m n o x nmonpi ( E x 25,2) nann , l? / mpn npnno D P x n a 

... xm pan bxbxi 
naa1? / nn^x1? mnpm n-pyn xm ayian anpm b an 'nnom onopn mn .. . : E 
mnn n x n n n n a n np pna ppxnn / ^apna naya1? nay x1? npm *?yion *?opno 
•nymi na^ap apam npxa ' ' a n a nn nn n a x n nx mna p n nnx axx / immpn 
n anana / nxp mno1? nym nna moxn *?x nn mno xmp nnxn p npn pan1? 

D ^ P J I on px 

Z u r Abhand lung . J i q q ä w ü ha -ma im" selbst vgl . G . V A J D A , A n Analys i s of the 
M a ' a m a r Y i q q a w u h a - M a y i m by Samuel b. Judah Ibn T ibbon , i n : J J S 10, 1959, 
S. 137-149. D r u c k : M . B I S L I C H E S (ed.), M a ' a m a r J i q q ä w ü ha-maim .. . me'et Semü 'e l 
ibn T i b b ö n , Pressburg 1837. 

F o l . 155r, Z I . 26, bis 155v, Z I . 1: Memorialverse ü b e r die Vertei lung der Wochen
abschnitte auf die Sabbate im g e w ö h n l i c h e n und im Schalt jahr: 
. . . noon nann nnpn p n x nx ix 'p 'n inooi npo noipo / mpn pmp n a i y a :A 
nmn nmn nxi 'n inooi ( : f o l . l 5 5 v ) / m n pmp inooi npa mpon mnmyom .. . : E 

noo nmp nnpn ymxon 
F o l . 155v, Z I . 2-17: Ü b e r Sonnen- und M o n d z y k l u s : 

nonn mpo / mon Dnp nm n ann / oniy1? mnnai Dnp no HTDn "llTnia :A 
anpbn arm mxp nnmyo nxnpn an" / nöp mmo ^p n n n n mp xnnp x or 

.. . / (bisiesto) mpnzrn 
*?p myp x ; nnx mnm mipxn / nyp n or xnm non nnmyo nnpn n a m y nx : E 

myp x ; mnbm nmm non / nxxoi orn mix 
F o l . 155v, Z I . 17, bis 156r, Z I . 7: Ü b e r die Var i ie rung des Monatsbeginns, um zu 

verleiden, d a ß der J ö m ' a r ä b ä (Bachweidenfest) au f einen Sabbat fällt, 
'ana n7ran nao amx < pmn nx pxi nnny or nao mpm / p n r n n n;aa :A 

. . . f orn n^r? nmn nxi / f orn npn onmp nxp 
nnnyp noo x or nnny or xnn n mn / x oro npn mmna in p- npn1? . . . : E 

Dn Dmya / nmx a n n o D-yiai nx pxi x n D 'xm / mm 

X I , 2 

A u s einem vornehmlich auf dem Sefer Bäh i r basierenden philosophisch-mystischen 
W e r k . 
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xn 'rr nene / 'mxi nnmn nnn ynnn n-ip1? / mxn ampin m D^yDüH :(fol. 156r) A 
. . . -xin nnn / 7y mix nxi nmn "pnn pi ynnn men 

no / ny 7 x e i nnx pmn nnyi p o m nnnyn mnnn nxne / "jnan nen . . . :(fol. 163v) E 
(BähTr §24) pnxn nan nnne / ana n,1? any nx ni nnmn nwr xn me iey nx n"x 
pm nye (!)mnem nnnen nnn pm nye T nmx mnnn noon pm nnnn I T nyi 

(BähTr §26) 'nxnn mnn xnx nye pxi nnm mnn an 
Hier bricht das Fragment ab. V o n anderer H a n d ist h i n z u g e f ü g t : nnen (3mal) nn 

(?)n"07 n"m ymxn nne 
Die ersten beiden A b s ä t z e (fol . 156r) ü b e r Na tu r und Wunder etc. hat der Schreiber 

auch bereits unter den mnyn au f fol. 107v/108r gebracht (vgl . o. T e i l V ) . F o l . 156v, 
Z I . 2 4 he iß t es: nn' nt nep^ xne? n n m n nmn iein / mxnn nxnn m n n n p ny 
mnnx nmxe nxm nnn pme / nnmn mnn mn nnnn nnnn ran nnn pnm mnenm 
... mpnn nnn xnpi p n | n i 7 moeonnn mnnn pmnnn; fol. 157r, Z I . 1 : nx nenyi 
... myx nnxm mnnxn nney mnn nxnn nnnn; aus einem K t r . zum K t r . des J a ' q ö b 
h a - k ö h e n ü b e r die 10 Sef i rö t? F o l . 157r, Z I . 6: nnxe nnnnn mpn p xnm n pm 
... 'm / ympn nnxn Dmnnnm nnynnn; fol. 157r, vorletzte Z l e . : xn m px m x m 
nyi ( : f o l . 157v) n,nn nenon nmp] penn xmy px nnn nt ny pxn / mm xni pnn mm 
... mnnpnn / 'nnn xn- nmm vcmn mm xm nnx nen nnxn -pn; fol. 160r, Z I . 13: 

. . . mnn] nnnn mnnxe inn n penn nnnnn (!)nxne 

N r . 160 L e v y 152 acc. 1906 11248 

Sammelband mit rd. 25 fragmentarischen Stücken. 

220 fol., davon fol. 1 = Schutzblatt, in schmucklosem, braunem, orientalischem Ledereinband 
über geklebter Pappe, ca. 18. Jh . ; Rücken aus verblaßtem, rötlichen Leder, weit in die Deckel 
hereingezogen; Buchblock am Rücken mit Leinen verstärkt; Einband stark beschädigt. Fol.47r, 
93r und 98v unbeschrieben; zahlreiche Bl . vor allem an den Rändern beschädigt, z .T. grob 
überklebt, wasserfleckig und abgewetzt, z .B. fol. 101 v bis 137v; Bl . häufig falsch eingereiht. 
Format ca. 12:18,5cm. Die Fragmente stammen mit einer Ausnahme (s.u. 1,2) etwa aus dem 
17./18. Jh. 

Einträge fol. l r : „ N o . 7 9 " ; fo l . l v : , , M 2 1 " ; in der rechten oberen Ecke persischer Eintrag 
in arabischer Schrift. A u f Innenseite des Rückdeckeis in Schild: ,.No 18 Hebräisch". Auf 
der Pappe unter dem großenteils abgerissenen Lederüberzug des Vorderdeckels persischer Eintrag 
in hebräischer Schrift. A u f dem untersten Papierblatt der Pappunterlage des beschädigten 
Rückdeckeis sind hebräische Einträge sichtbar, z .B. i'nn nie (pen)nn vmb bl mn nn ... 
... nnmn (5436); darunter: my 'a und "pn 'Ö; daneben: nmn nex ^nn.myxn nx nna 
nry 'n x"xb p / nein; darunter: pnnn 'n. 

In der Anordnung der Fragmente lassen sich thematisch 6 Gruppen unterscheiden: 
Gruppe I (fol.2r-12v): 1,1 = fol.2rv; 1,2 = fol. 3r-12v. 
Gruppe I I (fol. 13r-46v): 11,1 = fol. 13r-21v; 11,2 = fol.22r-31v; 11,3 = fgl.32r-33v und 

38r-43v; 11,4 = fol. 34r-35v; 11,5 = fol.36r-37v; 11,6 = fol.44rv; 11,7 = fol.45r-46v. 
Gruppe I I I (fol.47v-145v): 111,1 = fol.47v-92v; 111,2 = fol.93v-98r; 111,3 = fol. 99r-100v; 

111,4 = fol. 101r-134r; 111,5 = fol. 134v-137v; 111,6 = fol. 138r-141v; 111,7 = fol. 142r-145v. 
Gruppe I V (fol. 146r-205v): IV,1 = fol. 146rv und 151r-153v; IV,2 = fol. 147r-150v; IV,3 = 

fol. 154r-205v. 
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Gruppe V (fol.206r-220v): V, l = fol.206r-214v; V,2 = fol.215rv; V,3 = fol.216rv; V,4 = 
fol.217rv; V,5 = fol.218r-219v; V.6 = fol.220rv. 

I (Gebetbuchfragmente) 
1,1 

S i d d ü r - F r a g m e n t . 
S c h l u ß des Morgengebets, Qaddis und Ps 15,1-3; persischer(?) R i t u s ; punktiert ; 

Schriftspiegel 8 : 1 2 c m ; 15 und 14 ZI . ; dickes, b r ä u n l i c h e s Papier; g r o ß e Masqetschrift; 
T e x t am inneren R a n d von F a l z ü b e r k l e b t und z . T . zerissen. 
7n[n7] y n X7Ü pn7 D7cn nn7[n] I innyni lnxn n n nnyn i r x T i : ( fol .2r) A 

(Sch luß v o n : 7xi: pn7 xm) ... p m 
nonm / nyn nynn npy xni . . . n,7nxn n r n n nnnn n n n .. . : ( fo l .2v) E 

(Rek laman t = ) 
F o l . 2 r , ZI. 5: n n nnnn nn[-]7i [nm] nnnn Tpn nacac; npy' -pa / pnnn nx ... 

[n] / n n x ]nnn nnn .. . Q I T xni . . . xnn / nnnn m n mo tzrm nnm / mmn 
imnx mn / l mn nyi non D7iyn n n n [n] n x m n n T mnn n n p m ; 
fol .2r , ZI. 13: 7xnsr nn nn (!)nnm xm[nn] nnynm xinns nnpnn impm nnn' 
pn7yi / i n y x n p p onnm xn7p / m . . . / xmyn x n p n n xn7x nnp ( : f o l . 2 v , ZI. 1) 
. . . mnnnn mm1? / nxnp- mn nn n y nnn nyi; fol .2v, Z I . 8 : pnn n y nmn i n n 
p x / n n x i D7ffm nx inmn m m ; vgl . D A V I D D E S O L A P O O L , T h e K a d d i s h . Diss . 
Heidelberg. L p z g . 1909, S. 76, betr. Pers. C o d . Ad le r 23. 

E in t r ag am R a n d von fo l .2 r : n"nnn n m mys / y"3 nn T a x a ; vgl. u. 111,5 
(fol . 137v). A m R a n d ferner l änge re E r g ä n z u n g e n zum Gebetstext: nn] "]nmnm 
• n n / nnyn msai / nnnm nmn / pnn nnmi nxmi nnrr / n n n n n nnm / onr 
pns / inpns xnn / nnyn m n i / nmn nnn p / nnnn -pnn (!)mnm n n / nmyn 

/ mnxn nnnn npxn n mn x n n r nnyi / nnx -jnmm / Dmyn 
Ü b e r nnyn inxm (fol .2r , ZI. 1) von anderer H a n d : „ m m " ; au f der gleichen Seite 

am oberen R a n d l inks der 14-buchstabige Gottesname: mn" = ) inn toman inn 
(mm i rnnx; daneben: nsnn B7D13. 

1,2 

Fragment aus einem M a h s ö r le-rös h a - s ä n ä . 
A u s dem M ü s ä f - G e b e t zum Neujahrsfest; sefardischer R i t u s ; a u ß e r fol. 3 un

punktiert ; unzensiert; einspaltig beschrieben; Schriftspiegel: fol. 3-6 = ca. 3,5 :13 ,5cm 
mit 2 4 Z I . ; fol. 7-12 = ca. 4 : 1 3 , 5 c m mit 21-22 Z I . ; Rek laman ten ; Pergament, blind-
liniiert. Sefardische Quadratschrift , ca. 16/17. J h . ; Anweisungen in Kurs ivschr i f t . E ine 
zweizeilige Übe r sch r i f t au f fol. 3r mit T in te unleserlich gemacht. 

. . . -jnyn 7n ny / irnnx mm -pnD [p pm] : ( fol .3r) A 
dann ;mnnnn / m n nxncn n y nynn / mp y n n mm nnx / mnn .. . :(fol. 12v) E 
A n w e i s u n g : one; n m omni nsn "mxi D7iy nnn m n 
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Zwischen fol. 3 und 4 fehlen B L ; fol .4r beginnt mit der Ü b e r s c h r i f t : ^Olf t D 7 D D ; 
dann folgt: nnpn1? ' pmm nx pxi ... i r n mxnn nnn / nmnx / nnei i r H 7 X 
... / nnyn nome mn xni pnp Tion; fol .5r , Z I . 6 : xne ( : Z 1 . 1 3 ) ... nne1? i r n y 
xn nx nx mnnnnm pm / nnnn nnnnnen / nne nnnn / nnn nnnm nnn / npnn ne 
STET; fol. 5r, Z I . 19: . . . / 'nnnen l i m x i und a n s c h l i e ß e n d (fol . 5v, Z I . 12) der Resü t 

/ nnnx nxn HTTPX; fo l .öv , Z I . 5: nmnnn mn-1? m nnxn nnn nenp mnnm 
"|nn mm / nnxn mnnn mm mnn |im nnnx nmyn mn" -pnn- nnxn 1 nnm neim 

mxi; fol .7r , Z I . 14: 'im nnmn nn ny -pnn ... l imnx und die Anwe i sung : 
-[nmnn nenp; dann der Pi j jü t : ... nnm nnn D V r i ; fol .9r , Z I . 5: nx nnnx ynen 
nmrxi nmx 'nnyn nnxn nex / nxne" nn nxp] nx nyne nx nn nnxn ... nnpx] 
n n n nx; fol .9r , Z I . 14: p ny ( : fo l .9v . Z I . 17) ... nm nnxn mnn npnp n m a i 
mm D X ] nnnnx nnn in mmnn mit a n s c h l i e ß e n d e r A n w e i s u n g : nnxi nnnx 
nnynn nm xnn nny^ / nmnx; fol. lOr, Z I . 14: innn npyn nx mnnn mnm in 
... nie" / nmn p m m mmnn / ny mnnn; fol. 10v, Z I . 1 1 : mnnn nnn mm nnx; 
dann Anweisung nnn m n ; fol. 12r, Z I . 6: mxnx mm p n / mnynn n,nm ypn- nmen 
nny / p mxnx mn" nmny jr mxnx mm nnny / p ; fol. 12r, Z I . 10: ... n m n x 
/ -|nmnn nnnnnne nnnn nx mnnx mm nn mm / mmm pnpn m xei ... / ypn 

... -pny nen m ny 

I I (Kabbal i s t i sche Fragmente) 

11,1 

A u s einem W e r k zur praktischen K a b b a l a . E r k l ä r u n g e n des Geheimnisses und der 
W i r k u n g s k r ä f t e der S e m ö t nnmx und nnnnx, ihrer Buchstaben, V o k a l e und Akzen te ; 
Anweisung zur Schreibung von Amulet ten, etc. Schriftspiegel: 8 : 1 2 c m ; 2 0 Z I . ; R e k l a 
manten; he l l b r äun l i ches Papier mit Wasserzeichen; s c h ö n e , g l e i c h m ä ß i g e orientalische 
Masqetschrift. F o l . 13 oben beschäd ig t . 

/ nenx nxi n y nnne nxene nn (?)... n"n"m"xi mne in n"n nnn T " X :(fol. 13r) A 
nnpin mne in mn / nm xnnnm fnpn. 'xn mne in ny npin nnm nnmxn mpnn 
i 7nnn nm mmx i 'nn n m nnnnn / n"n i"m nnnnm nnnn pmm xnnnm xnen 

... 'nmx nn xm mmx 
nny nmn T i s nnx nnx -jn nnix nxi nn nmn / mnn in n m nxi . . . : ( fo l .21v) E 
/ nnnm xnm pniei nnn mnx nnxi nex ny mrn mnx nnx px mm / fe nnm nenp 

(Rek l aman t = ) pinn nn 
F o l . 16v, Z I . 4 : nr nnni xxn x n p n n "D-iöS n 7 3 p "[7 onDX / nnyi ... 

... mimxn / nnxme mn nnn mnn -|7 ennx nxi ( : Z 1 . 8 ) ... / nnn; fol . 17r, Z I . 6 : 
ynr mx nmnn nxn nnyn nxn -jn m / T'nnnx mm nmnTX mn -jn nnxm nm ... 
nen n e nn nmn mnn -j7 n n n -[nex nxnne nnyn nmy / nn nxm nmx npr n 
nmm nex nnxi / ... nxn mn nnm mnn n,n cm nnmne nnt 7n nnnm xn / nmn 
nx nympn nxn nnx nnm me / xne npexn nmnpn -[mx nnix mnn nr -jn nxnn 
... nnne -pnx n n / x n mn mn nyi nnr nn nmx mni; fol .20v, Z I . 5 : nxn nin 

pix nnxe ynr nnne nnmn mnnn / nnm mnx nnnn mxnx '" n,7nn nnxnn -pnx 
... / pmn nr ny nmxn n,n nnn1? nim nx pxe pryn meyn ynr -p / nn nmni 
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11,2 

A u s einem Werk zur praktischen K a b b a l a . Ü b e r Sefiröt und die ihnen inne
wohnenden Geheimnisse; Buchstaben und Voka l symbol ik , Anwendung der Semöt , 
magische Formeln , etc. Schriftspiegel: 8 :ca. 11 ,5cm; 20 Z I . ; Rek laman ten ; h e l l b r ä u n 
liches Papier mit Wasserzeichen; Orientalische Kurs ivschr i f t . 
/ n"m*n p n x i " n -i"on nm»n n x m?x»n n»yn»n pinn T i s nnx nnnn :(fol .22r) A 
n*?x»n -nnn / pnm ynn n n -[7 n n j 7»x 77on 7»yn»n T D I n x n nnnn pnm 

.. . / nrnni nnnn1? i r rnyn m»n nxnn» n n pso n n nm»nm 
in p nyn»m yn» n7npa» non nyn» mnnn / nnnn nxnpj pnn r"yi : ( fol .31v) E 
mnjn mon nt nnm nxtn mn n»xn pn 1 ? nnn»m nxn / 'm*yn x m mnntn» n n n o 
nmyn mn 7n7»m nn»m nxr x n n nrn»n xmi pnxn 7n pnx / x m » nmnxn 'pn 
m» xm 7 x n m x1? 7 " 7 nyn- xn E T K I n"n nyn- xn nrxi nnmn mnnn / ran m *?xi 
nyn- x1? / »-xi nnxi nnj pnn r ' y i n m x '"xnpa Dn» Dnrnyn nmxn p nnx / i x n n 
mrrnyn mnnn in p mnnn in nmx nnnnm nmx nn1?!» xm nnsyn m-n»n» x*?x 

( R e k l a m a n t = ) x n n / nnxnn mmn mnsn nmx mmr m » n nnx» mn 

F o l . 2 4 v , Z I . 7: Ü b e r das Geheimnis der 10 M ä r t y r e r ; fol .25r, Z I . 1 : der Leviratsehe; 
fol .25r , Z I . 12: des Anfangs- und Endbuchstabens der T o r a ; fol .25v, Z I . 3 : von A d a m 
und E v a , der Schlange, etc.; fol .27v, Z I . 2 : nonnmn nnnnnn mocnxnn / n»y nnnn nn 
. . . / xnx nnx nm xm 77D imxn p n x -[nnn nxnn» nniyn; fol .28v, neuer Absa tz : 
'•n pnnn n n n / nnnnn m x n n»ynn vy n»»n m)on nnsm mnn nnnnn x n nx? 
.. . "pmnx n n x ; fol .30r , Z I . 18: . . . mn 1? ynn»n npr 'n nnnx nyun ' piyn ntm . . . ; 
fol .31r, Z I . 18: xm xn nn nnn- piy / nrx 1? nnx nx 'x p-xnn nx -j1? nnnx nnyi . . . 

... ^ x y n » " n / '»y» p»nn noon n» r» inn nmx mpn nmp] nrxm 
D e r in 11,1 u. 2 nicht genannte Verfasser hat das W e r k für seinen Schüle r „ J o s e p h " 

geschrieben, vgl. 11,1, fol. 17r; 11,2, fol. 30r. 

11,3 

D r e i z u s a m m e n g e h ö r i g e Fragmententeile aus Jes l rä und K o m m e n t a r e n ; stark ver
bunden; richtige Reihenfolge w o h l : fol. 32 und 4 3 ; f o l . 4 1 , 39, 33, 42 und 38; fol .40. 
Schriftspiegel ca. 8 , 5 : 1 3 , 5 c m ; Fragment 1 = 1 7 Z I . ; 2 = 18Z1 . ; 3 = 12 und 19 Z I . ; 
Rek laman ten ; b r ä u n l i c h e s , geg lä t t e tes Papier ; g r o ß e orientalische Masqepschrift. 

1. Fragment (fol . 32 und 43, ohne L ü c k e ) . 
. . . »an m» amy / m n x i omy mm 77yn7 nynn nxi nyn n^yn1? :(fol .32r) A 

p?im f ? n ny mn .^nx ny }7 im / p?n Dy n,nx (verwischt) . . . n s n .. . : ( fol .43v) E 
/ mnnn p m nnn Dy p?im p?n ny 7nn / mn Dy 

F o l . 3 2 r , Z I . 6 : . . . nnnnnn / - p n mnn nnn^n ms mnn nn , l?n n n n o ; h p n D ; 
fol .43r, Z I . 14: ixon pm nnmyn / n a m Dmnx mn nnx nnnn n n n o ; / i p"ID 

. . . / n » - p n m i n n TXQ 

2. Fragment (fol . 4 1 , dann L ü c k e ; fol. 39 und 33, dann L ü c k e ; fol. 42, dann L ü c k e ; 
fol. 38. 
D X n»m cno nynx n n»x p7nn / npn n » npn npn nyi nnnn npn ny :(fol .41r) A 

.. . n n x »i1?» no- / nnx pnm nr nyi . . . nxn n1? nnnn» / ix m n xn 
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(Rek laman t = ) T P S n / mann 7L7 nmm i r n mnn xnnn 1? . . . : ( fo l .41v) E 
V o n fol. 41 r, Z I . 11 bis Ende des B l . Z i ta t aus dem S. K ü z ä r i (vgl . Ed i t . H I R S C H F E L D 

1970, S.269, Z I . 2-22 = M a m ä r 4, A b s . 25). 
. . . p - ix p n n / ppp p x n |ppn n m m n x ii omn a nmn m n x :( fol .39r) A 

in nppi mnn n n nx -pnnn pnxn nnpii pnxn nm napn nm pmn . . . : ( fo l .33v) E 
(Rek laman t = ) n m / mpn mpi nnnn p x nnn onm nr ny nr p i x i / nnn 

F o l . 3 3 r , Z I . 9 : . . . nmn nm mm / nm p n pnx n n x P ^ P 5 p"lD. A m R a n d von 
fol .33r E r g ä n z u n g : / an pxn n Dnp n n x / P X pp a n a n / nnx npx pnx 'm 
/ n p inx ] n yxinn x n n / m7P xnpi p nyi nni an / mnm nm np nnm pmi 
nor 'n nnn p an opn / nnnnn nn lmyp" mxi / Dm P X onp mmmn; von s p ä t e r e r 
H a n d h i n z u g e f ü g t : 'n mn 
mmn nnn npym / ( ü b e r k l e b t ) . . . nmnn ' n . . . mnn npp min pnp :(fol .42r) A 
/ mn noon 7yn xnp |m .. . nxnp-1 p x n y n opn pnn ]ax /. mxn D P TX xnp- man 

. . . mnxn mmxn nx 
nnnn nxi mnn / bnni npx nop nnn ]nm m m x b -pna / nnnn nxi . . . : ( fo l .42v) E 

( R e k l a m a n t = ) P7P / mnn |nm mnix ; mnn 
.. . nP7P m 7y nnx / nnx nnp nno i7oo ppnnn npn nibx nx :(fol .38r) A 

(Rek l aman t = ) nnxi / n n noon i n y nnn npxn . . . :(fol. 38v) E 
V o n fol. 38r, Z I . 14 bis Ende des B l . Z i ta t aus dem S. K ü z ä r i (vgl . H I R S C H F E L D , S . O . , 

S.275, Z I . 23, bis S. 276, Z I . 13 = M a ' a m ä r 4, A b s . 25). 
3. Fragment (fol . 40) . 

F o l . 4 0 r e n t h ä l t den Sch luß (12 Z I . ) eines JesTrä-Kt r s . : pyi n n pyi npn mm 
nnn y n n nsnn x p T D p^no ( : Z 1 . 6 ) . . . yn n n nnn nmnn / myn pp77 i .ninxj 
xm onim nnnn j or 7nn n n n -pnn / onop nnnn npi7P7 nrnn nx "pnn nnnm 
-pna / nnin .mp7n im nyp n n p / - m myp n o m nöpn nrnn n n n ^ n n / mnp 
xmim naain inp 'n xnoo / nnn ]snvr -p xnno )s rnn; vgl . hierzu die K o m m e n t a r e 
von Sabbetai Donnolo , ed. D A V I D C A S T E L L I , F lo renz 1880, S. 86, und von J e h ü d ä 
b. Barz i l l a i , ed. D . K A U F M A N N , Ber l in 1885, S. 262, Z1.3ff . 

F o l . 4 0 v e n t h ä l t den Anfang des JesTrä-Ktrs . von ' A z r f e l von G e r o n a ( f rüher 
Fälschlich dem Nahmanides zugeschrieben): 

nonp ^np p n 'ryn / nnm noo P inn nnnn 7nx :Ü 
. n n m nnm noon onoo npnpn / n p mxas n m ppn nnnn m x 7 o n m m nnn :A 

. . . mn px nnn / mnn ' n n 
/ n xn nr onp D P 7 P m m x j . . . : E 

11,4 

Zwei nicht a n s c h l i e ß e n d e B l . eines kabbalistischen Werkes ; ü b e r das Geheimnis 
der Buchstaben, ü b e r nnmn opn nnon nn , das Geheimnis des h l . Namens 45, ü b e r 
nnmn npn nnnn nn , etc.; am oberen R a n d von fol. 35v von anderen H a n d : nnnn nno 
Schriftspiegel ca. 8 : 1 1 , 5 c m ; 2 0 Z I . ; Rek laman ten ; Papier und Schrift wie 11,1. 
"nn nnnp nnx / nnn rp7xa x"nn nnmnn x m ppn nnonnn x"n nnnn : ( fol .34r) A 
mpn n n i om7x npnm annp om7x npy / npnn a n y n n iny^ nrpxnn nmpn oyo 
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nnnnn mnnx nenm nmne mnyn n mix moon 7imn nnnnn "xn ptwnn nnnn1? 
... •"D7N nenm mynei mxn e7e nn 7nin 

07iyn mm nnxe "a nnxon nirnyn nynnn nxi nepme *x mn inn ... ( fo l .34v) E 
(Rek laman t = ) 'pan mo inn mo px7 ny nnm imomnni 7nen 71713 n7yo nnyo 
n"o / mnn nxnm nexn o m p enp xim -nw?n 7nen 7N iynn ny :(fol. 35r) A 
nmpan mo xin nex mm nnxe n nnxnn nyiann moa nm ona7an inepm n"n 

... mrnyn 
xm nnni xnm xonxn nt nrmxn m mm nn nnn ynn nxi . . . :(fol .35v, Z I . 17ff.) E 
nmn nnn npinyn p x n nmnx nyn ynn nxi xnmsoxn xmm xmon nexn nmyi 
(Rek laman t =) nxn nnym nn m ynn nxi 7imi mnx nnn xim nrmxn inx 

I I . 5 

Z w e i a n s c h l i e ß e n d e B l . aus JesTrä mit K t r . des ' A z r f e l von G e r o n a ; die B l . 
sind falsch gebunden; r icht ig: fol. 37rv, 36rv. Schriftspiegel ca. 8 , 5 : 1 4 c m ; 27 Z I . ; 
b rüch iges , b r ä u n l i c h e s Papier ; kleine, g l e i chmäß ige orientalische Masqetschrift. 

D a s Fragment beginnt im K t r . zu Pereq I , M . 10, und endet mit Pereq I I , M . 2 , 
Anfang . 

. . . imn ]nn nsn nrmxn ]mxm nrmx m n e nnm mmnn ne :(fol .37r) A 
mm ex nnm nmnn in mnm nnmm xnmm mm mn enx mnx i ... : ( fol .36v) E 

(Rek laman t = ) mm 

11,6 

E i n B l . mit diversem Inha l t ; d ü n n e s , b rüch iges Papier in f lücht iger Masqet- bzw. 
Kurs ivschr i f t . 

Recto-Seite: 12-zeiliges, auf nmnn bzw. nmmn reimendes Gedicht ü b e r die 12 
Monate des Jahres und ihre Tierkreiszeichen. 

nmnn ny nn] nmn innenn pnn ~|7 n7m n7o 7nn :(fol .44r) A 
nmnn nnxn X7i p p i mmn? ymn m- yn nnxm :(fol .44r) E 

A m Rande Wortnot izen zum Gedicht , z . T . persisch, z . B . nmm (zu hebr. nmnn), 
nn (zu nm), nm (zu mnx), xm (zu yns). 

V g l . D A V I D S O N , Thes . I I , S. 6, N r . 131; ediert in der Gedichtsammlung nnmnn 'n 
von A H A R Ö N S A G G T N A H Ö R , M a n t u a 1561. 

Verso-Seite: 19 Z I . Notizen aus dem J e s l r ä - K t r . von Eleazar von W o r m s und Moses 
Botarel zu Stellen des Pereq V und V I . 

"'nn : ( fol .44v) Ü 
... n"nnn T ' n mnmn i enx mnx i mmen m m7ion i mnx i : ( fol .44v) A 

Ten nnx ( d a r ü b e r : nnn) nmmn nnx ( d a r ü b e r : ninn) pine7 nnx ... ( fo l .44v) E 
( d a r ü b e r : nnm) 

Z I . 4 : . . . Dm nnx ex i / nn h 5 m nmnn hm 'x np D7mn p i ; Z I . 14: 'mm 
.. . / n7enn nem nnnn nmye f mm p a exn j / 7 " T mnex f)or 'n "nn nen 'nn pnnn 
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I I , 7 

Zwe i a n s c h l i e ß e n d e B l . eines kabbalistischen Druckes mit den K o l u m n e n - Ü b e r 
schriften: 'n Vom noo; o m p n ; nnp m1? n x n p ; n nnp mo 

I I I (Fragmente aus S e h i t ä - K o m m e n t a r e n ) 
I I I , ] 

y'so moon r̂mp p]or / p i n '"^ ntrro E T I T Q 

Perus Sehl tä des Maimonides , mit sVelöt und t e s ü b ö t . Fä l sch l i ch D a v i d b. Josef Q i m h i 
zugeschrieben (vgl . E J , Jerus. , 10, 1004 mit Bezug auf vorliegende H s . ) . K o p i e nach 
einer von M ö s e b. Z e k a r j ä h b. Mordeka i b. ' Ö b a d j ä h b. DäwTd b. ' O b a d j ä h ge
schriebenen Vorlage (vgl . fol. 91 r, mit Eulogie der Verstorbenen). Schriftspiegel 
1 3 / 1 4 : 8 / 9 c m ; 16-19 Z I . ; Rek laman ten ; b r ä u n l i c h e s , z . T . blindliniiertes Papier, an 
den R ä n d e r n vielfach eingerissen oder eingeschnitten; g r o ß e orientalische Masqet
schrift. Zwischen fol. 51 und 52 fehlen B l . 

x1? '01*73 ' n n / oinpro nnon np nmno n n npy nno / ]WX1 p")D : ( fo l .47v) A 
m i nnp n bin oinp1? pynr p-xi prm p-x nnx nnp / n n n ,nnmn n n n y npy 

... oinp" nnoi 
l xn xm / npinn onp o'xop n o n n ~[pn3 (!)popnn / 'pnm u m x m . . . : ( fo l .90v) E 

n " n x mxnpo nopnn n m n mxo3 nny n r onnn imnnn ]onnm m x 
/ p npo nnp n n n n nnm ( : f o l . 91r) 07iyn nx 1? nop onron on :(fol. 90v/91r) K 

o'nx x 'mno] / x n nmy p mn p 1 n n o n p nnno p nmm 
D e r K t r . geht nach der Kapiteleintei lung des Maimonides vo r : Pereq 1 ( fo l .47v) , 

s.o.; P . 2 ( f o l . 5 8 r ) : "Kl nmyn p p n x n nmp p m pny n n oinpp / nmo opo nnn 
... nnry x n m; P . 3 ( f o l . 6 2 v ) : ... / n nnm lw nmnn p onon npon pno; P. 5 
( fo l . 71v ) : . . . x n nynnxn n n 'oon n x 'ox H O n i ; P . 7 ( f o l . 7 3 r ) : n X ' n p a » 
... V ' T nmm n ' n n n x n nnooo / nnx; P . 12 ( f o l . 7 8 r ) : pnnxn / nonp bu xn>x 
. . . oxn ox onp ox ' o r n ; P . 13 ( f o l . 8 3 r ) : mix n o Kb n n oxn nonp nn npini 

no / nxi ; P . 14 ( f o l . 8 8 v ) : / (!)nnx nooi nnx nonn m nn n m moiy / ompn 
... nooo ]0P 70i p n nx / nnon nonpo nnx nonn 'oon n x n n pno 

A u s Pereq 4 ist nichts behandelt; die aus Pereq 6 bzw. 8-11 kommentierten Stellen 
sind ohne Kapitelbezeichnung und ohne Absa tz im A n s c h l u ß an P. 5 bzw 7. auf
geführ t . 

D e r K o m m e n t a r führ t zahlreiche G e w ä h r s m ä n n e r und auch l änge re Belegstellen aus 
dem T a l m u d an, z . B . fol. 58v aus Masseket J ö m ä ( J o m a 38a, zu Maimonides H . S . 2 ,1) ; 
ferner von Maimonides neben den H . S . auch aus anderen Tei len der Misne T ö r ä , so 
z . B . aus H i l k ö t K i f a i m 4,4 (s. fol . 54v), aus H i l k ö t Sabbat 6,6 (s. fol . 57v). Weitere 
Zitate stammen aus dem S. Pardes des R a s ! (fol . 56v), aus A l f a s ! ( z . B . fol. 73v), aus 
dem S. M i k l ö l , d.h. dem S. S ö r ä s i m des D a v i d Q i m h i ( fo l .81v) , ferner aus anderen 
Kommenta toren , wie dem ' A r ü k des N ä t ä n b. Jehfe l ( z . B . fol. 54r, 66r, 75r), aus 
Hanan 'e l ( fol .67r , 89v), aus [Zeka r j äh b. J e h ü d ä ] AghmätT (fol .75r , 87v), usw. ; die 
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E r l ä u t e r u n g e n sind z .T . auch in arabischer Sprache, z . B . fol. 53r (zu M a i m . H . S . 1,8) 
oder fol .68v/69r ( M a i m H . S . 3). Zahlreiche Marginalnoten von gleicher H a n d . 

F o l . 91 r E in t rag am linken R a n d : nnxi 7oy nx nnim n n s n n » -nnnn 
( v e r s c h n ö r k e l t e r Name) .. . nnnt; am rechten R a n d : / 7y in» / m x ninn- / D^iy1? 

. p ny p n n p nnx- pi»n p nnx x : r / nn» noo 
D a r a n schl ießt fol .91r-92v ein K o m m e n t a r zu den S i r k ä - V o r s c h r i f t e n : 

c r n x : / 7 p i n^x ' T D r o n o r - i s? : ( f o l . 9 i r ) ü 
.. . a n xn» np3 / x m m (!)nxnn nprn» ny»n xnnon nnnn n x n :(fol.91 r) A 

nnnnn T nora» nnna nnnnn Tp- / nmn» nn 'nx nnm 'n 'nx ... : ( fol .92v) E 
xn» p n m nnnn n,iyn (persisch) 7xn ' y m nnm» nnnu rpyn i n - nnm» / nn»n 

niw übwyi o n / xnn7n p i ( H u l l . 57a) pnnn 'nx 7"T 7xm»i nxnn nnpn 
M 7 D (!)nD3 p X / D 7 i y n 7 X 7 

F o l . 9 1 r , l inks neben der Über sch r i f t v e r s c h n ö r k e l t e r Namenseintrag: nnmy (? ) . . . 
D " o ; fol .92v Zi ta t aus A g h m ä t T : / ( H u l l . 4,1 = ) n 'nn 7"T n n m "7 'nx T l ö l N 
. . . l r i i s i n n 'xi (!)77i7 (!)»7pnn nnnn; zum Verfasser vgl. J . L E V E E N in seiner 
Introduct ion zu AghmätT ' s Digest o f Comments , S. 9-12. 

111,2 

S e h T t ä - K o m m e n t a r ; Schriftspiegel ca. 8,5 :13 c m ; 20-21 Z I . ; auf fol. 96v ist die 16. Z I . 
ausgelassen; Rek laman ten ; d ü n n e s , b rüch iges , b r ä u n l i c h e s Papier mit Bl ind l in ien ; 
g r o ß e , kräf t ige orientalische Masqetschrift . Übe r sch r i f t en , N r n . der A u f z ä h l u n g rot; 
auch Einteilungsbegriffe am Rande z .T . rot. 
n^MpT] I nnnn nnpn n n » n?iynn n a n » n x n IT / D7iy 7 x T D»n :( fol .93v) Ü 
nnn 7x»n / . . . 77 n n n n»n7 nn7n )7im nnnn / nnan nn 7773 pnin nrjm»n 

p p>xi na 7 y n » 
nnn n n n m nnnn 7na pnxm / npDi n i u 7X7»n m x *om»n n n n : ( fol .93v) A 

... nn 7 y n » nmm / nnnn» 
F o l . 9 3 v - 9 4 r : Anforderungen an einen S ö h e t ; fo l .94r-95r : N e b e l ö t ; die 14 zweifel

haften N e b e l ö t (71733 n n o ) ; fol. 95r-97r) : D ie 8 Hauptkategorien von Tere fö t (Merk 
wor t : »3 pn p p ) und ihre 70 Unterteilungen, jeweils geschieden nach n 'n 'm und 
nnnn nn»; die Vertei lung der 70 Te re fö t auf die einzelnen K ö r p e r o r g a n e ; fol. 97v-98r: 
D ie arlaubten S i rkö t (mnmnn nnno) und die verbotenen (mmoxn). 

D e n A b s c h l u ß bildet eine E r k l ä r u n g des R . S e l ö m ö , weshalb die Lunge auf alle 
70 T re fö t untersucht w i r d : nnnrj D n a » 7nn nxnn / ppmn» pnn 7"T nn7» p n » n n 
n n 7nn nnxi» x m / nnnrj 7ap7 77i7y n x n n » / n 7 nnn nnn n x n nx»n / ' n 

nnmxm in nno n7ny / 7io , ,x npnn x n D7iy7i / np»n 

111,3 

Ordo der Tora- und H a f t ä r ä - L e s u n g e n für Festtage und ausgezeichnete Sabbate; für 
eine persische Gemeinde; teils heb rä i s ch , teils persisch; Fragment . Schriftspiegel, 
Schrift etc. wie 111,1. A n dieser Stelle wohl falsch eingereiht. 

254 



Nr. 160 

r m y nny xin nonm nonn / nny Kin p-37 -pan nnx pnn pxn nniyn :(fol.99r) A 
nn 3 nn TDDEI T n y i a xn ix mp 2 xnx nx xn mpa non 'pn pxn m y nnxyi 
... nmo n m nxn nnx nxn n i n nnp nnnnpm T U M i n / nn i jxipxnn pnnm 
.nxau ]XTX m nmn mn mn pnnn 'ÜDX nxnmx nnp p n nxnu mx :(fol. lOOr) E 
nnnn nan / D i n ^ l .nnn / nnpp 'DDX nnmx nnpn pnn -pnxo nnx ' nxan mx 

•npm nnxyn n7x 
F o l . lOOv: Namen der Monate, Federproben; dann L v 1,1-5 in u n s c h ö n e r Schrift . 

111,4 

H i l k ö t SehTtä des Maimonides . Anfang fehlt. Schriftspiegel ca. 7 , 5 : 1 2 , 5 c m ; 1 5 Z I . ; 
Rek lamanten ; d ü n n e s , b r ä u n l i c h e s , blindliniiertes Papier ; B l . unten durch Wasser
flecken und Verklebung beschäd ig t , orientalische Masqetschrift . 
. . . nnn "jnn / nnpi nmnp mnnn y m n ( H S . 4,3 Ende) nnpn mmnp :(fol. 101 r) A 
/ pxni nn nm1? p u (Wor t verwischt) . . . / D7Pn an :mmm7 mxi .. . :(fol. 134r) E 

p m n pnn -pnn nnn- naxy mnx 
I m Abschni t t ü b e r unzu lä s s ige und zuläss ige Farben ( H . S. 7, 14ff.) sind von anderer 

H a n d übe r die h e b r ä i s c h e n T e r m i n i bisweilen die persischen geschrieben, z . B . fol. 112v, 
Z I . 8 : nnma ' y (zu vi); ima nnm nnm ' y (zu n x n pnnn); fol. 113r, Z I . 1: nxn ' y 
(zu npim), etc. 

111,5 

Zusammenstel lung von 140 Te re fö t nach K ö r p e r t e i l e n und Organen zum leichteren 
Auswendiglernen, au f der Basis der H i l k ö t Seh i t ä des Maimonides . V o n M ö s e b. Jösef 
ha-LewT (vgl . fol. 137v, Ende) , wohl aus seinem W e r k , ,Matte M ö s e " , vgl . A . Ben-
Jacob, J e h ü d e Babel , S. 333 und A n m . 5. Schriftspiegel, Z I . , Papier und Schrift wie 
111,4. 

m - D - i ü n •'ÜHD mi7D7 / •»»n (Ps 16,7) " 3 s y n i m T n x - p i 3 x :(foi. i 3 4 v ) ü 
••13 7 ^ 3 b i n pix m i n poüv / m 3 i ? n s y *JD3 7 3 x i i 3 x / 7 3 3 tzrp 

^ x i n m s D"iry3 - r a n n c / 7 y D T 3 T H 7 ^ 7 p i r r r n i ? 
.. . nxnn / nnp-n x :|n n x i mmno nn' nn P 1 n x " n :(fbl. 134v) A 

/ nxi nannn nx pnmxp pnon nruan / niDnon nn ixxa i . . . :(fol. 137v, Z I . 10) E 
my T I C pnnn ( Is 3,24) mm pä / npn nnn mm "p p-oi np nnn nxi mnn 
nn7nm (Wor t verwischt) . . . nmnn nmnyn 7n mxn xmn7 nannn mmn maxn 

n"nx i ' m nnn nor 'nn p npa 'a (? )pxm nnnn i n y x n n nanam 
Die Reihenfolge der K ö r p e r t e i l e bzw. Organe richtet sich nach der A n z a h l der dar in 

vorkommenden T e r e f ö t ; im folgenden ist die Z a h l der Te re fö t jeweils in k lammern 
be igefügt : 

F o l . 134v-135v: n x n ( 3 4 ) ; am R a n d Merkvers I I S a m 13,4: "pan p / "n nnn p n ; 
fol. 135v-136r: pxn ( 8 ) ; fol. 136r: n n a ( 7 ) ; fol. 136rv: nnn ( 7 ) ; fol. 136v: nn ( 6 ) ; 
x m n ( 6 ) ; 731 ( 6 ) ; ppnp ( 6 ) ; fol. 136v/137r: üPi ( 5 ) ; fol. 137r: mnnx Hy3C?, n ä m l i c h 
nnn mp (5) , nna (5) , nnnn np (5) . nmp ( 5 ) ; nnn (5) , n n a (5) , nmnn mn ( 5 ) ; fol. 137r: 
npn ( 5 ) ; mp ( 4 ) ; fol. 137rv: niS77S ( 4 ) ; fol. 137v: nnnpn mn (3) ;7 inü ( 2 ) ; pDT ( 1 ) ; 
my (1) . 
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F o l . 137v oben N a m e n s e i n t r ä g e : D"0 / nm r\OV U1D p / ( ? ) . . . ; n»n nan nnx p 
nnn; ('.'rinn xmy nnx p ; D"O nnn m a i » n'Tian p mnx xnn? nnxi nny nx msran; 
nnn nnx n"nnn dann : D71SJ nyi nnyn m nnx n m ynr nm n n m m x1? 

pnn (vgl . Is 59,21) 
Ovalstempel 3mal, davon l m a l abgebrochen; Legende Verwischt . 

111,6 

DTne t e re fö t ; Anfang , Mitte und Ende defekt. Schriftspiegel 8 , 5 : 1 4 c m ; 17-19 Z I . ; 
Rek laman ten ; b r ä u n l i c h e s , stark holzhaltiges Papier ; eckige orientalische Masqet-
schrift. 
nxnn nononm n nonon ' pnon X7» mmno nmxn nnn nnxn nm :(fol. 138r) A 

... nnn» x n » 
mpn D U X ] :mnnm nxnn pmny nn nrnnm nxnn pmno nn . . . :(fol. 141 v) E 

(Rek laman t = ) nxnn 
F o l . 138r-138v, Z I . 3 enthalten den Schlußte i l des Abschnit ts ü b e r die Lungenvor

schriften; E n d e : mnnxn / nxnn nnn nmn nxn nnnxn nxnn nn nn; fol. 138v, 
Z1.3 , -139v bringen eine Zusammenstel lung der 70 Tere fö t bei den ü b r i g e n K ö r p e r 
organen, Herz (n1?), H e r z - A o r t a (nnn mp), Nieren (mnn), M i l z (nno), Leber (nnn), 
Gallenblase (nnn). Zwerchfel l (»onn) etc. bis W i r b e l s ä u l e (nnn»), R ippen ( m y 7 S ) , 
und Beine (nm); mit letzterem bricht der T e x t ab, d.h. nach fol. 139 fehlt mindestens 
1 B l . ; nach dieser L ü c k e folgt fol. 140r-141v eine Zusammenstel lung und E r l ä u t e r u n g 
der 70 Te re fö t nach 26 Hauptkategorien, die sich zusammensetzen aus 8 Kategorien 
nnx mit 39 Tere fö t und 18 mnnn mit 31 Tere fö t , s. fol. 140r, Z I . 5: nnn»n nn 
/ mnnn y n n mx7m xn' nnnwm n-x^m bn' ]n / mnxn mnnim nnx 7nnn |n mnnn 
pnynonn mxnmm mxmn in mnmm / nnx Dnn nm fr mnnnm n nn mnxn ppn nn 
... mnnn nnn»n mn»n p / p nn1?; fol. 140r, Z I . 14: nnn ixn nnx ixnpn ... 
.. . nnn n»n7 nn*?n ' ]n» mxninn; fol. 141 r, Z I . 15: |n n nnnn ixnp: mnnnm ... 

... pmn nnnnm mnxn mnnn 
F o l . 140r-141 r : D ie 18 Kategorien mnx im einzelnen; M e r k w o r t : » D : pn ]n; Ende 

(fol. 141 r, Z I . 13): . . . nnnn mnx nn nomn mnnn / n'b nnx n n . . . ; fol. 141 v, Z I . 2 : 
Die 18 Kategor ien nnnn im einzelnen, in der auf Maimonides z u r ü c k g e h e n d e n 
Ordnung : 7"T ?2"272i7] / mn» mnnn yn nnn» xnn nnon ny p»xn p»xn nn n n m 
nnn» mn7nn » n n n ; au fgezäh l t s ind : / pmno nnn mnpn nnp1? nm -pnn mnnn 
npnx nmm »m nnn ~pn[n] / mmno iD7nru nxnn nr» pnn nnx: pmny; der 
K o m m e n t a r bricht aber mit DüXl ab. 

111,7 

H i l k ö t SehTtä des Maimonides ; u n v o l l s t ä n d i g und verbunden; richtige Reihenfolge: 
fol. 144, 142, 143, 145. Schnftspiegel: 9,5 : 14 ,5cm; 19-20 Z I . ; Rek laman ten ; b rüch iges , 
b r ä u n l i c h e s Papier mit Wasser l in ien; orientalische Masqetschrift. 
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... I nma ix1? nxi nanai mnpn npnc srrra :(fol. I44r ) A 
ay xnp nx nxn mx^nn mn m nn nxi mix np ix mpi np . . . :(fol. 145v) E 

[iyn] anpi Tyn 
F o l . 144 e n t h ä l t Pereq 10,7 Sch luß , bis 10,9 ( N r . 59 der Terefo t ) ; fol. 142: Pereq 10,9 

( N r . 6 0 f f . ) bis Pereq 11 (nur Ü b e r s c h r i f t ) ; fol. 143: Pereq 11,6 S c h l u ß , bis 11,15 
A n f a n g ; fol. 145: Pereq 11,15 For ts . , bis 12,8 Mitte. E s fehlen also B l . am Anfang 
(d.h. Pereq 1-10,7), nach fol. 142 (d.h. Pereq 11,1-6) und am S c h l u ß (d.h. Pereq 12,8-
14.16). 

I V (Fragmente zu anderen halachischen Themen) 
I V , 1 

B r u c h s t ü c k mit 7 numerierten DTnTm (Nr . 385-391); falsch gebunden; richtige 
Reihenfolge: fol. 151-153, 146; Schriftspiegel ca. 10 ,5 :14 ,5cm; 23-27 Z I . ; z . T . R e k l a 
manten; d ü n n e s , b r ä u n l i c h e s durchscheinendes Papier ; orientalische Masqetschrift . 
A l s Schreiber bzw. Interpret nennt sich M ö s e ha-LewT (vgl . fol. 151r. 152rv; 153v, 
146v). 

's iran nxn nna m pnn p"a / anzax np1? nxpjp mnap npx pn X D P :(fol. 151 r) A 
b '"0 y " P ( M a i m . , M . T . , H i l k ö t I s s ü r e . b f ä 21,31 = ) P"y n"x maana xä 
. . . / . . . in xpm x1? inai Drô x n^ nxpip npx ( S : A . , Eben hä - ' e ze r 9,1 u . 2 = ) 

. . . mny npnp ami yn nmap n 1? 
/ nnn pnn p m i pmp nnaix px nann nan / nnp: D X nnon nnm . . . :(fol. 146v) E 

a"o nan npa nnxn / ax: n1? nnna n"ya nxmp na .mnnpn 
Die 7 N r n . behandeln folgende DTnTm: N r . 385 ( F o l . 151 r ) : nnnmp npx; N r . 386 

(fol. 151 r -152r) : pnnn pn nmnn; Nr . 387 (fol . 152rv): nnp npnp npxi mnnpn nn 
nnnapaa; Nr . 388 (fol . 152v): n'nymp mp nny xxro nmnn nny:; N r . 389 (fol . 153r): 
•nnx nw7X7 nnnn nmp nap; N r . 390 (fol . 153rv): mp Daiy TVVY naan naxp na 
P D ] ; Nr . 391 (fol. 146rv): n y hnxna pm mxa na. 

Der Verfasser bringt zahlreiche Zitate, so u.a. aus der Misne T ö r ä des Maimonides 
( z . B . fol. 151r, 146r), dem S u l h ä n ' ä r ü k ( z . B . fol. 151 r u . ö ) , aus ""na = S. Bet Jösef 
des Josef Qaro ( z . B . fol. 151r), aus den H a g g ä h ö t des Moses Isseries (""xnnnm z . B . 
fol. 146v), aus 0 / , L m = S. LebüsTm des Mordeka i b. Abraham Jaffe ( z . B . fol. 151 r ) , 
aus S. JesTrä (fol. 153r), KüzärT, K a p . 4 ( z . B . fol. 153v), S. Ä d ä m w e - H a w w ä von 
J e r ö h ä m b. M e s u l l ä m (fol . 146v); K o l b ö (fol . 146v) Masseket S e m ä h ö t (fol . 153r), 
usw. 

F o l . 152r, Z I . 13 (Nr . 387) he iß t es: )ma nnxT) naan nnnn p"p n naxpp na 
. . . / mmnp nnn nmnn nmn mpa Dna an nnapai nnapo ' T O P ' Dmanpn nmnx 

I V , 2 

Fragment : Ü b e r die Rich tung beim L u l a b s c h ü t t e l n , verglichen mit den Wendungen 
bei der Blutaussprengung im Tempel . Schriftspiegel 8 ,5 -9cm: 13,5-14cm; 22-30 Z I . ; 
Rek lamanten ; glattes, b r ä u n l i c h e s Papier, orientalische Masqetschrift . 

V o n [Möse ha-LewT?] 
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ppn nnü nnx n"nnn nynni .pm n,nn i r m nnynn poxm poxn :(fol. 147r) A 
n"nxi nmnx nnnyn ppn n"nxi nnnyn m m ppn mmn in mn mnmn mmnn 
nnme m in xnxi .nixne nxn nnn nm n n y mn p nx mnmn nmox ppn 
nnynni pox1? pm p n n mn ipnn i n x n"nxi nnin ymim nnnn nm n"nn 

( J ö m ä 58b) . . . in ixmn 's xnr nnn pm nmi .mnnni 
nne-xn nnmp mnen in 7xnenn nnm nnr pmn nnmn m myi :(fol. 150v) E 

(Rek laman t = ) mnmx nmnm nnnm mnnn p x n m in p-x p x n mxi 
Zitiert werden a u ß e r T a l m u d , RasT-Kt r . zum T a l m u d (""enn), T ö s ä f ö t ( z . B . 147v), 

Maimonides (D"nnnn, z . B . fol. 148v), Josef Qaro (7"T p"nn, z . B . fol. 148v) auch 
Sifrä (mmn nmn) und der K t r . pnnx pnp des A h a r ö n ibn HajjTm (fol. 148v), Z ö h a r 
(fol. 149v/150r), Menahem Recanat i (fol . 150r) J akob b. Moses Moel l in (7"mnn. 
fol. 147r), Semü ' e l AlgazT (7"T nx:nx, fol. 148v), ' Ö b a d j ä h di Bert inoro, M i s n ä - K t r . 
(y"n, z . B . fol. 147r zu S u k k a , Pereq 4,9), usw. 

rv,3 

Maimonides, Misne T o r a , H i l k ö t I ssüre b f ä und M a ' a k ä l ö t a s ü r ö t ; u n v o l l s t ä n d i g 
und falsch gebunden; richtige Reihenfolge: fol. 182r-197v; 154r-160v; 180r-181v; 
161r-179v; 198r-205v. Schriftspiegel 9 :13.4 1 4 c m : 20-23 Z I . ; Rek lamanten ; s chöne , 
r ege lmäß ige orientalische Quadratschrif t ; festes, b r ä u n l i c h e s Papier mit Bl indl in ien; 
stark wasserfleckig; Schrift teilweise stark abgerieben. 
nn nnn ny nnpm IT n n / mnn nnn nxne nnx xnx nmn xne n"yx :(fol. 182r) A 

... nnx 
xm nnm nmxn nnnn n n nmn xn ' Dxe nn nxen nym in nnxi . . . : ( fol .205v) E 

(Rek laman t = ) nne / i7xx nmen mnnm mnei 
E s handelt sich um eine fehlerhafte Abschr i f t ; der T e x t e n t h ä l t Var i an ten ; zahlreiche 

B l . fehlen, so nach 159v, 160v, 161 v, 172v, 179v, 18lv , 189v, 197v. 205v). I m einzelnen 
e n t h ä l t das Fragment : H i l k ö t I ssüre b f ä 3,9-6,8 (fol . 182r-189v); 9.1-11,5 (fol. 190r-
197v); 11,15-14.7 (fol . 154r-159v); 14,15-15,5 (fol. 160rv); 15,26-16,10 (fol. 180r-181v); 
17,18-18,8 (fol . 161rv) ; 21 und 22 ganz (fol . 162r-167v). — H i l k ö t m a ' a k ä l ö t a s ü r ö t 
1,1-2,20 (fol . 168r-172v); 3,16-6,8 (fol . 173r-179v) und 12,18-16,5 (fol. 198r-205v). 

V (Midrasch-Fragmente) 
V , l 

M i d r ä s se lösä w e - a r b ä ' ä ; u n v o l l s t ä n d i g . Schriftspiegel 9 : 1 3 , 5 c m ; 17-18 Z I . ; gelb
liches, kräf t iges Papier ; g r o ß e orientalische Masqetschrift. 

nnn inxnm nmxn7 nn7e n n / nen] npnn px mnx mnn nn m nnp : (fol .206r) A 
mn e p m / nyrxn nem nnynn 7ixen mxn / p e nnnn p i nyn mnn 7xn xnnn 
( V g l . E I S E N S T E I N , Ö s a r . . . nnx ne rmrm rar Dnxpn nyrxn nem nyi mnn 

MidräsTm, S. 167) 
n n n mnn nnxe nnn nmxn nmnnn / nx pnnen nnnn nee : (fol .214v) E 

(vgl . E I S E N S T E I N a.a.O. S. 175) (Rek lamant = ) 
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D a s Fragment zeigt Besonderheiten in T e x t und Anordnung der Sentenzen. Blä t te r 
fehlen am Anfang und Sch luß sowie zwischen fol. 212 und 213, 213 und 214; fol .212v 
endet: / nnx xnx ( G n 5,5) . . . nnx -TT nn rnn mnn nnn fpxn nrnn T i s nn i 
(Rek lamant = ) nr ' 7y pn mm7 nmnn im nnnpn; fol. 213r beginnt: np7P 
. . . nnpn npyi yn pn / pmyp no yntn nx pnynn; fo l .213v endet: p ' mpnx ynnx 
(Rek lamant = ) ; fol .214r beginnt: [nan npp / mnm "innnm 'nnn nnn n mr T X 

. . . / nnnn nx pxnnn 
A m Rande und im T e x t Kor r ek tu ren und E r g ä n z u n g e n sowie persische Wor t 

ü b e r s e t z u n g e n teils in h e b r ä i s c h e r , teils in arabischer Schrift , z . B . fol .207v, Z I . 3: 
nom xn nbn (zu nmnp nxn); Z I . 8: p n n (zu -[pnn); Z I . 9: (hedmat- = nxnnmn) 
n gä r ) (zu npp pnpn); Z I . L2 : npnn ( in t izär = ) nxnnrx (zu nnxn); fol .208r . Z I . 8: 
nrmn pn (zu pnny); Z I . 14: J E T X npnnn (zu ] m a a ) ; fol .208v, Z I . l l : i j U 
(zu nnx nnnn); fol .209v, Z I . l : a J j b i / ^ z u p n m ) ; fol .21 l r , Z I . 9: jSjl (zu 7nonj, 
usw. 

V , 2 

M i d r ä s se lösä w e - a r b ä ' ä ? ; u n v o l l s t ä n d i g . Schriftspiegel 9 : 1 3 , 5 c m ; 1 8 - 1 9 Z I . ; Papier 
wie V , 1; g r o ß e , enge orientalische Masqetschrift . I m T e x t von den ü b r i g e n Versionen 
abweichend. 
n n 73i pyip n n mpnn / npnn nmnn npn nnnn .nnn |mx mm nr : ( fol .215r) A 
.. . 7pn p-x m n pnn npy nnp (!)nmnn nm nnnn .nxnnn n i n nnnn npp7 mxnp 
vgl. dazu B E K Ö R Ö T 8a ; M I D R A S R A B B Ä , G n . , X X , 4 ; J E H Ü D Ä F E L I K S , Pereq z e r ä T m 
(Anhang in M . M A R G O L I O T H , H a l ä k ö t Eres J i s rä ' e l min h a - G e n i z ä ) , Jerus. 1973, 
S. 155-211, bes. S. 191 ff. 

7y nynnxi xnn nxn 7P np7p . r n nx pnpn / nnn mx mnan nynp : ( fo l .215v) E 
nnn1? nnxi xonn mn7 nnxi 7nn7 nnx 'nnn / innxp . . . ( : Z 1 . 1 6 ) . . . pnx n,nn 

( R e k l a m a n t = ) 'Pin7 / nnn m m -pna npnn nnxpm nnx 
vgl. dazu E I S E N S T E I N , ' Ö s a r Midras lm, S. 163. 

F o l . 2 1 5 r , Z I . 7ff . : 17 nnx lxxm / n n n xm mnn y m i mnp nnx nnx npyn / nnx 
yni] / nnxi mn P7P7 I X mnp7 mnn ppn p p / nnnnp mrrx 7n nnry nn nnn 

. . . njp y X7x mnn xmn pxp p"x 
vgl. dazu T A A N I T 23a ; F E L I K S a.a.O., S. 192, Z I . 12ff. 

Bei einer Reihe von A u s d r ü c k e n sind die persischen Entsprechungen d a r ü b e r bzw. 
an den R a n d geschrieben; z . B . fol. 115r, Z I . 4 und 5: i n j (zu n x i ) ; n n o (zu nm); 
xmn (zu mp); Z I . 16 und 17: n n n n ) (zu lDm); ]P"X 7x3 (zu nnn); fol .215v, Z I . 1: 
ompin (zu mmn ux); Z I . 4 : ixnnn nopnx: (zu n 7 n n7 7mn px), usw. 

V , 3 

M i d r ä s se lösä w e - a r b ä ' ä ; u n v o l l s t ä n d i g . Schriftspiegel ca. 10:16,5cm und 9 : 1 3 , 5 c m ; 
18 und 10 Z I . ; helles, an den A u s s e n r ä n d e r n abgerissenes Papier ; breite orientalische 
Masqetschrift. K o r r e k t u r e n von s p ä t e r e r H a n d . 
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nxi n7y777o nnxi / (Ps 120,5) [D]nnn n m •» ann» mn) nn n» : (fol .216r) A 
/ n»7»i m»"n m»nn n»7» .nn»n / nn7nn nnn» p ] n n » nynnx .n nmm non7n 

. . . / pno x n nn (!)onn m»nn n»7»i / nnnn annn 7»7»i nnnnn trann 
(vgl. E I S E N S T E I N a.a.O., S . 173) 
nn»i / nnnn npn pn nnm i»x7n mn / pix n»nn nnnn nynnx : ( fol .216v) E 
/ mnnn nynnx .pmn» nn / 7y nmym D , 1 ? I M nn nnuwn / p n n npnm raim? 
(Rek laman t = ) p n a 7X7»n n"npn7 ponnn nnm; vgl . I S R A E L A L - N A Q Ä W Ä , 

S. M e n ö r a t h a - m a ö r , ed. H . G . E N E L O W , T. 4. 1932, S. 597, Z I . 19). 
F o l . 216r, Z I . 9: .. . (!)nuo7S n n n 7y ppi7 nmxn nmnn / nynnx nnn 

fol .216r, Z I . 13: nn / p o m 7X7»n» nnn nyn 7 » nnnn / n n m nynnx nnn 
mn^n; vgl . S U K K Ä 29ab; E I S E N S T E I N a.a.O., S . 173. 

V , 4 

A u s einem homiletischen Midrash . Moses und A r o n s Sendung zum Pharao. Schrift
spiegel 10 :16 ,5cm; 24 Z I . ; glattes, braunes Papier; orientalische Masqetschrift. 
7y 7 x n n pxo I 1 7 7 7 s nx nxi nx nxy nx nxnn nx 1 7 nx nnm :(fol. 217r) A 
lvs nxi n nx- nx '»x ... n n / nx T nx 77 777x1 777 lw x n n 7xprm T 
m p n x:r x n n H S 7n»m / npnn Dn»n n»n7 pn 17 nx ny» nmxn . (Hes 29,3) 

... nxnp7 / 7nyi pnxn n»n n»yi 
xnn n»x n / 'nn n»n 17 'nx ( E x 5,2) m "pn yn»x '»x T n 1 7 'nx . . . : ( fol .217v) E 

/ nmm orwm\ i^vnm pnxn nxi mn»n nx 
F o l . 2 1 7 r , Z I . lOff . : 'pn 'nx» npn77 77nn m nnnn s-nsan nx 'pn nnn / ynm ... 

. . . n n 7 nmmy i n n / nnm p n y *pp p n 7 x n nnx- nnnn nnxan nx nnx / nx 
pnn n"npn / ns7 7nx p pnnx X7x 7 m nnn nx n»n nnn X7 ynm ( : Z 1 . 1 4 ) 
. . . nnn nnn nyn n7»x mx "pnn nnnn / nx nm» x m nnn nx nnx ~px nnmyn; 
F o l . 2 1 7 v , Z I . 15: . . . (Jer 10,10) . . . p n 77 npn m nx / T I I D D H U X "O; Z I . 18: 

. . . / my7 mn»nn 'ncr ny n»n» y»nn nynnn nxxa |m 
F o l . 2 1 7 v , Z I . 8 w i r d mnn durch das d a r ü b e r g e s e t z t e persische W o r t po»2 e rk l ä r t . 

V , 5 

A u s einem exegetischen M i d r a s c h ; ü b e r E x 12,7-12,12 und 12,48-13,3. Z w e i nicht 
a n s c h l i e ß e n d e B l . , verkehrt gebunden; richtige Reihenfolge: fol .218v, 218r, 219v, 219r. 
Schriftspiegel 10 ,5 :17 ,5cm; 2 2 Z 1 . ; b r ä u n l i c h e s , blindliniiertes Papier. Orientalische 
Quadratschrift . 
mnpn nx nx ym» ( E x 12,7) mp»nn 7yi mninn n » 7y nmi .pnnnnn : ( fol .218v) A 
' nmnx7 im mnnn n pnn7 nnn] 'n mp»nn 7x nnymi 7"n x n X7 ni7 m 
... nnn / p 7 m x X 7 x n px nnnn 7y nix pyn» n t]om mnnn n » i mp»nn 'san; 
vgl. M E K I L T Ä de-Rabbi J i s m ä r , e l zu E x 12,7. 
nnynnn nmnnn nnn 77nn nnnyn / 'yn mnnn» n nnnn nyi nnxn . . . : (fol .218r) E 
nnnn m n n 'mm np 'n m»]xn nxi onon p i [n]ipn nn nx nnn mnnn mnn p i 

/ ( E x 12,12) n»yx 'Sa 'nx nnm (vgl . M E K I L T Ä Z U E X 12,12) 

260 



Nr. 160-161 

mom 'oon b"\ mno ' J M T O npnn nnxon iny nopp ( E x 12,48) nmx : ( fol .219v) A 
. . . nmxn no i1? mx / nnnn1? xnp m ( J e b ä m ö t 47ab) 

ppxnn piyn *?ynpp o1? nnox IT ... ( E x 13,3) a m ax ' P O nxn 'DD : (fol .219) E 
nnpn 'mm mot jxo 'no mmn1? nn ( E x 13,3) nm mn nx mot .nnnx n 'oxo 

/ nnpn on nx moi 

V , 6 

Pereq 4 (n) eines Midraschwerkes , der die Über sch r i f t t r ä g t : nno x n p n ; von 
anderer H a n d h i n z u g e f ü g t : ' " n ( B e n Jöse f ) ; E r z ä h l u n g von J e h ö s ü ' a b. L e w i , Elijjä 
und dem Messias. Schriftspiegel 9,5:16,5 und 17 ,5cm; 20 und 23 Z I . ; Rek laman ten ; 
he l lb räun l i ches , b rüch iges Papier, am Innenrand zerrissen. Orientalische Masqetschrift . 
Der Pereq war u r s p r ü n g l i c h mit N r . 7 (f) beschriftet. F o l . 2 2 0 r h e b r ä i s c h e Fo l i i e rung : 
(?)TO. 

no / inx ixxn noo p y p n n npx (Arbe l ) *?xnnx nypn "?y moyn xnn : ( fol .220r) A 
... n nn*?p npx n nno x n / nx Dnptni onon1? 'n nno myn onnpn axmzr non 
'y / *?p nx mxn y'nn x n ( d a r ü b e r : non p) mponp nox moann "'DDn ( : Z 1 . 4 ) 
imaxa "mxn n1? p ypim n / 'oxn xnnn xon np nnno nno mno xnp npn x n 

... "xnn |n pyop / nn nnyo nnon noiy mnp 
Z u m Anfang vgl . S. Z e r u b b ä b e l ( E I S E N S T E I N , S. 160); E V E N - S H M U E L , Midrese ge 'u l lä , 

S .83 , Z I . 134ff. 
.xnx xni xrnx orn , l? noxn n npp xp xmpp xn max1? V ' T I a"x ... : ( fol .220v) E 
pyoip nxnp^ ox nono (Sanh . 98a) pyopn impn / ox nrn np nox n n inPx n"x 
xn / mmn p pix axn nno xin" nn nmnn mnop / no ppm n"nn np impn 

( R e k l a m a n t = ) nxm 
V g l . E V E N - S H M U E L a.a.O., S .292 ; 293, A n m . 1; 306 und 418. 

N r . 161 L e v y 112 acc. 1906/11203 

Sammelband aus 2 Teilen. 

369 fol. in Ledereinband wie Nr. 50 (Levy 37), beschädigt; Deckel-Innenseiten mit marmoriertem 
Papier beklebt, ebenso jeweils das erste von 3 Papierschutzblättern vorne und hinten; fol. 369r 
unbeschrieben; 21 :28,5cm (11 :16,5cm); 35 Z I . Schöne, breite Ränder ; unterer Rand bei fol. 82, 
241 und 242 weggeschnitten (ohne Textverlust), bei fol. 239 und 240 nur eingeschnitten; Schrift 
an einigen Stellen durch Verwischung (z.B. fol. l r und 40v), Fettflecke (z.B. fol. 30v) oder 
Wurmfraß (fol.369v) beeinträchtigt; Textrasuren (z .B. fol.20v, 61r, 123v, 124r, 133r, 159r, 182r, 
313v, 321 r ) ; Marginalnoten (Korrekturen, Erläuterungen, Ergänzungen) teils vom Schreiber, 
teils von späteren Händen ; Textweiser (Hand mit ausgestrecktem Zeigefinger) wiederholt (z.B. 
fol. 19rv, 73rv); verzierte Buchstaben beim ersten Wort von Din 125 (fol. 177r), Din 132 
(fol. 185r), DIn 228 (fol. 266v). 

Teil I = fol. lr-110v; Teil I I = fol. 11 lr-368v. 
Durchweg Quinio-Lagen mit Reklamanten und für jeden der beiden Teile gesonderte 

Lagennumerierung jeweils am Anfang und am Ende der Lage, und zwar Teil I : Lagen 1-11, 
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vollständig; Teil I I : Lagen 1-29, lückenhaft; es fehlen Lage 4 ( = 10 Bl.) zwischen fol. 140 141 ; 
letztes Blatt der Lage 20 nach fol. 299 und Lage 27 und 28 ( = 20 Bl.) zwischen fol. 359, 360; der 
Reklamant fol. 250v schließt nur scheinbar nicht an, weil das Bezugswort auf der folgenden Seite 
vom Schreiber vergessen wurde. 

Beide Teile in italienischer Masqetschrift auf Pergament. 1404 geschrieben von Jö 'äb b. Jehfel 
b. JeqütT'el, geb. in Todi, Angehöriger der Familie Bet E l (vgl. Z U N Z , Abschreiber, S. 104, 
nr. 452. und F R E I M A N N , Jewish scribes, S.279, nr. 208,d) für Jehfel b. Möse aus Har perah ( = 
Montefiorito, vgl. S C H W A R Z . Wien, S. 9, Nr. 9, und F R E I M A N N a.a.O.) lt. Kolophon für beide 
Teile fol.369v: ^x'rr xonn V ' x i Y ' n r o a"na axr M X noon nn mny nox mx1??: n anüm 
7xn ~nn" ym1? ra^n nmn mnn im 7xnnn mnopm mD3 'n^ra nxmip- y": pnxn p 
/ i-nnnm 7x-nx pinn 'n -jnncr ninnc? nonm nrnn no^m nxncrn nmn pmnn opnn -nmcn 
nymxi mcnzn nxm D - D 7 X naran ms? ^x nnnn nno nnn n"T nG?Q n n n nx-n- 'n - I C H on crx7 

in-n^nn -nn nc?x 'n [n^jn -nnü ~iDtr? m -mnpi anyi -n yi-oa (1404 = 5164) miy nxn37 
iyu- '^xa npnsi ••"jam iym ynn nnn xm ia nun1? mar Di x^c? nmo i r 'm i-7y pno" 

/ px i pxi px / poxn mc ana poo ppinnn -pnm 
mit einem anschließenden Lobgedicht auf den Besteller: 

nmxi -nc?n xoxi 
i1? -ny mm nnD nn ^x -sin Timns -nra-y: 

in-n i n T r y -non T X I myn a-ran -xxnn ... 
impn -yncn -pax M X nnxn T X nx n -pxcr nx 
17 -inncm m:nx xin nun p nx-n- mp: crxn 

Zensurvermerke auf fol. HOv (Schluß von Teil I ) und fol.369v: „Visto per me Giofvanni] 
domi[ni]co carretto 1619", fol. 369v ferner: „dominico Iroslomi[ta]no". 

A u f dem 1. vorderen Schutzbl. Auszug aus Verkaufskatalog Asher & Co. eingeklebt 
( = Cod. Asher 13); vgl. S T E I N S C H N E I D E R in: H B 11, 1871, S. 104. Auf demselben Schutzblatt: 
„M 112". 

I 

H ö b ö t h a - l e b ä b ö t . Herzenspflichten. Ü b e r s e t z u n g des K i t ä b a l -h idäya ilä fa rä ' id 
a l - q u l ü b . 

Ve r f aß t von Bahja b. Jöse f ibn P a q ü d a ( 1 1 . J h . ) , übe r se t z t von J e h ü d ä ibn T ibbon . 
mrmn1? / nimm mnn p n nxn nxpx nom / px px /-xnp- mnx DP3 :(fol. l r ) Ü 

nn3nn n3in nso mnpnni 
Einle i tung Ibn T ibbon ' s zu seiner Ü b e r s e t z u n g : 

[verwischt er xnnn] npx onn nyi nnyn -pnn irnnx D P vr S i m o n nnx :(fol. l r ) A 
.. . mn3n3 pxn 

m-po nxpp mm irs nxsm i r " m T P S O O U T X n7 m- nnn / nxpi |3 . . . : ( fo l .3r) E 
myx ' nnx3i n3nnn m3n nmnn mnn nn motz? 7n ny nnxi n 7 nnop ^ / nnn 

Einle i tung Bah ja ' s : 
pnpn / nnxn nnxn piy mx" in npx nxnp- m 7 x "|in3 n3nnn nnx : ( fol .3r) A 

.. . mixno3 
mm nmx msrnm mnn nnn ^ X P npxn mnny -pn i n r nonn o n 7 x n :(fol. 9v) E 

nxi nron moni T i s nx mnnp y3ip 

262 



A r . 161 

D a n n fol .9v/10r Ü b e r s i c h t ü b e r die 10 Pfor ten: nnnnn ny nm (!)nnnn nnnnn nn. 
F o l . lOr beginnt der T e x t der 10 Pforten. Übe r sch r i f t der 1. Pforte: / pexnn nypn 

nne? 373 / 7 x n mm 3nn nmx mxnn; Anfang der 1. Pforte: mpn nc?xn nnnnn nnx 
... D7c 373 m n 7 x n nn" nxxa irni nnnn nnr rn« (!)-pxmtz> nn. A m Ende der 
1. Pforte ( fo l .21r) der nnxn Ibn T i b b o n ' s : rny nmn nnen m ymm p ( ! )73 nnn nnx 
... nntzmnn T i s neyn nm nymn nnmx nnxnn m. Ende der 10. Pforte (fol . 106v): 
nnnnn xmnr 'jr / mn^xm mrrmn mnmnm ümmn nnmnn p - |7 mnnm nn / nxm 
rnnnn nnmm nmnn inmny ~pn nx npixi nmx nnn xm mnn xenpn mne 77nnn 

n7n pxi ]nx nnxnm mm nnm nmnn 
D a r a n schl ießen sich (fol . 107r) die ,,10 S t rophen" : mnnn nncy nn inxi, mit dem 

Akros t i chon des Verfassers, und erst a m S c h l u ß derselben: nmnnn nmn D7cm 

D a n n folgt die „ E r m a h n u n g " (fol . 107r-108r): nmnn "nn nmn nnne? nnmnn nn 
nm und am Ende derselben (fol . 108r) die Bemerkung : nnx^ ixn ny m nnnnn nnn 
nxn ny 37n / nnnm nmnyn mmnn nx? nnx" n,nm pm nmp / nmnnm nmmn nnx 
/ Dmnn ]mm nmnnx py: nxn nn m Dnn pnnnm nnnxn nnmn 7n7 nmy1? nxn ]m 
Dnn Ernenn mexi und schl ießl ich die T e h i n n ä selbst: 

. . . nnnn mne :(fol. 108r) A 
nn7m / y"77n mnm pan nn nmnnn mne nmy nn m mnx pxnn rm :(fol. H O v ) E 

n7mnn 

Die Abschrif t ist nicht frei von F l ü c h t i g k e i t s f e h l e r n : ausgelassene W ö r t e r , z . T . am 
Rande nachgetragen, z . B . fol. 5v, 1 l r v , 13r, 26v etc., oder auch vermerkt , z . B . fo l .94r : 
mnn pny nnn; Schreibfehler, z . B . fo l .22r : nnnnn nnx statt nnnnn oder umgekehrt 
fol .21r, Z I . 8 v . u . ; fo l . 9v : nnn statt nnn in der Ü b e r s c h r i f t ; fol. 59r nmn nynm 
statt mnnn ( am Rande korr ig ier t ) ; die H s . e n t h ä l t ferner Textunterschiede g e g e n ü b e r 
den Druckausgaben sowie Abweichungen in der A n z a h l der Pe räqTm; so ist z . B . der 
5. Pereq der 2. Pforte in zwei PeräqTm unterteilt ( f o l . 2 7 v ) ; jeweils zu einem Pereq 
z u s a m m e n g e f a ß t sind dagegen der 5. bis 7. Pereq der 4. Pforte (fol . 56r, 57r, 58r), der 
3. bis 5. Pereq der 5. Pforte (fol . 59v, 60r) , ferner Ein le i tung und 1. Pereq der 5. Pforte 
(fol. 59r) und der 7. Pforte (fol . 74v). Be im 5. Pereq der 8. Pforte (fol . 93v) und beim 
1. Pereq der 9. und 10. Pforte scheint der Schreiber die Ü b e r s c h r i f t , ,Pereq" lediglich 
vergessen zu haben. 

Z u Pforte 9, Pereq 3, letzter Absa tz ( fo l .96v, Z I . 13) bemerkt ein Lese r : nn ny 
m nmy ( I Sam 7,12). 

Ü b e r Bahja und sein W e r k vgl. u.a. P . K O K O W Z O F F , T h e Da te of life of B a y a ibn 
Paqoda, i n : Ks iega pamiat.kowa k u czci Samuela Poznahskiego Warschau 1927, 
p. 13-21; V A J D A , L a Theologie ascetique de Bahya Ibn Paquda ( = Cahiers de la Societe 
Asiat ique V I I ) , Paris 1947, p. 8ff . ; A N D R E C H O U R A Q U I , B a h y a Ibn Paquda. Introduc
tion aux Devoirs des coeurs, Par is [1950], p. X X I f f . ; B E Z A L E L S A F R A N , B a h y a ibn 
Paquda's Att i tude toward the Court ier Class , i n : Studies, ed. T w e r s k y , S. 154-196. 

Z u den Ausgaben, Ü b e r s , und K t r n . vgl . C H O U R A Q U I a.a.O., p . L I I f f . ; neueste 
Ausgabe mit K t r n . (hebr.) von P I N H A S J E H Ü D Ä L I E B E R M A N N , 2 Bde., Jerusalem 
1968-1971; die vorliegende H s . ist nicht herangezogen. 

Z u Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 3 7 ; I I , S. 118, N r . 3071a.b. (auch 
vorliegende H s . aufgeführ t ) . 
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I I 

Sibbole ha-leqet. Ä h r e n - N a c h l e s e . R i tua lkompendium. 
V o n Sidqij jä b. A b r a h a m ' A n a v (13. J h . ) . 

U n v o l l s t ä n d i g . 
F o l . l l l r v : Vorrede des Verfassers 

. . . / ipy n y x i y m n xix X J nx n n x npn :(fol. l l l r ) A 
nnx mnn npip nymnn nrnncn nmn . . . :(fol. 11 l v ) E 

In dem Sechszeiler mit dem Akros t i chon ptn mpnx fehlen die reimenden Sch luß 
w ö r t e r bei Vers 2 (opn nn), Vers 3 (üpn nn) und Vers 5 (npp nnp). 

F o l . 11 lv -118r : Lis te der 1 2 ' A r ü g ö t und 372 DTnTm. 
Bei DTn 48 (fol . 112v) fälschlich nnny np yop mnp pn statt mnnp. 

F o l . 118r-355v: T e x t der üpnn , l?np, mit poetischer S c h l u ß r e d e des Verfassers und 
S c h l u ß g e d i c h t (fol . 355v 356r). 
Infolge Blattverslustes (vgl . o.) weist der T e x t g r ö ß e r e L ü c k e n auf: 
Zwischen fol. 140v und 141 r ; fol. 140v bricht in DTn 31 ab mit mnpm rnnnn 
/ ny no nynp nmn nnnpn xm mnnm; fol. 141 r beginnt mit dem S c h l u ß a b s a t z 
des DTn 57: nnn / n xm pmpp px& n"yxi mnpnon ~pn ymv?: mno wvm -pn 
pnnn ix. E s fehlen demnach von der 'Arügä 1 : DTn 31 Sch luß bis DTn 54; von der 

r A r ü g ä 2 : DTn 55 bis gegen Ende von DTn 57. 
Zwischen fol .299v und 300r; fol .299v bricht gegen Ende von DTn 266 ab mit 
/0W8 nmnn POPnn noxi i r x i ; fol. 300r beginnt im Anfang von DTn 269 mit 
. . . r n n n s ny nnnyn xin n n nxn nypn. E s fehlen mithin von der 9 . ' A r ü g ä 
D m 266 S c h l u ß bis DTn 269 Anfang . 

F o l . 356r-368v: nnn nnnn ( im Gegensatz zur Edi t ion hier an erster Stelle) und 
mnnp nnnn 

/ nnn nnnn mnnx / nnyn pip Dpn :(fol. 356r) A 
/ nn Tom nnrn nnnnn mnn» nnnn inn ipno :(fol. 368v) E 

etc., wie in der E d . ; nach dem S c h l u ß g e d i c h t mit dem Akros t i chon des Verfassers: 
px / nmnn pnxi nnnnn ptn. A u c h hier wieder g r ö ß e r e L ü c k e , und zwar zwischen 
fol. 359v und 360r; fol. 359v bricht gegen Sch luß des 3. DTn der nmn nnnn 
ab mit n ixnpm ino xn nnnn nx npm pyms rn xm; fol. 360r beginnt mit dem 
Sch luß des 38. DTn der mna» nnnn: .. . 'nnn mn »xnn nynsn u » xn ipnn; 
es fehlen also in den nnn nonn DTn 3 Sch luß bis incl . DTn 9; in den rnnnn 
mna» DTn 1 bis DTn 38 gegen Ende . 

A u c h T e i l I I e n t h ä l t zahlreiche Ungenauigkeiten: ausgelassene W ö r t e r und Sätze , 
häuf ig am Rande v o m Schreiber selbst oder von s p ä t e r e n H ä n d e n e rgänz t , z . B . 
fol. 118v, 122r, 123r, 128r, 146r, 156v, 206r, 213r, 240v, 298r; DTn 306 (fol .321v) 
schl ießt mit nnpy nnn n m»n pxnn n"nn pypinp mypn b nnn "? dazu vom 
Schreiber am R a n d e : pnn m / nnpn non ]xnn; Wiederholungen, z . B . fol. 156v (am 
Ende von DTn 93), fol. 196r (am Ende von DTn 154); Fehler in der D T n - Z ä h l u n g : 
fol. 129v (DTn 18, E d . noch DTn 17), fol. 130r (DTn 19, E d . DTn 18), fol. 131v 
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(nochmals D i n 19, mit Z ä h l u n g in der E d . wieder ü b e r e i n s t i m m e n d ) ; fol. 142v ( D m 6 1 , 
die Zif f . 60 ist ü b e r s p r u n g e n ; E d . DTn 60), fol. 143r (DTn 62, E d . DTn 61), fol. 143r 
(nochmals DTn 62, mit Z ä h l u n g in der E d . wieder ü b e r e i n s t i m m e n d ) ; häuf ig ist die 
DTn-Nr. ü b e r h a u p t vergessen bzw. von s p ä t e r e r H a n d nachgetragen, z . B . fol. 176r 
(DTn 123), fol .218v (DTn 193), fol. 184v (DTn 131). fol .233r (DTn 209). Textunter
schiede g e g e n ü b e r der Druckausgabe 1886. vor allem an vielen DTn-Enden. 

Z u der Bemerkung in D n 205 (fol .226r, Z I . 2 ) : p x a pny n"n mx rxp Pnn p i 
rHCHXnx vgl . S A M U E L K O H N , A z s idök t ö r t e n e t e M a g y a r o r s z ä g o n ( = Geschichte der 
Juden in Ungarn ) , Budapest 1884, p. 377-379. 

D a s W e r k wurde nach anderen Hss . ediert von S A L O M O N B U B E R , oapn opan 'aap, 
W i l n a 1886; Nachdruck mit Bemerkungen von ny]"1? oniT, N Y 719/1959; die neue 
kritische Ed i t ion von S . A . M I R S K Y , J e ru sa l em-N.Y . 1966, war nicht z u g ä n g l i c h . 

Z u Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 2 7 ; I I , S . 400, N r . 10183 (auch vor
liegende H s . au fge führ t ) . 

Nr. 162 Levy 109 acc. 1906/11259 

Sammelband mit 3 Teilen. 
123 fol. in beschädigtem Ledereinband über Pappe mit Blindpressung (Blütenstempel, 

Mittelstück, etc.) auf Vorderdeckel und mit eingepreßtem Namen: i " r m i n n"aa nxtzrtt; 
vorn und hinten je 4 Schutzbl.; fol.49v-50v und 122v-123v unbeschrieben. Teil I = 11 :16cm 
(7:12cm); 19 Z I . ; Kustoden. Teil I I und I I I mit hebräischer Foliierung: i a -x ( = fol. 51 r-76r) 
und i a - X ( = fol.77r-122r); 11:16cm (7,5:ca. 11 cm); 22 Z I . ; Seitenkustoden. Karaitische 
Schrift, ca. 18. Jh., von 2 Schreibern; Schreiber 1 = Teil I ; Schreiber 2 = Teil I I und I I I ; der 2. 
Schreiber verwendet gelegentlich auch rote Tinte, z .B. für Überschriften, Anfänge, etc. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 37", des Rückdeckeis: ,,85". 
Teil I = fol. lr-49r; Teil I I = fol.51r-76v; Teil I I I = fol.77r-122r. 

I 

BesTr ElT'ezer. Superkommentar zum poetischen To rakommen ta r min"' nma des 
J e h ü d ä b. ElTjähü b. Jösef h a - G i b b ö r . A n f a n g defekt. 

V o n ElT'ezer b. J e h ü d ä Qastorijano (17. Jhd . ) . 
oaxx./ 'mnn onai aaa mn nmn / mmo -pis px pao n a t r r a a 1 ? ! :(fol. le) E l A 

... rrapn myn mn nm nann / mm om-aana pana ma mna anx 
nmm n"nn mnax rnnsa m pr / 'ymx T * a jan mxmn D P mxopi ... :(fol. l v ) E l E 

n"nat mmiopp xmx^ n"nn / x"xa p myPx ... / »"am mmn 
xna 'm D»n» / naia mm .nnxan many .xna ax me?xna / :(fol. l v ) A 

... / mnxam map paaa many aiai 
napm aap a"n nmnoi naxi / .naiy |anp D P I .xaa: p x moi ... : ( fol .49r) E 
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A m Anfang fehlt anscheinend nur 1 B l . I n der Einle i tung wi rd auf Fehler im D r u c k 
des Werkes Minha t J e h ü d ä hingewiesen: nmnnn n:*n. 

Z u m W e r k Besir E l f e z e r vgl . J . F Ü R S T , K a r ä e r t h u m I I I , S. 6 und 121-122: D A N O N , 

The Kara i t es , S .346 ; F R E I M A N N , U n i o n C a t a l o g l l , S. 52, Nr . 1302. 
Z u m G r u n d w e r k Minha t J e h ü d ä vgl . F Ü R S T a.a.O., S . 6 ; D A N O N a.a.O., S. 313-315; 

M A N N , Tex t s I I , S. 1277 und 1421; F R E I M A N N a.a.O., I , S .92, I I , S. 149, Nr . 3862, 
und S.217. Nr . 55893. 

I I 

]n n n 

R ü a h hen. E i n f ü h r u n g in 11 Kap i t e ln zum M ö r e n e b ü k l m des Maimonides. 
nxn nr nnxm ] n m n r n r , np in nvi jn m n noo n^ron nnnnx : ( f o i . 5 i r ) E i 

rxm ps i n&sr ?x TXI ... / . . . / . . . nxnn oyr 
nnym ,nn ny mnn' nmmn nmn nmmn nnxnnn |n mn nnnnn Tnx : ( fol .51r) A 

... my / mxn mmn nyn nmn nmn rnmoi rmrnn / nxp ny 
nnn mn mpnn pm nm nnm pnnm m inxn mnmn pnnnnm / . . . : ( fol .76r) E 

nm n,n nxnn 
D a n n folgt der S c h l u ß v e r s : nmm m nnxn xm nx ... nnm inynn innp nx; vgl. 

D A V I D S O N , Thes . I , S . 2 5 1 , N r . 5490; fol. 76v ein weiterer Vers von spä t e r e r H a n d . 
D ie Verfasserfrage ist u n g e k l ä r t , vgl . S T E I N S C H N E I D E R , H Ü §246, S. 426-428; C A T . 

B R I T . M u s . I V , S. 152, N r . A d d . 27179; E J Jerus. I I , S. 929. 
Weitere H s s . : S T E I N S C H N E I D E R , M c h . , S .92 , N r . 210,4; R Ö T H - S T R I E D L - T E T Z N E R 2, 

S . 141, Nr . 2 0 5 . V ; S . 242. N r . 332.11; S C H W A R Z , Wien . S . 142. Nr . 138.1: S . 158. 
Nr . 148.2; S . 175. Nr . 163.6; vgl. ferner F R E I M A N N , U n i o n K a t a l o g I I . S . 380. Nr . 9674. 

I I I 

nmo* ymx 
A r b a ' j e s ö d ö t . Ü b e r die 4 G r u n d s ä t z e des Glaubens, in 4 Tei len . 

V o n S i m h ä J i s h ä q b. M ö s e L u z k i ( L u c k i ) , 1716-66, K a r a i t . 
nmm ynnx nno :(fol. 77r) Ü 

nno / nmn inen xnp:n mmxn nm mnnn nyn ppm nxpn mnnn n i :(fol. 77r) E l I 
|mxn ••'mmn nmpy mnnx mmnp / nmmn nynnx mxmn (!)nmm ynnx 

... mmnxn nnm / nnnnx 
... imxmn nnnx / pix xnnm 7imn nxn nnnn na rmn nttnpn :(fol .78r) E l I I 
nnn pm mn .nnny xnnn .nnnnm nnen *nnx / . . . pnm nnne? n?DX :(fol .80r) A 
.•mnnm / mxm:n nmn: nmnn nmn nnxi .nnn:n / nxmnn nnnm .mn 1 ?^ 
nnx nnnnn mnnn nnnx ... / ... mnnm / nm n m nx nynn (!)mn7 npx 

... nnspi / n:np 
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nan / i xn 'n / n x m nmym nmnnn inxn 1? *rrvrw nn m i r » / inn .. . :(fol. 121 v) E 
nnsy Dmx pxn i / nn «p-n p u n .nmnnn nn7»r 

p»xn n m nm nnmm npm noon nnn »npn nox'no nn'n»n mm :(fol. 122r) K 
p-om (1740 5500 = ) -»»n n/nx1? pn m»n nan n"n n» n» a r xm» nncr? 
7lB?nn ia*7 pxi ~pmn nmxn nn mnE? r'ny mn; vgl. dasselbe A b s c h l u ß d a t u m 
in der H s . N E U B A U E R - C O W L E Y I , Sp. 847, N r . 2412, 2c. 

I n der Einle i tung I (vom Schreiber?) w i r d auch die Genealogie des Verfassers 
behandelt. 

Z u Verfasser und Werk vgl. F Ü R S T , K a r ä e r t h u m I I I . S. 107, 113. 114; N E U B A U E R , 

A u s der Petersburger Bibl iothek. S .83f f . ; M A N N , Tex t s I I , S. 1409, 1439 (obiges Werk 
nicht genannt); N E M O Y , Y a l e Univers i ty L i b r a r y , S. 110, Hebr. 15 (unter S i m h ä Isaac 
ben Moses T r o k i ) ; weitere Hss . bei F R E I M A N N , U n i o n Cata log I . S. 173; I I , S. 34, 
N r . 826. 

L e v y 163 L e v y 104 acc. 1906/1 1332 

Sammelband in 3 Teilen. 
216 fol. in braunem Ledereinband über Pappe, mit Blindpressung; auf dem Rücken in 

Goldpressung: ,,Profiat Duran ' Maasze Efod. Moses b. mar David Narboni Erklärung 
zu Threni / A . M . 5150"(!); die Jahreszahl 5150 = 1390 beruht auf falscher Lesung des im 
Explizit von Teil I I (fol. 191 r) genannten Abschlußdatums: )"p (5103), nicht Y'p. Vorn und 
hinten je 2 Schutzbl.; fol. lv, 2v, 3v, 4v, 5v, 19v, 20v und 171 v unbeschrieben; fol. 2-5 und 19-20 
sind lt. Vermerk auf fol.2r und 19r nach der Hs. J . S . Reggio's aus dem Jahr 1475, die 
Steinschneider von J . H . Schorr erhielt (vgl. H B 10, 1870, S. 110, Anm. 3) ergänzt. 12,5:18.5cm 
(8,5 :14,5cm); 27Z1.; Kustoden. Spanische Masqetschrift, 15. Jh . ; Schreiberzeichen auf fol. 191 r: 
Abraham. Schrift gegen Ende infolge Wassereinwirkung z.T. unleserlich. 

Besitzeintrag fol. 31 r und 171 r: pnyn n'm1?? pmm nor m'iDXX^n nry^x 'opn; fol. l r biblio
graphische Notizen zu Teil I . 

Auf Innenseiten des Rückdeckeis: „ M 129"; auf vorletztem Schutzbl. am Ende: ,,106" mit 
Titel. 

Teil I = fol.2r-184v; Teil I I = fol. 185r-191v; Teil I I I = fol. 191v-216v. 

I 

Ma 'ase E fod . H e b r ä i s c h e G r a m m a t i k . M i t Randglossen aus neuerer Zei t . 
V o n Profiat (Profayt ) D u r a n (14./15. J h . ) , genannt E f o d i ; h e b r ä i s c h e r N a m e : J i s h ä q 

b. M ö s e h a - L e w i . 
/ x m n » x n a n » n nmnn nzn»a (Ps 19,8) m » m n m » a na-an m nnn : ( fo l .2r ) A 

. . . nnnn p x i m nmn 
n » y a noo / 07»3 ( H a b 2,3) nnx^ x m x m x n n 17 nnn nanam a x / . . . :(fol. 171r) E 

m a m y n» xnn n » x n " n / n " o x 
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D a s W e r k ist eingeteilt in eine umfangreiche Einle i tung und 33 K a p i t e l . D i e Hs . 
en thä l t zahlreiche Glossen und K o r r e k t u r e n von neuerer H a n d ; zur Schrift dieses 
Glossators vgl. N r . 130, fol. 112rv. D a s A b s c h l u ß d a t u m fol. 169r (am Ende des 
K a p . 32) ist hier mit 1331 der T e m p e l z e r s t ö r u n g ( = 1399 n. C h r . ) angegeben, im 
Gegensatz zur Ed i t ion (s.u.) und anderen Hss . , die (1335 ( = 1403) haben. 

N a c h der G r a m m a t i k folgen (fol . 172r-184v) die beiden von D u r a n ve r faß ten 
exegetischen Abhandlungen ü b e r I I Sam 14 und 16-17, die auch in der Edi t ion (s.u.) , 
S . 198-209, nach einer anderen H s . aufgenommen s ind; vgl . dort auch S . 11. 
... n-xino / nnon nmpnn nc?xn ruzno '"»Da ~p nmnn nnyi nx "innxp :(fol. 172r) A 
nxm ntznsn ny 7xirc mxn nnnm / n non -pinnr mnynn nt mnnn . . . :(fol. 184v) E 
nap / anpn an / n"nx / n 7 i mn n,mnc? enn cmim nnnnn amin ... / ... / ... / ... 

•7iy xmn1? 
K r i t . E d . der G r a m m a t i k nach einer Wiener H s . ( S C H W A R Z , W i e n , S . 4 8 , N r . 44 / 

G O L D E N T H A L 37/94) unter Heranziehung von Hss . aus Par is , Oxford und Pr iva t 
sammlung, von J . F R I E D L Ä N D E R und J A K O B K O H N : Maase E f o d . Einle i tung in das 
Studium und G r a m m a t i k der H e b r ä i s c h e n Sprache. W i e n 1865 (Neudruck Jerusalem 
730/1970). 

Der au f die Mus ik bezüg l i che Absa tz der vorliegenden Hs . , fol .21v-22v, wurde zur 
Verö f fen t l i chung herangezogen in A D L E R , Hebrew writings concerning Music , N r . 240, 
S . 130. 

Ü b e r weitere Hss . vgl. B E N J A C O B , Thes . . S. 353, N r . 1810; F R E I M A N N , U n i o n Cata log 
I . S . 6 8 ; I I . S .225, N r . 5 7 7 4 a ; R Ö T H - P R I J S l a . S. 151 152. Nr . 108; M A R X , Bibl io
graphical Studies. S 106. 

Z u m Verfasser vgl. F R E I D L Ä N D E R - K O H N a.a.O., E in le i tung; R . W . E M E R Y , New Light 
on Profayt D u r a n „ T h e E f o d i " , i n : J Q R , N . S . 58, 1967-68, S. 328-337; zum Inhalt vgl. 
W . B A C H E R . G r a m m a t i k und Sprachwissenschaft. S. 217-219. 

I I 

[nmp -ninp by mix] 
Iggeret c a l sTür q ö m ä . Epis tel ü b e r das mystische W e r k STür q ö m ä ( M a ß des 
gö t t l i chen K ö r p e r s ) . 

V o n M ö s e b. J ö s ü ' a b. m ä r D ä w l d von Narbonne (Moses Narboni ) , auch Maestre 
V i d a l Bel lsom Narbon i genannt, 14. J h . 
TTTVD nnn ' ( I s 43,7) irnny nx r m r rnxnn mnnm "opa X~ip2n :(fol. 185r) A 

... nnn nnn p n / px mz?x xin nnpm D7pn xm *?an 
' , , /• , n-rr xmn am 7Pnin u m nenn mo1 / pyn 7yn nmnn pnnonai . . . :(fol. 191r) E 

nnixn nxm m x n 7 minntz? nn nm nn / (Sach 14,9) nnx lnun nnx 
Unmit te lbar daran schl ießt der K o l o p h o n : *WD7] npxn i"p nie maio I nny nnnen 

nnynn p nnnn mxmm nniyn mnn n7nnn ( S u k k ö t - A b e n d 5103 = 15.9.1342) 
nxn nmr nnn nnn pm px m mmn 

D a n n erst folgt der untenstehende Abschni t t , der in anderen Hss . und auch in der 
Edi t ion A L T M A N N ( S . U . ) , S . 2 6 4 , Z I . 259-264, noch zum S c h l u ß a b s a t z der Abhandlung 
selbst g e h ö r t , d.h. vor dem K o l o p h o n steht: nnm m nr nann nnyn " I D D " 1 7 X m 
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pmn aman nnnnn / x-antz? inn nx .no nx no (!)onoaa mpa rn / maann n m » 
mxn pnoia px trab nn nyi .Dna npnonni msnn / nraffaa pyn nyn xnn p .nmna 
npxi .nnn / mz?x pmn nm nnaa nn inn mm "mm .nnnn mxnn ( : f o l . 191 v ) / X 7 x 
m n n n n"y -jnan mn naxnn / -pnn nn mxnn mxa mnpnn nn ny sron? ny masn 

(Ps 36,10) mx nxn: / nnixa D m mpa "jay n 
Ü b e r weiteres Hss . vgl. N E U B A U E R - C O W L E Y I , Sp. 780/781, N r . 2250,6 ( = Reggio 51) ; 

F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 2 0 5 ; I I , S . 18, N r . 4 3 9 und 440; S . 173, N r . 4510. 
E d d . : Ers tdruck von S I M H A P I N S K E R au f G r u n d einer H s . aus seinem Besitz, i n : 

K ö k e b e J i s h ä q 30, 1864, S. 25-33; krit ische Ausgabe von A L E X A N D E R A L T M A N N : Moses 
Narboni ' s , ,Epist le on S h f u r Q o m ä ' - . A cri t ical Ed i t i on of the Hebrew T e x t wi th 
Annotated Engl ish Trans la t ion , i n : Jewish Medieval and Renaissance Studies, S .225-
288. A L T M A N N legte seiner E d . 3 Hss . ( P I N S K E R ; S C H W A G E R = J . T . S . Nr . 35979; R E G G I O 

51 = N E U B A U E R - C O W L E Y I , Nr . 2250) zugrunde. D ie vorliegende Hs . , die Unterschiede 
und Var ianten aufweist, ist noch nicht herangezogen worden. 

Ü b e r Verfasser und Werk , vgl . neben den E d d . u.a. C H A R L E S T O U A T I , D i e u et le 
monde selon Moise Narbon i , i n : Arch ives d'histoire doctrinale et litteraire du M o y e n 
Ä g e 29, 1954, p. 193-205, bes. p. 198 ff. 

I I I 

nrrx P I T S 

Perus ekä . K o m m e n t a r zu T h r e n i . Ende defekt. 
V o n M ö s e b. J ö s ü ' a b. m ä r DäwTd von Narbonne (Moses Narbon i ) , auch Maestre 

V ida l Bel lsom Narbon i genannt, 14. J h . 
inx npx / ( E c c l 7,2) nn nx jir n m . . . / . . . nax nn nx n D 7 7 2irj :(fol. 191v) A 

. . . nyiann pm m a xin nynnn mm 
nxnn na nana xnn mx .nanan may nnn mn xn nr / mn in n . . . : ( fol .216v) E 

(zu T h r 5) 
F o l . 192r he iß t es: mamn mn / na p ymm p ncm nx nnax pixn nr pnn nyi 

. . . nmp nma n"n / nnann nxi mmn; fol. 192v: / nmca nxnm nan n x n © iaa . . . 

. . . nimm naxa / mznm nmxi .nmnn imnma y"axn nann sDB? iaa .naip. D e r K o m 
mentar schl ießt in der H s . ohne erkenntliche Abgrenzung an die Epis te l an. 

Z u Verfasser und W e r k vgl . A L T M A N N a.a.O. (s.o. unter I I ) , bes. S .239 ; T O U A T I , 

s.o. I I . 
Z u Hss . vgl. B E N J A C O B , Thes . , S . 4 6 1 , N r . 170; Z O T E N B E R G , Ca t . Pans , S. 137, 

N r . 806,15. 

L e v y 164 L e v y 148 acc. 1906/11238 

Sammelband in 12 Teilen. 

313 fol. in braunem, abgewetztem Ledereinband über Pappe; Vorder- und Rückdeckel mit 
gleicher Verzierung (äußerer und innerer Rahmen aus blinden Doppellinien, des ganze Feld 
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durch blinde Diagonallinien aufgeteilt); Reste von Knopfschlaufen; Titelschild auf Rücken 
abgewetzt; vorn und hinten je 1 Schutzblatt. Hebräische Foliierung linke Ecke oben: X bis 13 
( = fol. 1-56); TD bis top ( = fol. 57-134); dann neue Zählung: x bis top ( = fol. 135-301); nop bis 
xyp ( = fol. 302-309); Jyp bis T » p ( = fol. 310-311); top ( = fol. 312); n»p ( = fol. 313); fol. 92. 
160, 182, 197, 199 und 204 sind in der hebräische Zählung übersprungen; fol.n bis to ( = 10 Bl . 
zwischen fol. 56 und 57) sind in Verlust geraten; top falsch eingebunden. Seitenreklamanten, 
ohne Anschluß fol. 45. 56. 79. 133. 191. 309; hier fehlen also B l . ; Hs. stark verbunden, richtige 
Reihenfolge: fol. 1-125; 184-191; 126-183; 192-199; 302-31 1; 313; 200-247; 287-301; 312; 
248-286. In der hebr. Foliierung ist nur die Lücke nach fol. 56 und die falsche Einordnung 
von fol. 312 erkennbar; diese Foliierung stammt daher von einem späteren Besitzer. Unbe
schrieben: fol. 134v, 138v und 313v. Hs. stark wasser- und stockfleckig; durch Zuschnitt und 
Einrisse am oberen Rand vor allem in der. 2. Bandhälfte häufig Wegfall des Kolumnentitels. 
9,5-10cm : 13.5cm-14cm (Schriftspiegel unterschiedlich, ca. 8:12,5cm); meist 25-27 Z I . Orien
talische (kurdische) Masqetschrift (Teile Quadratschrift) des 17.Jh.; Schriftduktus unter
schiedlich, etwa 3 Typen: A ) fol. 1-125 und 184-191; ähnlich fol. 192-199. 302-311 und 313; 
B) fol. 126-133; C ) größer und breiter, fol. 180-183; 200-301 und 312; gem. Schreibereinträgen 
fol. lv (durchgestrichen), fol.26v (durchgestrichen), fol. 56v, 104v (durchgestrichen), 179v, 231v 
und 312rv sind A und C von Selömö geschrieben; ausführlicher Schreibervermerk fol.282r, daß 
die SehTtä in Maraghe (Kurdistan) geschrieben und am Freitag(l), 17. Ijjär 5417 ( = 30. April 
1657) beendet wurde. In Wirklichkeit war der 17. Ijjär ein Montag. Unterschiedliches, bräun
liches Papier, z.T. mit Blindlinien und Wasserzeichen. 

Besitzeinträge fol. l v : y " i "rixc "i"D3 "inn CT02 T y x n ; fol. 133v (persisch), z.T. überschmiert: 
Y'- lN / ... / ... DD "in / lüND 'n p s ... DD ... TpD , l ?XE / PTPlto VH; darunter verwischter 
Stempel; Schutzbl. am Schluß, Versoseite: nor / T'HDD nor 'n "vyxn 

Sonstige Einträge: Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 13" (mit Bleist.); dann arab.: „ 
darunter „P.S. 450"; Rectoseite des vorderen Schutzbl.: , , X X X I X " (mit Bleist.); Innenseite des 
Rückdeckeis in Schild: ,,No. 9/Hebräisch". 

Titelverzierungen fol. l r (durch Mehrfachlinien gebildeter breiter Rahmen, ausgefüllt mit 
groben Zweiggebilden); fol. 134r breiter Linienrahmen, ausgefüllt mit geometrischen Formen 
und stilisierten Blumen- und Zweigmustern in Schwarz, Weiß und Braun); fol. 138r (breiter 
Rahmen, oben und unten mit Rautenmustern in Schwarz und Weiß; Seitenteile schwarz, übersät 
mit weißen Vierecken und Streifen in unterschiedlicher Anordnung; oberes Titelfeld in Dreieck). 
Schlußschriften und Reklamanten z.T. grob verziert. Grobe Textillustrationen fol. 144 (zu TDO) 
und fol. 174v (zu naitolJ). 

In der Hs. sind 2 Sammelbände zusammengebunden; die B l . beim Binden stark durch
einandergeraten; zum Sammelband I gehören Bl . 1-133 und 184-191; zu Bl . 134-183 und 
192-313.^" 

Sammelband I umfaßt 5 Teile: 1,1 = fol. 1-26; 1,2 = fol. 27-34; 1,3 = fol. 34-56; 1,4 = fol. 57-
125 und 184-191; 1,5 = fol. 126-133. 

Sammelband I I umfaßt 7 Teile: 11,1 = fol. 134-179; 11,2 = fol. 180-183; 11,3 = fol. 192-199, 
302-311 und 313; 11,4 = fol. 200-225; 11,5 = fol. 226-231; 11,6 = fol. 232-247, 287-301 und 312; 
11,7 = fol. 248-286. 

Sammelband I 

I ny ooni x 1 ?» n"y x " x n »nina a rn n»yn ov . . . / N T O p / "IDO :(fol. l r ) T 
/ a-iriN o n a i / nyi irxa& / o-inx rrnz?ya / nyi naanarc / nrpya / ayi nny 

nrn naan ixa» 
Z u m T i t e l vgl . E d . Sa lon ik i s.a. (ca. Ende 16 . J h . ) , s. M E H L M A N , Genuzot sefarim, 

S.87, N r . 73. 
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Der Sammelband e n t h ä l t vor allem Legenden und E r z ä h l u n g e n , homiletische S t ü c k e 
und am S c h l u ß den Beerdigungsritus. 

LI 

X T O p [ i x m XD7X] 

A l f a Beta de Ben Slrä . 2 Teile. 
S T D p :Ü 

/ m « / tr i jr D^W1? / rr 1? - p o x n / x ^ n n y / x ^ o x 7 T p i x x :(foi. l v ) A 
. . . 7X7ET 7 » DrrXlTUTQ / 7"n2tt X7 ir3X / D777X X777XE> / 77S7 77D7 

HXrOD 7177 X71 XJT3B7 ni7 -7 7" 7,7 3 nnn XTO |3 / 77X7 i r 7 . . . :(fol. 14r) E 
S T D p 7 X r i n x N m X D 7 X :(fol. 14v) ü 

. . . / 7DD7 px ny mx7on 7pn px ny n n n j ncny T T O :(fol. 14v) A 
p7n» "[177 17 / 77X D7iyn p n"3pn 7 » / Vnr777 7177 7ü37 ... :(fol.26v) E 
/ X717 7X7 77nn XTO ]3 7DD D7»21 Dn / mpiOSTI / niöino 7771 r X 7 n / 177777 

D7iy 
Schreibervermerk des S e l ö m ö durchgestrichen. 
Der T e x t folgt mit geringen Abweichungen der STEiNSCHNEiDER'schen bzw. E I S E N -

STEiN'schen Vers ion . 
V g l . S T E I N S C H N E I D E R , X 7 , D p 7 xnn XD7X. A lphabe tum Siracidis utrumque ... 

I n integrum restitutum et emendatum e Cod. M S . B i b l . Leydensis , Ber l in 1858; 
E I S E N S T E I N , ' Ö s a r midräsTm, S. 35-50; zu Geschichte, D r u c k e n und Hss . vgl . auch 
D . Z . F R I E D M A N und S. L O E W I N G E R , in W e - z ö t l e - J e h ü d ä (Hazofeh 10, 1926, S . 2 5 0 f f ) ; 
A. M . H A B E R M A N N , in Ta rb l s 27, 1957-58. S. 190ff.; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I . S . 4 2 ; 
I I , S. 29, Nr . 709a.b; S. 225, Nr . 5780; S. 459, Nr . 11789; R O T H - P R L I S l a . S. 54, 
N r . 3 5 . V I I ; T O B I , S . 2 1 , Nr . 3,1. 

1,2 

• m x nn-QK nvm 

Ma'ase Abraham äbinü. 
Tritt] / D i ; 17 y-rxo? rm?2 / nrn^n •mjy i r a x DH-IDX HCWÖ :(foi .27r) ü 

... 'rr 7xn / mmx3 7 D n m o i nn Dnnsx xnni» mips? T173X :(fol.27r) A 
'n nnxn nnn3x n7x nn / n y 7m 7 n m ne? 77 xnn nycn nnxn ... :(fol. 34r) E 

(3 x ) on my px nnnn p x n / 7yi 7ynn mncn 7xn x n 
V g l . J E L L I N E K , Bet ha -Midrash 1,25-34; E I S E N S T E I N , ' Ö s a r midräsTm, S. 1-6. 

1,3 

Ma ' a s i j j ö t . Sammlung von 37 k ü r z e r e n E r z ä h l u n g e n ; ohne Ü b e r s c h r i f t e n oder T i t e l ; 
häuf ig auch äuße r l i ch nicht deutlich voneinander abgesetzt. E i n g r o ß e r T e i l der 
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Geschichten findet sich in Niss im's H i b b ü r ( im folgenden nach der neuen h e b r ä i s c h e n 
Ubersetzung aus dem Arabischen von H Z . H I R S C H B E R G angegeben), aber auch in 
anderen Sammlungen. 
F o l . 34r-35v: anm / 7n nmnn nmon nnnn n n n n *w rn& 7 " n H E X 

... / rrrwai nmaxm nmn monnm; vgl. J E L L I N E K V, S. 131-133; E I S E N S T E I N , 

S.321-322. 
F o l . 35v-36r: . . . nn ypnx nnpo pyn posi pnv 'n nttPD; v g l . N I S S T M , S. \ 
F o l . 3 6 r , Z I . 15,-36v: ojaro an n a ppxnn nenn ' nnrco np nnnn / inen nnm ... 

... nnr na i non n a ann / mom xxm npnn nnn1?; vgl. N I S S I M , S. X - - \ 

F o l . 36v-37r: maai inen / lrnixna nncnn x n nnnn nx nncm iny nnnnn i m 
7 « nnxn ... / k ,xnnn np1? xn- 7 x ' n nom npnx nenn ... mpn nnnnn D E X I 7 X I 

... annnn nnnn; vgl . N I S S T M , S. m-x\ 
F o l . 3 7 r , Z1.12,-37v: nun / nom im mrco ann I T D nen xnn rrrro? um crx ann 

... ami rnü xnn n n nxcn imn; vgl. N I S S T M , S.r-a-; G A S T E R , Exempla , hebr. T e i l 
N r . C I I , S. 70; M A A S E - B U C H N r . 96, S. 85-86. 

F o l . 37v, Z1.9, -38r : xxm xm )prn / 77no nnn ny anx pixm nn 7 " m nnx p 7 ... 
... nmn ni077 m7im X7 n m / n c n an nnn nnx- ax nnyn ]m nnn; mit der 
a n s c h l i e ß e n d e n E r z ä h l u n g von S e m a j ä und A b t a l j o n ; vgl . N I S S T M , S. 0-07; B I N -

G O R I O N , B o r n Judas, I I , S. 17-18. 
F o l . 3 8 r , Z I . 12,-38v: 73 mn x m nmn 7p mnn nan / nrcx mn o i7pnxa nnxi ]m ... 

.. . n n n n nmp iny yottn; vgl . N I S S T M , S. xn-n; G A S T E R , Exempla , S. 110, 
N r . 284, und S . 2 3 3 ; B I N - G O R I O N I I , S. 91-92; M A A S E - B U C H N r . 38, S. 33-34. 

F o l . 38v, Z1.3, -39r : m n n iny n n n / mo7 nmi n7nc inxn nnx p c?pa im ... 
.. . -ppmm n,nym i n n p - nnyo 17 nnxn; vgl . N I S S T M , S. I O - X O . 

F o l . 3 9 r ( u n v o l l s t ä n d i g ) : nx nnpn - p n n / nnxi nr DS; nr inonp anx ncn nc?57ö 
... 77n; vgl . N I S S T M , S. in; G A S T E R , E x e m p l a , N r . 84, S. 72 und 202; hebr. T e i l 
N r . L X X X I V , S. 55; B I N - G O R I O N I I , S. 2 9 - 3 1 ; M A A S E - B U C H N r . 12, S. 9-10. 

F o l . 39rv: mznyn mn D7iya n"apn / an7 TÜTW mpnxn mnynn map HXin ^ X i 

... n7p nnnn mnya i7nnpmz? 7y / maaai; vgl . N I S S I M , S. xa-a; G A S T E R , 

Exempla , N r . 119, S. 82 und 210; B I N - G O R I O N I I , S. 104-105; M A A S E - B U C H N r . 7, 
S .6 . 

F o l . 3 9 v : . . . Dnni anna / Dna f n7 i n mnnp noc? mman n n nnx H ü X l ; vgl. N I S S T M , 

S. aa; G A S T E R E x e m p l a , N r . 39, S .62 und 193-194. 
F o l . 39v-40r: nna nrcx 7m mnpn n a / 7a rpm X3in an mntzn E?X n7D3 nnx D17D 

... nmm nrcx nm / X3in an nno pn; vgl . N I S S I M , S. aa; B I N - G O R I O N I I , 

S. 219-220. 
F o l . 4 0 r , Z I . l , -40v : mn n n mxn mxoa nm mm? 'x &rx / 7y 7"m nox mz?xn ... 

... nm ' X niZ7X / 7y 17 nnn; vgl . N I S S T M , S. aa; G A S T E R , Exempla , N r . 35, S. 60 -61 ; 
B I N - G O R I O N I , S. 142-145 und 358. 

F o l . 4 0 v - 4 1 r : m 7 u a X7 n n an7 / nox an- nanxn noa -xm 'n nx rT07n 17XE 
. . . nn 7y arn pnp; vgl . N I S S T M , S. na; G A S T E R , Exempla , N r . 4 0 8 , S. 157. 

F o l . 4 1 r , Z I . 1,-41 v : na am nr 7nn / 7"in nox© xmn p xnn 'n 7y noxi n&xai ... 
xnm nn xnn Tau?a X 7 x p n n x nm / D7iyn 7n nnoixi nmn nno nxxr mp 
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... "13; vgl . N I S S I M , S. m - " T D ; G A S T E R , E x e m p l a , N r . 163, S .93 und 220-221 ; B I N -

G O R I O N I I , S. 35-37; M A A S E - B U C H N r . 35 und 36, S. 31-32. 
F o l . 4 1 v : . . . wo]? mm in nnm nexn mnn in nnm n"3pne snn nnxn T / H S I ; vgl . 

NlSSTM, S. T D , Z I . I f f . 

F o l . 4 1 v - 4 3 r : nm or 31B "nn / enpnn nmn nnn iny »nrr 'm mynx 'nn? n'nn T m x 
... nmn; vgl . N I S S T M , S. nn-m; G A S T E R , N r . 410, S. 157; B I N - G O R I O N I , S. 102-106. 

F o l . 4 3 v - 4 4 r : ne nmpn mn / nx nmmn n,nnn mx pnnn in xnn m nnmn n^y?3 
... mmnn nne? mxn n nex nmnx nmm nmp vgl . N I S S I M , S. nn ; G A S T E R , 

Exempla , N r . 292, S. 111; B I N - G O R I O N I , S. 140-142; M A A S E - B U C H N r . 47, S. 42-43. 
F o l . 4 4 r v : mm nxnm pnxn mx mne / n'nnx mnmmn mmn nnm nex nneye n ^ y t t 

... mne xnnn; vgl . N I S S I M , S. nn-Tn; G A S T E R . E x e m p l a , N r . 148, S. 88-89 und 
217-218; B I N - G O R I O N I , S. 94-96; weitere Versionen S. 97-101 und I I , S .25f f . ; 
M A A S E - B U C H N r . 70 und 71 , S. 62-64. 

F o l . 4 4 v - 4 5 v : nmeynn nmne rn nxnm pnxn im anrvs nene m nn mnnn H ö X 
... yme xnnn nnxn; vgl . N I S S T M , S. Tn-in; e n t h ä l t fo l .45rv die Geschichte von 
N a q d T m ö n B . G u r i o n und dem Regen: nm nnn mn xni nnn nxne" nye nC177D 
... "J7nn nen 'x nen ywipi I n,nn mnen; vgl . G A S T E R , E x e m p l a , N r . 85, S .72 und 
202; hebr. T e i l N r . L X X X V , S . 2 6 ; M A A S E - B U C H N r . 98, S. 89. 

F o l . 4 5 v : mmnin mn nnn innn mnm mnpT nn nnn n in nne x nnnn n p y t t 
... nmnn mnn; die E r z ä h l u n g von den beiden S ö h n e n , au f die eine Mauer fiel, ist 
u n v o l l s t ä n d i g , es fehlt ein B l . nach fol. 4 5 ; vgl . N I S S T M , S. 11-11; B I N - G O R I O N I I , 
S. 42-44 und 316. 

F o l . 4 6 r v : . . . pnn / nyn n mm nnn pnxn nnx nyn mnnn nnx nmnn 17DX; vgl . 
N I S S I M , S. n ; G A S T E R , Exempla , N r . 123, S. 82 und 2 1 1 ; B I N - G O R I O N I I , S. 238-240 
und 335. 

F o l . 4 6 v - 4 7 r : ~[nnn nnene / mnne mi" 'm mxn 'm nmn" mn nt neynn ymx p i 
. . . mnn nnn nnxn ine nn imnxen x mx mnn < innxnn nnx nmn nne nny nnn; 
mit a n s c h l i e ß e n d e r Geschichte ü b e r die H ä n d e w a s c h u n g vor dem Essen : x E T X "O 
. . . nnn ? I D S 7 * / nnn in nmm nnnx nmp im" nm xn; vgl . N I S S T M , S. nn-m; 
G A S T E R , E x e m p l a , N r . 315, S. 115 und 238; N r . 158, S .93 und 220; B I N - G O R I O N I I , 
S. 243-245 und 355; M A A S E - B U C H N r . 87, S. 75 und N r . 88, S. 76. 

F o l . 4 7 r v : . . . p" n^n mriiüix ny enpn / nmn inn nnnnn mnnnn nn mnyn HDDl 
vgl. N I S S I M , S.nn-nn; G A S T E R , Exempla , N r . 149. S. 89 und 218; hebr. T e i l 
N r . C X L V I I I , S. 108/9; B I N - G O R I O N I I , S. 56-57; M A A S E - B U C H N r . 33, S. 29-30. 

F o l . 4 7 v - 4 9 r : nnmnn nnx mm m immnn / rnnxn epn nyi mnn Dnn nnnn mx *m 

... nmy 1?; vgl . N I S S T M , S. J-nn; J E L L I N E K V , S. 136-138; E I S E N S T E I N S .323-324; 
G A S T E R , Exempla , N r . 4 1 3 a , S. 159 und 261-262; B I N - G O R I O N I I , S .220 ; M A A S E -

B U C H N r . 143, S. 135-136. 
A n diese Geschichte v o m Metzger als Genossen des Gelehrten i m Paradies 

schl ießt fol .49r unmittelbar die Geschichte v o m Fr iseur als Paradiesnachbar des 
R . A b b a u ny xnn nnmn ipnne in nnxe nnn mnn mm / nxyn nnn: m x p i 
. . . noon / nnn; vgl . N I S S I M , S. X l - 1 ; G A S T E R , E x e m p l a , N r . 4 1 3 b , S. 159 und 
261/62; B I N - G O R I O N I I , S. 218-219. 

F o l . 4 9 v : ny mnnn mie e^e p nnm / nyn nmn "mm p mne nnx Dnxn nc?y?D 
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... rnZ7X*13 1 D D ; diese Geschichte von dem K n a b e n , dem Buch Genesis und dem 
K ö n i g ist u n v o l l s t ä n d i g ; nach fol. 49 fehlt ein B l . ; vgl . N I S S T M , S. 31-X1; G A S T E R , 

Exempla , N r . 38, S .61 und 193; B I N - G O R I O N I I , S. 78-80. 
F o l . 50r: D e r A n f a n g dieser E r z ä h l u n g v o m armen und reichen Bruder und der 

Hei lung des K ö n i g s durch E th rog im fehlt; der T e x t beginnt: i^X D T I T np nyn 
.. . npn^ ,X3i in i » n » ny npm xin n n "|mi rrrö npn inn nmxn nn37 mpi; 
vgl . N I S S T M , S. TD-iD; G A S T E R , E x e m p l a , N r . 368, S. 136 und 250; B I N - G O R I O N I I , 
S. 131-135. 

F o l . 50rv: " X 3 : 3 nnx3 yno n n » m / nnn mpns n»iy xmn n3 crx mynx mn p i 
... n n » nn nn ann p u mn npns; vgl. N I S S T M , S. T D ; B I N - G O R I O N I I , S . 6 0 - 6 1 ; 
M A A S E - B U C H N r . 42, S. 37-38. 

F o l . 5 0 v - 5 1 r : nnn mn npnx -X33 n x n n n » m nmm npns n»iy p r X3X mn p i 
... nnnnx; vgl . N I S S T M , S. na; G A S T E R , Exempla , N r . 4 1 7 . S. 160-161 und 263; B I N -

G O R I O N I I , S. 61-62. 
F o l . 5 1 r v : i1? i m nxn n3nn 1 m»y mm nxner -pn mn vm nm» x anxa HEWQ 

... nm- | 3 in mm ann anmi mna»i Dnay; vgl. J E L L I N E K I V . S . 145; E I S E N S T E I N 

S . 5 3 1 . 
F o l . 51v-52r: mn77 nm37 xm3ü / |n "pTW nnx nnx n"y npnn nnn» n n n c y t t 

. . . nmn; vgl . J E L L I N E K I V , S. 146; E I S E N S T E I N S . 5 3 1 . 
F o l . 5 2 r - 5 3 v : . . . n"y npnn / nnn» nsx nmn mnn1? n n n » mnx n»7»3 n c w ö ; vgl . 

J E L L I N E K I V . S. 148-150; E I S E N S T E I N S . 532-533. 
F o l . 53v-54r: , T ny a n » n n n » i » nmm n»3 in ymx» xnop p , o r n n 3 HEWD 
.. . / nnx pmn; vgl . M A A S E - B U C H N r . 161. S. 164-165. 
F o l . 5 4 r : . . . nnn ny / n3yi »m x r n 7 a n m nmy nm» 'x anxa n p y t t ; vgl . G A S T E R , 

Exempla , N r . 165, S. 93 und 2 2 1 ; B I N - G O R I O N I I , S. 72-73. 
F o l . 5 4 r : . . . n s x n U3 7tm / 3xm X3 nnanm nmy nm» x onxa nc?S772; vgl .BiN-

G O R I O N I I , S. 72-73. 
F o l . 5 4 r v : . . . i n y n3yi npnn X3i "nonm nmy nm» x nnn3 nc?I7?3; vgl . G A S T E R , 

Exempla , N r . 45, S .62 und 194; hebr. T e i l N r . X L V , S .27 ; M A A S S E - B U C H N r . 133, 
S. 124-125. 

F o l . 5 4 - 5 6 v : . . . xy :s3 npns / m»yn min nm» |3ixn 'n in»i x non3 nc?17tt; E n d e : 
nm / nn nnn nnn in / nnem 7xn»" 7371 n1? ' mn»i mm in» pnn n"3pm 
.(3 ma l ) an nn x n n mnx nx / Dan nni» n i x mn / 'mann »npnn; vgl . J E L L I N E K 

V . S . 152ff.; E I S E N S T E I N S . 328-329; G A S T E R , E x e m p l a . Nr . 139. S . 85 und 215; hebr. 
T e i l N r . C X X X I X , S . 9 8 ; B I N - G O R I O N I , S. 154-156; M A A S S E - B U C H N r . 200, S. 229-
2 3 1 ; S A B A R , F o l k Li terature . S . 136-138. 
Diese E r z ä h l u n g von R . R e ' ü b e n , der Hochzeit seines Sohnes und dem Todesengel 

Beschl ießt die Sammlung der nr»yn; fol. 56v unten Vermerk des Schreibers: mann 
.n'mnr nnn» / n'maa nn1?» nx n » aj nnn T»xn n 

1,4 

[ o w m r v r a r n ] 

D e r ä s ö t ü-derüsTm. Anfang (10 B l . ) mit Titelblat t fehlt. Sammlung von ü b e r 20 
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homiletischen und exegetischen S t ü c k e n , am Sch luß vielfach mit direkter Anrede an 
kurdische Gemeinden. Obwohl nur an zwei Stellen (fol . 102r und 104v) a u s d r ü c k l i c h 
genannt, stammt wohl die Hauptmasse dieser hier in Abschr i f t vorliegenden S t ü c k e 
von Semü 'e l b. Netan'el ha-LewT [Barazan!] (ca . 1560-ca. 1630); ü b e r diesen, von dem 
auch ein S . D e r ä s ö t bekannt ist. sein Leben, W i r k e n und seine Schriften vgl. besonders 
M E I R B E N A Y A H U , jxnommn nai: »xn nXfnn axia» nn, in Sefunot 9, 725 1965. S . 2 1 f f . ; 
A . B E N - J A C O B , Kurd i s t an , S . 33-36 u . ö ; T O B I , S . 75, Nr . 146 ,1 ; S A B A R , F o l k Li terature . 
S . 104 ff. 
Fo l .57r -59v ( u n v o l s t ä n d i g ) : na»r mm xaip xam xnaiT xan nnnn nnox» no .. . 

ins ayi nm nn o n r laur np»a im- Dpns n,x '» nnn' nnoix x no nnx1? 
... D-lBT na nxnpm x n in DD / onnx amx n naxi; ein pnn ü b e r die 7 mna 
a-pnx (zu diesen vgl. E I S E N S T E I N S . 84 und 163); dann folgt fol . 57v: mCtt? 1 ? 
/ nmya axmm D I Dnaian nm1? anx naa na px» x .onona a-pns ia»03 anan 
... k»* onnaa nnx aar xa xnn; fo l .58v : p n pnaxi ooyn axn»^ va»03 m i n 

. . . nnn -ja 
F o l . 5 9 v - 6 2 r : 717 V ' X T JINI " K H i r a " l / Tt&nC? m i ^ n T l X p S T P O B T H 

. . . nanno n y n n mnn n,xn D n a m m iTOlürri ; vgl . E I S E N S T E I N , S. 387-388 
(andere Vers ion) . 

Fo l . 62 r -65 r : axn»- an pna pnnma nooon | r o " i J X a n DTL71 D T I ? r p 0 i m 
(fol .62v, . . . nnn nm xoay nn n» max xm» mnp nn I O N (Sanhedrin 97a) / 
nmyn nx n"nn xnn» n a 'n ( :Z1 .6 ) . . . myn»n» n»a mmp nnn n m n *T2n Z I . 3 ) 

. . . a m in 
Fo l . 65 r -66 r : nmm / naa nxm xn ma»n Dnny annn n O K ; " • p ' H X n n a y o a a m 

. . . n"nn a» lnpnsa n n / lain naiyn an» nmnxn nayo; daran schl ießt sich 
fol .66r-69r die E r z ä h l u n g von dem M a n n , der an seinem Versprechen, niemals zu 
s c h w ö r e n , auch im U n g l ü c k festhielt: nya n n ... nnn n n » x n » y n impyo 
. . . annn ia -pxxi ya» nn a"x m a naa n m nn ( : f o l . 6 6 v ) / nnx na» m a 
... np»n pn naxn pn y n » a mnn (!)xm ' xai yn»i nnn ax; andere Fassungen 
J E L L I N E K I , 72-74; E I S E N S T E I N S .454-455; G A S T E R , E x e m p l a , N r . 378, S. 143 und 
252; B I N - G O R I O N I , S. 181-189; M A A S S E - B U C H N r . 2 2 7 , S.285-288. 

Fo l . 69 r -71 r : n n p xoop n i ^xoinn "21 / D l T r a P / ' m i O TW2W Vll 
nayi »mm nm mn 'xoinn ' m nm nn nn xar nn»1? nn»a nnn ' nnn m n » nn 
... n nx maa nmxn naxi nna nnp nnm; die 7 Bezeichnungen für n"mr lauten 
hier fo l .69v : mos pny pi»aa ,|nx ,xn» , (!)p» ,xoo ,yn; vgl . Huppat El i j jähü, 
E I S E N S T E I N , S. 164; die 7 Namen der Hö l l e bzw. M e d ö r ö t s ind : ,nmn ,nn» ,mn 
nrnnnn rnx ,moax ,aix» ,pn a n ; vgl . die etwas abweichenden Bezeichnungen und 
die Reihenfolge bei E I S E N S T E I N , S . 9 4 ; G A S T E R , Hebrew Vis ions , S. 602 und 607. 

F o l . 7 1 v - 8 6 r : nan y"j »am a'Om npn T O r T D ^ n n a ]2 y ^ l T "21 riEWO 
. . . »xa p m y"ja / E T » man j nxm; Reise des J e h ö s ü ' ä b. L e w ! durch G a n 
'Eden und G e h i n n ö m ; u n v o l l s t ä n d i g , nach fol. 79 fehlt ein B l . ; fol .71v-80r 
Schilderung der ä u ß e r e n Mauer ( H ö m ä ) von schwarzem, der mittleren von gelbem 
und der inneren von rö t l i chem Feuer, die unter Aufs ich t der Engel axmyx ,axna 
und axpnx stehen (vgl . z . B . J E L L I N E K I I I , 131 ; E I S E N S T E I N , 85ff . ) , des Lebensbaums 
und des vierarmigen Flusses (vgl . J E L L I N E K I I I , S. 138-139; E I S E N T E I N S. 91 und 255), 
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der Säu le in der Mitte des Gar tens (vgl . E I S E N S T E I N , S. 89), des H e k a l G inna t Egöz 
(vgl . J E L L I N E K I I I . S. 136; E I S E N S T E I N . S .85) , der g r o ß e n JesTbä mit dem Vorsteher 
R a b G a d d f e l (vgl . E I S E N S T E I N . S. 87), der 7 HekälTm (vgl . z . B . G A S T E R , Hebr. 
Vis ions , S. 593-595), und der 7 HekälTm der frommen Frauen (vgl . J E L L I N E K I I I , 

S. 136); fo l .80 rv : . . . 7xmna pnn nnei mnnn nn nnn ... y"a nn n"nn nxne |TO; 
fo l .80v-85r : H7y?2 7 P p y |3 T 3 » 3 T D 3 7 7 T i n X ; Schilderung der 7 Himmel 
( R e q T l m ) : WTlön, RäqT'a , SehäqTm, Z e b ü l , M ä ' ö n , M ä k ö n / A r ä b ö t (vgl . E I S E N S T E I N , 

S. 88-89, 450; W E R T H E I M E R . Batte m i d r ä s ö t I . i n -ün ) , der 3 Mauern des h imm
lischen G a n ' E d e n mit den Namen ( ! ) n 7 n n n n nnnx nnen nynn .nnnnn nno enn 
und n nyn; vgl . J E L L I N E K I I I . S. 136, E I S E N S T E I N S .88 ; ferner der 4 A r m e des 
Paradiesflusses: PTsön, GThön, Hiddeqel , Pe r ä t und ihrer Engel MTkä'el , G a b r f e l 
Refa 'e l und N ü n ' e l (vgl . J E L L I N E K I I I , S. 138; E I S E N S T E I N , S. 88, 255), der Feuer
säule , des Lebensbaums, usw.; fo l .85r : nn mxnen yen" n"x .nt nnnx xn )xnn 
mxne nn nn / nmymm nxne" npT7i :"nn "nnnei nnnnn "nnnm y " n "nnn nnx 
ny n"nyn pnn nn pn mnn ne nnnn innr (!)rnnnn mpnn mnmm ynn 
px / mnmnm mpnxn. A n s c h l i e ß e n d folgt (fol . 85r-86r) eine E r ö r t e r u n g in 6 
Punkten ü b e r den Sinn des Leidens bei Guten und B ö s e n : ley" mpnx X7n n " X 1 
... nnnn e" nn nn n"x pnn" nn"'ny ixm myen n"n mmn" nnny ixm nnn 

F o l . 8 6 r - 8 8 r : y n nn nnnnn pyn nny nen *T2n p w x n p n D X i m v X73V nDOft 
... mmnn nnmn p i ne"nn p i nmn p n pT rn nrnniT i nmn n n m / "nr ne 
... ixn pxe nmn xmpy m ( : fo l . 86v, Z I . 6 ) ; E r l ä u t e r u n g zu J ö m ä 4ab. betreffend 
die Kont roverse zwischen R . Jose ha-GelTIT und R . 'AqTbä ü b e r den chronologischen 
A b l a u f der Ereignisse in E x 24. 

F o l . 8 8 v - 8 9 v : . . . mnxn nxne" inem r7 p yem n n?3X T I T TUN n n 7 N ; 
STr ha-sTnm Rabbä tT ( M i d r a s HazTtä) 6, 11. 

Foi .89v-95v: u r x / c r m n m n x • , n 7 i n D-mmn 7 3 / (nnn)n (nnn )n mrofn] u m 
x r c r n i / ( K o h 1,7) n ^ n n D-3B? a n DP / n ^ n m • • n m n w m p ? : 7 N X 7 n 
7np7 / n)7 pnxn emn pynxn p n 7 n"y7 / nm7n7 nnp7 n77 "nx nn 7n7 xnp "xn 
... nmn; 12 numerierte Abschnit te . D a n n folgt fol. 93r: p"p "nx Dnx nny?21 
•n7"m n nn7n / mpn nmn mpn ( G a l a k ? , vgl . B E N - J A C O B , Ku rd i s t an , S .62) xnm* 
7k"7nj mnnn. nmnn nmn nnnm ( : f o l . 93v, Z I . 5) . . . nnmm nnmm nnnn mm 
xmny / p"pn mnnn mm mnn ne "nyne nn ( : Z 1 . 9 ) . . . nmm / n p mm 
... m m nmn nnnx X137 nxn x n m ( A m a d i y a , K u r d . ) ; dann fo l .95rv : nnytt l 
nn mnn x 7 p n "nxnn1? xnnmnnn / xnn xmnn xnmx xnnn xnp "enm7 xnnx 
( : E n d e , fo l .95v) . . . myT / nnye mn x n m n nmm nnn xnpn xnnn xnnn / xmpnn 
men n"n xnnnnn xmnxn n"npn / mnp «mmnn n,n nnn xny mxn e"m ... 
nn nn "nnen n mnp mn nnei xnn nx '"nnn p n n n pxn nnn x n 7 n n / n m m 

Dn nn n"y .nnn xn / m n 7 x xnnn nnei 
F o l . 9 6 r v : m x / n"t imnx nnx" m (!)nmm I T nmx n m n n / n n x 12 n n n n?2Xtt 

n"n xpmn men iny nn nxi n""nn nne 7np7 / 7np7 nT n mnn mynn n7y 
... ipmm n / mnnn; übe r R a b b ä b. A b ü h a , betreffend die in B . M . 114ab 
e rzäh l t e Geschichte von seiner Begegnung mit E l i a und von den Zweigen des 
Paradiesbaums. 

F o l . 9 7 r - 9 8 r : / ( D t 15,7) T T O X n T n X D "|T / n x f l D p n X 7 1 7 ,237 nX fTDXn X 7 
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ny1? n n n n mpnx / amnx1? i m I T S (x"y m a n ' T ) I Q K I nno x m ' i nmn ]THöN 
/ onx1? nn onpxi xn*?y xn3 x n T i D xcmp nn x n ' (Ps 112,9) nnaa nnn nnp 
/ nnm n7yn n,n px& nrn n33in nnxnn nnnn ( : Z 1 . 1 9 ) ... X 7 n ny X37n imxn 
... n"y3i T"nyD mm? nncn n"apnn? / npnx3 nni xmrc m nntz? npnxn nnynn nnr; 
Homiletische Abhand lung ü b e r npnx. 
A n s c h l i e ß e n d Schreiben an eine Gemeinde, die ein U n g l ü c k betroofen hat; be
ginnend mit einem. Ged ich t : / nnnc? nnnnn nisaai > n i n n n anc? nnn war 
.nnn 'n n y n n nmn n n .7m nxn nxian oamixi . 7m; dann : nync? mymz; ar 
nnx . . . ( Z I . 7 ) ... nnpa n 7 onn nun nnm nyncm / m mymma nnn ynxrc 
/ aany snnc? nyxm noonn nr "?y wm ncnno nmnx y n n ^ amnx ET nn7iy 
n7xm B?"a nnx oipnn n7xm / nrn DD7 |nn n'npn ninoon nxi 7y mixn n3nnrc 

nmx DOD aanx n y m m n7xn 
F o l . 9 8 v - 9 9 v : iri0 (P rov 24,11) 1,1011 n O X ( ! ) 3 n H 7 D"ÜÖ1 m?D7 D " m p 7 7 ^ H 

• j n p " 0 3 H p ! * m D ^ n n " ] n i 7 ]n7T0 I D D D . Abhand lung ü b e r das Gebot 
des Loskaufs von Gefangenen (P id jön sebüjTm) an H a n d der beiden ersten A b 
schnitte in S / A r . J . D . 252. D ie beiden Abschnit te sind vorangestellt, a n s c h l i e ß e n d 
folgen die E r l ä u t e r u n g e n : / nnmp xm nrw tmaw r r i s n n n mnn 1H7D7 "HÜ 
... n"a pnnn / nnr n"?m xmp nm any nrnnan. A m S c h l u ß wendet sich der 
Verfasser an die Gemeinden mit der Bitte um L o s k a u f und U n t e r s t ü t z u n g eines 
Mannes : ]H2?7 xi n n n nym / onmn cmp fii7np anx aany ai7E npx n n y i 
( Z I . 2 0 ) / . . . pnoa l n i r o n a"3D nx n o m IT n n n n nnpntf ; aannan npp3 
mix / in7B?m nnn1? nnn oyn 17 ixmn nr D " 3 D nx / omnm n n n n IT nnnyp nnxm 
nmx mnn n n n n onVnnm nxn ny ny / er« xm an nnnn pcm ynr irxc m7cm 
.px X3ETB7 Da73i7tt?a / X7x nnx1? pxi 7DiaDi 7iD3 n"y3i T"ny3 aannc nn- / nT3i 

F o l . 100r-102r: (Ps 41,2) 'H m ü 7 ? r ' n y n UV2 7 7 7 X 'TOBö n t f K . Ü b e r npnx 
g e g e n ü b e r in Not befindlichen Glaubensgenossen: ncx i rnrcx "pnn mn nnx 'n 
ara n oi / nn mnxm nnynn rmnyn mmxn 7xncrn ; ny 7y onnnz? n ip7n 
p i T n n .nn nan annn / ix 7mn 7n2?n nn7 7IXE? er - [ X ( : Z 1 . 1 1 ) . . . l r f r r nnx 
... nnizmm nn7oi / n&iso ny X7X 7n p x ; fol. 101v-102r S c h l u ß w o r t an eine 
Gemeinde, mit dem N a m e n des Verfassers S e m ü ' e l b. Netan^el [Barazan! ] : nny?21 
apmm nmn7i ünx BTWD I m x n n ... 7i»o / mnn -x 7cny n n n ix ennp 7np -x 
/ x x m X7 nt awxi ( : Z 1 . 1 7 ) ... nn7n n n w i mm m y m nnnn nons 7iyn anx 
. X ' ^ D D 'm mmy n 17 cn 7xnsr / 73^ ^xn^ 737 crc? pn3 mxnm nmnn inrp3 X7x 
m x m nnm nnp7 om7x 7m ... 7xncn n y 02737 7xner 7iy nn7n 7iy , nn my 
X7x "[73101 nny n px© 7n7inm nyn mn ' n"nn ixnm ( : f o l . 102r, Z I . 2 ) . . . xxrm 
'm nnixi / Dn7x T v a 3n im pnxi nxi ]B?nm nxi 77Dnn xinu? m / nnm nnpn 

.n'nxin 7xini..'i 7xnc? / Di7c? X7x n,nxn7 pxi 
F o l . 102r-104v: / m s n n p p 7 l n m n f i p n E m ; ü b e r Aneignung der T o r a und 

der Gebote : ppxnn mn na1? nnnp7i ( M i d r a s f a b b ä , L v ) man m n x 3 ]TDiy 
I nnmn mp (P rov 8,10) ^03 7xi nmn np nno xino n3 X3X m . ( L v 23,40) 
... npo nxi nmn nc?; fol. 102v, Z I . 2 1 : nnxn pxü x mmnnn nnx nTn nnx»n nnn 1? ... 
... m x m nnm / nnp1? X7x am3nn nxc;i 3nn r]03 nnp1? n7ym mit insgesamt 
7 Punkten der E r l ä u t e r u n g ; fol. 103r: amx nnp Dnx^ Dn mxnn 7c? annp nyDC? 
... y"i 72? ni7yn f n nnp xm 73 / n n m ; fol. 103v: annx annp 7]yiw p i 
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... mmn nr»nn in onnp n y 3 ^ mn ... nmnn; fol. 104r, Z I . 3: ET p i 
'non omyo i om mix pnp» / mmpon Px um» mmn mo n"on annp 
... mm yn»n; Ende fol. 104v, Z I . 3 v .u . , mit Namen des Verfassers: D"3 ET ... 
Y"xr nnn o x n » nmyn nmn» mn nmnno mm n»n ' nnon. Darunter auch S c h l u ß 
schrift des Schreibers: n'mnt non» n"nnn non» mono nx; aber durchgestrichen. 

F o l . 105r-107v: Ü"13 ODD 1? B T H ; übe r Speisung der A r m e n : n m ^ H niE? n p m ö 
( K o h 5,11) p r a i 1 ? r r ro i r x T E W ? s n r c m ar^x" / n n n n n x oyo n x ; 
z u n ä c h s t Ausdeutung des 1. Te i l s des Bibelverses: nr I D i y n DVD '"'S X 
onxo npmo mmo» nmnn I T im» npmo n"nn nysi nynn inxy mon» n"n m 
... n"nn nmy» / n"n mm nmyn nr»0; dann fol. 106r des 2 . T e i l s : X72Wn 
... p » n mnn»i mym» / mmm xm n"yn nmy nm" nTn onx n"n r r ro l i r K 
mxnm nmnn n"opn nmoyn nmn xm» (Mid ra s r a b b ä , K o h ) pnn n"x X " n 
... m y n ; fol. 106v: Dm / rnnnn x ny nm -pnn ponno nn» nn» ]121 MD 
... mn- xim mmn / nncr ix mn- mnm nmn xm nn»n; Sch luß fol. 107v: n n y o i 
... nynn m»n mn» nn anx^ nx ... inxy ny mono xmnn numn no nyi mx 
n"npn n"n mm1? mo ins» / nmyon no -xann nn nmm n"x pnn mn nnxi ( : Z 1 . 7 ) 
(3 mal ) on / (Ps36 ,9 ) Dp»n n,nny nmm "pn |»nn ' pnn '» n"yn mo m n » n 

F o l . 108r-110r: Xün D X T ' p"ID m i X p i p l XÜ1T p x " [ 1 1 rOOO. E r l ä u t e r u n g 
von Tei len des K a p . 1 des Masseket Derek eres z ü t ä ( J i r ' a t H e t ' ) : nnnxn nx nnx 
'mono Dm»pyo op^ni mnxn mxmpn nxn»-' / mnn mxn1? mo nnn imnxm nnnnnm 
•max mnyi opmx n»i n"n a» p n / (Ps 119,105) nn mxi rnnnn / mna m 
mn .mn aa»i ny mn / ""IS ... ( : Z 1 . 1 1 ) ... opmx nnnm / nnon -pnn nnnn 
... mnyi xnnoi rm. Ende (fol . 11 Or, Z I . 10): ny oyonn xn» noiynnn p pnnn ... 
Dn .xona mmm nnnx; zu Masseket D . E . z . , vgl . M . H I G G E R , p x npn mnooo, 
I , Jerusalem 730/1970, S. 55-64. 

F o l . 110r-124v: D7nD10n "OI7üa Uli; ü b e r die G r ü n d e für die Wunder , die Got t 
dem Moses erzeigt hat : , r '»n nxnn» mxnoni amon1? ayo nn1? nx nxm n n y o i 
•nxnm nnnnn mon n"yn n»oO; 15 Wunder in 3 G r u p p e n : 2 am Dornbusch 
(nmn mon), 3 zur B e k r ä f t i g u n g der Sendung Mosis an die K i n d e r Israels mmn) 
(mnm»n und 10 in Ä g y p t e n (omxn mon), d.h. die 10 Plagen (n"nxn »"ny n/'xn). 
Diese Hauptgruppen bilden die Einte i lung des »nn. 
fol. 110-113: nxnn mxao / n»» 'xn .mo a» mxaoa Dyo px nnnnn / r n o n "'riDiO 
... mon n»na -"»H; fol. 11 lr-112v aus Midras R a b b ä , E x , Par . 2 ; Ende (fol . 113r): 
]xoo / mn 03 ""y no xn n»ox xon Pia n"x min naoo / mx mno mn» non1? X " l 

»D3n mm:i3 
fol. 113r-115r: ... nnnon n»oa mxas i -"»n nxnn» yn / m n ^ ^ n - D o l o 
... imm l?»n imnnm n»na , / r » n mnn pix / »no3 Dnyo nxm» • " D p i ; Ende 
(fol . 115r): x1?» ma pnnxn mxn x1? nnx / n m » xxin nnx am»xnn mmxn nm ... 
•mxn pa" mxn mn on1? nnx nxn»n nn mx noi / onn xon ny n»oa mno1? nxn 

nnnn 
fol. 115r-123v: *"»n xnn nn1? nxm n n t f ö l / • ' ' n x n E n i ? "|"2n D-ISQ T i D I O 
mn»n ] r " lOX / n i D D a x p n x i 7WT2 n x " 2 3 :nr / nnpn nnxon nnon n»y rax 
... onpm nnn p n / p E p O l pnxi n»o ixn nnxi (Midras R a b b ä , E x , Par . 5) nnn; 
fol. 116v-121 r folgt die Schilderung und B e g r ü n d u n g der 10 Plagen im einzelnen: 
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mnnx a m i xni nsns 7» ""pn • n m n inx xnn 1727 / niDD 7E?y DS7Ü; 
fol. 121r, Z1.7,-122r, Z l . 3 v . u . : ocmi nnn n»nn nsnoa nnx D T D I Q nnizr " i n 
xn nnn on innx nn X2n 'n oipnn innx nn xim nnn n"y nnnx nnynn 
... Dnny; s. J a l q ü t Sim'önT. xnxi, ibp, 2. Häl f te , fol. 122r, vorletzte Z l . . -123. 
Z l . 3 : nnnnn n»iy nn n nnnn nrnantzn nm n»n -pn 7 " T X nnnnn izrx x N"ü 
px» "D7 mnn nmx spv 'nn ... : f o l . 123r, Z l . 1) ... nny pmpm mnnn n7»a 
y»in »nnnn n"y nnn nnn nnn xnx nnxn nx p n"npn s. Mid ras W a - j ö s a ' , 
K o n s t . 1519, 5. B l . verso; fol. 123rv: n m n n n nnn nnn nnn nnnn ixn» X " ü 
i n » / 7 n » m ynn nn m ( : f o l . 123v, Z1.4 v .u . ) ... Q-nxana nxn»"' innp» mynm 
.•-nxana nxn»' innp» mynm nnxn nnn mmnai mnnnn ixn»i nnnx mnj mnnn 
nxnnnx nnnnn n"y s. Isak Abarbane l , Perus h a - T ö r ä , Hanov iae 1710, xnxi, 
B l . np, rechte Spalte. 

fol. 124rv: I ' D L ? 1 ? DHX7 I C W ; die zehn ä g y p t i s c h e n Plagen werden in 
der messianischen Zeit auch übe r die Feinde Israels k o m m e n : mnnn nn» i y i 
mnn p nxn»' lxxnn ny»nn nnx ny x m ]n nn mnxan ny n"npn x n n » 
.nnnnn crx n "nn ... ( : E n d e ) ... nnnn nn nnn nnny xnn mnxan nnnn mnn 
»"nn y»in »nnnn n"y; mit diesem Abschni t t aus dem Midras W a - j ö s a ' (a .a .O. . 
B1.6r) schl ießt der gesamte »nn. 

F o l . 124v-125v und 184r-187v: [ n S T I O T s73L7ü7 Wll; ü b e r den G r u n d der Feste ; 
fol. 124v-125r allgemein ü b e r den neunfachen Nutzen der Feste : »^ mnyn ny ^ D 
... mnyinn p 7xn»n ; dann B e g r ü n d u n g der einzelnen Festvorschri f ten; fol. 125rv 
und 184r: DIOID l y j l X 1 ? D t fB ; fol. 184r-186v: "11101 HStt n D D 7 D H U ; Ende 
fol. 186v/1877r: nyn n"nxi n n n n n"nxi nnm nxa nyn m»mn / mmn»n 

.•n nn .nnynn 
fol. 186v-187v: nmmn / x n » x .nnynn nxn ]nn n n mnx nnn nxnpn n y o 
mn» mxi pyn nm nn»:» npn pn Y ' n 7 ? 2 ( : f o l . 187r) . . . npm p i x n n"y nnn 
... m » p x a ixmm rmmn ny n,nm pn 7y nxn nnn n n m » ... n n n ny 
Ende (fol . 187v): nnn m»nym mxnna nnn ipr» nnny msr nnx» m» in ... 

.•7»n nn 
F o l . 187v-188r: 1017271 fE?7727 y i l ]12?77 E711; ü b e r L e s ö n h a - r ä ' , üb le N a c h 

rede, Ver leumdung: j nx mxnn nnnn xnn 7x mxnn mnm nn (P rov 1,10) nnn 
... n»yan n n n n n n n nn»nn n n mnnm n"072 s o i nnxn er» / nnn 

E n d e : m • » nx x»n X7 ny mnmy myn»n nn -pan npn1? nnnxi nnn mnnnn ... 
.•n nn / nn xnn nnnx 

F o l . 188r-190r: 7X1CT r»Oni7l l7ünD1 <P2iyi T n i 7 l 2 0 1 H 7 D n 7 U l i . Ü b e r das 
Gebet und seine Wirkungen , ü b e r die Strafe für den, der es u n t e r l ä ß t , und ü b e r die 
T r ö s t u n g Israels : ny xa7yn xann 'nx mynn xn» / nnx1? 17 7 n x ]7 x n 17XE7 
7"7 / ( L v 19,26) n77 7y nnxn X7 n» n7ma wnnx nnn n"nxi n n n n / nnen» 
... nxmy X77a 7 n x 7 ny; E n d e : nxn»n pnnnn nnpmi n»pm / m»a np n"i ... 
(3 mal ) nn .nm n » n nn»n nmxnn i m DX ( J S 1,18) n"y x n n » m nny nnpi 7 n m 

F o l . 190r-191v ( u n v o l l s t ä n d i g ) : «TOIttl "[7111 D7X mp-1S7 m i 2 n ) i p D 7 l i y i 
/ "2072 107727 1173X2 1D12n T 1 73; Z u r Ordnung des H a n u k k ä - F e s t e s und zur 
F r ö m m i g k e i t des Menschen; ferner alle H a n u k k ä - G e s e t z e , die Moses v o m Sinai 
empfing: ( N m 7,84) 7X7ET 'xm / nxa mx n»an mn nnnn nnnn nxi :plDD3 
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nnnn nymcn am pnpn noon nnn nn*?nn mn: n npn omnx ym n"n n"xt 
nnx nmxn mmm pnnn nmx nnn owe? -pnn pnion 77na mmm snm "nirwa 
... nmin m a i 7 nnnn nmn? a-m lsnncr i p n n o-iaip otzrarcn; die Einzelbuch-
staben von N m 7.84 stehen jeweils für ein ganzes Wor t und ergeben im Zusammen
hang die Vorschrif ten für die Zeremonie des L i c h t e r a n z ü n d e n s , die im folgenden 
dann Wor t für Wor t e r l äu t e r t werden. Ende : x'm Nixa TWiSW ^n yn* nm ... 
( R e k l a m a n t ) 77nn mxan nrcsnz? N7N mm pnx xnpi irN& rmap; hier bricht der 
T e x t ab. 

1.5 

p n p n x 

S i d d ü q ha-dln. Beerdigungsritus. U n v o l l s t ä n d i g . 
N a c h der Ü b e r s c h r i f t : r'TWD p H p112S m r O l 7 T i n N z u n ä c h s t ein ara

m ä i s c h e s Gebet (fol . 126rv) : nxim xn7y7 nnxn mman xn7x nm xmm xm X p 7 X 

. . . xmnn 7anai xnnn n,cnnnn xmnn xnr |n cmx nn n,7 yT ( Z I . 10) . . . NW7n3 
xnny ]n nny .xmn nn mm xann I^DI xnapa -pan1? m nnn n n n ( Z I . 18) 

. . . xnyn xnnn nnnp xm pm xnny7 nnm 
A m Sch luß des Gebets wi rd vermerkt : Bei einer F r a u sagt man nn "[nnn n 

nnnn. bei einem M a n n nm nnpn t 1 7 X ; fol. 126v kurze Darlegung ü b e r Ordnung 
und Bedeutung dieser H a q q ä f ö t . bei denen der 42-buchstabige Gottesname angerufen 
wi rd , jeweils 6 Namen bei jeder H a q q ä f ä : TW2 D B ? j ^ i y C ? m D p i l "11D 
. . . io7is73 nnn ixxn nnnn 7m nnc 73 nnn nnnn? n n nnp1? W I N prnmnp; 
fol. 126v-130r die 7 H a q q ä f ö t im einzelnen; nach ihrer Beendigung und der G r a b 
legung spricht m a n : ntn cniN 7n nc?N c?nm nny1? 7 n m jop1? nnnn in nnnn IT 
n,1?' nn. dazu Friedensli taneien für den Toten , jeweils beginnend mit mpn mn; 
Anrufung der Friedensengel. etc. (fol . 130r-131 r ) ; dann folgen (fol . 131 r-132r) eine 
Q l n ä für m ä n n l i c h e (6 Strophen, beginnend mit . . . nny nnxn) bzw. für weibliche 
Verstorbene (7 Strophen, jeweils beginnend mit . . . m7cn nnn) und 2 T ö k e h ö t , beide 
mit A k r o s t i c h des Verfassers; die erste (fol . 132rv) von S e l ö m ö b. G a b i r o l mit dem 
A n f a n g : . . . 7mn wn 13TO (vgl . D A V I D S O N , Thes . I I I , S . 4 3 1 , N r . 632; D A V I D S O N -

Z A N G W I L L , Selected religious poems, S. 61-63), die zweite (fol . 132v-133v) mit der 
Ü b e r s c h r i f t : . . . nmn wn nnn W7 own1? nnmn von Semü ' e l [Barazan!] , beginnend: 
. . . cnn wn nnn (vgl . M E I R B E N A Y A H L a.a.O., S. 102-104). 

D e r Rek laman t auf fol. 133v unten deutet an, d a ß noch die (9)nnnn nnnn folgte; 
das S c h l u ß b l a t t fehlt demnach. 

Sammelband I I 

D e r B a n d e n t h ä l t nur Schriften zum T h e m a der rituellen Schlachtung. 
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11,1 

]HDT ^nx 1 D D 

Sefer Abne z i k k ä r ö n . mit mnemotechnischen Hilfsmit te ln arbeitende Anle i tung zur 
Er le rnung der SehTtä- und Te re fö t -Vor sch r i f t en entsprechend den H i l k ö t Seh i t ä des 
Maimonides ; ein weit ü b e r Kurd i s t an hinaus verbreitetes Lehrbuch . V g l . M E I R 

B E N A Y A H L a.a.O.. S. 51-54; B E N - J A C O B . Ku rd i s t an . S. 35 und A n m . 42. 

V o n Semü 'e l b. Netan'el h a - L e w I [BarazanT] 
( E x 17,14) y»im mxa m»i nooa piDi nxi m r o ]TOT 1 D 0 :(fol . 134r) T b l . 
n"na DiTDi 7"T crannn / 'm? mmox mmnu yi mnioo mmn» / *ma» n o 
... nmnnn mnm mmm mnma nxm n"naa nxm»; vgl . M E I R B E N A Y A H L , S .51 
nmnn 7D» ]17DT riNT 7 D D rnxnp» nt m s 7,7 Nn nmpn :(fol . 135r) E l 

nmann ann mm npnm nmn» mnn nan mnm»n mxonn nxya wrvr nm 
... npmi; vgl. M E I R B E N A Y A H L , S .51 52. Semü ' e l spricht in der Einle i tung ü b e r 
Absicht und Einte i lung seines Werkes , das in 2 Haupttei le zerfäl l t , von denen er 
den ersten (fol . 136r-153v) als pnm nxp den zweiten (fol . 154r-179v) als (nxt) nax 
pnm betitelt und die T i t e l e rk l ä r t . D i e Ein le i tung endet fol. 135v: nmr p i . . . 
nxmi m'nya 7xm» xm»n nnxn nno nay xman p n xnmt .x»inm nn -pnn 

n"n7i y'n m?n 

1. Haupttei l ( K a p . 1-4): 
7'T a"3onn ~pn ny nnios mmn» mya» 7» mmm ] T 7 D T nNT " I D D :(fol. 136r) Ü 
ü b e r die 70 V e r s t o ß m ö g l i c h k e i t e n bei der rituellen Schlachtung, mit M e r k w ö r t e r n . 

... D ' T D n • " T E T D / nmm / nmx n ppmi nü-rw nnnn :(fol. I 36 r ) A 
Z u n ä c h s t (fol . 136r-137v) eine Ubersicht ü b e r die 8 Hauptkategorien n"nan D"n»?o 

mit den Unterteilungen und den 6 mmn mnmi, endend mit einer numerierten A u f 
z ä h l u n g der ni7iDD mmn». 

D a r a n schl ießt (fol . 138r-153v) der K o m m e n t a r mit eigenem Tite lbla t t (vgl . 
B E N A Y A H L , S. 52) : o'nx mnnn / »xn mnm n»x / onmoi nmm» / mxmn mnnn mnnx; 
A n f a n g : ( S . A . , J . D . 1,2) . . . m / nan 7y nmx nx nnx mmn mmn 7D ym» mnx px; 
dann folgt E r l ä u t e r u n g der 4 m a ' a l ö t h a - s ö h a t i m und der 5 mpmo des Moses ; ab 
fol. 141 v schl ießl ich die Komment ie rung der Hauptkategorien, Unterteilungen und 
nr>ai in der Reihenfolge der vorausgehenden Ü b e r s i c h t . 

2. Haupttei l ( K a p . 5-10): 

... ]rOT / nXT '12X IDD :(fol. 154r) Ü 
Ü b e r die 70 Tere fö t , eingeteilt nach den 8 Hauptkategorien von Krankhe i t en 
(»"ip n/'in p n ) mit ihren Unterabteilungen 
nnmn naip: nmnn / mnp n/nn yi m max n ppmi mmno mr/nn :(fol . 154r) A 
mnxa» / xim na m x nsmo n o m X / nnm» nnmi nymp npmo / n 7 i m 

. . . n»an; auf fol. 162r-168r ist der Abschni t t ü b e r die S i r k ö t - V o r s c h r i f t e n ein
geschaltet, ebenfalls von S e m ü ' e l zusammengestellt (vgl . H ie r zu B E N A Y A H U , S. 52; 
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B E N - J A C O B , Ku rd i s t an , S. 35, A n m . 4 2 ) : 7X172^ Y ' H D D D j T ^ U n i D T D H ) - l 
n o m x1? nrx X7m xomon pnmx na1? n x » 1 ? C H y'n - n n 7xwn n"nnn "inn 
. . . m ip j / »»n ai»a 7"-l nnm xni nnon X71, mit Fragen und An twor t en ; darin 
he iß t es fol. 166v: nrxn ~|n -nxam 1 nnm n a rvDTon inx -nnnnrc yn 7xm» 

... n a » nnnn / nnnnn inx n n n » nnm 
na» n7»n an . . . x n pn / n n p i ' n x n / none / x n » nn ' xnx . . . :(fol. 179v) E 

nmy xnn / nxn 
A m linken R a n d von fol. 179v Name des Schreibers: n"nnT nn1?» n"nnn nnn» 

V g l . N E U B A U E R - C O W L E Y I , Sp. 707, Nr . 2068,35. 

11,2 

Sehi tä (Kolumnent i t e l ) . Fragment mit mnnn nn. 
... T\WWp '-oi n rmmno E W i n ni73 ] n :(fol. 180r) A 

A u ß e r d e m werden behandelt: nnn»n mn; p»ni -n7; o»i; nnm; »xnn Dxy; nxnn mnx; 
nxnn nn n»n; mynynx; myn nynnx; nxnn mxnn; n"?n; nnnn; nnnn »nnn; nnnn 
und 7inon; dann folgen Fragen und Antwor ten . 
nn1? n»n / nn mx ... n n x » n n / 712WT) ... nnnn pymp nnn H7XC; :(fol. 183v) E 

nnnn 

11,3 

npnm nsnü [ntrrw] niD7n 
H i l k ö t SehTpä, Tere fä ü-bedTqä; Fragment . 
F o l . 192r-198r: [Hi lkö t SehTpä]. A m Anfang fehlen B l . 

. . . [(abgebrochen) pnon nx] pnn» xpn n"m n"n x"xi :(fol. 192r) A 
D a s Fragment beginnt gegen Ende der Kategorie nnn. Abs . 9 (nmn pnon nmn») 
und endet mit dem K a p . m j "p" mn-oi mmo mnn] n»» 
nnm ni mn nmn»n i nxnn mpnm nxnxn n n n Dnn» npn x"x . . . :(fol. 198r) E 

.(3 mal ) nn D-nn 
F o l . 199rv, 302r-311v und 313r: H i l k ö t Tere fä ü-bedTqä. 

mnx m n » p p n / mnnx nnnn myn» / n p n s i HD 'Hü m D 7 n :(fol. 199r) Ü 
. . . » n p n/nn ]"i I '-oi 

nnn nnn nn» nnnn / nnn n»nn mnxn x m nn ET nnnn x n o i m :(fol. 199r) A 
... / ü"rn mnnx n»i 

D e r T e x t läuft von der Hauptkategorie n o m (fol . 199rv, 302rv) bis nnon, A b s . 20 
(nynx, f o l . 309v) ; dann fehlen B L ; fol. 3lOr bis 31 l v beginnen mit dem Sch luß der 
Kategorie npnn, A b s . 1 (ynp) und enden mit nmn», A b s . 6 (y7on n7i:7u nnon); 
fol .313r bringt den Sch luß von nmn». 
/ o"yxi nnnn mnn pn / nnnn mnn pn nnnn / n 7 i n u nxxn t : (fol .313r) E 

.p--on xnnn nna / nn mnpn / napn xn» m»n / nnn o"in m-p mnpn» 
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11,4 

Fragment eines Sammelwerkes zu Sehi tä . 
F o l . 2 0 0 r v : Anfang u n v o l l s t ä n d i g . Der T e x t beginnt mit Frage und A n t w o r t zu S ! A r . , 

J . D . 13-15: nm» 7"n rwpnnn ! mox n n m » men pn3 h nn tzrc? T U nn nyxnsrc 
m n n n m nox nnon nn nnnnn x / H T n ( : Z 1 . 8 ) . . . nxn xmm nmn n ^ p n n 
. . . nmp nnn im nxpn xmntz? nnn n a i ^ n / ni^n; und endet mit dem K a p . 

x n i a i n x n m n c o i m n o D p n . 

Fo l . 201 r -207v : m a n o n n V 7 X P p von S e m u e l b. Netan^el ha-LewT [Barazan!] , 
vgl . oben 11,1, fol. 154. 
n n n n x i r a x " x n p n x ™ "on a n n n m a n n o n n i n x i ^ vi : ( f o i . 2 0 i r ) ü 

.. . n a x 'm mmpn in naiC?n. nxnn nnon mmpn nnnn n 7 X 0 :(fol .201 r) A 
dann folgen xynn xnno pn; mnn mnn pn; xmn n n pn; nnnn xyn pn; nnn pn; 
schl ießl ich fo l .207r : / nnnn mono; n y a n x '131 nnnn ix nnn DXT " E r n a ; p n D 

. . . m7om p"xi |n mnpnipn 
nompn mpnn none? nyrcn / nrnnc? mznnn 7tz? nnnn nn; X f t y ü i . . . : ( fo l .207v) E 

(7 mal ) nn ntrnv nmn nn nn 
F o l . 207v-208v: n n n n n n n n n gem. R . Mordeka i b. A b r a h a m Jaffe's L e b ü s m a l k ü t . 

• n a i cnâ n n ao ra na^ / " a n n r : " a n n y n n n n m o n m a m o : ( foi .207v) ü 
prm i2x 

... n " n nncn nm) nmnn nx n"?n p n X :(fol .207) A 
/xnnxnxn xxm xmnn x n n n (vgl . s:Ar., J D , 47,5) n nno m 'n : ( fol .208v) E 
n n n nnx n n n row x m / nmm ynxx -[nxn pp n n n n ppnn nnnc? nnm 

y"n"n n7cm (3 mal ) nn nnnn nnn n n n -[man mnn nmn 
F o l . 2 0 9 r v : D a v i d b. S e l ö m ö V i t a l , Gedicht ü b e r die P r ü f u n g der L u n g e : 

. . . pmn nn mz?n ine? nn nnnn / nmnm nnon n x n t t " I X n x n " ]X :(fol .209r) A 
mmnm mncm - p n n n n n n : ( fol .209v) E 

Die ersten 22 Z I . alphabetisierend, dann A k r o s t i c h des Verfassers; vgl . C A T . - S A S S . , 
S . 7 1 8 , N r . 684; E J Jerus. 16, Sp. 171; T O B I . S . 47, N r . 73b; S . 70, N r . 132,3"; S . 328, 
Nr . 949. 

F o l . 2 1 Or: y i p D p p ; ü b e r die Behandlung des lebenden Foetus. 
F o i . 2 i 0 v - 2 i 9 r : Y ' n n n a a - p o i ö n E c r o n m / D a n m uvp1?® m a T o n " a i p n 

n " ¥ T DnnnX / n " n a a 3 p y ; ein K o m m e n t a r zu den S i r k ö t v o r s c h r i f t e n von 
J a ' q ö b b. A b r a h a m ( X " n n ) , dem Neffen und Schwiegersohn des Semü ' e l Barazan! ; 
vgl. M E I R B E N A Y A H U a.a.O., S . 2 5 , 27ff. , 35ff . ; B E N - J A C O B , J e h ü d e Babel , S 9 9 , 
A n m . 32; S A B A R , F o l k Li terature , S . 108. 

. . . rnnyo m mnmon pinm nnn n n x ^ / nmpn ( fo l .210v) E l 
n m m n nnyne? xni vwirw mnmon i n x i / r n c m n ö n m a n o n p : ( fol .211r) A 
nnon m r n p n w 7 n n / nnnxnn mnnnn 3nin -nnyai ( E k r o n ) pnp» nn / wnn7i 

. . . ( ü b e r s c h m i e r t ) nni7 . . . mcm nnnnm ^nnn cnnn 
D " n n n n pü-?a 'Dpipi nrcxn ( v o r l e t z t e Z I . ) . . . / nap-W n x n p :(fol .219r) E 

(4 mal ) nn 07cm nn / iny (?)mxnn p n n"n 
Behandelt fol .217v auch die Gepflogenheiten in L u n e l und Narbonne, fol .218v in 
K r e t a (nxmp). 
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F o l . 2 1 9 v - 2 2 5 v : pHDIÖH üp?tf 7\72 7 y rnDOUH rviDOin rVDTOn VI 
I *\ov Y'imaa ]ixin anna a"T omax Y'naa nxa-T apsr ynmaa 
ip-nxn T ' y k ) m a p"p7 nasn q̂ cr DJ / ' t z m n a n c r p o i D n a V ' T nxp 
mpnyn nx Drift; e r g ä n z e n d e E r l ä u t e r u n g e n zur S i r k ö t - V o r s c h r i f t e n - S a m m l u n g des 
J a ' q ö b b. Abraham, aus Z e b ä r (Stadt am oberen Z ä b und T ig r i s ) aus den Schriften 
von Jösef Q ä r ö und den Dezisoren; der Gemeinde M a r ä g h e (öst l ich vom U r m i a -
See) zwecks Abschr i f t ü b e r s a n d t . 

... maipa ja nnxn nxnn n,non maipa nnon naxp :(fol.219v) A 
n ... (:Z1.27) ... ]"OEW ' - D I n nnnn mnmx myn nnn H7XÜ :(fol.225v) E 
r x a"mn nmox nnn T »m»n Dipon xn» nmpi xyn nxxm» a"o nmpi 

(11 mal) nn xynn panai ]mno 

I I . 5 

K o m m e n t a r zu einzelnen STmänTm des Sulhan Ä r ü k , J ö r e de ' ä , H i l k ö t SehTtä und 
tereföt . V o n Ja ' qöb b. Abraham? 
ramp *mn naxp x » n n a m (STmän 1,1) nm nannna pom» 7 D H : ( fol .226r)) A 

. . . nay n a nx n mmzr / xa i"»n naxp nnm n i v » n yo»o aan nannaa 
trn ( S i m ä n 73,1) ooix» n H H / nyan nrxi naan nmax nnnpn aax : ( fol .231v) E 

oa»n (5 mal ) an nma naan pxi nnna nx / omx» a'nann 
dann folgt der Schre ibe r -Kolophon: mir n nxipi nnn n » x aoo nnxn nnnn 

i"x x"i n"nxin y"i na1?» n"nnn naa» 

11,6 

K o m m e n t a r von J a ' q ö b b. Abraham zu verschiedenen Stellen in den H i l k ö t SehTtä und 
tereföt des S u l h ä n 'Arük , J ö r e d e ' ä ( = fol. 232r-247v, 287r-301v, 312r). 

no-nc? nnan -[ny naip / -IDOQ iwip airoa rnnx :(foi.232r) ü 
n"naT annnx n"nnn npy n"nn nma nnn» 

/ n a n » mnan n n x n n»x tan / mxnn pya an naa (!)axaxinn "1171 : ( fol .232r) E l 
n x n xa / -ixi ( : Z I . 10) . . . m»naan nx »n n maaai D X nx a n nxp nor nnna 
' p»ao oya nna nxna max» n»x Dnxi»n / ommann pxn pmna n,x nnoy n pnn 
nmx mnyaai omni nnna ann , mxnxi mnan nnxi ( : fo l .232 , Z I . 7) . . . nnm» 
( S . A r . , J .D. l . i ) mx TOI onayi '*DX n a n r o 7 pump 7 o n : (fol .232r) A 
nmxa / ann *xa nmxa aon mnaa (km) mm anm pmn / pno » n n m»o p»a 

... "xa 
nay nnro x̂ onx ann a n n » nnna a n s s / nn»» annn n n . . . : (fol .312r) E 

(zu S .Ar . , J . D . 60,1) y"na»i ( 4 m a l ) on 
Z u n ä c h s t K t r . zu den H i l k ö t SehTtä fol. 232r-245r; dieser T e i l endet mit S / A r . , 

J . D . 26,1; dann zu den H i l k ö t Te re fö t fol. 245r-247v (d.h. bis Ende S . A r . , J . D . 36,5) 
und fol .287r ab Ende S . A r . , J . D . 36,5) bis fol. 301 v ( S . A r . , J . D . 59,2; im T e x t 
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fälschlich J) und fo l . 312R ( S / A r . , J . D . 59,2 bis 60,1). D ie behandelten STmänTm bzw. 
Se' ippim sind jeweils am R a n d bzw. im text angegeben. 
nyn x n » m x n m / mmpi nininpwi nnm mnnn nrc mnnn nnn»n mm :(fol. 312r) K 
nn»nn pn nno nn»n p»xn mm ( Ju l i 1655) ibn nnn nnm mmxn nm mnnn 
n n n c ; T ü r o ^ X p x npixi nnx nnn innr -"»n (Js 1,27) npnxn nmm nnnn 

fol .312v en thä l l t eine Bemerkung von 'Azarjä b. ' E z r a zur Schwierigkeit der beiden 
Vorschrif ten S / A r . , J . D . 103,4 und 114,7: n mxnn xnw n"nnn xmy nnxn "1X1 
nm1? / nnn E T nnn nnnn n"x nnnx nnmx nnyn nnnom mnnn in7n mmpn 
mxnn» ny nnn nym mn nyn mnnm nnnn / mxnxn n y n m y » n n nyixnn nnnn 
r pnnn n"nnnn nnon nxnn n x n » n n n n n (!)mxn nnn nxnn pn nnn n» / nnm 
nm xm / nnm» nnnnn 1? ni pn npnyn m » y ( : Z 1 . 1 9 ) . . . mnnx mnnxn mn7nn 
myn nnn nnn- nxncr mx mxn»n nxnni nym»n nxn px» nnox nnnn nmn 

n"nx nxn»m mn nn?: mmi 
darunter l i nks : px y"] xmy nnnn mmy / n"nnnn nn»n nnnn mxi 
und rechts: ]nx y": nnn» nnnn in» nnyn nnnnn nnn» nnxn npnyn nx 

117 

Maimonides, Misne T o r a , H i l k ö t S e h i t ä ; dazu ein K o m m e n t a r (von J a ' q ö b b. 
Abraham?); geschrieben von S e l ö m ö b. S e l ö m ö ; vollendet in Meraghe ( K u r d i s t a n ) am 
FreitagC?). 17. Ijjär 5417 1657. 

Der T e x t der H i l k ö t (alle 14 P e r ä q i m ) befindet sich auf fol. 248r-282r; u r s p r ü n g l i c h 
wohl mit Titelblat t vor 248r; am Ende der H i l k o t ( fo l .282r) folgende S c h l u ß s c h r i f t : 
p nnnn 7 X / (!)ynx nm px nnn xnn nx1? nn» nn»n nn ' f i T ^ o n X ü n m yn 
n n nr nnn nnn" nnxy mnx pxm nn *p-n ]nn mnn nnnx nn pnn nn nnn 
n»x npmn nnyn / nmm nnx tzrx nn nnnn mn nr mn nxi nnn crxn E T X nm x n 
nnn» nx nnn xxnx xni mn» nmn / nm mnmon nnpn nnnxn nnx / mm ixnxn 
mncr nnx nm x»i nxn nx »pnn / mxnnn nnn» nr nnnn n'xnxn y'n nn1?» n / nn 

m» m-x »mn1? nn" i n nn»n i ' mn nnm nnn» nno m nnn»n n m .nm / nnnn 
•n nnnn inn 

D e r K o m m e n t a r hierzu befindet sich auf fol. 282v-286v: 
HÜTTE? D1D7H / • "DfanriD H L T n E T l DVVlp : ( fol .282v) Ü 

X ] » n nnn» / n"n nnnT xm nnn» mpi / o"n nm nm i7nnn cn : ( fol .282v) A 
... '»n mpi 'nn mnn xmmxn xicn nnnn / x n pnnm pmnnn xroni xmmxn 
nxyn p / p n n n mnn r myn mnnn pnm xm yn n n x ' xnm nnx : ( F o l . 2 8 6 ) E 

( K t r . zu Pereq 8,14 = ) ( 5 m a l ) nn nnn mn ny m»p»p (?) ... x n » nxnn 

N r . 165 L e v y 150 acc. 1906/11240 

Sammelband mit 16 Teilen. 
154 fol. in beschädigtem, dunkelbraunem, orientalischem Ledereinband (18. Jh.) über ge

klebter Pappe; Blindverzierung: Spitzovales Blumen-Medaillon mit Fortsätzen oben und unten; 
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Rahmen mit Mehrfachlinien, auf Rückdeckel auch Mittellinie. Später repariert und Rücken 
sowie Ecken mit hellem, verziertem Leder überzogen; Knopfschlaufen. Lederschnüre z.T. 
abgerissen. Innenseite der Deckel mit einfarbigem, bläulichem Überzugpapier bedeckt; vorne 
und hinten je 1 Schutzbl. aus gleichem Papier. Hebräische Foliierung riftp-D ( = fol. 1-146); es 
fehlen 1 und 10; Xtt doppelt verwendet; Schreibung n für "? und "b für D; es fehlen je 1 B l . vor 
fol. 1. nach fol. 4 und 61 sowie B l . nach fol. 146; ohne Text fol. 81 und 107v; ca. 10,5:16cm 
(ca. 7.5:12cm): fol. 1-24 mit 20-24 Z I . ; fol.25-146 mit 18-20 Z I . : Reklamanten Verso-Seite, 
häufig zusätzlich auch auf Recto-Seite. Jemenitische Masqetschrift ca. 18. Jh . ; fol. 1-24 schwarz; 
fol.24v-30v hellbraun und breiter; fol.31-146v dunkelbraun. Festes, bräunliches Papier mit 
Wasserzeichen. 

Kat .-Einträge: Vorderes Schutzbl. Recto-Seite: ,,Nro 57"; Rückdeckel-Innenseite in Schild 
„ N o 11 Hebräisch"; auf Innenseite des Vorderdeckels: , .M 15". 

Teil I = fol. lr-6v; Teil I I = fol.6v-14r; Teil I I I = fol. 14v-43r; Teil IV = fol.43v-48r; 
Teil V = fol.48r-57r; Teil V I = fol.57r-72r; Teil V I I = fol.72v-80v; Teil V I I I = fol.82r-86v; 
Teil I X = fol.87r-88r; Teil X = fol.88r-93r; Teil X I = fol.93r-94v; Teil X I I = fol.94v-98v; 
Teil X I I I = fol.98v-101v; Teil X I V = fol. 101v-107r; Teil X V = fol. 108r-146v; Teil X V I = 
fol. 147r-154v (Druck). 

I 

Tin nnnx mix 
Iggeret E l d ä d h a - D ä n l ( K o l u m n e n - Ü b e r s c h r i f t ) ; u n v o l l s t ä n d i g ; es fehlen Anfang und 
1 B l . zwischen fol. 4 und 5. 
pnx nmx ixxm »in px 1 ? nnn» ny mnn i m mnm ny mymi pmn nm :(fol. l r ) A 

... mnnnm mi l mnnm mnm nmm / mm» 
»mpn mnn»n nmxn / nmm mm»m nmn: nymn» mpnn nnn ... : ( fo l .6rv) E 
•mnn / ircnpn nmn nxnn p x n nmm ynnxn ( : f o l . 6 v ) m n m p p - xm mnn 
(s. E P S T E I N - H A B E R M A N N , Sipp. 16, S. 382, A b s . 15; S ipp .4 , px pxn nxnm nm 
nmxi pn mn mm nnnm p»» ... pm ixm pmm nnm mnnn S. 73, Abs . 16) 

y"nn»m n"nx (Ps 35,10) 
Das M s . beginnt im 4. Absa tz des S i p p ü r 4 bei E P S T E I N - H A B E R M A N N ( S . 6 9 ) ; fo l .4v 

endet: mn nno nmn ixm nnnn Dnny , minm nxnm ini» ny»n n"T mnmn nnx 
( R e k l . ) mix Dnn nnx (Ps 137,1) nmn m nnm •» nnn nnm ny nnxi»; vgl . 
E P S T E I N - H A B E R M A N N , Sippur 3, N r . 2 , S . 6 4 ; fol. 5r beginnt: in p imi i m nni nnm 
» n p n in n»yi nmnn pt nnny xn»» ny pnnn nx n nmx mn xn x m p n » n n nnxnn 
. . . D l x n mnn; vgl . ebda. S i p p ü r 4, A b s . 10, Z I . 11 ff. 

Der T e x t dieses M s . stimmt mit keinem der bei E P S T E I N - H A B E R M A N N bzw. M Ü L L E R 

wiedergegebenen Hss . und D r u c k e vo l l s t änd ig ü b e r e i n ; vielmehr scheint es sich um 
eine Kompi l a t i on aus verschiedenen Versionen zu handeln. D ie meisten B e r ü h r u n g s 
punkte bestehen zu S i p p ü r 3 und 4 bei E P S T E I N - H A B E R M A N N bzw. Rezension D bei 
M Ü L L E R . D i e Genealogie des E l d a d ( fo l .6 r ) beginnt mit dem 6. G l i e d (vgl . M Ü L L E R 

S. 8-9); es fehlen aber mpm und an»; sonst gleicht sie der in D gegebenen Genealogie, 
von Schreiberfehlern wie mn statt nnn; pm statt pm; nx , l?x statt nxnx abgesehen. 
Bei den 7 L ä n d e r b e z e i c h n u n g e n (fol . l r ) zeigen sich g r ö ß e r e Unterschiede (vgl . M Ü L L E R 

S. 10-12), bei denen es sich meist woh l auch um Schreibfehler handelt: xmnm 
( D xnmn), xmx ( D xmp), (?)xnnx ( D xmxnn), xnm ( D xnnn). 
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Z u Tex t , Hss . und D r u c k e n vgl. A B R A H A M E P S T E I N , E l d a d ha -Dan i , seine Berichte 
ü b e r die X S t ä m m e und deren Ri tus in verschiedenen Versionen nach Hss . und alten 
D r u c k e n Pressburg-Wien 1891 (hebr . ) ; dass. in poffDS? nnnnx H nro , mit Z u 
sä tzen hrsg. v. A . M . H A B E R M A N N , B d . I , Jerusalem 710/1950, S .np-x und xXE?-mE?; 
D . H . M Ü L L E R , D ie Rezensionen und Versionen des E l d a d h a d - D ä n ! Wien 1892 
(Denkschrif ten der kais. A k a d . der Wiss . in Wien , Ph i l . -His t . C l . 41). V g l . auch 
F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 6 9 ; I I , S. 28. N r . 675. 

I I 

M i l h ä m ö t Bene J a ' q ö b ( K o l u m n e n - Ü b e r s c h r i f t ) = Midras W a - j i s s ä ' ü . Uber die 
l e g e n d ä r e n K ä m p f e Jakobs und seiner S ö h n e . 
w i one npy nn T » mn ax n n x ( G n 35,5) Dnnx nnn n n i y o n : ( fo l .6v) A 
x n nnn cnnpn bv nnD 'mn anun / "?n nnnn1? n n m nnn I D C X - nx nrn / nnnn 

... nnny 
inüDH?n npy / nn nnn ftwi mnnc nmx nmx "731 / wv nn ix:r . . . :(fol. 14r) E 

.n"y nnn 00*7 / nnnn DVJB? nnny wvv ny / nn1? nnnn Dnno1? 
Die H s . e n t h ä l t alle 3 K a p i t e l , ohne Kapi te l -Bezeichnung, und zwar K a p . 1 ( fo l .6v-

9v) , endend: n"y .nn omnc ncy Dncn npin / pn:r n n n nxn ny pny nncn 
K a p . 2 ( fo l .9v-12r) , beginnend: x n n / Dyon Dnnnx nnn x 1 ?» o"yx V ' n 
.. . n p y nn ^y n n x n m'm *?n / n n n n nnn ans? y n c nnx1? und endend: yon ... 
• ' n n x n ny mncn n n y / nx^m DBTDI ^xnnx1? nmnn nnn1? npy; K a p . 3 (fol . 12r-14r), 
beginnend: mnmx cm mn noc / nnn ( G n 36,6) nnx n p y nnn pnx ^x "pn 3 T D 

... n p y nnn / inn icy HIDE? mn " x m n » nmnn nnx«? / nenn nnn 
Die H s . weist zahlreiche Var ian ten und Unterschiede g e g e n ü b e r der von Lauterbach 

besorgten Edi t ion auf. 
Z u Geschichte, T e x t und Hss . des Midrash vgl. J . Z . L A U T E R B A C H , I X mon snnn 

npy nn monVo, i n : Abhandlungen Chajes, S. 205-222. V g l . auch F R E I M A N N , U n i o n 
Cata log I I , S. 193, Nr . 5054; R O T H - P R I J S l a , S . 5 3 . V ; T O B I , S. 39. Nr . 53,n. 

I I I 

A l f a Beta de Ben-SI rä ; u n v o l l s t ä n d i g . 
Die H s . bringt den T e x t in 2 Haupttei len, von denen der erste ( fol . 14v-18v) die 

K o l u m n e n ü b e r s c h r i f t xmo p ncyo, der zweite (fol . 19r-43r) x n n p 1 ? x m n XD^X 
t räg t . 

Haupttei l I (Biographie des Ben S l r ä ) : 
. . . nooo px / ny mx^m npn px ny mmm nnny T D D :(fol. 14v) A 

nn1? x1?» p p nnm mm nnn / nnn x1? t men? . . . :(fol. 18v) E 
Dieser T e i l folgt mit geringeren Abweichungen der g e w ö h n l i c h e n Vers ion , vgl . 
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E I S E N S T E I N , Ö s a r MidräsTm S . 4 3 , nach der S T E I N s c H N E i D E R ' s c h e n E d . von 1858. D ie 
H s . e n t h ä l t jedoch nur die Geschichte der Gebur t des Ben Sira , der Unterweisung 
des E in jäh r igen im Alphabet mit seinen Antwor ten in Epigrammen und von seiner 
geistigen E n t w i c k l u n g bis zum 7. Jah r (vgl . E I S E N S T E I N a.a.O., S . 4 5 , Sp. 1, vorletzter 
A b s . ) . Der umfäng l i che re T e i l ü b e r Ben Sira 's Leben und Erlebnisse am H o f Nebu-
kadnezzars, mit den Antwor ten auf die Fragen des K ö n i g s fehlt. 

Haupttei l I I (Alphabet der a r a m ä i s c h e n Epigramme mit E r l ä u t e r u n g e n ) : 
nnx7 n7nn nnx [TTjT D 7 i y 7 T 7 " p ü X n X 7 1 117 X70N7 T p l N :(fol. 19r) A 

... niX7 n7nn i r 3 X nnmx anpn X7n7x» 
xron mm xni x s r 3 » mn m T "J7 nmmn xim p inxn mm . . . : ( fol .43r) E 

y " n T N T D p n x n n XD7X i?on xymm 
A u c h im 2. Haupttei l folgt der T e x t im g r o ß e n und ganzen der Version bei 

S T E I N S C H N E I D E R bzw. E I S E N S T E I N ( S . 35-43), jedoch mit g r ö ß e r e n Abweichungen; 
Var ian ten z . B . fol. 19v: m»r xm mx 7 » nmn» 13 X71 13; E I S E N S T E I N S. 35: mmt; 
fol .22r (zu . . . xmn7 nm m), Z I . 8 : n,7x 33 onn mm; E i s . S . 3 6 : n,7x anm am3ix; 
fol .29r (zu . . . xnmm p im), ZI. 17: . . . nmn p px3; E i s . S . 3 8 : nnn p ; fol .32r 
(zu milD3D7 mpm). ZI. 15: . . . amn nr 7inx; E i s . S . 4 0 : 71DX; fo l .36r : nmnn nno 
.. . npi7nn miD; E i s . S . 4 1 : xmi7D miD, usw. D ie E r l ä u t e r u n g e n sind bisweilen 
umfanfreicher oder a b g e ä n d e r t , z . B . fol .20v (zu . . . 7 m i l xnm. E i s . S . 3 6 ) ; fol. 39v. 
ZI. 1 l . -40v. ZI. 3 (zu . . . xnmno xnmp. E i s . S . 4 2 ) ; fol .41r-42r (zu . . . nxmp xnmn. E i s . 
S .42) . Ferner finden sich zusä tz l i che oder erweiterte M a ' a s i j j ö t ; so ist fol .22v (zu 
. . . "[nn1? pm) die E r z ä h l u n g von dem Sohn, der auf Weisung seines Vaters tägl ich Brot 
ins Wasser wirft (vgl . E i s . S. 37) erweitert durch die Schilderung von den Versuchen 
seiner F r a u , ihm das Geheimnis seines Reichtums zu entlocken, und wie sie zum 
Schweigen gebracht wi rd (vgl . dazu die Versionen bei G A S T E R , E x e m p l a N r . 381, S. 145, 
und N r . 4 4 9 , S. 180); fol. 37r-39r (zu . . . 3nn7 nx mix) steht anstelle des kurzen 
Paradigmas bei E i s . ( S . 4 2 ) eine lange E r z ä h l u n g von einem in Not befindlichen 
M a n n , der mit Hi l fe des Todesengels zum reichen A r z t wi rd , der den Todesengel dann 
am Ende seines Lebens zu über l i s ten versucht, aber selbst über l i s te t w i r d ; fol .43r 
(zu . . . m ~\b nmmn) w i r d die E r l ä u t e r u n g beschlossen mit der nicht bei E i s . ( S . 4 3 ) 
vorkommenden E r z ä h l u n g von dem Juden mit einem lahmen Sohn, der beobachtet, 
wie ein D ä m o n nachts in der W ü s t e L a h m e und Blinde mit einer Salbe heilt. A u f 
Befragen e rk l ä r t der D ä m o n e n , d a ß er nur G ö t z e n d i e n e r heile, um sie in ihrem I r r tum 
zu b e s t ä r k e n (vgl . ähn l i ch G A S T E R , Exempla Nr . 376, S. 142; B I G G O R I O N , Bo rn Judas 
I I . S .200 und 332). 

Z u Geschichte, Drucken und Hss . des Werkes Alfa Beta de Ben STrä vgl. die 
Angaben bei N r . 164. 

I V 

y'T |iDno "nn n̂ y?: 
Ma'ase R a b b i T a r f ö n ( K o l u m n e n ü b e r s c h r i f t fol .43v und 47r) , auch Tefi l la t Eli j jähü 
( F o l . 4 4 r v , 45rv, 46rv, 47v) . 
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m y i n n n n n r ' r n nn7 mom / x n m o n o nmxntp n " y pono 'nn npyft : ( fo l .43v) A 
nw i r o n s rn-srro n 7 o c / m n x n m n x n m i o o pyoc n r ' x i n o n n n , n , n , i 

. . . n n x / nn 7 7 s n : c nnnnn nx mocmp m x n s 7 7 7 s n n i n y n 
-[n n"nn i1? p n n p m x ne> i n n i n c ncn o n e n n m i r r n / c m .. . : ( fo l .47v) E 
• n y i ( : f o l . 4 8 r ) / nn? X7 pnn 1 ? ny77 070 X77 n x : v n y / nm . n ' n n nnp n n o n 

7 " n x m m nznyn / m n 7 n x m - n ' n n ( B a b Q 10a) n n x n n o m n o 
Das lange Gebet des Elijjä beginnt ( f o l . 4 3 v ) : ' pn l r a w o ni7X nnyn n 13W 7 N 

.. . nmn / n o n o i m m pxn mnn mnyn n n n n n c n / 7 n x n rnnmaj n n n l m y und 
endet ( f o l . 4 6 v ) : m x 7y m i a i / p x m p n x 7 pm n n n y nnyi nnnn y n n " " x n . . . 

n .7Dnn ) X D ny / nm nnxn i n n7o m i x nxnn ' m x i 
F o l . 4 6 v , Z l . 1 1 : n n c m p n nnn n n / n x m nnnnn nx n n n 7 n " y pnnn n nnx 

.. . p x nnn 7yi / y"nr n " y " x n r p p v a v 
E r z ä h l u n g ü b e r einen R . T a r f ö n zur Zei t des R . S i m ' ö n bar J ö h a i . D e r notleidende 

T a r f ö n betet ein ihm von R . S i m ' ö n mitgeteiltes ,,Gebet des E l i a s " , findet daraufhin 
einen reichen Schatz an Drachmen und S i l b e r m ü n z e n und spendet damit g r o ß e 
Wohltaten, ohne d a ß der Schatz abnimmt. Quelle unbekannt. 

Z u m Gebet des E l ias vgl. u.a. T O B I , S. 294, Nr . 388.x. 

V 

w - p ix 
Ö r e k j ä m l m ( K o l u m n e n ü b e r s c h r i f t ) . Ü b e r die Erz iehung des j ü d i s c h e n K indes zu 
Ans tand und rel igiös-s i t t l icher Ha l tung oder nach den Wor ten des Verfassers ( fo l .48v, 
Z l . 1): W i e die Al t en mit den Jungen umgehen sollen. 

V o n Semü 'e l (b. J a ' q ö b Benveniste), 16. J h . 
• " T T " p n X 7 " I D : ( fo l .48r ) Ü 

m x 7 n mmn / ( G n 18,27.31) nnnn n n x i n x i mn nnnnn 7Xioc 7?2X : ( fol .48r) A 
/ ( D t 32,21) nn pnx X7 nnn (Jer 13,10) nn7 n n n c a o n n i n / m n nnnn mn mnn 

.. . pnx npn n m mann n a m i m 
/ 77iy7i 7iy 7 n m 7 m x n mnn 7c> n m n wip / y m 7 n n 7 mn p n . . . : ( fol .57r) E 
i n n ncn mm n n i x 7 nnnn m nn D J / n r mm m n p n nomn n c n m X 7 c D X I nx 
7X72T 77 7yi nnn 7yi n p y m p n .. . / . . . n n n n n x n 7 nnn i n n n a / x n 

7 " n x (Ps 91,16) n y i c r n n x n x i m n n c x mm ~pix mnnc xnpn n n x 
D a s W e r k beginnt mit einem V o r w o r t ü b e r Beweggrund, Ein te i lung und Z w e c k des 

Buches und ü b e r die W a h l des Ti te ls . D i e A u s f ü h r u n g erfolgt in 3 Kap i t e ln . K a p . 1 
(fol . 48v-51v) ü b e r m n und n o n als verpflichtende Aufgabe der El te rn g e g e n ü b e r 
ihren K i n d e r n , mit praktischen Beispielen von Fehlverhal ten und dessen Folgen. 
K a p . 2 (fol . 51 v-55r) behandelt die schlimme Eigenschaft der Ü b e r h e b l i c h k e i t (nnn 
mxin) , die das T o r zu allen schlechten Handlungen bildet (fol . 51 v, Z l . 15). K a p . 3 
(fol. 55r-57r) e r l äu t e r t die Bescheidenheit (nnyn nnn), die einer Lei ter gleicht, auf 
der man zu allen guten Eigenschaften aufsteigt (fol . 55r, Z l . 11). Der Verfasser zitiert 
ausser Bibel etc. auch A b r a h a m Ibn E z r a (fol . 52r. Z l . 17) das W e r k Sebet J e h ü d ä von 
S e l ö m ö Ibn Verga. 
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Z u Verfasser und W e r k vgl. E . J . Ber l in B d . 4 , Sp. 143; B E N J A C O B , Thes . , S. 53. 
Nr . 997; F R I E D B E R G , Bet eqed I I , S. 57, nr. 1378, und S. 326, Nr . 286. 

V I 

Ma'ase J e r ü s a l m l ; die Geschichte eines Jerusalemers, E r z ä h l u n g von D i h o n und der 
Tochter des G e i s t e r k ö n i g s Asmedai . U n v o l l s t ä n d i g . Angebl ich von Abraham b. M ö s e 
b. M a i m ö n aus dem Arabischen übe r se t z t . 
pnpn psrn 7"XT p n n '73 ncn ' i n nm:x n pmync nnnmv ncno :(fol. 57r) T 

7"T (s. T e i l V I I ) -Ninon n nt&yoi 
... x p xnx in nn xno nnn x Dnx3 nn n ^ y a :(fol.57r) A 

"'n mx nnn / 7yi nrcn nynrc 7y nnyn onx7 px«? poo ... :(fol.72r) E 
Zwischen fol .61 und 62 fehlt 1 B l . ; fol. 61 v endet: nx mx / n3 nn nnnn noxi 

( R e k l a m a n t ) noxi annn 7ipn yo^it? ny nno; vgl . Z L O T N I K ( S . U . ) S . 52, l inke 
Spalte, Z I . 1 ; fol.62r beginnt: . . . innoi mx nnn nnpn nn nxi mx nnpo nmnn; 
vgl . Z L O T N I K S . 53, l inke Sp., Z I . 19. 

Der T e x t folgt mit gewissen Abweichungen und Fehlern der Konstant inopler 
Ausgabe bei Z L O T N I K . 

Z u Tex t , Hss . , E d d . , Ü b e r s , und L i t . vgl . J . L . Z L O T N I K , N . A L L O N Y , R . P A T A I : 

Ma'ase J e r ü s a l m l (Studies in Fo lk lo re and Ethnology I ) . Jerus. 1946 (hebr . ) ; s.a. 
H . S C H W A R Z B A U M . Studies in Jewish and W o r l d Fo lk lo re , bes. S . 459. zu p. 86, 
Note 46. V g l . auch F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S. 226, N r . 5809 und 5810. 

V I I 

Ma 'ase R a b b i Bustanai . E r z ä h l u n g ü b e r den ersten Ex i l a rchen von Babylon unter 
arabischer Herrschaft . 

D ie E r z ä h l u n g beginnt wie in der Ma'ase Bet D ä w l d von J i s h ä q b. Abraham A q r i s 
(vgl . T Y K O C I N S K I , S . U . , S. 159): in* 7y 7xmzrn / xarc no 7y nmin pxn *xnon 

3i3T nnn Dmomn3 mn nn ' nnmn npx nyi 
Der 1. T e i l ( fol . 72v-73v) e n t h ä l t die Geschichte von der Gefangenschaft des 

J e k o n j ä h (Jehoiachin) in Babel unter Nebukadnezzar und der Gebur t des Se'alfTel, 
von der Aufhebung des Fluches ü b e r Jehoiachin und sein Haus und von dem Bund 
mit seinem E n k e l Zerubbabel . 
X7 n3) n n y mn crxn nx nn3 mn* ny mom X3W3 n x n s m "TTD :(fol. 72v) A 

... (Jer 22,30) r o n n72r 
n3r non / nm 7̂ x32? impon nn mnn 733nr / ny mn3 nnnan . . . : ( fol .73v) E 

(Sach 4,9) nn mn nnn no- 733inT T ' X H B 73317T7 / IT nnwa nnoxn •npn1-' 
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Vgl . E I S E N S T E I N , Ö s a r midrasTm, S. 320 (andere Vers ion) . 
Der 2. T e i l (fol. 73v-80r) e rzäh l t die Geschichte Bustanai ' s , von seiner Gebur t am 

H o f eines persischen K ö n i g s , der u r s p r ü n g l i c h das ganze Geschlecht Dav ids vernichten 
wollte, aber durch einen T r a u m davon abgehalten wurde, von dem Aufst ieg Bustanai ' s 
zu hohen W ü r d e n , dem Besuch des I s m a e l i t e r k ö n i g s ' A l i ibn A b i T ä l i b und der 
Verheiratung Bustanai 's mit der K ö n i g s t o c h t e r D a r a , von Bustanai ' s T o d und der 
Zuerkennung des Erbes an seine K i n d e r gegen den Widers tand seiner Verwandten . 
/ ym nx m a n ? nan nayi nyi / non x -pa nay D I D mnaa mn mtP :(fol. 73v) A 

... mman aon mn nn ym ann »onn naraan 
ay prnpa mmpj Dioon mmn ann cm mn nn naaa mna nr ... :(fol.80r) E 
/ ana1? mein nnay ; mm rnnnn aem .mm mn ann am npixi nmnan / nayo 

Y ' n x (Js 1,26) mnxnnn / mnan nnmxi a» na 
V o n einigen Abweichungen abgesehen, ü b e r e i n s t i m m e n d mit E I S E N S T E I N , Ö s a r 

m i d r ä s i m , S. 73-75, und mit S i p p ü r 7 bei H A J J T M T Y K O C I N S K I , Bustanai rös h a - g ö l ä 
(Debir 1, 1923, S. 158-161). D e r T e x t bei T Y K O C I N S K I ist entnommen dem W e r k Ma 'ase 
Bet D ä w i d bime m a l k ü t P ä r ä s von J I S H Ä Q B . A B R A H A M A Q R I S , und zwar in der Ausgabe 
des Sammelbandes Iggeret o r h ö t ' ö l ä m von A B R A H A M F A R I S S O L , Offenbach 1720; vgl . 
ferner B I N G O R I O N , Born Judas V , S. 90-98 und 300. 

Die H s . e n t h ä l t auch ( fo l .80rv) die S c h l u ß b e m e r k u n g von Ä Q R T S (vgl . S i p p ü r 8 bei 
T Y K O C I N S K I a.a.O., S. 162-163): ny npp bu nmnn / pennn mxxa empy pnx" nax 
/ icrmm maa nna naan m mna nm p'anm omax n»ac iwm / nmnn rm (!)nnaa 
/ anxyacrn -pa naonx ' ] [ausradiert ny] prm / mnn nnem i y maaa maai maa1? 
amm *px (!)y nn i m nc 'xmoin ( : f o l . 8 0 v ) / nex nna [ausradiert ny] xn maa ptn 
(ausradiert ... axen nxnn nan aim nan nn / -xmaim ranpa nny am -xnmn ' x m 
mn n ray / nann inj nn xxn xa n pny nca nn xa n nnm nnn ia nn ax 
nm r\D" nmn / n / nexa xnxi / "jaa nn nx ia p i n"aai nm na" / ]n 'xmon 

y n a e n / |xa i y / man "jaa 
D e r Name des I s m a e l i t e r k ö n i g s ist (auch im E r z ä h l t e x t fol. 79r) jeweils ausradiert 

oder verwischt. 
Z u Hss . vgl . F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S .225, N r . 5777. 

V I I I 

Ma 'ase R a b K ä h a n ä we-SalTq b e n ö . E r z ä h l u n g ü b e r R a b b i K a h a n a und seinen Sohn 
Sal iq . 

. . . nnnaa x n mp" T r o : ( fol .82r) A 
pno nnn xnmn naxi / mx ipcm nasn pno nna nmn mn i n . . . : ( fo l .86v) E 

maca nam / cxnn mnnm xnmn 
D i e E r z ä h l u n g zerfäll t inhalt l ich in 2 Hauptteile. T e i l I : A u f Betreiben seiner 

Mutter, die ihren Sohn nicht a u ß e r Haus geben w i l l , w i r d Sa l iq daheim von einem 
gemieteten Lehrer namens E F ä z ä r Z e ' e r ä 25 Jahre lang unterwiesen. N a c h Beendigung 
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des Unterr ichts ve r l äß t Sal iq erstmals das Haus und m u ß erfahren, d a ß er mit seinem 
ganzen Wissen nicht einmal einen Schluck Wasser erwerben kann . I n seiner En t 
t ä u s c h u n g wi l l er einen anderen Lebensweg ergreifen. Der Vater gibt ihm eine kostbare 
Perle, mit deren Er lös er übera l l Zutr i t t haben w ü r d e . D ie Perle w i r d p re i sgüns t ig 
verkauft. Te i l I I e rzäh l t , wie Sal iq als einziger den schwierigen F a l l ritueller Beur
teilung eines m o n s t r ö s e n Tieres löst und zu hoher Ach tung kommt. 

Der 1. T e i l wurde bereits 1897 von S . A . W E R T H E I M E R au f G r u n d einer jemenitischen 
Sammel-Hs . in seinen Bä t t e M i d r ä s ö t I V , S. 35a-36a, ve röf fen t l i ch t ; abgedruckt auch 
bei E I S E N S T E I N , Ö s a r m i d r ä s i m S. 252-253; deutsch von B I N G O R I O N , Bo rn Judas, 
B d . I I . S. 259-263 und 336. 

D ie vo l l s t änd ige E r z ä h l u n g ist unter Heranziehung auch der L e v i - H s . mit einem 
Vorwor t ediert in der von A . J . W E R T H E I M E R besorgten 2. A u f l . der Bä t t e M i d r ä s ö t , 
Bd . I . S. 291 IT.. 301-308. V g l . auch T o m . S. 140, N r . 2 2 2 . n ; S. 242. Nr . 330.3. u .ö . 

I X 

"7KTm / ^nm 717 erna 
M i d r ä s 'a l Semhazai w a - H a z ä ' e l . Midrasch ü b e r die Engel Semhazai und H a z ä e l bzw. 
A z ä z e l , ein aus dem M i d r ä s A b k l r im J a l q ü t S i m ' ö n l , Bereslt N r . 44, ü b e r k o m m e n e s 
S tück . D ie beiden Engel werden zur Erde gesandt, um Gottes Namen bei den 
Menschen wieder in Er innerung zu bringen; doch sie ve r führen die Frauen . Semhazai 
bereut und e rhä l t eine S ü h n e s t r a f e ; H a z ä ' e l aber setzt sein böses T u n fort. 

. . . / 7TXT17 mn npn '7 nx nnm^n 1 7 X P :(fol .87r) A 
pinn nnix» 7txTy / xim xmnm xmn pmyi nnmnn mn xn 7Txry ... : ( fol .88r) E 
np7n men nn»xi py 7nm Dnn nmm n"n o»n nop- X7» 'nmnn Dim pmn i7 

n"mx mmn mxnn nmy mxn Dpnxn ny 
V g l . (mit anderem S c h l u ß ) : J E L L I N E K , Bet ha-Midrasch I V , S. I X - X I und 127-128; 

E I S E N S T E I N , Ö s a r m i d r ä s i m , S. 549-550; R E U B E N M A R G A L I O T , M a l ' ä k e 'e l jön, Jerus. 
1945 , S. 280-292; B E R N H A R D H E L L E R , L a chute des anges Schemhazai , Ouzza et Azae l 
( R E J 6 0 , 1910, S. 202-212), S. 205-206 (frz. Ü b e r s e t z u n g ) . Z u r T e x t ü b e r l i e f e r u n g vgl. 
u.a. A R T H U R M A R M O R S T E I N , M i d r ä s A b k i r (Debl r 1, 1923), S. 141 (nn mn). 

X 

Dre i E r z ä h l u n g e n in arabischer Sprache ü b e r Fä l le von Ritualmordbeschuldigungen 
und Verleumdungen gegen die Juden und Erwe i s ihrer Unschuld . 

1. E r z ä h l u n g : abpfthfc T\W nXI^1? / TVTW b^VJWl now?: 
Die Geschichte spielt unter Sul tan I b n ' O t m ä n i m Jahre 1942 der sei. A e r a (— 1630) 

in Is tanbul . Judengegner ermorden in der Nacht vor Pesah einen t ü r k i s c h e n Jungen 
und versuchen, die T a t als j ü d i s c h e n R i tua lmord hinzustellen. Die wahren M ö r d e r 
werden jedoch v o m schlaflosen Wesir beobachtet; sie werden ü b e r f ü h r t und verurteilt. 
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I n n ö 7 X W |X31 7133ÜOX "D ]D"3 P i n 711X3 3npnnX DID m |X3 )7D7D :(fol. 88r) A 
nnnxm 7py jxnny 'j J X Ü 7 X 7 X 7 I Ü S T nxn n 7 x X 7 x x i 7 x p x n m nx377x yn) |n 

n 7 x DL73 •D ,7y X 7 ) ixn xn nnnny xn omx nn7 7xpi mnnx n7m ... : ( fol .90r) E 
nnx nnp* 17 D77 / nnno D D 7 07xn7x in 7X7cr 7 n n J E T X7i mr X7 mn 7xp 
'X3P nn / D"p7 7,7X73 7-33 0^7» X71 m^np" ] X 3773 OHDDXn 737" X7XX37X ]0 
wx3n mncnn 7nnn 7Xi mix 7nn i]7m pnnn 7X7cr 7 n n ]izr X7i Dir X7 run 

Y ' n x 

2. E r z ä h l u n g : V ' T 1UH WDUI ?Wm frOHl 
E i n weiser Wesir aus Syrien gibt seinem Sohn und Nachfolger 3 R a t s c h l ä g e (X'XXi), 

deren Befolgung den Sohn vor dem ihm von seinen Neidern zugedachten Verderben, 
rettet. 
7173 D3n7X -[7X7 ]X31 0XP7X 37X3n 7X73 ]ö ÜDU 7nXl 1X3 X B 7 D :(fol. 90r) A 

.. . 7X737X 7,707 771 ]X31 / m p i S l m n n 

7hm 77X1,7 yn) X7y nnn7n ny7nxi nxom nn3nn n -J7n7x 7 x n . . . :(fol.92r) E 
ni7xcn 137 ]mi nxi 3nx 73 ja X3X7m n"3 7x ,nx7m nnn yxnx ( : fo l .92v) ' xn 

7"nx nmnn 1337 

3. E r z ä h l u n g : H C W E 
E i n Wesirssohn w i r d von einer Magd am Pesah-Abend in einen Brunnen der Juden 

geworfen in der Absicht , die Juden des Mordes zu bezichtigen. D ie T a t w i r d auf
gedeckt, der Junge gerettet, die Schuldigen werden bestraft. 
/ nxi3 nnm mycnn nn -77X in ' xnxxi ix: D-noB nny ixni n ]XD X B 7 D :(fol. 92v) A 

... nnxi n7i 177 7m 7nxi ]xm 
m w 7 nnx nm nnmy X7 mnnx n77 m mnpn 7n ]xu7ix7x / 7 n x i . . . : ( fol .93r) E 

7X7E7 "173107 T E T / X71 Dir X7 737 'X3C 7n 
Die 1. und 3. E r z ä h l u n g dienen als E x e m p l a für die B e s t ä t i g u n g des Psalmverses 

121,4: , ,Der H ü t e r Israels schläft nicht und schlummert n i ch t " ; vgl . ä h n l i c h z . B . 
M A A S S E - B U C H S. 210, N r . 190. 

X I 

G ä d ö l k ö a h h a - s e b ü ' ä . W a r n u n g vor voreiligem S c h w ö r e n . V o n zwei B r ü d e r n w i r d der 
eine ve rdäch t ig t , das Geschmeide seiner S c h w ä g e r i n gestohlen zu haben. D u r c h einen 
E i d wi l l er seine Unschu ld beweisen. A u f R . N ä t ä n ' s Gebet w i r d offenbar, d a ß ein 
Vogel der Dieb ist. Der V e r d ä c h t i g t e w i r d von dem S c h w ö r e n bewahrt, 
ncx nc3 nnn x mm nnnn pnn nmnx nnn n-inrc nmx mrn rt£>y"ft :(fol. 93r) A 

.. . 73D 'xm 
irnon X7x pnn nnn I T B X I nynom nnnn xnc; nnm 7"mx -p7i . . . : ( fol .94v) E 
' nync n n xi3" X7c? 77ED3 ~[7im nyncm nnxnn nm nync? n n ixnn xm ]nn 

xn nnn 7773 "|7in nny n3&>7 p7x / -jax33 n y 'nx3 i n y i oc?n nx snpn T"n 
(Ps 101,6) w 
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V g l . die ä h n l i c h e E r z ä h l u n g bei Gaster , E x e m p l a S. 82, N r . 124; B I N G O R I O N , Born 
Judas, B d . I I , S. 97-99, 322 und 340. In der vorliegenden H s . fungiert als Schiedsrichter 
nicht R . J ö h ä n ä n b. Z a k k a i sondern R . N ä t ä n . V g l . auch T O B I . S.286. Nr . 378.1. 

X I I 

Ma'ase de-R. J e h ö s ü ' a b. L e w i . R . J e h ö s ü ' a über l i s te t den Todesengel, indem er ihm 
das Schwert abverlangt und kommt als Lebender in den G a n 'Eden (fol . 94v-95v) ; er 
besichtigt dort die 7 H ä u s e r mit ihren Inwohnern (fol . 95v-97v), gelangt schließlich 
auch in die Unterwelt und schildert sie (fol . 97v-98v). 
p / nomn uai ynnrc p m mn m m p-nx "t> p yimm 'i 7"n i l t t N : ( fol .94v) A 

... ~pa ppmc na nn in nc?y man "jxnan n"npn nnx amyn 
nxncr -ipT7i )"nn pix mnncn nnnnn nx mnnm / y'T? -nnrn n"nxi ... : ( fol .98v) E 
nnx nnm mnn pna nnm ijynn n"n ncn .mmn y"in / mxno na nn mnymm 

n"nx npixi 
V g l . die Versionen bei E I S E N S T E I N , Ö s a r midräsTm S. 212-213 (Iggeret R . J e h ö s ü ' a 

b. LewT) ; G A S T E R , E x e m p l a S .85 , N r . 138, und S.214-215; N I S S T M . S. 106-107; 
M . H I G G E R , H a l ä k ö t we A g g ä d ö t , Jerus. 1970 (Neudr . ) . S. 141-150 (Pereq G a n 'Eden , 
mit E i n l . und Bib l iogr . ) ; G A S T E R . Hebrew Visions, S. 591-596; B I N G O R I O N , Bo rn 
Judas, B d . I I . S. 164-169 ( T e i l ) , 328-329. V g l . auch F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S. 226, 
N r . 5804. 

X I I I 

n " y / i r m n r a a nvm 

Ma'ase b e - M ö s e R a b b e n ü ; das ist eigentlich der Anfang der E r z ä h l u n g ; der Ti te l 
selbst lautete u r s p r ü n g l i c h w o h l : Ma 'ase 'a l d ö r 'asTrT, E r z ä h l u n g ü b e r die 10. 
(verderbte) Genera t ion ; vgl. K R A U S S , A Moses Legend, s.u., S . 360. 

Die E r z ä h l u n g zerfäll t inhalt l ich in zwei ungleich g r o ß e und nur lose zusammen
h ä n g e n d e Hauptteile. Der 1. T e i l (fol . 98v-99v, Z1.4) e rzäh l t die Episode der Be
gegnung zwischen Moses, dem getreuen H ü t e r der Herde seines Schwiegervaters J i t rö , 
und einem Engel in der Gestal t eines we ißen Wolfes. D e r 2. T e i l ( fol .99v, Z1.4, bis 
10 lv ) schildert die Geschichte von den 5 Brot laiben und den Stabwundern auf der 
W ü s t e n w a n d e r u n g des Moses mit einem alten be t rüge r i s chen und habgierigen Mann , 
der schl ießl ich durch seine Habgier umkommt . 

... pn nxi / mann n,xna in nam nnnan nyn mnc : ( fol .98v) A 
ipnr n"nzm / nnync nnnpc nncnn mnmn nnpy / mnc ynnc m 7m ... :fol. 10 lv ) E 

n"nx n c pan / nnn xxrnai nna 
Z u dieser E r z ä h l u n g vgl . S A M U E L K R A U S S , Ma 'ase 'a l d ö r hä-'asTri, i n : H a - g ö r e n 8, 
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5672 (1911/12), S. 11-23 (mit dem T e x t ) ; ders.: A Moses Legend ( J Q R , N . S . 2, 
1911/12), S. 339-364; die vorliegende H s . e n t h ä l t einige interessante Var ian ten gegen
ü b e r dem von K R A U S S S. 360-364 nach einer Sammel-Hs . E L K A N A D L E R ' S hrsg. T e x t ; 
ferner H A I M S C H W A R Z B A U M , T h e Denier and the loaves of bread. T h e Wanderings of a 
Legend (hebr.), in Edo th I I , 1946/47, S. 97-105 und S. I X (engl. Zusammenfassung). 

X I V 

Ma'ase ' U q b ä ( K o l . - Ü b e r s c h r i f t ) . E r z ä h l u n g ü b e r ' U q b ä bar R ä b A d d ä in A r ä m 
S ö b ä (Aleppo) . D e r junge ' U q b ä w i r d auf Wunsch seines sterbenden Vaters dem 
R . Abraham b. ' E z r a zur Erz iehung ü b e r g e b e n ; darnach soll er heiraten. E r wi l l jedoch 
nur eine F r a u , „ d i e ihresgleichen in der Wel t nicht hat". E i n alter M a n n ve r r ä t ihm 
eine solche F r a u in F rank re i ch . E r reist dorthin und ist im Begrif f mit ihr zu s ü n d i g e n , 
w i r d jedoch durch die S c h a u f ä d e n seines TallTt davon abgehalten. Ehe er z u r ü c k k e h r t , 
übe rg ib t er der F r a u au f W u n s c h einen Zettel mit seinem Namen und dem seines 
Heimatortes und seines Lehrers . D ie F r a u verteilt darnach zwei Dr i t te l ihres Ver 
m ö g e n s und wandert nach A r ä m S ö b ä zu R . Abraham, u m den j ü d i s c h e n Glauben 
anzunehmen und ' U q b ä zu heiraten. ' U q b ä w i l l sich erst ü b e r die Herkunf t der F r a u 
G e w i ß h e i t verschaffen, reist deshalb nochmals nach F r a n k r e i c h und e r f äh r t durch eine 
Gre i s in , bei der die F r a u aufgewachsen ist, d a ß es sich um eine j ü d i s c h e Waise namens 
J e m i m ä handelt; ein Amule t t im Besitz der Gre i s in gibt A u f s c h l u ß ü b e r E l t e rn und 
Herkunftsort . Weitere Nachforschungen bes t ä t i gen die Angaben. N a c h R ü c k k e h r 
' U q b ä ' s heiraten die beiden. 

(ein W o r t . . . m n » m nnm nnxn / n-n» xnx nn nn xnpmn nc?17?D :(fol. 101 v ) A 
... xmy p nnnnx ( : f o l . 102r) / mn nx nm onmn p nnmn mx n» / nnr verwischt) 
nn»n n»xn xnmn mix / nnn »"»n xm» xnpm nn nmn n,n ' ynn ... :(fol. 107r) E 
xm» nmmn nm»n xnmn imx nnm .nnmyn p nmpn mix / pnm nmxn»-
/ nnxn nx nnxn xm» nmm nmnm / nmnn pmyn mnr nm»n nmn inn / nnmn 
rnyi / n"mx mxn n»yn ny mmyr mnr x n xnmn imx nnn» n»n nnmyn p 

y"nn»in (P rov 18,22) " n pxn pnn / nm xxn n»x xxn 'mx nnnn 
V g l . andere k ü r z e r e Fassung bei G A S T E R E x e m p l a , S. 60 /61 , N r . 35, und S. 192-193; 

hebr. T e i l , S.25/26, N r . X X X V ; B I N G O R I O N , B o r n Judas, B d . I , S. 142-145 und 358; 
in diesen Fassungen sind es andere P e r s ö n l i c h k e i t e n und Orte als in der vorliegenden 
H s . ( z . B . N ä t ä n de -Süs i t ä statt ' U q b ä , R . Hij jä statt A b r a h a m Ibn ' E z r a ) . 

X V 

crxün mr "IDO 
S. J ö r e h a t t ä I m ; Sch luß fehlt. Ü b e r Reue und S ü h n e . Inhal t l ich enge Bezüge zu den 
H i l k ö t T e s ü b ä im S. h a - R ö q e a h . Ü b e r die diversen Titelfassungen (S . h a - K a p p ä r ö t , 
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H i l k ö t t e sübä , J e s ö d t e sübä , Seder h a - t e s ü b ä und M ö r e h a t t ä l m ) und Textvar ia t ionen 
s.u. (Bibl iographie) . 

V o n E f ä z ä r b. J e h ü d ä von W o r m s 
O"XT p'nnon oc im xim (IptyPx mmn1? • K ü n m r "IDO :(fol. 108r) T 

/ m an ( S i m ' ö n b. G a m l f e l ) r n c n mx m nx " l a r i ö n H O l p H :(fol. 108r) E l 
. . . ( Ä b ö t 1,17) xpmcn mo mio mxxn ' xm noonn po mom 

n y n c ; n m i o y r m n (Prov i 4 , i ) n m n r a D-PJ m o o n :(foi. nor) A 
mmn / p myox moo oon mom Dm / nnmy non nonn moon op xn (P rov 9,1) 
p omnm conpn / oxmc 'n p noonn ox nmnn nmm / mono nop n»xo O"T nmn-
Dm mmn / mrox |o pn*' nmn ]o xoman p m ( : fo l . HOv) / (!)omoiop mon 
moom -|x .nmo / mmo / nonn ny pro pr xnw xmi / Dono Don pxin pxj innp 

. . . nnmn mnono / nmnzm omoo nonn m nmnn mm ny / pmyon nx 
/ nnoix ny» nmxo Dmo nm p n / men noonc nnxo mnmxn oo |oi . . . :(fol. 146v) E 
mixmn xnx / mon p minoo nny am m mxxn xoe nny anm oy P nx nocon 
/ nnono nxim Dnxn / xnmn nyc nmx snnrc mip") / anm omyoi nrnemn xm Dn 

(Rek l aman t ) mxi 
In der Einle i tung (fol . 105v-l lOr) geht der Verfasser auf den Zweck und K o m p i l a 

t ionscharakter seines Werkes sowie auf die T i t e lwah l ein. Den A b s c h l u ß der Einlei tung 
bildet ein Gedicht (fol . 108v-110r), beginnend: noipm nnnen nnnnm nnn und endend: 
ammo amm amon omn / ammi nmn oy poxn O D I P xm m; das Gedicht stimmt in 
der ersten Häl f t e , von K ü r z u n g e n abgesehen, mit der bei D A V I D S O N , Thes . , I I , S . 121, 
N r . 123 verzeichneten T ö k e h ä übe re in . 

Z u Beginn des eigentlichen Werkes schildert der Verfasser (fol . 110v-l 14r) die ver
schiedenen Grade (mOyo) der Reue und ihre 4 Ar ten (onny): nxnn. nmn, Opcnn und 
nmnn. D a n n folgt die Behandlung der einzelnen Sühnefä l le (fol . 114r): mnnx nnym 
T'on nnonn nny , beginnend mit nnm Oy xnn und endend (fol. 141 v) mit nmxn 
mcxi xonx; zum A b s c h l u ß dieses Tei l s he iß t es: y"mn nmcmn mo- moon mow 

.onnx] / mnnon mmpn onnm annn anny moom my 
D a n n folgt (fol . 143v-145r) ein Abschn i t t : nnx / mo nx n o nmn » m o n 1")OX 

.. . mono mon ncy xm nonn nnm nnpo n y mom nnnn pnn nny© n o (Prov 23,29) 
mit dem Gleichnis von dem M a n n mit 3 Freunden, von denen ihn in der B e d r ä n g n i s 
die 2, au f die er die meisten S tücke hielt, im Stich lassen, w ä h r e n d ihm der 3., den er 
am wenigsten beachtet hatte, aus der No t hilft. 

D e n A b s c h l u ß bildet ein K a p i t e l ü b e r DTn H i b b ü t ha-qeber, das unvollendet 
abbricht ; vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Hbg. , S . 152, N r . 320, A b s . c, und S . 157, N r . 328, 
f o l . ö v ; S C H W A R Z , Ös t e r r e i ch , S . 16, N r . 31 , fo l .327v; S C H W A R Z - L Ö W I N G E R - R O T H , 

Öste r r e i ch , S . 156; R O T H - S T R I E D L - T E T Z N E R N r . 34, fo l .28r ; J E L L I N E K , Bet ha-Midrasch 
I , S . 150; E I S E N S T E I N , Ö s a r MidrasTm, S . 93. 

Z u W e r k , T i t e ln , D r u c k e n , Hss . vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Bodl . , K o l . 918, Nr . 13, und 
K o l . 548, N r . 3533; B E N J A C O B , Thes . S . 2 2 0 , N r . 175; S . 141, N r . 400; S . 226, N r . 323; 
J . K A M E L H A R , R a b b i Eleasar aus W o r m s (hebr.) , R z e s z ö w 5690/1930, S . 6 8 . Nr . 6 und 
9; S . 73, N r . 58; F R I E D B E R G , Bet 'eqed I I , S. 423, Nr . 473; C A T . B R I T . M L S . I I I , 
S . 383/4, N r . 1048,32; C A T . S A S S . S . 670, Nr . 988; N E U B A U E R - C O W L E Y I , Nr . 4 8 1 ; C A T . 
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C A M B R I D G E Nr . 35.14 (fol. 105v-116r), S. 58-59; F R E I M A N N , U n i o n Cata log F S . 7 0 ; I I , 

S. 137, Nr . 3574; S .3993 ; S. 199, Nr . 5196; T O B I , S . 37, Nr . 47. 

X V I 

E i n D r u c k , wohl erst bei der Reparatur des Einbands h i n z u g e f ü g t : .XDHftl HDllX 
... D-Tunm * i2n n a i nnx, L i v o r n o ( E . J . H . Saadun) 565/1805 (8 B l . ) . 

N r . 166 L e v y 80 acc. 1906/11243 

Sammelband in 4 Teilen. 
107 fol. in beschädigtem, dunkelbraunem Ledereinband über Pappe, Innenseiten mit Leinen 

verstärkt; Vorder- und Rückdeckel durch 2 Diagonalen aus Streicheisen-Doppellinien in 4 mit 
Rundstempeln in Blinddruck ausgefüllte Dreiecke aufgeteilt; fol. 3v unbeschrieben; fol. 1.4 und 
107 nur mehr bruchstückhaft, mit grünlichem Papier ausgebessert; Teile von fol. 37 durch 
Tintenfraß herausgebrochen; am Anfang und Ende fehlen BL; 10.2:16cm (ca 8.5:14cm); 
Zeilenzahl wechselnd (zwischen 32 und 57 Z I . ) ; Seitenkustoden; Orientalische Masqetschrift 
des 18. Jhdts. (häufig sehr klein); fol. 101 v: Abschluß 11. Tammüz 5478 ( = 10. Juli 1718); 
hier auch verschnörkelte Unterschrift des Schreibers, vgl. unten, I I I , fol. lOlv; brüchiges, 
großenteils fleckiges, bräunliches Papier mit Wasserzeichen; Randkorrekturen von gleicher 
und sonstige Marginalien von späterer Hand. A u f Rücken beschädigtes Titelschild, noch zu 
lesen: mpiay nnja 

Fol . 1-4 sind spätere Zutaten, falsch gebunden; richtige Reihenfolge 1.4.2.3; fol. 1 und 4 
enthalten ein Bruchstück eines nach Zyklen (Dmitna) geordneten Kalenders, beginnend mit 
nn 'm lünnn ( = 5615/1854) und endigend mit nn p m lonnn im ;c? mm a ( = 5886 2125); 
fol.2r-3r enthalten ein Schreiben von DäwTd b. NürT'el, beginnend: ny mm main / n"n 
-jmnn mnnx mxj T S mxa " T T m n x ny ymtzmni ymmn nmmn nT oyo mn |n / -pa 
iwn ncnon "ronn (:Z1.18) ... K ' T ^ m i n"nn ... p-nnn nnnn nmy nx1? p n / irDin^ 
/ ... cnpn ppnm nmrn ppnn p i nawm nun pi» ny und endigend: nnonx oxmn myxn ... 
n"nx:in nxmi: n'nnn nnn aw ny D-O" mmixnrc Dmmn / pnnxi. Dann folgt ein 5-zeihger 
Abschnitt von anderer Hand: ... nnyi npn nnn1? nyp. A u f fol. 107v hat ein Besitzer die 
Erzählung von Tähir und Zuhre eingetragen, Anfang: |noo nmnn •"nx -W2 nmc? n ^ y f t 
nm nanx -pa nm pnio nnn mrw nan nanx i a^ mn ns püpi pnio nnn iatz; nm nx n n i 
... nm V ' n onnc; Ende: nmann nmpn mnn mn^ nox m nnyn inam mxa msp" "pa m ... 
(Kustode = ) innen / -["nxi mx in n^xn mnpn nmx ma mx nnnx; das Weitere fehlt; zur 
Erzählung vgl. J A N R Y P K A , History of Iranian Literature. Dordrecht (1968), S.632. 

Zahlreiche Besitz- und Namenseinträge: fol. l r (auf aufgeklebtem B l . ) : "IX mc? nDD nr 
nzrnpn / p"m nnnn mrr nnx nmx nium nm 1 -pnn nn xmpn / nxmy nnnn nmn nnnx nxu 
omy nxmnn rom / mycm mxa 2?am omnx ' nc?an nie ] tn nnm DV oncwi / nytzm nncn 
r r w ]n nanrc / (29. NTsän 5595 Dienstag, 28. April 1835 = ) nniy nxmnn mm; darunter: 
nxnn nn nnc; weitere Einträge: '] ]xa"mD ;nnox '] onrs ;nnac nn (!)nonn ;nnaü nn nxn 
... nam. Fol . 3v sehr verwischte Einträge, z .B . : ]xn nyn ixinc? und nxiaü nn npy ; ferner ein in 
verschnörkelter, orientalischer Manier geschriebener Name ( = dem Schreibernamen fol. 10lv). 
A u f Innenseite des Rückdeckeis eingeklebt: „No.21/Hebrä isch" . 

Teil I = fol.5r-45v; Teil I I = fol.46r-75v; Teil I I I = fol. 76r-101v; Teil IV - fol. 102r-107r. 
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I 

Sefer Ü r i m we-TummTm. Losbuch . 
Y'wy ""ay n n m mmx nno / amn7 7 n n x / i"nx7a :(fol. 5r) Ü 

Über sch r i f t in Majuskeln , umrandet von einem Doppelkre is ; im ä u ß e r e n K r e i s Ps 
19,8-10 Mi t te ; Ps. 19,10 Ende von anderer H a n d nachgetragen; im inneren K r e i s 
Init ialen des H y m n u s nnn X3X, die den 42-buchstabigen Namen Gottes bilden. 

... nnnm / nx ma^pnc Dmn onnan nn^xac m i x n n m omx : ( fo l .5r) A 
D a n n folgt ( Z l . 3 v . u . ) : nc nnn nna nnanca rnc? nrnm nmx 17X / H t t lpn 
n m nooa D 7 x x nnnn nn ( : f o l . 5 r ) rm ~]7nn nnn n n nnpn a-sac mx nanc 

... nnyn ny 
. •nyn n -pnn y"n7cnn nnnn nnnn (nach der 6. Tabel le zu nncr) : ( fol .45v) E 

D a s Werk gliedert sich, jeweils mit e i n f ü h r e n d e m Abschni t t , in zwei Hauptteile, von 
denen der erste die Fragestellung mit der Lis te der Fragen, der zweite die An twor t 
findung mit den z u g e h ö r i g e n Tabel len betrifft. D i e Se r e lö t -L i s t e e n t h ä l t 72 mög l i che 
Fragen, von denen jeweils 6 zu einer Reihe ( T ü r ) z u s a m m e n g e f a ß t und einem der 12 
Edelsteine auf dem Brustschi ld des Hohenpriesters zugeordnet sind. Innerhalb der 12 
Reihen sind die Fragen so angeordnet, d a ß ihre Anfangsbuchstaben (der Buchstabe, 
mit dem die Frage beginnt) in ihrer Gesamtheit die Namen der 12 S t ä m m e auf den 
Steinen des Brustschildes ( = 51 Buchstaben), vermehrt durch die Z u s ä t z e ,pn2T ,apy 
•nnax und jTET nac? ( = 2 1 Buchstaben) ergeben; vgl. die Vorbemerkungen ü b e r den 
T ü r l m ( f o l . 7 r ) : nncm / mpipn imp n m x n 3 " y n ny mnn mnxcm 2 " y n nx nn mn 

nmx nxn nnxc nn p inxi nmn nynnxn rnc nnaxn nc;y 
Z u r Beantwortung der Fragen stehen 72 Tabel len zur V e r f ü g u n g , wiederum je 6 zu 

einem der Steine geordnet. 
E i n t r ä g e von anderer H a n d , z . B . eine Anle i tung fo l . 9v : nmx mnmj nno nt 

... / nmm 
Z u dieser A r t L o s b ü c h e r vgl. u.a. S T E I N S C H N E I D E R . H Ü . S . 870, § 5 3 3 , Nr . 8; M . 

G R U N W A L D , Bibl iomantie und Gesundbeten, in M G J V 1902, H . X , N r . 2, S . 81-98, bes. 
S . 86-88; Drucke , s. F R I E D B E R G , Bet 'eqed I I , S . 57, N r . 1350; Hss . , z. B . S C H O L E M - J O E L , 

N u U B Jerusalem, S. 185. N r . 150,9; S. 188, nr. 156; C A T . - S A S S . , T . I , S . 549, N r . 9 0 5 , A ; 
N E U B A U E R - C O W L E Y I , Sp. 707, N r . 2069; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S. 24, N r . 577. 

I I 

Megalle ' a m u q q ö t . K u r z e kabbalistische Auslegungen zu den Wochenabschnitten 
nach dem Model l der Megalle ' a m u q q ö t des N ä t ä n Spira . 

V o n A b r a h a m h a - K ö h e n b. H a j j l m h a - K ö h e n b. A b r a h a m h a - K ö h e n . 
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Das Werk beginnt mit einer Vorrede ( f o l . 4 6 r ) : nnnn nnn "I7X 77,71/77! n O l p H 
xm mxnx -jxnn / T tznnp -nnxn 7aipan nnm nnnn p T T pnn onnnx n"na D7cn 
nmcn / T M I mpnx m n nninn mp mnyn an mn i erx p i"m pan am Y'nnaa 
/ mpny nmn nno n n nix n y m n77DnD n"n7T pnn nnnnx n"nn nnm p n 
pico ny mn nex 7"piXT macx xnnc p i / nnnnn ... nxin nnn© nap nnx pnn 
/ nnm nnn nnnn ipna ncxai np an pnn / Dnmx nn -p nn n nnxn ny pnnxi 
/ n n lxn ]a nnxi n ycyntmn nmx ^y mnn nnn nimm ntmo nn ny nnnn n n y n 

... Dmpnn nmx nnnn nnnx mxnnnn 
Der T e x t selbst beginnt fo l .46v : 

n w i a n c o :Ü 
mnnn nm nmyn *impv nnnn nm / inx n n xnn nnxnn xnn ©nnnn r v w n :A 
n© n c ,nmyn mnx nnnn / xnn x n c nnnx mn tznpan mn nnn nnxnn nnna 

... / nmn ,7ncn ,nnn 
nnn pni myn py 7c / nnnn nnnx nnn mn mn xnn mix m D p n :(fol. 75v) E 
xnn ... nnnpn nn / ... mynnn nxnn nnnnn nn mn mnnyn / 'nnyn nn 7x nny 
px non n npnx ny / nxn xnn n'tzn 'nn mnn xim n ny 'nnn lrpix ncn 

.px v m nxmzn nmm ymn n n n nnnnn 
D a r a n schl ießt sich (fol . 75v, Z1.6 v .u . ) der S c h l u ß t e x t des K o p i s t e n : mnnn H 7 X 
mxn nnnyn nnnnn m7ixaa / nn pn mpny nmn nmx xnp ncx mpmm 'nacam 
mpny nmnm ... mnpn / ]nn nnnnx nncn Dnnn n n ... / onnon lmncxn nnnn 
ny mn- anax pm , men pnm mnnyn nnnn nxm ... -pm nyn ' I D D B -pn nn 
nmr aaw n m nnnn / miaxi pnx n n n n n n n ... mnm nnyn nern nnynn n 

.nn x"m y n n e n nn .(Ps 23,3) larc p a 7 pnx n n a n 
Z u den Wochenabschnit ten nnn und XC3 e n t h ä l t die Schrift keine Auslegungen. 

I I I 

K e i n T i t e l . 

Sammlung von Briefen und Gedichten, ü b e r w i e g e n d von S e l ö m ö b. R e ' ü b e n Bonfed 
(14./15. Jhdt . ) und seinem Bekanntenkreis . 

nTOi7& m i x - j i n : > 7 7 - n n x : ( foi .76r) ü 
nnm nmx / nmn nnmm nnn nc nna Tpan nyen npx nyn m x :(fol. 76r) A 
nx nnnn mmnni pnnn mmx nm nnp" / mx n nyn nay n n m xnmnn 'nx 
nan7a mm / ... r'mix xnam nnn mt nyi xniyn ' xtznnn nn pnnn pn mmn 
xnna x n mx 7nnn / xmnnn 77inn nnnn ... mm nn xmn / ... nmn np nnnan 
m p px m 7 c m mnm / nnnn -px 'n i"2p o"ann nxncn nnn n x n x nxner - p a 

.pxn 
xanx xnnyac / mn xpnon xmmxn xmnn ny n n n xnno e r n :(fol. 1 0 l v ) E 
pin nex nnixn nnn mnyn / mnyn ( : Z l . 12 v .u . ) ... / xma^m xnn 7m xnnnnn 
... 77inn nnm nnnn nnnx n m m nna / mnn . 7 7 m mnn nnp inm nca pinn 
m n 7 x n mm mmn nyi nnnn ny m nnax n ( : Z 1 . 9 v .u . ) ... / T'nn 'n n'nmaa 
nm y"nnmn nn n 7ax•, tzmp inrac mna / nanp -pinn nt7n T » n n mx 
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H I T 1 ? (!)p"nn nynn m»n nnn nmn nn x ; mnmm »npn nnxnn nnn»n 
( 1 1 . T a m m ü z 5478 10. Ju l i 1718 = ) 

Unmit te lbar daran fügt der Schreiber noch eine nicht zur Sammlung gehör ige A u s 
legung: x n n nmxi n,nxn nmn in mn nmm nmn nmnx innnx nm mnr» ä mioa 
m n miX73 nnnnx nnnnn m ( : Z 1 . 3 v.u.) .. . xmmxn mmn mnx© n"nn nnn 

.nn pm nmn» |n nnn 
D a n n : mmn nnnt (?)nxm» (?)n"nn nnn myxn mxi y"ppn nn nm nnmn mnn nn 

Der Schreiber hat aus seiner Vorlage einiges weggelassen, vgl. z . B . seine Bemerkung 
fol. 85v: pny nyn» ]xn mnn; inwieweit die vorliegende Hs . die bekannten K o l l e k 
tionen in N E U B A U E R - C O W L E Y I . Nr . 1984. S. 670-677. und H . H I R S C H F E L D . Montefiore 
L i b r a r y . Nr . 363. S. 777-778. Nr . 369. S. 782. und N r . 371. S. 783. e rgänz t , bedarf noch 
der Untersuchung; vgl. auch S T E I N S C H N E I D E R , Poeten, und F R . B A E R , D ie Juden im 
christlichen Spanien. T l . I , passim; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S. 156, N r . 4 0 7 0 ; 
S. 410. N r . 10433. 

Viele der dort genannten Personen treten auch hier auf, so a u ß e r Bonfed (hier 
unter dem Namen "pmn nnn» bzw. fol .97r . Z I . 27 : n " » ) z . B . Jacob Benveniste 
(m»mn npy\ fol .77r, 93r) , S e l ö m ö b. Porat (nnm p n n n » . auch nmn ' ) . z . B . fol. 77r, 
89v, 96v; nach fol. 91 r in Monas t i r ) , S e l ö m ö h a - L e w ! (nnn nnn» = Pablo de Santa 
M a r i a , fol. 83r) , Jacob A lba l ag (mnnx npm. z . B . fo l .85v) , Ba r Seset Perfet, fol. 88v), 
S e l ö m ö da Piera (xmm m nnn». z . B . fo l .89r ) , B ä r ü k Almos[nino] (i"m mnnx -pnn) 
und sein Sohn Josef (fol . 93v) , A m r a m Efra t i (mnnx nnny, f o l . 8 8 v ) ; wohl ' A m r a m b. 
Merwas Ef ra t i von O r a n ; vgl . A B R . H E R S H M A N , R . J i s h ä q bar Seset Jerus. 1956. 
S. 116; hebr.; H . Z . H I R S C H B E R G . A His tory of the Jews in Nor th Af r i ca . V o l . 1. Leiden 
1974, S. 392). D a z u kommen andere Pe r sö l i chke i t en wie D"mnn (fol. 76r, ?) , Moses 
Benveniste ( fo l .93r ) . S e l ö m ö Alba l ag ( fo l .91v) , Gabr i e l xnmm ( fo l .96v) . etc.; oft 
sind nur die Vornamen genannt, z . B . S e l ö m ö (fol . 76v u .ö . ) , M ö s e (fol . 77r u .ö) , 
Semü 'e l ( z . B . fol. 79v), Refä 'e l ( z . B . fo l .80r ) , D a v i d ( fo l .93v) . ' I m m a n u e l (fol . 101 v ) , 
öfter noch die Personen nur mit mnn bzw. -n bezeichnet. Letzteres findet sich auch 
häuf ig bei S t ä d t e n a m e n ( z . B . fol.SOr, 81v. 91 r ) ; andere wieder sind mit Namen 
aufgeführ t , z . B . i-nm»mn (Monast i r , fol. 91 r ) . xrmn»ip (Konstant inopel , fo l .93r) , 
mmn» (Sa lon ik i . fo l .93v) . mnnx (Va lona . fol. 10 l r ) . 

Einige Seiten tragen Kolumnent i te l , so fo l .89v : mn nnn; fo l .92r : nxnn; fo l .94r : 
p"pn; fo l .96v : nxnn; fo l .97v : nxnn nnn. 

Inhalt im einzelnen: Anfang der Sammlung s.o.; daran schl ießen sich folgende 
durch In i t i a lwör t e r in Majuskeln hervorgehobene S t ü c k e : 
Fol.76r: ... my-xp mnmxi "110; E n d e : xn v m mnn nnmnn n n nmnnn nm ... 
mm px mx -[ynn ebenda: ... ynnn "X7D73; E n d e : p i"m mnn yn» nx nyn» ... 
mm px pnxn npnm nn»n m»yn nxnm ny -pnnn nnn» mnnn my rnnx nnn 
ebenda: ... nnn» n m n n n n nnxnnm nmnn ... pnnn xnnm X i n n ; Ende : inn ... 
nm nnnnn m »mi nnnnn i»mn nmn nmx; ebda: ... nmnn mmn nn "'DX; E n d e : 
T ' n 'D nnnnn n"n ms nn pxi mx: mmx . . . ; fol.76rv: ... mn nnm n»x -»- CHIP; 
Ende : nnnnn n n ... m-n nnxnm nm-n nn nnn x-nnm / xnn . . . ; fol.76v\ BTN. 
. . . -mxn n»x mnnxn; E n d e : innn ps mm- -n»n n mmnnn mnnnn nnxi . . . 
nnx -nny ~pny nnbwb nnxn -pnnn mnm; fol. 76v-77r: ... mnnnn mnynn •")}; 
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E n d e : m n n nnbp nnnon n3»n / nnypm T n n rnnro mnbnn y x m npnp B?DH . . . 

V'nj; fol.77r: ... ny n n y Z l . 15: nnnx o n m o n cwn nbon nnnn nx mba? ... 
ix nnoxb xbn / -pnx nynnxi rnnnpx ( : Z 1 . 1 7 ) ... i " r nnbc? n"nmnn / ... nnx 
T'nj nnnn ncnb nobp nnno nni7E? nnbc? -pmn npx - | y 7 ; E n d e : nrcx nyn bnbi ... 
7 " n x nxib nyb r m ... " [nnn; fol.77rv: Ü b e r s c h r i f t : nnn p nnnnn nnntz? nmx 
n"n7T i"m mcnmn npy n b i"ni; A n f a n g : . . . 7 7 m nn 7innbi n s b n nn :* ; 
E n d e : x n m n n nbuo n nbyn pain / -px nv mn -xn n n x m x n nbn Din ... 
nnbnxi n p D E P .mbcn mm mbim -nxnp n ' i n x i i n y mbo r n n pi7D7 p"- m b n ; 
fol. 77v-78r: ... 'n by onsin mnnn • "HP; E n d e : nnnx / nnnnnx p x i tfsm ... 
X"" mbn; dann : Dbrcn nnnn p p i xnbx xn p n n 7 n y pmznn mnn / nnnn m 
f"- mbn 7 "7mnn m p - 77X nana n tznnpbi n n"nmo3 nyn b i n ; fol.78r: ETXn 
... la nnnx nc?x; E n d e : mbn T'nmoo ... pnbx nnb n 7 ' mmnnn mcsin nmT ... 
. . . p"- ; ebenda: ... nonai / pnn 7nx nnn w 7"T n"nbT bxmi i "n7n ocn H711D; 
E n d e : Dbiync? nni nnb m mo nbin n mm 771pm mina i n n x i fol. 78r-79r: 
... mnn nnn m nn n x n ^ D X n n D ; E n d e : nmm nnin n b nn7yi dann : 31 
nbyob / nbynb nm n n ibi npn n m n nbipn 7innm nnnnn 7p" 7innbi n x b nnnn 
m i -|7inn nnbp Y'nmoo n"n m a n mnnnn m n n by npn nnn nnxi nnnbi; 
fol. 79v-80r: ... nmnn xmnn by n n n xnnnn Z 1 . 4 f ( f o l . 7 9 v ) : xtzrn nix 
mnnnnn nn^n ncmn m n mny pxin nnn nb^n nnnn ... p-ns nnn n n n n xnnm 
i"7i bxinc? n"nmnn; E n d e : / p"Db nnxn lmxnp" rxmp n n innbnn by mm Tnw ... 
n " n mnnx nny 011^ nmnn xmnbn nn; dann : xrcinnn x n n -is inxn / nnnn 31 
mm ibm n n n n pnx nnxn i"m n n"nniQ3 bmn n x n nmnn n n x ... twnb bnb 
xmnbo nrnan / ni; fol.80rv: Ü b e r s c h r i f t : n"nmo3 D3nn bx nnbiz; nnnnn nmbo nmx 
i"ni bXD7; es folgt z u n ä c h s t ein Gedicht in 3 Abschni t ten, jeweils beginnend und 
endend mit P X 7 ; dann Briefanfang: . . . mnmz? pn pnncr n n m ; E n d e : cnxoi nnn .. . 
n n x i " r ncn nnbnn nx nnm p n npnn nnbc; -pinnn »11 pnm ... - p n y b 
n n n bn ib nxn mir npx bn bx . n"nbi m x ... nnnb n m m m b p / mmbx nnnn 
nnx n n m ; dann : nnnn ... xnnon xrcn x n nix ... nnn n n n n xnnnn xtzrn :nnnn 31 
i"m / bxnn n 'nnion Dbpn; fol.SOv-Slr: Ü b e r s c h r i f t : vw (?)-ützrxinx7 73in3 nmx; 
A n f a n g : . . . b3b xcanon xnn 'in TnXt t ; E n d e : mxi nx 7B?x 7y nnn x x x xbi . . . 
T p n o nobw nnr 7 i x i 7x 7 Ü X ; dann : nnmbi n"nb nmx n m n n nmn nnn nnnn 31 
n n x binin 3nn innnnn nnm nnnxn by n n nv nnnn / nnmynn mnnion nmnn 
n . n m a mbnpn mbnnn n m nmxi nyn nnr i"m ' s 7 / , nmnn / nmnn; fol.Slrv: 
Ü b e r s c h r i f t : ib m y ; A n f a n g : . . . nnmpn nnnbi 773; E n d e : n b bbnn / nxT3 n . . . 
ny nnx n 3 y -]73y nnbc; / xnpb n n p"x3 7c?x n y npi nn m33b m n n n nnp3 
-jnnn nnbc; nnr mxi ns nc;x; dann : nmmbi n"nb nmx mmmb nmn nnn nnnn m 
nibn pnxn nn^xn i "m nbn n 'nmaa pxin bnin / n7n n n m by nbn n n nc 7nn 
•"'nbm n i 3 3 0 ; fol.81v-82r: Ü b e r s c h r i f t : 7X10T2? 7 / /nmnnb x ' m ' s p"pn nmbc? nmx 
b m mn nbnb m n x m n n n n pnb pps i / bxnn n"nb m nb^ n^x by n"nbi; 
A n f a n g : . . . bxncn m m y bn Ü X 7 ; 5 Abschnit te , endend (fol .82r , Z I . 12 v . u . ) : 
. . . T'ni ' s 7"7mnn nnsn p n / w o » mx lrrcxn.nnüS . . . ; fol.82r-83r: Ü b e r s c h r i f t : 
nnb nn T'm bxnn 7 " 7 m n n nnnnb i"m -jmnnn / Dnnnn nmbc; nmx; es folgen 
9 Abschnit te, jeweils a b s c h l i e ß e n d mit nnbtf; fol.83r-85v: Ü b e r s c h r i f t : nnbp nnnb 
nun pn bnb / nnn n y n ncx by inxb i nb nnbrc Dnnbi nnbc nnnn nmbc nmx / nb ; 
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A n f a n g : . . . snan n mx nyTDP, mit einem Gedich t ; dann ( fo l . 83 r ) : ixn i m ? 

... nmnn 7ip IBDB? lriTXl; ferner foi.83rv: Min KMWD und folgende S t ü c k a n f ä n g e : 

... C'nxn xm] n"na HD nc "TO; dann : ... nox D F "TD, endend mit rmana mm mn 
man und einem Gedich t ; dann : . . . m T Q Q TS7H "0 ;ferner: . . . nmm m r-ftN'' "TD; 
a n s c h l i e ß e n d : nnapa ncx Dmmn im, beginnend: ... m msi nynr xan; dann 
( f o l . 8 4 r v ) : . . . Dax Dicr ^ IX; dann folgen (fol . 84v-85r) 7 kurze S tücke mit den 
A n f ä n g e n : . . . n nxn maxc n r i N ; . . . nmm T H i n ; . . . ma mnx rm N71; ri]y"X 
... mp nnon; ... nmnn ncx mn DTWl; ... rax srra N1?") und ana p i x T O W 
. . . nmx, mit a b s c h l i e ß e n d e m Gedich t ; die In i t i a lwör t e r der Abschnit te von nnx bis 
mmx ergeben H i 40 ,5 ; fol.85v-86v: Ü b e r s c h r i f t : nnax 3-psr ma mnättn mnnn© nnn 
mmc ' nx ynp x1? ncx yarcn nno my nmm nym- nyonn / innsi myon P mnn m 
nmxi xmn1? monm X I M mxm m mncm; A n f a n g : ... npm nonoo ] r a "72; Ende : 
p i n n nnac nxnncma p m x . . . ; zu diesem Schreiben Bonafed's an J akob Alba lag , 
mit dem Refra in npŷ  und der Bemerkung ü b e r J e s ü ' ä vgl. S T E I N S C H N E I D E R a.a.O., 
B d . 13, S. 64 (mit Bezug au f C o d . Halbers tamm 243 = H I R S C H F E L D N r . 371) ; fol.86v-
88r folgen die Abschni t te : . . . "jmnx ^D2; dann : . . . mmp xan; E n d e : nn aoi . . . 
mm mos n"nn pnnmn nnnn nnnnn nxn cm nmn1? cm, mit G e d i c h t a b s c h l u ß ; dann: 
... m ym t r n a X D ; ... nnyin mnn nxm nXTD; ... nym n ^ l D ; mmn nm npTriD 
... xmx; ... mmm T t f i ö ; ... nnncna nmnc 1 3 1 ; ... cm mxn m nmn n x n ; E n d e : 
mnx1? n,nc pen / nnsnn mn nnnncn1? px 1 ? nnn1? xm nnnnn nnnxn |n nny cnn ... 
nn*?C; fol.88v folgen 5 jeweils mit nn beginnende und endende Abschni t te ; dann : 
... momnm nnmnn "TO1?; E n d e : 'D inmn mmx1? nn oiaon . . . ; fol.88v-89r: Ü b e r 
schrift : nm1?! ncc nnn nm1?; mnnx nnny nmmnn mnn mn1?; A n f a n g : T T T 
... ixnx nc; E n d e : nn na» pp xm nmy pp np yxm nny . . . ; dann : nnnn m m 
nyi nnm" / mm nmyi mpin pm nn ncnc ay nxm1? ... mmnn mc men nmn1? 
•mnn p n n nmm1? Dmaxn oxaon nmnn nn1? npinn ... my nn ay nmyn mmmn 
... mann / Dnnn nimm; fol.89r: Ü b e r s c h r i f t : n"n nnnnn mm mnnx nnny n"nnn 
i"m xmm nn*?c; A n f a n g : ... cxn pen nenn 3 T D ; E n d e : ... "jyxm p m ]pt ... 
xmm m nn1?© -pa- imxi mm ay nmyn; fol.89r {letzte Zl.)-89v. nnnnn nmatz? nmx 
nnac n'mnnnn; A n f a n g : ... my mxn onco 11XQ; E n d e : nex mnx Tnrc mnn ... 
nma ]n nnac ,nnn nmy nmn p x ; a n s c h l i e ß e n d : pm p n x msi nnnx nex B r x n 
-Diax Taxi mac? nnnyn opm npm axmm n"nn nnx / mnx xin p x n nann nayn 
... inmn m - X I D pxn pyn omn nmyn rnnnn , X E T I P S I ; dann : mm a m mm nnnn m 
i"m ' s n"nmnn ... / Dann nmnnnc mx xnmn xnmixn nmn p-si; fol. 90r-91r: 
Ü b e r s c h r i f t : nma ]n nnac annna im] p m n nnac Dnnnn nmac nmx; A n f a n g : 
... nmm p mxn nmyn T S ; E n d e : mamn nnx ' s nnon mac nnm nnm ... 
' s n n n a p"sa ' s mc ' s coma mmyn / npmn "jm nxi Tarn nx p a y nx mxnna 
nposn nnnn nx; dann : xnmixai xmai arm (!)xnspax ... xmznm aapa / nnnn m 
nnn nmxa nmxa nppw cm mpena nnnyn nannn / m ... n^p^r: c"nx rmn / xpns 
Dn rmmcmmn rmn nmn in nnac n"mnn naen / Dnnn nnm; fol.91rv. Ü b e r s c h r i f t : 
n"nm nnm p nnac? n"n nnnn ax rm: p m n nnac nmmnn nnnnn nmap nmx; 
A n f a n g : . . . 'n nsy n^y J T V D O ; E n d e : nn m nnx nn nmn nrm csn 'n nxnn ... 
myi rnx an ns ay nmm a-mn 'n nsy mr» x-'asn / nnan n: p m n nnac n,mnnn E T X 
... T'nn nms p nnac nmmnn / naen 'nnn mnmy in; fol.91v-92r: Ü b e r s c h r i f t : 
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•mn awn nn mmo ny jnnnx nnn» nnnn -317 mis ]3 nn1?» Dnnnn nrnn» nmx; 
Anfang: ... K3" 7X D'nT 7DD723; Ende: ' mn-»n TM rm •"»npn mnnx nnn ... 
nn7» -n»n n7x m p x n 733 Dnar n n » 7 ; dann: mnn n»x nnnn mxn 7x / nnnn m 
nnr 'n nnx- n»x nx n ixnn p n 'n ... / m-xm nnx3 nn»n m in nn3 i»m nnxn 
J737X nn1?» 7"n3 / n*?yn pm; fol.92r\ Überschrift: nn7» n"nn nnnn nnn n?on3 
J737X nn7» n"n7 Y'~n npian; Anfang: ... (!)7inx- xn nn" 717 ]PI; Ende: m ... 
T T ] 7,71373 nnn» n'nmnn nnnnn nnyn nn» mnn n3nnn; fol. 92rv: nnnn mxnn n n 
nnnn ... n n nmyn ms nmx / nnnn n»x nn» nnx nnx nyn m n nmn p nnn» 
nn n"n n n nn (?) ... nnx i»m n3nx n n nsm inn mx nmm mnnnn; 
anschließend: ... nmn nynn ny 713ft ; Ende: n»x Dyn 7n 7X n i 7 » nnn ... 
nmn p nn1?» n n x nnn nmn ... Tmnn; dann: nnn nn»im 7-n»n 7 n » / nnnn m 
7,7130 nn7» m m a n n77 n m nnx nn m n nn- / D7»n nnnn ... mmnnn m»mn 
... m n ; fol.92v-93r: Anfang: ... xnm -nx mnn »n»n 7m TOWD 
... m n "jmnn nnn» n'nmnn nn] nnsn -n-nn nn»n nnnn mnnm 7 n n » ; Ende: 
mnn1? 7inn mmn / nmx 77nn mnj7 77nnx X7 -3 -nn»] nm nn ~px -mnn nxT nxi ... 
nnm '} nnn» nnn nnm n-nn npx n»x nmx npnnnn nnnn n ; fol.93r: Anfang: 
... m n m n'nmnn D7»n nnnn ' ... p x n nnpn nmn c r t t r i ; Z I . 7: ny nxi ... 
n"n7t n»mm n»n npnnx px3 / p x 3 mm- nm -7 n n»y- nn ... -nnn»n; Z1.9ff.: 
ny xm nnnxx / nx -nyn- xn ... rm- 's nnyn x n -nx -nn n-n»nn nnmn 7 N 
i-7x mnn1? -nnn- nxi ... nmnn mo ny / m»x X7i xi-nj xn xnmn X3n ... xrnm»ip 
nsp pm -n my; dann: m n -nnn n'nmnn nnnn -n / n7y: nxn nn»n nnnn ... 7 ; 
fol.93rv. Anfang: ... nmnn -»mn nn " 'DK; Z I . 4 : nnnn xnm T O xnn xnpi -pn 
T'n-] nmn p nnn» n'nmnn -»xn nyn nn»n; Z I . 5 v.u.: -n-n p x n xnn -n ... 

mxn ynnxn mnp -nnnxn m » TXO -nnnn n»x n»MM 3py- n"nn -nnxnn nnnx 
Dnnn; Ende: »"nx -nnn nn n-nx- |D mnn D7y7 / D7y nnn mm1? mmxm 
-nn mnn» n»nx; fol.93v: Anfang: ... mpix "|7in mnnx B F X ; Z I . 6: -]xp. . . 
n7nnxi no nnmx nmnx n -n-» nnn»x nx pp ny] n-nn -nx n -n-i -ny»nn 
... -pm1?» nn -nxn; Ende: n-m n7iy nxm »-»-n -pxnp1? nmm mn m ... 
-pn- xn m n nm- n"nn / nnyn n m oyn mn3 i m , m n mnnx -jinn n"nn n-nm 
n"-n inx mx; anschließend: Anfang: ... pnxn -[-nyn p XSttX; Ende: "[nnxnn ... 
nnn» mm nnn- mxn nn; dann: nnynn nmn nnm mm xi»n pT mnnx »-x / nnnn m 
nnn nxi» np- mx i"x- mn n"nn mnnm; anschließend: Anfang: nnxnn m ü ! 7 
... 137 nnnnn nnnm; Ende: a m / 'n -nnon nxi ... mnx1? / mnny nnn nmxi ... 
nx»3n nsnnn mm inntn ny pxnn / nnm pn nnmm n7yn7 n7yn7 -nnx xnn man 
nn^D1?; fol.94r folgen eine Reihe von kurzen Stücken mit folgenden Anfängen: 
... 7X7»- mxnx "HB? " n n ; ... nnnnn pyi 7n»n 17Ü37; ... mnn nnx- pnx BTX; 
... mx nnny mnnx B m p ; ... irrim nnn -|7in 1177312?; ... »mpn ymn »mp 7 H p ; 
... n x nmnn 7 T U ; ... nmnnn nnnnn »xn nmn n 7 U , mit dem Schluß: mp ... 
m n '0 n7»n nnnn n-nnn n»m; dann: ... mnmxn X3nnnn mnyn K D " ) , mit dem 
Schluß: ... -nnn nn»n nnnn xnnn . . .; fol.94rv: ... xn-nnn mnyn mit dem 

Schluß: nxnm nn -ny / mxn nmnn nnxi nn» p nn-n n» m-nnnn nyn n-nnn ... 
vnn; fal.94v: ... nxm -nn H D \ ... nnnn mny DDT1; ... -"»n mnxn 7X7»- n i 7 l l , 
mit dem Schluß: T'7-3 -3inn n"nmnn 07»n onnn mnnn npxn x n X7n . . . ; dann: 
... xnm xnn1? nnnxn nnn -n mn1? X7n ÜW72; am Schluß angefügt: -nx nmn» nmx 
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p n n none? o"nmno nnnnn; fol.95r: A n f a n g : rnn nan nc nan -pnn ncx BTN 
... n p n ; darin Z l . 16: a'nnnn mxn nnm mnn nnxn nnxn / aocn wnrww 
r n n man; Ende : nana nnnnn ax nnm xa nx pa fol.95rv. Anfang n m j iNJ 
... nnm; E n d e : man n i x mys psn opno opmn T T ncyn nx -pnn . . . ; dann: 
i " T i man mnn nmnx crx ... nnpT nym nnnn mnn nnnn n:; fol.95v-96r: A n f a n g : 
... nnma nnmn po pn mnn nmn r i7 ; E n d e : man anmsntt? myx nnnnn / m ... 
nnn anna nnx nnnyn; dann : mnn *n nacn nnnn ... ppy no nn nnnn m; 
fol.96rv. A n f a n g : . . . mmxa xan nn xan p - o n T ^ y ; E n d e : axmm -psm axi .. . 
n"nai xnmm; dann : n"nmnn ... mnnxn pnx nacn nnnn ... ppy nn nn nnnn m 
T'nn 'D; fol.96v-97r: A n f a n g : nmyn ayn nacm nnnn ... nsisnn ay cnpn m i 
... T'nn man n"nnmn; E n d e : nnr mxi ni nc?x ny p m a n ac nmacn aasnnai / ... 
n"naT mnn p n n nnac nmnnn p n n n myn; dann : nonm nnnn nnm nnnn m 
r n n n"nn rmaxa xm mip n"n nna m D J rnmxai; fol.97r: A n f a n g : Dmox 12 
... mnn m n"nn naynn nnx nnci; E n d e : xac D C ixnm pmnna mnx npayi ... 
n"c p n n n nnyn , D T O E ? I my mmpm; fol.97rv: A n f a n g : nx nna nnncn pern prc 
... r*'2P man n"nmnn nna mmn mnc / nnpn n n ; E n d e : nncna / ... 
maco nnx nnn ax nnnn nn nno mnyna mnm nmxc mnnan; fol.97v: A n f a n g : 
... mrnn nmn nnn nay] m nana n n?2X; E n d e : mnx Toys ann ia oxn n n r ... 
nnm '] nnac nnn nam nmn nmn / p x ncx; dann : nnnn pnmo "xn / nnnn m 
|ox nse>x pnm nnnnn yntzr nnpn mm T'nn nnp" mx xnnnn xpn xm xrmix; 
fol.98r: A n f a n g : ... nxo nm xmp nnn DlüH; E n d e : pmny mnya pnnx |OX] / .. . 
man myxn nmn] ny ym, endend mit kurzem Gedich t ; ebenda: A n f a n g : l p D Ö HD 
... nxo; E n d e : T'on 's o"omno p pcmp pnox nm; ebenda: A n f a n g : p n n B?X~) 
... nnx; E n d e : nnx nnnn mnmn mmn mmn nmnn cnmai . . . ; ebenda: A n f a n g : 
... ma nnmn TI3XT, E n d e : mo nmon TXI mxsn p x n nmy m mnco my / ao m ... 

fol.98rv. A n f a n g : ... mnnxn mmxy 7D; E n d e : nnnnn mncmi / mono 'n nnmn . . . ; 
fol.98v: A n f a n g : . . . npy' max DC "pJCT; E n d e : p"DO -pnn mcr mcx na? . . . ; 
dann : Dmm pm 'pn map mm pnx nnm r n n mann pm nmn nnn ax nnnn m; 
fol.98v-99r: A n f a n g : . . . Dmm pm mm no "Tjiyftn 13; E n d e : mn ax mnx xan ... 
n"mx anm amc nmnnn pnnxi mm nmxi p m n nap / omn nnnn; dann : / nnnn m 
T'nn mas n"nnnn nacn nnnn ... ... ia nnnn ncx wxa; fol.99r: A n f a n g : DrnDn 
... m 1732; E n d e : / ... onac nam nmmm mmac nx fsrn^no pn nny nyi / ... 
macn a"n nmmi; dann : man n"nmnn ... pny] ym pn roxix ax / nnnn m; 
T'nn; fol.99rv: A n f a n g : ... r n n ' nny y n p n D ; E n d e : nmnp n n ninn ... 
nnoon nnaan pxn -m p px n n n nnnnn irnoxsm; fol.99v. A n f a n g : m B ? n p 
... T'nn nmnn; E n d e : ... opx IÜK p m nnxnnai mna "ay nmn / . . . ; fol.99v-100r: 
A n f a n g : ... maynn nnmn mamn xnn nmnn ETX; E n d e : mn nmn npm* m ... 
mnn p o ; fol. 100r: A n f a n g : ... ma nnya rnnnn nnx n n X ; E n d e : p y pnn m ... 
nnn mix crx mixn xxm p n y n nx; fol.lOOrv: A n f a n g : pmp pn amnna onn 
... ama; E n d e : Tnnx mmnyn nnp mm . . . ; fol.lOOv: A n f a n g : ms ns" )2L7"I nn 
. . . nxm; E n d e : nn manx xa Dna mmc xa a n . . . ; fol. 100v-101r: A n f a n g : VPX 
... ann nnnoa ©mn mays nn am; E n d e : cpnn ynn nym na nnnm osco nnyi ... 
nn mnnx; fol. Wir: A n f a n g : ... nmnx tzrxi E T X oy anpn nKIDtt; E n d e : mss nn ... 
mxc mxa naocnn pyn nnr nxnnn / naamnn mnp nnanxn na jp mnm mn nxso 
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DrXI 1XX" H H n TIWID mxxn; fol.lOlrv: A n f a n g : jnatf 133 "3 ... n3 f]ST7 p i l 
mn nr opin "irri I W Q men •"nn npin nxi pmy nx mm mnnzrn nixn; E n d e : 

ms1? nn nx no» / mn 7xnizr -in npxn nnny y n n i ... n n mx ^n nnon nn ... 
mnn mnxixn mnn nny mnn n"n nxn nnnm prn / nn nn -pnn m ... p"- 's nnxn 
/ nx nnny mnnnm nnnn nnnnn mmnnn xnxn xn nm law nex mm1 omznn nx xcx 

on nn nn nnpn nn mne mynxm mxxxxn n n nnxn m nxnx nnn 

I V 

xtzrrp xm xmxn / inrn I D D 
S. h a - Z ö h a r , T e i l H ä - I d r ä r a b b ä q a d d i s ä . Anfang und Ende defekt. 

Die Hs . beginnt z u n ä c h s t mit der üb l i chen Bemerkung (vgl : z . B . C A T . B R I T . M U S . 

I I I , N r . 764, S .68) , jedoch mit defektem Anfang . 
... pn- pnam yacr ynnn nnnpn mx pny nnny :(fol. 102r) A 

nnnnn pxn m in inx mxmzn nmxn n nnnnm / nxyn nxn pp nm ... :(fol. 102r) E 
n"nn 

D a n n folgt eine lange Vorrede : 

H Ö l p H :(fol. 102r) Ü 
nnnnn / nxnnnn mn T\^T\ nnnnx n n"nnn nnn nc? mn n nnnn nnx :(fol. 102r) A 
nrca nx xnm nx cmpn nmin / nnonc? nnn xxnm inx mnnx nnnn xmp nnn 

... p n n n mnnn pnnn 
mnxnnn "ins? nx yvr\ ( : f o l . 104v) / iarc nnn nnn ny nnnr m . . . :(fol. 104r) E 
nnn -jnnn nymn n n^n nnmm mn nn nx nnnn nnnexi nnnx nnem n nnn 

... px mxmp nm 
daran schl ießt sich der T e x t des I d r ä r a b b ä : 

xcnp xm xmxn :(foi. i 0 4 v ) ü 
... / xnnn nnn xmpn nnn nmx ny xmnnn p"nx x-an :(fol. 104v) A 

nmn pm xnn nn npn prxa xnnn ' p n n xmnn xnn nm x m ... :(fol. 107r) E 
]nyn xnnn xnynxn pax 

Hier bricht der T e x t ab. 
Fol. 104r, Zl. 11 he iß t es in der H a q d ä m ä : mnnmz; nn nn n nnnn ymn u m 

n"n7T npr nn nnn n n pnpn pxin / 'la-naa pnnnnxn n x xxnm mxnn x n myn 
nmpan 7E> mnnnm cnnpn nmm nao -pna nmn ; inx mcmp mnnxn mznnn mnm 

... 'n nnn nx xnn nna nnxxn npx V i X T D ü ] r u Y'nmaa 3nn p x n 
Weiter werden u.a. genannt: pnx- nnnnx ,pan npn ,7"T nnnx «pr ,nxn }ra 
Der I d r ä - T e x t e n t h ä l t zahlreiche Auslassungen und Abweichungen vom gedruckten 

T e x t . 

N r . 167 L e v y 153 acc. 1906/11250 

Sammelband in 2 Hauptteilen. 
248 fol. in dunkelbraunem, abgewetztem Ledereinband über Pappe; blinde Doppellinien als 
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Deckelumrahmung und in der Längsmitte; weiß-blau geflochtenes Kapital ; Reste von Knopf
schlaufen; vorne und hinten je 1 Schutzbl.; leere B l . : fol.2v, 30v, 31 r, 34r, 40v, 51v, 59v, 67, 
68v, 71r, 78v-80v, 82v, 85v, 88v, 91v. 99v-101r, 103, 105v, 109, 117v-118v, 119v, 12lv, 128r-129v, 
131 v-133v, 137v, 149v-150v, 236v, 246v, 247r-248r; auf 284v ein verblaßter Text in Spiegel
schrift; eine Reihe von Bl . sind herausgerissen, so nach fol. 33, 35, 40, 51, 59, 60, 105; fehlende 
Bl. nach fol. 189 und 199; Format ca 11:16cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend; 
Reklamanten; Orientalische Masqetschrift von verschiedenen Händen, ca. 16.-19. Jh. 

Einträge fol. l r : (1835) nmx-b iipnn I pipn cmn m ^ t na xnx nüDi; darunter: myxn 
i"2r nbsn / moi n"n nrymx xmm nrsrbx; fol. 36r: / (1847) nnmb nnn mc?n o"n 
mx mnnxi in -b rn-c? pxn *n* in Dmc?yi ' a^w nr imon cninn oniy1? nmox mn nxn 
nrymx nnxn n"nx no'xbi nnxb nwnn n"nx minx; in der oberen linken Ecke: nnxn 
T'X" mbxa am n"n nrymx m m nrynx; fol.84v: nnxn nx Dmnn a^cya ibx D^n 
pyac? -nn -s n n"mmn n a manpn c?m nnnn nmn nmx nnw m nn pn n'mnn npir 
na bxncr -pa mn mai pnn pnx n a mbcm imy mnn n^a / n a aniyn mnx E T ^ E ? ma 
x"ix n"mx / nmx n a mm -pnn Dnn mprc -a bn ynan nanc?; darunter Eintrag auf Feder
zeichnung eines krummschnabeligen Vogels; fol. 152r unten: Y'T xnxn ]n pnx moin nt 
i"m; fol. 154r ein nach orientalischer Manier verschnörkelter Name; fol. 181 v derselbef?) 
zweimal, dazwischen in Normalschrift: ntpa 'a / n"nnn nmmy 'a, der fol. 154r auch als 
Schreiber genannt ist; fol.219v am unteren Rand: pn p npy nnxn und / p bxma nnxn 
nrr; fol.228r am oberen Rand: Y'n* pa / pn nrca mmx. 

Katalog-Einträge: A u f Innenseite des Vorderdeckels mit Blei: , ,M 55"; auf vorderem 
Schutzbl. recto mit Blei: 22 opip]; auf Innenseite des Rückdeckeis in Schild: ,,No 19/ 
Hebräisch". 

Teil 1,1 = fol.3r-53r; Teil 1,2 = fol. lv-2r. 53v-59r. 64v-65v; Teil 1,3 = fol.61r-64r; 
Teil I I = fol.66r-246r. 

I (Liedtexte und Gedichte) 

U r s p r ü n g l i c h nur fol. 3r-53r ( = 1,1) und fol .61r-64r ( = 1,3) beschrieben, und zwar 
von derselben H a n d , w ä h r e n d fol. 1, 2, 17v, 30v, 31r, 34r, 36r, 40v, 51v, 53v, 64v-65v 
freigelassen waren ; von s p ä t e r e r H a n d wurden dann auf einer Reihe dieser leeren B l . , 
n ä m l i c h fol. l v -2 r , 53v-59r und 64v-65v ( = 1,2) Gedichte, au f fol. 17v und 36r Notizen 
eingetragen; an mehreren Stellen sind B l . herausgerissen, s.o.; von fol. 12r an am 
oberen R a n d eine hebr. B l a t t z ä h l u n g mit Bleistif t : m-W = fol. 12-59; 0 - m = 
fol. 64-65. Der Textspiegel ist mit Bleistiftlinien umrahmt. Stark holzhaltiges und 
b rüch iges Papier. 

1,1 (Liedtext -Sammlung) 

Die Lieder sind nach Musikweisen ( M a q ä m a , hebr. H a b ä r ä ) gruppiert und inner
halb jeder Gruppe durchnumeriert . D ie Gruppe t r äg t jeweils die Ü b e r s c h r i f t : nnmo 
... nnnn bzw. . . . nnnn bipb nnno; die Reihenfolge der Musikweisen ist wie folgt: 
A ) Husa in i ( n o m ) , 46 Lieder, fol .3r-17r. 
B ) Ras t (nxxn), 24 Lieder, fol. 18r-25v. 
Q B a y a t ( n x n n ) , 15 Lieder, fol .26r-30r. 
D ) N a w a (mix:), 9 Lieder, fol .31v-33v. 
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E ) A u g (mx), 4 Lieder, fol. 34v-35v. 
F ) Higaz (TKJin), 11 Lieder, fol. 36v-40r. 
G ) Sabba (nnxo), 26 Lieder , fol. 41r-51r. 
H ) Zangana (XlllT), 3 Lieder und Anfang eines 4., fol. 41 r-51 r. 

E s sind insgesamt 138 vo l l s t änd ige Liedtexte von ü b e r 30 in den STmänlm ange
deuteten Dich te rn ; am häuf igs ten vertreten ist [Jisrä 'el b. M ö s e ] Naggara ( z . B . A , 
N r . 2-6 = fo l .3 r -5 r ) ; von den zahlreichen anderen seien e r w ä h n t : Jöse f [Ganso] ( z . B . 
A . , Nr . 38 = fol. 14v), Sälih [b. Jösef MaslTah] ( z . B . A . , Nr . 7 = fol. 5r) und sein 
Sohn NissTm ( z . B . A . , Nr . 19 = fol. 8v-9r) , DäwTd b. A h a r ö n Ibn HassTn (Husa in , z . B . 
B . , N r . 14 = fo l .21rv) , M ö s e [Altaras] ( z . B . F , N r . 7 = fol. 38rv) , Jöse f [b. S a l i m ä n 
M a ' t ü q ] ( z . B . G , N r . 22 = fo l .49r) , S a l i m ä n [b. DäwTd M a ' t ü q ] ( z . B . A , N r . 16 
= fo l .7v-8r ) , M ö s e [b. S e d ä q ä ] HösTn ( z . B . G , N r . 24 = fol. 49v-50r) , A b d a l l a h 
[b. HänTn] ( z . B . B . N r 13 = fol. 20v-21 r ) . usw. D ie meisten dieser Lieder sind bei 
D A V I D S O N , Thes . verzeichnet bzw. in A . B E N - J A C O B , STrä ü-pi j jü t publiziert. 

Z u den M a q ä m ä t vgl . I D E L S O H N , Melodienschatz I V , S . 6 2 f f . ; vgl . auch die Hss . 
Berl in M s . or. oct. 3206-3208; C A T . - S A S S . I , S . 207, N r . 518, und I I , S . 801 , N r . 738; 
A D L E R , Hebrew Wri t ings concerning Music , G e n . Index, s.v. h a v a r a h ; S I L O A H , T h e 
Theory of Music , S. 13, s.v. Modes, und G e n . Index. D i e Weise Zangana ist hier 
nirgends aufgeführ t . 

1,2 (Einzelne Gedichte, von s p ä t e r e r H a n d nachgetragen) 

Fol.lv-2r: A k r o s t i c h E f ä z ä r [b. A h a r ö n Sa ' ad jä ] h a - K ö h e n TräqT (gest. 1864); 
Ü b e r s c h r i f t : "ixnonin n 7 X n n pn .prn pon -pxis? 7TS77X '"0 / VTD; A n f a n g : D~in 
. . . rr "BTTOI n n ; vgl . D A V I D S O N , Thes . I I , S. 163, N r . 1080, und I V , S. 299; 
I D E L S O H N - T O R C Z Y N E R , D i w a n , S. 346, N r . 363; fol. 53v-54r: Alphabet - und Verfasser-
Akros t i ch Sasson [b. Mordeka i ] ; Unterschrif t : X " J H ]WD n *n 7 » ; A n f a n g : nmp nx 
... Tnmo; vgl . B E N - J A C O B , STrä üpi j jü t , S. 257, N r . 22 ; D A V I D S O N , I , S. 185, N r . 4 0 0 4 , 
und I V , S .248 ; fol.54rv: A k r o s t i c h M a s ' ü d ; A n f a n g : nmm? 02 x»xi men npx 
... on / 7 i n 7-xn '7 K i m m ( ! ) n n 3 7 ; vgl . ähn l i ch , aber l ä n g e r D A V I D S O N I , S. 335, 
Nr . 7366; fol. 54v: A k r o s t i c h NissTm [b. Säl ih MaslTah]; Ü b e r s c h r i f t : m moi; A n f a n g : 
... pmno mn (!)nnyi 7 n « nnoD X712; vgl . B E N - J A C O B S. 71 , N r . 2 7 (die H s . e n t h ä l t 
nur die ersten beiden Strophen) ; D A V I D S O N I I I , S. 208, N r . 2 5 1 ; fol.55r\ A k r o s t i c h 
Jösef [b. S a l i m ä n M a ' t ü q ] ; Ü b e r s c h r i f t : *]OT ]XO-0; A n f a n g : . . . n y 717 71X non n; 
vgl. B E N - J A C O B S.248, N r . 14, mit Abweichungen ; D A V I D S O N I I , S .435, N r . 3840, und 
I V , S. 319; fol.55rv: A k r o s t i c h HajjTm Sasson; A n f a n g : T 3 1 nm -pono 7X n n 
... pnm n n n T071X; vgl . D A V I D S O N I I , S. 241 , N r . 418? fol.55v: A k r o s t i c h Mose 
[b. S e d ä q ä HösTn]; Ü b e r s c h r i f t : n»o ] X o n ; A n f a n g : . . . y n m 7XT1 "J70; vgl. B E N -
J A C O B S. 88/89, Nr . 4 ( in der H s . fehlt die vorletzte St rophe) ; D A V I D S O N I I I , S. 142, 
N r . 1576; fol.56r: Akros t i ch Sasson [b. M o r d e k a i ] ; A n f a n g : . . . 7mn D2V nt m » ; 
vgl. B E N - J A C O B S .255, N r . 19; D A V I D S O N I I I , S. 148, N r . 3 2 2 ; fol.56rv: A k r o s t i c h 
J is rä 'e l b. M ö s e [Naggara] ; Ü b e r s c h r i f t : 7X7BT; A n f a n g : . . . -S37n mxi nm; vgl . 
D A V I D S O N I I , S. 352, N r . 2 0 1 5 ; fol.56v: A k r o s t i c h M ö s e ha-LewT; A n f a n g : nnx 

307 



Nr. 167 

. . . monnn roe nrcx 7X7; vgl . D A V I D S O N I , S . 360, N r . 7945, und I V , S . 2 7 9 ; fol.57rv: 
A k r o s t i c h A b r a h a m H a j j ü n b. S e l ö m ö ; Ü b e r s c h r i f t : nnnnx; A n f a n g : nx non nmx 
... 17X7; vgl . D A V I D S O N I , S . 105, N r . 2237; fol. 57v-58r: Akros t i ch M ö s e ha-LewT; 
A n f a n g : . . . pnnn nr nnm or; vgl . D A V I D S O N I I , S . 336, Nr . 1679; fol.58r Akros t i ch 
(Ps 28,5) CUT xni nonn-; A n f a n g : . . . nnm 773 nnx ny nnnn 'n p m ; vgl. B E N - J A C O B 

S.476. N r . 1062; D A V I D S O N I I , S. 394. N r . 2 9 6 1 ; fol.58v-59r: Akros t i ch M ö s e [b. 
S e d ä q ä ] HösTn; A n f a n g : . . . D715 mn 777; vgl . B E N - J A C O B S . 96, Nr . 11 ; D A V I D S O N I I I , 
S . 100, N r . 694; fol.64v: A k r o s t i c h ( im letzten Vers) Sasson [b. Mordeka i ] ; A n f a n g : 
. . . '7 DE?3 X3 -Jinn; vgl . B E N - J A C O B , S . 2 5 3 54. Nr . 18; Davidson I I , S . 74, Nr .1650; 

fol.65rv: Akros t i ch Sasson [b. Mordeka i ] ; A n f a n g : . . . npn T7S7 ann DW; vgl. 
B E N - J A C O B S . 255/56, N r . 20; D A V I D S O N I I I . S . 4 3 3 . N r . 651 . 

1,3 

Qa 'ara t kesef. Lehrgedicht für den Sohn des Verfassers zu dessen Hochzeit . 
V o n J ehöse f b. H ä n ä n b. N ä t ä n h ä - E z ö b ! (13. Jh . ) 

7,03 nnyp : ( fol .60r) Ü 
. . . mcnncn nxn nna nmn xnnm emn "HS :(fol .60r) E l A 

nn an nn ny nnyp "join n n nxi : ( fol .60v) E l E 
D a r i n fol .60r, Z 1 . 5 : npr 'n nnnnn nonn mnpn (Perpignan) nx -pD3 nnnn 

mrxn 
D a n n folgt das eigentliche Gedicht mit 130 auf n T reimenden Dis t i chen : 

nam / nnnn nmm m nx nno p " n n x / (!)n"n7T o"xn& ^ D D m y p : ( fol .61r) Ü 
(!)n"nnT nnxn nnxx n"n 7© npn / nnyp nxn nnnn nnn nx 

... nnnp n~m 7p nxn m nnnn Din npi nnn nn : ( fol .61r) A 
nnn nnn / nncn nnnnxn nx (!)mnnc uw\ nnn (!)npi nn (!)nyi . . . : ( fol .64r) E 

nniy xnn nn nxn nne nn nncn nn nnncn nonn 
Fehlerhafte Abschr i f t ; fol. 62 Innenrand z . T . abgebrochen und ü b e r k l e b t , mit 

Textver lus t . M e r k w ü r d i g ist in der Übe r sch r i f t fol. 61 r die Zuschreibung des Gedichts 
an Säl ih MaslTah! 

V g l . D A V I D S O N , Thes . I I , S . 4 4 , N r . 1006 und 1010; I I I , S . 287, N r . 8 6 1 ; I V , 290. 
Zahlreiche H s s . : S T E I N S C H N E I D E R , M c h n . S . 183, N r . 3 3 8 8 ; ders., Ber l in 11,2, S . 116, 
N r . 2 5 7 4 ; ders., H b g . S . 117, N r . 2 8 2 4 ; C A T . B R I T . M U S . I I I , S . 163, N r . 871 ( V I u . ö . ; 
C A T . S A S S . S . 2 4 2 , N r . 57, p. 121-129, u . ö . ; L Ö W I N G E R - W E I N R Y B S . 149. Nr .210 ,1 und 
S . 150, N r . 2 1 1 , 1 ; F U K S , E t s H a i m , N r . 437, S . 238-239; B E N - M E N A H E M , Descript ion of 
T w e n t y Mss. , S . 392, N r . 12; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 79; I I , S . 371, Nr .9431a .b ; 
S . 4 0 8 , N r . 10348. Wiederholt gedruckt. z . B . W O L F , B i b l . Hebr. , V o l . I V , S . 1140-1162; 
S T E I N S C H N E I D E R , in seiner Ausgabe des M ü s a r Hasqel von H a i G ä ' ö n , Ber l in 1860. 
Ü b e r den Verfasser vgl. auch S C H I R M A N N , Slrä be -Se fä rad I I , S . 343-344. 

308 



Nr. 167 

I I 

Dieser umfäng l i chs t e T e i l der H s . besteht aus einem bunten Gemisch von meist 
fragmentarischen Texten aus verschiedenen Werken , von verschiedenen H ä n d e n , ohne 
erkennbare Ordnung un dz .T . auch falsch gebunden; so g e h ö r t z . B . fol. 207-212 
nach fol. 193. fol. 229 nach fol. 134, fol. 245 nach fol. 240 und fol. 246 nach fol. 239. 
Inhal t l ich handelt es sich in erster L i n i e um homiletische Bibelexegese (vor allem 
zu Tora -Versen) , E r k l ä r u n g e n von Talmudstel len und um Tei le von E r z ä h l u n g s 
sammlungen; dann aber auch um Gedichte, Midraschtexte, A b e r g l ä u b i s c h e s und 
Diverses. 

F o l . 66r-134v, 229rv, 135r-137r: Ü b e r w i e g e n d Exegetisches; Übe r sch r i f t jeweils ein 
Bibel-Vers oder die entsprechende Parasche; der K t r . beginnt mit nmni nnpnn E T 
oder pnn E T oder ... nnn pn1?! pan1?, o . ä ; häuf ige Anwendungen von Gemat r i a , 
Atbasch, No ta r i kon ; zitiert werden am häuf igs ten RasT, Midrasch . kabbalistische 
Schriften ( z . B . Z ö h a r , Megalle ' a m u q q ö t , Z . B . fol .81v, Z1 .8 ) . bisweilen auch Ra lbag 
(so fol. 73r, Z1.8) , M a h a r i q ( z . B . fol. 86v, Z l . 7 v.u.) u sw; enthalten sind ferner 
E r l ä u t e r u n g e n zu R a s ! und zu Talmudstel len, Tei le von Midraschen, etc. Einzelne 
Beispiele: F o l . 6 6 r v : Exegese zu G n 15,9.10; Ü b e r s c h r i f t : nnn n nnp rnx nnxn 
... nn.n mm vfrwa nm / nP7iBD; K t r . ; ixmn mn nynnxn inx nnn pnn er ma m 
mnnn / nnnnn ynnxn nn mnnn D T D nynnxn inxc? nmn w mnx nnn xni mnn xn 
... nm mnnm nnn vs\ p" m mnx; fo l .75r-76v: B r u c h s t ü c k mit verschiedenen mnyn, 
z . B . zu den Gesetzestafeln (T£rub. 54a) ; fo l .87r : K t r . zu einem Aussp ruch von 
R . S . b. N a h m ä n T ( T a ' a n . 4 a ) ; fol. 89rv zu K e t u b 66b-67a mit der E r z ä h l u n g von der 
verarmten Tochter des N a q d T m ö n b. G u r i o n ; fo l .89v-90v: xmmn tznnnn pnm mit 
der E r z ä h l u n g von R . "AqTbä und dem wanderenden To ten (vgl . N I S S T M S. 104; G A S T E R , 

E x e m p l a S. 84, N r . 134, und S .212 ; B I N G O R I O N , B o r n Judas I I , S. 154-156); fol. 104v: 
K t r . zu E x 1,7 mit Vermerk am S c h l u ß : n y nx v / n 'nn; fol . 112r-115v: K t r . zu 
~fi r\iv, fast ganz aus Midras T a n h ü m ä , Par . nnc; fol. 134v, 229, 135r-137r wieder 
nnyn zu verschiedenen Themen, z . B . zu Ber. 3b, Sanh. 16a, zu H i l k ö t B i rkö t ha-sahar 
( S . A . , O . H . 5 4 , 3 ) , zu B B 91a, etc. 

F o l . 138-14W mit Ü b e r s c h r i f t : mnznnn nnnn nmnx; es folgt jedoch nur die E r 
z ä h l u n g von Salomo, den Ameisen und dem seltsamen Palast [nnmn nunn]; A n f a n g : 
in nnn&n nnnn n"npn jrac? nyem n"y / -jnnn nnnc; n n ynxp nn m nnnnn n?3K 
... n"yn / mn; E n d e : mnnm n"npnn nxnn |nm / n"yne mii xnc; nn n n ... 
n"y n n n / mn n"ymz? -jnn; vgl . J E L L I N E K , Bet ha -Midrash V , S. X I - X I I I und 

22-26; E I S E N S T E I N , Ö s a r midräsTm S. 534-536; G A S T E R , E x e m p l a S. 125, N r . 343(5) 
und 246; B I N - G O R I O N , B o r n Judas I I I , S. 37-46 und 290-291; G I N Z B E R G , Jewish 
Legends I V , S. 162-165; V I , S. 298, Nr . 79; S C H W A R Z B A U M , Studies in Jewish and 
W o r l d Fo lk lore , S. 249-50. V g l . z . B . auch S B P r K B B E R L I N M S . or. oct. 3334, fol. 17r-
18v. 

F o l . 142r-145v: A u s einem K t r . zum T r a k t a t Ä b ö t ? D a s Fragment betrifft den 
Anfang des Qinjan T ö r ä - K a p i t e l s : 

1 pnn :(fol. 142r) Ü 
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p r b"nx ( Ä b ö t 6,1) nnnnm nnn nnnp -pm nnnn pwbn nnnn i n :(fol. 142r) A 
. . . / mix nmx n"npn mpn xmpp n bn n'Opn m nnny x^pip ]xnb 

D o n "im nnb B T B on mnn lxi y n x nm mc? Dorcn uro? xbx . . . :(fol. 145v) E 
mnnb nnbm 'xi ynb nnbm x 

Inhal t l ich gliedert sich dieses Fragment in 4 Abschni t te : fol. 142- 143r übe r das 
Schicksal der Seele; dieser Abschni t t endet: nun p nnpm / nx np- n'Opn TXI . . . 

nmnp ny nnp nmnn nmx pn norcin nx an nynim / nmn nnn xnn mn nxcr TXI 

nmnn; fol. 143r-144r: Symbolische Deutung der Verses L v 22,13: mnn n pn nm 
... mnbx; fol. 144r-145r Zi ta t zum T h e m a v o m Schicksal der Seele aus ' E n J a ' q ö b 
(Mass . Sabbat, Per. 23) von S e l ö m ö Ibn Hab ib mit Gleichnis von den klugen und 
t ö r i c h t e n Diene rn ; fol. 145rv Deutung des Verses G n 23,2: . . . nnp nnm mit Gleichnis 
von der Wi twe , die ihre beiden T ö c h t e r in einer Feldscheune absetzt, bis sie einen 
Versorgungsplatz für sie gefunden hat. 

F o l . 146-149r: E r l ä u t e r u n g zu Prophetenstellen bei Is , Hes, Zeph und ab fol. 149r 
Geschichte von R . 'AqTbä und dem wandernden To ten aus Masseket Kalla rabbätT, 
Per. 11,9; Ü b e r s c h r i f t : n m n n ' 7 p")D n 7 3 DDD7D; A n f a n g : pD3 nmpy nnn n ^ y t t 
. . . / xnnx xnnb; E n d e : -pyn nun nnx mb nnmx xnnx xnnb y"n -pn p rb . . . 
nyn nx nnmnp; vgl . M . H I G G E R , nbn nnnn, N . Y . 1936 und Jerusalem 1970, S.202-
203; ferner G A S T E R , E x e m p l a S. 84, N r . 134 und S. 212-213; B I N G O R I O N , B o r n Judas 
I I , S. 154-156 und 327. 

F o l . 15 l r -152v: E r l ä u t e r u n g e n , vor allem zum Segensspruch nach dem Essen : 
. . . n bn pm nnn mnnb [xnnp nn bn bx] pinoni mnn nnm xmn 

F o l . 153rv: Fragment einer Schrift ü b e r a b e r g l ä u b i s c h e Prognostik und Heilrezepte; 
an den R ä n d e r n b e s c h ä d i g t und z.T. schlecht leserlich. D i e Methoden werden als 
experimentell erprobt bezeichnet, z . B . nnnp / mznxn (?)npn mnp mnn nnm? norxb 
noum pnn. rnr nmx bnxm nxn n n m ; andere Beispiele: Wie man voraussagen 
kann, ob der M a n n oder die F r a u zuerst stirbt, ob ein K r a n k e r gesundet oder stirbt, ob 
eine F r a u S ö h n e oder T ö c h t e r gebiert, ob man bei einem Geschä f t Er fo lg hat oder 
nicht ; a b e r g l ä u b i s c h e Heilmit tel z . B . zum Stillen von Nasenbluten, zur Behebung 
von S e h s c h w ä c h e , usw. A l s A n h a n g fol. 153v einige k ö r p e r l i c h e O m i n a aus dem 
nnnnn nnn; z . B . bxnp bp mxi pinnn xn pm bp mx pyn nnnp my mnnnn n 

... nnm bxnp bp mxi / nnnn xxm pm mx pny bp my mxi npnn nb" 
F o l . 154r-166r: Midrasch vom Tode des Moses ; 5 T e x t e : 
A ) fol. 154r, 155r und 157rv, aus Deut. Rabba , K a p . X I (we-zöt h a - b e r ä k ä ) , 

A b s . 10. D a s Ti te ib l , dieses Textes von roher Federzeichnung umrahmt. Schreiber: 
' Ö b a d j ä b. M ö s e ; D a t u m : Donnerstag, 24. Ijjär 5518 ( = 1.6.1758). Name des 
Schreibers(?) auch in orientalisch v e r s c h n ö r k e l t e r Manier . 
mx nnnn / D r n p n i n y i r m ntftt 7E? r r r ü D D. i ro7 r n n n : (fol . i 54 r ) T 
nnnn (5518/1758) n"pnn mp nn< pmnb mm ynnxi nnpn / mnn nr m nnnnn 

n"nxm b"T npn m nmnn mnny n / myxn nx 
n o n n n n x n x n n p - n a n p at>vr\ r n y i r a n HPTD J V T Ü D :(foi. I55r ) ü 

bm 
nbim nnn pxp npn nxnp pn nnnn npx ~p nn nnx np nn in?2 :(fol. 155r) A 

. . . mnn npnn rrxnb 
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•nmn "nn wa»n nnnnn pnx mi imm np i n omaDwan ny mir . . . :(fol. 157v) E 
|mn n- p pa xnn 

vgl. M I D R A S H R A B B A H (Soncino, engl.), B d . V I I , 1 , 1951. S . 184, Z l . 9 - S . 188; 
M A R G A L I O T , M a F ä k e 'e l jön, S . 264, Z l . 5 ff. 

B ) fol. 158r-159r, Z l . 8, aus Petirat M ö s e R a b b e n ü . 
. . . n»n ny nnm / nmpn nn mnyn nam w nny n»a • » nmn :(fol. 158r) A 

xni nnn» xni nnm xn inon px» laipaa / "" TQD "pl~J nas i . . . :(fol. 159r) E 
nm ]m pp pa a n s xi»n 

vgl. J E L L I N E K , Bet ha-Midrasch I , S . 120, Z l . 12 bis S . 124, Z 1 . 5 ; E I S E N S T E I N , Ö s a r 
m i d r ä s i m S . 376b, Z1.22 bis S . 377a, Z1 .32 ; M I D R A S H R A B B A H a.a.O.. S . 180-182, Z1.20. 

C ) fol. 158v-159r, Z1.9ff . ( N B . D e r Sch luß ist vom Schreiber au f die vorhergehende 
Seite geschrieben), aus Petirat M ö s e R a b b e n ü . 

. . . iä poyna nmpn» n»annt nai :(fol. 159v) A 
/ p nnnnn n»a 7» lar ynn»m ( : Z l . 2 v .u . ) . . . nnnx rnaio :(fol. 159r, Z1.9) E 

( R e k l . = ) riai / nn / man Ta" laip in nmpn 7"x n7mn 
vgl. J E L L I N E K a.a.O., S . 115, Z l . 7 bis S . 116, Z l . 9; E I S E N S T E I N a.a.O., S . 352a, Z l . 8 -31 ; 
M I D R A S H R A B B A H a.a.O., S . 178-179. 

D ) fol. 160r-166r, aus Petirat M ö s e R a b b e n ü . 
. . . pnnn / impn n»a pnm» pai :(fol. I 60 r ) A 

In n»a 7» ina»i xmm xx / 7 x n m nmp nax n"xi man m7»n» p a . . . :(fol. 166r) E 
vgl. J E L L I N E K a.a.O., S . 121, Z l . 5 bis S . 127, Z1 .22 ; E I S E N S T E I N , S . 364, Z l . 5 bis S . 367, 
Z1.3 v .u . 

Die leeren Seiten bzw. Stellen dieser Fragmente sind mit nicht zum T h e m a g e h ö r i g e n 
Texten ausgefül l t , so fol. 154v mit einem Abschni t t ü b e r die Verneigung im und am 
Ende des 18-Gebets (vgl . J ö m ä 23b, Ber .28b , S . A . . O . H . 113 und 123); fol. 156v und 
157v enthalten diverse kleinere S t ü c k e aus verschiedenen Quellen. 

F o l . 166r-199v und 207r-212r Te i le aus 2 E r z ä h l u n g s s a m m l u n g e n . Sammlung 1 = 
fol. 166r-193v und 207r-212r; i m einzelnen: fol. 166r-167v: D e r Erbe und der Knech t , 
das weise Ur te i l des Prinzen Sa lomo; A n f a n g : 1,7a mn mm mn» "X nnxa niZ?y?n 
. . . / ann mpaa nn xmn mxn nmy mm / nxnm; vgl . E I S E N S T E I N , Ö s a r m i d r ä s i m S . 5 3 1 ; 
G A S T E R , E x e m p l a S . 150, nr. 391, und S . 2 5 6 ; B I N G O R I O N , B o r n Judas I I I , S . 61-63 und 
293; fol. 167r-169v: V o m L e v i a t h a n ; A n f a n g : inna ny»a na nx nm» x anxa ntZWQ 

. . . maa ipn pim "pa" na na in / naxi; vgl . E I S E N S T E I N S . 3 7 a b ; G A S T E R S . 145, 
N r . 381 und S . 2 5 3 ; B I N G O R I O N I V , S . 27-29 und 274; fol. 169v-170v: Wanderung des 
El ias mit J o s ü ' ä b. L e w ! ; A n f a n g : imnx ay nann / mxna nm» nn p y»im mnn 1̂ 1770 
. . . 7"T; vgl . ähn l i ch N I S S T M S . 1 bis n; E I S E N S T E I N S . 211-212; G A S T E R S . 113, N r . 3 0 1 ; 
S . 151 und S .257-258; B I N G O R I O N I I , S .210-215 und 333; fol. 171rv: D e r Schatz unter 
dem Johannisbro tbaum; A n f a n g : / nn» in mm nnnn nm» xn- nm» 'x nmnn nt̂ yft 
. . . nnx mnn nylmn» nnx; vgl . G A S T E R , S . 152, N r . 395, und S . 2 5 8 ; B I N G O R I O N I I , 
S .201-202 und 332; fol. 172r-173r: Ben Sabar und Seflfön und der Todesengel ; 
A n f a n g : . . . / na" 73 npiS nnn mn» nam pn nE7y?2; vgl . J E L L I N E K , Bet ha-Midrasch 
V I , S . 133-134; G A S T E R S . 84-85, N r . 137 und S . 2 1 4 ; S . 153, N r . 398; hebr. T e i l S . 94-
96; C A T . S A S S . S . 94, N r . 4 1 1 , B l . 174-176 (a rab ) ; B I N G O R I O N I I , S . 170-174 und 
329-330; S C H W A R Z B A U M , Studies in Jewish and W o r l d Fo lk lo r e S . 2 7 9 , 283 und 284; 
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fol. 173v-175v: Die 3 R a t s c h l ä g e Salomos; A n f a n g : n n 1 ? ? nbnp mnx npbpn H ŷTD 
... / nnbp bxx nnn; vgl. N I S S I M S. ix bis TX ; J E L L I N E K I V . S. 148-150; E I S E N S T E I N 

S. 532a-533a; G A S T E R S. 154. Nr . 402. und S .259 ; B I N G O R I O N I I I . S. 100-105 und 296; 
fol. 175v- l79r : Der F romme, der niemals schwor, oder die Wiedervereinigung der 
Getrennten; A n f a n g : mxa bnn -pro nni m x n xnn nnn nnp x nnyn n̂ l77D 
... nnnn; kü rze re Fassungen J E L L I N E K I , S. 72-73; E I S E N S T E I N S .455ab; ferner G A S T E R 

S. 114. Nr . 308, und S. 143. Nr . 378. und S. 252-253; B I N G O R I O N I . S. 181-189 und 362; 
M A A S S E - B L C H S .285. N r . 2 2 7 ; fol. 179v-181 v : Geschichte von J ö ' ä b b. Serüjä, dem 
H e e r f ü h r e r Dav ids , und der Eroberung von Qinsa r i ; A n f a n g : mn n n nnp n^y?D 
... pbasn x n n n n m p b nnnx '] nxr nbp bxnp" -pa n"y -pnn; vgl . E I S E N S T E I N 

S.327b-328b; G A S T E R S. 113. N r . 304. und S.235-236; M A A S S E - B L C H S. 149-151. 
N r . 150; fol. 182rv: D ie 2 Brüde r , der w o h l t ä t i g e und der geizige, und die E t r ö g l m ; 
A n f a n g : npnx mpyb nmx nn nnx nnx ü ? ] HCWE y " p n"n m n y n n mnnb b m n n 
... b im mpo npyn npnx mmx nn xb nnxm ny npy] ; vgl. N I S S I M S . n bis TD; 
G A S T E R S. 137, Nr . 368, und S .250 ; B I N G O R I O N I I . S. 134-135 und 325; fol. 182v-183r: 
Das treulose Eheweib und der R ä u b e r ; A n f a n g : mibpn n y "pnn nnbp n n npyn 
... nmn nnbb nnnb xnmon npnp nnx nnxn nn 71̂ 1772; vgl . J E L L I N E K I V , S. 146-148; 
E I S E N S T E I N S. 5 3 l a b ; G A S T E R S. 154, Nr . 401 . und S. 258-259; B I N G O R I O N I I I . S. 95-96 
und 295; fol. 183v-184v: D o p p e l e r z ä h l u n g : Besuch A b r a h a m Ibn ' E z r a ' s bei M a i 
monides und A s e r ; A . Ibn ' E z r a erreicht in einer heidnischen Stadt, in der jeweils 
am Osterfest ein Jude ge tö te t wi rd , durch B e s c h w ö r u n g von Jesus und M a r i a die 
Abschaffung dieses grausamen Brauchs ; Anfang 1: p nnnnxb y n x p naa HCyft 
... np nm moanm x m y p nnnnxi nnx p n i n mnnn npbp x m y ; Anfang 2 
(fol . 184r, Z I . 1): . . . nnn nny snm mbny bp nnx nnab "pn np n"nxi; zum 2. Te i l 
der E r z ä h l u n g vgl. G A S T E R S. 127, N r . 347; N . B E N - M E N A H E M , A g ä d ö t ' am 'al R . 
A b r a h a m Ibn ' E z r a , i n : S. A S A F et al . (ed.), mb nmm nnnb pnn nmmb nnn 
(Z lo tmck = ) pnmbT. Jerusalem 710 1950. S. 149 150. Nr . 6; fol. 184v-185r: E r z ä h l u n g 
von R a s T s Vater, der eine kostbare Perle ins Meer fallen ließ, um sie nicht Christen 
ü b e r g e b e n zu m ü s s e n ; A n f a n g : nny mnp pnx" n inpi b " T ""pn bp n x n mn nc?y?D 
. . . b im; vgl . andere Fassung bei B I N G O R I O N V . S. 136-137 und 303; fol. 185r-186v: 
Geschichte von Danie l , den Beipriestern und dem D r a c h e n ; A n f a n g : HT • ) 

mpm nnm nbnn n m x pn bxnn mn i p m y n 7 p DJ " m a x 7 X 3 1 7D0D. 3 i r o n 
... bn npi nnx bnn mn bnnm mmx bna m x a ; vgl. D A N I E L - Z L S Ä T Z E ; Septuaginta. 
Dan ie l . K a p . Bei et D r a c o ; fol. 187r-188r: D e r K n a b e und das Buch BeresTt; A n f a n g : 
... nnnn paa / ib mm p ib nn xb i mp nnnp p mnp x nnnn n^yft; vgl . N I S S I M , 

S . X ] bis m und "p; J E L L I N E K I , S. 77-78; E I S E N S T E I N S .320ab; G A S T E R S . 6 1 . Nr . 38. 
und S. 193; B I N G O R I O N I I . S. 80-83 und 320; fol. 188r-189v: E r z ä h l u n g von A b r a h a m , 
dem Sohn des Maimonides . der nach dem T o d seines Vaters dessen hohe Vertrauens
stellung am K ö n i g s h o f einnimmt, den K ö n i g durch Zauber vor Betrug bewahrt, von 
den NichtJuden verleumdet, schl ießl ich gerechtfertigt w i rd (Sch luß fehlt); A n f a n g : 
p nnnnb ixp snrra? nypm T D / nmnn "pn bp mnx nn bn nnnnnp m a x n^ytt 
... nnnnx 'n in by pbnn nx mx nbnn; vgl . J A H U D A A V I D A ( Z L O T N I K ) . np 
in nnnnx nn by i n"nnnn by mnyn, in Y e d a - ' a m I I . 1954. S. 102-103; fol. 190r-
192r: R o m a n von Salomo und N a ' a m ä ; z u n ä c h s t kurze E r ö r t e r u n g der Frage, wieso 
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Salomo eine Ammoni te r in geheiratet hat ; A n f a n g : T X n"y rviiw xnn TWÜTl 
... nay] XC3; dann die eigentliche E r z ä h l u n g ; A n f a n g : n&>x n"y npnn n.E>y?2 
... / ypnn or nnn nü mn; vgl . J E L L I N E K I I . S. 86-87; E I S E N S T E I N S .530ab; G A S T E R 

S. 155-156, Nr . 404, und S .260 ; B I N G O R I O N I I I , S. 54-57 und 292; fol. 192v-193v und 
207v-208v: Geschichte von R . Nun und seinem Sohn 'Aq lbä , der zuhause von M a r 
Z u t r ä unterrichtet w i r d ; A n f a n g : / n m m ? n j men nm m j ncn x nnnn ntZWö 
... xmpy men ]n in nm nnnn; die Geschichte gleicht, mit anderen Personennamen, 
der E r z ä h l u n g von R . K ä h a n ä und seinem Sohn S a l i q ; vgl . N r . 165, V I I I ; fol .209r-
210v: Der Sohn des R . R e ' ü b e n soll am Hochzeitstag sterben, w i r d aber durch seine 
Braut , die mit dem Todesengel spricht, gerettet; A n f a n g : nnc jmxn nnn H ^ y D 
... mxn nnc nmnn nm n n n nr rm nn nnnn pmy nm nun pnsi nnn; vgl . 

J E L L I N E K V , S. 152-154; E I S E N S T E I N S .328b-329a; G A S T E R S. 85, N r . 139, und S .215 ; 
B I N G O R I O N I . S. 154-158 und 359-360; S C H W A R Z B A U M . Studies S .279 ; fol. 210v-212r: 
Geschichte vom frommen J ö n ä t ä n b. ' U z z T e l , seinem b ö s e n Nachbarn mit dem Affen 
M a i m o n und von dem F i sch mit der Per le ; A n f a n g : in mnp nxny p p n n n^!77D 
... 1 U 3 7 1 nnnn nnnn mxmnn myn in mn ' xni nonn in; die Geschichte ä h n e l t den 
E r z ä h l u n g e n von Josef, dem Sabbatverehrer, und von dem Schneider und Statthalter; 
vgl. G A S T E R S . 8 1 , N r . 118; S. 144, N r . 380, und S.253; B I N G O R I O N I I , S. 106-110; 
vgl. auch S C H W A R Z B A U M a.a.O., S. 269/270. 

Sammlung 2 = fol. 194r-199v; im einzelnen: fol. 194r-198v: Geschichte vom from
men A b r a h a m , seiner V e r f ü h r u n g durch den Satan und seiner Er re t tung ; A n f a n g fehlt; 
Beginn: nmy nm nnnnn p m / nmx npem nmx nnxn mm nny n n n mxn rnc 
... xnnn / Dnnnx mn n c nnn nnny; vgl . B I N G O R I O N V I , S. 10-21; fol. 198v-199v: 
Der F romme, der niemals schwor, durch Schwindler alles verlor, au f abenteuerliche 
Weise zu einem Vertrauten seines Vaters , der ein Guthaben für ihn verwahrte, nach 
Ä g y p t e n reiste und wieder zu Re ich tum k a m ; S c h l u ß fehlt; A n f a n g : DU, X 7 
... nnnn ncnyi pnn in / nm mm nnn mne x nnnn mne HEWö nm xnn 'n D u 

Fo l .201 r -201v : N a c h einem K t r . - B r u c h s t ü c k zu E x 3 ( fo l .200rv) folgt fo l .201rv 
wieder eine (nicht vo l l s t änd ige ) E r z ä h l u n g , und zwar von der Tochter eines Reichen, 
die von dem G e l d ihres Vaters heimlich für die A r m e n etwas wegzunehmen pflegt, von 
der Stiefmutter verraten und vom Vater z u n ä c h s t dem Hungertod preisgegeben, jedoch 
von E l i a verpflegt w i r d ; darnach mit abgeschlagenen G l i e d m a ß e n im W a l d ausgesetzt, 
aber von einem Holzfä l le r gefunden wi rd . H ie r bricht die E r z ä h l u n g ab; A n f a n g : 
nnx nc pnnn / nnm nmne (!)nnx nn in nmm ' nny nnnn rrrro 'x nnyn n^ y f t 
... mmmm nny1?! ' n"nn npnxn n n n ; erinnert an die Geschichte von der Tochter 
AqTbä ' s , vgl . G A S T E R N r . 4 5 0 , S. 182-183 und 269-270; B I N G O R I O N I , S. 189-197 
und 362. 

F o l . 202r-206v und 213r-225v: Ü b e r w i e g e n d homiletisch-exegetische S t ü c k e von 
verschiedenen H ä n d e n , mit A u s z ü g e n aus verschiedenen Werken , so fo l .220v z . B . aus 
S. P e l f ä , Kan fe j ö n ä , Z ö h a r , M i n h ä be lü lä , Recanat i , Midras Ta lp i jö t , J a l q ü t Misle, 
T a r g ü m J e r ü s a l m l ; fo l .214rv : Pij jüt des R . Jösef b. h ä - R a b , beginnend: n n n nO"1 

... pnn x n n ; die letzte Strophe fehlt; vgl . D A V I D S O N , fhes . I I , S. 399, N r . 3062; I V , 
S . 3 1 6 / 1 7 und S .406 ; C A T . - S A S S . S. 539, N r . 788(50) u . ö . ; fol. 217r-218v: Lobgebet(?) , 
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beginnend: amp nnnxn m y ' nnm n n nin ntzna imx pxmp» pi»3 n"npn7 nn» 
... n» ]xi nnx x n n»x n'mpn n"n ~[7n 7» in» nnnm mix 

F o l . 226r-228v und 230rv: Diverses, so fol. 226r-227v B r u c h s t ü c k einer prognos
tischen Schrif t ; A n f a n g : nnn7m 7H3 nyx »im i n p x n mm y7m nx »mnn nxi 

ynm ]xnnnmnn 7im nym mn» nnn lp-rn- "[7nn n n x i nnxmnn nnnn npn 
. . . mn7nn ]n mm ni7»i nn7xm nnm n » m m»m nnnn; das Originalwerk u m f a ß t 
mehrere Kap i t e l , wie aus fol .226v ersichtlich, wo es h e i ß t : »n»n nynn1? i pnn 
m m ; fo l .228rv : Fragment aus dem Midrasch G e d ö l a t M ö s e r a b b e n ü , auch Midrasch 
M a j a n h o k m ä genannt; A n f a n g : . . . nnn pnm py xn mnn1? n»n n^y» ny»n; 
E n d e : ( R e k l . = ) pnn / mnm m y i n'npn nnn nnnn »pm . . . ; vgl . J E L L I N E K , Bet 
ha-Midrasch I , S . X V I I - X V I I I und 58-61 ; E I S E N S T E I N , Ö s a r m i d r ä s i m . S .306a-307b; 
S T E I N S C H N E I D E R , Bodl . , Sp. 2797, N r . 7546; S C H O L E M , Judaica I I I , S . 3 8 ; fo l .230rv : 
Fragment eines K t r s . zu R a s ! (Parasche nnmi), beginnend: ""'»7 p»7 mnn1? *?nnx 

... n"?»n n»nn pm n"y. 
F o l . 231r-233v: 3 B l . aus einer nur 7 , 5 : 1 1 c m g r o ß e n H s . mit a b e r g l ä u b i s c h e n 

Rezepten für verschiedene An läs se , z . B . für Fehlgeburt, gegen Unfruchtbarkei t , für 
Herstel lung des Friedens zwischen M a n n und F r a u , für Wiedererlangung von ge
stohlenem G u t , usw. A n f a n g : nnnx nxn ny mn»n ]m pnoyn pnm np 7nmn mnn1? 
. . . 7nmn mm / npn; mit Tabel len und Schreibung der magischen Namen in ketab 
'ena im; B l . z . T . v e r b l a ß t . 

F o l . 234r-238v: Diverses, so fol .234rv ein K a p . ü b e r Beschneidung ( Ü b e r s c h r i f t : 
nmn1?) mit Ausdeutung des Verses C t 6 ,11 ; fol .235rv Fragment mit einer E r k l ä r u n g 
des Ausspruchs von R . J ö h ä n ä n in T a r a n . 6b, d a ß Jakob nicht gestorben ist; 
Ü b e r s c h r i f t : 2"" ""ü 'X pnn nnyn nnnn; fo l .236r : Ü b e r die Frage, weshalb man bei 
'77 mmn mn1? das Gesicht in die Armbeuge versenkt; Ü b e r s c h r i f t : nmx n 7 m mn; 
fol. 237r-238v: Fragment verschiedenen Inhalts , z . B . ü b e r die 4 Weisen, die das 
Paradies betraten ( H a g . 14b); ü b e r das Apbah-Alphabet , ü b e r den 14-buchstabigen 
Gottesnamen imn Tomnn mm; am S c h l u ß des Fragments ü b e r die 10 Kategorien 
unkompetenter Zeugen; der Haupttei l des Fragments aber e n t h ä l t Ka lendar i sch-
Liturgisches, ü b e r T e q ü f ö t , SVelä etc., z . B . fo l .238r : ommm mmn ]12B?n rVTDT7 

ny ]nn nmpnm mm in p n nmpn nmp / mm Q j l k L , nnnm nnm nnm1? 
•n mnn nxpn m n nini mm» nr ny p n nmpnm nr m»» nn (Plejaden) nnn nxm-
nyi nnn nmpnm mm nn nn / (Waage) nmxn nxn- nyi nnn nxmm nr / nmn» 
. . . nr 37' Dn » n i X 7 p n (Or ion) 7mn ' nxmn am R a n d von fol .237r ist bemerkt: 
( M a t t i t j ä b. Semü ' e l K ö n e n SI rwänl ) mnm ]nn 7xin» p mnnn 7» n y n mny 

F o l . 239 und 246: Fragment aus dem . J ü d i s c h e n K r i e g " von Josephus F l a v i u s ; 
e n t h ä l t die Mahnrede an die Juden und ihre F ü h r e r in Jerusalem, mit der er sie zur 
Ü b e r g a b e der Stadt an T i t u s zu bewegen versucht; aus dem Leteinischen über se tz t . E s 
handelt sich um ein B l . der G e s a m t g r ö ß e 15,5 :ca 2 1 c m , 2-spaltig in sehr kleiner 
beschrieben; das B l . wurde der Längsse i t e nach eingelegt, so d a ß 2 dem Forma t nach 
in den Sammelband passende B l . entstanden, hier gezähl t als fol. 239 und 246; 
zwischen diese beiden B l . wurden n ä m l i c h fä lschl icherweise 6 B l . mit anderem Inhal t 
eingebunden (fol . 240-245). D ie richtige Abfolge des Textes der Rede ist : fol .239v, 
Sp. a ; 239v, Sp. b ; 246r, Sp. b ; und 239r, Sp. a. 
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lp-nr xac? DncnmD nnn" "sr~)w? nmnu pm) '] nor nnmn : (foI.239v, Sp. a) Ü 
nnm xai mmm ommm Dnm aiy anoa y^n nana n i y mmpm ; naopn nnnon 

nay ptfa ax pnxan pnyn Dany mipm mmn pnpnn 
mncn pyn macnn nein ncn nman nnnnx nn ' i n n i n DS?n :(fol .239v, Sp .a) A 

... nnnnnn nmn ay nax nnn pxna xi iay p x n antra 
mnnp nnx nmya? nn ann n nynnn mi nny nnm ]m m ... :(fol .239r, Sp. a) E 

jxn ny nnmnan nncna 
F o l . 240: A u s einem homiletischen K t r . ; behandelt ist Ps 113.1.2 und Ps 1. 
F o l . 241r-244v: Lobgedicht au f einen g r o ß e n j ü d i s c h e n Gottesgelehrten; 39 Strophen 

(Strophe 1-24, 26-40); oberer R a n d a b g e b r ö c k e l t ; Strophe 23 Mitte bis 30 Mit te auf 
einem der L ä n g e nach halbierten Blatt , z . T . l äd ie r t . D i e Strophen enden jeweils au f 

... mx*" a"nn 
xai mn xa / nani nnn nam inmnm ( Ä b ö t 4,27) jar xan pnn p p N : ( fol .241r) A 
pnonnx pen nnn n m (Mordeka i Bi lsän) pan nnnan (!)mnnn ann nac jar 

p n n nnnn ; can maa n"n . p n n n x nyi mnn pain moicn pm nnnai 
pnn www nmnac nmnx / nnm nnpt nnny ans xnn nnnn na> o : ( fol .244r) E 
/ im nna nmn pm mn mnn nmmxa p i mn nmn nnna nm nm P P J im" nm 
/ mnn my nx ny mya T I C D"nn .nnmn pm naa nya nnnn inpns nnnxi nnm 

nnen 

Nr. 168 L e v y 113 acc. 1906/11263 

Sammelband mit 7 Teilen. 

111 fol. in Pergamenteinband über Pappe; die ursprüngliche Goldaufschrift auf dem Rücken 
mit einem Zettel überklebt, der den Titel ~nm und diverse Nrn. enthält ; obere Hälfte der 
Blätter wasserfleckig; fol. 90-100 leichter Wurmfraß; fol. lr , 29r-32r, 45v und 111 unbeschrieben; 
14:20,5cm (ca. 8: :14cm); 24-28 ZI.; Reklamanten unten links, bzw. Wiederholung der letzten 
Wörter vom vorhergehenden B l . auf dem folgenden; in einigen Fällen Reklamanten durch 
Zuschnitt weggefallen; Papier mit Wasserzeichen. Griechische bzw. Türkische(?) Masqetschrift, 
etwa gleichzeitig geschrieben von 2 verschiedenen Schreiberhänden: 1. Schreiber (durchschnitt
lich 24 ZI. je Seite) schrieb Teil I - I I I ; 2. Schreiber (etwa 28 ZI.) Teil I V - V I I ; der 2. Schreiber gibt 
als Abschlußdatum an: 14. Ijjär 5226 ( = 23. April 1466), vgl. fol. HOv. Vom 2. Schreiber 
wiederholt Hinweise auf nicht aufgenommene Stücke, meist mit der Bemerkung non mm z.B. 
fol.43v, 45r, 48r, 105v, 107v. Mathematische etc. Figurenzeichnungen am Rand oder im 
Text;vom 2. Schreiber manchmal nur Platz dafür ausgespart. z .B. fol.77r, 86rv, 88v, 109rv. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels: , ,M 47", des Rückdeckeis: ,,83". 
Wertvolle Sammlung; in den mathematisch-astronomischen Teilen wichtige Ergänzung etwa 

zu den Cod. hebr. 36 und 290 der Bayer. Staatsbibliothek München. 
Teil I = fol. lv-19r; Teil I I = fol. 19v-25r; Teil I I I = fol.25v-28v; Teil I V = fol.32v-45r; 

Teil V = fol.46r-104r; Teil V I = fol. 104v-106v; Teil V I I = fol. 106v-l lOv. 

I 

Je söd M ö r ä . D ie Gebote als Fundament der Gottesfrucht, in 12 Abschni t ten ( s e ' ä r im) . 
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V o n A b r a h a m ibn ' E z r a (gest. 1167). 

xmo mm nnn :(fol. l v ) Ü 
dann einleitendes Gedicht , beginnend nnxn , l?n nnx, vgl . D A V I D S O N , Thes. I , S. 113, 
N r . 2399. 
xno / n n n n pnxnn n y n / im 1 ? n n x n X3 nn -nnon nnnnx nox: ( f o l . l v ) A 

. . . r i x nx 
" IDD nncn .ia ixm nnnx nn iyi»n nt np nym 73 npy nn nnm . . . :(fol. 19r) E 

mm nnon nnn xmon no" 
V g l . B E N J A C O B , Thes., S. 225, N r . 293-295; M . F R I E D L Ä N D E R , Essays , S. 173; 

W . B A C H E R , A b r a h a m Ibn E s r a als Grammat ike r , S t r a ß b u r g 1882, S. 22-23 und 49ff. 
N . B E N - M E N A H E M (ed . ) : A . ibn ' E z r a , J e s ö d M ö r ä [Faks . -Ausgabe des Druckes 
Konstant inopel 1529, mit Bibliographie der Drucke , Hss . und Kommentare ] , Jerusa
lem 730/1970 (vorliegende H s . S. 13, N r . 9 ) ; Fo to -Nachdruck der E d . Jerusalem 5615 
( = K i t b e R . A . i . E . , B d . I I ) , mit der Iggeret s a b b ä t . Z u Hss . vgl . auch F R E I M A N N , 

U n i o n Cata log I , S. 110; I I , S. 141, N r . 3661. 

Z u m Anfangs- und S c h l u ß b e r s vgl. J . L . F L E I S C H E R , R a b b e n ü Abraham ibn 'Ezra 
ü - m a l a k t ö ha-sifrütTt be-'eres Ang l i a , i n : Ö s a r ha-hajj lm 7, 1931, S.72f . , 75f. und 
107 ff. 

I I 

um "IDD 
S . ha-sem. Ü b e r den Gottesnamen, in 8 Abschni t ten. 

V o n Abraham ibn ' E z r ä . 
nm nnn :(fol. 19v) Ü 

dann einleitendes Ged ich t : / mmn" nm nm mnn xnp nnnxn nn nm nnx nm 
nxnc mm nn nnnnxn nnnn nnx nm (Beziers) cnnnn mnpn mxn in onnxi 
nr pnnnon nnnnx 0x3 / mmn nc nmm p pnsn ( E d . : mn n m mn nn nnnnx) 
mpnn mom rnpm nnon; vgl . D A V I D S O N , Thes . I , S . 8 3 , N r . 1847. 
. . . nnnno nnm nnn xmc / mnyn nnx nv nyn no mnnn "pc?*nn :(fol. 19v) A 
xnpon / mx m moipo nm pn mmx nc? / p D E nnnn px . . . ( fol .25r , Z l . 13) E 
mm nnn nnci / nox npn / nnom nox xnp nmi mnnn nnnn nnn pn nnnnn xm 

( D t 28,58) xnnm nnmn Dm nn Dy / (Ps 116,4 etc.) xnpx n Dmi xmo 
V o n den 8 Abschni t ten des Buches befassen sich die ersten 3 und die letzten 2 

h a u p t s ä c h l i c h mit grammatischen Fragen, vgl . B A C H E R a.a.O., S. 10 u . ö . 
E d . princeps G . H . L I P P M A N N : A . ibn ' E z r ä , S . ha-sem (mit K o m m e n t a r ) , F ü r t h 

1834; Fo to-Nachdruck , Jerusalem 730/1970 ( = Kitbe R . A . i . E . , B d . I ) ; zu Hss . vgl. 
u.a. C A T . B R I T . M U S . I I I , S . 4 4 7 , Nr . 1073,111; S T E I N S C H N E I D E R , M c h . Nr . 53,10; 150,3; 
307,4; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 110; I I , S . 4 1 3 , N r . 10523. 
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I I I 

i n x n i D D 

S . h ä - e h ä d . Ü b e r die K a r d i n a l i a 1-9. 
V o n Abraham ibn ' E z r a 

y"i xmy p onnoK '"ib nnxn noo m : ( fo l .25v) Ü 
. . . noon bn Kim noio nnx pKi ins» nnm i n x n : ( fo l .25v) A 

onnnx '~ib nnxn I D D cfrvi / n""1 » : n a nn / X " O P bnn nby mm / . . . : ( fo l .28v) E 
b"T xmy p 

D a n n ein S c h l u ß g e d i c h t von 9 Halbzei len (nicht in der E d . ) : uro nnnn Qbiyn 
(Prov 10,25) obiy I I D " poxi mnnn / nbnn may Kim rmn pnxn ... mnbnn 

Z u Hss . vgl. u.a.. C A T . B R I T . M U S . I I I , S . 4 4 7 , N r . 1 0 7 3 , V I ; S T E I N S C H N E I D E R , M c h . , 
Nr . 36,6; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S . 110; I I , S . 26, N r . 623. 

D r u c k e : J e s ü r ü n (a .m. deutschem T i t . : Jeschurun. Zeitschrift für Wissenschaft des 
Judentums, gesammelt und hrsg. von J O S E P H K O B A K ) , H . 1, L w o w 1856, S . 3 - 1 0 ; 
S . P I N S K E R und M . A . G O L D H A R D T (ed.) ; A . ibn ' E z r a , S . h ä - e h ä d (nach 3 Hss . , mit 
K o m m e n t a r ) , Odessa 1867; Nachdruck Jerusalem 730 1970 ( = K i t b e R . A . i . E . , B d . I ) . 

I V 

Perus Almagest i . Noten zum Almagest des Claudius P t o l e m ä u s ; u n v o l l s t ä n d i g . 
'101 mm xbp ppxnn nnxnn :(fol. 32v) Ü 

/ OKI 131BT I H K ! DTK "ISO inblTP / "im n Ö O n pKtf nn bx UPIO I H f t t H :(fol. 32v) A 
p nnx: nmnp / ( G ä b i r ' s Is läh =) mown m r nnxnn maon nx i .'ioi ubop nmx 

.. . nxnn m n -ibi m r p&bn ( G ä b i r b. A f l a h ) nbnx 
npy nnxn pnn / mbnn bnu xin p nopnn / noip nn mynnp nb . . . : ( fol .45r) E 

mm nnx 
Die E r l ä u t e r u n g e n behandeln mit L ü c k e n die ersten 4 B ü c h e r ( M a ' a m ä r T m ) und 

d a z u g e h ö r i g e n Kap i t e l (MTnTn) des Almagest , und zwar Buch I , K a p . 3-14 ( = fol. 32v-
35v) ; I I , K a p . 1-13 ( = fol. 35v-39v) ; I I I , K a p . 1-8 ( = fol. 39v-43v) ; dann nach einer 
L ü c k e , I V , K a p . 6-10; von K a p . 11 ist nur noch die Übe r sch r i f t gegeben, alles weitere 
fehlt (non mnm). Ob eine Verwandtschaft mit M s . 1047,8 (vgl . S T E I N S C H N E I D E R , H Ü , 
S . 524; C A T . - P A R I S S . 191) besteht, w ä r e zu p rü fen . 

F o l . 32v, Anfang (s.o.) , w i r d au f G ä b i r b. A f l a h (Abu M u h . G ä b i r b. A f l a h al-IsbUT, 
d.h. aus Sevil la , 12. Jh . ) verwiesen, der sich in seinem W e r k Is läh al-Magist! kr i t isch 
mit dem Almagest beschäf t ig t . A u f der gleichen Seite, Z I . 7, he iß t es ferner: nnx m 
(Ben Nahmias ) crom p iny nni i pn ppxh nnxn :nbnx p nnxi; woh l D a v i d ibn 
Nahmias , ein K r i t i k e r des G ä b i r b. A f l a h , vgl . S T E I N S C H N E I D E R , H Ü , S . 524; L O R C H 

(s.u.), S 101. 
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Z u m Almagest vgl . u.a. die Einle i tung i n : P t o l e m ä u s . Handbuch der Astronomie. 
Deutsche Ü b e r s e t z u n g . . . von K . M A N I T I U S , B d . I . L p z g . 1963 2 ; P . K U N I T Z S C H , Der 
Almagest . D ie Syntaxis Mathematica des Claudius P t o l e m ä u s in arab.-lat. Über l i e 
ferung, Wiesbaden 1974. Ein le i tung; zugleich zu den Kommen ta r en : S T E I N S C H N E I D E R , 

H Ü . §§322-324, S. 519-525; speziell zu G ä b i r b. A l l a h vgl. R . P . L O R C H . T h e 
As t ronomy of J ä b i r ibn A f l a h , i n : Centaurus 19. 1975. S. 85-107; S E Z G I N V I , S .93 . 
Nr . 26. 

G O L D S C H M I D T , Verzeichnis L e v y , S. 13, Nr . 113, und wohl au f G r u n d dieser Angabe 
N . B E N - M E N A H E M a.a.O. (s.o. T e i l I ) . S. 19, Nr . 4, bezeichnen den vorliegenden Tex t 
i r r tüml i che rwe i se als K o m m e n t a r zu Abraham ibn ' E z r a ' s J e söd M ö r ä . 

V 

[OT^pX 1? nniOTI E71TD] 
Perus h a - j e s ö d ö t le-AqlTdes. E r l ä u t e r u n g e n zu den „ E l e m e n t e n " Euk l id s . U n v o l l 
s t änd ig , vor allem am Anfang . 
( E l e m . I , D e f . 4 ) nm nny rm nmpi irx nimm nx minn xin nenn ipn : ( fol .46r) A 

. . . nxp1? nnxp nimm mmp: ny nnn xin nmn ipn n nmn (?)mxn 
nmnnn n m n -posm nn nn ny / mnyn (!)nnn nmn mm . . . :(fol. 104r, Z l . 12) E 
mpnyn (Qa lonymus) mnmnp nxi nnyn- nxn nnnnm nnnpxn mnyn , nnxnn 

(9. Sept. 1314 = 27. Elül 5074) nnn1? ny nm ninxn inn 
Ende und K o l o p h o n des von Qalonymus b. Qalonymus übe r se t z t en Kommenta r s von 
Ibn a l -Ha i tam, s.u.; vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Ber l in , S. 56, N r . 2 0 4 , fol. 153v. 

N a c h kurzen Notizen zu den „ E i n l e i t u n g e n " I , 1-5 folgt au f fol .46v, Z 1 . 2 : nnmn 
nmnn xin nn nxn nnyi nnm / xin nn nx-n nnn nmn (?)mxn .nnnn mnnn xn; 
fol. 57v, Z l . 7: Zi ta t aus dem S. h a - m a t t ä n ö t ( D a t a E u k l i d ' s ) von J a ' q ö b ben M a k i r b. 
Tibbon, lat. Prophatius Judaeus (ca. 1236-1307), im Jahre 1272 vollendet; vgl . 
S T E I N S C H N E I D E R H Ü § 3 1 5 , S. 510; N E U B A U E R - C O W L E Y I I , Sp. 187, N r . 2773, fol. l -23v; 
fol .93r, Z l . 11 ein T e x t ü b e r Hi l lü f h e - h ä b a U ä : nxx prcxnn nmxn mnn mnnn n 
rwp nny n inympn nnn ix ( L a k u n e ) nnnnn nppn x m mpn x n ' pn mx pmxn 
... pm nt -pn ny nnm n n nnnn; aus S. Bä t t e befes (vgl . fo l .92v) von L e w ! b. 
A b r a h a m b. Ha j j im ( ? , 13. J h . ) , vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Ber l in , S . 56, N r . 2 0 4 , fol. 146r; 
zu Verfasser und W e r k vgl. I S R A E L D A V I D S O N . L e v y ben A b r a h a m b. H a y y i m . aHs . 
Mathematic ian of the Xll lth century, i n : Scripta Mathemat ica 4, N r . 1, N . Y . 1936, 
S. 57-65; fol. 93r, Z l . 14 ein Absa tz ü b e r die Reihenfolge der P l a n e t e n s p h ä r e n : nn 
( A l m a n a c h ) n,xinnxn nnnn ... nnm? mnnen / mmnnn nnx mnmzmn mpn nxne? nn 
n m n n nnnn nmn nnnnn Dnn xmm n'nnt ( J a ' q ö b b. M a k i r ) nnn nn npm nn 
mnm pnx nnn ( P t o l e m ä u s ) mmnnn Dy innnn (9. Buch des Almages t ) ; vgl . S T E I N 

S C H N E I D E R , Ber l in , S. 56, N r . 204, fol. 146v; zu J a ' q ö b b. M a k i r und seinem Almanach 
vgl. R . I . H A R P E R , Prophatius Judaeus and the Medieval As t ronomica l Tables , i n : Isis 
62, 1971, S .61-68; S E Z G I N V , S . 5 1 . 
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V o n fol.93r, Z I . 19 an folgt dann der K o m m e n t a r von A b u A l l a l -Hasan Ibn 
a l -Ha i t am ( 1 0 . / I I . Jh.) zur „ E i n l e i t u n g " des 10. Buches der . .Elemente" des E u k l i d , 
überse tz t von Qalonymus b. Qa lonymus : pxn DTTpK"? nmnn nTTOB ny mxn 
•mn nx px nox / nxnn m ny mnmnn mxnn nnon oinmop nx rnpnyn omn 
nnnxn nnpn nnnn mnm x n mn onopxo n n y n ( : f o l . 9 3 v ) nmyn nnxnn anx 
... nmnnnm; vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Ber l in , S . 56, N r . 204, fol. 146v-153v; zum Verfasser 
vgl. S E Z G I N V , S . 358 F F . 

V o n den zahlreichen sonstigen A u t o r i t ä t e n bzw. Werken , die in diesem T e i l V der 
H s . aufgeführ t werden, seien e r w ä h n t : F o l . 75v, Z I . 2 : 'nnnnx n n n e n n n n nnon 
men nr xmy px; das W e r k K e l e h a - n e h ö s e t von A. ibn r E z r ä ist auch in S T E I N 

S C H N E I D E R , Ber l in , S . 55, N r . 204, fol. 133r zit iert ; fol. 77v, Z I . 11 : nnnn n n n n nypn 
0"T xm nn / nnnnx 'n x n n mnmnn pnen; ebenfalls bei S T E I N S C H N E I D E R a.a.O., 
S . 55, fol. 134v; ü b e r das W e r k H e s b ö n h a - m a h a l e k ö t ( h a - k ö k ä b l m ) des Abraham 
b. Hij jä vgl . die kr i t . E d . von J O S E M I L L Ä S V A L L I C R O S A (mit span. Ü b e r s e t z u n g ) , 
Barcelona 1959. 

Neben den bereits genannten werden ferner u.a. a u f g e f ü h r t : F o l . 47v, Z . 15: 
nexn px (Averroes , 12. J h . ; auch bei S T E I N S C H N E I D E R a.a.O., S . 55, fol . 113v); fol. 51v, 
Z I . 2 v . u . : cnmmxin (Theodosius, 1. J h . v. Chr . , Mathemat iker und As t ronom, vgl . 
S E Z G I N V , S . 154; S T E I N S C H N E I D E R a.a.O., S . 55, f o l . H 3 r ) ; fol. 52v, Z I . 12: 02H nx 
( A b u Nas r a l - F ä r ä b l , s. auch T e i l V I ) ; fol. 57v, Z I . 8: mmixnx'AlT b. A h m a d a l - A n t ä k l . 
Mathematiker , 10. Jh., vgl . S E Z G I N V , S . 310; ebenfalls bei S T E I N S C H N E I D E R a.a.O., S . 55, 
fol. 127r und 143v); fol. 70v, Z I . 12: ( ! )nn OX ( A b u J ü s u f J a ' q ü b b. I s h ä q b. a s - S a b b ä h 
a l - K i n d l , 9. J h . ; vgl . S E Z G I N V , S . 255),u.s.w. 

D ie einzelnen Beweise (möfe t im) enden jeweils mit F o r m e l n wie m x n HOcm, 
z . B . 84r, 88v, oder nxnn mmtf nn nn; an einigen Stellen fehlen die vorgesehenen 
Zeichnungen. 

Qalonymus b. Qalonymus nennt sich fol .93r und 104r nur als Ü b e r s e t z e r des 
Kommenta r s von Ibn a l -Ha i t am z u m 10. Buch der „ E l e m e n t e " des E u k l i d . Verfasser 
und Ü b e r s e t z e r des ü b r i g e n K o m m e n t a r s sind nicht genannt. 

Ü b e r E u k l i d , die Ü b e r s e t z u n g e n der „ E l e m e n t e " und die Kommenta to ren vgl . u.a. 
S T E I N S C H N E I D E R H Ü , S . 503ff.; ders., E u k l i d bei den Arabe rn , i n : Z s . f. Mathemat ik 
und Phys ik 31 , 1886, His t . - l i t . Ab t . , S . 81-110; S I T E R , D a s Mathemat iker-Verzeichnis 
im F ih r i s t des Ibn A b i J a ' k ü b an-Nadlm, ebda. 37, 1892, Suppl . , S . 1-87; T . L . H E A T H , 

The 13 Books of Euc l id ' s Elements, I , 1908, S . 75; S A R F A T T I , Mathemat ical Terminology 
(hebr.), §241 ff.; S. 187ff.; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I , S. 159; S E Z G I N V , S . 104ff. 

V I 

oT^px1? -cranm pwin mxm nrnns1? PTTD 

Perus li-fefihat h a - m a ' a m ä r h ä - r l s ö n we-ha-hamissT le-Aqlides. K o m m e n t a r zu den 
„ E i n l e i t u n g e n " (Defini t ionen) der B ü c h e r I und V der „ E l e m e n t e " des E u k l i d . 
U n v o l l s t ä n d i g . 
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V o n Abu Nasr M u h . b. T a r h ä n a l -FäräbT (gest. 950) ; h e b r ä i s c h e Ü b e r s e t z u n g von 
M ö s e ibn T i b b o n (13. J h . ) . 

DT7pN7 pPNnn nnNnn nnnnn nNno 7X I X J O N BfiTÖ :(fol. 104v) Ü 
(Def . 1,1.2) in ann pNP T U N / Nin lpm pnn nn pNP nm Nn nmpn :(fol. 104v) A 
mNxm nnn nn nnm i n : nPN nnnnn inN / nNnsnN nnnn p nnnn n x r o N n?DX . . . 

. . . mnpn 
/ .nN3 nnpn (zu V , A n f . ) nm mmmp np annrp npn nn" BMN . . . :(fol. 106v) E 

V ' T pan ]a npn n / nnnn ipmym mnmon np inNn nxnaN nnn mn 
E s handelt sich um al-FäräbT"s K a l ä m fi sarh al-mustaglaq min m u s a d a r ä t a l - m a q ä l a 

a l -ü lä w a - l - h ä m i s a min UqlTdis, erhalten in der h e b r ä i s c h e n Ü b e r s e t z u n g des M ö s e b. 
T i b b o n ; vgl . S T E I N S C H N E I D E R H Ü , § 3 1 4 , S . 5 0 9 ; S E Z G I N , S . 2 9 2 , nr. 2. 

A m Ende von fol. 105v Hinweis au f T e x t l ü c k e . 
Z u m T e x t vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Ber l in , S . 56, N r . 204, f. 154; ders., M c h . , C o d . hebr. 

36 (fol . 17v-21v) und 290 (fol . 2 r -6 r ) ; A b u Nasr a l - F ä r ä b i , K o m m e n t a r i i A b u Nas ra a l -
F a r a b i k trudnostjam vo vvedenijach k pervoj i pjatoj knigam E v k l i d a ; perevod 
M . F . B O K S T E J N A , vvedenie i primecanija B . A . R O Z E N F E L D A [russ. Ü b e r s e t z u n g auf 
G r u n d der M ü n c h e n e r Hss . C o d . hebr. 36 und 290; mit E r l ä u t e r u n g e n ] , i n : Problemy 
vostokovednija, M o s k a u 1959, Nr . 4, S . 93-104; F R E I M A N N , U n i o n Cata log I I , S . 321, 
N r . 8177. 

V I I 

Kein Titel 

A u s z ü g e aus mathematisch-astronomischen Werken . 
F o l . 106v-107r: Ü b e r die 18 A r t e n ; aus einem nur h e b r ä i s c h erhaltenen K o m m e n t a r 

des G ä b i r b. A f l a h zur Abhand lung des T ä b i t b. Q u r r a ü b e r das „ T h e o r e m des 
Menelaos" (griech. As t ronom und Mathematiker , 1.2. J h . n. C h r . ) : npy mmpn mnn 
nxnp n n / nnnnn Dy nnnnan nnnn mnnn nnPNn / nnnN in nnNJ nnn ny nnn 
nnp ]a (!)u3Nn / mnn nnn ny nm m ny nnnp naKaa; dazu fol. 107r eine Tabel le 
(nnnn mn), mit der Aufschr i f t l inks oben: mnPDNn pn nairr / Nn nPN nnnn mn nr 
nnp ]3 ü3Nm Nn nNnp / nn und l inks unten: p nnNJ / 'nNn n nPN nnn im 
nnn Nxm pmnm onitraa / nnNn nnn nnn ny n n Nim / m ny nnon nnnN; nach 
der Tabel le Sch lußsch r i f t : nnp^Nn / nnnN in nnNJ nnn ny ann npy mnpn nn 
nnnn mnnn; vgl . S T E I N S C H N E I D E R , Ber l in , S. 56, N r . 2 0 4 , fol. 156; N E U B A U E R - C O W L E Y 

I , Sp .690, N r . 2008, fo l .40v-42r ; I I , Sp. 187-190, nr. 2773, fol. 165r-169r; L O R C H a.a.O. 
(s.o. T e i l I V ) , S .93 und S. 106, A n m . 53. Z u G ä b i r b. A f l a h vgl. o. ( T e i l I V ) ; zu T ä b i t 
( A b u - l - H a s a n T ä b i t b. Q u r r a b. Z a h r ü n a l -Har ränT, 836-901) vgl . S T E I N S C H N E I D E R H Ü 
§ 3 6 8 , S. 588 f f ; S E Z G I N V , S. 264 f f ; V I , S. 163 ff. 

D a r a n schl ieß t fol. 107r ein kurzer A b s a t z : T y P T 1 7 3 3 1 D 1 P n 1 7 3 3 r p r r 

. . . nnnn nnxp n n n nN nnnn n n n "[nyn / inx nN pnnn, der auf der gleichen Seite 
endet mi t : m u 'j mpnn mnN / mnnn 'n mpnn nnnn m n n nnnn n m ; dazu 
Randve rmerk : nnn. 
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F o l . 108r-l luv enthalten a b s c h l i e ß e n d einen l änge ren Abschni t t mit A b s c h l u ß d a t u m : 
... min nxm 'n pbipnn nnpb mp nnnp mn nbm bn :(fol. 108r) A 

•btm nn .nxnb nnnp nn nn 'n npnnn bn) nnr n"x mnn mn ... :(fol. HOv) E 
(14. Ijjär 5226) nnnn rn^xb n nbn bxb nbnn 

In diesem Abschni t t he iß t es fol. 109v, ZI. 6: ( G ä b i r b. A f l a h ) nbnx p nn) nnn 
nn npnn bn nnnn bim nnr mprn nnn mn mnn bnp npnxp nnm nm ibp (!)nnnn 
npnn nnnp nxnnnp nnx mnpn nxnn' nn mnnn imx n n n b mp n n n nmr mmopn 
... n n n pnpn (!)npip nn nxnnn mn" mnnn; vgl. S T E I N S C H N E I D E R , Ber l in . S . 56. 
Nr . 204, fol. 157r (Ende ) . 

Die Tei le V - V I I der vorliegenden H s . weisen inhal t l ich enge Bezüge zu der von 
S T E I N S C H N E I D E R , Ber l in , S . 54-56, unter Nr . 204 ( Q u . 747). fol. 112v bis Ende, be
schriebenen H s . auf. 

N r . 169 L e v y 176 ohne acc.-Nr. 

2 auseinandergetrennte, beschädigte Einbandbezüge (Vorder- und Rückdeckel. im folgenden 
als I und I I bezeichnet) aus braunem Leder, ca. 17. 18. Jh.. mit abgelösten Papierfragmenten, 
die die geklebte Pappunterlage für die Lederbezüge bildeten. Vorder- und Rückdeckel mit 
dem gleichen Blinddruckschmuck (sehr abgewetzt): Breiter, durch Mehrfachlinien gebildeter, 
oblonger, mit spiralförmig verlaufenden Blumenranken gefüllter Doppelrahmen; Mittelfeld mit 
kleinerer in größerer, bis zum Rahmen reichender Raute; in den 4 Rahmenecken stilisierte 
Blumengebilde; in den Zwischenräumen der beiden Rauten Zickzackmuster mit jeweils 3 
Ringen als Füllsel; im Mittelpunkt der inneren Raute eine Rosette. Größe der Einbandbezüge 
ca. 14,5 :20,5cm. Von den ehemaligen Schließen nur noch die Lochspuren vorhanden. Ab
gelöster Vorsatz (hier als I I I bezeichnet) mit Schutzblatt ( = I V ) ; auf IV Einträge: mnnpn 
mxnnxn cnmoi (vielleicht ehemaliger Inhalt des Bandes) und „68" . 

Zu den Fragmenten vgl. A L L . - L O E W . I . S.40. Nr. 529. und S. 60. Nr. 828-835; in G O L D -

S C H M I D T . Verzeichnis Levy, nicht aufgenommen. 

Textfragmente aus Einband 

E s handelt sich um 15 g r ö ß e r e handschriftliche Textfragmente (hier = B l . 1-13 und 2 
aus dem Vorder- und R ü c k d e c k e l nicht a b g e l ö s t e B l . = I a und I I a ) und 4 kleinere, 
nur wenige ZI. umfassende B r u c h s t ü c k e (hier = B l . 14-17) mit verschiedenem orien
talischem Schriftduktus, ferner um einige Fragmente aus Drucken , z . B . 1 B l . aus dem 
Bibelkommentar M i k l a l jöf i des S e l ö m ö ibn Melek, vgl . A L L . - L O E W . I , S .60 , N r . 831 , 
Schnipsel mit arabischen Schriftzeichen und sonstige Maku la tu r . I m folgenden sind 
nur die 15 g r ö ß e r e n hsl. Fragmente be rücks i ch t ig t , wobei die nach Schrif tduktus und 
Inhalt z u s a m m e n g e h ö r i g e n B l . zusammengeordnet wurden. 

B l . I a und B l . 1 : A u s einem Bibelkommentar? G r ö ß e ca. 11,5:14,5 c m ; je 20 Z I . ; nur 
noch z . T . lesbar, so I a , ZI. 9: .. . mb nx bnn; ZI. 1 1 : . . . mb nx bnn ... pxbnn; 
ZI. 16: .. . nnnn m b n j nxn; ZI. 18: in: im ( G n 18,4) nnp , 7 / y nn nyn xi npr 'nx 
... m b nn n"nn; ZI. 19 ... mxyn ( G n 18,5) nnb nn nnpxi; B l . l r , ZI. 18: bpnnn ... 
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' I lE?mX - X "OX K T S T I . . . KI-STT ' " I pnn 7"OXl 7C>mx ' X nmn '7 ' O X . . . 7tf 
xn 7"x mpn n n n '7 7"x nnnn xnnon ... pi7 p i p3(?)rpnn xni pnn ... n n n 
... nx 7"x; Versoseite ü b e r k l e b t . 

B l . 2 - 4 : A u s J a ' q ö b b. ÄseVs T ü r i m I I ( Jö re d e ' ä , H i l k ö t abe lü t ) . B l . 2 aus K a p . 380; 
ca. 14.5 : 2 0 . 5 c m ; je 2 9 Z l . ; letzte Z l . sowie Stegrand ze r s tö r t . V g l . A L L . - L O E W . I . S. 60. 
N r . 829. 

... [nijmonm fiina nmxi pc?xm mm pnnn nnnn nmxi ny[nc] :(2r) A 
mra nnxn nnn nn nnnx [n]- 7 » ... :(2r) E 

... mmn nmy in pmyi pmpn mm 'nmn no "m[x] : (2v) A 
[•pnx nn innzrc? n nx n n nna ... m ny 'nx ... :(2v) E 

B l . 3 aus K a p . 383-386. A n f . ; ca. 14 ,5 :16 .5cm; je 19 Z l . ; oberste stark beschäd ig t . 
... nnn n y p n nnnnc? ynrcn nmnnn ... :(3r) A 

•nnn pc? nm mpnn xnpm 7X7m7 nm mxin ... :(3r) E 
... [D]i7tz? [n7]xcm mnx 73.x .n"y mn nn mnnn nmn mnnx / ... :(3v) A 

üxnn nmnyn nnn 7 3 X ... :(3v) E 
B1.4 aus Kap .393 -398 . A n f . ; ca. 14,5:20,5 c m ; je 25 Z l . . die oberen 4 Z l . stark 

beschäd ig t . 
... ni7im mn[m] pnnnm xnpnn] n n n m xnny n n ... :(4r) A 

nnmy inxn n' nyi in .nn? ppn nnn nmpt nxn f nyi in ... :(4r) E 
. . . [7* n]r nspn X I Ü xn i nr nxpn [xi]c? xn ininn mn ... : (4v) A 

imm ... n"m nmxn nmnnnni p m n 7" mnnn nmn mmn [n]nxnm ... :(4v) E 
nm pxc? 

B l . 5-7: A u s den Novel len des S e l ö m ö b. A b r a h a m Adret (Fragmente zum Depo
siteneid), und zwar zu Sebu. 37ab ( = B l . 5 und 6r) , Sebu. 38a ( = B1.6v) und Sebu 41a 
( = B l . 7, fast wör t l i ch aus A l f a s i ) ; ca. 14.5 :21 c m ; je 22 Z l . ; B l . 5 sehr stark ze rs tö r t , 
B l . 7 im unteren T e i l ze r s tö r t . V g l . A L L . - L O E W . I , S. 60, Nr . 832. 

Die Fragmente enthalten folgende durch Majuskeln hervorgehobene Abschni t te : 
B1.5r : ... n"xi nmnnx X 7 1 3 X?27n; B1.6r : xnnnn nmn mynx n nx (!)XD3 
... nyinc pm1? nmnn n n m nnn xni nnn nx; B1 .6v: mnnxn nyimy IDX"^ 117 
... n y m -|7 xni n,n X7 n x n 7"T -"'mm; ferner: n 7E nnn m n-xn n 78? 1773 
... nmm ' nn mnyn -xn n"xi nmn- und innn xnncn n"xi xmnnn p v H 7X170^ 
... nxn n 7tf; B l . 7r: f l l 7 ^ ... xmmxnn nxn m;x D l "13 "ltt[7l] und 
/ n 3 7 n |7DD; B l . 7v: px nnn nnn mn ynnmx pnnx n ynnmx '?3X "W 
... pynn nmn |yinn m n -nn n"r mn und mncm1? yppn px 'n i7n r r 7 ] rpp iT?n X7 

... / 17 pmn pxi 
B l . 8 : A u s einem Bibe lkommentar? G r ö ß e ca. 13,5 :15 c m ; je 16 Z l . ; Innenrand stark 

zugeschnitten, mit Textver lus t ; auf Rectoseite die ersten 5-6 Z l . , auf Versoseite die 
ersten 3 Z l . be schäd ig t . 
(Ps 68.8) n7o pomn npyxn -py nn7 -|n[xxn] ... / ni7nn n"nm ... :(8r, Z1.7) A 
ixn pxn nnnn nnx (?)n nmn p n ... / 'lyxm (Ps 68,9) namn pnx nnn rnnxi 
(?)nnn xme; ( H a b 3,3) nno pxn [in]n p[n]pi xi[m] ... pipnn nxi pmon 

. . . p m nnx 
p i nnx nne; 7x 7 x i m x n ny mnyn ... / nxnn xn nnnnn nn© nnan nn ... :(8r) E 

( G n 14,6) ny nm© nnnnn Inn 
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Nr. 169 

l©in nn nn1? / ... n©n -DO mpnyn ~p mnn i n nnxr x©m xim n©n ... :(8v, Z1.4) A 
m n n©nmn nmnn as? -©xn mn©© / ... npy" nnnp nmx nn inyn p i my nnxi insy 

... ©nmn m pnnn nmn©n mxn ... nm xm m mum 
/ ... nnxi nnnnnn nnnnn nnm xim mn nyn xino nmm nx nmm ... nnxi ... : (8v) E 

[l]mnn nm nmm pn nnm© nnmnm nmn nnnn mm mnyn pnnn. 
B1.9 : A u s einem M o r a l w e r k ? G r ö ß e ca. 14,2 : 1 7 , 8 c m ; je 22 Z l . ; obere innere E c k e 

ze r s tö r t . 
/ nnmn nn px© mnm nx xnnn xn© nmmn nm ny nxn©m nnx [pnm xn ] :(9r) A 
nnm ( J ad . 3,5) m©np ©np mnmn m©i ©np nminnn nn© nnn nxn©-1? nmmn nm ... 

... m© nmnnxn Dmnn© ny mn©nn nnnn nmm nminnn / ... m©n 
nnp in xmn mm nnnnn 'nxi ( G n 4,4) mmn nxi nnn nx y©n mn p 7 i ... :(9r) E 
nn: nnn nsn xni nm xni n©-- •© mn in© nnn nn©n nnnnm / mnnxi ' nx xni 
n"n mmn mnn nnnn nnn nnm ynnn mn nnnn xni ... ... ran mm pp m ny 

nx©" xni imx nmn imx nm-
nnnn 'nx© inn mnnn ix m-xn ix n©yn pn ( K o h 11,9) nn©nn mnnxn ixm" : (9v) A 
nnm n©yn nt mnnn (Jer 17,1) rrnyn mnm nnnnn ©-xn ... [np]in — nx 

... n n y n / ... x1?© mnnm m-xnn in7yn 
mmnnn •-©-© ' ... minyn nnnnn m©n D7inn mnyn nmn© m ra pnn pxi ... : (9v) E 
nyxn n©y / xni mnnnn nnynn mnyn nxnn p i lnn-m nnm n-nn mnnyn nmx 

... nnnnn nxnn© nxn- nnn nympn nmnnm n©mpn n-nmn nnnnn 
B l . 10-12, I I a und 13: A u s dem Ta lmudkommen ta r von R a s i , Fragmente zu B e r ä k ö t 

und H a g l g ä . 

B l . 10: zu Eer .29b-30a (mit L ü c k e ) ; ca 17 : 1 4 , 5 c m ; 14 und 15 Z l . ; oberer T e i l stark 
ze r s tö r t . 

... n©nn npy [xn in-nxi] nnpyn mnnn ... : ( lOr) A 
nnny1? p©-mn p © mn-yn n©nn p©7i p7nm in© / ny©n '-nx ... : (10r) E 

.. . 77nnnn mn? nnn nyi :(10v) A 
;77Dm n,n nnxi nxnpn yn© n-np p t y-n© ny pnm ' 'n© '-np xmp ... :(10v) E 
l inks unten: n7nn / n 

B l . 1 1 : zu Ber. 38a-39a (ohne L ü c k e ) ; ca. 14 ,5 :20cm; je 25 Z l . ; oben und unten 
zers tö r t . V g l . A L L . - L O E W . I , S . 60. N r 828. 

... nmm nmxn nn© pmn n-yn ... [nx]'in©i nnn xmnm 'nn pin-n ... : ( l l r ) A 
... p n -nn ... nxn nn-nynn n©mx -xi ©nnn / ... ixn nx -nyn© p i ... : ( l l v ) E 
B l . 12: zu Ber .44b-45a (mit L ü c k e ) ; ca. 17 :14 ,5cm; je 17 Z l . ; letzte Z l . fast ganz 
weggeschnitten. V g l . A L L . - L O E W . I , S . 60, N r . 828. 

... (!)©m mpnn nnnnn p'nmxn PDP nnpn p n x 7n :(12r) A 
übe r ©m von anderer H a n d nnn. 

nm ... nn© nyn ... / -7nn p- mnx nm© px©n p- -7nn ... :(12r) E 
... nnnn npm1? nn- / p n n n p r n ]nD7"J?D "72*0 "|7y p n n :(12v) A 

... inpi / nmn xypn-n -xn 7-TX - X I X7p-yn nmn ynpinn nnn (!)n© ... :(12v) E 
B l . I I a : zu Hag . 18b; ca. 12 ,5 :14 ,5cm; 13 Z l . ; in der oberen Hä l f t e stark be schäd ig t . 

... nmm nnnn ... / ... ny nn©- xn© p-mnn ... : ( I I a . Z1 .3) A 
... p px© nn nmn p-ny pmn pmn-nm nmnnn / 'nx xp -nm ... : ( I I a ) E 
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B l . 13: zu Hag . 22b-23a; ca. 15.5 :13 c m ; je 15 Z I . ; die oberen Z I . sehr beschäd ig t . I m 
R ü c k d e c k e l ( I I ) noch S p i e g e l a b d r ü c k von B l . 13 zu sehen. 

-ODO bl x lb unvr xb rbu po ix 1 ? nxo D X I ... x bx nnm? :(13r, Z I . 2) A 
... lb yatzr 

npon tzrc mo "OD rxooo rpcn irre onon n m ... :(13r) E 
... nno io nnn vsssb o n n n n :(13v, Z I . 2 ) A 

monxn by n n nnxn nnonon mno om ... :(13v) E 
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X I I 

Spanisch-Portugiesische Handschriften 

N r . 170 L e v y 62 acc. 1906/11315 

78 fol. in rotbraunem Ziegenleder über Holzdeckeln, mit Vergoldung, 18. Jhdt.; vorn und 
hinten je 5 ungezählte Blätter, hier bezeichnet mit I - V und V I - X ; davon unbeschrieben fol. Irv, 
IIv . Vrv und V I r - X r ; 6:8cm (ca 4.6:6.5cm); 16 Z I . ; kleine lateinische Schrift auf Pergament, 
geschrieben von dem Kalligraphen Yehuda Machabeu; abgeschlossen am 10. Sebät 5386 
( = 6. Februar 1626) in Amsterdam. 

Auf Innenseite des Rückdeckeis: , ,M 101": 
Monogramm auf dem Titelblatt: Ye[huda] Ma[chabeu]. A u f Innenseite des vorderen Buch

deckels eingeklebtes Exlibris: ..Bibliotheca D . H . de Castro Mz." Die Büchersammlung dieses 
bedeutenden Amsterdamer Bibliophilen und Archäologen (1826-1898) wurde 1899 in Amster
dam verkauft, darunter auch vorliegende Hs.; vgl. C A T . D. H E N R I Q U E S D E C A S T R O , S. 58, 
Nr. 535. Auf fo l .VI I Iv Bleistifteintrag: ,,Sara Machorro"; darunter: „David . . . " (Name aus
radiert). F o l . X v Eintragungen mit Tinte: „En nome del Dio bendito en quinta feria 14 de 
siuan que säo 27. Mayo naceu aminha Sara as 4. oras da tarde. el Dio a faca sua serua. 
amen. 5398 : 1638. En nome del Dio bendito. en Sabat 8. 6 Oitubro que säo 10. de Tisr i 
dia d' Kipur / as 2. oras despois de meyo dia naceu o meu / Moseh. el Dio ho faga seu seruo. 
e deixe cri / ar para bem ese lhe deu a circunci^ao o Sabat siguiente a prima sura que se fez no. 
k.k. de Talmud tora. no ano de 5399: 1639. En nome del Dio bendito em 18 de Oitubro que / 
säo de Tisri as 7. oras da noite no ano 1640. (ohne Namensnennung) / 

Titelblatt verziert mit Umrahmungslinien und im oberen Teil mit Blumenornamentik in 
Federzeichnung; fol. IVv Blumenornamentik in Federzeichnung; fol. IVv Blumenornamentik in 
Dreiecksform (Federzeichnung). 

Gebetbuch in spanischer Sprache 

V o m Schreiber für den eigenen Gebrauch aus dem H e b r ä i s c h e n übe r se t z t . 
T (fol. I l r ) : Orden de bispera / de R o s hodes y / el Selioth que esquaren/ta dias antes / 

del dia de las P e r d o n ä c a s / Escr i to por my Y e h u d a h / Machebu en Amste rdam X . 
de Sebat / V M . C C C . L X X X V I . 

I n der Titelmit te in Ova lumrandung Ps 40,5 (B ien / auentur/ado el varon . . . ) . 
F o l . I l l r - I V r kalendarische Tabel len für Neumondtag und die Festtage. 

Das Gebetbuch selbst e n t h ä l t fol. l r -33v Gebete für den Neumondtag ; fol. 34r-78v 
für die 40 SelThöt-Tage vor Jörn k i p p ü r . 
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Nr. 170-171 

A (fol . l r ) : Orac ion ä D a u i d . Psalmo 17 Ore a justedad escucha mi clamor . . . 
Ko lumnen t i t e l : M i n h a de Bispera de Reshodes. 

E (fol . 77r ) : Bakasah. H i j a amado del D i o se aleuanta por la rnanana . . . (fol. 78v) 
. . . como sopor tare no podre llevar sobre mi , mas malic ia de mis obras D io 
perdonaras C o n Cant ico a ti loante. F i n de Selihoth. 

Z u Machabeu als Schreiber vgl. u.a. auch F U K S , E t s H a i m N r . 95, S .47. und Nr . 189. 
S . 9 3 ; ferner F U K S , Cat . Rosenthal iana Nr . 276a, S. 128. 

N r . 171 L e v y 154 acc. 1906 11313 

77 fol. in rötlich-braunem Ledereinband über Holzdeckeln mit gleicher Verzierung auf 
Vorder- und Rückdeckel (aus z.T. vergoldeten Mehrfachlinien gebildeter Doppelrahmen um ein 
rechteckiges Mittelfeld mit eingepreßtem, ovalem Mittelstück, das von stilisiertem Blumenwerk 
in Rautenform eingefaßr ist; innerhalb der Ecken des inneren Rahmens je eine Li l ie) ; Rücken 
mit Goldverzierung; in Gold und Rot marmorierter Schnitt; blau-weiß geflochtenes Kapital ; 
intakte Kupferschließen; fol. 8r-46r mit originaler Seitenzählung: 1-77 (in der folgenden 
Beschreibung jeweils in Klammern beigefügt); fol. 1-3, 4r, 6v. 7v, 46v-58v, 72v. 73r. 75v-77v 
unbeschrieben; fol. 4-5 lose eingelegt; 8.5:12.8cm (7.4:10cm); fol. 4-5. 59-75 kleiner: 8.5: 
12cm; ca. 2 5 Z l . ; schöne, kleine spanische Schrift, einiges in hebräischer Quadrat- bzw. 
Masqetschrift, ca. 18. Jh . ; festes Papier mit Wasserzeichen und Blindlinien. 

A u f Innenseite des Vorderdeckels Wappen-Exlibris mit Legende: ..Bibliotheca D . H . de Castro 
Mz.", vgl. C A T . D . H E N R I Q U E S D E C A S T R O , S. 52, N r . 503. 

Compendio de diferentes materias 

Sammlung verschiedener Schriften ethischer, polemischer, astrologischer etc. T h e m a 
t ik ; lt. T i t e l geschrieben von dem Kal l ig raphen und Maler B e n j a m i n ] Senior [Godines] 
für Isaac de Mata t i a A b o a b (1631-1707 im Jahre 1682; zu Schreiber und Auftraggeber 
vgl. F U K S , E t s H a i m , Index of Names : ferner B O L E T I M internacional de Bibl iografia 
luso-brasileira I I , 1961. S. 276ff; A . R U B E N S , Mora l i ty pictures; B A R N E T T . Cat . Jewish 
Mus . L o n d o n , N r . 895, S. 154/55. Portugiesisch, z . T . spanisch, z . T . heb rä i s ch . W o h l 
Abschrif t . 

Inhal t wesentlich ü b e r e i n s t i m m e n d mit der H s . N r . 417, S. 224/225 bei F U K S , E ts 
H a i m ; vgl. ferner B O L E T I M internacional a.a.O., S. 281 . 

F o l . 4 v - 5 r mit Über sch r i f t „ C o p e n d i o " : Bibelverse aus A T und R ö m e r b r i e f 3,2; 
fol. 5v: Hei lspruch bei Verschlucken von G r ä t e n oder K n o c h e n , nach T a l m u d . Sabbat 
67a. 

F o l . 6 r T i t e l ( in L in i enumrahmung) : Compendio de diferentes materias dignas de 
se lerem para / ter as noticias do que ellas contem ( in Druckschr i f t ) , dann in Kur ren t 
schrift: que sao as parece da T a b o a d a / que seque. A m unteren R a n d des Rahmens : 
A n n o 5442 ( = 1682) und -n*crc? '3 , T ny i " r arm« mnnn p prur mxoa. 

F o l . 7r Inhaltsverzeichnis zu F o l . 8r-46r = originale S e i t e n z ä h l u n g 1-77). 
F o l . 8 r - 1 4 r ( = S. 1-13): 14 Abschnit te , davon 12 numeriert, mit Bibelversen übe r 

die Ewigke i t des Volkes Israel und die E r l ö s u n g ; fol. 14v-15r ( = S. 14-15): Die 
7 noachidischen Gesetze; fol. 15v-16r ( = S. 16-17): D ie 13 Glaubensar t ikel des 
Maimonides ; fol. 16v ( = S. 18). D i e 3 Glaubensar t ikel nach Josef A lbo ' s S. I q q ä r i m ; 
fol. 17r-26v ( = S. 19-38): Wiederlegungen christlicher G l a u b e n s g r u n d s ä t z e ; fol .27r-30r 
( = S. 39-45): W i d e r s p r ü c h e in den Evangel ien ; fol. 30v-31v ( = S .46-48) : Polemisches 
Gedicht gegen die Chris ten von [Moses Belmonte] (vgl . F U K S , E t s H a i m S. 119 und 
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Index of Names) mit der Ü b e r s c h r i f t : Argumentos Con t r a os mnsu em forma de 
Verso (vgl. F U K S , E ts H a i m S. 125); Anfang und Ende wie bei F U R S a.a.O., z . B . S. 224, 
N r . 4 1 7 ; fol. 32r-33r ( = S .49-51) : 2 Propostas galantes (vgl . Index fol. 7 r ) ; fol. 33v-34v 
( = S. 52-54): Liste j ü d i s c h e r Vorschrif ten mit Angabe der Bibelstellen, au f die sie sich 
s t ü t z e n ; fol. 35r-38r ( = S. 55-61): Aufstel lung ü b e r die S t e r n g r ö ß e n nach C a r d a n o ; 
fol. 38v-39r ( = S. 62-63): Kos ten für den B a u der Synagoge in Amste rdam 5435 
( = 1675); fol .38v-41v ( = S. 64-68): Ethische Lehren in 25 Punkten von Isaac de 
Mata t ia A b o a b : Dou t r ina pregada a meus Sobrinhos (vgl . Index fol. 7r) , unter
zeichnet: Amste rdam a 10. de Sivan 5437 ( = 1677) Vosso T i o Ishack de M a . A b o a b ; 
fol .42r-46r ( = S. 69-77): Spanische Ü b e r s e t z u n g des S ü n d e n b e k e n n t n i s s e s mit der 
Ü b e r s c h r i f t : Confis ion delos enfermos que si fuere posible se d i ra em presensia de 10. 

F o l . 7 0 v - 5 9 r : H e b r ä i s c h e r D r u c k : tznp "xnpn von Salomon b. Jehuda de Ol iveyra , 
Amsterdam 420 = 1660); fo l .71r-72r : Verschiedenens, so No ta do Creser e mingo 
as dias aqui em Amster[d]am (fol . 71 r ) ; N o k .k . de Amste rdam C o n forme a al tura 
ou C l i m a seu / Se Resebe Sabat no discurso do anno (fol . 7 1 v ) ; E se dis as Tefi lot 
no discurso do anno (fol . 72 r ) ; fo l .75r-73v: Kalendar isches (hebr.) , beginnend mit 
DTDin im nnnn p nnn nex n n y m nmn mnn und endend mit nmm nm nm2n 

. •mno T ' m mo m - p o nn nymp 

N r . 172 L e v y 75 acc. 1906 11353 

Sammelband in 5 Teilen. 

IV + 106 fol. in Pergamenteinband über Pappe; Rückenaufschrift: „Declaracion de algunos 
lugares"; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. I l l r - I V v , 68v, 98rv und 106v unbeschrieben; alte 
Numerierung; 15,5:20cm (ca 12:17cm); ca 24 Z I . ; Teil I - I I I Seitenkustoden; Lateinische 
Schrift, 17 Jhdt. 

Auf Innenseite des vorderen Buchdeckels eingeklebtes Exlibris: „Bibliotheca D . H . de Castro 
M z " ; vgl. C A T . D. H E N R I Q U E S D E C A S T R O , S. 56. Nr. 525. A u f der gleichen Deckelseite: 
„M 165". 

Teil I = fol . I r - I Iv und lr-68r; Teil I I = fol.69r-78v; Teil I I I = fol.79r-97v; Teil IV = 
fol.99r-105v; Teil V = fol. 105v-106r. 

I 

Declaration del talmud 

Apologetische E r l ä u t e r u n g einiger Ta lmuds te l len ; spanisch. 
V o n Saul L e v i Mor te i ra (Mor t a r a ) , ca. 1596-1660. 

Überschr i f t ( f o l . I r ) : Declarac ion del ta lmud / de / Algunos lugares, que ala pr imera 
vista repug-/nan A I Entendimiento U m a n o Sensurados Y Calugniando a nuestros 
Savios el Sixto Sinense en / Su Bibl iotheca. Respondidos Por el Senor Ja jan Saul 
levi mortera. 

D o l . I r - I I v enthalten ein Inhaltsverzeichnis zu T e i l I - I I I der Sammelhandschrif t . Der 
T e x t von T e i l I selbst beginnt auf fol. l r . 

Z u S. L . Mor te i ra vgl . E J Jerus. 12, Sp. 355; H . P . S A L O M O N , H a h a m Saul L e v i 
Mor te i ra en de Portugese nieuw-christenen, i n : Studia Rosenthal iana 10/1976, S. 127-
141. 
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I I 

Carta escrita en Jerusalen 

E i n Br i e f aus Jerusalem von 1638; spanisch. 
V o n D a v i d Senior. 
I m Inhaltsverzeichnis (fol . I I v ) genauer gekennzeichnet als C a r t a escrita en Jerusalen 

por un Judio l lamado D a v i ( ! ) Senior que fue de los estados de flandes. Y en ella da 
noticia de aquel lugar y las particularidades d"el. escrita E n E l aho de 5398 = 1638). 

Briefbeginn fo l .69r ; datiert: Jerusalen a 1° de Agosto 5398 ahos; Anrede : Sehores 
hermanos; Unterschrift fol. 78v: A mis Cunados D a v i d Ergas . Y s a c o sereno a quienes 
me encomiendo. Su hermano D a v i d Senior. 

Z u D a v i d Senior vgl. B E N - Z E V I , Ere tz Israel , S. 218. 

I l l 

Carta escrita a La Vastida 

Brief, geschrieben aus der Levante an einen F reund in L a Bastide in F rankre ich , ca 
1625, spanisch. 

V o n Immanuel Aboab . ca 1555-1628. 
Titelblat t ( f o l . 79 r ) : carta que de Levante es- cr ivio el Jajan Y m a n u e l A boab a un 

amigo V z o de labastida , en la quel se contienen Acuerdos llenos de exelente y 
Soberana Do t r i na S u - mamente nesesarias para los descuidados Ysrael i tas que 
espar- cidos E n aquellas y otras provincias pasan la vida fuera des usso / de ley 
del D i o bendito olvidados de su Servicio Sin la gloria y d i - v i s a de Su Santo y 
eterno Firmamento . . . 

I m Inhaltsverzeichnis (S . I I v ) bezeichnet a ls : O t ra C a r t a del H . H . Y m a n u e l aboaf, 
escrita a L a Vas t ida de francia. A los que porfalta de Cauda l Sebuelven a Espana y 
dejan el Servicio del D i o Bendito. 

Z u Verfasser und Br ie f vgl . C E C I L R O T H , Immanuel Aboab ' s Proselytization of the 
Mar ranos . in J Q R . N . S . 23, 1932/33, S. 121-162; darin S. 143-162 Veröf fen t l i chung des 
langen Briefes selbst nach einer H s . des B r . Mus . , Or . 8698, p. 275-297; zur Fami l ie 
A b o a b vgl. ferner I A A C D A C O S T A , Noble Fami l ies among the Sephardic Jews . . . and an 
Excursus on their Jewish His tory by C E C I L R O T H , Oxford L o n d o n 1936, S. 144 und 
145. 

I V 

AI felisimo transitu de Juda el Creiente 

Gedicht auf den Mar tyrer tod des D o n Lope de V e r a y A la r con , 1620-1644. spanisch. 
V o n An ton io Enr iquez Gomez (ca. 1600-1662) 
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Nr. 172-173 

Überschr i f t ( f o l . 89 r ) : A I felisimo transitu de Juda el Creiente l lamado don Lope de 
V e r a / Y alarcon, Na tu ra l de San demente, quemado E n Val lado l id por Judio / a 
25 de Ju l io de 1644 ahos. 

Anfang (fol. 99 r ) : Ent re los fieros dragones 
de aquel tr ibunal Sobermo ( = soberbio) 
C u i a ol iva fue la espada 
Sin anca del testamento. 

Ende (fol . 105r): E n Jacob Seran venditas 
L a s Gentes Y en este tiempo 
M o r i r a la ydolatr ia 
esto dixo y murio luego. 

Z u r Biographie des M ä r t y r e r s und zu dem langen Gedicht des span. Dramat ike r s 
A . Enr iquez Gomez vgl. C E C I L R O T H , L e Chan t du cygne de D o n L o p e de V e r a , i n : 
R E J 97, 1934, S. 97-113; darin bringt R o t h S. 103, A n m . 1) auch einige Strophen des 
Gedichtes von Gomez nach einer H s . der Bodle iana ( N E U B A U E R - C O W L E Y I , N r . 2481,5, 
S p . 8 8 0 ) ; vgl . ferner J . S . R E V A H , Les Marranes , i n : R E J 118 ( = Ser. I I I , T . 1), 1959/60, 
S. 29-77, hier S .71 und A n m . 3). 

V 

Carta, escrita a la marquesa de Monte Rey 

Br ie f des Inquisi tors D o n Bartolome Marques de Morquecho( ! ) an die G r ä f i n von 
Monterey ü b e r die Hinr ich tung des D o n Lope de V e r a y A l a r c o n in Va l l ado l id 1644. 
Anfang (fol . 105v): Capi tu lo de una car ta Esc r i t a A la marquesa de monte rey. D o n 

Bartolome marques de morquecho Inquisidor. / E l auto se selebro anteier y todos 
estos dias de Sumo / travajo . . . 

Ende (fol . 106r): N u n c a Se a visto tal firmesa C o m o este / M o s o tenia N i se a escrito ni 
tenemos nota de cosa Semejante. E r a de buena v ida (y ) estu-/dioso y al parecer Sin 
vicios pero dios por Sus Justos Juic ios permitio Su perdicion E n cossa / que N i del 
ni de Sus antepassados Se podia pensar(?) tal desatino. / E l auto Se celebro E n 
Val lado l id a 25 de Ju l io 1644 anos. 

V g l . L . O. B A R N E T T , T w o Documents of the Inquis i t ion, i n : J Q R 15, 1924/25, S. 213-
239, sp. S .229ff ; darin S. 235-239 Publ ika t ion des Briefes nach einer H s . des B r . M u s . , 
Or 8698, mit englischer Ü b e r s e t z u n g ; der Name des Inquisi tors w i r d dort mit Mirezo 
angegeben. 

N r . 173 L e v y 122 acc. 1906/11361 

369 fol. in Ledereinband über Pappe, mit Goldverzierung; vorn und hinten je 1 Schutzbl.; 
fol . lv , 8rv, 154v-155v und 367r-369v unbeschrieben; 19:25cm (14:18cm); 21 ZI.; Seiten
kustoden; schöne spanische Schrift, 17. 18. Jh. 

Auf Innenseite des Rückdeckeis: , ,M 166". 
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Nr. 173-174 

Prevenciones divinas contra la xana idolatria de las gentes: 

polemische Schrift gegen die christliche Auslegung des Al ten Testaments. Spanisch. 
V o n Isaac Orobio de Cast ro (1620-1687). 

T (fol . 1 r ) : Prevenciones D iv ina s contra l a vana Y d o l a t r i a de las gentes L i v r o P r i -
mero Prueuase que todo quanto se av ia de ynuentar en el christia nismo. preuino 
Dios a Y s r a e l en los sinco L i v r o s de la ley. para que / aduertido, no pudiese Caer en 
tales errores Por el Doctor Y s h a c Orobio de Cast ro Catedrathico(!) de Me 
taphisica y Medecina en las uniuersidades de A l c a l a y seui IIa, Medico de C a m a r a 
del Duque de Medina celi y de la fa mi l ia de Borgoha del R e y Phelipe quarto. 
Profecor publico del Rey de F r a n c i a . en la ynsigne uniuersidad de tolosa y su 
consege ro ad honorem. 

D a s Werk u m f a ß t 2 Tei le , von denen der 1. ü b e r den Pentateuch, der 2. übe r die 
Propheten handelt. E i n Inhaltsverzeichnis zu beiden Tei len findet sich nach dem 
Titelblat t . D a s W e r k endet fol. 366v mit den W o r t e n : la divina Prouidencia en 
libro de la razon natural en que seguiremos el mismo intento". 

V o n diesem W e r k existieren zahlreiche Hss . . vgl. z . B . M A R X , T h e polemical 
Mss. . S .263. Nr . 66 und 67; J . R O S E N T H A L . An t i -Chr i s t i an Polemics. S. 170. Nr . 179: 
P A S C U A L D E G A Y A N G O S I . S.6-7 ( H a r l . 3420.1): F U K S , Ca t . Rosenthal ia . S. 1 3 1 , Nr . 282, 
mit weiteren Angaben ; F U K S , E ts H a i m . S. 97-99. Nr . 194.195.196.1; s.a. C A T . D . 
H E N R I Q L E S D E C A S T R O . S. 57. N r . 531. Z u m Verfasser und seinen Schriften allgemein 
vgl. S. X V I I I - X X X I X in dem von M O S E S B E N S A B A T A M Z A L A K hrsg. Werk Isaac Orobio 
de Castro*s . . L a observacia de la d ivina L e y de Mosseh C o i m b r a 1925 (hier nicht 
zugäng l i ch ) . 

N r . 174 L e v y 20 acc. 1906 11312 

180 numerierte fol.. dazu am Anfang 3, am Ende 1 unnumerierte BL . in braunem Leder
einband über Pappe: Rücken mit Goldverzierung; vorn 3. hinten 4 Schutzbl.; fol. 78v und 
unnumeriertes Bl . am Ende unbeschrieben; 10:15.5cm (7:13cm); 15 Z l . ; Kustoden; spanische 
Schrift. 18. Jh. 

Das Preisgedicht am Anfang von Federzeichnung, die Textseiten von Linien umrahmt. 
Im vorderen Buchdeckel Exlibris mit Legende: ..Bibliotheca D . H . de Castro Ms." ; vgl. C A T . 

D. H E N R I Q U E S D E C A S T R O S. 56. Nr. 521. A u f Innenseite des Rückdeckeis: , .M 99". 

Tratado sobre o principio do Capitulo 53 de Yesaias 

Apologetischer K o m m e n t a r ü b e r Is 53, gegen die Deutung der christlichen Messias
lehre. Portugiesisch. 

V o n E l i a u Monta l to (gest. 1616). 
A u f den 3 unnumerierten B l . am Anfang ein Preisgedicht auf den Verfasser in 8 

Versen, beginnend: . .Corno E l i a o remontado . . . " und endend: ,,pois deste luz a 
ceguedade A N O 1723"; a n s c h l i e ß e n d Einlei tung. 

Der K o m m e n t a r selbst beginnt auf dem 1. numerierten B l . : 
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Nr. 174-175 

Ü (fol. l r ) : T ra tado do Doctor M o n / talto sobre o principio do / C a p . 53 de Yesa ias 
A (fol. l r ) : Por quanto os depravadores da d iv ina L e y fazem grande fun / damento 

do Cap . 53 de Yesa ias / para sua secta, sera nesesario p(ar)a refutar seu ero ... 
E (dfol. 180rv): . . . se / Joach im, Pay de M a r i a desende de N a / tan, falsamente se 

atribuye a Jesus o titulo de Mas i ah pois dizeis que Joseph nao foi / seu 
verdadeiro Pay & / F i n i s . 

Der K o m m e n t a r u m f a ß t 3 T e i l e : T l . I = fol. l r -78 r ; T e i l I I (mit der Ü b e r s c h r i f t : 
Parte segunda Monta l to Super Yesa ias ) = fol. 78r-158v; T l . I I I (mit der fehlerhaften 
Ü b e r s c h r i f t : Parte Terce i ra de / Montal to , Super / Yesa ias Cap . 63!) = fol. 159r-180v. 

V o n diesem W e r k existieren zahlreiche Hss . , z . B . in dem M s . Or . 8698 des B r . M u s . , 
p. 145 u. 166, vgl. J Q R , N S . 23. 1932. S. 122, A n m . 5 ; N E U B A U E R - C O W L E Y I . Sp. 879. 
Nr . 2479, und Sp. 880. Nr . 2 4 8 1 ; M A R X , T h e polemical Mss. . S. 263. Nr . 64; F U K S , 

Ets H a i m , S. 116, Nr . 226; F i K S . Ca t . Rosenthal iana S. 1 2 8 1 2 9 . N r . 277, mit weiteren 
Angaben. Z u E l i a u Monta l to vgl. u.a. J . S . D E S I L V A R O S A , Geschiedenis der Por tu-
geesche Joden te Amsterdam, 1593-1925. Amste rdam 1925, S .48 . 

N r . 175 L e v y 135 acc. 1906/1 1336 

181 fol. in unverziertem, braunem Ledereinband über Pappe; fol. 1 und 181 Schutzblätter; alte 
Blattzählung linke obere Ecke (z.T. durch Zuschnitt weggefallen): Bl . 3.4 ( = fol. 4.5); Bl . 6-65 
( = fol. 6-65); Bl . 183 ( = fol. 66); B l . 67-86 ( = fol. 67-86); B l . 91-106 ( = fol. 87-102); Bl . 108-137 
( = fol. 103-132); 1 ungez. B l . ( = fol. 133); Bl . 138-162 ( = fol. 134-158); Bl . 164 ( = fol. 159); 
Bl . [167] ( = fol. 160); Bl . 168 ( = fol. 161); Bl . [163] ( = fol. 162); Bl . 169-182 ( = fol. 163-171); es 
fehlen demnach Blätter nach fol. 5 (1 Bl . ) , 65 (1 Bl . ) , 86 (4 B L ) . 106 (1 Bl.) und 159 (2 B l . ) ; falsch 
eingeheftet fol. 66. gehört nach fol. 176, und fol. 162, gehört nach fol. 158; verbunden sind auch 
die Blätter des Registers, fol. 177-180; richtige Reihenfolge: fol. 180rv mit 178r ( = Heleq I ) , 
fol. 178v mit 179r ( = Heleq I I ) , fol. 179v mit 177r ( = Heleq I I I ) und fol. 177v ( = Heleq I V . 
Kap. 1 und 1-18); 1 B l . mit dem Register zu Heleq I V . Kap. 15-33, fehlt; unbeschrieben 
fol. 181 r; fol. 5v und 96v nur mit Überschriften; oberer Rand abgerissen bei fol. 6; am Steg 
eingerissen fol. 57 und 160; mit Text überklebt bzw. ausgeflickt fol. 36r. 53v, 54v, 81v, 106r, 
112v, 119r und 122r; zahlreiche verwischte Stellen und Wasserflecken. 

18:27cm; häufig zweispaltig; infolge Zuschnitts nur wenig freier Rand; Zl-Zahl wechselnd 
zwischen ca. 35-45 Z I . ; teils Blatt-, teils Seitenreklamanten; Spanische Halbkursive, gem. fol. 3v 
geschrieben 502-516 p"D7 {— 1742-1756) vom Verfassep?), auf dickem, rauhem Papier; Schutzbl. 
(fol. 1 und 181) feines Papier, davon fol. 1 mit Wasserzeichen ( C A S A D V A L L , mit Krone). 

Geburts- bzw. Besitzeinträge fol.2v: nz^n nr ]VD cnmb 14 rm ppx 3ipsr (? )T tbu 
mira? 9; darunter: ipmp xra ponx; fol. 160v: bixp bxon Dnn3X / "H BTK n T b W X ; dann 
mit hellerer Tinte: TTTTQ crn Y ' n lp-no '"o nx nx n rä lb '"D mn nm nxrac; v 

Sonstige Einträge: Innenseite des Vorder- und Rückdeckeis sowie lrv und 18lv meist 
Rezepte; fol.2r, rechte und linke Spalte, ca. 30 Ortsangaben einer Route(?) durch Türkei und 
Balkanstaaten, beginnend: nx nnxixi -1 nnxiXT nnxD ninox" "~\ bisaiC nnxo Tvnrx "n 
... p-bixrp und endend: ariDXTnQ n ' GnüX3-iQ nx moorb-B n / m w ' r w nx iDip*1] -n 

ni37DX" nx oxnxnxp n oxnxnxp nx 
Kat.-Einträge: Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift: , ,M135 4 ' ; Innenseite des Rück-

deckels, aufgeklebt: ,,No 43 Hebräisch". 
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Nr. 175 

Sefer M a jene h ä - r e f i f ö t . Medizinisches W e r k ; ü b e r w i e g e n d Spanisch in heb rä i s che r 
Schrit . 

V o n Abraham b. J e h ü d ä 
Der T i t e l lautet in den Übe r sch r i f t en auch omn m m x niXIDOn ISO; dieser Ti te l 

häuf ig ü b e r k l e b t und durch obigen ersetzt; in K a p . 1 des Heleq I , fol .4r , Z I . 2 1 , lautet 
der T i t e l : •"nn mxmnn m y n ; fol .2r T i t e l in Spanisch: , ,libro de medicamento del 
dotore abraham". 

D e r Verfasser ist an zahlreichen Stellen des Werkes genannt, häuf ig akrostisch, mit 
Bezeichnungen wie „ d o t o r e chemico; medico; lectore"; und mit ehrenden Be iwör t e rn 
wie „ e s t i m a t i s i m o , estudioso, ingiegnoso, grandisimo, etc.". 

D a s W e r k e n t h ä l t 4 Hauptteile (HaläqTm) , die jeweils in Kap i t e l (capitulos, im 
Register Pereq) unterteilt sind. 

Heleq I (fol . 3r-54r) ü b e r Ana tomie (nxnmxüX), in 58 Kap i t e ln , 
onol pxn ' nnN ner nooi n r O nnoH nnoitt noeoon n"l onpD opix :(fol. 3r) A 

. . . nyo TOE? nnntzr ON xin 

Der 1. Vers e n t h ä l t akrost isch den Namen des Verfassers, w o r a u f der Schreiber in einer 
Notiz hinweist. 
rrppx (?)ix nx *x nnoeiox p mnp on oxnm no mix "X ... :(fol.54r, Z I . 3) E 
mo crx mop o-x / tcmnounx notzrx "X nropm nmmxn no oxp nox moxs 
pmxpiorx mo urx ix nnnxrx mo nnn mp nmnmx; dann pon oocn on 

pcxm ]nnx xnc; ]nx oxo noe / |ic?xn 
A m Ende der h e b r ä i s c h e n Einle i tung (fol . 3r) , durch einen Str ich abgegrenzt, die 

Verse D t 4,39 und Prov 18,10 in Majuskeln . F o l . 3v (zweispaltig) eine spanische 
Einlei tung in Lateinschrif t ü b e r die Einte i lung des Werkes ; [linke Spalte:] „ q u e s t e 
l ibro universal escirito del dotor abrahm behar ieudha medico tehorico e 
praptico cihmico / escirito en quatro partes / la parte p i r ima declara / la anatomia 
e estralagia(!) e las seniales de los pulsos / e las seniales de las orinas e la parte 
seconda declara la tehorica e las quatro , modos de flegmas e los tires espiritos e 
las seniales / de los teriminos de las / infermedades e todos maneras / de seniales de 
las fiebres / con sus cauzas e sus seniales e sus medecinas prevats imas"; [rechte 
Spalte:] ,,e la parte terza / declara todas las / infermitas del ombre / tanto internas 
como / esternas con sus cauozas e sus seniales e sus medecinas prevatisimas / e la 
parte quarta / declara todos maneras de / infermitas de las donnas / e las vergines e 
los / fancules con sus cauzas / e sus seniales e sus / medecinas provatsimas / traduto de 
lengua lat in(a) latina in lengua spagnola conforma de abocrates / e galenos e otros 
medicos ' medicos antigos universales e estimotisimos dotores." Unter der l inken 
Spalte steht: , , la scritione del l ibro prisipio / de agostos anno de 502 e la compilcione 
/ anno de 516 del / quento { — cuento) poco nostro ( = 1742-1756). 

N a c h diesen beiden Einlei tungen beginnt fo l .4r die K a p i t e l z ä h l u n g des Heleq I ; bei 
den ersten zwei Kap i t e ln handelt es sich ebenfalls um H a q d ä m ö t , und zwar in 
h e b r ä i s c h e r Sprache: 
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Nr. 175 

in Kap. 1 (fol . 4 rv) um einen Bericht des Verfassers ü b e r Entstehung und Quellen 
seines Werkes ; A n f a n g : antT [rDIXl D7D mmnll naKÖ nn-yD n i l T l 3 H T D O N 
. . . onryn mnnn nnol 12lH; he iß t es fol .4r , Z l . 14ff.: Dnnx D-XDin mxn nüxm 
P N - I annn nsn xm mm1? n an1? px nm mxn pny nnmm pn nnn nnn mnnm 
/ mnpn mnnxnn nnnxi n7xn nyxx nx mn p 7 i nxnnn nnnm / mnn nnnn nnnn 
n n ny nnnn nnrcnon nn mnnm nnnni anipn nnm nnnnxm mump nnnnn 
nnnnm ny n n m nm ( : Z 1 . 2 0 ) . . . nnn mnnnm nnnn n n nnnpp nn nm 
nmx mnnxn / nmx mm nmn mxnnn nmn nnnn m nnnn n n n xn n nnn 
nnx nnnn nr nnnm ( : Z l . 2 7 ) . . . / nnn nnn m n n xni nmn mxn n mxn mnnn 

nn^ nnn nnnm pnxn nnnnn mmpn nnm nnx mnn nmx / nx nnnn nnx nx 
msTT nxpi .. . / nnnn nxm xnp] nnnü nnn p i mrnxn nxnpnx jnxnn ... mxmnn 
... nnnnx mo" ( : fo l .4v , Z l . 1) nnü mnnm xnmm'nnx nnnn; ferner bittet er um 
Nachsicht für Fehler und betont, d a ß er das W e r k für die Exi l i e r ten in Spanisch 
geschrieben habe. Eingerahmt ist das Vorwor t au f 2 Seiten von Vers Is 26,19 und dem 
Ti te l des Werkes . 

in Kap. 2 (fol . 5r, zweispaltig) um Darlegung des gottgewollten Zweckes der ein
zelnen Glieder und Organe des Menschen; A n f a n g : iny "pnn mn innttH IttN 

nnxn nx n s n n"n (Ps 104,24) nnny nnnnn nnn n npyn (!)nxn nn / nnx mnm 
nnxn nx xnn n ( H i 10,10) nxnpn m n m nnnn nnnn xnn pnnn noxü n n nnnnn 
mxnn nnnn nnnn in nc?y / mnnn nnpi n xnm nnnnn n n n n nnnn nnnn 

... p n i (!)ny nnyn nnynyn / in npy nnn 
K a p . 3 ( fo l .6 r -7v) eine spanische H a q d ä m ä in 4 Abschni t ten (capitulos), und zwar 

g e m ä ß Angabe am Sch luß (fol . 7 v ) : nxnpnx n cnnxnxnn nnxip cnn pc? tznützrx 
p nxmnxix nn n nnnpn nn n n n n n n n n nn npnn nnxip ]w n »nnx i n "x 
mmn nnnn nnn ' n p ; Anfang defekt. 

K a p . 27 und 28 (fol . 21 v-22r) , h e b r ä i s c h , enthalten ohne Quellenangabe S tücke aus 
dem nmn npyn des Tob ias b. Moses C o h n (1652-1729), und zwar enthalten fol. 21 v-
22r das einleitende Gedicht und die Einle i tung aus dem T e i l I I ' Ö l ä m h ä d ä s , Buch Eres 
h a - h a d ä s ä = S. hä - r e f ü ' ö t (vgl . E d . Jessnitz 481/1721, B1.70v-71r; D A V I D S O N Thes . I I , 
S. 129, Nr . 294) ; fol .22v die Einlei tung und das einleitende Gedicht aus dem T e i l I H ä -
' ö l ä m ö t , Buch ' Ö l ä m h a - q ä t ä n (vgl . E d . Jessnitz, B1.54v; D A V I D S O N , Thes . I I , S .49 , 
N r . 1118); fo l .23rv schl ießl ich die Einle i tung aus T e i l I I ' Ö l ä m h ä d ä s . Buch Bet h ä d ä s 
(vgl. E d . Jessnitz, B l . 8 l r ) . 

A m Ende des Heleq I (fol . 54r) zwei Gedichte mit dem Akros t i chon des Verfassers; 
1. Ged ich t : nmn / nxnn x n 1 mxnn nD n 3 (!)nynp?D / nnnnn p a l mnnD npniX 
mxnmn i n n l ; 2. Gedicht mit 13 Doppelversen; A n f a n g : ny npnnn mn nnnnX 

.. . / nnnn nnn nxn ny pxi nmnp 
Heleq I I (fol . 54v-81v), ü b e r s c h r i e b e n T e ö r i c a y Pract ica (npnxns "X npmxn) 

behandelt Krisenzei ten, Phlegmata, Fieber, Pest, sowie ihre Symptome, Ursachen, 
Hei lung, in 35 Kap i t e ln . 
nnp p nnxp "x nxpncmnn nx nxnxnn nx mnnxt^nnp / 1 inmnxp :(fol. 54v) A 
mnrnxnnxnx mn x̂ nzrnp nxn nnp n n n n n nnn n p / nn: nnn n n n n p ETX 

. . . p ipnn ann m n n 
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Nr. 175 

p n r n m m pipnm / pnmx nx unoroximTo / pnp^x «nöKÄn I T S Q - N . . . : ( fol .80v) E 
nn / puximp ; tznpnn pp "p I pnnpxbnmx ]ip ' P V T X px fxixnxnn m / p-ib 

F o l . 81r e n t h ä l t Rezepte; fol .81v die S c h l u ß f o r m e l : 7 X 7 npnx / "'ipn nnn nbpyi nn 
m n b n x n n x -m und „el Fine de la parte seconda del l i b ro" (2mal) . 

F o l . 66 g e h ö r t nicht hierher sondern nach fol. 176; nach fol. 65 fehlt ein Blatt mit 
dem Anfang von K a p . 8 (übe r Te r t i an - und Quartanfieber, etc.) ; fol. 76v-77v ( = 
K a p . 30 und 31) enthalten S t ü c k e aus alten medizinischen Schriften (Hippokrates , 
Ga len , etc.) ü b e r Fieber, A d e r l a ß , Pest etc. in h e b r ä i s c h e r Sprache. 

Heleq III (fol. 82r-150v), ü b e r s c h r i e b e n : (q imica) np^-p nnmx (medicina) nrrbm, 
behandelt innere und ä u ß e r e Krankhe i t en , ihre Ursachen, Symptome und Heilmit tel , 
in 35 Kap i t e ln . 
pnnD / p m p D p ö mxbmn m l p n o D bnN / x b n n x p :(fol. 82r, rechte Spalte) A 
p n x n n n m r x pxb n-mx n x n x b p n / mnm*n msn / nmism mmmN •"yn"' nm~l 

. . . npnxp nb px pxnpn poxi -p 
I 10 ' 7 1 ipxmnx n n b n nnn Pib n m b n bx : ( fo l . l 50v , l inke Spalte. Z I . 19) E 
npxbnmx px nx "a? "x n i x n / b-x n i e n m x -p nopx r rnp m x n n 30 'nn 

n"n ' npxo n "x npbn nb n "x nnn n b n nmn px / m n n "x 
daran sch l i eß t : n P p n m n / i n n n l r r r n n m bxn / n n p nno nbpn an; darunter: 
„el fine della parte terza del l ib ro" . 

Zwischen den Rezepttexten auf fol. 150v, l inke Spalte, ist e ingefüg t : mnyD "piN 
m x m n n n n i:axi mmmn / (\)wip* an") bD (!)bxpD bbmtt / ams -n pn*"i 

N a c h fol. 86 fehlen 4 B l . mit dem S c h l u ß von K a p . 3 und dem ganzen K a p . 4 (über 
Alopecia) , ebenso nach fol. 102 ein B l . mit dem S c h l u ß von K a p . 13; fol . 150v, l inke 
Spalte, Z I . 3/4 und 8/9 ist e r w ä h n t : uxnxo tzrnwx n f j i u » n n n n b-x; Z I . 8/9 
mit dem Zusa tz : n n n lwrnxo / r n x u n n n ; Z I . 5/6: nm nbn n nbinx 

/ F (fol . 151r-176v, Ende fo l .66v) , mit der gleichen Übe r sch r i f t wie Heleq I I I , 
behandelt z u n ä c h s t in 4 K a p i t e l n (fol . 151 r-154r) A d e r l a ß , Suppositorien, Brechmittel 
und Dekokte . 
/ n pxn pxnp pxnixip pxnx n n n x ibnmxp :(fol. 151r, rechte Spalte) A 

.. . pmimxpnm pib n •' nnmx nb nnxn n n p n n n pp n nxnxbpn 
/ m n nnn bm mbmom / mrpnn m n nno bn nbp] :(fol. 153v, rechte Spalte) E 
nnxn / n n x n m bxn nnnp" mbpbpnn mnnn und „el fine dellas / occasiones 
de los / menesterios de los / medicamentos purgantes". F o l . 154r: Rezepte für 
B r ü c h e (nmnnnmp); fol. 155v: weitere spanische R e z e p t e i n t r ä g e . 

D a n n folgt mit neu beginnender K a p i t e l z ä h l u n g (fol . 155r-176v, Ende 66rv) die 
E r ö r t e r u n g ü b e r Frauen- , Jungfrauen- und Kinderkrankhe i ten in 33 Kap i t e ln , wobei 
das 1., als H a q d ä m ä bezeichnete K a p i t e l in h e b r ä i s c h e r Sprache ü b e r Nidda-Angele
genheiten handelt. 
/ bxi nmnn (!)nnmmp nm nnriDH I t t X / x ibmnxp :(fol. 155r, rechte Spalte) A 
nnn x n nm npx nnpnp yn b " n nnn ( L v 18, 19) nnpn xb nnxnn nnn npx 

.. . nnm / oxm 
pnnb pib px pnn n p n n p n n / pxn " X "X . . . : (fol .66v, l inke Spalte, Z I . 14) E 
n r n r o r x / b-x ifxnxnn nxn v nnxn nxnxbx mp u n n n r x / nxnxbpn n 
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Nr. 175-176 

©17 f X ©Xnp ©X0 77XD1Ü "X 77X7ip7 ,D / 7"X "X DDF1 ©"X "p 7"N lTDfX 
© l ü m x p n n ©17 "7 77D1X 77 77XD TOBPrO'H / p© "p ©17 m1? 

Darunter mit Akros t i chon des Verfassers, ähn l i ch wie am Sch luß des Heleq I : 
mx7Din VD77 i n n 7 ,7PI x:^ mxiD") 7D n3 n7©ft / m n n o n pnn nimtf3 -poiX 
und die S c h l u ß f o r m e l : mn7iy / X7inn " n 7X7 -pnx - m m n non G7©]i nn ; dann 
„el fine della parte / quarta del l i b ro" und ,,queste libros / del dotore abrham / behar / 
ieuda". 

F o l . 162 ( = K a p . 6 und 7) falsch eingebunden; richtige Reihenfolge fol. 158.162.159; 
nach fol. 159 fehlen B l . ( K a p . 9). 

F o l . 177r-180v (zweispaltig) Register ü b e r die 4 Tei le des Gesamtwerks ; Ü b e r s c h r i f t : 
mnnon la taula ; falsch gebunden und u n v o l l s t ä n d i g , s.o. 

N r . 176 L e v y 132 acc. 1906/11346 

95 fol. und 5 lose B l . bzw. Streifen (fol. I - V ) in braunem, unverziertem orientalischem 
Ledereinband über geklebter Pappe; Lederverstärkung am Rücken; alte Foliierungen am oberen 
R a n d : [ l ] - 5 ( = fol. 1-5); 6-44 ( = fol. 7-45); 45-69 ( = fol.47-71); 80(0-92 ( = fol. 72-84); 93-98 
( = fol. 86-92); 99 ( = fol. 94); nachträglich angefügt und daher ohne alte Numerierung: fol. 6, 
46, 85. 93 und 95: unbeschrieben: fol.2v, 12v, 46r. 52v, 56v. 57v. 60v. 64v, 65r, 69v, 70r, 73v. 74v, 
76v, 77r, 78r, 79v. 84v, 85r, 88r, 89v, 91r, 92r, 93r, 94v, 95v; zahlreiche B l . nur von Viertels-, 
Halb- oder Dreiviertelsgröße, da die unbeschriebenen Teile vielfach weggeschnitten sind; fol. 90 
ist bis auf einen schmalen Stegrand weggeschnitten; vor und nach fol. 7 scheinen Bl . zu fehlen 
(vgl. u .) ; 20,5:30,5cm; meist zweispaltig, Spaltenbreite ca. 10,2cm; Textspiegel und Zl-Zahl 
wechselnd; spanische Kursive, z.T. sehr flüchtig, lt. Titelblatt geschrieben 5584/1824 in Padua 
vom Kompilator; Papier fol. 1-4 dünn mit Wasserzeichen (Kreuz in glockenförmigem, ver
ziertem Rahmen, darunter G I A C O M O ; fol. 4: V I C O ) ; fol. 5 bis Ende dicker und rauher mit 
Wasserzeichen V G ; zahlreiche Nachträge von anderen Händen. 

Einträge auf Innenseite des Vorderdeckels, z .B. Vi "üxixnnx nc?n (Celebi) "a-V-i und pnx-
y"2 mnnx (vgl. dazu auch fol. 5rv). 

Kat.-Einträge: Innenseite des Vorderdeckels mit Bleistift: , ,M 148"; des Rückdeckeis, 
eingeklebt: ,,No 42 Hebräisch"; fol. l r mit Blei: ,,89". 

Sefer reftfot. Medizinische Ko l l ek taneen ; spanisch in h e b r ä i s c h e r Schrift . 
Kompi l i e r t von Senor HajjTm J i s rä ' e l M e i r M i z r a h i , in seiner Jugendzeit in Padua 

(vgl. auch N r . 177). 
püp i mmm / (5584/1824 = ) ibphUw I minnm imx nr©y mxi07 non :(fol. l r ) T 
" m i n m x n nxn©" mm nr ro / m n m n n n"nmn 07©im ©7ip7 in j n m nn nnn 

7317D / 7 T 3 / . . . l"7] 
. . . m o m n 71717 77XD : ( fo l .7r ) A 

.. . n n x r x n nxn pp mpxnnxn n n m n n nm ; . . . poxmp m m n n m s : ( fol .91v) E 

335 



Nr. 176-177 

Die H s . e n t h ä l t ein doppeltes Inhaltsregister: fo l .6rv und fol .93v mit dem dazu
gehör igen losen B l . I . Diese Register verzeichnen am Anfang 4 Abschnit te (Behandlung 
bei K o p f - und Zahnschmerz. Augenkrankhei t und E r k ä l t u n g ) ; ausge führ t ist davon in 
der H s . aber nur der Abschni t t ü b e r Zahnschmerz (fol . 7 r ) ; vor und nach fol. 7 fehlen 
demnach B L ; die in den Registern für diese Abschnit te gegebenen Blatthinweise (3-6) 
sind nicht identisch mit der alten Blat tnumerierung in der H s . ; die alte Blat tdurch
z ä h l u n g in der H s : dür f t e also erst nach dem Verlust der genannten Abschnit te erfolgt 
sein. Ferner verzeichnen die Register den Inhalt der Hs . nur bis fol. 83 ( n T x m n ) 
bzw. 84 (Dip mxD) der alten Z ä h l u n g ( = fol .75v bzw. 76r ) ; der Schlußte i l der Hs . 
von fol. 84 der alten Z ä h l u n g (— fol. 76r) an ist erst nach Erstel lung der Register 
hinzugekommen. 

V o n fol .8r an (poXTp n mrnmxo mXD) sind die einzelnen Abschnit te in der 
Reihenfolge der Register behandelt; die in den Registern nicht mehr verzeichneten 
Tei le beginnen fol. 76r mit der Behandlung von Knochenbruch n m i T D ) n noxo) 
( n - X U ; es folgen bis fol .91v ohne erkenntliche Ordnung Abschnit te u.a. über Kopf 
schmerz, Husten, Fieber, K a t a r r h . P ickel . Augen- . Herz- . Darmle iden; Salben- und 
Puderrezepte usw. 

Die Sammlung e n t h ä l t ferner diverse Lis ten , medizinische F a c h a u s d r ü c k e in ver
schiedenen Sprachen etc.. aber auch nicht zum T h e m a G e h ö r i g e s , so u.a. fol .84r eine 
Heilmit tel l is te: noy-nomm ( i tal iano) 'DO mxiDO; Beispie l : ny = (Peonia) x m x n 
( 'üd as-salTb) T 7 X D O X ; fol. 85v: Sure 112 in heb rä i s che r Schrif t ; fol. 88v K r a n k 
heitsbezeichnungen aus dem Ital ienischen: ]rm nooi] m ox 'noxn ox1? po oxoo-x 
" I H C - O K Ü px; fo l .92v A d e r l a ß t a g e (vgl . auch f o l . 4 6 v ) : noxo n n TX onxo n n pp 
noxnnxo. z . T . t ü r k i s c h ; Beispie l : T T X nxoxo DXO 15 n m T x 

F o l . 1-5 sind mit zahlreichen Rezeptnotizen u.a. beschrieben; fol. l r Heilmittelaus
d r ü c k e in verschiedenen Sprachen, z . B . (cemen) pon :mom (hulba) mom :noy 
(fenogreco) ipn) nn mxnxo; fol. l v die persischen Zahlen von 1 (px") bis 20 (oon). 
und anderes. 

Die 4 losen Blattstreifen enthalten: F o l . I T e i l des Registers, s.o.; F o l . I I Heilmit tel
register mit Blatthinweisen zu einer anderen H s . ; f o l . I I I - V : Heilmit telnamen. 

N r . 177 L e v y 130 acc. 1906/11267 

85 fol. in rotem Ledereinband über Pappe mit fast gleicher Blinddruckverzierung auf Vorder-
und Rückdeckel (ein aus fortlaufendem, von 2 Doppellinien eingefaßtem Blümchenmuster 
gebildeter Rahmen; durch eine weitere Doppellinie in der Mittelsenkrechten wird das Feld in 
2 oblonge Vierecke geteilt; im Zentrum der Mittelsenkrechten auf dem Vorderdeckel ein 
7-teiliges. auf dem Rückdeckel ein rautenförmig gestaltetes, am oberen und unteren Ende der 
Mittelsenkrechten jeweils ein 5-teiliges Blütenmuster); alte Foliierung am unteren Rand: 2-80 
( = fol. 6-84); fol. 3v, 4r. 43v. 73v und 85v unbeschrieben; an fol. 15v ein auf der Rückseite leerer 
Streifen angeklebt; fol. 85 nur aus einem Viertelblatt bestehend; am Ende eine größere Anzahl 
von Bl . herausgerissen; 17:24cm; Spanische Kursivschrift des 19. Jhs. von verschiedenen 
Händen. 
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Nr. 177 

Einträge: fol. l r Rezept, Besitzvermerke, u.a.; f o l . l v : ,,1842 / Jo do la testimonianza che 
tutto questo che e scritto in questo libro / Labbiamo visto nei altri nella Santissima cittä di 
Gerusalemme / I I Dottore della / truppa(?) S r / Espiro Bal l io"; neben der Unterschrift 
nochmals: Jo do la testimonianza"; fol.2r: Rezeptnotizen; fol. 4: eingeklebter Ausschnitt 
aus einer englisch-sprachigen Zeitung bzw. Zs. mit der Darstellung eines wie ein ungarischer 
Ban gekleideten Mannes mit Schnurrbart und Krummsäbel , auf galoppierendem Roß mit 
Schabracke; darunter in Quadratschrift: Tinta T X 7 3 / ^K~ity m n "1TT0; also wohl Konterfei 
des Mizrahl; darunter Besitzeintrag in Lateinschrift: ,,Dotor David alshek(?)". 

Kat.-Einträge: Innenseite des Vorderdeckels mit Blei: „M 4 1 " ; Innenseite des Rückdeckeis 
auf eingeklebtem Schild: ,,No41 Hebräisch". 

Grobe Federzeichnungen fol.2v: geflügelter Knabe mit Überschrift u x n p i n x . Pflanze mit 
Knollen, Blättern und Fruchttraube mit Überschrift o m n - ü N O ( = Knabenkraut), darunter: 
m ü X O "?!Z? f D ; fol. 14v-15r Illustrationen zum Kapitel über den Blutkreislauf; fol. 73r Gefäß
zeichnung ( , l n n n n x ) zum Kapitel ]r\w. 

Teil I (fol. 3r-59v), Teil I I (fol. 60r-69v), Teil I I I (fol. 70r-85r). 
Teil I : Schriftspiegel ca. 14:20cm; fol.6-25 zweispaltig; je Spalte ca. 6:20cm; ca. 40 Z L ; 

Reklamanten Versoseite (fol. 19v-24v und 51v-59v fehlend); bräunliches, rauhes Papier mit 
Wasserzeichen; geschrieben lt. Titeibl, in Jerusalem 600(?) ' 1840 (vgl. u.), zur Schreibung 
T ' n v"rr vgl. z .B. C A T . B R I T . M U S . I I . S. 187, Nr. 588 I I u. I I I . 

Teil I I : Schriftspiegel ca. 13:17,5cm; ca. 35 Z L ; Reklamanten Recto- und Versoseite; 
Kolumnentitel; grünliches Papier mit Wasserzeichen . . B O N D O N 1826". 

Teil I I I : Schriftspiegel und Zeilenanzahl wechselnd; fol. 74-75 und 83 zweispaltig; Rekla
manten nur fol.77-79rv; bräunliches, glattes Papier mit Wasserzeichen. 

I 

Sefer Sis re f i fä . Medizinisches K o m p e n d i u m ; spanisch in h e b r ä i s c h e r Schr i f t ; unvol l 
s t änd ig . 

Kompi l i e r t von H a j j i m J i s rä ' e l M e T r M i z r a h l ; zu MisrahT vgl . die Bemerkung 
bei F R I E D E N W A L D , Jewish Luminar ies , S. 59 (unter Coelho) und N . K O R E N , Jewish 
Physicians, S. 97). 
nx nxn -73 TD HTIpN Dinan O t a H "\lTp px CX 11X101 f ^ ' 1 D D :(fol. 3r) T 
y n p"im rx / -mTö / T X B ^X"icr u^n T»xn nxnnmx mmn x̂ imnp 

• 7 i y (600 = ) n n n / m m 'tz? 

mo pp xman nna crx xsnn nnc; 7 n n nnan p i n n *p pxx / n m p n :(fol. 5r) E l 
... nnn omnx n onxpn mn n n nnnn nnx n mnxrninx / mnn n r n 

n n nnnn mix mx nxmmn nn / HX̂ aiüXlN H7 n x lüxoxno :(fol.6r) A 
... nnx p mx n mnxn nn nxnnxn "x nnmxa n mx / rmmx 

(Sch luß von T r a k t . I V , K a p . 14 ü b e r V o m i c a und n n n n mn xn . . . :(fol. 59v) E 
Empiema) 

D e n T i t e l des Buches b e g r ü n d e t der K o m p i l a t o r in der Einle i tung wie folgt (fol . 5r, 
Zl. 13ff.): nnxi nnx nr-o pn mx n mn nx n nn nxnn px n n n nmx m x ^ "0 
mn "x mmnb mn pp n n r x minx px nnn mx ' x n px nn minx mx n mn 
pp nxmon nn n nnnn nn n n n nnxi nnx o-x n p x x nmn nmx nix / mnnn 
nnnn nn nnnrx nmn nnn o-x p nmn n pn i n n r m n r x ^x inmxnnn / mn und 
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A r . 177 

er fähr t fort: m x TD -7 I T O 7"X mx "X i 7 7 m n p m x 77X0 pmnxo T D I X n n x p m ü l X 
... nxmmo px 

I n der Einle i tung gibt er auch eine Ü b e r s i c h t ü b e r die Eintei lung des Werkes in 
8 Trak ta te , n ä m l i c h I . Anatomie , I I . Fieber, I I I . Kopf - , l v . Brust- , V . D a r m - und 
Unterleibs-, V I . F rauen- , V I I . K i n d e r - und V I I I . Chronische K r a n k h e i t e n ; die ur
sp rüng l i che Absicht , noch je einen T r a k t a t ü b e r Chirurgie und Heilmittelverschrei
bungen h inzuzu fügen , stellt er z u r ü c k . 

D ie vorliegende H s . e n t h ä l t von den genannten Trak ta ten jedoch nur die ersten 4. 
n ä m l i c h T r a k t a t I , K a p . 1-11 (fol . 6 r -17r ) ; T r a k t a t I I , K a p . 1-16 (fol. 17r-41r); T rak t a t 
I I I , K a p . 1-8 (fol . 42r-55r) und T r a k t a t I V mit 4 K a p . , wobei die u r s p r ü n g l i c h auch hier 
begonnene eigene D u r c h z ä h l u n g des Trak t a t s n a c h t r ä g l i c h g e ä n d e r t und von T r a k t a t 
111,8 an we i t e rgezäh l t ist ( T r a k t a t 9, K a p . 10.11; dann fälschlich 13.14); vgl. dazu 
auch das in der Z ä h l u n g z . T . abweichende Register fol. 83r, wo die ersten 10 K a p . des 
Trak ta t s I I doppelt aufgeführ t sind. 

F o l . 59v: 7nra 7ono 77 7iD; Rezept. 

I I 

Sefer r e f ü ' ö t ; Ko lumnen t i t e l ; Medizinisches Werk , Spanisch in hebr. Schrift . 
... pnnxixi TTXb n m -p nnmx 7X : ( fol .60r) A 

m -x ... nx-pxi n n,xp mn -p uxmomx 7X i x m n n m pp m x n :(fol .69v) E 
m r o n 7x m x "X m i t r r a nx mm px "x n r o x n n7 mm px / nmmrx 

F o l . 6 0 v : 7x nnmp "7 ' u n b 77 n 7711x0 m ''D / ox-ni ixo 0 x 7 n m i , m x 7 X 7 p m 

... OnXl 77 'X 01T1X 0 1 7 -7 7 1 7 1 7 7 X "X 70nxp 77 "1 7 1 7 1 7 ; fol. 61 v : "ü H I D X 
"07X77X11 "X 71710 7 n n n / n mxn mx ' x 7x711x0 n po -p onn 017 mx7X7px 
0 7 0 710 070 1710 / 0X7nm "X 0X7mip " 7 ; dann folgen die Angaben zu den einzelnen 
Monaten, beginnend mit dem A d ä r : . . . mxn mx 07X0 70X" m T I N ; fo l .62r : 
n nrorvbn " X m m a 7x711x0 n po -p onn 017 ^x ox"7 017 n x 7 X 7 p x m m u x 
X^orn-bm nmn " X 77 ix nx nmx n "X / 7 X " 7 nx 7 X " 7 ; dann die Angaben zu den 
einzelnen Monaten ohne A d ä r ; fo l .62v : pTWD m "p n x n n - x 0X7 n | T , C 7 " ) X 7 p , , l 
. . . onx-ro / oio pp 7 X 7 i p ; fo l .64r : 77 px i m x n 7 x " x p m o x - n 0 1 7 m ]l3E?n 
... nnxp; die einzelnen Abschnit te d u r c h g e z ä h l t von X bis TS7; ab Ziff . l ( fo l .64v) 
folgen Salbenrezepte: o m o px nmomn -7 ]xm -p omrxnrx 0 1 7 nx7X7px m H 7 D X 

nmp m / mmn 
Die H s . stimmt textlich nicht mit N r . 176 übe re in . 

I I I 

Kein Titel 

K o l l e k t i o n medizinischer S tücke . 
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Nr. 177 

F o l . 70r: zur Pulslehre: mipi rniDOi i y 1 ? ] man p D i n mmx; fo l .70v : paon mmx 
nuwa ODD imoonnm; dann fo l .71r : (Hippokra tes) ü"ipi3X 111703 KDllH D T p n ; 
fo l .71v: zur Kr i sen lehre : a n : am annn nwm n y m ; ebda: mnn nn: D V nynn 
(Hippokrates) 'üopioxa; fol. 72v: E r k l ä r u n g hebr. medizinischer T e r m i n i ; fol . 72v-73r: 
mnxm nx n oxmnxn mo nrmx nn n moon; fol .73r Ü b e r s c h r i f t : mxnn 'o; 
ebda.: om oxoo'x px ipnn T X nnxpx m m •"xainn OD o"y rmxom pen nye 
DXTlp; fo l .74r : etc. E>xnn ntnai c?xnn nyitf; fol. 74v: Mit te l für Kopfschmerz etc.; 
fo l .76r : peon noon, beginnend: moon n ma ipro " X nxnro nn px; dann folgen 
fol .77r-81v wieder Rezepte und Heilmit tel (fol . 77rff. z . T . in alfabetischer Re ihen
folge); fol. 82r eine Krankhei ts tabel le aus einem medizinischen W e r k ; fol. 83r ein 
Inhaltsverzeichnis für T e i l I ; fol. 84v ein Verzeichnis von hebr. A u s d r ü c k e n für 
F r ü c h t e bzw. F r u c h t b ä u m e und ihre Bezeichnungen in anderen Sprachen, z . B . pan 
pea 3i (malgram) mnPn x / / L m (granada) noxüxm ryaai (punica) npma nn pea a 
( r u m m ä n ) jxoin nnym (när ) nxi namn; dann wieder Rezepte; S c h l u ß fol. 85r mit 
einem Rezept für Rheumat ismus ( l a r axa ixn ) . 
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Aser b. Abraham Crescas Nr. 23,1 
'Azarjä b. 'Ezra Nr. 164,11,6, fol. 312v 
'AzrTel von Gerona Nr. 160,11,3 (fol.40v) und 5 
'Azrfel b. SebT Hirsch Margalioth aus Zamosc Nr. 39 

Bachi, Simson Nr. 110 
Bahjä b. Jösef ibn Päqüdä Nr. 161,1 
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Barazan!, SemiTel b. Netan'el s. Semü'el 
Bärük Möse Mizrahi s. Mizrahl 
Bärük se-ämar s. Simsön b. Eli'ezer 
Bedlhl, Jahjä b. Jehüdä s. Jahjä 
Belmonte, Moses Nr. 171, fol. 30v 
Benjamin Nr. 127, fol.42r 
BenjämTn s ä l r Nr. 14, z .B. fol.4r 
Benjamin Köhen Nr. 110 
Benjamin b. Selömö Zönänä Nr. 130, fol. 1 
Benveniste, Ja 'qöb Nr. 166,111, fol. 93v 
Benveniste, Möse Nr. 166, I I I , fol.93r 
Benveniste, SemiTel b. Ja 'qöb Nr. 165, V 
Ben-Ze'ev, Juda Leib Nr. 155, fol.26v 
Bonafed s. Bonfed 
Bonafos, Menahem b. Abraham s. Menahem 
Bonfed, Selömö b. Re'üben Nr. 166, I I I 
Bonfils (Tob 'Eiern) s. Jösef b. Eli'ezer B. 
Botarel, Möse Nr. 160,11,6 
Broda, Abraham Nr. 25 

Cardano, (Geronimo) Nr. 171, fol. 35 
Cardoso, Abraham Miguel Nr. 99 
Castro, Isaac Orobio de Nr. 173 
Cohn, Tobias b. Moses Nr. 175, fol.21v 
Crescas, Äser b. Abraham s. Äser 
Curiel, David Nr. 153 

D a Piera, Selömö Nr. 166,111, fol. 89r 
Däwld b. Abraham Oppenheim(er) Nr. 35 
Däwld b. Aharön ibn Hassin Nr. 167, fol.21rv 
Däwld b. A m r ä m Nr. 77, fol. 101 
Däwld b.Arje Leib von Lida Nr. 111.112.113 
Däwld b . J ö n ä haTxöhen Nr. 27 
Däwld b. Jösef Qimhl Nr. 16; 17,1; 138; 139,1.11; 160,111.1 
Däwld b. Ma'amln Nr. 127, fol.44r 
Däwld b . N ü n e l Nr. 166, fol.2r 
Däwld bar Qalonimos Nr. 30, I I . fol. 31 v 
Däwld b. Selömö Vital s. Vital 
Delmedigo, Jösef Selömö Nr. 149 
De Vidas, Elijjä Nr. 92, fol. 51 v; Nr. 104, fol. 153v 

Efodi s. Profiat Duran 
Efrati, 'Amräm Nr. 166, I I I , fol. 88v 
E l azär Nr. 127, fol.8r 
El'äzär b. Aharön Sa'adjä ha-köhen 'Iraqi Nr. 167, fol. lv 
E l azär b. Jehüdä von Worms Nr. 158,11,2, fol.288r; 160,11,6; 165, X V 
Eldad ha-Dänl Nr. 165,1 
Elef Ze'erä (Pseud.) s. Pontremoli, Elisa ' b. Hanan'el 
ElTezer b. Hyrkanus Nr. 158,11,2, fol. 358v 
ElTezer b. Jehüdä Qastorijano Nr. 162,1 
Eli'ezer b .J i shäq von Worms Nr. 136, fol. 41 r 
Elijjä b. Ja 'qöb Alfandari Nr. 39, fol. lOOr 
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Elijja b. Selomo Zalman, Gaon von Wilna Nr. 122 
Elisa ' ha-jewän! Nr. 120, Frgm.3; Nr. 147 
Elisa ' b .Semüe] Nr. 103,1, fol.36v; 127, fol. 19r, 23v, 41r, 47v, 49v, 50r 
Euklid Nr. 168,V-VI 
Eybeschütz, Jonatan Nr. 25 
Ezekiel b.Juda Landau Nr. 39, fol. 135r 
EzöbT, Jehösef b. Hänän b. Nätän ha- Nr. 155, fol. 16r; 167,1,3 
'Ezrä b.Jehezqel ha-Babli Nr. 135 

Fano s. Menahem 'Azarjä da 
al-Färäbl, Abu Nasr Muhammad b. Muhammad b .Tarhän s. Abu Nasr 
Farissol s. Abraham b. Mordekai Farissol 
Finzi, Selömö b. Möse Nr. 13, fol. 136v 

Gäbir b. Aflah, Abu Muhammad al-IsbTIT Nr. 168, V I I 
Gabirol, Selömö ibn Nr. 51, fol. 113r u. 127v; 60, fol. 163v; Nr. 130; 164,1,5, fol. 132r 
Galante, Möse b. Mordekai s. Möse 
Galen Nr. 1 5 1 J V - V ; 175, fol. 76v 
Gallico, Semü'el Nr. 86 u. 87 
Ganso, Josef Nr. 167, fol. 14v 
Gariani, Abraham b. Sa'adjä s. Abraham 
Gedaljä ha-LewI Nr. 92, fol.51r (zit.) 
Gersön b. Abraham AskenäzT Nr. 87, fol. lr 
Gersön b. Selömö von Arles Nr. 141 
Gersonides s. Lew! b. Gersöm 
Gikatilla, Jösef b. Abraham s. Jösef 
Godines, Benjamin Senior Nr. 171 
Gomez, Antonio Enriquez Nr. 172,1V 
Gracian (Hen), Zerahjä b .J ishäq b. SValfTel s.Zerahjä 
Griani s. Gariani 

H a - G R a s. Ehjjä b. Selömö Zalman 
Hai Gaon Nr. 155, fol. 16r 
Hajjim b. Möse aus Diespeck Nr. 154 
HajjTm Vital s. Vital 
ibn-al-Haitam, Abu ' A l l al-Hasan s .Abü ' A l i 
Halle, Aharon Nr. 155, fol. 7v 
Hannover, Aharon Nr. 155, fol. 7v 
Hannover, Natan Nate Nr. 102; 103,1 
Hariri , Ja 'qöb b. Pinhäs Nr. 34. 
Hanri , Jishäq (b. Möse) Nr. 96, Bd. I , fol. 3 u. 212-214; I I ; Nr. 100, Bd. I -11 
Hariri , Pinhäs Nr. 96, Bd. I I 
Hillel b. NaftälT Sebi Nr. 39, fol. 135r 
Hippokrates Nr. 148,1; 149; 150, V, fol. 54v, V I I I ; 175, fol.76v; 177,111. fol. 71 
ibn Hisdai, Abraham s. Abraham 
Hösin, Möse b. Sedäqä Nr. 167, fol.49v, 55v, 58v 
Hunain b. Ishäq Nr. 151, I V . V 

Jaffe, Mordekai b. Abraham Nr. 160,1V, 1, fol. 151r; 164,11,4, fol. 207v 
Jahjä b.Jehüdä BedThT Nr. 45 
Jahjä b. Jösef Sälih Nr. 45 
Ja'qöb Nr. 127, fol.43v 
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Ja 'qöb b. Abraham Nr. 164,11,4-7 
Ja 'qöb b .Äser Nr. 33; Nr. 135, fol. 1 und 105; Nr. 169, fol. 2 
Ja 'qöb Berab Nr. 24 
Ja 'qöb b.Hanan'el Siqili Nr. 158.11,2, fol.263r 
Ja 'qöb b. Ja 'qöb ha-Köhen Nr. 159, I I und X I , 2, fol. 157r 
Ja 'qöb b. Jishäq Sahalon Nr. 110, fol. 7r 
Ja 'qöb b. Makir b. Tibbon s. Tibbon 
Ja 'qöb b. Pinhäs (Hariri?) s. Hariri 
Ja 'qöb b. Refuä Nr. 127, fol. 18r 
Ja 'qöb Semah Nr. 83, I I ; 9 1 ; 98 
Ja 'qöb Tarn Nr. 64, fol. 2 
Jehfel b.JeqüfTel b. Benjamin ha-röfe 'Anav s. Anav 
Jehfel de Montelez b. Selömö Nr. 24 
Jehösef b. Hänän b. Nätän hä-Ezöbi s. EzöbT 
Jehüdä b. Benjamin hä-röfe Anav s. 'Anav 
Jehüdä Halevi Nr. 140, fol.35v; Nr. 160,11.3, fol. 38 und 4 1 : I V . 1 . fol. 153v 
Jehüdä b. Jishäq ibn Sabbetai Nr. 140, fol. 36 
Jehüdä Mis'än Nr. 90,1 
JeqütT'el aus London Nr. 158,11,2, fol.262r 
Jeröhäm b. Mesulläm Nr. 160,1V. 1. fol. 146v 
Jirmijjähü b. Jehüdä Nr. 102, fol.65v 
Jishäq b. Abraham Farhi Nr. 158,11,2, fol.348v 
Jishäq b. Abraham Troki s. Troki 
Jishäq Alfas! Nr. 29; 160,111,1, fol. 37v 
Jishäq Askenäz! s. Luria 
Jishäq b. Elijjähü Nr. 1, fol. 625 
Jishäq ibn 'Ezra Nr. 159, V I I I . fol. 120v 
Jishäq b.Jisrä'el Ibn al-Suwaik Nr. 77 (nach fol. 89) 
Jishäq b. Jösef von Corbeil Nr. 32 
Jishäq b. Jösef Jisrä'el! Nr. 143 
Jishäq ha-Köhen b. Ja 'qöb ha-Köhen Nr. 158,11,2, fol. 193r 
Jishäq Luria s. Luria 
Jishäq b. Möse Hariri s. Hariri 
Jishäq b. Möse ha-Lew! s. Profiat Duran 
Jishäq ibn mär Sä'ül Nr. 77, fol. lOOv 
Jishäq bar Sim'ön Nr. 119, fol. 145v 
Jismä'el b. Abraham Jishäq ha-Köhen Nr. 36 
Jisrä'el Sarug Nr. 103, I I I ; 104,1, fol. 170 
Jissäkär Bär b. Tanhüm von Wilna Nr. 122 
' Immänü'el b. Selömö b.Jeqüti 'el aus Rom Nr. 18; 19,11; 129 
Jö 'äb b. Jehfel b.JeqüfTel Nr. 161 (Erg.) 
Jösef b. Abraham Gikatilla Nr. 81 ; 158,11,2, fol. 340r, 159, IV und fol. 84 
Jösef Albo s. Albo 
Jösef b. ElT'ezer Bonfils (Tob 'Eiern) Nr. 21 ; Nr 22; Nr. 120, Frgm. 1 
Jösef ibn Kaspi Nr. 15,1-II; 157, I I 
Jösef Qärö Nr. 24, fol.2v 
Jösef b. hä -Räb Qärö Nr. 127, fol. lOr; 160,IV,1.2; 167.11, fol. 214 
Jösef Selömö Delmedigo s. Delmedigo 
Jösef b. Semtöb b. Jesu ä Hai Nr. 159, X I , 1 
Jösef ibn Tabül Nr. 84, fol. 130r; 90,1 
Josel b. Jissäkär Nr. 143, fol. 180v 
Josephus Flavius Nr. 167, I I , fol. 239 
Josua Heschel Lwöw Nr. 38 
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Isaac Joseph Nr. 25 
Isaac Orobio de Castro s. Castro 
Isserles. Moses Nr. 160.IV. 1 
Juzpa Sammäs Nr. 75, fol. 14r 

Kaidanover, Aaron Samuel Nr. 25 
Kaiser, Selömö b. Jösef Nr. 155 
ibn Kaspi, Jösef s. Jösef 
Kaspi, Netan'el b. Nehemjä s. Netan'el 
Katzenellenbogen, Ezekiel Nr. 25 

Landau, Ezekiel b. Juda s. Ezekiel 
Lattes, Möse HajjTm Nr. 97, fol. 254 
LwT b. Abraham b. HajjTm Nr. 168, V, fol. 93 
Lewi b .Gersöm Nr. 17,11; 19,1 
Lipschütz, Selömö b. Möse Nr. 155, foI.27.(?) 
Luria, Jishäq Nr. 83, I . I I I ; 93. fol. 114; 103,11, fol. 142v; 103. I I I ; 104.1; 106-108; 115, I I ( ' ? ) 
Luzki , Simhä Jishäq b. Möse Nr. 162,111 
Luzzatto, Ephraim Nr. 155, fol.24v 
Lwöw, Josua Heschel s.Josua 

Machabeu, Yehuda Nr. 170 (Übers.) 
M a H a R I Q s. Jösef Qärö 
M a H a R I S s. Jahjä b. Jösef Sälih 
Maimön Ibn Danän Nr. 158,11,2, fol.297r 
Maimonides s. Möse b. Maimön 
Malinowski, Jösef b. Mordekai Nr. 124 
Manoello Giudeo s. ' Immanuel b. Selömö b.Jeqütfe l 
Mardokai b. Abraham Jaffe Nr. 146,11,4, fol.207v 
Mardokai b. Hillel Nr. 30, I I 
Mardokai b.Josel Nr. 133, fol. 15v 
Margolioth ( x r r n n o ) , 'Azrfe l b.Seb! Hirsch s.'AzrT'el 
ibn Mäsawaih, Pseudo-Yühannä s. Yühannä 
Mäslah b. PTr Ahmad Nr. 127, fol. 35r 
Masliah, Nissim b. Sälih Nr. 167, fol.5r u. 54v 
Masliah, Sälih b. Jösef Nr. 167, fol. 5r 
Mas ud Nr. 167, fol. 54r 
Mattitjä b. Semü'el Könen STrwänl Nr. 167,11, fol.237r 
Ma' tüq, Jösef b. Saliman Nr. 167, fol.49r u. 55r 
Ma' tüq, Saliman b. DäwTd Nr. 167, fol. 7v 
Mel r Poppers s. Poppers 
MeTr b. Selömö Alguadez s.Alguadez 
Menahem b. Abraham Bonafos aus Perpignan Nr. 142 
Menahem 'Azarjä da Fano Nr. 88; 89; 101 
Menahem Recanat! Nr. 160.IV.2, fol. 150r 
Michel b. Semü'el Zanvil ( T r m ) Nr. 75 
Mis'än, Jüdä s. Jehüdä 
Mizrähl, Bärük Möse Nr. 156 
Mizrähl, Sehor HajjTm Jisrä'el M e i r Nr. 176; 177,1 
Mizrähl, Sim'ön b. Jona Nr. 104,1.11 
Moellin, Jakob b. Moses Nr. 160,IV,2, fol. 149r 
Montalto, Eliau Nr. 174 
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Morquecho. Don Bartolome Marques de Nr. 172, V 
Morteira, Saul Levi Nr. 172, I 
Möse (Kabbaiist. 14. Jh.) Nr. 158,11,2, fol. 3lOv 
Möse HajjTm Lattes s. Lattes 
Möse b. Ja 'qöb von Coucy Nr. 31; Nr. 51. Frgm. 1 (fol. 147v) 
Möse b. Jösef ha-LewT Nr. 127. fol.28v; 160.111,5.6 (?) 
Möse b. Jösef QimhT Nr. 46. I I I 
Möse b . Jösü ' ä b. mär DäwTd von Narbonne Nr. 163. I I . I I I 
Möse ha-LewT Nr. 167. fol. 56v u. 58r 
Möse b. Maimön Nr. 30.1; 34. fol. 17; 51. fol. 152v; 118; 119; 148. I . I I ; 160. I I I . 1.4.7; IV. 3; 

164. I I . 7 ; 171. fol. 1 5v 
Möse Me'Tr b. Zalman Wesel ("?m) Nr. 76 
Möse b. Mordekai Galante Nr. 24 
Möse b. Nahmän Nr. 15. fol. HOv; 58. fol. 235; 104. fol. 192v; 159. IV 
Möse b .Semtöb de Leon Nr. 158,11,2, fol.212v u. 310v; 159. I I I 
Möse ibn Tibbon s. Tibbon 
Möse Zacuto s. Zacuto 
Muhammad Ibn Qäsim s. Abu-l-Fadl Muhammad ibn al-Qäsim al-AglänT 
Muhammad Sälih HakTm Nr. 150. V I 
Muhammad b. ZakarTya ar-RäzT Nr. 150.11 

Muzaffar ibn Muhammad al-HusainT al-KäsanT as-Sifä~T Nr. 152 

Nachmanides s. Möse b. Nahmän 
Naggärä, Jisrä'el Nr. 104. fol. 119v; Nr. 127. fol.46r; Nr. 167. fol.3r-5r u. 56r 
Nahmän b. Simhä von Bratslav Nr. 123. I . I I 
Narboni. Moses s. Möse b . Jösü 'ä b. mär DäwTd von Narbonne 
Nätän b.JehT'el Nr. 160. I I I . 1 . fol.54r, 66r. 75r 
Nätän ha-Me'ätT Nr. 148. I I 
Nätän Nate Hannover s. Hannover 
Nätän b. Re'üben DäwTd Tebele Schapira (Spiro) Nr. 96. Bd. I I . fol. 146 und 154 
Nehunjä b. ha-Qänä Nr. 158. 11,2, fol. 264v 
Netan'el b. Nehemjä Kaspi Nr. 157.1 
Nieto. DäwTd b. Pinhäs Nr. 125 
NissTm (b. Re'üben Gerondi' 1) Nr. 159. IX .2 
NissTm b. Sälih MaslTah s. MaslTah 
'Obadjäh di Bertinoro Nr. 160.IV.2. fol. 147r 
Oliveyra, Salomon b.Jehuda de Nr. 171. fol. 70 
Onqelos Nr. 1 
Oppenheim(er), David b. Abraham s. DäwTd 
Ostropoler. Samson Nr. 25 

Penzieri. Efraim Nr. 84. fol. 159r; 98 
Peres b. Elijjä von Corbeil Nr. 32 
Perfet, Jishäq b. Seset Nr. 166. I I I . fol. 88v 
Pinhäs Hariri s. Hariri 
Pontremoli, ElTsä' b. Hanan'el Nr. 126 
Poppers, Mel r Nr. 84; 93 
Profiat Duran, gen. Efodi Nr. 163,1 
Ptolemaeus Claudius Nr. 168. IV u. V, fol. 93 

Qalonymos b. Qalonymos Nr. 134; 168, V 
Qärö, Jösef s. Jösef 
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Qimhi, Dawid s. Dawid 
QimhT, Möse b. Jösef s. Möse 

Rabbi Dud s. DäwId b . J ö n ä ha-Köhen 
Rahamlm b. Elijjähü Nr. 127, fol. 50v 
Rahmai Gä 'ön Nr. 158,11,2, fol. 362v 
R a L B a G s. Lew! b. Gersöm 
R a S B A s.Adret, Selömö b. Abraham 
RaSBaS s. Sim'ön b. Semah Duran 
Ras! s. Selömö Jishäql 
ar-RäzT s. Muhammad b. Zakariya ar-RäzT 

Sa'adjä Nr. 127, fol.5v 
Sa'adjä b. Jösef Gä 'ön al-Fajjüml Nr. 3 .1 ; 127, fol. 32v 
Sabbetai Nr. 127, fol.42v 
Sahalon, Ja 'qöb b .J ishäq s. Ja 'qöb 
Sälih, Jahjä b. Jösef s. Jahjä 
Sälih b. Jösef Masliah s. Masliah 
Säsön ha-LewT Nr. 127, fol.9r 
Sasson Hajjim Nr. 167, fol. 55r 
Sasson b. Mordekai Nr. 167, fol. 53v, 56r, 64v, 65r 
Schapira, Nätän b. Re'üben DäwTd Tebele s. Nätän 
Seligman aus Redwitz Nr. 124, fol. 128v 
Selömö b. Abraham Adret s. Adret 
Selömö Alqabes s. Alqabes ha-LewT 
Selömö ibn Gabirol s. Gabirol 
Selömö ibn HabTb Nr. 167, I I , fol. 144 
Selömö b. J ä l s Nr. 23, I I 
Selömö Jishäql Nr. 1; 13; 14; 160.111,1, fol.56v; 169, fol. 10-13 
Selömö Meböräk s. Bonfed 
Selömö b. Porat Nr. 166, I I I , fol. 77r u.ö. 
Semü'el Nr. 127, fol. 7r u. 14v 
Semü'el Archivolti s. Archivolti 
Semü'el Gallico s. Gallico 
Semü'el b. Ja 'qöb Benveniste s. Benveniste 
Semü'el b . J ü d ä ibn Tibbon s. Tibbon 
Semü'el b. Netan'el ha-LewT Barazanl Nr. 34, fol.72r; 164,1,4.5, fol.l32v; 164,11,1 u.4 
Semü'el b. Plr Nr. 127, fol. 39r 
Semü'el ha-qätän Nr. 127, fol. 15v 
Senior, David Nr. 172, I I 
Sidqijjä b. Abraham 'Anav s. 'Anav 
Simhä Jishäq b. Möse Luzki s. Luzki 
Sim'ön von Frankfurt Nr. 164,1,4, fol. 121 
Sim'ön b . J ö n ä Mizrahl s. Mizrahl 
Sim'ön b. Semah Duran Nr. 130 
Simsön b. ElTezer Nr. 37 
Sommerhausen, Sim'ön Nr. 155, fol.25v 
Spiro, Nätän b. Re'üben DäwTd Tebele s. Nätän 
Sternharz, Nätän von Nemirow Nr. 123,1.11 

Täbit ibn Qurra Nr. 168, V I I 
ibn Tabül, Jösef s. Jösef 
Tanhüm b. Jösef ha-Jerüsalml Nr. 140 
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Tanhum bar Mose Nr. 86 
ibn Tibbön. Ja 'qöb b. Makir Nr . l68 .V, fol. 57v und fol. 93 
ibn Tibbön, Möse Nr. 148.1; 168. V I 
ibn Tibbön. Semü'el b. Jehüdä Nr. 118; 119; 159. X I . 1 
Troki , Jishäq b. Abraham Nr. 124 

Vidas. Elijjä de s. De Vidas 
Vital. DäwTd b. Selömö Nr. 164. II.4. fol. 209 
Vital. Hajjim Nr. 84; 90. I . I I . I I I . fol. 191; 9 1 : 92; 93; 94; 95: 96. Bd. I . I I ; 97; 98; 103.11 

Wagenseil. J . Chr. Nr. 124 
Weil, Jedldjä (TTä) Nr. 149 
Wesel ( 7 r n ) . Möse Mei r b.Zalman s. Möse 
Wessely, Naftali Herz Nr. 155. fol.9v 

[Pseudo]-Yühannä ibn Mäsawaih Nr. 120. Frgm.2; 151, I I . I I I 

Zacuto, Abraham Nr. 149. fol. lv 
Zacuto, Möse Nr. 85; 91 
Zerahjä b. Jishäq b. Se'alfTel Gracian(Hen) Nr. 17. I I I 
Zönänä, Benjamin b. Selömö s. Benjamin 
... Elisa ' Nr. 127. fol.47r 
... Re'üben Nr. 127. fol. 18r 

3. S C H R E I B E R 

Abraham Nr. 163 
Abraham b. Jehüdä (?) Nr. 175 
Abraham (b. Mordekai Farissol?) Nr. 59 
Aharön b. Selömö b. Haifön b.Abigad at-TawTIT Nr. 65 
Alqa t i l , Sa'adjä b. Sälöm s. Sa'adjä 
Auerbach. Lob b. Abraham Nr. 102 
Benjamin b. Menahem b. Möse Nr. 14 
Benjamin b. Selömö Zönänä (rnxnT) Nr. 130 
Bet E l s . Jö 'äb b.JehTel b.JeqüfTel 
Colon (ffTip), Mardokai ElT'ezer, b. Jösef Nr. 64 
Cregut 'Attar ( 7 D S ü m p ) Provencal v. Arles Nr. 19 
DäwTd Nr. 22 
DäwTd Nr. 121 
Efraim LewT bar Semü'el ha-LewT Nr. 32 
Elina Dalpuget (umonxn) Nr. 63 
ElTsä' b. Semü'el Nr. 103 
'Ezra Nr. 6 
Farissol, Abraham b. Mordekai s. Abraham 
Gäd b. ' Immänü'el de Miliab ( n x " 1 ? ^ ) Nr. 62 
Godines, Benjamin Senior Nr. 171 
HajjTm söfer Nr. 74 
HarirT(?), Ja 'qöb b. Pinhäs Nr. 34 
Hariri , Jishäq b. Möse Nr. 96 u. 100, I . I I 
Ja 'qöb Nr. 57 

362 



Schreiber 

Ja 'qöb, gen. Jokew, b. Ma-ha-ril s.Jokew b.Juda Lob 
Ja 'qöb b. Pinhäs (Hariri?) s. Hariri 
Ja 'qöb Sälöm 'Ezra Je 'üdä Nr. 148. Tit . Bl . 
Jehezqel b. Jehüdä (NTim)? Nr. 75 
Jehüdä (b. Abraham) Nr. 1 (Massora) 
Jehüdä (b. Benjamin?) Nr. 13 
Jehüdä ibn El'azar Nr. 142 
Jehüdä b. Jösef Nr. 60 
Jehüdä Lob b. Sabbetai Nr. 93 
Jehüdä b . N ä t ä n Nr. 132 
Jehüdä b. Selömö Jedldjä Nr. 17 
Jishäq Nr. 30 
Jishäq (b. Abraham?) Nr. 4 
Jishäq b. R.Ascher Anschel ( b w ) Nr. 119. fol.45r (Tit . Bl.) 
Jishäq b. Elijjähü hazzän Nr. 1 
Jishäq b. Ja 'qöb Naqdän Nr. 2 
Jishäq b. Jösef Nr. 119 
Jishäq b. Möse Harir i s. Harir i 
Jishäq b. Rahamlm Jishäq Gazzäwl (nxn) Nr. 3 
Jisrä'el b. Jokew Nr. 107 
Jö 'äb b. Jehfel b. Jeqütfel, aus der Familie Bet E l Nr. 161 
Jokew b.Juda Low Nr. 107 u. 112 
Jose bzw. Jösef Nr. 22 
Jösef b. Jisrä'el Nr. 54 
Josel (br r ) b.Jissäkär Nr. 143 
Isaac Joseph Nr. 25 
Itzik ( p r x ) b. Jehüdä Nr. 69 
Kaiser (n rp ) , Selömö b. Jösef Nr. 155 
Koppel (b-DXp), Ja 'qöb b. Zisel (bo-T) Nr. 124 
Lattes, Möse HajjTm Nr. 97 
Leon Jehüdä b .Jehösü 'a min ha-Adummlm (de' Rossi) Nr. 58 
Lob b. Abraham Auerbach s. Auerbach 
Lob, Jakob b.Juda s.Jokew b.Juda Lob 
Machabeu, Yehuda Nr. 170 
Mardokai Eli'ezer Colon b. Jösef Colon s. Colon 
Mardokai b.Josel (bn-) Nr. 113 
Mesulläm b. Möse, gen. Siml Nr. 106 
Michel b.Semü'el Zanvil (bmiT)? Nr. 75 
Mizrähl, Däwld b . S e m ü e l ( ? ) Nr. 166,111, fol. 101 v 
Mizrähl, Senor Hajjlm Jisrä~el M e l r Nr. 176 
Mizrähl, Möse Nr. 95 
Mizrähl, Sim'ön b . Jönä (b. Benjamin b. Abraham b. Sim'ön) Nr. 83 und 104 
Möse ha-LewI Nr. 160, IV , 1 
Möse b. Zekarjä b. Mordekai b. 'Obadjä b. Däwld b. 'Obadjä? Nr. 160, I I I , 1 
Nätän b. Simsön Nr. 73 und 108 
Nissim Däwld b. Möse ha-Köhen Nr. 67 
'Obadjä b. Möse Nr. 167, I I , fol. 154r 
Pinkerle (-bipro), Moses Nr. 70 
Sa'adjä b. Sälöm (b. Sa'adjä b. Jösef b. Selömö) Alqa t i i Nr. 77 
Salman (pbr ) b. Möse Nr. 154 
Sälöm Nr. 82 
Sassoon (JWD), El isa ' b. Gabr ie l Nr. 148; Nr. 141 (?) 
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Sassoon (]iüü) Jeruham Nr. 94 
Schmelke ( 7 ^ 0 0 ) Nr. 133 
Schraga Feibl (OT-Q xnc?) Nr. 122 
Selömö Jehüdä b. Jösef ha-Ja'ar! ( " i i r n ) Nr. 139 
Selömö b. Selömö Nr. 164 
Selömö b. Sim'ön Nr. 144 
Semü'el b. Ja 'qöb Nr. 33 
Siml s. Mesulläm b. Möse 
Sim'ön Nr. 2 
Sim'ön Nr. 31 
Tanhüm bar Möse? Nr. 86 
Tanhüm b. Möse Attar s. Cregut Attar 
Tebet b. RahamTm Jishäq GazzäwT (-ixü) Nr. 3 
Uri Feibusch b. Isaac Eisik Segal Nr. 47 
Warter, Beer (1X3) b. Ze'eb Wolf Nr. 1 11 
Weil, Jedldjä, gen. TTä. b. Netan'el Nr. 149 
(? )TSO p x ... p ... Nr. 158. fol. 236 

4. B E S I T Z E R . A U F T R A G G E B E R . K A U F Z E U G E N E T C . 

'Abbäs ( ? O X 3 S 7 ) b. Ja 'qöb Salmän ( J X O ' P D ) Nr. 140 
Aboab, Isaac de Matatia Nr. 171 
Abraham Nr. 148 
Abraham Awwäzä (nmx) Nr. 19 
Abraham (Finzi?) s. Finzi 
Abraham Möse Hillel (Van) Nr. 142 
Abraham Refä'el Sä'ül Nr. 175 
Abramo da Fano Nr. 46 
Abulafia, Josef b.Todros ha-Lewi Nr. 158. fol.215r 
Aharön b. Bäbä (xnxn ) Nr. 167 
Aharön b. Ja 'qöb ha-köhen Nr. 33 
Aharön b. Me~ir (Lohrisch, cnnx 1 ? ) Nr. 73 
Aharön köhen b. ^ r r n C ? ) Nr. 6 
Alesin ( r ü X ^ x ) , Semü'el Jösef Nr. 87 
Alshekh(?). David Nr. 177 
Alshekh, Möse Nr. 92, fol. 56 (erwähnt) 
Alshekh, Sälim Nr. 45, fol. lrv (erwähnt) 
Amir Lew! Nr. 160, fol.2r (Rand) 
AmTr ( T D K ) b. 'Obadjä ha-Lewi Nr. 160. fol. 137v 
"Amräm Möse ha-sälr . . . (?) Nr. 134 
Aser. Selömö s. Selömö 
Aser, Viterbo s. Viterbo 
Asher & Co. Nr. 13.14.19.20.119.138.139.157 
Askenäz, Nate s. Nate 
'Azar (IT») Nr. 160 
Bäk, Israel Nr. 119 
Ballio, Espiro Nr. 177, fol. lv 
Bärük Comto (iDQip) Nr. 30 
Batseba', Frau des Selömö Askenäzl Nr. 67 
Beck(?) W . H . V . Nr. 37 
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Bella Rosa Sullam (D^IO run n r n ) Nr. 68 
Ben Amar pQX) 'Ezrä ha-LewT Nr. 160. fol. 137v 
Ben Amar (ION) Möse ha-Lewi Nr. 160, fol. 137v 
Benjamin Nr. 160 
Benjamin b. Selömö Zönänä Nr. 130 
Ben Jösef ha-LewT Nr. 160. fol. 137v 
Bergman. ElT'ezer b. Jösef Benjamin s. ElT'ezer 
Binyämin walad Salmün Nr. 130 
Brill, Sigmund Nr. 119 
Castro, David Hennques M(oses) z(oon) de Nr. 1 70.1 71.1 72.173('?). 174 
Celebi ( ' T T ) ) Möse al-Hänäti ( n x i x i n x ) Nr. 176 
Colon (]V?lp), Mardokai b. ElT'ezer b. Jösef Colon Nr. 64 
Comto, Barük s. Bärük 
Consigli, Israel Nr. 50 
Daniel Mugnum(?) Nr. 120 
David . . .? Nr. 170 
DäwTd ibn Jahjä (XTT) Nr. 65 
Efraim LewT bar Semü'el ha-LewT Nr. 32 
Eizik (pnx) Nr. 108 
El'äzär ibn Jishäq(?) rmpn p x i x o n Nr. 22 
Elhänän Dow b. Ja 'qöb Jehüd(ä?) Nr. 154 
ElT'ezer Nr. 55 
ElT'ezer Jehüdä ElT'ezer h " R NissTm MaslTah (nnxn) Nr. 167 
ElT'ezer b. Jösef BenjämTn Bergman ( p n m ) Nr. 163 
Elijjä b. Abraham Nr. 31 
Elijjähü Möse Nissan köhen Nr. 167 
Ester Nr. 30 
Feiblman ( p ^ T ' D ) Goch p x : ) s. Goch 
Finzi (mo und " S I B ) , Abraham Nr. 13 
Finzi, Abraham b. ElTsä' Nr. 19 
Finzi, El'äzär Nr. 19 
(Finzi) JeqüfTel s.JeqütT'el 
(Finzi), Jishäq Nr. 13 
Finzi, Mardokai Nr. 13 
Finzi, Möse b. BenjämTn Nr. 13 
Finzi, Möse b. Möse Nr. 13 
Finzi, Selömö b. Möse Nr. 13 
Freudehe ("ÖTTJD), Frau des Möse Lob Nr. 74 
Fridberg(er) pn»3t r* lD) , Loeb (y*?) Nr. 108 
Gabbai pxn)), HajjTm s. HajjTm 
Gabbai (-K31), Jishäq Bärük Jehezqel s. Jishäq 
Gans (TM), David Nr. 143 
Gersön b. Abraham AskenäzT Nr. 87 
Goch (~|XJ), Feiblman (iJa'zn^ö) Nr. 108 
Goch pXJ) , HajjTm b .Juzpä Nr. 108 
Gogh s. Goch 
Günter, C . Nr. 32 
Hadassa (Inoin) bat Simhä Nr. 166 
HajjTm b. ... Nr. 160, fol.2r (Rand) 
HajjTm b. Bärük Nr. 2 
HajjTm b. Bärük V ' io s. Segal 
HajjTm Gabbai Nr. 83 
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HajjTm b. ha-qädös R. HajjTm Nr. 1 
HajjTm b .Juzpä Goch s. Goch 
HajjTm Möse Nr. 81 
HajjTm ... b. Netan'el Nr. 29 
HajjTm Segal (nio) s. Segal 
Halaf (n,7D) Nr. 160 
Halfon, Nätän b. Abraham s. Nätän 
Hamburg, Leizer (nr1?) b. Lob ( T 7 ) Nr. 108 
HararT ( - n n ) , Möse Nr. 95 
Hasan b. IbrähTm as-SajjänT ( - w o n x ) Nr. 65 
H B L Nr. 4 
Heilpnn ( p s ^ n ) , Jösef b. Möse Nr. 146 
Japhe(?), Julius Nr. 106 
Ja 'qöb Nr. 103 
Ja 'qöb b. Abraham (?) Nr. 59 
Ja 'qöb b.(?]Hn)N Nr. 120 
Ja 'qöb b. Aharön Trewes (üi3~iü) Nr. 120 
Ja 'qöb Ja 'qöb b. Aharön Nr. 120 
Ja 'qöb b. Nissan (]cn) Nr. 167 
Ja 'qöb Sälöm 'Ezra Je 'üdä Nr. 148 
Ja 'qöb bar Semü'el Nr. 166 
Ja 'qöb b.Zekarjä (X—DT) b. Jösef a l -B . . . (... nnx) Nr. 65 
JedTdjä aus Toulouse Nr. 158, fol.263r 
Jehezqel b. Jehüdä Nr. 75 
JehT'el b. Abraham Nr. 17 
JehT'el ibn Abraham Nr. 77 
Jehfel b. Möse Nr. 161 
Jehönätän ibn (?D)7E> Nr. 45 
Jehüdä b. Nätän Nr. 132 
JeqütT'el Nr. 30 
JeqütT'el b. Dänijjel Nr. 30 
JeqütT'el (Finzi?) Nr. 13 
Jishäq Bärük Jehezqel (Gabbai?) Nr. 83 
Jishäq Eisik (pr"X) Nr. 108 
Jishäq Itzik (p2TX) ... Nr. 88 
Jishäq b . Jüdä (XTT) Nr. 2 
Jishäq SärfätT s. SärfätT 
Jismä'el ha-köhen Nr. 36 
Jisrä'el Nr. 62 
Jö 'äb b. Benjamin b . J ö ' ä b b. BenjämTn b. Möse b. JehT'el Nr. 30 
Jö 'äb b. Sabbetai Nr. 30 
Joe l b. Jösef b. Hannä Nr. 132 
Jösef ... ? Nr. 46 
Jösef b. DäwTd Nr. 59 
Jösef b. DäwTd Nr. 82 
Jösef b. Jösef Nr. 164 
Jösef Qärö Nr. 158. II .2, fol. 334r 
Jösef b.SaTd (TSO) al-Halafi ( 'Dninx) Nr. 65 
Jösef ibn Sa id as-Sa'dT (nyx) Nr. 65 
Jösef Zälmönä (nra^s) Nr. 15.23 
Isaac Joseph Nr. 25 
Lahrisch (cr~inxn) s. Lohrisch 
Lattes (O^DX?), Bärük Nr. 145 
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Layzer s. Leizer 
L e a bat Simhä Nr. 166 
Leib (Tb) s. Lob 
Leizer b. Lob Hamburg s. Hamburg 
Lob (rr 1?) b. Gumpel pDau) Nr. 106 
Lob (Tb), Möse Nr. 54 
Lob (Tb), Simsön b. Möse Nr. 14 
Lohrisch (cmnx 1?), Aharön b. MeTr s. Aharön 
Lohrisch (tmnx 1?), Me l r b. Aharön s. Me'ir 
Lotze, Hermann Nr. 93 
Lynge, H . H . J . Nr. 32 
Machorro, Sara Nr. 170 
Mainzer ( i s s m ) , Aharön Nr. 69 
Mainzer (Meinzer), Meier Nr. 69 
Mardokai Elfezer Colon (pTp) b. Jösef Colon s. Colon 
Mardokai b. JeqütT'el Nr. 30 
Mel r b. Aharön Lohrisch (tf-inx 1?) Nr. 73 
Meinzer s. Mainzer 
Menahem Ja 'qöb 'Abd-al-. . .? Nr. 94 
Menahem ha-Köhen Nr. 63 
Menahem von Recanati Nr. 158,11,2. fol. 33r 
Menasse b. 'Azar ("IT») Nr. 160 (im Rückdeckel) 
Mendelssohn, Moses (Entleiher) Nr. 1, fol. 1 
MTkä'el b . Jönä Nr. 167 
Minz (yro) , Jüdä ( X T T ) Nr. 6 
MizrähT CniTO), Abraham Nr. 92 
MizrähT, Abraham Efraim Nr. 92 
MizrähT, HajjTm Nr. 175 
Montagnana (mxmxurra), R e ü b e n Nehemjä Nr. 64 
Moosburger ( imnoio) , Bärük LewT Nr. 154 
Möse b. BenjämTn Nr. 13 
Möse b. Jahjä ( x m ) Nr. 53 
Möse b. Ja 'qöb Nr. 94 
Möse hä-röfe b . Jüdä Nr. 14 
Möse Lob s. Lob 
Möse b. Mardokai Nr. 30 
Möse Refä'el b.'-nn Nr. 120 
Mugnum(?), Daniel s. Daniel 
Naggärä ( X 1 X J X 3 ) , Möse Nr. 98 
Nätän b. Abraham aus der Familie Haifön Nr. 102 
Nate Askenäz Nr. 73 
Neimann, Simon Nr. 35 
Neppi, Bonaiuto Nr. 66 
NissTm ha-LewT b. Sä'ül Nr. 164 
NissTm Mardokai Nr. 3 
NissTm, Samuel s. Samuel 
NissTm b. 'UzzT'el Nr. 34.166 
'Obadjä b. JehT'el hä-röfe Nr. 30 
'Obadjä b. Möse Nr. 167,11, fol. 18lv 
Oppenheim (cnoix), Mardokai Nr. 75 
Oppenheim (CTTUDIX), Moses b.Zalman Nr. 111 
Pauolo (Viterbo?) Nr. 60 

367 



Register 

Pinhas ibn Ester Nr. 166 
Pinkerle (nnprD), Ja 'qöb Nr. 70 
Qärö, Jösef s. Jösef 
Rabinowitz, Michael Nr. 35 
Ragwän ( ] X i m ) , Sasson Je 'üdä s. Sasson 
Refä el b. Bärük Nr. 120 
Refä'el b. MTkä'el Nr. 82 
Reichardt. H C . Nr. 33 
Re'üben Nehemjä Montagnana s. Montagnana 
Re'üben b. Sim'ön Nr. 83 
Re'üben Sim'ön Lew! Je 'üdä ... Nr. 159 
Rovigo ( inn) , 'Obadjä Nr. 49 
Sabato de Tiuoli Nr. 56 
Sabbetai b. Jehüdä Nr. 13 
Sahnäz (TX3np) La ' lhän? (|XD ̂ i n ) Nr. 166 
Salkind (Drp^T) Nr. 50, fol. 6v 
Salmän (jxo^o), 'Abbäs b. Ja 'qöb s . 'Abbäs 
Samuel NissTm Nr. 120, fol. 159v 
Särä bat Dänijjel Nr. 166 
Särfati, Jishäq Nr. 176 
Sasson Jehezqel (Gabbai?) Nr. 83 
Sasson Je 'üdä Ragwän (]Xnh) Nr. 80.85.90.92.95.103.159 
Segal C?io), HajjTm Nr. 37 
Segal ("?"»), HajjTm Nr. 71 
Segal C?"10), HajjTm b. Bärük Nr. 124 
Selömö Nr. 13 
Selömö 'Äbid (inxy) ibn Selömö Nr. 92 
Selömö Aser Nr. 46 
Selömö b.Jesa ' jä Nr. 166 
Semü'el b. Aharön Zerah (tnt) Nr. 6 
Semü'el b. DäwTd Nr. 175 
Semü'el b. JehT'el Nr. 30 
Semü'el ha-Köhen Nr. 93 
Semü'el ÜOIX 1? Nr. 93 
Sim'ön Nr. 119 
Simsön b. Möse Lob s. Lob 
Simsön b. Refä'el Nr. 53 
Sulaimän (]XD,,L7D) ibn Nehämä? (xram) Nr. 166 
Sulaimän (p , l ?D) b. NissTm Salah (n"?S) Nr. 147 
Sullam (D^ic?) b. Jishäq Nr. 30 
Tiuoli, Sabato de s. Sabato 
Trabotti pü inx iü ) , Hananjä Ja 'qöb Nr. 20 
Trabotti (mnxiü), Refä'el Ne 'emän Nr. 20 
Trewes? (B?i3"iü), Ja 'qöb b. Aharön s. Ja 'qöb 
Ulma (xnmx), Bär (nyn) b. Lob (nn) Nr. 1 
Ulma, Breinlin ( p m n ) bat Selömö Nr. 1 
Ulma, Lob (rrn) Nr. 1 
Ulma, Qalonymos b. Selömö Nr. 1 
Ulma, Selömö Nr. 1 
Ulma, Selömö b. Lob Nr. 1 
Ur i Feibesch b. Baruch Bendit ha-lewT Nr. 79 
Valmarin, Emanuel Nr. 67 
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Valmarin, Rachelina Nr. 67 
Viterbo, Aser Nr. 60 
Viterbo(?), Pauolo s. Pauolo 
Weil, Jedldjä (Tiah) b. Netan'el Nr. 143 
Weil, Jokew (apr) Nr. 88 
Zalmönä (nnnbx), Jösef s. Jösef 
Zönänä (mxm), Benjamin b. Selömö s. Benjamin 

5. T I T E L I N HEBRÄISCHER S C H R I F T 

Nr. 155. fol. 13 p m nXn 
Nr. 164,11,1 Semü'el b. Netan'el Barazan! p~Dl nnx 

Nr. 165.1 -nn m b x 
Nr. 158,11,2, fol. 263 Jeqüti'el aus London bx-mp* 'n bv nmx 

Nr. 163,11 Möse b.Jösü'ä b. mär Däwld noip -nxTB by mix 
Nr. 159, IV empn mix 

Nr. 98 HajjTm Vital nonp mx -o 
Nr. 166, IV xurnp xnn xnnxn 

Nr. 99, V Miguel Cardoso nxmXD mx 
Nr. 158,11,2, fol.340r; Nr. 81 Jösef b. Abraham Gikatilla miXil "o 

Nr. 136, fol. 41 ElT'ezer b. Jishäq v. Worms zugeschrieben mm mrmx 
Nr. 166,1 mmm mmx 'o 

Nr. 165, V Semü'el b. Ja 'qöb Benveniste mm "|mx 
Nr. 23,1 Äser b. Abraham Crescas WD1 mx 

Nr. 51, fol. 127v; 130 Selömö ibn Gabirol rvnnix 
Nr. 168, I I I Abraham ibn 'Ezra nnxn 'D 

Nr. 104,11, fol.208v (arab.) xnox^xi rrontfbx mo Dxnnx 
Nr. 149, fol. 83 Josef Delmedigo (Glossen) D>x 

Nr. 168, V, fol. 93 Ptolemaeus (zit.) 'üDiobx '0 
Nr. 168, V, fol. 93 Ja 'qöb b. Makir b.Tibbön (zit.) TX2nbxn '0 

Nr. 136; 164,1,1; 165,111 xmo p n xmn xobx 
Nr. 17, I I I Zerahjä b. Jishäq b. Se'altTel Gracian nyn nox 

Nr. 120, Frgm.2; 151,11.111 (arab.) Pseudo-Yühannä ibn Mäsawaih jnnnpx 
Nr. 162,111 Simhä Jishäq b. Möse Luzki mmo- ynnx 

(s. mmü) D-mo nynnx 

(s. auch cnmo) mx-3 
Nr. 85 Möse Zacuto? mm mxm 

Nr. 157,1 Netan'el b. Nehemjä Kaspi nnnn mxm 
Nr. 39, fol. 135 Hillel b. Naftali SebT bbn mn 

Nr. 137 Abraham ibn Hisdai mnm "pon p 
Nr. 159, X Abraham b. DäwTd, Kap . 7 tz?mn nyn 

Nr. 162,1 ElT'ezer b. Elijjähü b. Jösef ha-Gibbor nrsrbx n-^n 
Nr. 77, fol. lOOv Jishäq ibn mär Sä'ül 'byoo nmnn bx nbx nppn 

Nr. 158,11,2, fol. 297 Maimön Ibn Danän nwpn 
Nr. 150,11 (arab.) Muhammad b.Zakariya ar-RäzT nyxo bx nn 

Nr. 37 Simsön b. ElT'ezer nnxp "|T>3 
Nr. 158,11,1 Abraham b Jishäq nmm n n : 

Nr. 69, fol. 19 nmn nnnn 
Nr. 168, V , fol. 93 (Frgm.) LewT b. Abraham b. HajjTm c?m mn '0 
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Nr. 165, X I nympn nD nm) 
(S. "DT 7^00) onnin '0 

Nr. 45, fol.2v p i s ^ x nnmi 
Nr. 115,1 (z.T. arab.) nmn «rrn 

Nr. 115 nVrra 
Nr. 90, I I , fol. 124; 94 Hajjim Vital nhvbm 'o 

Nr. 157,11 Jösef ibn Kaspi noo •'b-by 

Nr. 39, fol. 135 (Auszug) Ezekiel b.Juda Landau n 3D.no 7 i H 
Nr. 156 Bärük Möse Mizrahi "Dnn 

Nr. 165, X V (Fragm.) mpn omn vi 
ixnonxon *D n'7y nxnpn 7x fxnox nx - B nnoynoo nx nnono 7x nmx nx noncr mnon 

Nr. 150, V (arab.) Abu-l-Fadl Dä 'üd b. AbM-Bayän al-IsräHI 
Nr. 154 Hajjim b. Möse aus Diespeck 7D07 B i n 

Nr. 99, I I I Miguel Cardoso non c m 
Nr. 99,1 Miguel Cardoso mnnxn mo ny enn 

Nr. 99 Miguel Cardoso D'Bm 
Nr. 150, I X on-xon no1? o-onm 

(s. Reg. 9, unter „Homil ien") ncrn 
Nr. 164,1,4 Semü'el b. Netan'eT ha-Lew! Barazan! D ' fmi menn 

Nr. 25 Isaac Joseph D"isnm m r n 

Nr. 99, I I Miguel Cardoso THTpa D-pnB H 
Nr. 51, fol.87v; 53, fol. 37; 57. fol. 101 v; 65, fol. 32v noo bv nn:n 

Nr. 47 mon - B ny E I T B I nor T Ü I T B oy noo ne nmn 
Nr. 32 Peres b. Elijjä v. Corbeil p"00 mmn 

(s. nmn) nmnn 
Nr. 29; Nr. 160,111,1, fol. 73 Jishäq Alfas! 'oonx mom 

(s. Reg. 9, unter Haläkä, Schlachtvorschriften) nono mD7n 
(s.Reg.9, unter Haläkä, Schlachtvorschriften) ntrnp mom 

Nr. 115, I I noon nnnnn 

Nr. 77 (nach fol. 89) Jishäq b. Jisrä'el Ibn al-Suwaik mDD Dr nnm1? T r i 

(s. xnnx) nemp xnn xnnxn/nnTn 'o 
Nr. 130 Sim'ön b. Semah Duran srpnn nnr 

Nr. 78 moen nno? 

Nr. 161,1 Bahjä b. Jösef ibn Päqüdä n-aonn mmn 
Nr. 124 Jishäq b. Abraham Troki nnox pirn 

Nr .46 ,1 ; Nr. 169, fol. 5-7 (Fragm.) nmx Dmnx p no1?!? n"n nznnm 
Nr. 99,11 Abraham Miguel Cardoso nixpa •,p7D (neon) 

Nr. 158,11,2, fol. 359 (zit.) -pin 'o 
Nr. 159, V I HBipnn mon nn 

Nätän b. Re'üben Däw!d Tebele Schapira tnxn mü 
Nr. 96, Bd. I I , fol. 146r und 154_r (Ausz.) 

Nr .33; 135, fol. 1 u. 105; 169, fol.2-4 (Fragm.) Ja 'qöb b. Äser ffliö 
Nr. 39 'Azrfel b. Sebi Hirsch Margolioth rwi Tü 

Nr. 15,11 Jösef ibn Kaspi n,00 nn-o 
Nr. 158,11,2, fol. 348v Jishäq b. Abraham Farh! zugeschrieben nnxnn nyo 

Nr. 47 nor 7"1 
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Nr. 149, fol. lv Abraham Zacuto (zit.) ronv 'o 
Nr. 165, X V El'äzär b. Jehüdä v. Worms D-Kürl Kir "D 

Nr. 92, fol. 51 r (Gedaljä ha-Lewi; zit.); fol.51v (De Vidas. Elijjä; zit.); fol. 56v D ' W 
(Alshekh, Möse; zit.); Nr. 103. fol. 142v (Jishäq AskenäzT) 

Nr. 164,1,4, fol. 121 (Ausz.) Sim'ön v. Frankfurt TIX7DB? DipT 
Nr. 168.1 Abraham ibn 'Ezra xmn mm 

Nr. 143 Jishäq b. Jösef Jisrä'el! amy mm 
Nr. 160,11,3.5.6, fol.44v (Ausz.) HTJT 

Nr. 95; 96 (mit Glossen v. Jishäq Harir i ) ; Nr. 97 HajjTm Vital mnOn ' 0 
Nr. 160,11,3, fol. 38 u. 41 Jehüdä Halevi nnnn ' 0 

(s. ' X D E nxjaxyo) "XDC? xsxan 
Nr. 88 Menahem 'Azarjä da Fano nn" n n 

(s. nn) nvxo 1 3 nxnn 
Nr. 150, V, fol. 54v (arab.) Hippokrates i h n ax nxnn 

nxm ax nxnox n nxirx ax nxnn im no ax nxnn 
Nr. 150, V I I (arab.) 'Abdar rahmän b. Nasr b. 'Abdallah as-STräzT 

Nr. 150,1V (arab.) nnxac *?x nxnn p nxnnn no ax nxnn 
Nr. 150,111 (arab.) pxin ax nxnn 

Nr. 150,1 (arab.) Doxp px mno nxnn 
(s. mxxi) ixnnn ax mxxj nxnn 

Nr. 40; 4 1 ; 42; 43; 44 nmnn 
Nr. 51, fol. 113; 60, fol. 163v ibn Gabirol mmn ann 

Nr. 164,11,4, fol.207v (Fragm.) Mordekai b. Abraham Jaffe mahn tznn7 
Nr. 104,11; 144; 145 ma 

Nr. 45 Jahjä b. Jehüdä BedThT nnn anb 
Nr. 149 Hippokrates, hebr. Übers, v. Jösef Selömö Delmedigo oxnpimn "mrna 

Nr. 30,1 Möse b. Maimön mann -mpn 
Nr. 164,11,4, fol.210v Ja 'qöb b. Abraham nmnon tup^ 

(s. crn yn nu) f'm mip'1? 
Nr. 92 (auf Grund v. HajjTm Vital) mxam nmoi mmp-a 

Nr. 159, I I Ja 'qöb ha-Köhen mmn nnxtt 
Nr. 51,3, fol. 152 Möse b. Maimön nmyn nnxo 

Nr. 24 JehT'el de Montelez b. Selömö mnaxn 
Nr. 168,V, fol. 93 Ptolemaeus mmnn 'D 

Nr. 166,11 Abraham ha-Köhen b. HajjTm ha-Köhen b. Abraham ha-Köhen mpia» nOw 
Nr. 7-12 anox naw 

Nr. 65, fol.78v 'xrrapn nn raw 
Nr. 134 mmo vr?\n 

Nr. 153 David Curiel axnip nOia 
Nr. 123 Nahmän b. Simhä von Bratslav nnon 'o 

Nr. 117 Aristoteles, übers, v. MeTr b. Selömö Alguadez nmoonxa nnon 'o 
Wa-jissä'ü (Nr. 165,11); Selösä we-arbä"ä (Nr. 160, V ) ; 'Al-Semhazai wa-Hazä"el n i D 
(Nr. 165, I X ) ; Stücke aus: Ex , L v und Dt rabbä (Nr. 164,1,4, fol. 102, 110 u. 115; 167.11, 

fol. 154); Wa-jösa' (Nr. 164,1,4, fol. 122); Tanhümä (Nr. 167, I I , fol.89v u. 112); Ma'ase 
törä (Nr. 136, fol. 32); Midras Aggädä (Nr. 13, fol.44v); Midras Semü'el (Nr. 13, 
fol. 118v); Petirat M ö s e ' r a b b e n ü (Nr. 167,11, fol. 154-166); Gedölat Möse rabbenü 
(Nr. 167,11, fol.228); HazTtä (Nr. 164,1,4, fol.88v); Jalqüt Sim'önT (Nr. 164,1,4, fol. 121); 
DTn hibbüt ha-qeber (Nr. 165, X V , fol. 146). Stücke aus diversen MidrasTm: Nr. 34, fol. 37; 
160, V , 4-6; 164,1,4; 167,11; s. auch unter n r W 3 und einzelnen Titeln. 
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Register 

Nr. 46. I I I Möse b. Jösef QimhT mnn ,l?nc? nnm 
Nr. 155, fol. 16 Hai Gä 'ön nnon noia 

Nr. 136, fol. 24 nnnn n non 
(s. mxtn xnv) trxun nnn 

Nr. 118; 119 Möse b. Maimön nmm nnn 
Nr. 129 'Immänü'el b. Selömö aus Rom nxmy nnnnn 

(dt. Ritus:) Nr. 48 .1 - I I I ; 49; 53; (röm.:) Nr. 55 bis 61 ; (Afam:) Nr.64; (Cavaillon:) mmn 
Nr. 62; (L ' I s le : ) Nr. 63; (sef.:) Nr. 160,1.2 (Fragm.) 

Nr. 125 DäwTd b. Pinhäs Nieto p Hüft 
Nr. 160. I I I ,5 (?) Möse b. Jösef ha-LewT nc70 nm 
Nr. 35 David b. Abraham Oppenheimer mnc? n 

Nr. 142 Menahem b. Abraham Bonafos n r 
Nr. 39, fol. 100 (Ausz.) Elijjä b. Ja 'qöb AlfandarT m,l?x?3 nnno 

Nr. 150, V I I I (arab.) Hippokrates T u 7X n nxnbo 
(s. mnyn noxo) nnyn nnxno 

Nr. 165. I I npy nn nanno 
Nr. 17.IV 3iü n n 'o 

Nr. 167.11. fol. 149r (Ausz.) nnn n"?D nnoo 
Nr. 133; 134 Qalonymos b. Qalonymos cmo nnora 

Nr. 152 (pers.) Muzaffar b. Muh. al-HusainT al-KäsänT as-Sifä'T 'XDP nxinxyn 
(s. E T I I D unter Gedölat Möse rabbenü) nonn ryo 

Nr. 175 (span.) Abraham b. Jehüdä mxnnn nyn 'o 
Nr. 120 JehT'el b.JeqütT'el b. BinjämTn ha-röfe 'Anav nnon mnyo 

Nr. 163,1 Profiat Duran nox nmra 
Nr. 82, fol. 363v mrcxnn n^yn 

Nr. 175, fol.21v (Ausz.) Tobias b. Moses Cohn n n n npyo 
Nr. 122 Elijjäh b. Selömö Zalman nn n^yo 

Ma'ase Abraham äbTnü (Nr. 164,1,2); R.Tarfön (Nr. 165,IV); JerüsalmT nrpyo 
(Nr. 165, V I ) ; R. Bustanai (Nr. 165, V I I ) ; Rab Kähanä we-SalTq benö (Nr. 165. V I I I ) ; Gädöl 
köah ha - sebüa (Nr. 165, X I ) ; Ma'ase be-Hillel (Nr. 158,11,2, fol.410v); Ma'ase de 
R. Jehösü'a b. LewT (Nr. 165, X I I ) ; Ma'ase be-Möse rabbenü (Nr. 165, X I I I ) ; 'Uqbä 
(Nr. 165, X I V ) ; T^hir und Zuhre (Nr. 166, fol. 107v. Fragm.). Erzählungssammlungen: 
Nr. 159, I X , 1; Nr. 164,1,3.4 (rd.40 Erz . ) ; 165. I I I . fol. 22 u.ö. ; 167.11, fol. 89-141, 143, 166-
199, 207-212; ferner 3 arab. Erzählungen: Nr. 165,X,1-3; s. auch unter cnno und Einzel
titeln. 

Nr. 147; 120, Fragm. 3 ElTsä' ha-jewänT nxnnn nnon 'o 
Nr. 31; 51, fol. 147 (Ausz.) Möse b. Ja 'qöb v. Coucy nm msn 'D 

Nr. 32 Jishäq b. Jösef v. Corbeil pp nviD 'o 
Nr. 15,1 Jösef ibn KaspT nonn rpxa 

Nr. 30, I I Mardokai b.Hillel nnnn 
Nr. 140 (arab.) Tanhüm b. Jösef ha-JerüsalrnT nxnnx ncmnx 

Nr. 126 Übers, v. ElTsa' b. Hanan'el Pontremoli nnn xnpo 
Nr. 155, fol. 22 (aus Ha-Me'assef) non nc?73 

Nr. 30,1 (Tsüt - GerüsTn); Nr. 34. fol. 17 (Qeri'at sema' Möse b. Maimön: nmn nivm 

und Tefillä); Nr. 160,111.4.7 und 164. 11,7 (SehTtä) 
Nr. 159,111 Möse b. Semtöb de Leon "?pp?2n 'D 

Nr. 168, V, fol.57v (zit.) Euklid, Data; übers, v. Ja 'qöb b. Makir b. Tibbon numn 'o 

Nr. 84, fol. 119r; Nr. 92; Nr. 93 (Nöf 2) HajjTm Vital, Me'Tr Poppers D"n fy m2 
Nr. 100, Bd. I . I I ; 96, Bd. I , fol. 3 u. 212-214 (Fragm.) Jishäq b. Möse Harir i 'n m>m 

(s. npwon ' D ) nonnn wsi 'o 
Nr. 151, I V . V (arab.) Galen, Übers. Hunain b. Ishäq ]xnnn nx mx*] 

(s. nnon) mnO 
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Ti te l in H e b r ä i s c h e r Schrift 

Nr. 34, fol. 72 Semü'el b. Netan'el m x p 3 DSH mo 
Nr. 109 (kabb.) min nnoob mspn mo 

Nr. 144 nbnn mo 
Nr. 34, fol. 75; Nr. 77 mpbo n o 

Nr. 77, fol. 16 Abraham b. Sa'adjä Gariani n"n bc? nnoc?o mo 
Nr. 104, I I Sim'ön b . Jönä MizrahT nnyn n o 

Nr. 69 u. 70 nooon by yoo nxnp -no 
Nr. 68 mppm mrnn n o 

Nr. 67 o-trib mrnn -no 
Nr. 104.1 Redigiert von Sim'ön b . J ö n ä MizrahT mbonn "no 

Nr. 106-108 (kabb.) na& npn n o 
(s. n,oo DTÜ) mon 'o 

Nr. 159, IV , fol. 84 Jösef b. Abraham Gikatilla V2Wm mo 
Nr. 113 DäwTd b. Arje Leib von Lida 'H 110 

Nr. 111 u. 112 DäwTd b. Arje Leib von Lida nnn onncn 'n no 
Nr. 167.11. fol. 236 O'ox nbm: no 

Nr. 158,11,2, fol.288r npn mybx n nbon mo 
Nr. 91 Kollektaneen aus 'Es HajjTm v. HajjTm Vital nni nbo 

Nr. 148 nxionn noo 

Nr. 3 . I I ; Nr. 146 mmnX? 
Nr. 158,11,2, fol.362v jrsn *o 

Nr. 167.11, fol. 144 (Fragm.) Selömö ibn HabTb npir py 
Nr. 155. fol. 7 crnpn ppb n n m , s r by 

Nr. 47 mon m by 
(s. ]up mxa 'o) nbu may 

Nr. 86 u. 87 Semü'el Gallico mnan coy 
Nr. 90, I . I I , fol. 172; I I I , fol. 191: Nr. 91 (Kollekt .) ; Nr. 92, fol. l r ; HajjTm Vital omn yy 

Nr. 95, fol. 18lv; Nr. 103,11, fol. 39v (aus DerüsTm) u. fol. 142v (aus JihüdTm) 
Nr. 121; 171, fol. 16v (13 Glaubensartikel, span.) Josef Albo mnpyn 'o 

Nr. 89 Menahem 'Azarjä da Fano mnaxa nnpy 
Nr. 39. fol. 36 'Azri 'el b. Sebl Hirsch Margalioth bxynr pay 

Nr. 167.11, fol. 154ff. i m ntz?a m-oS 
(s. Reg. 8a) B T I T B 

Nr. 82 nxnon 'o 
Nr. 38 Josua Heschel Lwöw mab "3D 

Nr. 39, fol. 131 niz>a T D 
Nr. 79 Memorbuch opio 

Nr. 46, I I Jehüdä b. BinjämTn hä-röfe 'Anav monoi none? mobn -poD 
Nr. 84, fol. 171v und 190v; Nr. 92; 93, fol. 73; 103,11, fol. 38.39.88 HajjTm Vital mn fy no 

Nr. 167, I I . fol. 153v Hai Gä 'ön oonon -o 
Nr. 131 u. 132 nnn? pno 

Nr. 148,1 Hippokrates m. Kt r . v. Möse b. Maimön uxnpmx nno 
Nr. 158,11,2, fol. 358v ElT'ezer b. Hyrkanus b n n mybx nno 

Nr. 148,11 Möse b. Maimön, Übers. Nä tän ha-Me'ätT nc?a nno 
Nr. 80, fol. 127v Querido(?) Abulafia D'Xl D-üffS 

Nr. 139. I I n n nno 

Nr. 164,1,5 p n pnS 
Nr. 177,1 (span, in hebr. Schrift) HajjTm Jisrä'el M e i r MizrahT nxion f-X 'O 

Nr .21; '22 ; 120, Fragm. 1 Jösef b. ElT'ezer Bonfils myo TOSX 
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Nr. 72 mnn cmp 
Nr. 155 Selömö b. Jösef Kaiser rmbv nnnp *D 

Nr. 54 pnn onunp 
Nr. 116; 158.11,2, fol. 367 srop 

Nr. 155, fol. 22 (E in l . ) ; 167,1,3 Jehösef Ezobi n,° 3 n7»j? 
Nr. 123,11 Nahmän b. Simhä v. Bratslav, Natan Sternharz ]"omo "oipn nxp 

Nr. 162, I I in m~l 
Nr. 99, IV Abraham Miguel Cardoso pioy pioyi mne; no pmn 

Nr. 77, fol. 101 DäwTd b. A m r ä m ^xnc?- "joy by nnn xionn 
Nr. 149 JedTdjä Weil min mmn 

Nr. 27 DäwTd b.Jönä ha-köhen nmn non 
Nr. 57, fol.268v o-cwm D-oyo 'o 

Nr. 176 (span, in hebr. Schrift) HajjTm Jisrä'el Me i r MizrahT mxion "o 
Nr. 177,11 (span, in hebr. Schrift) mxioo "o 

Nr. 161,11 Sidqijjä b. Abraham 'Anav öpnn -nnE? 
Nr. 58. fol.235r D-pios • T U T a-ynt? 

Nr. 158,11,2, fol.212v Möse b. Semtöb de Leon mny 
Nr. 113, fol. 5r (Fragm.) Jösef Qärö nny pi7E? 

Nr. 171, fol. 15 (span.) Möse b. Maimon nnpy nnpy 
Nr. 155, fol. 27 Selömö b. Möse Lipschütz? o-pyix none; 

Nr. 168, I I Abraham ibn 'Ezra GE?n "o 
Nr. 158,11,2, fol. 310 (Ausz.) fälschlich Möse b. Semtöb de Leon zugeschrieben DPn 'o 

Nr. 123,1, fol.99v D-p-nxn moc? 
Nr. 15, fol. HOv (Fragm.) Möse b. Nahmän nioin nyp 

Nr. 159, X Abraham b. DäwTd aus Posquieres npmpn nyp 
Nr. 141 Gersön b. Selömö v. Arles D-ocn nyp 

(s. nmxn 'o) nmx nyp 'o 
Nr. 77, fol. 16 Abraham b. Sa'adjä Gariani nyon -nyp 

Nr. 77 nyu xn nyon -oyp 
Nr. 74 myon -nyc? 

Nr. 102; 103,1 Nätän Nate Hannover jrx nyp 
Nr. 45 Jahjä b. Jösef Sälih ncnnp -nyp 

Nr. 111; 112 DäwTd b. Arje Leib v. Lida Dmn ü-nnp 
Nr. 138; 139,1 DäwTd b. Jösef QimhT D-ETHP ' 0 

Nr. 135 'Ezra b. Jehezqel ha-BablT noio mnoiP 
Nr. 15, fol. HOv (zit.) Möse b. Nahmän Dnxn nmn 

Nr. 158,11,2, fol. 263 (Fragm.) Ja 'qöb b. Hanan'el SiqilT nmon nmn 
Nr. 132, fol. 18 nnn mxn pp*n 

Nr. 110 nmon pp-n 
Nr. 73 enn Pxn nny pp-n 

Nr. 37 Abraham b. Möse v. Sinzheim, rev. v. Simsön b. ElT'ezer pnen pp-n 
Nr.57, fol.45v, lOlv, 269v (diverse Fragm.); Nr.28 (Sanh., Fragm.); Nr. 77, fol. lr monn 
(aus jer. Ta'an.); Nr.167,11, fol. 149 (aus K a i . R . ) ; Nr. 171. fol. 5v (Sab.67a); 171, fol. 14v 

(aus Sanh.). 
Nr. 80 mnonn 'o 

Nr.70 und 171, fol.4 (diverse Bibelverse); Nr. 1 und 2 (Pent., 5 Megillöt, H i ) ; Nr.4 - p n 
(Pent.); Nr. 3,1 (arab., Pent.v. Saad jä b. Jösef Gaon); Nr. 5 (Jos und R i ) ; Nr.57, fol. 156v 
(Ps51) ; Nr. 118, fol. 31, 33, 190, 198, 240 (Ps); Nr. 51, fol.2v, 96v, lOlv, 137r (Ps, Prov, 
H i ) ; Nr. 17, I I I (Prov.); Nr. 71, Ende (Prov 31); Nr. 17,11 ( H i ) ; Nr. 19,1 ( H i ) ; Nr. 20,1 

( H i ) ; Nr. 6 (5 Megillöt); Nr. 47, fol. 38v (Ct, Fragm.); Nr. 7-12 (Estherrollen). 
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Ti te l in Umschrif t 

Nr. 150.1 (arab.) Muhammad ibn Qäsim (?)nmtZ?N bn -D r p » n 
Nr. 159. V I I I Übers. Abraham b. Hisdai morn "o 

(s. Reg. 8c) rr?Dn 
Nr. 3 (arab.) Sa'adjä b. Jösef Gaon T O D n 

Nr. 1 (Onqelos. zum Pent.); Nr. 1 und 6 (zu den 5 Rollen) mnn 

6. T I T E L I N U M S C H R I F T 

hä-Äb we-ha-ben Nr. 155, fol. 13v 
Abne zikkärön Nr. 164,11.1 
S. Ädäm qadmön Nr. 98 
Ahkäm (as-)sana as-samsTya wa-ayyämuhä (arab.) Nr. 104,11. fol.208v 
'A I jofi we-hadrat lesön ha-qödes Nr. 155, fol. 7 
' A I pT ha-söd Nr. 47 
Alfa Beta de-Ben Slrä Nr. 136; 164,1,1; 165. I I I 
S. hä-Almänäk Nr. 168. V. fol. 93r 
'Ammüde gölä s. S. Miswöt qätän 
al-Aqräbädln (arab.) Nr. 120, Fragm. 2: 151. I I . I I I 
Arba ' jesödöt Nr. 162. I I I 
Arbä 'ä türim s. Türlm 
'Asärä ma 'amäröt Nr. 89 
'AsTs rimmönim Nr. 86; 87 
Awwat nefes Nr. 23,1 
Azhäröt Nr. 51. fol. 127v; 130 

Ba'ale ha-nefes Nr. 159.X 
Baqqäsä Elöhäi al-tadTnenT ke-ma'alT Nr. 77. fol. 100\ 
Baqqäsöt Nr. 158,11,2, fol. 297 
Bärük se-ämar Nr. 37 
S. Bätte nefes Nr. 168, V, fol. 93 
Ben ha-melek we-ha-näzTr Nr. 137 
Berit menühä Nr. 158,11,1 
BesTr ElTezer Nr. 162,1 
Bet Hillel Nr. 39, fol. 135 
Birköt ha-nehenTn Nr. 69. fol. 19 
BTür s. auch Perus 
BT ur ha-Küzär! Nr. 157.1 
Bfür ha-zöhar Nr. 85 
Bur' as-sä'a (arab.) Nr. 150,11 

Dägül merbäbä Nr. 39. fol. 135 
Deräsä s. Reg. 9. unter ,,Homilien" 
Deräsöt ü-derüsim Nr. 164,1,4 
Deräsöt we-hiddüslm Nr. 25 
Derüs 'al söd hä-elähüt Nr. 99,1 
Derüs hesped Nr. 154 
Derüs ha-jesöd Nr. 99, I I I 
DerüsTm Nr. 99 
DerüsTm le-kol-hefsehem Nr. 150, I X 
DTn hibbüt ha-qeber Nr. 165, X V , fol. 146 
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ha-Döber Nr. 156 
Dustür jastamilu-l-adwiya al-murakkaba al-musta'mala fi-l-amräd al-muqtasar 'alaihi f! bl-

märistän (arab.) Nr. 150. V 

'Ebrönöt Nr. 3 . I I : 146 
S. hä-Ehäd Nr. 168. I I I 
Elim Nr. 149. fol. 83 
'Emeq Jizre'el Nr. 39, fol. 36 
' E n Ja 'qöb Nr. 167, I I , fol. 144 
'Es hajjTm s. Reg. 5 

Gädöl köah ha-sebü'ä Nr. 165, X I 
S. ha-Gedärim s. Miklal jöfi 
GelTle kesef Nr. 157. I I 
S. ha-Gilgülim Nr. 90, I I , fol. 124; 94 
Göral ha-höl Nr. 115.1 
Görälöt Nr. 115 
Gumlat as-sTürin Nr. 45, fol. 2v 

Ha-döber s. Döber 
Haggädä sei Pesah Nr. 51. fol.87v; 53. fol. 37; 57. fol. lOlv; 65. fol.32v 
Haggädä sei Pesah 'im Perus Jad Jösef ü-Ferüs 'al pi ha-Söd Nr. 47 
Haggähöt SeMaQ Nr. 32 
(Hamissä) Peräqim be-qissür Nr. 99. I I 
S. Hanök Nr. 158. I I .2 , fol. 359 
Hathälät hokmä Nr. 115, I I 
Herez le-söd ha-teqüfä Nr. 159, V I 
Hiddüse hä-R. Selömö b. Abraham Adret Nr. 46 ,1 ; 169. fol. 5-7 
Hilköt Alfäsi Nr .29; 160, I I I , 1, fol. 73 
Hilköt sehitä s. Reg. 9, unter Haläkä (Schlachtvorschriften) 
Hilköt tereföt s. Reg. 9, unter Haläkä (Schlachtvorschriften) 
Hizzüq emünä Nr. 124 
Höböt ha-l-lebäböt Nr. 161.1 
Huläsa-i Sifäyl s. Mu'älägät-i Sifä'T 

hä-Idrä rabbä qaddlsä Nr. 166, IV 
Iggeret 'al sTür qömä Nr. 163,11 
Iggeret Eldäd ha-Dän! Nr. 165,1 
Iggeret ha-Qödes Nr. 159, I V 
Iggeret sei R .JeqüUel Nr. 158,11,2, fol. 263 
S. ha-'Ijjün Nr. 158,11,2, fol. 362v 
Imre da'at Nr. 17, I I I 

S. hä- ' Iqqärim Nr. 121; 171, fol. 16v (span.) 

Jad Jösef Nr. 47 
Jalqüt SinTöni Nr. 164.1.4. fol. 121 
S.JesTrä Nr. 160,11,3.5.6, fol.44v 
Jesöd mörä Nr. 168,1 
Jesöd 'öläm Nr. 143 
Jihüd(im) Nr. 92, fol.51rv. 56v; Nr. 103, fol. 142v 
S.Jöre h a t t ä l m Nr. 165, X V 
S.ha-Jühasln Nr. 149, fol. lv 
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Ti te l in Umschrif t 

Kante jona Nr. 88 
S, ha-Kawwänöt Nr. 95-97 
Keter malküt Nr. 51, fol. 113; 60, fol. 163v 
Ketübä Nr. 40-44 
Kitäb al-Batr (arab.) Nr. 150, V, fol.54v 
Kitäb Bur" as-sä'a s. Bur' as-sä'a 
Kitäb al-Hawäss (arab.) Nr. 150, I I I 
Kitäb Muhammad Ibn Qäsim (arab.) Nr. 150,1 
Kitäb Nasä' ih ar-ruhbän s. Nasä'ih 
Kitäb at-Tibb. Muhtasar min Kitäb al-Filäha (arab.) Nr. 150,1V 
Kitäb at-Tibb wa-huwa Kitäb al-idäh fi asrär an-nikäh (arab.) Nr. 150, V I I 
S. ha-Küzäri Nr. 160,11,3, fol. 38 und fol. 41 

Lebüs malküt Nr. 164,11,4, fol.207v 
Lehern tödä Nr. 45 
Limmüde Hipoqrat Nr. 149 
Liqqüte ha-MaimünT Nr. 30,1 
Liqqüte ha-sirköt Nr. 164,11,4, fol. 210 
Liqqüte T e N a K s. Nöf 'Es HajjTm 
LiqqütTm we-södöt niflä'Tm Nr. 92 
Lüah Nr. 104,11; 144; 145 

Ma'alöt ha-middöt Nr. 120 
Ma 'amär be-jihüd Nr. 159,11 
Ma'amar hä- ' ibbür Nr. 51,3, fol. 152v 
Ma'amarTm Nr. 24 
Ma'ase BeresTt Nr. 82, fol.363v 
Ma'ase Efod Nr. 163,1 
Ma'ase Räb Nr. 122 
Ma'ase Töbijjä Nr. 175, fol. 21 v 
Ma'asijjöt s. Reg. 5 
S. Mafteah hä-refü'ä Nr. 120, Fragm. 3; 147 
S. ha-Magisti Nr. 168, V, fol. 93 
Mahalak sebTle ha-da'at Nr. 46, I I I 
Mahbäröt ' Immänü'el Nr. 129 
Mahzör s. Reg. 5 
Ma'jan hokmä s. Reg. 5 
S. Majene hä-refü'öt (span.) Nr. 175 
Mardokai Nr. 30, I I 
MasgT' la-göjTm Nr. 126 
S. Masref la-kesef Nr. 15,1 
Masseket Kal la rabbätl Nr. 167,11, fol. 139r 
Masseket Pürlm Nr. 133; 134 
S. ha-Mat tänöt Nr. 168, V, fol. 57v 
Matte Dan Nr. 125 
Matte Möse Nr. 160, I I I .5 
Me silöah Nr. 35 
Megalle 'amuqqöt Nr. 166,11 
Megillat bene Hasmönai Nr. 65, fol. 78v 
Megillat Ester Nr. 7-12 
Megillat Quriel (Curiel) Nr. 153 
Megillat setärlm Nr. 134 
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Meleket ha-'ibbur s. Ma amar hä- ' ibbur 
S.ha-Middöt Nr. 123 
S. ha-Middöt le-Aristoteli Nr. 117 
Midräs s. Reg. 5 
Miklal jöfi _Nr. 142 
Miktäb me-Elijjähü Nr. 39, fol. 100 
Milhämöt bene Ja 'qöb Nr. 165,11 
S. Minhäg tob Nr. 17. IV 
Misle müsär Nr. 155, fol. 22 
Misne törä Nr. 30,1; 34, fol. 17; 160,111,4.7; 164,11.7 
S. ha-Misqäl Nr. 159,111 
S. Miswöt gädöl Nr. 31 ; 51, fol. 147 
S. Miswöt qätän Nr. 32 
Möre h a t t ä l m s. Jöre h a t t ä l m 
Möre nebükTm Nr. 118; 119 
Mu'älagät-i Sifä 7 (pers.) Nr. 152 
Muhtasar fi-t-Tibb (arab.) Nr. 150, V I I I 
al-Mursid al-käfi (arab.) Nr. 140 
Müsär 'al pT ha-hTdä Nr. 136, fol. 24 
Müsar haskel Nr. 155, fol. 16 

Nahalat Adönäi Nr. 100. Bd. I . I I ; 96, Bd. I , fol. 3 und fol.212-214 
Nasä' ih ar-ruhbän (arab.) Nr. 151, I V . V 
S. ha-Nefes ha-hakämä s. ha-Misqäl 
Nöf 'es hajjTm Nr. 84, fol. 119r; 92.93 
Ör me_suhsäh Nr. 99, V 
S.hä-Örä N r . 8 1 ; 158,11,2. fol. 340r 
Orek jämTm Nr. 165,V 
Orhöt hajjTm Nr. 136. fol. 41 r 

S.ha-PefTä Nr. 82 
Pene lebänä Nr. 38 
Pene Möse Nr. 39, fol. 131 
Pereq sTrä Nr. 131; 132 
Pen es hajjTm Nr. 84, fol. 171v u. 190v; 92; 93. fol. 73; 103.11, fol. 38.39.88 
Perus s. Reg. 8a 
PesätTm n ä l m Nr. 80, fol. 127v 
Petah 'debära i Nr.. 139. I I 
PetTrat Möse Rabbenü Nr. 167, I I , fol. 154r 
Pinqäs Nr. 79 
S.ha-Pirküs Nr. 167,11, fol. 153v 
Pirqe Abuqrä t Nr. 148,1 
Pirqe ElT'ezer ha-gädöl Nr. 158,11,2, fol. 358v 
Pirqe Möse Nr. 148, I I 
Pisqe hilköt sehTtä ü-tereföt Nr. 46, I I 

Qa'arat kesef Nr. 155, fol. 22; 167,1,3 
Qäme'a Nr. 116; 158,11,2, fol. 367 
Qiddüs lebänä Nr. 72 
Qissür liqqüte Moharan Nr. 123,11 
S.Qöhelet Selömö Nr. 155 
Qunteres le-hazzän Nr. 54 
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Rahamänä rahem 'al 'ammekä Jisrä'el Nr. 77, fol. 101 
Rähöq mä-se-häjä we- 'ämöq 'ämöq Nr. 99.IV 
S. Re'ämim ü-re'äslm Nr. 57, fol.268v 
S. RefETöt (span.) Nr. 176 
Remäze ha-törä Nr. 27 
Retijjöt ha-güf Nr. 149 
Rüah hen Nr. 162,11 

Sa'ar ha-gemül Nr. 15, fol. 1 lOv 
Sa'ar ha-qedussä Nr. 159, X 
Sa'ar ha-sämaim Nr. 141 
Sa'are demä'öt Nr. 74 
Sa'are dim'ä Nr. 77, fol. 16 
Sa'are dim'ä lö nin'älü Nr. 77 
S. Sa'are örä s. S. hä-Örä 
Sa'are qedussä Nr. 45 
Sa'are Sijjön Nr. 102; 103,1 
Säfenat pa'aneah Nr. 21 ; 22; 120, Fragm. 1 
Sarbit ha-zähäb Nr. 111; 112 
Seder ha-get bi-qesärä Nr. 34, fol. 72 
Seder haqqäföt le-Simhat ha-Törä Nr. 109 
Seder hä- ' ibbür Nr. 104, I I 
Seder ha-malqöt Nr. 34, fol. 75; Nr. 77 
Seder ha-mTlä Nr. 114 
Seder mismärä sei rös hödes Nr. 77, fol. 16r 
Seder qeri'at sema' 'al ha-mittä Nr. 69; 70 
Seder ha-tefillöt Nr. 104,1 
Seder tehinnöt ü-baqqäsöt Nr. 68 
Seder tehinnöt le-näsim Nr. 67 
Seder tiqqüne Sabbat Nr. 106-108 
Selös 'esre Tqqärim (span.) Nr. 171, fol. 15 
Selösä sö'aqim Nr. 155, fol. 27 
S.ha-Sem Nr. 168, I I 
S.ha-Sem Nr. 158,11,2, fol. 310v 
Semöt ha-saddlqlm Nr. 123,1, fol.99v 
Sibböle ha-leqet Nr. 161,11 
Siblm ü-setaim pesüqlm Nr. 58, fol. 235v 
Siddüq ha-dln Nr. 164,1,5 
Siddür s. Reg. 8c 
Sifre hä-refü'ä Nr. 148 
S. STs reftTä (span.) Nr. 177,1 
S. ha-Söd s. TTrat kesef 
Söd Adönäi Nr. 113 
Söd Adönäi we-Sarblt ha-zähäb Nr. 111; 112 
Söd Batseba' Nr. 159, IV , fol. 84 
Söd nefflat appaim Nr. 167,11, fol. 236 
Söd tefillat R . E lazä r Röqeah Nr. 158,11,2, fol.288r 
Sölet neqijjä Nr. 91 
S. Soräslm Nr. 138; 139,1 
Sösan edüt Nr. 158,11,2, fol.212v 
Sulhän 'ärük Nr. 113, fol. 5r 
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Ta'ame ha-miswöt Nr. 158.11,2, fol. 348v 
Tafsir (arab.) Nr. 3 
Talmud s. Reg. 5 
S.ha-Tappüah Nr. 159. V I I I 
Targum Nr. 1; 6 
T a W fil-asriba wal-ma'günät wal-adhän (arab.) Nr. 150.1 
Tefillä s. Reg. 8c 
S,. ha-Temünöt Nr. 80 
Tib gittTn Nr. 39 
Tiqqün 'ereb rös hödes Nr. 73 
Tiqqün hasöt lailä Nr. 132, fol. 18 
Tiqqün la-möhel Nr. 110 
Tiqqün tefiUTn Nr. 37 
TTrat kesef Nr. 15. I I 
Tökehöt müsär Nr. 135 
Tora Nebllm KetübTm s. Reg. 5. unter "["in 
Törat hä-Ädäm Nr. 15, fol. 1 lOv 
Törat ha-minhä Nr. 158. I I .2 . fol. 263 
Tüb hä-äres Nr. 96. I I . fol. 146r und 1 54r 
Türlm Nr .33 ; 135, fol. 1 und 105; 169. fol.2-4 

S. Ürim we-tummTm Nr. 166.1 
(Widdüj) le-minhat jöm kippür Nr. 77. nach fol. 89 

Zikrön nesämöt Nr. 78 
S. ha-Zöhar /Hä-Idrä rabbä qaddlsä s. Idrä 
Zöhar ha-raql'a Nr. 130 

7. S P A N . BZW. P O R T . T I T E L I N L A T E I N S C H R I F T 

AI felisimo transito de Juda el creiente (v. Antonio Ennquez Gomez) Nr. 172, IV 
Argumentos contra os ü—ixi: (v. Moses Belmonte) Nr. 171, fol. 30v 
Carta escrita en Jerusalem (v. David Senior, 1638) Nr. 172,11 
Carta escrita a L a Vastida (v. Immanuel Aboab, ca. 1625) Nr. 172,111 
Carta escrita a la Marquesa de Monte Rey (v. Bartolome Marques de Morquecho, 1640) 

Nr. 172, V 
Compendio de diferentes materias (v. Benjamin Senior Godines) Nr. 171 
Confision de los enfermos Nr. 171, fol. 42 
Declaracion del talmud (v. Saul Levi Morteira) Nr. 172,1 
Doutrina pregada a meus Sobrinhos (v. Isaac de Matatia Aboab) Nr. 171, fol.39v 
Libro de medicamento (v. Abraham b. Jehüdä) Nr. 175 
Nota do creser e mingo as dias aqui em Amsterdam Nr. 171, fol. 71 
Orden de bispera de Ros hodes Nr. 170 
Prevenciones divinas contra la vana idolotria de las gentes (v. Isaac Orobio de 

Castro) Nr. 173 
Propostas galantes Nr. 171, fol. 32 
Tratado sobre o principio do Capitulo 53 de Yesaias (v. Eliau Montalto) Nr. 174 
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8. S A C H S T I C H W O R T - G R U P P E N 

a. U N D P I T S 
K O M M E N T A R E U N D E R K L Ä R U N G E N 

B I B E L . Aug.: Nr. 92, fol. 110; 93, fol. 1; 99, fol. l r ; 103. I I , fol. 44; 167, I I , fol. 66. 135,229; 169. 
Bl . Ia, 1 u. 8. — Pent.: Nr. 150. I X - X I L v . Ras! (Nr. 1; 13; 14); v. Jösef ibn Kaspi (Nr. 15. I . I I ) ; zu 
G n : Fragm. Nr.90. I I I . fol.206; 167,11. fol.66; zu E x : Nr. 101. fol.28; Fragm. 167,11, fol.200; 
zum Dekalog: Nr. 159. IX ,1 -3 ; Super-Ktre. zu Abraham ibn Ezra : Nr. 157. I I I ; 159 ,XI , 1, 
fol. 154; v. Jösef b. ElT'ezer Bonfils ( N r . 2 1 ; 22; 120. Fragm. 1); v. Selömö b.Jä'Ts (Nr. 23. I I ) ; 
v.Aser b. Abraham Crescas (Nr.23.1): zu Ras!: Nr. 13. fol. 138; 14. fol. 148; 167.11. fol.230; zu 
Jehüdä b. ElTjjähü b. Jösef ha-Gibbör : v. ElT'ezer b. Jehüdä Qastoriano (Nr. 162.1). Propheten: 
zu Jos. Ri und Sam: v. DäwTd QimhT (Nr. 16); zu Is und Jer: v. RasT (Nr. 13): zu Is 53: 
v. Montalto (Nr. 174. portug.); zu Stellen bei Is. Hes. Zeph: Nr. 167. I I . fol. 146. — Hagiographa: 
zu Ps: v. DäwTd QimhT (Nr. 17,1); zu Ps 32 u. 34.17: Nr. 103. fol. 43: zu Ps 104: Nr. 27. fol. 124v; 
zu Ps 1 u. 113: Nr. 167. fol.240; zu Prov: v.Zerahjä b. Jishäq b. Se'altfel Gracian (Nr. 17. I I I ) : 
v . ' Immanuel b. Selömö b.Jeqütl 'el (Nr. 18; 19.11); v. Jehüdä (Nr. 18. fol.242v); zu H i : v. RasT 
(Nr. 1); v. mwi b. Gersöm (Nr. 17.11; 19.1); v. Farissol (Nr. 20,1); zu den Megillöt: v. RasT (Nr. 1): 
zu Ct : Nr. 159. V (kabb.); Nr. 167. I I . fol. 234; zu Th r : v. Möse Narboni (Nr. 163. I I I ) ; zu K o h : 
v. Farissol ( N r . 2 0 , I I I ) ; Nr. 34. fol. 76 (Fragm.); zu Est: v. Jösef ibn KaspT (Nr. 157.11). 

H A L A K . A . Talmud: Diverses: v. Saul Levy Morteira (Nr. 172.1; span.); zu Ber.: Nr. 158. I V ; 
zu Ber. und Hag.: v. RasT (Nr. 169. Bl . 10-12. I Ia und 13); zu Sab. und E r . : v. Ja 'qöb b. Pinhäs 
(Nr. 34, fol. 13); v.Jismä'el b. Abraham Jishäq ha-köhen (Nr. 36); zu E r . : Nr. 167.11. fol. 75; zu 
Pes.: v . Ja 'qöb b. Pinhäs (Nr. 34. fol.43); zu Jömä: Nr. 160.IV,2; v. Semü'el b. Netan'el ha-LewT 
Barazani (Nr. 164,1,4, fol. 86); zu R " H und 'Eduj . : Nr. 32, hinteres Schutzbl.; zu Ta 'an . : 
Nr. 167. I I . fol. 87 u. 235; zu Hag.: Nr. 167. I I . fol. 237; zu Ket . : Nr. 167. I I , fol. 89; zu Gi t : 
v. David b. Abraham Oppenheimer (Nr. 35); v. 'AzrTel b. SebT Hirsch Margolioth (Nr. 39, fol. 36); 
zu Äböt : Nr. 34. fol. 52; 167. I I . fol. 142; v. Farissol (Nr. 20. I I ) ; zu Derek eres zütä: Nr. 164.1.4. 
fol. 108; zu Hui . : v. Zekarjäh b. Jehüdä Aghmati (Nr. 160,111,1, fol.92v); zu Kel im: v. Jishäq 
HarirT (Nr. 96. I I , fol. 116). Möse h. Maimön's Perus ha-Misnä: Nr. 171. fol. 15 
(13 Glaubensartikel, span.); zur Misne Tora : Nr. 160,111,1 (zu SehTtä); v. Ja 'qöb b. Pinhäs 
(Nr. 34, fol. 1, zu Ma'akälöt asüröt. 'ErübTn u. SebTtat jöm tob; Nr. 34, fol. 33, zu Jesöde ha-törä, 
Talmud törä, 'Abödä zärä u. Tesübä; Nr. 34. fol. 1 7. zu QerT'at sema' u. Tefillä; Nr. 34. fol. 92, zu 
Issüt; Nr. 34. fol. 81. zu GerüsTn; Nr. 34. fol. 103. zu SehTtä); v. Möse ha-LewT (Nr. 160. I V , 1 . zu 
Issüre bl 'ä) ; v. Ja 'qöb b. Abraham (Nr. 164,11,7, zu SehTtä). — Zu Jehüdä h. Binjämin 'Ana\\ 
Pisqe hilköt sehTtä: Nr. 46, I I (Glossen). — Zu ihn GahiroTs Azhäröt : v. Sim'ön b. Semah Duran 
(Nr. 130). — Zu Jahjä h. Jösef Sälih's Sa'are qedussä: v. Jahjä b. Jehüdä BedThT (Nr. 45). — Zu 
Jishäq h. Jösef % Semaq: v. Perez b. Elijjä (Nr. 32, Annotationen). — Zum S.' A., Orah hajjTm und 
Jöre de'a: v. Ja 'qöb b. Pinhäs (Nr. 34, fol. 23); v. Ja 'qöb b. Abraham Nr. 164,11,5.6, Hilköt 
SehTtä); v. 'Azarjä b. 'Ezra (Nr. 164,11,6, fol. 312). — Z u Michel b. Jösef's Seder gittTn: v. 'AzrTel 
b. SebT Hirsch Margolioth (Nr. 39). — Z u Ja'qöb h. Abraham's Sirköt: Nr. 164,11,4. fol. 210. — Z u 
SehTtä: Nr. 160,111,2. Zu Tereföt: Nr. 46. 

Q A B B A L A . Allg.: Nr. 90, I I I . fol. 200; v. Jösef ibn Tabül (Nr. 90.1. fol. 47 u. 100); v. Jehüdä 
Mis'än (Nr. 90,1, fol. 18). — Zu Jesirä: Nr. 159,1.1.2; Nr. 160,11,3, Fragm. 2 u. 3; v. ' A z n e l von 
Gerona (Nr. 160,11,3, Fragm. 3, fol.40v; Nr. 160.11,5); v. El'äzär v. Worms und Möse Botarel 
(Nr. 160,11,6). — Zum Zöhar: v. Jishäq Luria u. Ja 'qöb Semah (Nr. 83,1 -111, zu Ma 'amäre ha-
zöhar we-hä-Idröt we-Sifrä di-SenT'ütä); zu Hä-Idrä qaddTsä (Nr. 91, fol.289v); v. H . Vital 
(Nr. 98, zu Sifrä di-SenT'ütä und Idrat Ha'azTnü); v. H . Vital, M e i r Poppers, Jösef ibn Tabül, 
Penzieri etc. (Nr. 84); v. Möse Zacuto 9 (Nr. 85); v. Jösef ibn Tabül (Nr. 90.1, fol. 107). — Zu 'Es 
hajjim: v. Ja'qöb Semah (Nr. 90, I I , fol. 172); v. Ja 'qöb Semah, Möse Zacuto, etc. (Nr. 91). S. ha-
Kawwänöt : v.Jishäq HarirT (Nr .96) ; v . Ja 'qöb Semah ( N r . 9 7 ) . — Diverses: Zur Haggädä: 
v. Menahem 'Azarjä da Fano (Nr. 101); v. H . Vital (Nr. 97, fol. 250). — Zu Ädäm qadmön: 
v. Ja 'qöb Semah, Efraim Penzieri, etc. (Nr. 98). — Zu Alfa Beta: Nr. 159, V I I . — Zu BedTqat 
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hämes: Nr. 101. fol.29v. — Zu David und Batseba': Nr. 159.1V, fol.84. — Zum Gebetbuch: 
v. Sim'ön b . Jönä Mizrahi (Nr. 104.1). - Zu Hekälöt : Nr. 34. fol. 37. — Zu Jitgaddal: Nr. 15. 
fol. 1. Zu Luria's Sabbatgedichten: Nr. 103.111; 104.1, fol. 170. — Zu den 10 Sefiröt. Ktr . 
zum Ktr . des Ja 'qöb b. Ja 'qöb ha-köhen: Nr. 159, X I , 2 . fol. 157.— Zum Sem ha-meföräs: 
Nr. 158.11,2, fol. 241. Zu Söd Adönäi des David b. Arje Leib: Nr. 111. - Zum S.ha-Temünä: 
Nr. 80. - Zu Tüb hä-äres des Nätän b. Re'üben DäwTd Tebele Schapira: v. Jishäq Hariri (Nr. 96, 
fol. 154, Glossen). 

V A R I A . Zu Abraham ibn 'Ezra's Gedicht über die Teqüföt: Nr. 159. V I . — Zu Euklid's 
Elementen: Nr. 168. V. fol. 46-92; zum 1. und 5. Buch: v. a l -Färäb! (Nr. 168. V I ) ; zum 10. Buch: 
v. ibn al-Haitam (Nr. 168, V. fol. 93-104). - Zur Haggädä sei Pesah: Nr. 47; Nr. 97. fol. 250. -
Zu Hippokrates' Aphorismen: v. Möse b. Maimön (Nr. 148.1); in der Übersetzung des 
Delmedigo: v. Jedidjä Weil (Nr. 149). — Zu Jalqüt Sim'ön!: Nr. 158. I I I . Zu Jehüdä Ha-LewTs 
Küzär l : v. Netan'el b. Nehemjä KaspT (Nr. 157.1). — Zu Jösef b. Semtöb b. Jesü'a Hai's 
Memorialversen: Nr. 159. X I . 1. fol. 154). — Zu Midräs Genesis Rabba: Nr. 90. I I I , fol. 205; zu 
Midras ha-ne'eläm: Nr. 83, fol. 79. — Zu Pereq slrä: Nr. 103.11, fol. 88v. — Zu Ptolemäus' 
Almagest: Nr. 168. I V . — Zum Segensspruch nach dem Essen: Nr. 167. I I , fol. 151.—Zum 
arabischen Siddur: Nr. 6 5 . — Zu Täbit b.Qurra's Theorem des Menelaos: v. Gäbir b. Aflah 
(Nr. 168. V I I ) . — Zu den TargümTm der 5 Rollen: v. Ja 'qöb b. Pinhäs (Nr. 34. fol. 45). — Zu 
Semü'el ibn Tibbon's Ma'amar Jiqqäwü ha-maim: Nr. 159. X I . 1. fol. 154). 

b. G E D I C H T E U N D L I E D E R 

Gedichtsammlungen: Nr. 127. fol. 5-50; 128; 166. I I I ; 167.1. Einzelgedichte (mit Ausnahme der in 
den Sammlungen und Gebetbüchern enthaltenen) mit Verfasserangabe: Abraham ibn 'Ezra 
(Nr. 159, V I , fol. 108v; 168,1, fol. l v ; I I . fol. 19v; I I I , fol.28v). — Abraham b. Jehüdä (Nr. 175, 
fol. 54r u. 6 6 v ) . — 'Anav, Sidqijjä b. Abraham (Nr. 161,11, fol. 111 v u. 355v) .— Semü'el 
Archivolti (Nr. 110. fol. lOv). — Moses Belmonte (Nr. 171, fol. 30v, span.). — Benjamin Könen 
(Nr. 110, fol,9r). —Benjamin b. Selömö Zönänä (Nr. 130, fol. l r ) . — Ben-Ze'ev, Juda Leib 
(Nr. 155, fol.26v). — Tobias b. Moses Cohn (Nr. 175, fol,21v, 22v, 23). El'äzär b. Jehüdä von 
Worms (Nr. 165, X V . fol. 108v). — Elisa ' b. Semü'el (Nr. 103.1. fol. 36v). — 'Ezra b. Jehezqel ha-
Babll (Nr. 135). — Finzi, Selömö b. Möse (Nr. 13. fol. 136v). — ibn Gabirol (Nr. 164,1,5. 
fol. 132). — Antonio Enriquez Gomez (Nr. 172, I V ; span.). — Ahron Halle (Nr. 155, fol. 7v). 
Jehuda Halevi (Nr. 140, fol. 35v). — Jehüdä b. Jishäq ha-Lewi ibn Sabbetai (Nr. 140, fol. 36). -
Jirmijjähü b. Jehüdä (Nr. 102, fol.65v). — Jishäq ibn 'Ezra (Nr. 159, V I I I , fol. 120v). — Jishäq 
b. Elijjähü (Nr. 1, fol. 625r). — Jishäq b. Jösef Jisrä'el! (Nr. 143, fol. 12-13 u. 178v). — Jishäq bar 
Sim'ön (Nr. 119, fol. 145v). — Jisrä'el Naggärä (Nr. 104, fol. 119). — Jö 'äb b.Jehl'el b.Jeqütl 'el 
(Nr. 161, fol.369v) — Jösef b. Ell'ezer Bonfils (Nr. 21, fol. l v ; 22, fol. 1). — Jösef b. häRäb Qärö 
(Nr. 167,11, fol.214). — Jösef b. Semtöb b. Jesü'ä Hai (Nr. 159. X I , 1 ) . — Jozel b.Jissäkär 
(Nr. 143. fol. 180v). — Möse HajjTm Lattes (Nr.97. fol.254). — Jishäq Luria (Nr. 104.1. 
fol. 170v). — Ephraim Luzzatto (Nr. 155. fol. 24v). — Mardokai b.Josel (Nr. 113, fol. 15v). -
Mizrahi, Sim'ön b . Jönä (Nr. 104,1, fol. 1). — Möse b. Maimön (Nr. 118, fol.248v; 119, 
fol. 145r). — Semü'el b. Netan'el ha-Lewi Barazanl (Nr. 164,1,4, fol. 98; 1,5, fol. 132v). — Sim on 
b. Semah Duran (Nr. 130, fol. 8v). — Simon Sommerhausen (Nr. 155, fo l .25v) .— Tanhüm 
b. Möse (Nr. 86, fol. 3). — Däwld b. Selömö Vital (Nr. 164,11,4, fol. 209). 
Einzelgedichte ohne Verfasserangabe: Nr. 13 (im Rasl-Ktr . zum Pent.); 16, fol. 16 u. 47 (im Qimhl-
Ktr . zu Jos. R i , Sam); 22, fol. 143, 156, 162 (in Säfenat pa'neah v. Bonfils); 30, I I (in Mardokai, 
am Ende der einzelnen Traktate); 31, fol. 33lv (zu Mahalak sebUe ha-da'at und zur Misne Törä) ; 
65, fol. 138 (Tökehöt ü-baqqäsöt) ; 94, fol. 87v (zu Sa'ar ha-gilgüllm); 110, fol. 13 (Pizmön); 123, 
fol. 1 (in S.ha-Middöt v. Nahmän Bratslav); 155, fol . lv . 8 u. 12v (aus Ha-Me'assef); 159, V, 
fol. 96 u. 108 (in kabb. Ktr . zu C t ) ; 159, X I , 1 , fol. 155 (Memorialverse über Wochenabschnitte); 
160,11,6 (über die Monate des Jahres und Tierkreiszeichen); 162, I I , fol. 76 (in Rüah hen); 164,1,5, 
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fol. 131 (Qlnä für männliche und weibliche Verstorbene); 167.11. fol.241 (Lobgedicht); 174 
(Lobgedicht auf Eliau Montalto, portug.). 

c. n 7 D D 

Siddür, dt. Ri t . : Nr. 50; 52 (Saharlt); dt.-frz. Ri t . : Nr. 51 ; sef. Rit . ; Nr. 104. I (redigiert v. Sim'ön 
b . Jönä Mizrahl. mit. kabb. K t r . ) ; Jemen. Ri t . : Nr. 65 (Siddür al-gämi'. mit arab. Anweisungen 
und K t r . ) ; pers. Ri t . : Nr. 160.1.1 Fragm.). Mahzör s. Reg. 5. 

Diverse Gebete: Nr. 66; 77 (Sa'are dim'ä lö nin 'älü); 102 und 103 (Sa'are Sijjön v. Nätän Nate 
Hannover; kabb.); 105 (z.T. kabb.); 158. I I .2 . fol.288r (El'äzär b. Jüdä von Worms) und fol.295r 
(Rabbenü ha-qädös); 158,11,2, fol.297r (meist von Maimön ibn Dänän) ; Nr. 58. fol.235v 
(72 Pesüqlm). 

Einzelnes. Tefillat äböt 'al bänlm: Nr. 67, fol. 56. — Zur Beschneidung: Nr. 114 kabb.); 110 
(Tiqqün la-möhel, kabb., mit Gebeten v. Binjämln Könen. Ja 'qöb b. Jishäq Sahalön. Semü'el 
Archivolti. etc.); 111-113 (Söd Adönäi v. DäwTd b. Arje Leib; kabb.). — Zur Buße: Nr. 34. 
fol. 75; Nr. 77 (Seder malqöt). — Zum freiwilligen Fasten: Nr. 68. fol. 54; Nr. 56. fol. 253. — Für 
Frauen: Nr. 67; 68 (Seder tehinnöt ü-baqqäsöt) . — Zum Genuß von Speisen und Get ränken: 
Nr. 69. fol. 19 (Birköt ha-nehenln); Nr. 104. fol. 153v (Tefillat ha-mezönöt v. Elijjä De Vidas). 
Zum Hallänehmen: Nr. 68, fol. 39. — Zu den Haqqäföt an Simhat törä : Nr. 109 (kabb.). — Für 
den Hazzän: Nr.64. fol. 2 (Tefillä le-hazzän); Nr. 54 (Qunteres le-hazzän). — Tefillat ha-jihüd: 
Nr. 158,11,2, fol.264v (dem Nehunjä b. ha-Qänä zugeschrieben). — Für Kranke: Nr. 67. fol. 34; 
79, fol. 3; für Kranke, Sterbende und Beerdigungsbruderschaft: Nr. 75 (v. Michel b. Semü'el 
Zanvil). — Für die Lei ha-hibbür: Nr. 104. fol. 195v (Nachmanides). — Lobgebet: Nr. 167.11. 
fol.217. — Zum Loswerfen: Nr. 115, fol. 3v. — Zur Nacht: Nr. 132. fol. 18 (Tiqqün hasöt lailä); 
69 und 70 (Seder qeri'at sema' 'al ha-mitta); 69. fol. 17 (für Frauen). — Zum Priestersegen: 
Nr.48. Bd. I I I . fol. 374; 68. fol. 68r. — Zur Reise: Nr. 58. fol.239v: Nr. 76 (Tefillat ha-derek 
v. Möse Me'Ir b. Zalman Wesel). — Zur rituellen Reinigung der Frauen und zur 
Schwangerschaft: Nr. 68, fol. 19; Nr. 67. fol. 52. — Zu Rös hödes: Nr. 72 (Qiddüs lebänä); 73 
(Tiqqün 'ereb rös hödes); 77. fol. 16 (Sa'are dim'ä v. Abraham b. Sa'adjä Gariani). — Zu Rös 
hödes und Fasttag: Nr. 75, fol. 14r (v. Juzpa Sammäs). — Zu Rös hödes und Jörn kippür: Nr. 170 
(Orden de bispera; span.). — Zu R " H : Nr. 74 (Sa'are ha-demä'öt) . — Zum Sabbat: Nr. 71 ('Ereb 
sabbät) ; 106-108 (Seder tiqqüne s a b b ä t ) . — Zu Semöne 'esre: Nr. 158. I I .2 . fol. 3 6 0 v . -
Sündenbekenntnis: Nr. 171. fol.42 (Confision, span.).— Zum Tischsegen für Hochzeit und 
Beschneidung: Nr. 132, fol. 15. 

9. A N O N Y M E BZW. T I T E L L O S E S C H R I F T E N 
U N D F R A G M E N T A R I S C H E S 

H O M I L I E N . Kollektaneen: Nr .25 ; Nr. 90. I I I . fol. 204; Nr. 158. I I .2 . fol.263r (aus den Pent.-
Homilien des Ja 'qöb b. Hanan'el SiqilT); Nr. 164.1.4 (meist v. Semü'el b. Netan'el ha-LewT 
Barazan!); Nr. 167. I I . fol. 202. 213 und 240. — Einzelne: Nr. 26 (zu Sabbat sübä ) ; Nr. 34. fol. 37 
(zu Ps 1); Nr. 89. fol. 58 (über Jakob); Nr. 103. I V ; Nr. 127. fol. 3 (über Wohltätigkeit); 
Nr. 160, V,4 (aus einem homiletischen Midrasch). 

H A L Ä K Ä . Diverses: Nr. 130. fol. 112 (Unterschiede in der Miswötzählung zwischen Möse 
b. Maimön und Möse v .Coucy) ; Nr. 171. fol. 33v (Liste der Vorschriften mit bibl. Begründung; 
port.); Nr. 39. fol. 122 (über 'Agünä-Probleme); Nr. 160. IV, 1 (über 7 d!n!m, Frauen betreffend); 
Nr. 175, fol. 155 (über Nidda-Angelegenheiten).— Schlachtvorschriften: Nr. 46, I (z.T. 
v. Abraham b .Däw!d) ; Nr. 46, fol. 1 (einige Seh!tä-Vorschriften); Nr. 164.11,2 (DIne sehitä); 
Nr. 164,11,4 (Sammelwerk zu Sehitä); Nr. 164. II .3 (Hilköt sehitä. terefä ü-bedlqä); Nr. 96. fol. 2r 
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(über Tereföt); Nr. 160. I I I .5 (Zusammenstellung v. 140 Tereföt v. Möse b. Jösef ha-Lew!); 
Nr. 160. I I I .6 (DTne tereföt): Nr. 51. fol. 151 (Hilköt bedlqä be-qissür); Nr. 46. fol. 2 (über die 
Lunge); Nr.46,1. fol.9 (Beschlüsse römischer Gemeinden über Sirkä): Nr. 164. II.4. fol.201 
(Sirköt v. Semü'el b. Netan'el Barazan!); Nr.45. fo l . lv (über einen Fall von Nebelä); Nr. 45. 
fol. 2v (Gumlat as-si'ürin). — Responsen: Nr. 39. fol. 57 (aus verschiedenen Resp.-Sammlungen): 
Nr. 30. I I . fol. 17 (Gutachten); Nr. 30.11. fol.25v und 26v (2 Responsen); Nr. 30. I I . fol. 31 v 
(v.Däwid b. Qalonymos); Nr. 30. I I . fol. 31 \ (v.Abigdor köhen sedeq): Nr. 158. II .2. fol. 334 
(v. Selömö Alqabes). Urkunden: Nr. 32, fol. 86 (d iverse Urkunden); Nr. 65. fol. 134v (Muster 
f. Ketüböt. GittTn. Setäröt): Nr. 34. fol. 77 (zur Ehescheidung); Nr. 32. fol. 101 v (Scheidebrief); 
Nr. 127. fol.2v (Schuldurkunde'.'). 

L I T U R G I E . Diverses: Nr. 159 .XI .1 . fol. 154 (Merkverse v. Jösef b. Semtöb b.Jesü 'ä Hai) ; 
fol. 155 (Merkverse); Nr. 160, I I I ,3 (Lesungen f. Festtage und ausgezeichnete Sabbate. z.T. 
pers.). — Kalendarisch-Liturgisches: Nr. 167. I I . fol. 238; Nr. 170. fol. I I I (span.); Nr. 171. 
fol. 75; Nr. 159 ,XI .1 . fol. 155v (Variierung des Monatsbeginns).— Memorbücher: Nr. 78 
(Padua); Nr. 79 (Minden). - - MinhägTm: Nr. 17. I V ; Nr. 32. fol. 13 und 22v; Nr. 144. fol. 113. 

Q A B B Ä L Ä . Kollektaneen aus verschiedenen Werken: Nr. 84; Nr. 89. fol. 49; Nr. 90. I . I I . I I I : 
Nr. 92; Nr. 103.11: Nr. 158. II .2 . — Fragm. aus Einzelvverken: Nr. 93. fol. 114; Nr. 96. fol. 1: 
Nr. 159. X I . 2 ; Nr. 160. I I A — Diverses. z .B. Formen des Tetragramms: Nr. 15. fol. 109v; Nr. 34. 
fol. 51 ; Permutationen des Namens Elijjähü : Nr. 108, fol. 40v: Buchstabenkombinationen: Nr. 34. 
fol. 36; Nr. 87. fol.86v: Nr. 89. fol. 48; Gematria: Nr. 159.X. fol. 150v. 

M A G I E . P R O G N O S T I K . A B E R G L Ä U B I S C H E S . Praktische Qabbälä : N r . 9 0 . I I . fol. 122: 
Nr. 158.II.2. fol.355v; Nr. 160. II .1 .2; Magisches Quadrat: Nr. 158. II .2. fol.428v; Qäme 'a : 
Nr. 116; Nr. 158,11.2. fol.367; fol.428v (Amulettverse); Görä l : Nr. 115.1: Losbuch: Nr. 166.1 
(Or im we-tummim). —Prognostik: Nr. 167. I I . fol. 153 und 226. —Brandzauber: Nr. 73. 2. vord. 
Schutzbl.. Versoseite ( j idd.) .— Abergläubische Heilmittel und Rezepte: Nr. 64. fol. 3 (ital.): 
Nr. 67, fol. 75; Nr. 73. 2. vord. Schutzbl.. Rectoseite (jidd.); Nr. 96. Bd. I I . fol. 186: Nr. 158,11,2, 
fol. 367; Nr. 167.11. fol. 153 u. 231. Nr. 171. fol. 5v (portug.). 

E T H I K , A P O L O G I E . Nr. 155. fol.6r (Moralkapitel); fol.22 (Misle müsär. aus Ha-Me"assef); 
Nr. 169. B1.9 (aus Moralwerk'.'); Nr. 171. fol. 15v (Möse b. Maimön. 13 Glaubensartikel; 
portug.); fol. 16v (Jösef Albo. 3 Glaubensartikel; portug.); Nr. 124. fol. 128 (Apologetische 
Anmerkungen: karäisch); Nr. 171. fol. 17 und 27 (Widerlegung christl. Glaubensgrundsätze und 
Widersprüche in den Evangelien; portug.); Nr. 126 (Antichnstliches. übers, v. Pontremoli). 

P H I L O L O G I E . B R I E F E . Nr. 155. fol. 7r (über die hebr. Sprache); Nr.45. fol. 79v (kurzes hebr.-
arab. Wörterverzeichnis); Nr. 34, passim (Worterklärungen); Nr. 177. I I I . fol.84v (Frucht- und 
Fruchtbaum-Termini in verschiedenen Sprachen). Nr. 166, I I I (Briefsammlung Bonfed); 
Nr. 164,1,4, fol.99v und lOlv (Schreiben an kurdische Gemeinden v. Semü'el b. Netan'el 
Barazan!)': Nr. 166. fol.2r (Schreiben v.Däwid b .Nür i ' e l ) ; Nr.25. Schutzbl.. Rectoseite (jidd. 
Brief v. Isaac Josef. Hamburg 1805, an seine Schwester Malkä zum Jahreswechsel). 

M A T H E M A T I K , A S T R O N O M I E , K A L E N D A R I S C H E S . Nr. 168. V I I (Auszüge aus math.-astron. 
Werken); Nr. 168, V, fol. 93 (Hillüf he-häbat tä) : 159. V I . fol. HOv (über Planeten und 
Tierkreiszeichen); Nr. 34, fol. 35v (über Planeten); N.168 ,V. fol. 93 (Planetensphären); 
Nr. 159. X I . 1. fol. 155v (über Sonnen- und Mondzyklus): Nr. 171. fol. 35 (über Sterngrößen nach 
Cardano; portug.); Nr. 145 Lüah. Tab. f. Sonnenuntergang und -konstellation 1361); Nr. 144 
( K a i . f. 1694-2240 mit Festtabellen etc.); Nr. 3. I I ( 'Ebrönöt) ; Nr. 65. fol. 124v ('Ibbür ha-sanim); 
Nr. 104,11 (Seder ha- ' ibbür v. Sim'ön Mizrahi); Nr. 104.11. fol.208v (über Sonnenmonatstage; 
arab,); Nr. 146 (Kalenderwerk mit christl. Tageskalender); Nr. 158.1 ( K a i . mit Kalenderrad); 
Kalendarisches ferner: Nr. 159, X I . fol. 154; Nr. 167.11. fol. 238: Nr. 171. fol. 71. 

M E D I Z I N . Nr. 177. I I I (Sammlung med. Abhandlungen; span.); Nr. 177. I I (S. Refü'öt; span.); 
Nr. 151. V I (über Ursache von Leiden; arab.); Nr. 176. fol.46v und 92v und Nr. 177.11. fol.60v 
(Aderlaßtage; span.. z .T . türk . ) ; Nr. 177. I I I . fol. 70v (zur Pulslehre); fol.71v (zur Krisenlehre): 
fol.72v (Urinbehandlung); Nr. 151.1 (Rezeptwerk. Fragm.); Rezepte und Heilmittel ferner: 
Nr. 150. V I I . fol.75v (arab.); fol. 83; Nr. 175. Innenseiten der Deckel sowie fol. 1 und 181v; 
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Nr. 176. fol. 1-5; Nr. 177. I I . fol.64v (Salbenrezept); Nr. 177. I I I . fol. 77r und 84v-85v . -
Nr. 150. V I I , fol. 78 (Synonyme Arzneitermini; pers.-arab.); fol. 82 (Gewichtsangaben in arab. 
med. Werken); Nr. 150 .VII I . fol.84v (Perus ha-millöt; arab. med. Termini und hebr. 
Entsprechungen); Nr. 1 76. fol. 1 und 84 (Heilmittelausdrücke; arab.. türk.. ital.); Nr. 1 76, fol. 88v 
(Krankheitsbezeichnungen aus dem I t a l ) ; Nr. 176. fol. I I I - V (Heilmittelnamen); Nr. 177. I I I . 
fol. 72v (Erklärung hebr. med. Termini in Spanisch). 

D I V E R S E S . Nr. 96. Bd. I I . fol. 97 (über das Lernen am Freitag. Fragm.. v. Pinhäs Harir i ) ; 
Nr. 167,11. fol. 239 und 246 (Jüd. Krieg v. Josephus Flavias, Fragm.); Nr. 13. fol.2r und 178r 
(Umrechnung des MahasTt ha-seqel in ital. Währung) ; Nr. 171. fol. 38v (Kosten f.d. Bau der 
Amsterdamer Synagoge 1675; portug.); Nr. 155. fol.4 (Geographisches); fol.4v (Grönland) ; 
fol.9v (Juden an der Malabarküste) ; Nr. 175. fol. 2 (Ortsangaben einer Route durch Türkei und 
Balkanstaaten; span.); Nr. 127. fol. 1 (Notizen eines Jerusalem-Reisenden); Nr. 155. fol. 13 (über 
das Nashorn); fol. 15 (über das Nilpferd); Nr. 86. fol. 1 (Bücherverzeichnis); Nr. 65. fol. 139 
( V 7 X -|-na, Grußformeln; arab.); Nr. 64, fol. 3 (Tintenrezept; ital.); Nr. 176. fol. 85v (Sure 112, 
arab. in hebr. Schrift); Nr. 176. fol. lv (pers. Kardinalzahlen 1-20). 

10. R E V I S O R E N 

Antonius Franciscus Enriques Nr. 63 (1687) 
Camillo Jaghel Nr. 30 (1629?); 31 (1619); 60 (1619) 
demente Renatto Nr. 159 (1618) 
Dominico Irosolomitano Nr. 13; 16 (1593); 18 (1597); 19 (1597); 20; 58; 59; 121 (1597); 161 
Giovanni Dominico Carretto Nr. 13(1618'?); 14(1619); 18(1617); 19 (161 7); 20 (1618); 59; 121 

(1614'?); 157 (1618); 159 (1618); 161 (1619) 
Giovanni Dominico Vistorini Nr. 61 (1618) 
Fr. Hippolytus Nr. 86 (1601?) 
Fr. Luigi da Bologna Nr. 61 (1616). 

11. G E O G R A P H I S C H E S 

Nr.99,1, fol. 122r Adrianopel (Edirne) N7Dir77X 
Nr. 20. I I Avignon j r n i X 

Nr. 166. I I I . fol. 101 r Valona xn77X 
Nr. 1, fol.624v 625r Ochsenfurt, Oxford? ünDncoix 

Nr. 153. K o l . 1 Holland n n p i x 
Nr. 161, I I , fol. 226r Ungarn nxnjnx 

Nr. 1 75. fol. 2r Edirne " l i ' i r x 
Nr. 78, fol. lv Istrien? n o C K 

Nr. 99,1, fol. 122r Istanbul 
Nr.47.107.111.112 Altona xnü7x 

Nr. 124, fol. l r Altdorf (Bayern) H7XÜ7X 
Nr. 42 Amati *üXm 

Nr. 47.69.74.106.108.122.124 (! D77üBnox). 125.136.153, K o l . 1 Amsterdam D77oe?nx 
Nr. 30.44 Ancona nnpjx 

Nr. 54.74 Anklam DX7p]X 
Nr. 165. X Istanbul 7133ÜOX 

Nr. 40 Ascoli "7ipDX 
Nr. 64 Asti-Foscano-Moncalvo ü"DX 

Nr. 160. V.6 Arbel 7X37X 
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Nr. 19. fol. 357v Arles n ^ x 
Nr. 165. X I V Aräm Söbä, Aleppo xnm anx 

Nr. 124. fol. 128v Bamberg a"a 
Nr.94; 164.1,3, fol.46; 165. fol.4v; 166.III, fol.76r; 167,11. fol. 185r Babel, Bagdad nm 

Nr. 141.148 Bagdad xnan Om 
Nr.83, fol. 196v u. 217v; Nr. 104,1. fol. lr u. I I , fol.210v; Nr. 123,11; Bagdad nxnia 

Nr. 141.148.156 (auch nxnin) 
Nr. 168, I I Beziers ünnn 

Nr. 59, fol. 159r Bologna X'n ' i i r 
Nr. 33, fol.229r Bormida (Fluß) X"'&ma 

Nr. 120. fol. 158v ? X " D ] ^ " 3 

Nr. 126, fol.9v Betlehem DU1? nm 
Nr. 164,1,3, fol. 51 v. 167, fol. 182r Bethar nnm 

Nr. 48. Bd. I I I . fol. 356 Blois BrV?3 
Nr. 54 Berlin pnyri 

Nr. 50, fol. 239v '.' nrpa 
Nr. 1 Brabant pnn 

Nr. 1 Brüssel U V ' Ü T I D 

Nr. 30, fol. 12 u. IOOV Brisighella? XTp-na , ^ m a 
Nr. 78, fol.8v; Nr. 107, fol.59r; 112, fol.25v; 1, fol. lr Berlin ran a 

Nr. 30, fol. lOOr Brisighella? namnn 
Nr. 132, fol. l r u.26v; Nr. 146, fol.47v Breslau xnaosna 

Nr. 17, I I I , fol. 268v Barcelona Httmsna 

Nr. 127, fol.40v Galiläa a-a: 
Nr. 164,1,4, fol. 93 Galak (Kurdistan) xna> 

Nr. 155, fol. 4v Grönland nixamj 
Nr. 155, fol.2r Grojec'? f - r u 

Nr. 154 Grieshaber, Kriegshaber nnxnonj 

Nr. 14, fol. 147v? lsasian 
Nr. 95; 165,VII, fol. 80 Damaskus pffon 

Nr. 25 Hamburg mnaxn 
Nr. 167, fol. 241r Indien mn 

Nr. 79 Hausberge n m n n 
Nr. 47.107.111.112.133 Hamburg mann 

Nr. 142 Hamadan jxnon 
Nr. 108 Hannover nsmxn 

Nr. 167, fol.226r Indien nn 
Nr. 161, fol. 369v Montefiorito nno nn 

Nr. 158, fol. 215 Guadalajara nnxjn anxi 
Nr. 102 Walachei X"nmxn 

Nr. 106 Wolfenbüttel ^ünioaXTl 
Nr. 47.107.137 Wandsbeck pxnniXT) .pyanxn 

Nr. 75 Weinheim D"nrm 
Nr. 122 Wilna ' iVn 

Nr. 17, fol.269r Visso mm 
Nr. 30, I I , fol. 25r Verona xmn 

Nr. 119 Warschau? xcnn 
Nr. 63 Venasque xprcxn 

Nr. 30, fol. IOOv; Nr. 50, fol. 238v u. 239/240; Nr. 67 Venedig nxmmi ,n-rn .rrSTi , X " n n 
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Nr. 78.fol. lr Verona nn"H 
Nr. 65 Wa'län (Jemen) |X?yi 

Nr. 48. Bd. I I I . fol. 352 Frankfurt DTQpm 

Nr. 175. fol. 2 Zagora mwNT 
Nr. 37 Sinzheim DTRM1T 

Nr. 34, fol. 74v Zebär (Kurdistan) 
Nr. 164,11,4, fol.219v aus Zebär nK31 

Nr. 164.1.3. fol.51v; 167. fol. 182v u. 207v Tiberias x n r j 
Nr. 161. fol. 369v Todi Hic 

Nr. 158. fol. 263 Toulouse rranblü 
Nr. 46. fol. 178v Turin 'nie 

Nr. 30. fol. lüüv Trastevere? 'cm3ü ENOü 
Nr. 32. fol. 139r Troves nmo 

Nr. 78. fol. Iv Treviso I H V I O 
Nr. 38 (Schutzblatt) Trier T"1ü 

Nr. 102 Jassy ON" 
Nr. 175. fol. 2 Yambol bl3aX"" 

Nr.56. fol.254r; Nr .99.1 . fol. 122r; Nr. 127. fol. 1; Nr. 136. fol.45r; Jerusalem n ^ ü i T 
Nr. 167. I I . fol.239v 
Nr. 56. fol.254r; Nr. 65. fol. 139v (Kolophon); Nr. 153. Anfang; Nr. 159.V. Jerusalem BbOTT 
fol. 107r: Nr. 164. fol.53v; 166.IV. fol. 104r; 169. fol. 8v 

Nr. 159. X . fol. 150v Jerusalemer "abtzn-p 
Nr. 177. I . fol. 3r Jerusalem T'n P"1T 

Nr. 167. fol. 226r Kurdistan ]xno-m3 
Nr. 167. fol. 226r Aethiopien E713 

Nr. 167. fol. 241 r Aethiopien ]tf"D 
Nr. 160. IV , 1. fol. 152r ? T1Xb,J "1D3 

Nr. 69. fol.25v Lorsch cnxb 
Nr. 146, fol. 47v Lublin fbaib 
Nr. 122, fol. l r London pnnb 

Nr. 158, fol.262v London inilf? 
Nr. 164,11,4, fol. 217v Lunel b'Tib 

Nr. 132. fol. l r Lissa KO'b 
Nr. 63 L'Isle nxbcrb 

Nr. 155, fol. 12v Malabar nxa-bxa 
Nr. 108 Maarssen pcnxa 

Nr. 97 Modena KH1I3 
Nr. 166. I I I . fol. 91 Monastir r-TEHZma 

Nr. 64 Montagnana ruxnxDna 
Nr. 157, I I , fol. 173v Majorca xpnra 

Nr. 69 Münster ( K r . Dieburg) lü t f r ' a 
Nr. 79, fol. l r u. 2r Minden p r a 
Nr. 75, fol. 16r Mannheim crnn 

Nr. 19; Nr. 44; Nr. 50, fol.238v; Nr. 137 Mantua miüia .nxmüia ,'3iwa 
Nr. 155, fol. 3v Meppel? üboya 

Nr. 52 Mecklenburg pnaisbpsa 
Nr. 17, I I I , fol. 269r Macerata NüSi-xa 

Nr. 164.11,4. fol. 219v; I I .7 . fol. 282 Maraghe (Kurdistan) ruma ,'ix-ia 
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Nr. 30. fol. 100r Novara m n 
Nr. 32. fol. 201 r Neudenau'.' m m 

Nr. 113. fol. 3v. lOr. 15v. 16r Neutra man 
Nr. 43 Nepi'.' 

Nr. 126 Nizza x i " : 
Nr. 175. fol. 2 Nikopol iDip'i 

Nr. 163,11.111 Narbonne '1)313 

Nr. 39. fol. 2r Sambor T13DX0 
Nr.65 Sanhän (jem. Landschaft) jxmo 

Nr. 164,1,4, fol.93v 'Amadiya (Kurdistan) «""Tay 
Nr. 164.11.4. fol.211 'Eqrön. 'Aqrä (Kurdistan) pipy 

Nr. 6. fol. 1: Nr. 19.11. fol. 357v; Nr. 78. fol. lv Padua nrrnxD .nxnxo .xnxo 
Nr. 106. fol. 38v Polna f*7XQ 
Nr. 78. fol. I I P Passau'.' IOXD 
Nr. 176. fol. lr Padua rnviS 

Nr. 78 Polonnoje'? X'n^iD 
Nr. 112. fol. lr Polen j n i s 

Nr. 60. fol. 163r u. 174r Pesaro n C E J - . n r t 
Nr. 20. I I I ; Nr. 59. fol. 159r Ferrara xiXl 'D 

Nr. 30. fol. l r Fermo? 'löTB 
Nr. 31. fol. l r Foscagno'.' riDDD 

Nr. 146. fol.47r u.ö. Böhmisch Dys ,crayD 
Nr. 1. fol. 626v Pappenheim D"mDD 

Nr. 25. fol. l r ; Nr. 35. fol. 155r; 119. fol.45r; 149. fol.2r Prag MTB .1X1D 
Nr. 41 Prato? lüXIB 

Nr. 39. fol. lr Franopol "PXDDMCID 
Nr. 41 Perugia X'ino 

Nr. 175. fol. 2 Provadiya S T J X T I D 

Nr. 167.1.3. fol. 60v Perpignan UX "po 
Nr. 58, fol. 200v Parma noiD 

Nr. 119. fol. 45r Przemysl x'nooyiD 

Nr. 45, fol. 2r San'ä xyis 
Nr. 122. fol. lr Safed nDS 

Nr. 62 Cavaillon rr^xnxp 
Nr. 40 Cagli? w7Xp 

Nr. 155. fol. 9v Calicut üipnxp 
Nr. 43 Capua nncxp 

Nr. 88, fol. lr Karlsruhe ynn onixp 
Nr. 175. fol. 2 Karnobat üxnxiixp 

Nr. 33. fol. 147r Castellina? f?WOHp 
Nr. 48, Bd. I I I , fol. 354v Köln n f r i p 

Nr. 32. fol. l r u. 197v Corbeil ^"irmp 
Nr. 166. I I I . fol. 93r Konstantinopel xrülüimp 

Nr. 155. fol. 9v Cochin pnp 
Nr. 175. fol. 2 Kazanlik p"7»rp 

Nr. 32, fol. 26r Chinon prp 
Nr. 17. fol.269r; 30. fol. lOOr; Nr. 46. fol. 178v; 60, fol. 174r Camerino map 

Nr. 149, fol. 2r; 164,11,4, fol. 218v Kreta nx-np ,irop 
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Nr. 30, fol. IOOv Capaccio? TXöp 
Nr. 39. fol. lr Krakau xpxnp 

Nr. 124. fol. lr Kronach T 3 n P 
Nr. 162,1, fol. 1 v (aus Kastoria) imiü t fp 

Nr. 33, fol. 228r Castellazzo ixVüüp 
Nr. 33. fol.228r u. 229r Castellazzo rx^upp 

Nr. 52. fol. lr Rostock pXü»X~l 
Nr. 19. fol. 357v Rhone i n n 

Nr. 78 Rußland ] « m 
Nr. 56.57.59.60.61 Rom x n n 

Nr. 17. I I I . fol.268v; Nr. 30. fol. lOOr Rom n n 
Nr. 133 Fingierter Ort'? m m p r n 

Nr. 17. I I . fol. 269r; 158, fol. 334r Recanati mpn . m p n 
Nr. 124, fol. 128v Redwitz p n s n 

Nr. 165.X. fol. 90r Syrien DXunx 
Nr. 175. fol. 2 Silistra müV*rv 

Nr. 166. I I I . fol. 93v Saloniki yxfw 
Nr. 32, fol. 101 v Semur n a » 

Nr. 38 Schnaittach (Bayern) "po"2ü 
Nr. 52 pXü»X~l X"H p~l3X ?... 

Alcalä Nr. 173, fol. l r 
Amsterdam Nr. 170; Nr. 171. fol. 38v u. 71 
Aschersleben Nr. 106 
Camerino Nr. 46, fol. 4r 
Castelnuovo Nr. 46 
Delft Nr. 155, fol.22r 
Diespeck Nr. 154 
Fano Nr. 46 
Frankfurt Oder Nr. 146. fol.49r 
Frankreich Nr. 165.XIV 
Fünfkirchen Nr. 119 
Gerusalemme Nr. 177. fol. lv 
Guadalajara Nr. 159. I I I , fol. 43 
Gubbio Nr. 40 
Haag Nr. 155, fol. 12v 
Hamburg Nr. 32 
Hechingen Nr. 154 
Jaroslav Nr. 146, fol. 53 
Karasubazar Nr. 87, fol. 3r 
Krakau Nr. 146. fol. 51v 
L a Vastida ( L a Bastide) Nr. 172. I I I 
Levante Nr. 172, I I I 
Montefiorito Nr. 161 
Nagyszombat Nr. 119 
Narbonne Nr. 164, fol. 217v 
Paris Nr. 35, 1. vord. Schutzblatt 
Pecs Nr. 119 
Pest Nr. 119 
Pfungstadt Nr. 69 
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Pilsen Nr. 146. fol. 56r 
Pinczöw Nr. 93 
Posen Nr. 146. fol. 54v 
Prag Nr. 146. fol.47v; 155. fol.2r 
Rom Nr. 42.43.46 
Rovigo Nr. 50. fol. 84r und 92r 
San Gemente Nr. 172. IV 
Sevilla Nr. 173. fol. lr 
Taboada Nr. 171, fol. 6r 
Tarnow Nr. 35 
Tolosa Nr. 173. fol. lr 
Tyrnau Nr. 119 
Urbino Nr. 41 
Valladolid Nr. 172. I V . V 
Warschau Nr. 155. fol.2r 

12. K O N K O R D A N Z 
der Levy- und Katalog-Nummern 

Levy Katalog Levy Katalog Levy Katalog 
1 23 33 62 63 37 
2 16 34 63 64 36 
3 17 35 64 65 33 
4 27 36 49 66 39 
5 6 37 50 67 24 
6 3 38 51 68 35 
7 5 39 104 69 31 
8 15 40 65 70 32 
9 18 41 53 71 30 

10 19 42 109 72 38 
11 20 43 111 73 46 
12 101 44 112 74 45 
13 13 45 113 75 172 
14 14 46 110 76 84 
15 21 47 114 77 85 
16 22 48 105 78 158 
17 4 49 127 79 115 
18 2 50 72 80 166 
19 1 51 54 81 94 
20 174 52 69 82 90 
22 47 53 74 83 91 
24 71 54 77 84 95 
25 48 55 67 85 96 
26 58 56 76 86 97 
27 59 57 75 87 88 
28 60 58 73 88 92 
29 55 59 106 89 93 
30 56 60 107 90 100 
31 57 61 108 91 86 
32 61 62 170 92 98 
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Datierte Handschrif ten 

Lew Katalog Lew Katalog Lew Katalog 
93 89 123 143 151 159 
94 83 124 150 152 160 
95 82 125 144 153 167 
96 87 126 145 154 171 
97 116 127 147 155,1 42 
98 81 128 148 155.11 43 
99 102 129 146 156 153 

100 80 130 177 157 7 
101 103 131 149 158 12 
102 140 132 176 159 10 
103 129 133 152 160 9 
104 163 134 151 161 11 
105 138 135 175 162 29 
106 139 136 156 163 121 
107 136 137 154 164 66 
108 137 138 78 165 70 
109 162 139 134 166 68 
110 142 140 124 167 128 
111 130 141 123 168 28 
112 161 142 133 169 52 
113 168 143 126 170.1 40 
1 14 117 144 157 170.11 41 
115 118 145 79 171 44 
116 119 146 131 172 155 
117 125 146 131 173 99 
118 120 147 132 174 26 
119 122 148 164 175 25 
120 141 149 34 176 169 
121 135 150 165 177 8 
122 173 

13. D A T I E R T E H A N D S C H R I F T E N 
in chronologischer Reihenfolge 

5025-30 1265-69 
5070/1309 
5087 1326 
5152 1392 
5156 1396 
5160 1400 
5164 1404 
5190 1430 
5194 1434 
5200 1439 (?) 

Nr. 13 
Nr. 1 
Nr. 139 
Nr. 30 
Nr. 119 
Nr. 19 
Nr. 161 
Nr. 2 
Nr. 15.1 
: Nr. 17 

5223 1462 
5226/1465 
5226 1466 

Nr. 58 z.T. 
Nr. 33 
Nr. 168 

5254/1494: Nr. 60 
5277 1517: Nr .20 . I I 
5286/1525-26: Nr. 20,111 
5297 1537 
5359 1599 
5385 1625 
5386/1626 

Nr. 32, Ergänzung 
Nr. 143 
Nr. 95 
Nr. 170 

1956 (Kontr. Ära) 1644: Nr. 65 
5410 1650 
5417 1657 
5423 1663 
5430 1670 
5434 1674 

Nr. 63 
Nr. 164,11.7 
Nr. 131 
Nr. 93 
Nr. 102 
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5440 1679- 80: Nr. 83 5531 1771 Nr 3 
5445 1685 Nr 142 5532 1771 Nr 68 
5457 1697 Nr 104 5536 1776 Nr 76 
5478 1718 Nr 166.111 5537 1776 Nr 54 
5479 1719 Nr 107, fol. l-63r 5542 1782 Nr 132 
5481 1721 Nr 77 5548 1788 Nr 43 
5482 1722 Nr 108 5559 1799 Nr. 74 
5491 1731 Nr. 73 5569 1809 Nr. 154 
5491 1731 Nr. 75 5570 1810 Nr. 94 
5495 1735 Nr 112 5577/1817 Nr. 133 
5497 1737 Nr 124 5578-79 1818-19 : N 
5498 1738 Nr 62 5580 1819 Nr. 113 
5500 1740 Nr 67 5581 1821 Nr. 26 
5502-16 1742-56 : Nr. 175 5581 1821 Nr. 148 
5507 1747 Nr 69 5584 1824 Nr. 176 
5508 1748 Nr 107. fol.63v-77 5588/1828 Nr. 141 
5511 1751 Nr 47 5589/1829 Nr. 122 
5515 1754 Nr 97 5597 1837 Nr. 44 
5518 1758 Nr 167. I I , fol. 154-166 5600 1840 Nr. 144 
5518-19 1758: Nr. 111 5614 1854 Nr. 70 
5519/1759 Nr 88 5615 1854 Nr. 126 
5528 1768 Nr. 40 5618 1858 Nr. 123 
5528 1768 Nr 129 5653 1893 Nr. 41 
5531.1770 Nr. 42 

14. V E R Z E I C H N I S D E R T A F E L N 

Taf. I (farbig): Nr. 1 (Levy 19), fol.274r (v. 1309) 
Taf. I I (farbig): Nr. 1 (Levy 19), fol.479r (v. 1309) 
Taf. I I I (farbig): Nr. 50 (Levy 37), fol.62v (14. Jh.) 
Taf. IV (farbig): Nr. 47 (Levy 22), fol. l l r (v. 1751) 
Taf. V (farbig): Nr. 146 (Levy 129), fol. 31v (v. 1572) 
Taf. V I (schwarzweiß): Nr. 4 (Levy 17), fol. 113v (14./15.Jh.) 
T a f V I I (schwarzweiß): Nr. 132 (Levy 147), fol. 2r (v. 1782) 
Taf. V I I I (schwarzweiß): | Nr. 113 (Levy 45), fol. 15r (v. 1819) 
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T A F E L I 

tl'\>»>.il UMJ< TU' TU3H» «ruf I W l to ltt>^ I W OT»nJ3tt' W ' pH8>J»3to ^ t l j « « ^ ^ , <*« 
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r»tott> tfuwp rti un»n tru>n n-Ws « vv>J*' tnr^ Jrni>̂ *Ti)»'?«ij>«4 TJ jn*i T^<J 'r>rvre>r 

i m r w r t o f l w '*TtM»»wtt>y«n w*mr>»jjn»t'7i 

- r tW 
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ÖJ9 ̂VPS* 73Tfl3? 

TTW tain im ™ryw tr*w» 
W» mj** tsÄ tarn 

*UCte» lUfrj 7»>) Vftf**3i VPy\t 

S T O W 

w w r ä a % 5 « n ^g?^r T33T3 

Bibel, 1309. Kundschafter mit Traube, zu Nm 13,23 (Hs. Nr. 1 Levy 19, fol. 274 r) 



T A F E L I I 

TU"»' WW 
fljvntsy^T» lbs 

^ ^ ^ ^ ^ 

Bibel, 1309. Anfang Ruth (Hs. Nr. 1/Levy 19, fol. 479 r) 



T A F E L I I I 

1 

• S B 

Siddur, 14. Jh. Jöser vom 2. Sabbat Hanukkä (Hs. Nr. 50/Levy 37, fol.62v) 



T A F E L I V 

Haggada . 1751. Josef fähr t seinem Vater nach Gosen entgegen ( H s . N r . 47 L e v y 22. 
fol . 11 r ) 



T A F E L V 

Kalender, 1572. Farbige Federzeichnung (Hs. Nr. 146/Levy 129, fol. 31 v) 



T A F E L V I 

mm 

B T T W t y o bfrSsSA *ish SB TTOU? *\$Ö**OB capsta 
..rs "v",,p,Dtr>St<""w,a T«Sy**si *ra*v 

W e b W a s » ^ n - p ^ ^ n r r s m&siih 

"p — " T r y * ? **"»V3 %m^V ^ B Ŷ V**Cfiö*i! 

?uraS ^T»*TQV ta y a e r ^ eriptf) Swan* «f t ; t?* 

~ T - * S t * IB S P T ^ S ^ T ^ S i B r O ^ S 
/ S K % m "pSjs "Tätern tar^Bfc* r - w ^ w ? ^ r ' 

Tora. 14. 15. Jh. Anfang des Buches Numeri (Hs. Nr. 4/Levy 17. fol. 113v) 



T A F E L V I I 

Pereq sira, 1782. Landschaft mit belebtem Gewässer (Hs. Nr. 132/Levy 147, fol. 2 r) 



T A F E L V I I I 

Kabbalistisches Mohelbuch, 1819. König David vor aufgeschlagenem Psalmbuch, kniend; 
über dem Baldachin Name des Schreibers (Hs. Nr. 113/Levy 45. fol. 15r) 



V E R Z E I C H N I S D E R O R I E N T A L I S C H E N H A N D S C H R I F T E N 
I N D E U T S C H L A N D 

GESAMTPLAN 
DER HANDSCHRIFTENKATALOGE UND 

DER SUPPLEMENTBÄNDE 

B A N D i : Mongolische Handschriften, Blockdrucke, Landkarten. Beschrieben von W . H E I S S I G unter Mitarbeit von 
K . S A G A S T E R . 1961. X X I V , 494 S . , 16 Taf., L n . i . Schuber DM 132,— 

• B A N D I , 2 Mongolische Handschriften. Teil 2. Beschrieben von W . H E I S S I G - I n Vorbereitung 

B A N D 11, 1: Indische Handschriften. Tei l 1. Hrsg. von W . S C H U B R I N G . Beschrieben von K . L . J A N E R T . 1962. X I I I , 
293 S., 17 Taf., DM 96— 

B A N D 11, 2: Indische und nepalische Handschriften. Tei l 2. Von K . L . J A N E R T und N . N . P O T I . 1970. 359 S., 16 
Tafeln, DM 148,— 

B A N D 11, 3: Indische Handschriften. Tei l 3. Compiled by E . R . S R E E K R I S H N A S A R M A . 1967. I X , 48 S., 8 Taf. u. 8 
S . Texte, DM 40 — 

B A N D Ii, 4: Indische und nepalische Handschriften. Teil 4. Von K . L . J A N E R T und N . N . P O T I . 1975. 298 S., 16 
Taf., DM 178,— 

B A N D Ii, 5: Indische Handschriften. Teil 5. Von K . L . J A N E R T U . N . N . P O T I . 1979. 362 S., 4 Taf., DM 195,— 

B A N D 11, 6: Indische Handschriften. Teil 6. Von K . L . J A N E R T U . N . N . P O T I . 1980. 177 S., 12 Taf., DM 138,— 
• B A N D I I , 7: Indische Handschriften. Tei l 7. Von K . L . J A N E R T . - I n Vorbereitung 

• B A N D 11, 10: Indische Handschriften - Generalindex A. Hrsg. von K . L . J A N E R T - I n Vorbereitung 

B A N D I I I : Georgische Handschriften. Beschrieben von J . A S S F A L G . 1963. X X I I , 88 S., 13 Taf., DM 28,— 
B A N D i v : Armenische Handschriften. Beschrieben von J . A S S F A L G und J . M O L I T O R . 1962. X V I I I , 158 S., 6 Taf., 

DM 44,— 

B A N D V : Syrische Handschriften. Syrische, karsunische, christlich-palästinische, neusyrische und mandäische 
Handschriften. Beschrieben von J . A S S F A L G . 1963. X X I V , 255 S., 9 Taf., DM 100,— 

• B A N D V I , i .a/b: Hebräische Handschriften in Frankfurt/M. Beschrieben von L E O P R I J S . Tei l i a und ib - I n 
Vorbereitung 

B A N D v i , 2: Hebräische Handschriften. Teil 2. Hrsg. von H . S T R I E D L unter Mitarbeit von L . T E T Z N E R . 
Beschrieben von E . R O T H . 1965. X X , 416 S., DM 84,— 

• B A N D V I , 3: Hebräische Handschriften. Teil 3. Beschrieben von H . S T R I E D L U . L . P R I J S - I n Vorbereitung 

B A N D v i i , 1-2: Na-khi Manuscripts. Part 1-2. Edited by K . L . J A N E R T . Compiled by J . F . R O C K f. 1965. Part 1: 
X X , 196 S., 34 Taf. ; Part 2: V I I , 149 S., 146 Taf., zus. DM 216,— 

B A N D V I I , 3: Nachi-Handschriften. Tei l 3. Beschrieben von K . L . J A N E R T . 1975. I V , 262 S., 16 Taf., DM 110,— 

B A N D v i i , 4: Nachihandschriften, nebst Lolo- und Chungchia-Handschriften. Teil 4. Beschrieben von K . L . 
J A N E R T . 1977. I V , 332 S., 56 Taf., DM 150,— 

B A N D v i i , 5: Nachihandschriften nebst Lolohandschriften. Tei l 5. Beschrieben von K . L . J A N E R T . 1980. 120 S. 
mit 141 Abb., DM 70,— 

Nach dem Stand vom Januar 1981 

Die mit • bezeichneten Bände sind noch nicht erschienen 
Alle Bände sind in Leinen gebunden, Format 20x28 cm 

F R A N Z S T E I N E R V E R L A G G M B H • W I E S B A D E N 



B A N D v n i : Saray-Alben. Diez'sche Klebebände aus den Berliner Sammlungen. Beschreibung und stilkritische 
Anmerkungen von M. S. I P S I R O G L U . 1964. X V I , 135 S., 67 Taf., DM 96,— 

B A N D I X , 1: Thai-Handschriften. Teil 1. Beschrieben von K . W E N K . 1963. X V I , 88 S., 12 Taf., DM 42,— 

B A N D I X , 2: Thai-Handschriften. Tei l 2. Beschrieben von K . W E N K . 1968. X I V , 34 S . , 3 Taf., DM 28,— 
B A N D x , 1: Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Tei l 1. Unter Mitarbeit von W. C L A W I T E R und L . 

H O L Z M A N N hrsg. und mit einer Einleitung versehen von E . W A L D S C H M I D T 1965. X X X V , 368 S., 43 Taf., DM 
120,— 

B A N D x , 2 : Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 2. Faksimile-Wiedergaben einer Auswahl von 
Vinaya- und Sütrahandschrif ten nebst einer Bearbeitung davon noch nicht publizierter Stücke. I m Verein mit 
W. C L A W I T E R und L . S A N D E R - H O L Z M A N N zusammengestellt von E . W A L D S C H M I D T . 1968. X , 87 S., 176 Taf 
DM 120 — 

B A N D x , 3: Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 3. Katalognummern 8 0 2 - 1 0 1 4 . Unter Mitarbeit 
von W. C L A W I T E R f und L . S A N D E R - H O L Z M A N N hrsg. von E . W A L D S C H M I D T . 1971. X , 287 S., 1 0 2 Taf , DM 
168 — 

B A N D x , 4: Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Tei l 4. Ergänzungsband zu Teil 1-3 mit Textwieder
gaben, Berichtigungen und Wörterverzeichnissen. Bearbeitet von L . S A N D E R U . E . W A L D S C H M I D T . 1980. X , 
627 S . , 1 Falttaf., DM 254,— 

* B A N D x , 5-6: Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 5 bis 6. Beschrieben von E . W A L D S C H M I D T U . 
L . S A N D E R - I n Vorbereitung 

B A N D X I , 1 -4 : Tibetische Handschriften und Blockdrucke. Teil 1-4. Beschrieben von M. T A U B E . 1966. X X , V I I I , 
V I I I , V I I I , 1 2 9 6 S., 8 Taf., DM 3 6 0 , — 

B A N D X I , 5: Tibetische Handschriften und Blockdrucke sowie Tonbandaufnahmen tibetischer Erzählungen. Teil 5. 
Beschrieben von D. S C H U H . 1973. X L , 338 S., DM 96,— 

B A N D x i , 6: Tibetische Handschriften und Blockdrucke. Teil 6. (Gesammelte Werke des Kon-sprul Blo-gros mtha'-
yas.) Beschrieben von D. S C H U H . 1976. L X X X , 350 S., DM 160,— 

B A N D X I , 7: Tibetische Handschriften und Blockdrucke. Teil 7. Beschrieben von F . W I L H E L M U . J . L O S A N G 
P A N G L U N G . 1979. X V I , 195 S., DM 90,— 

B A N D X I , 8: Tibetische Handschriften und Blockdrucke. Tei l 8. (Sammlung Waddell der Staatsbibliothek Preu
ßischer Kulturbesitz Berlin.) Beschrieben von D I E T E R S C H U H . 1981. X X X I I , 394 S., 51 Taf., DM 238,— 

* B A N D X I , 9: Tibetische Handschriften und Blockdrucke. Teil 9. Beschrieben von D . S C H U H - In Vorbereitung 
B A N D x n , 1: Chinesische und mandjurische Handschriften und seltene Drucke. Nebst einer Standortliste der 

sonstigen Mandjurica. Teil 1. Beschrieben von W. F U C H S . 1966. X V I I I , 160 S., 17 Taf., DM 72,— 
* B A N D X I I , 2: Chinesische und mandjurische Handschriften und seltene Drucke. Teil 2. Beschrieben von M. G I M M 

- In Vorbereitung 

B A N D X I I I , 1 : Türkische Handschriften. Teil 1. Beschrieben von B . F L E M M I N G . 1968. X X , 392 S., 10 Taf., DM 
1 3 2 , — 

B A N D X I I I , 2: Türkische Handschriften. Teil 2. Beschrieben von M. G Ö T Z . 1968. X X I V , 484 S., 1 2 Taf., DM 1 4 0 , — 

B A N D X I I I , 3 : Türkische Handschriften und einige in den Handschriften enthaltene persische und arabische Werke. 
Teil 3. Beschrieben von H . S O H R W E I D E . 1974. X V I I I , 354 S., 10 Taf., DM 126,— 

B A N D X I I I , 4: Türkische Handschriften. Teil 4. Beschrieben von M. G Ö T Z . 1979. X X I V , 601 S., 27 Taf., DM 296,— 
• B A N D X I I I , 5: Türkische Handschriften. Teil 5. Beschrieben von H . S O H R W E I D E . 1981. Ca. 430 S., 20 Taf., ca. 

DM 238— 
* B A N D X I I I , 6: Türkische Handschriften. Teil 6. Osmanische Urkunden. Beschrieben von H . G . M A J E R - In 

Vorbereitung 
B A N D x i v , 1: Persische Handschriften. Teil 1. Hrsg. vonW. E I L E R S . Beschrieben vonW. H E I N Z . 1968. X X I I , 345 

S., 11 Taf., DM 120 — 

B A N D x i v , 2 : Persische Handschriften und einige in den Handschriften enthaltene arabische und türkische Werke. 
Teil 2 . Beschrieben von S. D I V S H A L I u. P . L U F T . 1980. X V I I I , 148 S., 12 Taf., DM 99,— 

• B A N D X I V , 3: Persische Handschriften. Tei l 3. Beschrieben von K A M A L F U A D - I n Vorbereitung 

B A N D x v : Illuminierte äthiopische Handschriften. Beschrieben von E . H A M M E R S C H M I D T und O . A. J Ä G E R . 1968. 
X , 261 S., 60 Taf. m. 125 Abb., DM 86,— 

B A N D X V I , 1: Illuminierte islamische Handschriften. Beschrieben von I . S T C H O U K I N E , B . F L E M M I N G , P. L U F T 
und H . S O H R W E I D E . 1971. X , 340 S., 54 Taf., DM 190,— 

• B A N D X V I , 2: Illuminierte islamische Handschriften. Teil 2. Beschrieben von H . C. V O N B O T H M E R - I n Vor
bereitung 

B A N D X V I I : Arabische Handschriften 
Reihe A : Materialien zur arabischen Literaturgeschichte. Von R. S E L L H E I M . Tei l 1: 1976. X X I I , 375 S . m. 19 
Aufrissen auf Faltplänen, 105 Abb. auf 60 Taf., DM 188,— 
Reihe B : Arabische Handschriften. Unter Mitarbeit von F . - J . D A H L M A N N S , P. D R E S S E N D Ö R F E R , G . S C H O E L E R 
und P. S C H U L Z beschrieben von E . W A G N E R . Tei l 1: 1976. X I X , 517 S., DM 198,— 



• B A N D X V I I I : Mittelpersische Handschriften. Beschrieben von O. H A N S E N f - In Vorbereitung 
B A N D X I X , i : Ägyptische Handschriften. Teil i . Hrsg. von E . L Ü D D E C K E N S . Beschrieben von U . K A P L O N Y -

H E C K E L 1971. X X I V , 301 S . , 8 Taf., DM 116,— 
B A N D X I X , 2: Ägyptische Handschriften. Teil 2. Hrsg. von E . L Ü D D E C K E N S . Beschrieben von K . T H . Z A U Z I C H . 

1971. x x v i .217 S . m. 669 Faksimiles, 5 Taf., DM 96,— 
• B A N D X I X , 3: Ägyptische Handschriften. Teil 3. Hrsg. von E . L Ü D D E C K E N S . Beschrieben von U . K A P L O N Y -

H E C K E L - In Vorbereitung 
• B A N D X I X , 4: Ägyptische Handschriften. Teil 4. Hrsg. von E . L Ü D D E C K E N S . Beschrieben von G. B U R K A R D - In 

Vorbereitung 
• B A N D X I X , 5: Ägyptische Handschriften. Teil 5 u. 6. Hrsg. von E . L Ü D D E C K E N S . Beschrieben von K . T h . 

Z A U Z I C H - In Vorbereitung 
• B A N D X I X , 6: Ägyptische Handschriften. Tei l 7. Demotische Urkunden aus Hawara (Hamburg, Kopenhagen, 

Chicago). Hrsg. von E . L Ü D D E C K E N S - In Vorbereitung 
B A N D x x , 1: Äthiopische Handschriften vom Tänäsee 1: Reisebericht und Beschreibung der Handschriften in 

dem Kloster des heiligen Gabriel auf der Insel Kebrän. Von E . H A M M E R S C H M I D T . 1973. 244 S . , 26 Taf., 1 
Karte, DM 196,— 

B A N D x x , 2: Äthiopische Handschriften vom Tänäsee 2 : Die Handschriften von Dabra Märyäm und von Remä. 
Von E . H A M M E R S C H M I D T . 1977. 206 S . u. 1 Kte., DM 94,— 

• B A N D x x , 3: Äthiopische Handschriften vom Tänäsee 3. Von E . H A M M E R S C H M I D T - In Vorbereitung 

• B A N D x x , 4: Äthiopische Handschriften 4. Von E . H A M M E R S C H M I D T U . V . S i x . 1981. Ca. 400 S . , ca. DM 196,— 

B A N D X X I , 1: Koptische Handschriften 1: Die Handschriftenfragmente der Staats- und Universitätsbibliothek 
Hamburg, Teil 1. Beschrieben von O . H . E . K H S - B U R M E S T E R . Mit einem Vorwort von H . B R A U N . 1975. 327 
S . , DM 298— 

• B A N D X X I , 2: Koptische Handschriften 2. Beschrieben von O . H . E . K H S - B U R M E S T E R t u. L . S T O R K - In Vor
bereitung 

B A N D x x i i , 1: Singhalesische Handschriften. Teil 1. Beschrieben von H . B E C H E R T unter Mitarbeit von M. B I D O L I . 
1969. X X I V , 146 S . , 4 Taf., DM 52 — 

• B A N D X X I I , 2: Singhalesische Handschriften. Teil 2. Unter Mitarbeit von U . H E M A L O K A beschrieben von H . 
B E C H E R T - I n Vorbereitung 

• B A N D X X I I , 3: Singhalesische Handschriften. Teil 3. Beschrieben von H . B E C H E R T u.a. - I n Vorbereitung 

B A N D X X I I I , 1: Birmanische Handschriften. Part 1. Compiled by H . B E C H E R T , D . K . K . S U and D . T . T . M Y I N T . 

1979. L X I I , 223 S . , 5 Taf., DM 118— 
• B A N D X X I I I , 2: Birmanische Handschriften. Tei l 2. Beschrieben von H . B E C H E R T u.a. - In Vorbereitung 

• B A N D X X I V , I : Afrikanische Handschriften. Teil 1. Beschrieben von E . D A M M A N N U . H . J U N G R A I T H M A Y R - In 
Vorbereitung 

B A N D x x v : Urdu-Handschriften. Beschrieben von S . M. H . Z A I D I . 1973. X X I I , 104 S . , 8 Taf., DM 52,— 

• B A N D X X V I : Karäische Handschriften. Beschrieben von S . S Z Y S Z M A N - I n Vorbereitung » 
• B A N D X X V I I : Japanische Handschriften. Beschrieben von O . B E N L - I n Vorbereitung 

B A N D x x v i n : Batak-Handschriften. Beschrieben von L . M A N I K . 1973. X I I , 253 S . , 6 Taf., DM 88,— 
B A N D x x i x : Südsumatranische Handschriften. Beschrieben von P . V O O R H O E V E . 1971. X , 70 S . , 8 Taf., DM 40,— 

• B A N D X X I X , 2: Südsumatranische und Batak-Handschriften. Teil 2. Beschrieben von P . V O O R H O E V E - I n 
Vorbereitung 

B A N D x x x : Kurdische Handschriften. Beschrieben von K . F U A D . 1970. L X , 160 S . , 8 Taf., 1 Karte, DM 72,— 

B A N D X X X I : Javanese and Balinese Manuscripts and some codices written in related idioms spoken in Java and 
Bali. Descriptive catalogue by T H . G. T H . P I G E A U D . 1975. 340 S . , 16 Taf., 1 Faltkarte, DM 206,— 

• B A N D X X X I , 2: Javanische und balinesische Handschriften. Tei l 2. Beschrieben von T h . G. T h . P I G E A U D - In 
Vorbereitung 

B A N D X X X I I : Laotische Handschriften. Beschrieben von K . W E N K . 1975. 125 S . m. 226 Abb., DM 52,— 
• B A N D X X X I I I : Newäri-Handschriften. Beschrieben von S . L I E N H A R D u.a. - I n Vorbereitung 
• B A N D X X X I V : Illuminierte hebräische Handschriften. Beschrieben von M . M E T Z G E R U . T . M E T Z G E R - In 

Vorbereitung 

• B A N D x x x v : Malaiische Handschriften - I n Vorbereitung 
• B A N D X X X V I : Altorientalische Tontafeln - I n Vorbereitung 

Beschreibungen weiterer Handschriftengruppen sind in Vorbereitung. 



Das Verzeichnis w i r d e r g ä n z t durch die S u p p l e m e n t b ä n d e : 

(Das Format dieser Bände ist überwiegend 17x24 cm, in besonderen Fällen beträgt es 20x28 cm. Alle Bände 
sind in Leinen gebunden.) 

S U P P L . - B D . 1, 1: K . L . J A N E R T : An Annotated Bibliography of the Catalogues of Indian Manuscripts. Part 1. 1965. 
175 S., 1 Taf., DM 44,— 

* S U P P L . - B D . 1, 2: K . L . J A N E R T : An Annotated Bibliography of the Catalogues of Indian Manuscripts. Part 2. -
I n Vorbereitung 

S U P P L . - B D . 2: J . F . R O C K f : The Life and Culture of the Na-khi Tribe of the China-Tibet Borderland. - M. 
H Ä R D E R S - S T E I N H Ä U S E R und G. J A Y M E : Untersuchung des Papiers acht verschiedener alter Na-khi-Handschrif-
ten auf Rohstoff und Herstellungsweise. 1963. V I I , 71 S., 23 Taf., 1 Faltkarte, DM 30,— 

S U P P L . - B D . 3: K . W E N K : Thailändische Miniaturmalereien. Nach einer Handschrift der indischen Kunstabtei
lung der Staatl. Museen Berlin. 1965. X I V , 116 S. mit 20 doppelseitigen und 6 einseitigen Farbtaf., DM 196,— 

S U P P L . - B D . 4: W. R A U : Bilder hundert deutscher Indologen. 1965. 14 S., 100 Taf., DM 26,40 
S U P P L . - B D . 5, 1: Mongolische Ortsnamen. Aus mongolischen Manuskriptkarten zusammengestellt von M. 

H A L T O D . Tei l 1. Mit einer Einleitung von W. H E I S S I G . 1966. X I , 217 S., 26 Taf., DM 70,— 
S U P P L . - B D . 5, 2: Mongolische Ortsnamen. Teil 2: Mongolische Manuskriptkarten in Faksimilia. Hrsg. von W. 

H E I S S I G . 1978. 16 S. Vorspann, 182 Karten, 2 Faltkarten, DM 68,— 
* S U P P L . - B D . 5, 3: Mongolische Ortsnamen. Teil 3: Index. Von W. H E I S S I G . 1981. Ca. 240 S., ca. DM 89,— 
S U P P L . - B D . 6: Mongolische volksreligiöse und folkloristische Texte aus europäischen Bibliotheken. Mit einer 

Einleitung und Glossar. Hrsg. von W. H E I S S I G . 1966. X I I , 256 S . , 32 Taf., 2 Falttaf., DM 76,— 
S U P P L . - B D . 7: Schriften und Bilder. Drei orientalistische Untersuchungen. Von K . L . J A N E R T , R. S E L L H E I M und 

H . S T R I E D L . 1967. V I I I , 87 S., 32 Taf., 1 Faltkarte, DM 20 — 
S U P P L . - B D . 8: L . S A N D E R : Paläographisches zu den Sanskrithandschriften der Berliner Turfatisammlung. 1968. 

X I I , 206 S., 5 Taf. und 41 Alphabettaf., DM 84— 
S U P P L . - B D . 9, 1: Kausitaki-Brähmana. Teil 1, Text . Hrsg. von E . R . S. S A R M A . 1968. X V I I I , 210 S., DM 86,--
S U P P L . - B D . 9,2 U N D 9,3: Kausitakibrähmana. Teil 2 u. 3, Vyäkhyä of Udaya. Hrsg. von E . R . S. S A R M A . 1976. 

X I I I , 342 S., V I , 371 S., 2 Bde. zus. DM 140 — 
S U P P L . - B D . 10: K . L . J A N E R T : Abstände und Schlußvokalverzeichnungen in Asoka-Inschriften. Mit Editionen und 

Faksimiles in Lichtdrucktafeln. 1972. 156 S. Text und 117 S. Taf., DM 148,— 
S U P P L . B D . 11: Die chinesische Anthologie Wen-hsüan. I n mandjurischer Teilübersetzung einer Leningrader und 

einer Kölner Handschrift. Hrsg. von M. G I M M . 1968. X , 222 S., 5 Taf., DM 46,— 
S U P P L . - B D . 12: Textkritische und philologische Untersuchungen zur Räjatarangini des Kalhana. Hrsg. von B . 

K Ö L V E R . 1971. X I I , 196 S . , 4 Taf., DM 62,— 

S U P P L . - B D . 13: Mongoleireise zur späten Goethezeit. Berichte und Bilder des J . Rehmann und A. Thesleff von der 
russischen Gesandtschaftsreise 1805/06. Hrsg. und mit einer Einleitung von W. H E I S S I G . 1971. V I I I , 177 S., 43 
Farbtaf., 18 Abb. i . Text , DM 144,— 

S U P P L . - B D . 14: P. L U D G E R B E R N H A R D : Die Chronologie der syrischen Handschriften. 1971. X X , 186 S., 4 Falttaf., 
DM 58 — 

S U P P L . - B D . 15: Fahris Husrev u Sirin. Eine türkische Dichtung von 1367. Hrsg. von B . F L E M M I N G . 1974. X , 486 
S. Text und im Anhang 170 S., Faksimile der Handschrift, DM 128,— 

S U P P L . - B D . 16: D. S C H U H : Untersuchungen zur Geschichte der tibetischen Kalenderrechnung. 1973. V I I I , 164 S. 
239 S. Tabellen, DM 58— » 

S U P P L . - B D . 17: Abraham ibn Esra's Kommentar zur Genesis, Kapitel 1. Einleitung, Edition und Superkommentar 
von L . P R I J S . 1973. L X I I , 80 S., 3 Taf., DM 46 — 

S U P P L . - B D . 18: V . S i x : Die Vita des Abuna Tädewos von Dabra Märyäm im Tänäsee. Text, Übersetzung und 
Kommentar. 1975. 393 S. m. 175 Faks., 1 Kte., DM 130,— 

S U P P L . - B D . 19: Folia rara. Wolfgang Voigt L X V . diem natalem celebranti ab amicis et catalogorum codicum 
orientalium conscribendorum collegis dedicata H . F R A N K E , W. H E I S S I G , W. T R E U E redigerunt. 1976. X V I , 
185 S., 23 Taf., 6 Falttaf., DM 72,— 

S U P P L . - B D . 20, 1: Vallabhadeva's Kommentar (Säradä-Version) zum Kumärasambhava Kälidäsa. Hrsg. von 
M U L A K A L U R I S R I M A N N A R A Y A N A M U R T I . Unter Mitarbeit von K . L . J A N E R T . 1980. X X V , 268 S., DM 82,— 

S U P P L . - B D . 21 : Celälzäde Mustafa, genannt Koca Nisänci: Geschichte Sultan Süleymän Känünis von 1520 bis 
1557 oder Tabakät ül-Memälik ve Derecät ül-Mesälik. I n Facsimile herausgegeben nach der Handschrift 
Berlin, Staatsbibliothek Preußischer Kulturbesitz or. quart. 1961, mit Varianten der Handschriften Wien, 
Nationalbibliothek H . O. 41, Istanbul, Ayasofya 3206, Fa t ih 4423, Universite Ktph. T . Y . 5997, Indices, 
einer Biographie des Autors sowie Untersuchungen zur osmanischen Historiographie des 16. Jahrhunderts 
von P. K A P P E R T . 1981. V I I , 180 S. Text , 528 Tafeln (Faksimile), DM 120,— 

* S U P P L . - B D . 22: G. H A Z A I : Bibliographie türkischer Handschriften-Kataloge - In Vorbereitung 
S U P P L . - B D . 23, 1: R . E . E M M E R I C K : The Siddhasära of Ravigupta. Vol. 1: The Sanskrit text. 1980. I X , 199 S., 

DM 76,—. (insgesamt 5 Bände geplant) 
S U P P L . - B D . 24: P. R . S U B R A M A N I A N : Annotated Index to Centamil. The Journal of the Madurai Tamil Sangam. 

Part B . 1980. X X I I I , 133 S . , DM 24,80 
* S U P P L . - B D . 25: Tulu Texts writh Translation and Glossary. Dravidian Folk Poetry from the South of India. 

Yäkka Sälere Käthe. E d . by N . N A R A S I M H A N P O T I and K . L . J A N E R T . 1981. Ca. 120 S., ca. DM 48,— 
* S U P P L . - B D . 26, 11-15: Nachi-Texteditionen. Hrsg. von K . L . J A N E R T und I L S E P L I E S T E R . - I n Vorbereitung 










